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HPEAUCJIOBHUE

C ozHO¥ CTOPOHBI, €CTh IPOTUBOPEUHE
MEXy HOPMOU U aHOMAJIMeH, a ¢ IPYyrou —
€CIIM HET aHOMaJIuH, TO €CTh JIU HopMa?

A. H. Cmenanosa

JlokTop (unonornueckux Hayk, npodeccop Anpbuna Hukonaena Ctemano-
Ba — IPEKPACHbIM YEJIOBEK, BBIJAIOIIMNCA YUYEHBIM-POMAHUCT, 3aCIIy’KCHHbIN
nestens Hayku PecryOnmuku benmapyck. AnpOuHa HukonaeBHa BHecIa HEOIICHH-
MBI BKJIAJ, B CO3/JaHHE AaKTUBHO JCUCTBYIOIMICH IKOJIBI (DYHKIIMOHATBHON
JUHIBUCTUKHA. E€ MHOrouncieHHble W 0JlaroJlapHble YYEHUKHA TPYIATCS CEroJHs
B YUPEXKACHUSIX BBICILIEr0 0Opa30BaHUs HAIlIEH CTPaHbI, a TaKXKe OJMXKHETO UAallb-
HEro 3apy0exbs, MPOoJIoJKas TPaJUMU CBOETO HACTaBHUKA U OCYLIECTBIISAS MOJ-
TOTOBKY HOBOT'O ITIOKOJIEHHs] POMaHHCTOB.

COOpHUK COEPKUT HAyYHbIE CTAThH, MOJATOTOBJICHHBIE HA OCHOBE MaTepHaJIOB
JIOKJIQZIOB, TIPEACTaBICHHBIX Ha MexayHapogHoM Kpyriom crone «AHOMaMs
B SI3bIKE, TAapMOHHUSI B pEUW», MOCBALICHHOM mamsiItu AnbOuHbl HukosiaaeBHBI
CrenanoBoil. B HeM npunsimn yyactue 0ojee MATUAECATH JIUHIBUCTOB U3 YUpeKie-
HUil oOpa3zoBanus Pecryonmuku benapych (MUHCKHI rocy1apCTBEHHBIN JTUHIBUCTH-
YECKUH YHUBEPCUTET, benopycCkuil rocyapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, MOTHUIIEBCKUI
rocyaapcTBeHHbld  yHUBepcuteT A. A. Kynemosa) u Poccuiickoit ®deneparyiu
(Poccwiickuii rocynapcTBeHHbIN nenarornyeckuii yausepcureT um. A. W. I'epiiena,
MHCTUTYT HHOCTPAHHBIX S3BIKOB MOCKOBCKOIO TOPOJCKOIO IENaroru4eckoro
YHUBEPCHUTETA, BENropoACKUil TOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHAIBHBIA HCCIIEA0BATEIb-
CKMI yHuBepcuTeT, MHCTUTYT (DUIIONOTHH, MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB M MEAWAKOM-
MyHUKalM HpKyTCKOro TroCylIapCTBEHHOIO YHHMBEPCUTETA, JIMNenkuid rocynap-
cTBeHHbIN mnenarornyeckuii yHuBepcuteT umenu I1. I1. Cemenoa-Tsu-IIlanckoro,
OnuHioBcKuil Guinran MOCKOBCKOTO rocyJapCTBEHHOTO MHCTUTYTa MEXKITyHapO/-
HBbIX OTHOIIEHHH MuHHCTEpCTBA MHOCTpaHHbIX Aen Poccuiickoit ®enepannu, FOro-
3anaHbIi rOCY1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET).

B Hay4HBIX CTaThIX aBTOPOB OTPaXKEHbI MIPOOJIEMbI, HAXOIUBILUECS B LIEHTPE
BHUMaHUs AnbOMHBI HuUKONAaeBHBI, ONpEAENMUBIIME M OMNPEICISIONIME HAyYHO-
MCCIIEIOBATENIbCKYIO JIESITENBHOCT €€ YYEHMKOB M IocienoBareneid. Haydnsie
CTaThbu OOBEIMHEHBI B YeThIpe Oyioka: «Jlexcuyeckas cucreMa si3blKa: TapMOHUS
vS. aHOMalMs», «['pamMMmaTuyeckas cuUcTema s3blKa: HOpMa VS. “HapylIeHHE »,
«TekcT U AuckKypc: rapMoHus vs. aHoManusy, «Donernyeckas u rpaduyeckas
CUCTEMBI fA3bIKa: HOPMA VS. BapUaTHBHOCTH», B KOTOPBIX pPacCMAaTPHUBAIOTCS
aKTyaJbHbIE BOMPOCHI PAa3BUTHUS HE TOJBKO (PPAHILY3CKOTO SI3bIKA, HO M AHTJIMM-
CKOT0, HEMELIKOT'0, UICITAHCKOT0, PYCCKOT0, OEJI0PYCCKOr0 U KUTAHCKOTO SI3bIKOB.

OprxoMuTeT 0J1IaroJJapuT BCEX YYaCTHUKOB M aBTOPOB U BBIPAXKAET HAACKIY
Ha JaJpHEeNIIee INIOJOTBOPHOE COTPYTHUYECTBO.

Konnexmue asmoposg
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AHOMAIJIMA B A3BIKE, TAPMOHUNA B PEUN: KAY3AJIBHOCTb
COCYIIECTBOBAHUNA B UHOA3BIYHOM CO3HAHUUN NH/INBUIA

B crarbe ¢ mo3unuit HEWPONCUXO(PHU3UOIOTUU PEUYU JAETCS TOJIKOBAaHHE HEPaBHO3HAY-
HOCTH IPOLIeCcCa aKTUBAIUU Y TOBOPSILIETO BHICIINX (POHOJIOTMYECKUX OOO0OIIECHUN MEepLenTUB-
HOM 0a3pl MHOCTPAHHOIO f3bIKa B TAaKUX YCIOBUAX, KaK O3BYUYHMBAHHE TEKCTa MHOTO aBTOpa
U IpOAYLUUpPOBaHNUE COOCTBEHHOM YCTHOM peuu. Pe3ynbTaThl, JOCTHUraeMble NpU 3TOM, CBHJIE-
TEIbCTBYIOT O BO3MOXHOCTHM OJHOBPEMEHHOI'O CYIIECTBOBAHUS B MHOS3BIYHOM CO3HAHUU
MHMBU/IA QaHOMAJIMU B SI3bIKE U TAPMOHUU B PEUH.

KnoueBble cnoBa: peuesas (DYHKYUOHANbHAA cucmemd, nepyenmuseHas 6asa
UHOCMPAHHO20 S3bIKA, NEPBUYHbIE, BMOPUYHbLE, MPEMUYHble 30Hbl MO032d; AKYCMUYeCKUl,
APMUKYIAMOPHBLU U OYKEEHHO-2pahuyecKull KOOl A3bIKA, PUMMUKO-MeN00udecKue 0000w eHus,
apmMuKyIAMOPHOE NPOCPAMMUPOBAHUE.

N. S. Evchyk
Minsk, Belarus

ANOMALY IN LANGUAGE, HARMONY IN SPEECH:
THE CAUSALITY OF CO-EXISTENCE IN THE FOREIGN LANGUAGE
CONSCIOUSNESS OF AN INDIVIDUAL

In terms of neuropsychophysiology of speech, the article represents an interpretation
of non-equivalence in activation of the speaker’s highest phonological generalizations as
constituents of a foreign language perceptual base when voicing a text of another author or
producing one’s own oral speech. The results obtained testify to the possibility of simultaneous
existence of anomaly in language and harmony in speech in the foreign language consciousness
of an individual.

Key words: speech functional system; foreign language perceptual base; primary,
secondary, tertiary brain zones; acoustic, articulatory and letter-graphic language codes;
rhythmic-melodic generalizations; articulatory programming.

Jloporasi HaMM BocriOMUHaHUAM npodeccop AnprouHa Hukonaesna Cremna-
HOBa mro0uia paboTaTh HAJ 3arajkaMu W TailHAMU TpaMMaTHKU (PpaHIy3CKOTO
sa3pIka. Bce MBI 3HaeM, 4YTO CpeAud MHOTUX TOJHUMAEeMbIX €0 BOIIPOCOB
M3II00JICHHON ee TeMOM ObUT «ApTUKIL». CKBO3b 3TO MaJICHBKOE CIIy»KEeOHOE
CJIIOBO M €ro (POpMBbI, KOTOpPBIE YMOTPEOISIOTCS Mepes] CYIIECTBUTEILHBIMU U HE
HUMECIOT CaMOCTOSITEJILHOTO 3HAUCHUs, OHA OIlyIaia Ienbiii mup Homo loquens —
Yenopeka I'oBopsiiiero.

A 49TOOBI YBHAETH 3TOT MHUP U yOEIUTEIBHO PACKPBITH €ro I APYTHX,
AnpOuHa HukoslaeBHAa TOCTOSIHHO pa3MBINUIUIA HA ATy TEMY PO ce0S U BCIYX.
Ona roroBuja NyOJIWKAIMM, BeJla HAYYHBIA CEMHUHApP C MOJIOABIMH U YXKe
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COCTOSIBIIMMHMCSI MCCJIEAOBATENSIMH, B TOM YHCIIE€ WU 3AlIUTUBIIMMUCA MOJ €€
HAyYHBIM PYKOBOJICTBOM, (HOPMYyIUpOBaIa TEMBl JUIsl HOBBIX JAWCCEPTAIIHM.
N naxe TOKTOPCKOU.

Bennom ee 3penoro Hay4yHOTrO TBOPYECTBA CTaja HU3JaHHAs OTHOCUTEIBHO
HEJJaBHO MoOHOTpadusi, TMOCBAILIECHHAS €ro BeIu4ecTBYy ApTUKIIO. JlroOsiue
Y LCHSAIINE YYCHUKHU B TMOCIECIHUE TOJbl AKTUBHO YYaCTBOBAIM B €€ PETYISPHOM
HAyYHOM CEMHHape U, Kak s MoJiararo, OTTyJa M H3BJIeUeHa IpobdiieMa-3arajka,
KOTOPYIO OCTaBWJa HaM 1 oO0cyxzaeHus ceroaHs AnsOnHa HukonaeBHa
U KoTopas GUrypupyeT Kak aHTHHOMHUYHOE Ha3BaHWE Hamero MexXmayHapoIHOTO
Kpyrinoro crona: «AHOMalIus B SI3bIKE, TAPMOHUS B PEUM.

Yuras wiM OPOU3HOCA 3TO HA3BAaHHE, OILIYIIACHIb CUTYAIMI0, B KOTOPOU
MPOTUBOPEYAINNEC IPYT APYTY YACTH BBHICKA3bIBAHUS MTPAKTUYECKHA 00 OJTHOM U TOM
e 00BbEeKTe MMEIOT JIOTUYECKH PaBHOIPABHOE CyIllecTBOBaHHWE. VX MCTHMHHOCTH
WM JIO)KHOCTh HEJIb3s 00OCHOBATh B pamMKax MPUHITOW MapaJurMbl, MOCKOJIbKY
OUYEBUIHO, YTO B Ha3BaHUHM 3aJI0’)KEHA JIMHIBUCTUYECKASA UTPA TPOTHUBOPEUUA.

Yto s umero B BUIy?

— [ToHnMas SI3bIK KaK CHCTEMY, OKHACIIb XapaKTEPUCTUKU €r0 Kak rapmo-
HUYHOTO 00pa30BaHUS.

—3Hasg 0 BapUATUBHOCTH pPEUYH, MOHUMACIIb, YTO €M B OOJbIIEH CTENECHU
CBOMCTBEHHBI aHOMAJIbHBIE SIBJICHUS.

Opnnako B (opMyJIHpPOBKE 0OCYKJTaeMOI TeMbI BCE KaK pa3 HE Tak, a Ha000-
pot. CiienoBaTenbHO, OTKPHIBAETCSI HOBOE IOJIE JIsl pa0OTBHI.

YtoObl BIHCaThCAd B 3TO MPOOJIEMHOE ToJie, s 00/lyMbIBajia BBIPAKEHUS U3
(GbOopMYyJIMPOBKY JaHHON TEMbI C MO3UIMI HOBOTO OCMBICIIEHHS CBOMX COOCTBEH-
HBIX HUCCIEIOBAHUM S3bIKA W PEYM, CACIAaHHBIX B pPa3Hble MEPHUOJBI BPEMEHHU.
N Mou paccyxieHusl YK€ B KOTOPBIM pa3 MpUBEIN MEHS K MPU3HAHUIO ABYX OJIU-
HAaKOBO BEpHBIX TMOJIOXKEHUH, chopMyaupoBaHHbIX AnbOMHONW HukomaeBHON
B TeMe Haiero Kpyrioro crona.

Kak BUIHO W3 Ha3BaHMS MOErO JOKJIaAa, s 337aj1acCh BOIPOCOM O TOM, MOXKET
JU B SI3bIKOBOM CO3HAaHWM WMHJMBHUAA OJHOBPEMEHHO CYIIECTBOBAThb, TO €CTh CO-
CYILIECTBOBATh M AHOMAJIHS S13bIKA, U TAPMOHHUS peun?

Moii oTBeT mpuIIes TOCTATOYHO OBICTPO, U OH OBLI MOJOKUTEIHHBIM. 3aTEM
3aX0TeJIOCh 000CHOBATH Kay3aJlbHOCTh JAHHOTO (hakTa. B HECKOIBKHUX CITOBaX MHE
3TO OBLJIO SICHO Cpa3y M3 CBOMX TEOpeTHYECKHX yOexaeHuid. OAHAKO C yuyeTom
paHee pa3pabOTaHHON TEOPUHU MJisi JOTUYHOTO U YETKOrO H3JIOKEHUS HY>KHBIX
MO3ULKKA BCIyX MOTPeOOBAJIOCh HMX HCIOJIb30BAaTh BBHIOOPOYHO, a 3TO 3HAYUT
BBICTpaMBaTh UX B HHYIO IMOCIEAOBATEIbHOCTh. [Ipy ATOM BO3HUKaJIM HOBEIE,
paHee He HabJIroJaeMble MHOM 00001IEHUS.

Cnegyer oOpatuTh BHMMaHHE HAa TO, YTO B LEJIOM pa3paboTaHHas Halla
Teopusi GOpMHUPOBAHUS MEPLEHTUBHON 0a3bl sI3bIKA SIBIASETCS HE YHUCTO JIMHTBUC-
TUYECKON, a C YYETOM BO3HHKIIEH CIOXXKHOCTH MPOOJIeMbl MOTpedOoBajia B CBOE
BpeMs MEXJIUCIUIUIMHAPHOTO TOAX0/a, U TO3TOMY pa3paboTaHa OHA C y4ETOM
BBHICIIICH HEPBHOMW JCSATEIHHOCTA U CUCTEMHOTO CTPOCHHUS MCUXUYECKUX (PYHKITUN
yenoBeka. VIMeHHO Orarojapsi TOMy, YTO OHA TOCTPOEHA C YY€TOM 3HAHUU TI0
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HEHpOncuxo(pu3nOIOTUH peur, K HEll U ciexyeT oOpamarbes, YTOObl MOTYyYUTh
OTBET Ha IOCTABJICHHBIA BOIIpOCc. Beap M3BECTHO, YTO OJHOM M3 BBICIIUX IICUXU-
yecKuX (PyHKLUN 4eIOBEKA SIBISIETCS €T0 PEUb.

OnucelBal0 JIMHTBUCTUYECKYIO CHUTYaIHIO, KOTOpas IMOCIY)XHWJa HCXOJHOU
11 pa3paOOTKHU TaHHOM TEMBI B IPEAJIOKEHHOM paKypce.

HNHocTpaHHble CTYJIEHTHI (hpaHIly3CKOW HAIMOHAJIBHOCTU M3YYalOT PYCCKHIA
A3bIK B MUHCKE, B HallleM YHUBEPCUTETE.

Nx 9 yenoBeK U JIMHIBUCTUUECKUI BO3PACT Y HUX Pa3HbINA: OT OAHOIO roja J10
Tpex JieT. 51 OCyLIECTBISIO 3alUCh MX PEYHd B AHAXOWYECKOM KOMHATe Halen
uccienoBarensckoil Jlaboparopun Ha Kadeape >KCHEpUMEHTAIBbHON (POHETHKH.
Ilepen ucnbITyeMbIMH CTOAT JABE 3agauu: 1) mpoumtaTh paccka3 JI. H. ToncTtoro
«Koctouka» (250 cnoroB) wmm B. JlparyHckoro «Jl€HHMCKHMHBI —pacckasbDy
(119 ciroroB) ¥ 2) CIOHTaHHO IOTOBOPHTH, paccka3aB O ceOe, O CBOCH >KH3HH
B MuHcke, B benapycu.

TexcTsl, MpeanoKeHHbIe A YTeHHs, MpocThie. [IpUBOXKY HECKOIBKO CTPOK
AKCIIEpUMEHTaIbHOro Matepuana Ne 1:

Kocmouka
Kynuna mamo caue u xomena ux dams demsam nocie obeda. Onu nexcanu Ha
mapenxe. Bans nuxoeoa me en ciue u 6cé noxan ux. M ouenv onu emy Hpasuiuch.
Ouenv xomenoce cvecmos. On 6cé xooun mumo ciaus. Koeoa nuxoeo ne 0Oblio
6 2OpHUYe, OH HE YOePIUCALCS, CX8AMUTL OOHY CIUBY U Cbell.
llepeo ob6edom mamwv couna causvl u euoum, oonou Hem. OHa cKkazand

omyy...
Takum ke HECTI0KHBIM ObLT TEKCT SKCIIEPUMEHTAIBHOTO MaTepuaia Ne 2:

Henuckumnvl pacckasvl

Oonascovl 6ewepom s cuoein 80 08ope 8o3ne necka u dcoan mamy. OHna,
HagsepHoe, 3a0epicUBandch 6 UHCmumyme uiu 6 Mmaz2azuHe, Ui, Modxcem Oblmb,
0oneo cmosna Ha asmobOycholi ocmauoeke. He 3uar. Tonvko ece pooumenu
Hauie2o 080pa yoice NPUWIU, U 8ce pedama Nowliu ¢ Humu no oomam. M yorce,
HasepHoe, nuau Yai ¢ 6yonuxamu u 6pvin3ou. A moell mamvl 6ce ewje He ObLIO ...

[To 3aBepmieHuu HUGPPOBOM 3aMUCH pEUM pe3yJbTaT IMOJy4dal Yy BCeX
IPAKTUYECKH OJIMHAKOBBIN: B paccka3e o0 ce0e pedb 3ByUYUT YBEPEHHO, CBOOOIHO,
MOYHO CKa3aTh «IbETCS peKoi». UTeHne, HapOTHUB, OCTABIISIET KENAaTh JYUIIETo,
MMOCKOJIbKY B HEM €CTh MHOKECTBO IMOTPEITHOCTEH, OTKIOHEHH OT MPOU3HOCH-
TEIHHOU HOPMBI PYCCKOTO SI3BIKA.

JIyist Toro, 4ToOBl TPOBECTH OOOCHOBAHHOE OOBSICHEHWE MPUYMHHOCTHU JIaH-
HOTO (paKTa, paCCMOTPUM HECKOJIBKO TEOPETUYECKHX MOJIOKEHUN W3 BBIIIICHA3BAH -
HOUM aBTOpPCKOM Teopuu (POpMUPOBaHUS MEPUENTUBHON 0asbl sI3bIKA C TOJKOBA-
HHUEM pPsiia HYXKHBIX JJIs1 3TOTO TePMHHOB [1].

Hcronp3yss 3aMMCTBOBAHHBIH W3 (DU3HOJIOTHMM pPEYd TEPMUH peuesds
@yHKyuoHarbHas cucmema, HEOOXOANMBIA B JTaHHOM Cllydae JJisi JIMHTBUCTHKH,
JIaJiM €My TOJIKOBaHHE C OTIOPOI HA MOHITHE YHKYUS.
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[lon @ymxyuer MOHUMAETCS CIOXHBIA PE3yJbTaT pabOTHI IIENI0Ml CHUCTEMBI,
MHOI'/Ia — BCEr0 OpraHu3Ma M0 Nepeaadye ero OTHOLICHUHN C OKPYKaroUIed cpeaon
1 o0ecIieueHuto eMy mnpucrnocooutenbHoro 3¢dexra. B 3ToM 3HaUeHUM TOHSTHE
@yHKYus TIEPEKIUKACTCS C TIOHATHUEM HA3HAYeHue, poab TPUMEHUTEIHHO
K OnosiornyeckuM (PyHKIHSAM JbIXaHUs, KpOBOOOpaIeHUs, MUIIEBAPEHUs, JTOKO-
MOTOpPHOM (QyHKIMU. B TakoM ke cmbIciie TOBOPAT O (DYHKIIMH OOIIEHHUS C MO-
MOIIIBIO PEUH, a TAaKKe 00 U3BECTHBIX MHTEIUICKTYAJIbHBIX (DYHKITUSX.

Takoe MOHMMaHWE TEpMHHA MO3BOJSET PACCMATPUBATH PEUYb KAK MHPHKHU3-
HEeHHO (opmupyromytocs (QyHkiuoo. [IpoaykT cloXXHOrO pa3BUTHS, BHaudaje
paszeneHHas MeXIy ABYMs JIOJbMU U HOCSINAs pa3BepHYTYI0 GhopMy, IIPU yCBOE-
HUU OOIIEYEIOBEYECKOTO OIbITa, MOCTENEHHO CBEPTHIBAsICh, OHA MpUOOpeTaeT
YepThl BHYTPEHHETO aKTa, CBOMCTBEHHOIO Ka)/JOMYy OTIEIbHOMY 4enoBeky. [Ipo-
LIECC pa3BOPAYMBAHMS U CBEPTHIBAHUS PEUYM OCYIIECTBIIAETCS B paMKaX peyeBOM
(YyHKIHMOHAIBHOM CUCTEMBI, KOTOPAasi MPEICTaBIIAET COOOM CYNEepCUCTEMY, COCTOS -
Y0 U3 CyOCHCTEM, BKIIFOUEHHBIX B JIBa MPOTUBOIOCTABIEHHBIX U OJTHOBPEMEHHO
B3aMMOCBSI3aHHBIX 3BE€HA — PEUYEBOCHPUATUSA U PEUEIPOU3BOJCTBA — C LIEHTPAIb-
HbIM IIPEJICTaBUTEIBCTBOM B KOpPE TOJIOBHOIO MO3ra. 3BEHO PEYEBOCHPHITHS
BKJIIOYAET CIyXOBYIO, 3pUTEIBHYI0 M TaKTWIbHYIO (YHKIMOHAJIbHBIE CHUCTEMBI,
3BEHO PEYENPOU3BOJICTBA — SHEPreTHUECKYIO (JIbIXaTelIbHYI0), T€HEPATOPHYIO
(rOJI0COBYI0) U PE30HATOPHYIO (HOCOTJIOTOYHO-POTOBYIO). biaromapst peueBoc-
MPUATUIO PEUETIPOU3BOIAILEE 3BEHO BKIIIOUAETCA B pabOTy, CO3/1aBasi CECHCOMOTOP-
Hble CX€Mbl, MH(pOpMalMs O KOTOPBIX OOpabaThIBAETCS U PETUCTPUPYETCS
B MMaMSITH B BUJIE KOJIOB.

B pabote pedeBoil PyHKIMOHAIBHOW CHUCTEMBbI Ha TEPBBIM IJIAaH BHICTYHAET
JTUHAMUYECKass MOOMIM3YEMOCTh COCTABJISIOIINX, HAlpaBJICHHAsl Ha mepepaboTKy
JMHTBUCTUYECKON WHOOpPMAIIMKU, 3aBEpIIAONIYIOCS €€ MOHMMaHueM. B 3BeHe
pedeBocnpuiTUa (THO3UCA) pE3yJbTaT COCTOMT B 0OOpa3oBaHUM CEHCOPHO-
MIEPLENTUBHBIX KOJOB CIYXOBOM, 3pUTEIBHOM M TAKTUJIBHOW MOHAIBHOCTEM.
B 3BeHe peuenpousBojcTBAa (Mpakcuca) €ro AOCTUKEHUE BbIpakaeTcsl 4Yepes
CUCTEMY JBUTATEIbHO-apPTUKYJISILIMOHHBIX KOJIOB, BHIpA0ATHIBAEMBIX C OMOPOM Ha
ATAJIOHBI CMBICJIOBBIX €ANHUIL SI3bIKA.

B mporecce nocTOAHHON yCTHOM KOMMYHUKAIIMU B Pa3BUBAIOLLEHCS PEYEBON
GyHKIMOHATIBLHOM cUCTEME 00pa3yroTCss MEK(PYHKIIMOHATBHBIE CEHCOPHBIE CTPYK-
TYpbl U CIIOKHOPA3BETBJICHHBIE LIENH, TEHETUYECKUM HA4YaJOM KOTOPBIX CTaHO-
BATCSI TAKTWJILHO-/IBUTATENIbHBIE (PYHKINH, a UX BceoOmUM 3 (HEKTOM — TaKTHIIb-
HO-CJIyXO0-3pUTEIbHOE BoOcHpusaTthe. bnarogaps WHTErpaTUBHOM AESATEIbHOCTU
MO3ra KOJIbl JaHHOTO CEHCOPHO-TIEPIENTUBHOTO KOMILIEKCa MPUOOpETarT amo-
JaJTbHOCTHBIN XapaKTep, CBOMCTBEHHBIM BBICIIUM aO0CTPAKTHO-CUMBOJIMYECKUM
o0pa3oBaHUsIM, C OOITUM PE3YyJITaTOM B BUJIE NIEPIEIITUBHOMN Oa3bl sS3bIKA.

Ha sTomM ocHOBaHMM NEpLIENTUBHYIO 0a3y s3bIKa MPAaBOMEPHO pacCcMaTpUBaTh
Kak HUTOTOBBIU pe3yabTar NEeSITENAbHOCTH pedeBOW
GYHKIIUMOHANTBHON CHUCTEMBL

3HaYMMOCTh MEpPUENTUBHOM 0a3bl SI3bIKA COCTOUT B TOM, YTO OHA TECHO
CBsI3aHA C MMOHATHEM «SI3BIKOBOE CO3HaHUE» [2], UMEeIoIIM MIpoKoe pedepeHTHOoe
noJie, BKJIIOYAIOIIEE JIBE PA3HOBUJIHOCTH: a) AUHAMUYECKYI0 — BBIPAKEHUE
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COCTOSIHHSI CO3HAHMS B BepOabHOU (popme, BO3ACHCTBIE HA CO3HAHUE C TIOMOIIIBIO
peur, U 0) CTPYKTYpHYI0, 00pa3yemMylo SI3bIKOBBIMH CTPYKTypamu, (popmupyro-
IMIMMUCS B PE3YJIbTaTe MEHTAJILHOTO OMbITa CyOBbEKTa, NEUCTBUS €T0 COZHAHMUS.

AHQJIOTUYHO TOYHBIM B IUIAHE JIMHTBUCTUYHOCTH COJAEPKAHMS BBICTYHAET
MOHSTHE «S3BIKOBOE MBIILICHHUE», KOTOPOE OBLJIO BBEJACHO B OTEUYECTBEHHYIO
JUHTBUCTUKY HA 3ape (POHOJOTUHU U UCIIOJIIb30BAHO B TEPMUHAX PYCCKOE A3bIKOBOE
MblulleHue, ANOHCKoe A3blK0goe Mblullenue U T.J. B Oonee o01ieM cMbICiIe OHO
03HAYACT UHOUBUOYATbHOE AZbIKOBOE MblUdleHUe «dIEMEHTapHbIe (POHOTOTHYECKHE
MPEACTABICHUSI, ACCOLMUPYIOMINECS Y UHAUBUIA C AKTaMU BOCIPUSITUS CIIBIIIN-
Mot peun» [3, ¢. 236237, 252].

B xoHmenuuu S36IKOBOTO CO3HAHUS BBIACISIIOT TOHSTHE WHOSA3BIYHOTO
CO3HAHUs, UMEIOILIETO CIEAYIOIIEE TOJKOBAHUE:!

— ¢opmupyercsi OHO TIOA HEMOCPEICTBEHHBIM BIUSHUEM HW3Y4YCHUS
WHOCTPAHHOTO fA3bIKa Ha COIEPIKAHUE CO3HAHUSA CYOBEKTA;

— B OOy4Y€HUU WHOCTPAHHOMY S3BIKY HEOOXOAMMO 3a00THUTHCS O COIIAaco-
BaHUM B WHAWBUYAJIbHOM CO3HAHHUH JBYX CMBICIOBBIX KOHTEKCTOB — POJHOTO
Y UHOSI3IYHOTO, TTOCKOJIBKY PeUb HJIET O (OPMHUPOBAHUHN OMITMHIBAILHOTO CO3HAHUS;

— B OWJIMHTBAJIBHOM CO3HaHUHM COCYIIECTBYIOT B OIPEICICHHBIX B3aUMO-
OTHOILICHUSIX JIBE SI3bIKOBBIE KApTUHBI Mupa [4, c. 80];

— 9TU KapTUHBI MHpaA OMNPEACNSIOTCS KaK THOpUIIHAs CTPYKTypa, Mpei-
CTaBJICHHAs! UHTETPUPOBAHHBIM €MHCTBOM B CO3HAHUH CyOBEKTA.

[Ipun Bcel 3HAYMMOCTH W3JIOKEHHBIX KOHUENTYAJIbHBIX MOHATHI BaXHO
o0paTUTh BHUMaHUE HA TO, YTO B UX (POPMYJIHMPOBKAX peyb HIET 00 yxe cop-
MUPOBAaHHOM $I3BIKOBOM MepUENnTUBHOM Oaze. B Hamem ciywyae 1y aHanus3a
MOCTaBJICHHOW MpoOIeMbl HEOOXOJUM HECKOJIbKO MHOM pakypc: B3IJISA Ha
MHOSI3bIYHOE CO3HAHUE, HAXOJdIleecs B MPOLECCE CBOETO CTAHOBJICHMS, KOTOPOE
IPOUCXOJIUT Yepe3 NMEPIENTUBHYIO 0a3y A3bIKA.

Cama neprentuBHas 0a3a s3bIKa, SBISSACH UTOTOBBIM PE3YJIBTAaTOM PaOOThHI
pedeBol (GYHKITMOHAIBHOW CHCTEMbI YEJIOBEKa, YCTPOCHA MO MPHUHIUIY TPHUAJIbI:
TPEXCTYNEHYATOW PUTMUYHOCTH, TPEXYPOBHEBOCTH — OCOOOTO THIIA CBSI3U MEKIY
IIPOLIECCOM, COCTOSHHUEM M CBOMCTBOM BO BHYTPEHHEH S3BIKOBOM JKHU3HU
WHJVBHJA.

[lepuienTuBHas 0a3za s3bIKa MPENCTABIAECT COOOW KOTHUTUBHYIO PEabHOCTDH
B BUjie COOPMUPOBAHHOM B MaMSATU MUHAMBHUJA CUCTEMbI STAJIOHOB (DOHETHUECKUX
eauHull; (OHOJOTUYECKUX OOOOIICHUNH PUTMHUKO-MEIOAUYECKUX, CIOTOBBIX
CTPYKTYp, poHeM — u mpaBui ciaudeHus ¢ HUMUA. C TO3ULMI HEHPONCUXO-
dbusuonorun peun (HOpMUPOBAHME TMEPIECNTUBHOM 0a3bl HOCUT YpPOBHEBBIN Xa-
pakTep, OOyCIOBJICHHBIN 30HAIBHBIM CTPOCHUEM MO3ra, U MPOSBIACTCS B Uepap-
XUYECKUX ATanax (POHOJOTMYECKOrO Pa3BUTHS WHIAMBHIA: JOPEUYCBOM, PEUECBOM
Y COOCTBEHHO SI3bIKOBOM.

N mosTOoMy TONKOBaHME TMEPIENTUBHON 0a3bl S3bIKA C TO3MIUN TEOPUHU
peuyeBoi (DYHKIIMOHATBLHONW CHCTEMBl TO3BOJISET paccMaTpuBaTh 3Ty 0a3zy Kak
MPEJCTABICHHYIO TPEXKIE BCEro 3TAJIOHAMH JOPEUYEBOrO U PEUYEBOr0 THOCTUKO-
MPAKCUYECKOTO0 YPOBHS BTOPUYHBIX AaCCOLMAIIMOHHBIX 30H MO3ra: CEHCOPHO-
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ApTUKYJSIIUOHHBIMUA (POHOJIOTMYECKUMHU 0000IIEHUIMU €TUHUI] PEUEBOTO (CIIyXO-
BOTO, 3pUTEIBHOTO U TaKTUJIBHO-KMHECTETHUYECKOI0) THO3KCA, MPOSIBISIOMIUMUCS
npu ux uacHTuduKanuu, (oToxnaectsieHun). Iloxg udenmugurxayueii, B OCHOBE
KOTOpPOM JIeXKaT OmNepaluu ciuyeHus B aKLENTOpe JCUCTBUS peueBOd (PYHKIHO-
HAJIBHON CHCTEMBI, TOHUMAETCS MPOLIECC B3aUMOJICHCTBUS 3TATOHA, XPAHALIETOCS
B MaMsITH, U BOCHPUHUMAEMBIX E€IUHUI, B PE3YJbTATE YEr0 BBISCHIETCA HX
COOTBETCTBHE WJIM HECOOTBETCTBUE Jpyr Apyry. Hamuume cooTBercTBUS
IPOBEPSIETCS PENPOAYLUPOBAHUEM YCIBIIIAHHBIX 3BYKOBBIX IOCJIEIOBATEIHHOC-
Tei. [lpm ycBOeHMHM POJHOTO $3bIKAa W OOYYEHHH S3bIKY HWHOCTPAHHOMY 3TO
O3Ha4YaeT cPOPMUPOBAHHOCTH PEUYEBOTO CIIyXa Ha THOCTUKO-TIPAKCUYECKOM YpPOB-
HE BTOPUYHBIX ACCOLMAIMOHHBIX 30H, YTO OTPaXaeT COOTBETCTBYIOIIYIO CTAIUIO
B CTAHOBJICHUU NEPLETITUBHOM 0a3bl s3bIKA.

dopMupoBaHUE MEPUENTUBHOW 0a3bl s3bIKa MPOJOJKAETCS Ha YPOBHE
TPETUYHBIX MO3TOBBIX 30H, TJI€ Pa3BEpPTHIBAIOTCS BBICHIME (HOHOIOTHUECKHE
0000ILIEHHsT PEYEeBOM CUCTEMBI, Onarogaps 4eMy OCMBICIISIETCS W PaCIO3HAETCS
3Byvamiass pedb. lloHnManue (pacmo3HaBaHue) 0O0s3aTENbBHO MPEANOoJaraet
UJECHTU(PUKALINIO, HO HE CBOAUTCSA K HEl. OHO BKIJIIOYAET TAKXKE KATErOPHU3aLUI0
4yepe3 CIMYEHUE BOCHPUHATOTO JJIEMEHTa C KJIACCOM YK€ HAKOIUICHHBIX €IMHHUIL
Y U3BJICUEHNE COOTBETCTBYIOILIETO ATAIOHA U3 MTAMSITH.

Takum 00pa3zom, B KayecTBE ATATOHOB (POHETHYECKHUX EIMHHI] BBICTYMAIOT
BbICIIME (DOHOJTOTHYECKHE O0000IIeHUs, (POPMUPYIONIMECS B S3BIKOBOM MHBIIILIE-
HUM/CO3HaHUM UHAUBUAA. CMBICT 3TOr0 (POPMHUPOBAHUS COCTOUT B TOM, YTOOBI
B [IPOLIECCE OCBOEHMS A3bIKA W3 Pa3HbIX BUIOB (PU3NYECKOM CyOCTaHIUU:
aKyCTHYECKOM, BU3yaIbHOW, TAKTUIBLHOM, JOCTYITHON MPSIMOMY HAOJIFOJICHUIO KaK
dbonuveckue, rpaduyueckre W HUMEIOIIME OIpeAeNieHHYI0 (hopMy U CTPYKTYpy
OOBEKTHI, BRIWICHUTh B YUCTOM BHUEC HEHAOII0JaeMble JIMHTBUCTHYECKHE (CEMUO-
TUYECKHE) €IUHUIBI U [IEHHOCTU €r0 (POHOJOTHYECKOTO aCTeKTa U MPUBECTH UX
B CUCTEMHbIE OTHOILIEHUS B SI3bIKOBOM CO3HAHUU MHJIMBU/JIA.

Omnepanuu pacrno3HaBaHUSl peYM MEPAPXUUYHBI U MPOXOAST Yepe3 BbIIICHA3-
BaHHYIO TPOMHYIO CErMEHTAIIMIO CUTHAJIOB HAa €IMHUIIBI, Ha 6a3e KOTOPBIX BBIMIOJ-
HAIOTCA (PoHOJOTHUECKHE 0000IeHus: 1) TUMMYHBIC puUMMUKO-Mer00uyecKue
CMpYKmypvl CMBICTIOBBIX ©IMHUI] PEUH, 2) co2u, BXOISIINE B PHUTMHKO-MEIO-
JIUYECKHE CTPYKTYpPBl, U 3) (homemsbi — COCTABISAIONINE DJIEMEHTHI CJIOTOB.
B npouiecce ycBoeHUs sI3bIKa, SIBISSICH KOMIIOHEHTAMU CMBICIIOBBIX €IMHUL, 3TH
ATAJIOHBI 3By4Yalllel peud, CTAHOBACH 3JEMEHTAMU aKIENTOpa pPe3ysbTaToOB JEi-
CTBHSI, COCTABIISIIOT OMOPHBIE TOYKU B MMPOTHO3UPYEMBIX pe3yJbTaTaX MOHUMaHUSI.
bnaronapst obpatHoit adhdepenTanun — cIryXoBOMy CaMOKOHTPOJIIO ¢ HUMH TTOCJIE-
JIOBATEJIbHO CIIMYAeTCs BBIMOJIHEHHAs apTUKYJALMS A0 TE€X MOop, MOKa HE JIOCTU-
raeTcs COOTBETCTBHE OJHOMY W3 3alpPOTHO3MPOBAHHBIX PE3yIbTaTOB. TOYHOCTH
APTUKYJISITOPHOTO TPOTPAMMUPOBAHMS TPSMO MPOMOPIHUOHATEHO COOTHOCHUTCS
C pe3yJIbTaTOM TIOHHMMaHHUSl CMbICJIa U aJEKBATHOCTHIO MOJY4YaeMbIX MJIsi O3BY-
YUBAHUS 3TOTO cMbIca (OHOJOTUYECKUX 0000IIEHUI 0CBAMBAEMOTO SI3bIKA.

ba30BbIMU CEHCOPHO-APTUKYIATOPHBIMHU €IUHHUIIAMH, Y€pe3 KOTOpbIe (PU3u-
YECKU PEaTU3yIOTCSI CEMAaHTUUECKHE €IUHMIIbI SI3bIKA, SBISIOTCS CJIOTH — MUHH-
MaJlbHbIE MpOocoANYECKHUe equHUIIbl. Cpenn HUX 0co00e MECTO B (POHOJIOTHUECKOM
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00paboTke peur 3aHUMarOT OTKpbIThie ciord Ttuma CI' (corjacHbIii + TJIACHBIN)
wi [ (rmacusiit). [lponenypa ponomornyeckoit 06pabOTKH pedn CBsi3aHa C TEM,
YTO UMEHHO B OTKPBITOM CJIOT€, Ha €ro MEepeXOJHBIX ydacTKax, IJe Haumbolee
3HAUYUMBIM siBJsieTcss Hadano mepexona oT C k I, comepxkutcss uHbopManus Kax
O IJIACHBIX, TOJYTJIACHBIX, TAK U O COTJIACHBIX 3ByKax. BakHbIM ¢akTopom ams
dboHOMOTHYECKONH OOpabOTKM peud SIBISETCS TO, YTO CJIOTH, YIOPSAOYEHHBIC
B CMBICJIOBBIE €UHUIIBI 3ByYallle peuu, SBISIOTCS OJHOBPEMEHHO HOCHUTEISIMU
IPOCOANYECKUX MPU3HAKOB, B TOM YHUCJI€ U MHBAPUAHTHBIX PUTMHUKO-MEJIOANYE-
CKHX CTPYKTYp, Ojlarojaps 4eMy B €CTECTBEHHOH SI3bIKOBOM cpene (hOHOJIOTHYE-
ckHe 0000IIEeHNs BBIMOIHSAIOTCS B HUX CIIOHTaHHO. ["apMOHUS B peun 1OCTUTaeTCs
yepe3 CIOroBbIe MPOCOANH, KOTOPBIE CO3/Iat0TCs Oiarofaps 06J10KaM apTUKYISTOP-
HOTO MPOTPAMMHPOBAHUS COOCTBEHHOH peyH.

OnHako Takoro MporpaMMHUPOBAHMS HET MPU YTEHUH, MOCKOJIBKY KaKIIbIi
rpaduyeckuil 3HaK MepeaeTcsl OTACIbHBIM 3BYKOM peuu. ['paduyeckumu 3HaKa-
MU TpU YTEHUU SIBJIAIOTCA OYKBBI M IMPH 3TOM SI3bIK BBICTYHAeT B (opMme He
AKyCTHYECKOTO KO/a, MOJHOCTBIO TOTOBOTO JJIsl €r0 TpaHC(hopMauu B apTUKYIS-
TOPHBINA, a B (popme Koaa OyKBEHHO-TpaUIeCKOro, KOTOPbIM sl aKTyalln3aluu
3By4YaHHs TpeOyeT elle TONOJHUTEIBHOTO 3Tara MepeKoIMPOBAHNS B apTUKYJIEMbI
0€3 HaJIM4Ks B HEM COOTBETCTBYIOIIUX apTUKYJIATOPHBIX IPOIPAMM.

MeHHO B OTCYTCTBMM OSTHUX HOPMATHBHBIX MPOTpaMM H TPOSIBIISETCS
aHoManus si3bika. [1o cymiecTBy, s3bIK HA YPOBHE CBOUX TPETUYHBIX CHUMBOJIHYE-
CKHX 30H OKa3bIBACTCS 3aKpbITBIM Ul MEpeladd CUMBOJIMYECKHUX OO0OOIIECHUH,
y>K€ MMEIOIINXCS B MHAUBUIYAIbHOM MEPLENTUBHON 0a3e OCBaMBAEMOIO S3bIKa,
B JAHHOM CJIly4ae — C II€JIbI0 peajn3alii HOPMAaTHBHBIX apTUKYJATOPHBIX IPO-
rpaMM PYCCKOTO sI3blKa M IMO3TOMY HMX aKTHBHM3alUsl Y MHAWBHJA HPOUCXOAUT
B BUJIE 1€(OPMUPOBAHHBIX CTPYKTYP PUTMHUKO-MEIOJUYECKUX €IUHULI, NCKAKAIO-
IIMX CMBICT YATAEMOI'O TEKCTA.

dakTHUeCKH TCUXO(pU3NYECKask NEATENbHOCTh MHAMBHA MO IPOU3BOICTBY
apTUKYJISITOPHBIX MPOrpaMM, OKa3bIBasCh B IEHTPE BHUMAHHUSA, 3aIOJHSET Be-
OyIIUA ypOBEHb, KAKOBbIM B JAHHOM CJIy4da€ BBICTYNMAET HE BBICIIHUNA S3BIKOBOM,
a 0oJiee HU3KUHU MO CBOEHW OpraHU3alld — THOCTUKO-TIPAKCUYECKH, TJIe allTOPUTM
JUHTBUCTUYECKUX JACHCTBUM BBITJISIAMT  YIPOLIEHHBIM: BHXKY HWHOSI3BIYHBIN
OYKBEHHBII 3HaK — IEKOJUPYIO €ro — BOCIPOU3BOKY COOTBETCTBYIOLIUMI 3BYK. JTO
MEPEKOANPOBAHNE JIMIIAET UHAMBUAA OCMBICICHUS YMTAEMOrO TEKCTa, a 3HAYMT,
OH HE B COCTOSIHUHM BBLICIUTh HEOOXOJUMBIE JUJISI ATOO0 PUTMHUKO-MENOANYECKUE
€MHULIbI: BHUMaHHUE, 3aHITOE IMEPEKOJUPOBAHHEM U3 OyKBEHHO-TpapUuecKoro
KoJa B apPTUKYJSITOPHBIM, HE TMO3BOJIAET BKJIIOYATHCA CMBICIOBOMY YPOBHIO
B KaUeCTBE BEAYIIEro, KOTOPBIA SIBISIETCS BCE 3TO BpEeMs TOJBKO (POHOBBIM.
O4eBUHO, YTO €r0 MECTO 3aHATO paciu(poBKOil OYKBEHHO-TpauuecKoro Koja,
U o0pasbl, KOTOpbIE MOTJU OBl COOTBETCTBOBATH COACPKAHWIO, HE BO3HUKAIOT
B PENpe3eHTAIUAX YATAIOILIETO.

Wnas xapTuHa, MOJIHAs TAapMOHHUH, HAOIIOJAeTCs IPHU peaanu3alun COOCTBEH-
HOM MHOSA3BIYHOMN peun. ['apMoHMs pedun 00yclOBIeHA MPSIMON CBA3BIO SI3BIKOBBIX
ATAJIOHOB, C()OPMUPOBAHHBIX B aKyCTHUECKOM KOJ€, C KOJOM apTHUKYJISTOPHBIM,
ITOJIHOCTBIO COMPSKEHHBIX I CBOEM peanm3anuu. M MOCKOJIbKy 3Tal JONOJHHU-
TEIBHOTO MEePEKOIMPOBaHUsI B COOCTBEHHOU peun He TpeOyeTcsi, BHUMaHUE TOBO-
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pAIIEro 4Yepe3 BO3HUKAIOIIME pENpe3eHTaluud 00pa3oB COCPEJOTOUYEHO Ha €€
COJIEpPKATEIbHOM CTOPOHE. DTO 03HAYAET, YTO CMBICIIOBOM YPOBEHb BBICTYHAET
VCTUHHO BEYIIMM Ha YPOBHE BKIIFOUEHHBIX B JAHHOM CIIy4ae B pa0dOTy S3BIKOBBIX
CUMBOJINYECKHUX 30H. B TaKuX yCIIOBUSAX apTUKYJSALMS MOPOXKAAET COOTBETCTBYIO-
e o0pazaM rapMOHUYHBIE APTUKYJISITOPHBIE MPOrPaMMBbl, KOTOPBIE COTJIACYIOTCS
C (POHOJOTMYECKMMH 3TAJOHAMU PUTMHUKO-MEJIOJINYECKUX OOOOLIEHM, yXKE CO-
3JJaHHBIMU U XpaHAIIMMHUCS Y UHJIMBUA B €T0 SI3bIKOBOM NEPLIENITUBHOM 0ase.

TakoBBI Kay3aJbHBIC IETAIM MEXAHN3Ma, BEYILETO K IIPOSBICHUIO OJHOBpE-
MEHHOT'O CYIIECTBOBAHMsI B MHOSI3BIYHOM CO3HAaHUM WHJMBHUIA AHOMAJIMH B SI3bIKE
Y TApPMOHHUH B PEYMH.
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ABOJTIOLIUA GPAHITY3CKOM JJEKCEMBbI PHILOSOPHE
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THE EVOLUTION OF THE FRENCH LEXEME PHILOSOPHE

The evolution of the French lexeme philosophe is considered. The conceptual, axiological
essence of the given mechanism of word evolution, which is capable of generating a conceptual
chain developing in the history of language, is argued. The study is based on data of
ethnosemiometry as one of the diachronic analysis methods.
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B cBs3u ¢ akryanuzanued npoOjeMaTUKH IIEHHOCTHOM MapameTpu3aluu
OBITHS YeloBEeKa M OOIEeCTBAa 3HAYMMBIM CTAHOBUTCS 00JIee UYETKOE ONpeesieHue
METOZOB M IMPUEMOB aHaju3a C OMOpPON HAa HAKOIUIEHHBINM OMNBIT B OCMBICICHUU
yenoBeka u ero s3pika [1, ¢. 4]. Corylacumcsi ¢ MHEHHEM JIMHTBUCTOB B TOM, YTO
pa3zpabaThIBacMblil UCCIIEIOBATENSIMUA METAsI3bIK OMUCAHUS TI0 CYIIIECTBY SIBISIETCS
CUCTEMOW TMOHSTHH, KOTOpPbIE IOJDKHBI OBITh OMNPENENICHbl HACTOIBKO CTPOTO,
YTOOBI MOKHO OBLIO BHIBECTH YCJIOBUS YIOTPEOJICHMSI, BRITEKAIONINE U3 THIIOTE3bI:
«Ocoboe 3HaueHue pa3zpadboTKa MOHITHIHOrO amnmnapara npuoOpeTaeT B JUHIBUC-
TUKE KakK Hayke, pabortaromiedl TJIaBHBIM 00pa3oM B CHCTEME KaueCTBEHHBIX
BenuuuH» [2, ¢. 8]. B aTOM Tu1aHe cemuomempusi paccMaTpuBaeTCs Kak CIIOCOO
AKCHOJIOTUYECKOT0 JIMHIBUCTUYECKOIO aHalii3a, KOTOPhIA MOXKHO HCIOJIb30BaTh
JUTS OTIPENIETICHUS IEHHOCTHBIX KOOPJMHAT SI3bIKOBOI KAPTUHBI MUPA.

Tepmun cemuomempus v3HA4aIbHO CHOPMYIUPOBAH B COIMOJIMHTBUCTHUKE
KaK MHTETPaIbHOEC HM3MEPEHHE COCTOSIHUSI COIMAIIbHOTO MHpa Ha OCHOBE 0Oa3bl
JAHHBIX 00 MCCIIEyeMbIX B OIpPENENIEHHOE BpEMs, B OIPEICICHHOM OOIIECTBE
(Hanpumep, ompoc OOIIECTBEHHOTO MHEHHMsI), Ha OIPEICICHHOW TEPPUTOPHUH.
CemuoMeTpusi COCTOUT B MOCIEAOBATEIbHBIX MPOLIEAypax, MEPBUYHON U3 KOTO-
PBIX SIBJISIETCSl YCTAHOBJICHHE 3HAUYMMOM (DAKTOJIOTHH; MOCIEIYIONIEH MPOIeayphl
€€ KOMMEHTUPOBaHUsI; 0000IIEHUs TTOTYyUYCHHBIX TaHHBIX, MO3BOJSIONIUX CYIUTh
0 COIMAIbHO 3HAYMMBIX TCHICHIIMSX U COLMATLHOM 3BOTIOIMH o01ecTBa [1, . 41].

Jlunesucmuueckas cemuomempusi OCHOBBIBAETCSI Ha aHAIM3€ Kopmyca
JTMAaXPOHUYECKU 3HAYMMBIX U aBTOPU30BAHHBIX TEKCTOB, UTO MO3BOJISIET BBHISIBUTH
CMBICJIOBOM CIIEKTP CIIOCOOOB OCMBICIICHUSI U PEMPE3EHTALNMH JTAHHOTO «OOBEKTa»
pedepeHImaiTbHOr0O MHpa B KOHKPETHOM TEPHOJIE DBOJIOUUMU  KYJbTYPBI
u oOmecTBa (MpUMeEp TaKOTO JUAaXPOHUYECKOTO aHaju3a HaxoJuM B paboTax
[3; 4]). Takum 00Opa3oM, CEMHOMETPHUS MOKET PACCMATPUBATHLCSA KaK OJMH M3 CIIO-
co00B TUHTBUCTUYECKOTO MOHUTOPUHTA (DYHKIIMOHUPOBAHMS SI3bIKA B €70 aKCHO-
J0ru4YecKkoM m3mepenud [1, c. 47].
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B aKkCcHOJIOTHYEeCKOM JIEKCHYECKOM TII0JI€ SI3bIKAa BBIACSIOTCS JIeKCeMbl-
mepMuHbl, CEMAaHTHKA KOTOPBIX KOHBEHIIMOHAIBHO ¥ HOPMAaTHUBHO CBsI3aHA C O3HA-
YMBAHUEM OIICHUBAIOUICH CSITEIBHOCTH 4YeJoBeKa. Takoro poja akCHOJIOTHYE-
CKHE TCPMHUHBI ITPABOMEPHO PACCMATPUBATh B COOTHOIICHUN C KOHIENTYaIbHBIMU
CTPYKTYpaMH, COCTaBJISIFOIIMMHU WHTCIUICKTYAJIbHYIO U JYXOBHYIO KYJIBTYpYy Hapo-
na [5]. OHKM OTpaKarOT MOCTYHATEIbHBIN MPOLECC Pa3BUTHS KYJIBTYpbl. AHAJIN3
9BOJIIOIMK CJIOB, OOBEKTHBHPYIOUIUX B S3BIKE OINPEICICHHBIC KOHIICTITHI, B TOM
YKCIe HMMEIONIHE COIMAIbHO-KYJIbTYPHBIH XapaKTep, KacaeTCs BBIABICHHUS WX
ACCOITMATUBHBIX BO3MOXKHOCTEH, a TaKkKe MX JUCKYPCHBHOTO IMOoTeHIMaa [1, c. 49].

YKOpEHEHHOE B KOJUICKTUBHOM CO3HAHUU CIIOBO (uocog, MpUHAIISKAIICES
KOHIIETITYyaJbHOH OO0JaCTH HHTEUICKTYyadbHONH KYJIbTYphl M  OJHOBPEMEHHO
OOBIZICHHOMY CO3HAHMIO, SIBIISICTCS MPUMEPOM HEMPEPHIBHOCTH CEMHOTHYECKOTO
nepexoaa OT AHTHYHOCTH K HOBBIM €BPOICHCKUM SI3bIKaM M KyJIbTypaMm, BKIIOYas
COBPEMEHHOCTh. [IpeMeTOoM HaIero IUaXPOHWYECKOTO aHaln3a SBJSCTCS
xoHuent philosophe ‘duiocod’, uccaenoBaHre KOTOPOro MPOBOIUTCS HA OCHOBE
CEMHOMETPHH PEIPE3CHTUPYIOIIECT0 €r0 MHOTO3HAYHOTO (hpaHIly3CKOro cjosa la
philosophie ‘¢unocodus’. Bribop gaHHOrO clioBa B KadecTBe OOBEKTa Ce-
MHOMETPUU OOYCJIOBIMBACTCS €r0 XapaKTepOM KaK «KIIOYEBOrO» CIIOBa IS
akchuoc(epbl YeIOBEKa W €ro 3HAYMMOCTBIO IS AHTPOIOJIOTHYECKON MBICIH
B IICJIOM.

[Tpu onpenencanu cemuomerpun dpaniysckux cios philosophie/ philosophe
‘bunocodust / punocod’ Mbpl OMUPATUCH, MPEKAE BCETrO, HA JTAHHBIE PA3JIMYHBIX
(bpaHIly3CKHX CIIOBApeil: STHMOIOIMYECKOr0, HCTOPHUECKOTO, TOJIKOBBIX, DHITHK-
JONIEANYECKHUX, a TaK)Ke HA TEKCTHI COBPEMEHHBIX aBTOPOB. OIHMM U3 BaXKHBIX
HUCTOYHHUKOB KOpIyca MAHHBIX I CEMHOMETPHMH SBJsieTCs cioBaph Littré [6],
B KOTOPOM 3K3eMIUIM(HKaIMg OCHOBaHA Ha OTOOpe HamboJsiee 3HAYMMBIX (par-
MEHTOB TCKCTOB aBTOPUTETHBIX AaBTOPOB I HWILIFOCTPAI[MM  KOHTCKCTOB
yIOTPeOICHHsI TaHHBIX CIIOB B HICTOPUYECKOM PETPOCIICKTHBE.

[Io maHHBIM HAIIETO aHajdu3a STHOCEMHOMETPHS 3HaKa @uiocogh BO
(paHIly3CKOM SI3bIKE MPOCICIKUBACTCSA IO CICAYIOUIMM, YCTAHABIUBACMBIM I10
JAHHBIM CEMHOMETPHH, dTallaM:

1. Ilpoucxooicoenue u 6xodxcoeHue 8 y3yC 8 HOBbIX e8PONEUCKUX S3bIKAX, 60
Ppanyyzcrom a3viKe.

[TepBoe ymotpeOnenue sekcembl philosophe  ‘dumocod’ martupyercs
npumepro 1165 r., philosophie ‘pumocodus’. — 1175 r. [7]. UcxonHoe BO3HHK-
HOBEHHE JAHHOTO TOHATHS, €r0 MOTHBAIMS, OOBSICHACTCS IICHHOCTHO M Iparma-
THUYECKH, OHO MEPCOHATU3UPOBAHO:

«Il [Pythagor] est le premier qui se soit fait appeler philosophe; avant lui les
hommes qui se livraient a la contemplation de la nature portaient le nom de sages;
il prit celui de philosophe par modestie». On [[Iudarop] ObUT MEPBBIM, KTO CTal
Ha3bIBaTh ce0s1 @unocogh, N0 HEro JNIOAM, 3aHUMABILIMECS CO3EPIAHUEM MPUPOJIBI,
Ha3BIBAIUCH MyOpeyamu; a OH U3 CKPOMHOCMU CTajl Ha3biBaTh ceds uiocopom’

(Bailly) (ILTut. o [6]).
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Jlekcema philosophes ‘dpumocodsr’ Bo MEHOKecTBeHHOM Yrcie ¢ 1370 r. u 1o
koHla XVI Beka OTHOCHUTCS K aHTUYHBIM aBTOPaM, KOTOPBIE MPOCIIABUIIUCH
CBOMMHM TPyJaMHU U BKJIAJ0M B Hayky [7, c. 2707].

CnoBa ¢unocogp n ¢unocogpusi MOSBIAIOTCS KaK 3aMMCTBOBAHHUS M3 JATHUH-
CKOTO s3bIKa B paMKaX JHCKypca OOpa3oBaHHSI — «S3bIKAa INKOJBD», HUMEIOT
nparMaTHYecku OOYCIIOBICHHOE ymoTpeOieHne. B pamMkax y4eOHBIX AMCIUTLINH
philosophie ‘dumocodus’ Bo dpanirysckom s3pike X—XVI BekoB 00beauHsIa
KOMITJIEKC y4EOHBIX MPEIMETOB, COCHAMHSIBIINX TCOPETUUYCCKUE U TPAKTHICCKUE
OUCHMIUTUHBL (JIoTWKa, Mopaib, (usmka, meradusuka). B Xl Beke nekcema
philosophie ‘dunocodus’ mnpenmonaraer oyenounyio kearupukayuro 06pasa
yenogexda, KOTOPBIM TIpakTUKyeT ¢uiaocoduro, TAe HCTOPUUECKHA MPHU3HAK
koHIlenTa — ami de la sagesse ‘moOomyap’ BO3BOJWUTCS UMEHHO K HCXOJHOU
JIEKCUYECKOU IIeMoUKe Tpeueckux (opM @AOGoQo¢ (TpuiaraTeibHOE U CyIile-
cTBUTEIbHOE) U GLAoco@ia: philosophos = philo ‘iro60Bb’ 1 SOPhOS ‘OCTOPOXKHBIA,
mynpsiii’. [Ipu aTom npeamnonaraercs, 4To priiocod JTHOOUT NMpaBay, TTyOOKO YTUT
100poeTeNb, BEIET OTPEIICHHBIN OT CyeThl 00pa3 ku3HU. HecimyuyaliHo B mo3Heln
nateiau philosophie BeicTymaer cMHOHMMOM BBIpaKeHHs Vie monastique ‘mMona-
reckas xxu3Hb’ [Tam xe].

[Tyrem mMeToHMMHYECcKOTO mepeHoca Jiekcema philosophie crana o6o3Ha4ath
yueOHUK 10 (unmocoduu (Hawamo XIV Beka), a C JErkol PyKH CTYyJIECHTOB
nosiBIIach abOpeBuaTypa QamuibspHoro xapakrepa — philo, 3adukcupoBanHas
B cioBapsx B 1888 roay [Tam xe].

2. Cemanmuyeckasn u npazmamuyecKkas 9KCMeHcus 3HaKa.

B XVI-XVII BB. mpoucxoaut skcTeHcUs 3HaKa. Qurocogamu HA3bIBAIOTCS
HE TOJBKO BEJIMKHE MBICTUTEIH AHTUYHOCTH, HO M COBPEMEHHUKH, KOTOPHIC
MPOBOJAT 3aHATUSA 1O (Quiocopuu, 3aHUMAIOTCA H3y4yeHUEeM (PuiIocopuu.
VYceunuBaeTcss OICHOYHAS KOHIENITyalIu3amusl JIGKceM ¢hurocop u ¢hunocous,
B IAHHOM CJIy4a€ B COOTHOLICHUM C penuruend. B uyactHoctu, bne3 Ilackanb
yBSI3BIBACT TOHATUE Puiocog ¢ CyHIECTBOBAHHMEM MIKOJBI (‘CEKThI’ B YHUYMIK.
3HAUYEHUHN), JACSITEIBHOCTh KOTOPOW CPaBHUBACTCS C PEIIMTUEH IO €€ CTPEMIICHHUIO
Biuath Ha yMbl: Nulle religion que la nétre n’a enseigné que |’homme est né en
péché, nulle secte de philosophes ne |’a dit, nulle donc n’a dit vrai. ‘Hukakas
penurus, KpomMe Haiied, He yduiia, YTO YEJIOBEK POXKIAaeTcs B Tpexe, HUKaKas
cekma @unocoghos HE TOBOpuUsia 00 3TOM, B UTOIE€ HUKTO HE TOBOPUT MpaBay’
(ITut. mo [6]). 3akoHOMEpHO TOSBICHHE HEraTWBHBIX KOHHOTarwmid (1680), korma
nekcema philosophe crama o0o3HavaTh uYesoBeka HeBocmuTaHHoro (incivil),
paBHoaymrHoro (indifféerent), sxkuBymiero Ge3 ornsaku Ha ceOs MOJOOHBIX (Sans
egard pour ses semblables).

B teuenue XVI-XVII BexoB HabmogaeTCs CASAYIONTUNA BUTOK B OCMBICIICHUN
nparMaTuueckoi mpenHasHaueHHocTu ¢unocobpun u pumocoda. AHTHUHOE BH-
nenne ¢uiocoda Kak pasMBIIUIIONIETO HaJl MPUPOAOH, oboramaercs IMOHUMA-
HUEM €ro OOIIEeCTBEHHOW MpeAHa3HAYEHHOCTH HW3y4aTh 4YeJIOBeKa W O0OIIeCTBO
C IeJbI0 caenaTh WX Jydine u cuactTimBee. Jlekcema philosophe o6Goramaercs
3HAYECHHEM ‘MOPAJIMCT’, COTIEPHUYAS C JIEKCEMOH ‘CBSIIEHHUK .
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3. Onoxa Ilpoceewenus

JlaHHBIN nIeproJT XapaKTepU3yeTcsl IBYMs TPOTUBONOCTABICHHBIMU JTUHUSMU
B KOHIIENITYaJbHOW M MparMaTUYecKON HBONIONMU 3HaKa. [lepBasi cemaHTUuecKas
TpaHchopMalsl penpe3eHTupyeT ooOpa3 (Quiiocopa Kak dYeloBeKa, BEAYIIETO
CKPOMHYIO, Pa3MEpPEHHYIO KU3Hb BJIajl OT OyJopa’kaliux OOIIECTBO MpPoOieM.
Bort yTo nucain no sTomMy noBojay gpaniry3ckuid guinocod-marepuanuct Jromapce,
MPUHAIICKABIIUHN K CTapIIeMy MOKOJICHUIO (PPAHITy3CKUX TPOCBETUTENCH:

Il n’y a rien qui coiite moins a acquérir aujourd’hui que le nom de
philosophe: une vie obscure, avec un peu de lecture suffisent pour attirer ce nom
a des personnes qui s’en honorent. ‘CeromHss HET HAYETO TPOIIE, YEM MOIYIHUTh
uMs puntocod: 3aMKHYTHIN 00pa3 )KM3HH, YTEHUE KaK CIIOCOO BPEMSTIPOBOXKICHUS
JIOCTaTOYHBI, YTOOBI COOTHOCUTH ATOT CTATyC C TEMH, KTO €ro ceOe MpHucBanuBaeT
cam’ (Ilut. mmo [6]).

Bropasi nuHHS B OCMBICIICGHMM HWCTHHHOTO TIpelHa3HaueHus Quiocoda
JIOMUHUPYET U MPUBOJUT K KAYECTBEHHOMY MEPEOCMBICIICHUIO TTOHATUSL Puioco,
KOTOpOE€ CTaHOBUTCS MMEHEM TOTO YeJIOBEKa, KOTOPhIM 3aHUMaeTcst (usiocodueit
U HUCHOJb3yeT (GUIocoPUio i HUCIPOBEPKEHUS MPEKHEro o0pa3a MBICIEH,
npexxHero ooOpasa xu3Hu [8, c¢. 414]. HaGmromaercs ycuiieHHE 3HAYUMOCTH
npaktuku uctuaHoro ¢unocoda: Qu'il y a de différence entre étre philosophe et
parler philosophie! ‘Ckonp Benuka pa3HHIla MEXAY BBIPaXCHUSIMH ‘OBITH (u-
aocodpom’ U ‘ToBopuTth 0 punocoduu!’ (Voltaire) (Lut. mo [6]).

bnarogapst Duuuknoneauu duapo u JI’Anambepa (1765) B mpakTUKy BOIILIO
y3yalpHOe moHuManue TepmuHa Philosophe kak dYenoBeka, 3aHHMAOIIETOCS
npoOeMaMu O0IIeCTBa U €r0 HPABOB, YTOOBI IOBOAUTH IO HETO TOHITHE WCTHHBI
KaK BEPHOTO OTPAXEHUS JEHCTBUTEILHOCTH. 3aKOHOMEPHO, YTO B 3aBUCIMOCTH OT
KOHTEKCTa 3TO CJIOBO, KOTOPOE OTHOCHJIOCH TMPEXKJE BCETO K ACATEISAM JTOXH
[IpocBerieHUst U K SHIMKIONESIUCTaM Kak cBOOOAOMBICIUM tuaHoCcTsIM (libre-
penseurs), uMesao TO JiayJaTHBHbBIC, TO NEHOpaTHBHBIC KOHHOTAanuu [7 ¢. 2707].
Tak, B XVIII Bexe nabnrogaercs nodasieHue ceMbl onacroe 3anamue. ICTUHHBIN
bunocod, HECMOTPS Ha €ro ‘KaOMHETHBIN 00pa3 *KU3HU, IPECICTYETCs BIACTHIO:
Il y eut des philosophes de cabinet en France; et tous, excepté Montaigne, ont été
persecutes. ‘Bo ®pannuu Obutn ‘kabuHEeTHBIE  QriIocodbl, HO KX BCEX, 3a UCKITIO-
yeHneM MoHTens, npecienoBaia [Baacts|’ (Voltaire) (L{urt. no [6]). ®akTuyecku
nucaTeiab KOHCTATHPYET, YTO OOLIECTBO TOrO BPEMEHHU ObLIO HE B cuiax pa3o0-
paThCs B TOM, UTO JAENAI0T PUIOCOdHI.

Jlexcemsr philosophe u philosophie B XVIII Beke cOOTHOCSTCS TOJIBKO
C YYCHUSIMH MBICTUTENeH sroxu [IpocBemnieHus u ux cropoHHrkamMu. Ho 31o y3koe
IMIOHUMAHUE TEPMHUHOB MOCTENIEHHO UCYE3HET Tociie Benukon OpaHIy3cKol peBo-
moru. O ToM, 4TO B 00IIeCTBE OBLIO HEOJJTHO3HAYHOE OTHOIIICHHE K puocodam-
MIPOCBETHUTEIISIM, CBUICTEILCTBYET TOSIBJICHUE JIEPUBATOB C HEraTUBHOW KOHHOTA-
IIMEH, KOTOpBIE MPOCYIIECTBOBAIN Hea0ar0: Hanpumep, philosophisme ‘dumocod-
ctBoBanue’ (1777). 3aumMcTBOBaHHasi M3 AHIJIMHCKOTO s3bIKa, JIaHHAs JIEKCEMa

oTpaxayia MpeHeOpeKuTenbrHoe oTHOIIeHHe K (unocodam smoxu IIpocBemenus
[7,c.2707].
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Kputnueckoe otHomienne K psny ¢uiocodoB, B ToM uucie, kK Bomabrepy,
OTpasujoch B TOsABIEeHHMU Jekcembl anti-philosophique ‘antudunocodckmii’
(1767), xoropas W3HAYaJIBHO COJCpKajla HETaTHBHYIO ceMmy contraire a la
philosophie des Lumieres ‘e npunumarommii rrocoduro IIpocserienus’. DTOT
tepmuH Obu1 y3yanmeH B XVIII Beke [Tam »xe]. B monb3y Takoil TOYKH 3peHHs
TOBOPHUT HCCieoBaHue (paHiy3ckoro ydeHoro umbe Macco, KOTOpBI BhIHEC
B 3ar0JIOBOK cBoel pabotel Tepmun antiphilosophie ‘antudunocodus’ — «Les
ennemis des philosophes: I'antiphilosophie au temps des Lumieres» ‘Heapyru
¢dmnocodos: anTUDMIOCOPUS B 310Xy IIpocBenienus’ [9].

OmHuM HU3 SPKUX MPUMEPOB KPUTHKU (HUIOCO(CKUX UICH cTaja TOCTaHOBKA
Ha cueHe Teatpa Komenu ®pance3 2 mas 1760 roma xomemauu III. Tlanucco ne
Momntenya «®@unocods». 1. [Tanucco pemnn npocaaBUTHCA KPUTUKON SHIIUKIO-
MEJTUCTOB — CBOMX BPAaroB — BO UMsI 3alTUTHI TPATUITMOHHBIX IIEHHOCTEH: PEIIUTHH,
ceMbd U poaunbl — Opannuu. [Ipumedarensro, uro B konue XVIII B. ®panirys-
CKO€ OOIIECTBO YK€ JOCTATOYHO PE3KO OCYKIano (GUIocouio SHIMKIONEIUCTOB
¥ caMy OHIUKIIOTICINIO KaK OIUIOT BCEX BPAroB PEIMTUM W BiIacTH. OOBUHCHHS
OBLITM B3aMMHBIMK: SHIMKIONEAUCTHI ocyxaanu . [Tanucco 3a To ke, B ueM OH
kieBeTHuuecku o0BuHsI Jl. Juapo B komenun «Punocodb» — 3a NpOAaKHOCTS,
0E€3HPaBCTBEHHOCTD U MOCPEJICTBEHHOCTb.

4. Pacwupenue xonyenmos philosophe u philosophie noo emusnuem mpyoos
Kanma u I'ecens ¢ XIX sexe.

B aTOT mepuwon, ¢ ogHOW CTOPOHBI, HAOMIOAACTCS HEKOTOPOE HEIOJTOE II0
BPEMCHH HApalTUBaHUE «KPUTHUYCCKH-UPOHUYIHOW» JIMHUW B DBOJIOIUU 3HAKa,
CBA3aHHOM CO 3HAUMMOCTBIO CEMBI ‘OTPEIICHHbIN OT HacTosAmen xu3an’. B XIX B.
nekcema philosophes Bo MHOXECTBEHHOM 4YHCIIE B TIEPEHOCHOM CMBICJIC CTaja
yHoTpeOISITECS B BOPOBCKOM JKaproHE il 00O3HAYCHHS HUKYABIIIHON 00yBU
(1828), koTOpYIO BOPHI MOKYHAIH, BEIXOJS HAa CBOOOMY M3 TIOPHMBI. A B peuu pa-
Oounx nmaHHas jekcema (1818) crama o0o3Ha4YaTh MOHOIICHHYIO 00YBb (Souliers
d’occasion).

C npyroit CTOpOHBI, 3TOT 3HAK MOJY4YaeT 3HAUMUTEIHLHOE KOHIENTYaJbHOE
oborarenrue Onaromaps e€ro pedepeHIud K pa3BUTHIO HEeMEIKoW ¢uiocoduu.
JlocTaTo4HO TOCMOTPETH, HAPUMED, NePUHUITIIO CIOBA BO (PaHITy3CKOM CJIOBA-
pe Larousse, rae philosophe ‘dunocod’ ompenensercs B claeayroIeld CTPyKType
3HAYCHUI:

e Spécialiste de philosophie ‘cniennanuct B chepe dunocodpun’;

e Penseur qui élabore une doctrine, un systeme philosophique ‘mbicnuTeb,
KOTOPBIN pa3pabaThIBaeT HEKYIO TOKTPUHY, (DHIOCOPCKYIO CHUCTEMY ;

e HIST. Partisan des idées nouvelles, des "Lumieres", au XVIII-e s. uctop.
‘cropoHHUK HOBBIX ujeH, "IIpocseturenu” B XVIII B.;

e adj. et n. Se dit de ggn qui supporte les épreuves avec constance et
résignation, qui prend la vie de bon cété (npunar. u CyIl.) ‘TOT, KTO CTOHKO
U TEPIEIUBO MEPEHOCUT MCIIBITAHUS, OTHOCUTCS K *u3HH mo3utuBHO’ [10, ¢. 774].

Otmetum, uyto B cinoBape Beiaensercs XVIII B. xkak mepuon, B KoTopom
@unocog NOTYyUnI 3HAYUMOCTH CUMBOJIA 11101 3110xu — snoxu [Ipocsernenus.
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Takum oOpazom, cemuomerpus 3Haka philosophe moka3siBaeT BocTpeOoOBaH-
HOCTh ¥ 3HAYMMOCTb KOHIIENTa B COLMOI'YMAaHHTApHOM IUTaHE BO (ppaHIly3CKOi
KynabType. Oco0oil XapaKTEepUCTUKOW 3HAKa SIBISICTCS €ro CHUMBOJIM3UPYIOIIUIA
NOTCHIMANl. 3HAK CTAaHOBUTCS CHUMBOJIOM OJMoXu [IpocBemIeHHWST W CHUMBOJIOM
YeJIOBEKa, OTIMYAIOIIETOCS OCOOBIM B3IVISIIOM Ha MHUP, OCOOBIM 00pa3oM JKU3HH,
0COOBIM TIPH3BAHUCM.
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AHAJIOT'UA VS AHOMAJIWA: TPUHIMIIBI OITMCAHMSA A3bIKA
BO ®PAHIY3CKUX TPAMMATHUKAX XVI BEKA

B crathe paccMaTpuBaroTCs 0COOCHHOCTH MEPEOCMBICIIEHUSI aHTUYHOM TUXOTOMHH «aHa-
norust / aHoManus» BO (ppaHIly3CKOi peHeccaHCHOM Tpaauiiu. [Toka3aHo, 94TO copepikaHue dTOH
JTUXOTOMUU TIPETEPIIENO Psifl CYIIECTBEHHBIX U3MEHEHUH, 00YCIOBICHHBIX MPUPOAOH (paHIly3-
CKOTO $3bIKa, I KOTOPOTO HENMPUMEHHMBIMH OKa3aJMCh MHOTHE KOHCTAaHTBI AHTHYHOM
rpaMMaTUKU, 1 CMEHON BEKTOPOB JIMHTBUCTUYECKON MTPOrpaMMBbI (PpaHITy3CKOTO TYMaHH3Ma.

KniwoueBsie cnoBa: gpanyysckue epammamuxu XV eexa, amanoeus, anomanus,
HopMa, y3)cC.

E. N. Mikhaylova
Belgorod, Russia

ANALOGY VS ANOMALY: LANGUAGE DESCRIPTION PRINCIPLES
IN THE FRENCH GRAMMARS OF THE 16" CENTURY

The features of rethinking the ancient dichotomy “analogy / anomaly” in the French
Renaissance tradition are under consideration in this article. The content of this dichotomy is
shown to have undergone a number of significant changes due to the nature of the French
language, for which many of the constants of ancient grammar turned out to be inapplicable. The
change in the vectors of the linguistic program of French humanism is thought to have also
contributed to this phenomenon.

Key words: the French grammars of the 16th century, analogy, anomaly, norm,
usage.
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Onoxa Bo3poxkaeHus 0O MpaBy CUMTAETCSd BaKHEHWIIMM IOBOPOTHBIM
MOMEHTOM B HCTOPUU JUHTBHUCTUYECKOM MBICIH, TMOCKOJBbKY C HEH CBS3aHO
dbopMHpOBaHKE HOBBIX MOJXOJO0B K OCMBICIIEHHIO U OMHCAHUIO SI3BIKOB MHpa. Bo
@paHUMH, KOTOpash aKTUBHO BKIIOYMJIACh B 3TOT mporecc B Havane XVI B,
K KOHI[y CTOJIETUSI ObUIO CO3/laHO Ooyiee MOJYCOTHU PAa3HOIUIAHOBBIX U Pa3HO-
KAHPOBBIX Pa0OT, OTIUYABIIUXCS OPUTUHAIBHBIM MOJIXOJ0OM K PEHICHHUIO KITIoYe-
BBIX IIPO0OJIeM 3HaHUsA 0 s3bIke [1, ¢. 139].

BakHoe MecTo B pEHECCaHCHOM JIMHTBUCTUYECKOM HACIEIUU 3aHUMAIOT
rpaMMaTukd. OCHOBHBIE MPHUHIMIBI ONUCAHUS s3blKa ONUPAIUCh B HUX Ha
JATUHCKUM M3BOJ| KaHOHWYECKOW MOJenu rpammaTHku, kotopyto C. Opy Ha3Bai
«JJATUHCKOW TpaMMAaTHUKOW MpPENEIbHO LIMPOKOro auamna3zoHa», win «bonbiioil
Jlatunckoit I'pammarukoiy (Grammaire Latine Etendue) [2, p. 18]. Mexay Tem,
Kak yoeautenbHO MnokaszaHo B paborax A. H. CtenaHoBOM, HMKakas kinaccuduka-
IIMOHHAsA CXeMa He MOXET OBITh CO3/1aHa pa3 W HaBCErna, OHA JOJDKHA MEHSTHCS
TI0 Mepe OCYIIECTBIICHUS MPOUCXOISIINX B SI3bIKE H3MEeHeHu# [3, ¢. 13].

[TprunH, MO KOTOPHIM KaHOHWYECKass MOJIe]h TpaMMaTUKN Oblla HE BIOJHE
IpPUMEHUMa K OMHMCAaHUIO0 (DPAHITY3CKOTO f3bIKA, OBLIO HECKOIbKO. Bo-TiepBbIX,
K XVI B. 3T0 OB yXe€ SA3bIK aHAJTUTUYECKUW, a HE (IEKTUBHBIM, KaK TPEYECKUN
¥ JIaTBIHb, JUISI KOTOPBIX 3Ta MOJIENb CO3/aBanachk. Bo-BTOphIX, KO BpEMEHH Havaa
KoaupUKauu (PpaHIly3CKUN SI3BIK MPOJOIIKAI H3MEHSATHCS, MIPHUYEM JTOCTATOYHO
MHTEHCHUBHO, YTO 3aTPYJHSJIO CUCTEMAaTH3aluIo ero gpopm. B-tperbux, B HEM nme-
JHUCh TUATEKTHBIC OTINYMS, HA YTO YKa3bIBaJI MHOTHE (PUIIOJIOTH TOTO BPEMEHHU.

PeTpocnekTuBHBIN aHanM3 JIMHTBUCTUYECKOrO Hacienus (paHIly3CKOro
Bo3zpoxaeHust jaetT oCHOBaHUE ISl BBIIEJICHUSI B PEHECCAHCHOW TPaUIMKU TPEX
sTanoB: panHero (nepsas nosoBuHa XVI B.), mepenomnoro (50—70-e rr.) u 3akito-
yurenbHoro (konery XVIB.) [4, 1. 62]. Kaxkapii U3 HUX NpEACTaBICH pa3HbIM
KOJIMYECTBOM pabOT, OTpa)karolnuX pPa3Hyl0 CTeNeHb MHTEHCHBHOCTH Ipoliecca
KoauduKanuu (paHiry3ckoro s3pika. Ha KakaoMm U3 3TamoB JOMHHHUPOBAI OMpe-
JICTICHHBIM THUI OMMCAHUs SI3bIKA, CBA3AHHBIN C OOIIMM HAIIPaBICHUEM SI3BIKOBOU
nporpamMmmsl (ppaniry3ckoro Bo3poxxaeHust 1 cMEHOM €€ OpUEeHTUPOB.

[TpumeuaTenbHO, YTO TpPU BCEM MHOTOOOpa3Wu perraeMblX TyMaHHUCTaMH
npo0JieM B PEHECCAHCHBIX OMHCAHMUAX (DPAHI[y3CKOTO S3bIKAa MPOCICHKUBAIOTCS
OTrOJIOCKM aHTUYHOTO cropa o0 aHamorud W aHoManuu. [Ipu sTomM H3MeHeHws,
Kacaroluecs: MPUHIIMIIOB OMUCAHMS S3bIKa, BO MHOTOM OIPEACIISIINCH TPAKTOBKON
JMXOTOMHUH «aHAJIOTHsI [ aHOMAIUsl» M CIEIU(PHUKON ee MPHUIOKEHUS K HOBOMY
A3BIKY-O0BEKTY JTUHTBUCTUYECKOTO OMUCAHUSI.

OOpamiaer Ha ce0s BHUMaHUE TO, YTO TEPMHUHBI «AHAJIOTUS» U «AHOMAJHSD)
HE TOJYYWJIH OTpaK€HUE B TEPMUHOCHCTEME PEHECCAHCHBIX 'paMMaTuk. Bmecto
HUX LOIMPOKO MPEICTABICHBI TaKHE CJIOBA, KaK «CXOJCTBOY», «Pa3IMUUEy, «IOpa-
XKaHHUE», «IIPABHIIO», «OOUXO», NIl KOTOPHIX, BIIPOYEM, HE JaHO HU Ompesese-
HUN, HA KakuX Obl TO HU ObLIO yTOUuHEHMM. CBSI3aHO ATO C TEM, UTO COJACpPKaHUE
TEPMHHOB «aHAJIOTHS» U «aHOMAJHU» M CTOSBIIEH 32 HUMU T€OpUU OBLIO XOPOIIO
u3BecTHO (Quuionoram XVIB. U3 COYMHEHMII aHTUYHBIX ABTOPOB, YbH TPYIbI
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aKTUBHO W3/IaBAINCHh B Jydmux Tumnorpadusx toro BpemeHu. Kpome Toro,
rpaMMaTHYeCcKoe Hacjieaue peHeccaHCHOW DpaHIMKU MPEACTABICHO HE CTOIBKO
PACCYXKJIEHUSMH O SI3bIKE, CKOJIBKO MOCOOUSMU O0YyYarollero TUra, JJisi KOTOPOro
OPUCYLIU TaKUE YepThl, KaK (POPMYIBHOCTh, KPATKOCTh U MPOCTOTA MPU U3JIOKE-
HUM MaTtepuana. HakoHen, BO3pOXKIEHHUE AaHTHUYHOIO cropa o0 aHaJOTuu
Y aHOMAJIMU HE BXOJWIJIO B KPYT 3a]1a4, CTOSBIIUX MEpe/l PEHECCAHCHBIMU (DUIT0JIO-
ramu. MIMeHHO 1o3TOMYy pPabOT, B KOTOPBIX MPUMEHUTENBHO K (PaHIy3CKOMY
SI3BIKY pacCMaTpPUBAIIMCH OBl BOMIPOCHI Teopuu (ScCientia), B To BpeMs CO37aHO He
ObLIO, XOTS cama TEeOopHs, OTpakaBIlash KIIOUYEBBIE MOCTYJaThl aHTUYHON Tpa-
JUITAY, TIOCTYXUJIa TPOYHBIM (YHAAMEHTOM Ui BHIPAaOOTKH MPUHIIAIIOB OTIHICA-
HUs QPAHILy3CKOTO S3BIKA.

CopepxaHre aHTUYHOTO criopa 00 aHaJOTMM U aHOMAaluu (paHIy3CKHUE
TYMaHHCTHI TIOYEPIHYJIM W3 TpakrtaTtoB Mapka Tepenmust Bappona «De lingua
Latina» u «De Analogia», kotopsie yXe B Hauyaje BeKa CTald JIOCTOSHUEM
MIMPOKOTO Kpyra ryMaHUTapueB Ojarojapsi UX MHOTOKPATHBIM Mepeu3TaHUsIM
B tunorpadusx M. baguyca, H. CaBetbe, C.ne Kommmst m mp. O6 aBropurere
Bappona B cpene ppaHily3ckux 3pyIuTOB TOBOPUT TOT (PaKT, YTO €r0 UMsI IIIUPOKO
MPEICTAaBICHO B (DUIIOJIOTHYECKUX COUYMHEHUAX, NMPUUYEM KaK y TPHUBEPIKEHIICB
AHTUYHOW TpaJulUM, TaK U y €€ NPOTUBHUKOB, Hampumep, y Pamioca. Tax,
B IIPEUCIOBUM KO BTOPOMY H3JIaHUIO €ro (hpaHIly3CKOM IpaMMaTuku umsi Bap-
pOHA YIIOMHUHAETCS ABAXkbl: OTMETUB BKJIaJl PUMCKOTO YYEHOT'O B COBEPIIEHCTBO-
BAaHHME JIATMHCKOTO #3blKa, Pamioc mpu3Bai CBOMX COOTEUECTBEHHHKOB «CTaTh
Bapponamm» mns pomnoro sizeika (les Varrons de la langue Gaulloyse ou
Fancoyse) [5, s. p.].

B counnenusix Bappona oTcTamBaeTcsi MBICIB O TOM, YTO B A3BIKE B PABHOMN
Mepe TpeACTaBICHBI aHAIOTHs U aHoMaius. B dactHocTH, B TpakTate «De lingua
Latina» on mumiet: «OOMX0I M aHAIOTHS OJMKE APYr APYTY, 4eM IAyMaroT <...> :
aHaJIOTUs POAMIIACH U3 HEKOTOPOro 0O0MX0J1a, U U3 TOTO K€ 00MX0/1a — aHOMAJIUS;
<...> He cleAyeT OTBepraTh HU aHOMAaJIUI0, HU aHajoruio» [6, ¢. 100]. ITogpodHO
U3JI0)KUB B CBOMX TPY/AaX OCHOBHBIE TOJIOKEHUS CTIOpa 00 aHAJIOTUU U aHOMAJIUH,
Bappon mpwuiien Kk BBIBOAY O TOM, YTO aHAJIOTHSA TOCHOJACTBYET BO (IeKCUU
(B CTOBOM3MCHEHHH), @ aHOMAJIHS — B CIIOBOOOpaszoBanuu [ 7, ¢. 31-32].

[IpenoctaBuB B pacnopspkeHne (paHIly3CKHMX TYMAaHHUCTOB pPa3HbIE TOYKHU
3pEHUs Ha COOTHOUIIEHHUE B SI3bIKE AHAJIOTUM W aHOMAJIMM, TpakTaThl BappoHna mo-
CBOEMY CTHUMYJIUPOBAJIY MIUPOKYIO UHTEPIPETAIIUIO ATUX MOHATUNA U UX TIPUIIOKE-
HUE K HOBOMY f3BIKOBOMY MaTepuaily. Bo ¢paHiry3ckoil peHecCaHCHON Tpaauliuu
JTUXOTOMUS «aHAJIOTHS / aHOMaJus» MpeTeprena psij CylECTBEHHbIX U3MEHEHUH,
yTO0 OBLJIO OOYCJIOBJICHO KaK MPUPOAOH (PpPaHIly3CKOTO s3bIKA, JJIsI KOTOPOTO
HETIPUMEHUMBIMU OKa3aJIUCh MHOTME KOHCTAaHThl AHTUYHOW TpaMMATHKH, TaK
¥ CMEHOM BEKTOPOB JIMHTBUCTUYECKOMN MPOrpaMMbl (PpaHITy3CKOTO TyMaHU3Ma.

Kak u3BecTHO, HHTEpEC K POJIHOMY SA3bIKY BO3HUK BO DpaHIIUK yKE B Hadale
XVI B., oqHako B MEpBOil MOJOBUHE CTOJIETHs ObLIa OMyOJIMKOBAaHA JIMINb OFHA
rpamMmatrika (paHIy3CKoro si3bika, aBTOpoM Kortopou Obun JKak [roOya [8].
[IpakTuueckn B TO ke camoe Bpems Owbuia m3mad tpaktar lllapns ne boens

26



0 MHOT00OpPa3uM S3bIKOB MUpPa U pasHooOpa3uu (paniry3ckoro sizbika [9]. B aTux
JIBYX paboTax, HAMCAHHBIX MPEJICTABUTENSIMU OJHOTO MOKOJIEHUS (paHIly3CKHUX
YYEHBIX, OJIYYHJIO OTPAKEHHUE PA3HOE MOHUMAHHUE CUCTEMHOTO XapaKTepa A3bIKa.
K. lrobya Bulien B pOAHOM SI3BIKE CHUCTEMY U CTPEMHIICA JOKa3aTh, YTO B HEM
JEUCTBYIOT T€ € 3aKOHbI aHAJIOTHMH, YTO U B S3BIKAX «TPAMMATHYECKUX», T.€.
B JJATUHCKOM, I'peyeckoM M apeBHeeBpeiickoMm. Y . ne boBensa mepBoe MecTo
B OCMBICJIEHUH TIPUPOABI SI3bIKA 3aHMMaia HE aHalorus, a aHoManusa. Ortcrona
€CTECTBEHHBIN [IJI1 HEro BBIBOJ O HEBO3MOXKHOCTH 3aKIIOUUTh >KUBOU S3BIK
B PAMKH KAaHOHHYECKOM CXeMbI rpaMMaTuku [1, c. 144].

Cpenu TyMaHUCTOB Hayasla BeKa Mpeo0siagany Te, KTO MOJHOCTBIO pa3iensi
muenue 1. ne boBenst 0 HEBO3MOXKHOCTH CO3/IaHUSI TPAMMATHYECKUX OMUCAHUMN
JUTSL )KUBBIX SI3BIKOB. JIJisi (DHITOJIOTOB TOTO BPEMEHH aHAJOTHS aCCOIMUPOBATIACH
UCKJTIOYUTEIBHO C KJIACCUUECKUMH SI3bIKAaMU — JIAThIHBIO U JIpeBHETpeueckuM. Uto
KacaeTcsl )KUBBIX S3bIKOB, TO BOCHPHUITHE MX KaK HEMOJIBIACTHBIX MpaBuiiaM (T.e€.
aHAJIOTUM) TPUBEJIO K TOMY, YTO APYIHMX IpaMMaTHYECKUX OMHUCAHHUM (paHIly3-
ckoro s3pika kpome rpammatuku XK. [{ro0ya Bo @pannuu g0 1550 1. co3nano He
ObLIIO.

M3meHeHne COLMOMMHTBUCTHYECKONM cuTyaruu B cepeaune XVI B., cBsizaH-
HOE ¢ TiporieccoM (popMupoBanus (PpaHITy3CKON HAIIMK U CTAHOBIICHHS (PPAHITY3CKOTO
HAI[MOHAIIBHOTO CAMOCO3HAHWS, NPUBEIO K TOABJICHUIO CEPUM HAIMOHAIBHBIX
rpaMMaThK (PaHILy3CKOTO SI3bIKA, QJPECOBAHHBIX KaK €ro HOCUTENsIM, TakK
v uHocTpaHaMm. CaMbIMH W3BECTHBIMM W3 HUX SBILIIOTCS rpammaruku JI. Merpe
(1550), XK. ITumwmo (1550), P.Oteena (1557, 1558), I'. Mepbe (1557), XK. I'apube
(1558), I1. ne na Pame (1562, 1572). IlepenoM B CHOKUBIIECHCS CUTyallud BO MHOTOM
Obul cBsi3aH ¢ myOnmkauueil B 1549 r. 3namenutoro tpaktara JK. o bemne «La
Deffence et Illustration de la Langue Frangaise». Ota paboTa BO MHOTOM HM3MEHMIIA
OarmaHc cuin MEXTy (paHIy3CKMMHA aHOMAIUCTAaMH U AHAJOTHCTAMU B TIOJIB3Y
MOCJIEHUX, YTO TIPUBEIO K CO3MAHUIO a0COIOTHOrO OOJIBIIMHCTBA PadOT,
COCTaBJISIFOLLIMX COKPOBUILHUILY PEHECCAHCHOW IPaMMAaTUYECKON MBICIIH.

AHanu3 (paHIiry3ckux TrpaMMmatuk BTopoil mosnoBuHbl XVI B. CBuueremns-
CTBYET O TOM, YTO aHAJIOTHs KaK MOKa3aTeJib CHCTEMHOCTH SI3bIKa Y OOJIBIIMHCTBA
aBTOPOB TMOJy4YWJia HEOJHO3HAYHyI0 uHTepnperauuto. C OAHOW CTOPOHBI,
MPOMU30IIIA IKCTPATIOIAIMS JUXOTOMHHU «aHAJIOTUA / aHOMAJIUS» Ha TOHATHUS
MUCbMEHHOW M YCTHOW pedu, JJIs KOTOPBIX XapaKTEepPHbI, COOTBETCTBEHHO,
CTaOUIBHOCTh U U3MEHUMBOCTh. C IPYroil CTOPOHBI, aHAJIOTHUS CTaJla aCCOLIMH -
pOBAaThCS C TAKUMHU TOHITUSIMH, KaK «TpaMMaTHKa», «HOpMay», «IIPaBUIION,
B TO BpeMsl KaK aHOMAJIUSl — C «OObI4aeM» M «OOMXOJO0M», T.€. TEMU IOHS-
TUSIMH, KOTOPBIE OTpa)Kajili HEBO3MOXHOCTh BIIMCAaTh HEKOTOpbIE (QOPMBI
U KOHCTPYKIIUM (PPAHI[y3CKOTO f3bIKa B TMapaJurMbl KaHOHUYECKOW MOJAEIu
rpaMMaTHUKHU.

[Touck onTUManbHBIX IMyTEH Il OMHMCaHUsS (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA TIPUBOJINAI
nog4yac K TOMY, YTO B pa3HbIX rpaMMAaTHKaX Ha YacCTEpPEYHOM M Ha KaTero-
pUATBbHOM YPOBHSX UMEJIM MECTO KaK HECOOTBETCTBUS, TaK U SBHBIE MPOTUBOPE-
Yusi B MHTEPIIPETAIMN OHHUX M TeX ke (akToB (paHiy3ckoro ysyca [4, m. 247].
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Haubonee oruernuBo aHanmorusi Kak >(QQPEKTUBHBIN NPUHIUI OMUCAHUS S3bIKA
OpeJcTaBlIeHa B rpaMmarukax cepeanHbl XVIB. B mapagurMax CKJIOHEHUS
U cpspkeHusl. OJHAKO €cilu IJaroJibHble MapajurMbl I0-CBOEMY OTpa)kallu
peasinu (paHIly3CKOro y3yca U PeryjsipHOCTh B 00pa30BaHUM INIAroJIbHBIX (OpM,
TO TMAaJEXKHbIE MapagurMbl ObUIM JIMIIb JAaHBIO TPEKO-JIATUHCKOM TpaaulMH, IO-
CKOJIbKY IaJIEKHOI'0 CIOBOU3MEHEHUSI BO (PPAHILY3CKOM SI3BIKE B TO BpEMS YK€ HE
osut0. Tem He MeHee, BIUIOTH 10 koHIa XVI B., a B psAsie ciaydaeB U 0 Haydaja
XIX B., BO (ppaHIly3CKUX rpaMMaTHKaxX MPHUCYTCTBOBAJIM MapaUrMbl CKIOHEHHUS
JUISL Pa3HbIX TUIOB HMMEH — apTUKIIEH, CYLIECTBUTEIBHBIX, IMPUIIAraTelIbHBIX,
MectouMmeHui. Ilpu 3ToM B pa3HBIX rpaMMaTHKax MaJeKHbIE MapagurMbl ObUIH
MPEJICTABIIEHBl MO-Pa3HOMY: 3TO KacajloCh M KOJWUYECTBA BBIICISIEMBIX I
GpaHIy3CKHMX HUMEH MHajexel, U KOJIUYecTBa MPUMEPOB, UILIIOCTPUPOBABIINX
MMEHHOE CKJIIOHEHUE.

TopkecTBO NMpHUHIMNA AHAJIOTUM CTAJO CHEUM(PUUECKON 4YepTOll OmucaHus
(paHIly3CKOro si3bIKa B IpaMMaTHKax BTOpoW mojoBHHBI XVI B., 4TO BBUIMIOCH
B pacuupenue chepsl ero npumenenus. Eciu B rpammatuke K. J{roOya u B 00J1b-
IIMHCTBE IPAMMATHUK CEPEIUHBI CTOJIETUSI €T0 UCIOJIb30BaHUE OBLJIO OIPaHUYEHO
B OCHOBHOM TapaJUrMaMy CKJIOHEHHS U CHPSDKEHUS, TO B IPaMMaTUKaX 3aKIH04H-
TEJIBHOI'O ATAIa TPAIULIUHU TPOCIIEKUBACTCS TEHJCHIUS K PaCIIUPEHUIO CPephI ero
OPUMEHEHUSI U 3KCTPANOJISILUMU €r0 Ha JIpyrue rpaMMaTH4YecKhe KaTeropuu M Ha
CII0BOOOpa3OBaHUE.

Kpome Toro, ucnonb3oBaHuE€ MPUHLMIIA AHAIOTMH B PEHECCAHCHBIX OIHU-
CaHUsX (PpaHIy3CKOro A3bIKa BO MHOTOM CBSI3aHO C THUIIOM rpammatuk. Hambosee
ApKO OH MpPEACTaBJIEH B IENAarorMYeCKUX M 3JEMEHTapHbIX rpammartukax. s
MEPBbIX €ro0 HCIMOJIb30BAHUE OOYCIOBJIEHO MOTPEOHOCTHIO OMOPHI HAa M3BECTHBIN
Marepua, T.e. Ha JJATUHCKUH S3bIK, TOCKOJIBKY €MY TOI'/Ia MPUHSTO ObUIO 00y4YaTh
paHbLIE, YEM POJHOMY HJIM KMBOMY MHOCTpaHHOMY. IloBceMecTHOE HMCmoabp30Ba-
HUE MPUHLMIA aHAJIOTMH B AJIEMEHTApHBIX IPpaMMaTHKaX MO3BOJISUIO UX aBTOpam
HKOHOMHUTH MECTO Ha OOBSICHEHUH MaTepuara.

B xozne ananusa BbIsiBIIeHA e1lie 01Ha 0cO0eHHOCTh. OHA KacaeTcsl TPaKTOBKH
aHOMAaJIMM KaK €IUHUYHBIX UCKIOYEHUH U3 mpaBui. B cBA3M ¢ 3TUM B rpam-
MaTHKaxX MOJYYMJIM OTpakK€HUWE KaK HauboJjiee THUIUYHBIE SBICHUSA (QpaHIy3-
CKOro s3blKa, TaK M HauboJyiee spKUe MCKIOUeHus u3 npaBui. Haubonee
HarJsaJHO 3Ta 3aKOHOMEPHOCTbh MpEJCTaBlieHa MPU OMUCAHUU KAaTErOpHUHU CTe-
NEeHel cCpaBHEHUs MNpuiaraTelbHbIX W Hapeuuil. s Hee XapakTepHa Oblia
BbICOKAass BapUATUBHOCTb, CBSI3aHHAS C MHTEHCUBHBIMU CHUCTEMHBIMU HU3MEHE-
HUSIMU, 4YTO TMPOSABISJIOCHh B IIMPOKOW BapuaTUBHOCTH (OpM KoMIlapaTHBa
u cynepiaTuBa. HecTaOMIIBHOCT, HOPMBI B MX YIMOTPEOJEHUU IpHUBEIA K TOMY,
YTO OCHOBHOE€ BHHMMAHHE B PEHECCAHCHBIX TIpaMMaTHKax ObUIO YIEJIEHO He
CUCTEMHOMY, a HOPMAaTHBHOMY acCIE€KTy IpH OINHUCAaHUU JAHHON KaTeropuu
[4, 1. 244, n. 257].

Wtak, mepeocMbIClIeHHE AHAJIOTUM M aHOMAJIWW KaK KOHCTaHT aHTHUYHOM
rpaMMaTUKd (QUIONOraMHu 3M0XH Bo3poXkaeHHs NpPUBENO K HAMOJHEHUI0 HX
HOBBIM CoOJiep>KaHueM. Ecnu JIsl aHTUYHBIX TPaMMaTHCTOB aHAJIOTUS OJUIETBO-
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psiia paloHaIbHBINA MOPSAIOK B MIpeieiax OJHOTO S3bIKa-00beKTa U aCCOLMUPOBa-
Jach MPEXKIE BCEro ¢ MapaJurMaMy CKJIOHEHUS U CHPSKEHUs, TO JJIsl peHeccaHc-
HBIX TPaAaMMAaTHUCTOB aHAJIOTHs TMpeACTaBisia co0oil 3(hdexTUBHOE CpeaCcCTBO
CUCTEMATHU3AlIMK U TPE3CHTAIMN S3bIKOBBIX (OpM B Mpeliesax Kak OJHOTO, Tak
U HECKOJIBKUX $3bIKOB. [lpM 3TOM TIpaHMIIbl aHAJOTUM KaK YHUBEPCAIBHOTO
MPUHIIMIIA TPAMMAaTHYECKOTO OMMCAHMS OKA3aJUCh CYIIECTBEHHO PAa3ABUHYTHIMHU.
[ToMmuMO mapaaurM CKIOHEHHS W CHPSDKEHHS MPUHIMI aHAJIIOTMM MaKCHUMAaJbHO
HIMPOKO OBUT MPEACTABIECH HA KaTErOPUAIbHOM YPOBHE NPUMEHUTEIBHO KO BCEM
IPU3HAKaM 4acTel pedd — poJ, YHCIIO, JIMLO, CTEIIEHH CPaBHEHUs, BpEMS, HAKJIO-
HeHue U ap. bonee Toro, aHamorus ObLIa IIMPOKO IMPEACTABIEHA U HA YPOBHE
CIIOBOOOpa30BaHUsA, OTpaxkas HauOoliee NPOAYKTUBHBIE CIOCOOBI JEepUBAIUH,
IPUHATHIE BO (DpaHIly3CKOM s3bIKe. UTO KacaeTcsi aHOMaINH, TO B paMKax HOBOH
TpaJMLMK OHA ObLIAa NPEICTaBIICHa TEPMUHAMHU «Y3yC» M «OOMXOI», KOTOpbIE
npu3BaHbl ObUIM OTpa)xaTb, C OJHOW CTOPOHBI, OCOOEHHOCTHM YCTHOM peuu W,
C Ipyroii CTOPOHBI, UCKIIFOUEHHUS U3 MPABUIL.
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OPAHCUNCKUI TUAJIEKT: MU®BI I ®AKTBI

B crathe omnpoBepraioTcsi HOBbIE MH(OJIOTEMBbl, CIOXKHUBIIMECS B PE3YJIbTATE >KECTKON
kputuku Teopuu I'. Ilapuca, JI. T'otee, K. beawse, ®. bprono, 3. bypcee, A. Jloza u apyrux
M3BECTHBIX POMAHHMCTOB O (HhOpMUpPOBaHHMM (HPAHITY3CKOTO sI3bIKa Ha Oa3e (ppaHcHiickoro aua-
JIeKTa. DMIHMPUYECKH JOKa3bIBaeTCAd Kak CYIIECTBOBAHME CaMHUX (PpaHCHICKUX AWaleKkTa U
CKpPHIITBL, TaK U (PpaHCUICKOE MPOUCXOKICHNE TOW MOJICNH SI3bIKa, KOTOpasi 00yCIOBHIIA IIHUPO-
Koe ynorpebnenue ppancuiickux Gopm B pykonucHbIx TekcTax IX—XV BB. u chirpaia ocodyio
POJIb B IIpOIECCe CTaHAApTU3aLUU (PAHITY3CKOTO S3bIKA.

KnoueBble cloBa: ucmopus panyy3ckoco A3vika, UCmMopuyecKkas OUaieKmoso-
2us, CKpUnmoao2usi, opancutickuil ouaiexm, pancutickas CKpunmad.

L. A. Stanovaia
St. Petersburg, Russia

FRANCIEN: MYTHS AND FACTS

The article refutes new mythologemes formed as a result of criticism of the theory of
G. Paris, L. Gautier, J. Bédier, F. Brunot, E. Bourcier, A. Dauzat and other famous romanistes
about the formation of the French language on the basis of the Francien dialect. Empirically, the
existence of the Francien dialect and scripta themselves is proved, as well as the Francien origin
of the language’s model, which led to the widespread use of Francien forms in handwritten texts
of the IX—XV centuries and played a special role in the process of standardization of the French
language.

Key words: history of the French language; historical dialectology; scriptology;
francien dialect; francien scripta.

[IpennoxxeHHass B «HOBOW» MCTOpUM (PPAHITY3CKOTO sI3bIKAa KOHLENIUs (op-
MUpPOBaHUs (PpaHIy3CKOro si3blKa HE TOJIBKO MOJIHOCTBIO 3a4epKHYJa MPEeIio-
xennyto panee (I'. [Tapuc, JI. T'otee, XK. benbe, @. bprono, J. bypcbe, A. [{o3a
U Ip.), HO ¥ 00BsiBWIA 00 OTCYTCTBUM KaK 0CO00# posin (ppaHCUUCKOTO THAIEeKTa
B ATOM TPOIIECCE, TAK U CaMOro (PPaHCUICKOTO AHAJICKTA.

Taxk, XK. lopan [1; 2] 3asBui, uyTo ynorpedyieHne TepMuHa «hpaHCUHCKUIDY
(francien) o3Havaet, 4TO COBpEMEHHBIN (PPAHIY3CKHI SI3bIK SBISCTCS PE3yIbTATOM
pactpocTpaHeHUsl OJHOTO JAUAJIEKTa, 4YTO HEBEPHO. B kadyecTBe JoKa3aTebCcTBa OH
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MpPUBEJ CYyry0O yMO3PHUTEIBHOE 3aKIIOUYCHHE, YTO (PPAHCHUIUCKUN JTHAJICKT HE SB-
JISIICST COOCTBEHHO JIMAJIEKTOM KakK TOBOPOM KPECThSIH U JIPYTUX HEOOPa30BaHHBIX
cinoeB obOmiectBa. Pano craB roBopom Ilapmka, OH cTam HCMOIB30BATHCS Kak
CpelcTBO 00IIeHusT 0Opa30BaHHBIX JIOACH Bcel cpegHeBekoBor dpaniuwy,
a MOTOMY BIHTAI B ce0s OCOOCHHOCTU PAa3HBIX AUAIEKTOB. Takum o0pa3om, TO,
yro Quirosorn XIX B. HazBaM (PpaHCUICKUM JHAICKTOM, Ha CamMoOM Jielie
ABJIIETCSl PE3yJbTaTOM paHHEro (GopmMupoBaHus (PaHIy3CKOTO JHUTEPATYPHOTO
A3bIKa HA OCHOBE Pa3HBIX JUAJICKTOB.

EcTecTBEHHO, UTO 3TH pACCYXKIEHHUS BBI3BIBAIOT HEAOYMEHHE. A TOBOP
[Tapmxa Ha yem ocHoBbiBaJicsA? Cpasy Ha apyrux auanekrax? [lomywaercs, 4ro
cBoux xurenedl HU B [lapmxe, Hu B Unb-ne-Opance He ObLIO, a OBUIA TOJBKO
MpUE3KUE, TOBOPSIINE HA CBOMX JUAIEKTAX, COCIUHEHUE KOTOPHIX M CTaJo
dbpany3ckuMm s3blkoM? C  Kakoro BpEeMEHM CIEAyeT IaTUpPOBaTh «pPaHHEE»
dbopmupoBaHre (PPaAHIYy3CKOTO JUTEpaTypHOro sizbika? IlpsiMo ¢ mosiBIeHus mep-
Boro (panimysckoro tekcrta B |IX B.? mim ke ¢ Xlll B., xorma, mo MHEHHIO
XK. lllopana, mosiBisgeTcs (QpaHIy3ckuii HOpMaiau3oBaHHbIM s3bIk  (langue
standard)? Hakonerr, Ha KakoM SI3bIKOBOM MaTepuaie ObUTH CCIaHbl 3TH BBIBOIbI?
Benp cam aBTOp ykasall, 4TO HET HA OJIHOTO ()pAaHCUHCKOTO TEKCTa, HAITMCAHHOTO
1o X111 B. Kak e oH cMOT yCTaHOBUTH T€ 0COObIE YepThl (PPAaHCUICKOTO TUATICKTa
IX—XII BB., KOTOpbIE OTJIMYAIOT €0 OT MAPUKCKOTO TOBOPA U paHO OOpa30BaH-
HOTO (PPaHITy3CKOTO JUTEPATYPHOTO S3bIKA, YTOOBI 3aKJIIOUUTh, YTO PPaHCUNUCKUH,
NapKCKU U mutepaTypHbiil ¢ppaniy3ckuid — a0 X1 B. He ogHO 1 TO *€?

HecMmoTpss Ha SBHYIO HEKOPPEKTHOCTh U HEJIOTUYHOCThH MPEIJI0KEHHOM
KOHIICMIIMH, UMEHHO 3TH HJAEH M apryMEHThl ObUIM Pa3BUTHl B MOCIEAYIOIINX
pabotax (OK. beprynsto, b. Cepxunbunu, Kp. Mapkenno-Huzss, XK.-I1. [llam6oH,
M.-JI. I'necren, u ap.), U OTCYyTCTBUE (DPAHCHIICKOTO JUANIEKTa CTAJI0 CUUTATHCS
oecciopubiM (pakTom. TepMuH «hpaHCUICKUI» CTal MPAKTUYECKU TaOyMpOBaH-
HBIM M ObUI 3aMEHEH TEPMHHOM «IApWKCKUW», HO 3aTeéM W OTOT TEPMUH
noaseprest kputuke [3]. [ToaBoas vepty noa Bcemu auckyccusimu, K. I'pro6iib [4]
KaTerOpuyHO 3asBWI, 4TO (PAHCUICKUN HUKOT/JA HE CYIIECTBOBAJI KaK aBTOX-
TOHHBIN quaiekT Hu B Unb-ne-dpance, HU T11e-T100 e11ie.

B wurore, Hampumep, Ha KapTe PETrMOHAIBHBIX TOBOPOB, WJIM Kak cenlyac
MOJIHO TOBOPHUTD, «SI3BIKOBY, MIPEAJIaracMoOi BCEM U3YUaroluM (PPaHITYy3CKUN S3BIK
U HUCTOPHUIO (PPAHILY3CKOTO $3bIKa, €CTh €IMHCTBEHHOE IyCTO€ MECTO B LIEHTpE
Opanmuu [5]. 910 Unb-ne-OpaHe, KOTOPHIA ceidyac 3aHMMAaeT IUIoaas Oosee
12 000 kBagpaTHBIX KWUJOMETPOB, BKJIIOYAET BOCEMb JCMApPTAMEHTOB, SIBISCTCS
caMbIM MHOTOJIIFOJHBIM W CaMbIM T'YCTOHAceJIeHHbIM parioHoM Ppaniuu [4]. Ho
BOT MapagoKC — 3TO €AUHCTBEHHBIW pailoH PpaHLUU, KUTEIU KOTOPOTO JIUILICHBI
CBOEro COOCTBEHHOT'O TOBOPA.

Panee wna Bcex kaprax @OpaHnuum BcerJa yKasplBaiach (ppaHcuiickas
nuanektHas 30Ha. OcoOeHHOCTH BceX roBOpoB DpaHiiuu, BKITt0UYas PpaHCHICKUH,
Hauw orpaxenue B 35 tomax Jlunreuctuueckoro Atinaca K. KunbepoHa
u D. DnmoHna [6]. OtnenbHbIN atiac U3 21 Toma JIMHTBUCTHYECKUX PETHOHATBHBIX
AtnacoB @paniuu nocesiieH roBopam Mnb-ge-®panca, Opneans, llepia,
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Typenu [7]. OueBuaHO, 4TO (PpaHCUICKUN AMaNEKT Kak nuanekT Unb-ge-dpanca
CYIIECTBOBAJI U CYIIECTBYET 110 cux nop: uHaue JK. JKunbepoH u 3. DAMOH NpocTo
HE CMOTJIM OBl COCTaBUTH NepBbI JIMHrBUCcTHUecKUU ATtiiac ®panmuu, a M.-P.
Cumonu-Opam0y — BBIIECIUTH 0COOEHHOCTH TroBOopoB Wib-ne-dpanca, Opiieany,
[lepmia, TypeHu u 3asBUTh 00 WX OTJIMUMU OT (hpaHIiry3ckoro szbika [lapumka,
IPU3BaB JIMHTBUCTOB HE JaTh C€Osl OCIENUTh U MOBEpUTh, uTO B Unb-ne-Dpance
BCEr/1a TOBOPUJIM Ha MaprukckoM (pariy3ckom [8, p. 136].

Cuurtas, YTO HU OJIMH A3BIK, HU Ha OJJHOM 3Tall€ CBOETO CYLIECTBOBAHUS, HE
MPEACTABIISIET €AUHOTO MOHOJIUTA, HO JIMACHCTEMY CO BCEMHU THUIIAMH (IHAXpoO-
HUYECKas, TUAaTONUYeCKas, JuacTpaTudecKas, u T.J.) BApUATUBHOCTH, Mbl BCErJa
BBIJICJSUIA U TPOJOJIKAEM BBIACIATh (PPAHCUICKUE AUATEKT U CKPUITHI.

Koneuno, B cpeanne Beka He OBLJIO HU TepMUHA «(paHCHICKHI), HU Ha3Ba-
Hust «Me-ne-®panc». Ucropuyeckn ‘dpaniysckuii s3pik’ (franceis, francois,
francais) — sto amanekt ogHoro u3 paiionos ®pannuu (Gallia, Francia, France).
[To mepe pacumimpeHust rpaHHl] KOPOJIEBCKOIO JOMEHa, 0co0eHHO B TeueHue XII-
X1 BB., pacuupsuiuch u rpanuibl Opanium kak KoposjeBcTBa. Heo0xoauMocTh
OTJIETTUTh OJWH M3 MCTOPUYECKUX M Teorpaguueckux paiioHoB DpaHIuu OT
®paHIMK KaK BCEro KOPOJIEBCTBA 00YCIOBUIIa BOSHUKHOBEHHE HOBOTO HAa3BaHUS —
Wnb-ne-dpanc, KOTopoe MosBHIOCH BO Gpaniy3ckux Tekcrax B XV B. [4]. Onna-
KO HOBBIM TepMHUH ‘dpaHcuiickuii’ nisi o0o3HaueHus auanekta Wnb-ge-Dpanca
MOsIBWIICS TOJIbKO B KoHIE XIX B., KOrja cTajJii aKTUBHO M3Yy4yaTbCsl KaK COBpeE-
MEHHBbIE ()paHIy3CKHE TOBOPHI, TAK U CTAPO(PAHILy3CKHE.

C BBeICHMEM TEPMHHA «CKPHUMTa» CTajJO SCHO, YTO JIOCTATOYHO Pa3/IEIUTh
pa3Hble MOHATUSA — JIHUAJIEKT KaK PEerMOHAJIbHBIA BapUAHT SI3bIKAa W CKPUITA Kak
pPErMOHaJbHbII BapuaHT MUCBMEHHOCTH — M TOTJa BOMNPOC O CYUIECTBOBAHUU
(dpaHcuiickoro auajcekTa Kak auaiekra Mib-gae-Ppanca pemaercs cam coboit [4].
Bce, uro xacaeTcst ocoO€HHOCTEN CKPUMTHI, OKAa3bIBAETCSA CBA3AHHBIM C MUCTOpUEH
NMCbMEHHOCTH, HAJIMYUEM M Pa3BUTOCTbIO NUCbMEHHON TpaaullMd pPETUOHA,
C mpolOyieMaM# JIOKaIM3allud PYKOIMUCEeH M UX COXpaHHOCTH. HecoMHEHHO, 4TO
KOJIMYECTBO COXPAHMBIIUXCS PYKONUCEW HE SBJISIETCS HU KPUTEPHUEM ISl BbIIE-
JICHUsI TUAJIeKTa — JII0OOro, a HEe TOJBKO (PaHCUICKOTO, HU CBUJIETEILCTBOM €I0
cyiiectBoBanus. Hampotus, 4ToOBI BBIIENSATh U M3y4aTh OCOOCHHOCTU CKPHIITHI,
HEOOXOUM MaTepuall HCCIACAOBAHUS — PYKOINHUCHBIE TEKCThI, BBITIOJIHEHHbBIE
B 3TOM pailoHE.

Hamm uccnenoBanust ¢paHIly3ckuX pyKONmUCHBIX TeKCTOB |X—XV BB. yOe-
JWIM HAac UM B CYLIECTBOBAHMU (PPAHCUHCKUX CKPUIIT, U B HX OCO0OU poyun
B (popMupoBaHUM (PPAHITY3CKOTO MHUCHMEHHOTO $3blKa. MBI BHUIUM TJIABHYIO
OPUYMHY CTOJIb OYpHBIX JMCKYCCHM B HEJOCTATKE MCCIENOBAaHUN (PpaHCUMCKUX
CKpHUIIT, OOYCJIOBUBILIEM CIHOPHOCTh MPOBEACHUS TPaHUI] MEXIY AUaTICKTaMu
Y CKpUNTaMU U CHOPHOCTH JIOKanu3aluu pykomnuceil. [lo3roMy Mbl pEIIoKUIn
JIBA HOBBIX METOJIa U3YUYEHHUS U JIOKAJIU3AIMU PYKOMHUCEH, KOTOPbIE Mbl Ha3BaJIU
«BEPTUKAIBHBIM» U «TOPU3OHTAIBHBIM» [9; 10], W yTOUYHWIH TEPPUTOPUIO
bpaHCUIICKUX CKPHUIT, KOPIyC (PAHCUHUCKUX PYKOMUCEH W HUX CYIIECTBEHHBIC
ocobennoctu [11; 12].
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AHanmM3 MUaNeKTONOTHYECKUX M CKPUMNTOJOTUYECKUX PabOT, MCCIIeIOBAHUN
®. bprono u A. Jlomka, AtnacoB crapodpaniry3ckoro si3bika A. Jleeca, Atiaca
rOBOpPOB coOBpeMeHHOro (paniry3ckoro sizbika K. Xunbepona u 3. DnMonHa
MO3BOJIMII BBIJACHUTH 3 (DyHIaMEHTaIbHBIX MpPHU3HAKA, KOTOPbIE COXPAHAIOTCS Ha
MPOTSHKEHUU BCETO TMEPUOJia HBONIONUU (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA W TO3BOJISIIOT TEM
CaMbIM YTOYHHUTbh KOHTYPBI BCEX JUATECKTHBIX U CKPUNITYpPaIbHBIX 30H. JTO:

1) nmamatanu3anus BO (DPAHCUHCKOM, BOCTOYHBIX M 3allaJHBIX T'OBOpPax
[ka > che], B ceBepnbIx [Ka > Ka], koTopast SBISETCS OCHOBOW CEBEPHOM I'DAHUIIBI,
pazaensomei (GpaHCHICKYI0 M MHKapJCKYyI0 30HBI, HampuMmep: (QpaHCUHCKHE
chanter, chambre, jambe u mukapackue canter, cambre, gambe u T.1. [6, Ne 248];

2) Haimyhe BO (PAHCHMICKOM U 3alagHBIX TOBOpaX AIEHTETUYCCKHUX
cormacHbIX [N_r] B rpymmax [-nr-], [-ml-], [-Ir-], ux oTcyTcTBHE B CEBEpHBIX
Y BOCTOUYHBIX TOBOpax, KOTOPOE SBIISIETCSI OCHOBOM BOCTOYHOM TpaHUIIbI, pasje-
JstroInei (hpaHCHUHCKYIO M IIaMIIAHCKYHO 30HBI, HampuMep: GppaHcuiickue chambre,
viendraient, ensemble u mammnanckue chamre, vienraient, ensem(le) [6, Ne 1089];

3) nmudToHrH3anus [0 > eu > 0e] Bo (ppaHCUICKOM U B BOCTOYHBIX T'OBOpaXx,
[0>0u>u] B 3amagHpIX, KOTOpas SBJISICTCA OCHOBOM 3amajJHOW TPaHMIIBI,
paznensitomield (PpaHCUNCKYI0 M HOPMAaHJCKYIO 30HBI, Hampumep: ¢dpaHCcHilcKue
leur, noeud u mHopmanackue lur, nud [6, Ne 915].

UToOBl yCTAaHOBUTH TpaHUIBl (PPAHCUKWCKOW CKPUNTYPAIbHONW 30HBI, MBI
oOpatmuch k Atnacam A. [leeca [13; 14], BeiOpaB cieayromue KapThl:

(1) Atlas de chartes [13]: n°17 — uepenosanue [0 : U] B rpaduyeckux Gopmax
«lour, loursy : «lor, lors», kotopoe orpakaer pazButue nupToHra [OW > U] Ha
3amazie ¥ [OW > ew > 0e] Ha BOCTOKE M pazzeiiseT (paHCUICKYI0 U HOPMaHICKYIO
30oHb1; N°135 — uepemosamue [K: &] B rpaduueckmx ¢opmax «CoSe, kose,
etc.» : «chose, chouses, etc.», kotopoe pazaenseT (GppaHCHICKYI M MUKAPACKYIO
30HBI; N°252 — HaIUuKMe — OTCYTCTBUE JIIEHTETUYECKUX COITIACHBIX B rpa(UUeCKuX
dopmax rmarosia «prendrey, kotopoe pazmeisier (PaHCUHCKYIO M IIAMITAHCKYIO
30HBI,

(2) Atlas de textes littéraires [14]: n°141 — uepenoBanue [0€ : U, 0] B rpadu-
yeckux (opMax MpHIaraTeIbHBIX Ha «—€US», KOTOpOoe pasieisieT (ppaHCHICKYIO
¥ HOPMaHACKyI0 30HBI; N°159 — uepenosanue [K: ¢] B rpaduueckux dopmax
«castel, etc.» : «chastel, etc.», koropoe paszmenser GpaHCHUHCKYIO U MHUKAPACKYIO
30HBI; N°373 — HanUuKe — OTCYTCTBUE JIIEHTETUYECKUX COTTIACHBIX B rpa(UueCKuX
dopmax riaroma «prendre», kotopoe paszzeiseT (ppPaHCHICKYIO W IIAMIIAHCKYIO
30HBI.

[TepBolii aHAJIM3 MBI ClIEalid, B3SB 3a OCHOBY OOJBIIMHCTBO (Oosee 50 %)
bpancuiickux ¢opm. ITOT aHaIM3 Nokasal, uro 6omnee 50 % (pancuiickux Gopm
3a(MKCUPOBAHO B JINTEPATYPHBIX TeKCTax 15 ckpunrt, B xaptuax 9 ckpunr [11].

[Tomy4aeTcsi, 4TO BCE OTBEPTHYTHIE «HOBOI» HUCTOPUEH POMAHHCTHI OBLIN
MpaBbl, KOT/Ia TOBOPHJIA 00 OOIIHOCTH SI3BIKOBOTO y3yca, MPEXKIE BCEro JIMTEepa-
TYpHBIX TEKCTOB, U 0oJiee pEermoHaIbHOM XapakTepe xapTuil. [lonrBeprkmatorcs
BCe 0a30BbIEC MOCTYJIATHI CKPUITOJIOTHUHU: PYKOIUCh HE SBJSETCS MPSIMBIM OTpaXke-
HUEM JIMAJIeKTa, OOJBITUHCTBO YHNOTPEOJICHHBIX B HEW (HOPM SBISIOTCS OOITUMHU
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JUTSE BCEX CTapOopaHITy3CKUX PYKOIUCEH, MEXKIY TUAJIECKTOM M CKPUIITOM OHOTO
palioHa HEeT TOXJIeCTBa. ITU OCOOCHHOCTH 3aMETHIIM YK€ MEepPBbIE UCCIEAOBATEIN:
B 1839 r. I'. ®amno [15] oTMeTu, 4To cTapodpaHIly3CKUM A3BIK B IIEJIOM UIEHTH-
YeH, HO pa3lInyaeTcs B JCTAIAX U HIOAHCaX, 0coOeHHO /10 niepBoil mosoBuHbl Xl B.
U ocobeHHO B mpousHomeHuu; B 1845 1. @p. XKenen [16] onpenenun s3bIK,
3a()UKCUPOBAaHHBIA B PYKOIHUCSX, Kak OoJiee WIM MEHEee «4IHMCThI» (avec plus au
moins de pureté) dhpaHIy3CKHil S3BIK.

Opnnako 30Ha (PAaHCUHUCKHX CKPHUIIT MOJYYHJIACH CIUIITKOM Oojbioi. Harn
MPEAMICCTBYIOMUN aHa3 MOP(OIOTHIECKIX (hOPM CYIIECTBUTEIBHBIX, MMpUjIara-
TEIbHBIX, APTUKIEH, MECTOMMEHHW, NPUYACTUN TMOKa3al, 4To (paHCUKCKHE
PYKOIIUCHBIE TEKCTHI OTIMYAIOTCA peuMyIecTBeHHbIM (6onee 90 %), a uHorna u
uckimountenbHbiM - (1o 100 %) ymoTtpebnenuem (pancuiickux ¢opm [17].
[TosToMy, 4TOOBI YTOYHUTH KOHTYPhI (DPAHCUICKOW 30HBI, Mbl YBEJIUYMJIM KOJIH-
yecTBO (hpaHcuiickux ¢opm 10 6omee 70 % 1 COOTBETCTBEHHO YMEHBIIWIN KOJIH-
yecTtBO (popM OazoBoro aumanekta 10 30 %. 3oHa (paHCUNCKUX CKPUNT cpasy
COKpaTUJIaCh: TIO XapTUSIM U3 9 CKPUIT OCTAJIOCh 5, MO JIUTEPATYPHBIM TEKCTaM U3
15 ckpunt octanocs 7 [11].

N3 3TOrO0 CleayroT TpU BaXKHBIX BHIBOJA.

1. ®opMbl, KOTOpBIE COCEACTBYIOT ¢ (popMaMu 0a30BOTr0 JUANEKTa BO BCEX
PYKONIMCSX, SIBISIOTCA Ha camMoM jene (paHcuiickumu. MmenHo ¢paHcuiickue
dbopmbl, a He «(dpaHiy3cKue», «o0edpaHIly3cKIe), «O0IInue», «HEUTPaIbHbBICY,
CHEUTPAIN30BAHHBIE», <(JIUTEPATYPHBIE), «IUCBMEHHBIEY, «MEXKIUATICKTHBICY,
«MEXPETHOHAIIbHBIEY, «HAIJIUAJIEKTHBIEY», «HAJAPETHOHAIBHBIEY, YIOTPEOIISIN
ctapodpaHIly3cKHe CKpHUOBI M MEPEIUCUUKH BMecTO (hopM cBoero 06a30BOTO Jua-
JeKTa. 37eCh BaXKHO MOJUEPKHYTh, YTO MOJ00HOE pasneiieHne GpopM Ha dpaHIry3-
ckue / He ¢paHIly3cKue, HeUTpaabHble / PErHOHAIBHO MapKHPOBAaHHBIC, JIUTEpa-
TypHbIe / IPOCTOPEYHbIE, HEHTpaIM30BaHHbIC / MAICKTHBIC, U T.J. O3HAYACT, YTO
B Ka4eCTBE TOYKH OTCUeTa OepeTcs COBPEMEHHBIH HOPMATHBHBIN (PpaHIly3CcKuit
s3bIK. TOJBKO TI0 OTHOIICHHIO K HeMy OJHH (OpMbI OyayT oOnagaTh peruo-
HaJIbHOUM crnerudukoi, a apyrue OyAyT HEUTpadbHBIMH, HE HWMEIOIIUMHU
cnenu@UIHOTO PErHOHAIBHOTO XapakTepa. B TakoMm ciiydae HEYJIUBUTEIBHO, UTO
dpancuiickue (GopmMbI TPAKTYIOTCS JIMHTBUCTAMU KaK HEUTpaibHBIC, HaJIpEeryo-
HaJbHBIC, IUTEpATypHBIC, (paHIly3cKue, o0meppaHily3cKue U T.1., BEIb UMEHHO
dbpaHCHIICKUN JUATEKT JISKUT B OCHOBE COBPEMEHHOTO (hpaHIry3cKoro si3bika. Ho
HEJIb3s TIOJXOUTh K aHATN3Y CTapOo(PaHITy3CKOTO SI3bIKA U €r0 JUAIEKTOB C TOUKU
3pEeHUSI COBPEMEHHOTO (hPaHITy3CKOTO S3bIKAa M €ro KOAU(MUIIUPOBAHHON HOPMBI.
B crapodpaniry3ckuit nepuoa Bce GopMbl ObLITH OJIMHAKOBO PETMOHAIBHBIMHU — 3TO
Obu (pOpMBI pa3HbIX nHAEKTOB. Pa3 BMecTto opM 0a30BOro auajieKTa MHUCIBI
ynoTpeOsisiu ¢hpaHCUCKUE, 3HAYUT, JUAJICKTHOW OCHOBOM TOW MOJENU S3BIKA,
KOTOpas MpHU3HaBanach OoJyiee MPaBUIBHOM, OoJiee MPECTHHKHOW B COLUAIBHOM
nJiaHe, SBJSUICS UMEHHO GpaHCUMCKUN. MBI paHee cjenanu 3TOT BbIBOJ HAa Mare-
puane uMeHHONW MOp(QoOJIOTHH, TeNEeph BUAUM TO KE€ camMoe Ha marepuaie ¢oHe-
TUKU U rpaduku [17; 11].
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2. Ilponiecc  popmupoBaHusi (PpaHIly3CKOTO MHCbMEHHOTO SI3bIKa SIBISETCS
MPOLIECCOM CTaHAAPTU3AIMKM, a HE: a) KOWHETU3allMM, KOTopas mpenarosaraer
ynotpeosiienre GopM pa3HbIX JUAIEKTOB, YTO HE MOATBEPKIACTCS SMIUPUUYECKU;
0) neAualieKTU3allud M HEUTpalu3alii, KoTopas MpeJIoyiaraeT HCIOJb30BaHUe
HEKHX HaJJMAJCKTHBIX, HEUTpaAIM30BaHHBIX (HOpM, T.e. (pOpM Tak Ha3bIBAEMOTO
SPKO BBIPAXKEHHOTO (PPaHIy3CKOTO XapakTepa, He 00JIaJaloluX CrenuPpUuIHbIMU
JIMAJICKTHBIMU WJIM pEruoHalibHbIMU 4epTamu. Pa3 BMecto ¢opm 0GazoBoro nua-
JIEKTa TUCIBI yHOTPpeOsui (hpaHCUNCKHE, 3HAYUT, ObLT MIPOIIECC CTAaHAAPTU3AIIUN
MUCBMEHHOTO y3yca, U (paHCHUNCKas CKpUITa Obljla TEM CTaHIAapTOM, HAa OCHOBE
KOTOpOTo (pOpMHUPOBANIHCH CHAYAJIa JIATUHCKUE, a 3aTeM U (PpaHITy3CKUE CKPUIITHI.

3. Pa3nas wacrotHOoCTh (popM 0a30BOTO AMasiekTa — OT 23 % B HOPMaHICKHUX
xaptusix 10 100 % B norapuHrckux, ot 7 % B JIHUTEpaTypHbIX TekcTax beppu no
100 % B Amxy, Bannee u [lyaty — cBHIETEIBCTBYET O OOJIBIION BapHaTUBHOCTH
CKPUNTYPAJbHBIX HOpPM, a HE O OOjibIIel WiIM MeHbLIeH crneuuduke 0a30BbIX
JUAJIEKTOB.

ConocraBuB BCE€ JIaHHBIE, Mbl 3aKJIIOYWIN, YTO (hpaHCHIiCKasi CKPUINITYpajb-
Hasg 30Ha oObenuHser ckpuntbl Ilapwxka, Opneans, Cyaccona, Caninuca
u KoMribeHu. BypryHjckue CKpUINTHI SBISIOTCS OTAEIBHBIMU, CaMOCTOSITEIbHBI-
Mu, a craryc ckpunt beppu um TypeHu TpeOyeT AONOJHUTENBHOTO H3YyYEHUS.
[TockonbKy B ATiace HEHTPAIBHBIX TOBOPOB [ 7] BBIJICIICHBI IBE THUATIEKTHBIE 30HBI
(onHa oowvequuser Unb-ne-dpanc, Opinean, Ilepmi, TypeHs, a BTopas 1moj Ha3Ba-
HueMm «LlenTp» coorBercTByeT beppu), MOKHO 3aKIHOYUTh, YTO KOHTYpPHI (PpaH-
CUICKOM CKpUINITYPAJIbHOM, CPEIHEBEKOBOM, 30HBI B OOIIMX YepTax, HO He
ITOJTHOCTBIO, COBNAJAIOT C KOHTYpPAMH THAIIEKTHOM, COBPEMEHHOM, 30HBI. Teppu-
Topust GPAHCUICKUX CKPUTITYPATbHON M JUAIEKTHOW 30H HE COBMAJAET C TEPPH-
TOPUEN COBPEMEHHOTO aIMUHUCTPATUBHOTO pernona Mne-ne-Opanc [11].

Hame wuccienoBanue mnokasano, 4TO (PPaHCUHCKHE PYKOMUCHBIE TEKCThI
OTJIMYAIOTCA OT PYKONMUCEN JPYTUX palOHOB: |. cOCyIIEeCTBOBAaHUEM JABYX CKPHII-
TypalbHBIX (3TUMOJIOTUYECKON U aHAJIOTMYECKOM) HOpM rpaduueckoro odopmiie-
HUS UMEHHU; 2. OAHOPOJHOCTBHIO S3BIKOBOI'O y3yca, OOECIEYEHHOW MperumMyIle-
CTBEHHBIM HCITIOJIb30BAHUEM (PpaHCUHCKUX (HOpM; 3. yBaXKUTEIbHBIM OTHOLIEHHEM
bpaHCUICKUX TIEPENUCUUKOB K TIpoTorpadam, T.e. KOMUPyeMbIM pykorucsm [12].
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JJEKCHYECKASA CUCTEMA A3bIKA:
I'APMOHMUMA VS. AHOMAJIUA

VIIK 8142

T. B. AHuKkeeBa
Munck, bemapyce

KOCBEHHAA HOMUHALIUA ITPEUEJAEHTHOI'O ®EHOMEHA
COBPEMEHHOTI'O XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA

B crartbe paccMaTpuBarOTCsS BOMPOCHI YCTAHOBICHHS CEMAHTUKO-CTPYKTYPHBIX COOTBET-
CTBHH MEXIy TMpPEHCJCHTHBIM (EHOMEHOM KaK 3HAYUMOW KOTHUTHBHO-CEMHOTHYECKOW
SMHMIICH U TEKCTOBBIMH CITOCOOAMU €T0 pealiu3alnu. Y CTAHABIIMBACTCS, YTO TCKCTOBAsI O0BEK-
TUBAIMS MPELEACHTHOrO (EHOMEHA OCYIIECTBIICTCS MYTEM areUIAUid HECKOJIbKUX THIIOB,
K KOTOPBIM OTHOCSTCS IIPSIMBIE M KOCBEHHBIE CIIOCOOBI HOMHHATUBHOTO OTPaXKCHUS MPEIICICHTA
B IIPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOTO XY0KECTBEHHOTO TeKcTa. OTMEUaeTCsl pa3IMdHbIN THIT B3aUMO-
JNEHUCTBUS MEXIY OHOMACHOJIOTHUECKUM TPU3HAKOM KaK OCHOBOW (DYHKIIMOHHPOBAHWS IpeIle-
JICHTa U SI3BIKOBOW (DOPMOM €r0 OTPaKECHUSI.

KnioueBbie cloBa: npeyedeHmMHbll GHeHOMEH, OHOMACUONOSUYECKULl NPUSHAK,
KOCBEHHAs HOMUHAYUSL.

T. V. Anikeyeva
Minsk, Belarus

INDIRECT NOMINATION OF MODERN LITERARY TEXT PRECEDENT
PHENOMENON OBJECTIFICATION

The article considers the issues of semantic and structural correspondences between
language precedent phenomena as meaningful cognitive and semiotic units and their textual
representations. It is stated that the textual precedent phenomenon objectification is performed
through the representations of several types including direct and indirect ways of nominative
precedent phenomena objectifications in modern literary text. It defines the variability of
interaction types between the onomasiological feature as a basis for precedent phenomenon
functioning and the language form of its realization.

Key words: precedent phenomenon, onomasiological feature, indirect nomination.

CoBpeMeHHBIN XyI0)KECTBEHHBIN TEKCT MPEACTABISIET COOOM MOJjie HOMHUHA-
TUBHOMW peajn3alii sI3bIKOBBIX CPEJCTB U (PEHOMEHOB Pa3IUYHON CEMHUOTUYECKON
npuponabl. CeMaHTHKa M MParMaThKa CPEACTB BBIPAKEHHSI MEKTEKCTOBBIX CBA3EH
BBITEKAET U3 0COOOT0 THMA OTPAaXEHHUS B3aWMOJACUCTBUSA MEXAY ABYMS BUAAMU
TEKCTa: MPOAYLUUPYIOIIETr0 OINpeAeIeHHbIH (EHOMEH, KOTOPBIA €ro MOpoXkAaeT,
Y IPUHAMAIOIIMM TEKCTOM; MCXOJHBIM M TEKCTOM, 3aMMCTBYIOLIUM ITPELEICHT.
CHOXKHBIA OHTOJIOTMYECKUN XapakTep NaHHBIX (PEHOMEHOB M BO3MOXHOCTb HX
Pa3HOACIEKTHOTO IIPEACTABIIEHHUS IT03BOJIAIOT TOBOPUTH O PA3JIMYHOM MEXAaHU3ME,
JeXallleM B OCHOBE MX PENpEe3eHTAIH, a TaKKe O Pa3IMYHOU S3bIKOBOM (opme
KaK pe3yabpTaTe TEKCTOBOIO B3aUMOIECUCTBUS U TPAHCIISALIAM.
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Peann3oBaHHble B COBPEMEHHOM XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE, MpPEIEACHTHbIE
(eHOMEHBI KaK CpeJICTBA BBIPAXKEHUS MEXKTEKCTOBBIX CBSI3€ MOTYT OBITh
paslieJieHbl Ha HECKOJIBKO OCHOBHBIX TPYII B COOTBETCTBHUHM CO CIIOCOOOM HX
TEKCTOBOI'O MpEJICTaBleHUs. B mpocTpaHCcTBe 3aMMCTBYIOIIETO TEKCTa, B KAUYECTBE
KOTOPOTO MOXET BBICTYNaTh KaKk BepOaTM30BaHHBIA HCTOUYHHK, TaK U KYJIbTYpPHO
OpUEHTHUPOBAHHBIN pecypc, MpeleeHTHRIN (EHOMEH peanu3yeTcsl B ero nepBUY-
HOM yrnoTpeOnenuu. IlpenienenTHoe UMs W/WIKM BBICKa3bIBaHUE, YNOTPEOJICHHbBIE
KakK CpeJICTBa MEPBUYHON HOMUHAIIMY, CIIYXaT JJIsl IPSIMOTO OTPAXKEHUS 3HAYUMOMN
peanuu Wik KyJIbTypPHOTO KOHTEKCTA, B KOTOPBIN OHA MOMEIIeHa. 3aMMCTBOBaHHUE,
OTpa)Karollee BTOPUYHBIA THUN HOMHUHAIIMM, OCYILECTBIISIET IEPEHOC HMEHU
U MIpUJAaHUE €My MPELEICHTHOrO CTaTyca Ha OCHOBE YNMOTPEOJEHUs OTAEIBHOTO
OHOMACHOJIOTHYECKOTO Tpu3Haka. Crnenumduka peanu3anuyd JaHHOTO IPHU3HAKa
COCTOUT B BO3MOXKHOCTH €0 PA3HOTUITHOTO OTPAKEHHUS, YTO MOXKET ONPEICIISIThCS
IpU MOMOIIMA TNOHATUA KocgenHnocmu. KOCBEHHass HOMHMHAUUs KAaK OTIEJbHbBIN
Croco0 peanu3anuu MpereeHTa 3aJedCTBYET HECKOJIbKO OCHOBHBIX CIOCOOOB
omucaHus ucciaeayeMoro geHomenHa. OQHUM U3 3HAYUMBIX CIOCOOOB PACKPBITUS
3HAYEHUsl MPELENCHTAa SIBIIAETCS BOCIPOU3BEACHWE HOMHHATHBHOTO IMPHU3HAKA,
MPOUCXOJAIIECE MyTEM HOMHHATUBHOW 3aMEHbI, IIPU MOMOIIM YKa3aHHsS Ha YKe
CYIIECTBYIOIIUNA TEKCT: «Mbicib umumuposams e2o nogeoerue, 4mobbl OMOMC-
mume [ onosauegy, kazanacb MHe HeybeOumenbHou. Omom «Opyz cmeneil
KaIMbIK» OJis MOUX NAAHO8 abCcoMomuHo He nooxooun. llonwv3ysacey e2o mooenvio,
MOJICHO OBLIO pACCHUMBIBAMb TUUDb HA MO, YMO YOACMCA HACMEPMb 342080PUNb
00KmMopa MoH20IbCKoU noasuetiy [1, c. 82]. OOpamieHre K MpereJIeHTHOMY TEKCTY
ctuxoTBopeHusi A. C. Ilymkuna «$ mamsTHUK ce0e BO3JBUI HEPYKOTBOPHBIN
dbopMuUpPyeT MEKTEKCTOBYIO CBSI3b Ha OCHOBE IMPEJICTABICHHON B 3aMMCTBYIOIIEM
TEKCTE aneJUIsIUM K UMEHHOMY KOMIUIEKCY Opye cmenet Kaimulk. HomuHanuu
MoJI0OHOTO THUMA SBISIOTCS HE TOJIBKO pedepeHInaTbHbBIM  COOTHECEHUEM
OTpeeeHHON peannu (PUKIMOHATBHOU JCHCTBUTEIBLHOCTH C MPEACTABICHHBIM
B 3aMMCTBYIOIIEM TeKCTe pedepeHTOM, HO W MPUBHOCUT (parMeHT KOHHOTA-
TUBHOTO OCMBICJICHUSI 3aUMCTBYIOIIETO TEKCTa (B OPUTMHAIBLHOM TEKCTE OUKULL
myH2eyc u Opye cmeneii KajiMblK TPOTUBOIIOCTABISIOTCS HApoJaM MEHee OTja-
JEeHHBIX o0jacTeil Poccuiickoil mMIiepru, 3HAKOMBIX C TEKCTAMH aBTOpa MPOU3Be-
nenust). Homunauu mogo0HOro TUIa MOTYT CO3/1aBaTh BTOPUYHBIN KOHHOMAMmMueg-
Huiti (POH BCIIEJICTBHE HCIIONBb30BaHUA B (PYHKIIMHM 3BhEMH3MA, CHIKAIOIIETO MX
JIEPOTaTUBHBIN XapakTep. DBOEeMHU3aU MOTYT MOJABEPraThCsl Kak TPaJUIIMOHHbBIC
NpeACTaBICHUsS] W3 PEJIWTHO3HOW, HAIIMOHAIBHOM M HWHBIX THUIOB cdep, Tak
U OCYILIECTBIISIEMbIE MYTEM IEPEOCMBICICHUSI W3BECTHBIX MPOIIECCOB U CBOWCTB:
«Knuenmku npedcmagnsanu  codol  pazHOBUOHOCHb  Npecmapenvix 0esyuleKk
¢ cunbio ompeoaxkmuposannvim 3amoviciom Iocnooa na nuuer [2,c.118].
Bmecto omnucaHusi BHEIIHOCTU TepOsi KaK CWIBHO W3MEHEHHOW IJIACTUYECKUMU
omnepamusMM, BBOAUTCS MPEIEACHTHBIN TEKCT, YKa3bIBAIOIINI Ha 3HAHUE O COTBO-
PEHUH MUPA, MPECTABICHHOE B XPUCTHAHCKON KapTUHE MUpa (YET0BEK, KOTOPBIA
COTBOpEH 10 00pa3zy u monoouto bora, MoxeT ObITh KapAMHAIBHO U3MEHEH IMyTEeM
XUPYPruYeCKUX BMEUIATEIbCTB).
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B kayecTBe KOCBEHHOr0 HOMHHATHUBHOTO OMUCAHUS MPEICTAET HOMUHAIUS
C OTMOPOI Ha OJIMH U3 3HAYMMBIX aCIEKTOB MPELEIEHTHOro (peHOMeHa. TUIHMYHBIM
CIIOCOOOM pean3alii HOMUHAIMK SIBJIIETCS OMMCAHKWE MPHU MOMOIIU OJHOTO U3
CUTHU(UKATUBHBIX MPU3HAKOB TNpPEIIE/ICHTa. YPOBHEBAs CTPYKTypa MpELEIEHT-
HOTO (peHOMEHa MO3BOJIIET BOCHPOU3BOAUTD MPEIEICHTHBIN (PEHOMEH Ha OCHOBE
CBOMCTB W XapaKTEPUCTUK, OTpakaomux (yHKIUU 0003HaUYaeMoO peanuw,
CBOMCTBa WK crioco0a oOpallleHust K Hed, a TakKe BU3YaJIbHBIX XapaKTEPUCTHK
(HarmpuMep, BHEIHOCTh MepcoHaXka). OHOMACHOJIOTHUECKUM MTPU3HAKOM, BOCIIPO-
U3BOJSIINM TPEIEICHTHBIN (eHOMEH, SIBISIETCS B TAKOM Cly4yae aTpuOyT mperie-
JICHTa, TIOHUMAaeMbI KakK 4YacThb MHTETPAIBHOIO YPOBHS MpPEHEACHTHOrO
dbeHomeHa, MpU3HAK, «HEOOs3aTeIbHBIM, HO JOCTATOYHBIA MJIA UIACHTU(UKAINH
umeHn» [3, ¢. 40] wim curyanuu [4, €. 298]. «Omobuna menecpammy, umo b6yoem
6 uemeepe, a cama s6unacy 8 cpedy. llpocmumenvuas ONIOWHOCMb Ol KOMMY-
HUCMa JeHUHCKo20 npusviéa, ooxcusuieco 0o I'ycmuix bpoeeiiy [5]. Homunanus
2ycmole OposuU CIYKUT CIIOCOOOM aTpUOYyTHBHOTO BOCIPOU3BENICHUS PEICICHT-
HOTO UMEHU Jleonuo bpeowxrnes ¢ ONOpPOM Ha OMHUCAaHWE OJHOW M3 3HAUYUMBIX
BU3yaJIbHBIX XapaKTEPUCTHUK HCTOPUYECKOTO JsHIa. J[aHHBIA THUI KOCBEHHOIO
HOMUHATHUBHOIO OIMCAHUS MOKET BOCIPOU3BOAUTHCA IIyTEM BBEICHHUS KOH-
TEKCTYaJbHON OLIEHKH, ONpEeeNstomeld TpaHC(hOpMaTUBHbIE U3MEHEHUsSI TEKCTa-
noHopa: «Ilpaso, s comos 6w 6ce d5mo coenamv, XOms He 3HAI0, KAK Obl 9MO0
8b12N10€e/10 CO CMOPOHbL. A 60WEN, 66ANUNCA 8 KIYOAX MOPO3HO20 Napa u yice
OMKpOLIL pOm, 4moObl NPOU3HeCmU 6elUKOe 6EemX03a6emHoe npueemcmeue,
u colcamasi 8 mpoenepcmue NAMEPHS HA4ald NiaeHvill nodvem Ko a0y» [6].
OneHovHasi HANPaBJICHHOCTh KOCBEHHON HOMHUHAIMU U €€ 3BHEMUCTUYHOCTD
MOTYT (DOPMUPOBATHCS UCKIIOUUTEIFHO BO3JIEHCTBUEM M BHYTPEHHEH O0YyCIIOB-
JIEHHOCTBIO C(EpbI-UCTOUYHHMKA, a TAKXK€ MOJJAaBaThbCs WHTEPHPETALUU B CHILY
JNETEPMUHUPOBAHHOCTU KYJIBTYPHBIM 3HaHUEM: «Ho u3 nponoseou-omnogeou mbi
He Y3HAIU 2AABH020: Umo dice makoe 4y0o? «Poo yykaevlit u npento6ooeiinwlity,
Mbl He unjem 3HaMeHUull u He mpeoyem yyoec, Mbl NPOCMO XOMUM 3HAMb, YMO Jice
smo maxoe — yyoo?» [7]. HomuHamus mpw MOMOIIM WMEHHOW TPYMIBI poo
JIyKaevlli U npentobooeliHblll OTChUIAeT K HauMmeHoBaHUI0 HMucycom Xpucrom
B HoBoM 3aBeTe TpaaMIIMOHHBIX KyJIbTOBBIX Tpynm ¢aprceeB, HECTOCOOHBIX
MPUHATH UHOW THUM YYEHUS, KPOME BETX03aBETHOTO, U TPEOYIOUIUNA T0KA3aTEeIbCTB
YyyJleCaMH B BOIIPOCAaX BEPOYUYEHUSI.

OgHUM U3 3HAYUMBIX THUIIOB BOCHPOMU3BEAECHUS KOCBEHHOW HOMUHALIMU
ABJISIETCA 3a/ICICTBOBAHHE CTWJIMCTHYECKUX CIBUTOB, OMPEAEISIEMBIX KaK U3Me-
HEHUS M TEPEeHOC JUCKYPCHUBHO-TEMATHUYECKUX OCOOEHHOCTEW, MPHUCYIIHX
OTpeeeHHOMY (DYHKIIMOHAJILHOMY CTUJIIO, HAa pealn3alrio MHOW TEKCTOBOU e/u-
HUIIBI. B Takom ciydae Tum peanu3amnuu mpereeHTHOro GeHOMeHa ONpeIesaeTcs
KaK TEepBUYHO HOMUHATUBHBIA: «H 6om yoice cpeOpOKpbvLIble NMUUbBL, MAK
8 COBEMCKUX 2aszemax OJisl 6Awjell Kpacomvl HA3bIBANUCHL BO30VUIHbIE JAUHEpb,
guipyausaiom Kk 30anuto asponopmay [8]. 3HaUMMOCTH 3TOrO THUMA KOCBEHHOT'O
HOMHUHUPOBAHMS 00YCJIOBJIEHA CTUIMCTHUYECKUM BO3/IEHCTBUEM, OCYIIIECTBIISIEMbIM
Ha PEIUIUEHTa Ta3eTHO-MyOJMIIMCTUYECKOTO AMCKYypca M CBsi3aHa C OCOOBIM
TUIIOM HOPMATUBHOCTH, XapakTEpPHOW i s3blKa ONpPENENIEHHON HCTOPHYECKOU
AMOXMU.
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[Ipumepom GYHKIMOHATBLHOW ameUISIIMA K OMPECICHHOMY MPEeACHTY
nyTeM OOpalleHusl K ero JEKCUKOTrpadhuyeCKUM XapaKTepUCTUKAM MOKET CIYKUTh
BOCIIPOU3BEICHUE IIMPOKO M3BECTHOro (akra Ouorpaduu nepcoHaxa. JlaHHBIN
TUIl OCOOCHHO XapakTepeH NIl (EHOMEHOB, chepa-UCTOYHUK KOTOPBIX SIBIISETCS
HMIMPOKO PENPE3CHTUPOBAHHOM CpEld pacCMaTPUBAEMbIX B TEOPUU MPEEACHTHOC-
M. «Tym s nodyman: modcem, OH U Xouem cmamv 2cepoem unmepHema? Ecau
00UH NPUOYPOK PAOU BAU4CIL CIABLL 8 BEKAX CHCe2 XPam (U 000uUIcs 6e0b MaKu
ceoezo!), Heyacenu Opyeou padu mo2o dice He OCMAHOBUMCS, UMOObl YOUmMb
Kaxoeo-mo becxo3nozo koma?y» [2,c.151]. Anemnsuus k ¢axty u3 Ouorpadum
HCTOPUYECKOr0 TEepCOHaxa ApeBHOCTH ['epocTpara, pEeUIMBIIETO MPOCIABUTHCS
B BEKaX TeM, 4YTOOBl Ckeub Xpam ApremMuabl O(deccKoi, SBIIETCA MIMPOKO
M3BECTHON Cpeu MpeICTaBUTENEeH HECKOJIbKUX JMHTBOKYJIBTYPHBIX COOOIIECTB,
B COOTBETCTBUH C YeM KOCBEHHAs] HOMUHAIHSI JAHHOTO THUTIA CTAHOBUTCS BO3MOKHOH.

KocBenHasi HOMHHAIMS — KaK OTACJBbHBIA CIOCOO pempe3eHTAIluu Tperie-
JEHTHOTO (peHOMeHa — TpeOyeT OTIpPaHUYEHUsI OT UHBIX CIIOCOOOB PENpPE3eHTALUN
IpeleieHTa, TaKUX Kak BTOpUYHAS U HEolpeAesIeHHO-pedepeHIInaibHasi HOMUHA-
uu: «A 3amemun, umo yeonok e2o pma nodepeugaemcs. M smu ycol. Mep3skue
YCbl-UemouKu, KaK y KaxKo2zo-mo 2071uey0cKo20 aKkmeépa mpuouamuix 20008
[2, c. 149]. Cneuudurka oTrpaHHYCHHS KOCBEHHOHM OT HEOIpeacIeHHO-pedepeH-
[[UATbHOM HOMHMHAIIMM COCTOMT B BO3MOXKHOCTH MYJbTUpEdEepEeHIINaILHOTO
COOTHECEHHUS TMPEIeIEHTHOTO (DeHOMEHa ¢ HECKOJIBKIUMH W3BECTHHIMU (heHOMEHA-
mu. KocBeHHass HOMUHAIUSI TpereAeHTHOTO (eHOMEHa peanusyeTcs: Ojaromaps
BO3MOXXHOCTH 0003Ha4aTh OJMH OOBEKT HECKOJHKMMU MMEHAMH M OMHCHIBACTCS
KaK Of[Ha W3 pealn3aluii TeTepOHOMUHATUBHOCTH. Kak KOCBEHHO-HOMHHATHBHAS,
TaK ¥ HEONpeeIeHHO-pedepeHInaTbHAs HOMUHAIUS COOTHOCATCS C Mpe/IcTaBe-
HUEM 00 OKKa3MOHAJIFHOM MEPEUMEHOBAHUH, COCTOSIIEM B BO3MOXXHOCTH HOMH-
HATUBHOTO OTOOpa B Mpenenax 3aJaHHOTO CEMaHTHKO-aCCOIMAaTUBHOTO psJa.
OTtrpanuyeHre BTOPUYHOM HOMHUHAIIUU OT KOCBEHHOM MOXXET OBITh MPEICTABICHO
Ha OCHOBE PA3JIMYHOTO XapaKkTepa pealn3allii OHOMAaCHOJOTHYECKOTO MPU3HAKA!
JUTsl BTOPUYHONM HOMUHAIIMK TIPU3HAK MIPEICTAET B CKPHITOM BHJIE, B TO BpEeMsI KaK
KOCBEHHasi HOMHHATHUBHOCTH 3aJICUCTBYET OHOMACHOJIOTMYECKHM TpH3HAK Ha
YPOBHE S3BIKOBOM (DOPMBI.

[IpencraBieHHbIe PUMEPHI MO3BOJISIOT CIEIaTh HECKOJBKO BHIBOJOB OTHO-
CUTEJIBHO CIeNU(PUKN pean3aluy crnoco0a HOMUHAIIMU B CTPYKTYpE MPEIeICHT-
HOTO ()EHOMEHAa COBPEMEHHOTO XYI0KECTBEHHOTO TeKCTa. TpaauiiMOHHBIM
CIOocOOOM TEKCTOBOTO MPEACTABICHUS MPELEICHTHOr0 (heHOMEHa B COBPEMEHHOM
XYIOKECTBEHHOM TEKCTE SBISICTCS BTOpPUYHAs HOMHUHAIMS, MO3BOJISIOIIAsS
OCYIIECTBIISITh aTbTEPHATUBHOC HAMMEHOBAHUE PEAIUU WJIU CUTYallMM Ha OCHOBE
BapbUPOBAHUS OHOMACHOJIOTHYECKOTO MPU3HAKA, JICKAIIETO B OCHOBE HOMUHAIIHH.
OpauM U3 cHerU(pUUHBIX CIOCOOOB BTOPUYHOTO HOMHUHATHUBHOTO BOCIIPOU3BEEC-
HUS TIPEIEICHTa SBIACTCS KOCBEHHAs HOMMHAIMS, JEMOHCTPUPYIOIIAs OCOOBIN
croco® BOCIPOU3BENICHUS OHOMACHOJOTHYECKOTo Mpu3Haka. OTnenpHbIe Ciydan
KOCBEHHOW HOMUHAIIMA TaK)Xe€ MOTYT OBITh MPEJACTABICHB TMPU MOMOIIU
NEPBUYHON HOMUHAIIMH KaK CII0co0a OCYIIECTBICHHUS CTUIIMCTUYECKOTO TIepeHoca.
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BtopuuHas KOCBeHHas HOMHHAIIUS MOXKET OO0ECIeunBaThCsi KaK YpPOBHEBBHIM
CTPYKTYpPUPOBAHUEM MPEACTABICHUM, JIEKANMX B OCHOBE peaiu3allid IMpelre-
JIEHTa, TaKk M creruduKon, o0yCIoBIECHHON MOTPEOHOCTIMHU aapecaHTa, COCTOS-
IUMUA B MEPEKOAUPOBAHUU COJIEPKAHUS TPELECHTa B IENSIX €ro ajanTaluu
K CUTYyaIluu OOIICHHUS.
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OPA3EOJIOI'MYECKUE EJMHULBI C KOMIIOHEHTOM
OBETOOBO3HAYEHHMA ‘BLANC’ BO ®PAHIL[Y3CKOM A3bIKE

B crarbe mpencrtaBieHbl pe3yibTaThl JIMHTBOKYIBTYPHOTO aHalu3a (Hpa3eosoTHuecKux
eIMHUI] C KOJIOPATHBHBIM KOMITOHEHTOM blanc ‘Genwlii’ Ha marepuane (GpaHIy3CKOTO SI3BIKA.
YCTaHOBJIEHO, YTO KOMIIOHEHT I[BeTOOOO3Ha4YeHUs Dlanc obGiagaer OIMPOKUM CHEKTPOM
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BO3HHUKAIOIIMX aCCOIMALMN M HCIONIb3yeTcs Uis oOpa3oBaHus (Ppa3eojOru3MOB € CaMbIMHU
Pa3UYHBIMU MOJOXKHUTEIbHBIMU U OTPULATEIbHBIMUA 3HAYEHUSIMH, OJJHAKO NpeobsaaarT ¢pa-
3€0JIOTMYECKHUE €AMHMIIBI C OTPULIATENBHON OLICHOYHOCTBIO.

KnioueBble cunoBa. ¢paseonocuveckas edunuya, yeemoobo3HaueHue, KOHYenm,
KOHHOMAYUsl, NOJIONCUMENbHASA U OMPUYAMENbHAS OYEHKA.

L. A. Gratcheva
Minsk, Belarus

PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE COLOR DESIGNATION
COMPONENT ‘BLANC’ IN FRENCH

The article presents the results of a linguocultural analysis of phraseological units with the
colorative component blanc ‘white’ in French. The analysis reveals that the color designation
component blanc ‘white’ evokes a wide range of associations and forms phraseological units
with both negative and positive meanings. However, phraseological units with negative
evaluation prevail.

Key words: phraseological unit; color designation; concept; connotation; positive
and negative evaluation.

[[BeT00OO3HaUEHHSI SBJIAIOTCS Ba)KHOW COCTABJISIONIEH S3bIKOBOM KapTHHBI
MHUpa, CYIIECTBYET TEeCHasi CBSI3b CHMBOJIMKH IIBE€Ta C KyJIbTYpPOW Hapoja, €ro
TpaauusIMu, (HOPMHUPYIOIIMMHUCS HA MPOTSHKEHHMM MHOTUX BEKOB. B pasHbix
SI3BIKAX I[BETOBBIC CHCTEMBI MMEIOT KakK OOINHME YepThl, TaK W Pa3Iu4us, YTO
HaxoJIUT CBOE OTpakeHHEe B (OPMUPOBAHUU (PPA3EOJIOTHUECKUX EAHHUI] C KOMIIO-
HEHTaMU I[BETO0003HAYECHUS.

benblit IBET OTHOCUTCS K aXpOMAaTHYECKUM IIBETaM U aKTUBHO HCIIOIb3YETCS
B LIBETOBOH (hpazeosioruu eBponerckux s3bikoB. [1o muenuto H. B. 3nbinHeBoid, «B
IIBETOBOM KOJI€ KYJIbTYPhI OCJbIN IIBET CTOUT OCOOHSKOM M HECET B C€0OE CMBICIIBI
TOTAJILHOCTU. BBICTymasi 0THOBPEMEHHO KaK SKBUBAJICHT U CBETA, U MyCTOTHI, OH
OCMBICIIUBAETCS KaK MPOTO-LBET U CBEPX-IIBET» [ 1, c. 424].

B «Manonn kuure useroB» M. Ilactypo u . Cumone npuBoguTcs
cienyroiee ToukoBaHue oenoro npera: «Le blanc dit la pureté et I’innocence, la
lumiére divine. Mais il est aussi associé a 1’absence, au manque <...> On pense
aussi au vierge, au propre, a la neige qui n’est pas salie, a la sérénité et a la paix
<...> Cela peut étre aussi le froid (glacier), le commencement (1’origine du monde),
la vieillesse et la sagesse, 1’indécision» [2, ¢. 49]. ‘Benblit 1[BET 03HAYACT YUCTOTY
Y HEBUHHOCTb, 00KeCTBEHHBIN cBeT. HO OH Takke accolMUpyeTcs ¢ OTCYTCTBUEM,
HEXBAaTKOU <...> beJblid IBET 3aCTaBISIET HAC AYyMaTh O JEBCTBEHHOCTH, YUCTOTE,
HE3alATHAHHOM CHere, O0€3MSATEKHOCTH U MHUpe <..> DTO MOXKET ObITh TaKke
JEACHSIINN XO0JI0J], Hadajao (MPOUCXOXKIEHWE MHpPA), CTAPOCTh M MYIPOCTh,
HEOIPEIeTIEHHOCTD .

Bo ¢panmysckoii kynbType Oemnblil IBET TpaAUIIMOHHO pacCMaTPUBAETCS Kak
CUMBOJ J100pa, CYacThs, YUCTOTHI U HEBUHHOCTH, YTO HAXOJHUT OTPAKECHHE BO
¢pazeosoruu: vétu de lin blanc [6u6n.] ‘ometsiii B Oenbie oaexanl’ (benviil ysem
CUMBONUZUPYEm He8UHHOCMb, padocmb, yucmomy) [3, c. 1588], étre blanc comme
neige (étre tout blanc) ‘ObrTh, cunTaThcs CoBepIICHHO HEBUHOBHBIM , étre blanc
comme un cygne ‘ObITh Oe3ympeuHbIM, He3amsTHaHHBIM®, SOrtir blanc (comme
neige) ‘COXpaHUTh HE3AMATHAHHYIO PEIyTaIHIO .

42



B co3Hanum Hocutenel (paHIly3CKOro si3bIKa OCJIbIA I[BET TaKXKE CHMBO-
nm3upyet 3aboty u pobpoxaerens: blanche main (main blanche) ‘mexnas pyuxa,
3abotiauBas pyka’, de ma blanche main ‘cBoumu cobcTBeHHBIMU pyKamu (0 3a00T-
JIMBO TIPUTOTOBJICHHOM muIIIe)’.

[TonoXUTEIbHBIE AaCCOIMAIlMN, BBI3bIBAEMbBIC OCJIBIM IIBETOM, HACTOJIBKO
CHJIbHBI, YTO B HEKOTOPHIX (Ppa3eosIOTHYECKUX EIHHMIIAX KosopoHuM blanc
UCIIOJIB3YETCsI, YTOOBI CMATYUTh, ‘00CIUTh’ HEraTHBHBIC sBICHUA: Magie blanche
‘Oemast marus’.

Bo ¢paHmy3ckoM s3bIKE HCIHONB3YIOTCS YCTOWYHBBIE CIIOBOCOYCTAHHUS
C IBETOOOO3HAYCHHEM ‘Oemblii’, BepOANIM3UPYIONIHEe KOHIICNIT ‘yIa4HbIH, OJaro-
IpUATHBIN, ‘cuacTiauBelid’. marquer de blanc wiu d 'un caillou blanc, d 'une pierre
blanche ‘ormernts kak pamoctHoe coOwiTe’, fils de la poule blanche
‘cuacTimBumK’, boule blanche ‘xopomas orMeTka Ha 3K3aMeHe’.

benplii BET Takke acCOMMUPYETCS CO CBOOOJIOM BhIOOpa W JEeWCTBUM: carte
blanche ‘cBoGoaa meiicTBHit; HeOrpaHHUEHHBIE MOJHOMOYMs’, donner un cheque
en blanc a gn ‘mpemoctaBuTh KOMY-THMOO CBOOOAY JedcTBUI’, montrer patte
blanche ‘moxath ycioBHBIM 3HAK, YTOOBI OBITH MPOIYIIEHHBIM Kyaa-1u00’, avoir
les quatre pieds blancs ‘BbriiTi CyxuM K3 BOJIBI, TOJYYUTH MIPOIICHUE BCEMY .

HecMOTpss Ha MHOTOYMCJIEHHBIE CIy4ad HCIOJIB30BaHUSA BO (PpaHIy3CKOM
s3bIKE IIBETOOOO3HAaYeHHs blanc Bo (paseosornueckux eaMHUIAX C MOIOKUTEIIb-
HOW KOHHOTalueH, aHain3 (PaKTHYECKOro Marepuaja Mokasay, uyTo B OOJIbIINH-
CTBE ClIydacB OCJIbII IIBET HOCUT CKOpPEE HETaTUBHYIO, YEM MO3UTHBHYIO OKPACKY.
[IprMepoM MOTYT CIOYXHTh (Pa3eoOrHYeCKHe CIUHHIIBI, B KOTOPBIX CIOBOCO-
yeTtaHue ‘Oeblil ¢uiar’, TpaIUuIIMOHHO BBICTYIAIOIIEE B KAYeCTBE CHMBOJIA MUPA U
UMEIOIIee MMOJIOKUTEILHOE 3HAYCHHWe, B COCTaBe (pas3eosioru3sma mnpuodperact
OTPHIIATCIIFHYIO OKPacKy, CHMBOJIM3HPYS claady, Kamutyisiuio: arborer le
drapeau blanc ‘moxnsaTe G6enblit ¢uiar, caaThcs, KAMUTYIUPOBATH .

Berblit IBET — BET CEIMH, CTAPOCTh — MPEJINOJIAraeT yBaKUTEILHOE OTHOIIIC-
HUE U acCOIMHUPYETCS ¢ MYIPOCThIO M ombiToM: respecter les cheveux blancs
‘yBaxathb ceaunbl’, loup blanc ‘maréperit Boak’. OgHaKo cemple BOJOCHI MOTYT
CBHJIETCIILCTBOBATh HE TOJILKO O BO3PACTHBIX M3MEHEHHUSX, HO M O JKU3HU TKE-
70H, mosiHOM 3a0otr u ymmenuii: Se faire des cheveux blancs ‘cemers ot 3abo0t1’,
‘HaXXUTH ceOe 3a00T, M3BECTUCH .

Cpeau mpoaHaIHM3UPOBAHHBIX (PPa3eOJOTH3MOB MHOTOYHMCICHHBIMH OKa3a-
JTMCh (Hpa3eoJOrMUeCKUe €IUHMIIBI, B KOTOPBIX KojopoHuM blanc ucmonb3yercs
JUI TIepelaud TaKMX HEraTUBHO OKpAIllEHHBIX MOHATHH, Kak MPOBaj, Heyjaaya,
0e3pe3ysIbTaTHOCTh, OTCYTCTBHE (HEAOCTaTOK) dero-inubo: chou blanc ‘momnas
Heynada’, coup blanc ‘Ge3pesynbraTHoe ACHCTBHE, TINETHAs, HAIPACHAs IOIbIT-
ka’, paix blanche ‘6e3pesynbraTHbIil MEp 0€3 TOOeIUTENEH U TTOOSKACHHBIX ', NUIt
blanche ‘Oecconnas mous’, vent blanc ‘Berep, He mpuHOCAIIME A0Xag’, MESSE
blanche ‘mycroii pasrosop’, billet blanc ‘meBbimrpaBmmii noTepeinbiii Ouier’,
page blanche ‘nem3BenanHoe omrymieHue, 4yBcTBo’, mariage blanc ‘¢buxrtuBHbIi
opax’, blanche mémoire ‘nposam mamsatu’, avoir un blanc (uau des blancs)
‘BHE3aITHO 3a0bITh UTO-TH00, JeaTh may3sl’, en_blanc ‘6e3 ykazanus TpeOyeMbIx
naHHBIX, Sortir avec le baton blanc (a la main) ‘yiitu HecosoHo Xae0aBm’.
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HeraTtuBHble KOHHOTAIlMM HMEIOT TAKK€ MHOTOUYUCIICHHBIC YCTOWYUBBIC
CJIOBOCOYETAHHS C IIBETOOOO3HAYCHHEM ‘OC€JIblii’, BRIPAKAIONIUE SMOIMOHAIBHOE
COCTOSIHME, a MMEHHO CcTpax W TpycocThb (peur blanche ‘cmeprenbHsbiii cTpax,
ykac’, Voix blanche ‘rayxoit, 6e33By4HbBIN I0J0C OT BOJHCHHMS, CTpaxa, T'HeBa’,
faire des (mmm les) yeux blancs ‘rapamuTh T1a3a; OBITH B MOJIYOOMOPOYHOM
cocrostauu’, foie blanc ‘tpyc’, avoir les foies blancs ‘Gositeest, Tpycuts, apei-
¢uts’, avoir du sang blanc ‘ObITh BSIBIM, HE YHEPTHYHBIM; OBITH CllaboXapaKTep-
HBbIM, OBITh TPSIKOH; OBITH TPyCcOM’), a Takxke SIpOCTh M OemieHCTBO: chauffer
ablanc ‘3muth, pasmpaxkars’, ‘TOBOIUTH JO Oeioro kaineHws’, colere blanche
‘sspocth’, jalousie blanche ‘ciemnas peBHOCTD’.

SIpKo BBIpaKEHHBIC HETaTUBHBIC OTTEHKH 3HAYCHHS MMCIOT (hpa3eosIOTH3Mbl
C IBeTO0O03HAaYCHHEM ‘Oellblii’, KOTOpble BepOaIu3upyIOT TaKkue KOHIICNTHI, KaK
‘pabcTBO’, ‘mpocTUTyIMA’: Negre blanc ‘OecnipaBHbIi yemoBek’, traite des blancs
‘Habop pEKpPYTOB OOMaHOM, JKCIUTyaTamusi pabodmx’, ‘pabOTOPTOBIS €BpPOINCH-
namu’, traite des blanches ‘roprosmis sxkenmunamu’, magasin de blanc ‘my0mnu-
HBIA JIOM .

[[BeTooO03HaueHNE ‘OeNblii’ MEeT HeTaTUBHYIO OIIEHOYHOCTh BO (hpazeosio-
ru3Max, BepOaM3MuPYIOIMX KOHIICTIT ‘TIbTHCTBO . avoir une ivresse blanche ‘6biTh
B JIOCKY IbsiHBIM, étre entre le blanc et le clairet ‘OsiTh HaBecene’ u ‘nmunemepue’
sourire blanc ‘HeectecTBeHHAs, HATSIHYTAS yJIBIOKA’.

Konopornum blanc ucmone3yercst takke BO (Ppa3eoloTHYECKUX CIUHHIIAX,
BEepOATM3HUPYIOIINX TaKKE OTPHIATEIHHO OKPAIIEHHBIC KOHIENTHI, KaK ‘HHIIETA .
étre coupe (wm fauche, raide) a blanc ‘6e3 nener, 6e3 rpoira, 6e3 Korelku’,
reduire gn au blanc ‘moBectu koro-nmubo a0 HumETH’, Mettre gn en (v a) blanc
‘00BITpaTh KOro-nbo J04KcTa’, ‘pa3opuTh JOTIA, OCTABUTh B OJHOW pyOarike’,
saigner a (uim jusqu ‘au) blanc ‘o6eckpoBHUTb, HCTOIINTE’, ‘pPa30PHUTh, TYCTUTH IO
MHUpy’) U ‘nmuiieHue cBodoabr’: tomber a blanc ‘OwiTh apecToOBaHHBIM MO YYKUM
UMEHEM .

KoHuenTsl ‘HEOMBITHOCTH M ‘TIPOCTOTA, HAUBHOCTH , BEPOATM3UPYIOIIUECS
B TAKMX YCTOMYHMBBIX CIIOBOCOUYeTaHUsX, kKak (petite) oie blanche ‘mpocrtymika,
HaWBHas W HeBUHHas W Dblanc bec “xkenTopoTsiii MTeHEI, MOJOKOCOC™ TaKkKe
MUMEIOT CKOpee HETaTUBHYIO, YEM TIOJIOKUTEIBHYIO OKPACKY.

MHOrOUHCIICHHBI ClTydad HMCIOJIb30BaHUs KoJiopoHuMa blanc B cBoém mpsi-
MOM I[BETOBOM 3HAYCHHH B KOMIIAPATHBHBIX (PPa3cOJOrHUYCCKUX CIUHUIIAX.
[IpeobnanaronuMu  oKazauch (Ppa3eosiorHYecKre €IUHUIIbI, OCHOBAHHBIC Ha
COIIOCTABJICHUHU C MpeaAMeTaMu 00BEKTUBHOM nelicTBuTebHOCTH: blanc comme le
lait ‘Genpiii xkak mosoko’, blanc comme la cire des cierges ‘Geinblii kKak BOCK
cBeueit’, blanc comme un mur ‘Gensiii kak crena’, blanc comme (un) linge “Genbrii
kak nonotHo’, blanc comme I’ivoire ‘Genprit kak cioHoBas kocth’, blanc comme
(1) albdtre ‘Gembrit xax amedactp’, blanc comme un cachet d’aspirine (mocn.)
‘Oenplit Kak TabseTka acnupuHa’. [Ipu ATOM OolleHOYHAs KOHHOTAIUS JIEKCHUECKOU
CIMHUIIBI, BXOJAIICH B COCTaB (pa3eojOoru3Ma, YCHUIHBACT €0 IMOJIOKHUTEIHHYIO
Wi otpuiiaTensHyto oreHky. Cp. blanc comme le lait (comme neige) ‘Oenbrit kak
MmoJioko (kak cHer)’ u blanc comme un mort (comme un linceul) ‘Genbrit kak
CMEpTh, KaK CaBaH’.
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Haunbomnee 4dYacTOTHBIMU SBISIOTCS KOMMApaTWBHBIE (DPa3eoJOTHUECKUC
€IMHUIIbI, OMMCHIBAIOIINE HE3JOPOBBIN BHEIIHUM BUJI YEJIOBEKA.

Crnenyer OTMETUTD, UTO HA OLICHOYHOE 3HauUeHUE (HPa3eosOrHuecKuX eIUHUIL
3HAUUTEIHLHOE BIUSHUE MOXET OKa3bIBaTh KOHTEKCT. Hanmpumep, Bo GppaHIly3cKOM
s3pIke 300HUM Merle  ‘apo3n’, ymoTpeONEHHBIH B MEPEHOCHOM 3HAYCHUH,
UCIIOJIB3YETCSI, KaK MPaBWIIO, JIJISl BBIPAXKEHUS UPOHUYHOTO WIIM MPE3PUTEITHHOTO
oTHOIIIEHUs K denoBeky: Qu’est-ce que c’est, ce merle-la? Un va-nu-pieds, un
sans-le-sou, un couche-dehors, un creve-la-faim? Qu’est-ce que c’est,
dis? (G. De Maupassant, Histoire d’une fille de ferme). ‘Uro sto 3a nTuna?
boconoruii, 6e3 rpoma 3a aymou, 0e3moMHbIN, HuUi OeqHsk? KTo oH, ckaxu
MHe?’

®pazeonornueckas eauauna merle blanc ‘Genast Bopona’ mMoxer uMeTh Kak
nelopaTUBHOE, TaK M MEJIMOPATUBHOE 3HAUYCHHE, B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTHOTO
OKPYKECHHUSI.

Hanpumep:

[I1] s était mis en quéte d’un vrai secrétaire, érudit, et me témoignait sa
satisfaction d’avoir trouvé le merle blanc (J.-E. Blanche, Mes modéles). ‘[OH]
MCKaJl HACTOSIIETO CEKpeTapsi, SpyAUPOBAHHOTO, YUEHOTO, U BBIPA3UJI MHE CBOE
YAOBJIETBOPEHUE TEM, YTO HAaIlle]l PEAKOCTh, NWUKOBUHY . B TaHHOM KOHTEKCTE
dpaszeonornyeckas equauna merle blanc ucnones3yercs s onucaHus YeaoBeKa,
00J1aJ1al0IIEeTO UCKITIOYUTEILHBIMI Ka4eCTBAMH.

Cp.: Je suis toujours le merle blanc. Mes grands-parents parlaient avec un
accent étranger, nous étions des émigrés, il ne fallait pas parler allemand devant
les autres pour ne pas avoir | ‘air d’espions. (M.-C. Blais, Un flambeau a passer).
‘S Bcerna yyBcTBOBaNA ce0s U3roeM. Y Moux 0adyuiek u JeAyeK Obul MHOCTPaH-
HBII aKIEHT, Mbl ObUIM SMHUTpPAaHTaMHM, U HaM HE CJIEI0BAJI0 pa3roBapuBaTh Ha
HEMEIIKOM $I3bIKE B TMPUCYTCTBUU JPYTUX, 4YTOOBI HE OBITh OOBHHEHHBIMU
B IIMHOHaXe . B 1aHHOM KOHTEKCTHOM OKpyxeHuu (paseonorusm merle blanc
nepenaéT OTPULATENIBHOE OTUYXAEHHOE OTHOIIEHUE K YENIOBEKY, KOTOPBIM HE
TAKOM, KaK BCE.

Crnenyer OTMETUTD, 4TO (PPa3eoOTU3MBI C KOMIIOHEHTOM IIBETOOOO3HAUCHUS
‘OenpIii’  YacTo SBISIOTCA  CHEIU(PUYECKUMH  KYJIbTYPHO-MapKUPOBAHHBIMU
€AUHULIAMH, COJEPKAIIUMU ONPEACIICHHbIE KYJIbTYPHbIE KOHHOTAlUH, CBSI3aHHBIC
C peayisiMU (PpaHITy3CKOM KYJIBTYPhI B pa3HbIe HCTOPUUYECKUE TIEPUOIBI.

Hanpumep, cinoBocouetanue sortir avec le bdton blanc wMeer HOCIOBHBIN
nepeBoJi ‘BBIUTU C OenbiM mocoxoM’. B cpemnue Beka Oenblif MOCOX MOJTydaid
B 3HAK JIapOBAaHHOM UM >KM3HHU JKUTEIIU, U3TOHSIEMbIE U3 3aBOEBAHHON MECTHOCTH,
4YTO OOBSCHSAET MOSIBICHUE HOBOTO 3HaueHUsi Sortir avec le bdton blanc ‘yitu
HECOJIOHO XJIeOaBIIu’ .

CnoBocouetanue Mmarquer d’une pierre blanche mocioBHO mepeBoIUTCS
‘orMeTuTh OenbiM kamMHeM’. B JIpeBHem Pume cymecTBoBasl 00bIYail oTMEYaTh
yIa4yHbIe JHH OEIBIMH KaMHIMHM, MO3TOMY (paszeonorusm marquer d’une pierre
blanche wumeer 3HaueHwe ‘OTMETHTh KaK pajOCTHOE COOBITHE’ H mepeaaér
MOJIOKUTEIIBHYIO OLICHKY.
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JocnoBubIi nepeBon cioBocoueranus fils de la poule blanche — ‘cen 6emoit
kypuibl’. [o nerenze, xeHe uMmiepaTopa ABrycra Ha KOJICHH yraja Oenas Kypuua
C BETOYKOW JiaBpa B KJIIOBE. ABTYpbl YBUJIETM B 3TOM UYAECHOE MPEI3HAMEHO-
BaHUeE, U ¢ TeX Mop Oenas Kypuila Mnojiab30Bajgach 0co00H JIF0OOBbIO UMIIEPATPHUIIBI
U nouuTanach Kak cBsameHHas. ®paseonorusm fils de la poule blanche mepenaér
MOJIOKUTENIbHYIO OIIEHKY U UMEET 3HaYEHHUE ‘CUACTIIMBUUK, 0aJJIOBEHb CY/IbOBI .

Takum o6pazom, npu aHanuze (HpazeoqOrHYecKux €IUHMI] C KOMIOHEHTOM
1BeTooOo3HaueHuss blanc ‘Genbrii’ ObBLIM BBIABICHBI EAWHHIBI, B CTPYKTYPY
3HAQYEHUSI KOTOPBIX BXOJUT KaK OTPUIATEIbHBIN, TaK U MOJOXKUTEIbHBIN OLIEHOY-
HbI KoMIOHEHT. [IpeobmamaromumMu oka3amuch (GPa3eoOrHIeCKUe CAMHUITBI,
Mepearole OTPULIATENIBHYIO OLIEHKY M BepOAM3yIONIME TaKue KOHIIENTHI, Kak
‘Heynava, mpoBai’, ‘KamuTyJsuusa’, ‘pabCTBO, MPOCTUTYLHA , ‘TIBIHCTBO , ‘JHIIE-
Mepue’, ‘cTpax, TPycoCTh’, ‘IpOCTh, OCHIEHCTBO , ‘HUILETA’, ‘JIUIIEHUE CBOOOBI’,
‘HEONMBITHOCTH , ‘HAMBHOCTb, HEAAIEKOCTh , ‘“HE3JIOPOBLIM BHEIIHUHN BUJ’, ‘OJUHO-
YECTBO, OTUYKJIEHHOCTh . Ppa3eoJornueckue eIUHUIbI, UMEIOIINE MOJIO0KUTEIb-
HYI0 OILICHOYHOCTb, HWCIIOJIB3YIOTCS ISl BepOaju3allud TaKUX KOHIIENTOB, Kak
‘HeBUHHOCTH’, ‘UE€CTHOCTh, HPABCTBEHHOCTH , ‘OJIArOPOJICTBO, 00poOaETEeNh’,
‘ymada’, ‘cBobojya’, ‘0e3ynpedyHbli BHEHIHUW BUI’, ‘OPUTHHAIBHOCTH, YHUKAJIb-
HOocTh'. Kpome Toro, Bo (paszeonmornueckoM Kopryce ¢GpaHIy3CKOro sI3bIKa
BCTPEYAIOTCSI aMOMBAJICHTHBIE €JIMHUIIBI, KOTOPhIE B 3aBUCHUMOCTU OT KOHTEKCT-
HOT'O OKPYXEHHUsSI MOTYT PEaJnu30BBIBATh KaK MOJOKUTEIBHOE, TAK U OTPUIIATEIIb-
HOE 3Ha4YCHHUE.

Hanuuue cpeau nmpoaHaIM3UPOBAaHHBIX (Pa3eoJOTU3MOB KYJIbTYPHO-MapKH-
POBaHHBIX €MHUIl YKa3bIBAaCT Ha BIIMSIHUE HAIIMOHAIBHO-cHEIUDUUECKUX (aKTo-
poB Ha mporiecc (GopMmHupoBaHUS (PPa3eoJTOTUUECKOro Kopmyca (paHIy3CKOro
SI3bIKA.
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A. M. yauna
MuHck, bemapych

JIMHT BOTIPATMATUYECKHIA ACTIEKT HPEHEJEHTHBIX ®EHOMEHOB
BO ®PAHKO- 1 AHIJIOA3BIYHOM ME/IMMHOM 3AT'OJIOBKE

B cratbe wuccnenyrorcs oO0IIME 3aKOHOMEPHOCTH M OCOOCHHOCTH MCIIOJIb30BaHMS
IpELECHTHBIX (EHOMEHOB B AHIIMUCKUX W (PAHIY3CKUX MEIUIHBIX TEKCTax, KOTOpbIC
IIPUBJICKAIOT BHHMMAHHUE YWTATEJNA, IOBBILIAIOT CMBICIOBYK0 EMKOCTH COJEP)KaHUs CTaTew,
CO3J1aI0T HEOOXOAMMBIE (TIOJIOKUTENbHBIE WM OTPHIATENbHBIE) KOHHOTAIMH, 00ECHEeUnBaIOT
JUAJIOTHYECKOE B3aMMOJEHCTBUE aBTOpa U unTaTeid. CrenaH BBIBOJ, YTO CO3/IaHUE 3ar0JIOBKOB
C HCIIOJIb30BaHUEM IPEIEJCHTHHIX (PEHOMEHOB 00ecreyrnBaeT KOMMYHHUKAaTHBHO-TIparMaTuye-
CKYIO OTKPBITOCTh MEIMATEKCTOB JJIs a{pECATOB.

KnioueBble CI0Ba: npeyeoeHmuuvle eHoMeNbl, 3a2010680K, MEOUAMEKCM, npazma-
muKa, KOHHOMAayus.

A. M. Doudina
Minsk, Belarus

THE LINGUOPRAGMATIC ASPECT OF PRECEDENT PHENOMENA
IN FRENCH- AND ENGLISH-SPEAKING MEDIA HEADLINE

The article studies general regularities and peculiarities of the use of precedent phenomena
in English and French media texts, which attract the reader’s attention to the content of the
article, increase its semantic capacity, create necessary (positive or negative) connotations and
provide dialogical interaction between the author and the reader. It is concluded that the creation
of headlines with the precedent phenomena provides communicative and pragmatic openness of
media texts for the addressees.

Key words: precedent phenomena, headline, media text, pragmatics, connotation.

ITOBBIIIEHHBIN UHTEPEC CO CTOPOHBI UCCIEA0BATENEH K CEMAHTUKE U Iparma-
TUKE TEKCTOB MaccoBOW HMHGOpMAIMK OOBACHIETCS TEM, YTO «OHU SIBISIOTCA
OJIHOW U3 CaMbIX PaCIpOCTPaHEHHBIX (POPM COBPEMEHHOTO ObITOBAHUS A3bIKa» |1,
c. 7]. 3arojioBOK KakK HEOThEMJIEMbIM KOMMIO3WIMOHHBIA JJIEMEHT MEIUMHOMN
CTaThu 00JaJaeT BHICOKUM MOTEHIIMATIOM JJIsl IPUBJICUCHUS BHUMAHUS YUTATENS,
OKa3aHWs BO3JCUCTBUS Ha (POPMHUpPOBAHHME €r0 OTHOIIEHUS K OIUCHIBAEMBIM
COOBITHSIM.

Hcnonb3oBaHue TMpeleeHTHBIX (EHOMEHOB TMOMOraeT aBTOPY ClieNaTh
MeJIMa3arojioBOK MHGOPMATUBHBIM, JIETKUM sl Bocnpusitus. OrieHuBasi poJib
MpELEICHTHBIX TEKCTOB B MeInitHOM auckypcee, E. A. 3eMckas ormeudaet: «OgHuM
U3 TUIMAYECKUX I COBPEMEHHBIX Ta3eT CIOCOO0B peain3aIluu MOITUYECKOM
byakuun s3p1ka (M0 SIKOOCOHY) SBJSIFOTCS MHTAMS W KBa3UIUTAIUs, T.e.
BKJIIOUEHHE B TEKCT ra3eThl UYKOIO TEKCTa — B HEU3MEHEHHOM BUJE (I[UTalUs)
U B TpaHC(HOPMHPOBAHHOM, NeperHadeHHOM (kBaszunutanus). [lomoOHbIe BKITIO-
YEHHBIE TEKCTHI MOTYT OBITh Ha3BaHbBI MPEIEACHTHHIMUA TEKCTAMH, TaK KaK XOPOIIIO
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M3BECTHBI MIUPOKOMY KPYTY JIMII, 00JIa1al0T CBOMCTBOM MOBTOPSIEMOCTH B Pa3HBIX
TekcTax» [2, ¢. 554]. OHM U3BECTHBI MOJABIISIONIEMY OOJIBIIMHCTBY OMNpPEIC/ICH-
HOT'O HAIIMOHAJIbHO-JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA, aKTyaJbHbI B TTO3HABATEIb-
HOM (KOTHUTHUBHOM) M 3MOILIMOHAJIBLHOM IUIaHE, aKTHMBHO MCIOJB3YIOTCS B peyu
[3, c. 106; 4, c. 215-216]. Kak ytBepxkaaer FO.H. KapaynoB, «3HaHue MpeLeCHT-
HBIX ()EHOMEHOB €CTh MTOKa3aTellb MPUHAJICKHOCTH K JAHHOM 3MOXE U €€ KYJbTY-
pe, Torja Kak MX HEe3HaHHe, Ha00OpOT, €CTh MPEANOChUIKA OTTOPOKEHHOCTH OT
COOTBETCTBYIONIEN KYJIBTYpBD |5, c. 217].

C yderoM mpupojsl (QEeHOMEHa BBIIEISAIOTCS HpeyeoeHmHvle MeKCmbl,
gvickaszviganus, umena n cumyayuu. K npeneaeHTHbIM TEKCTaM OTHOCST XYH0XKe-
CTBEHHBIE NMPOU3BENICHUSI, TEKCTHI MECEH, TEKCTHI MOJIUTHYECKOTO XapakTepa U Jp.
B pa3psn npeneaeHTHBIX BhICKa3bIBAaHUM BKIIFOUAIOTCS IIUTAThI U3 TEKCTOB pa3iny-
HOTO XapakTepa, apopu3Mbl, KpbUIaThie BBIpAXKEHUs, MOTOBOPKU. [IperneneHTHoe
UM — 3TO WHJIUBUAYAIBHOE UMS, CBI3aHHOE WM C IIMPOKO U3BECTHBIM TEKCTOM
(oTHOCSIIIUMCS, KaK MPaBUJIO, K YHUCITY TMPEIEACHTHBIX), WIN C MPeleJeHTHOU
cutyanuen. Ilocnennsis mpeacTaBisieTcss Kak HEKas «ujeaidbHashy CHUTyalus,
CBSI3aHHAs C ONPEACICHHBIMU KOHHOTAUSAMU. CUTYyalldsi MOXKET CTaTh MPELeACHT-
HOM, €CJIU B HEU COJEP>KUTCS MTPELECHTHOE BbICKa3bIBaHUE UK UM [6, . 83].

B pamkax gaHHO# cTaThbW OTPAaHMYUMCSI AHAJIM30M JIMHTBONPArMaTHYECKOTO
acrieKTa TMpEeIEeJICHTHBIX TEKCTOB, HWMEH, CHUTyalldid B 3arojoBKax cTaTel
dpanmysckux u anrmiickux CMU Le Figaro, Le Monde, Le Nouvel Observateur,
The New York, Times, The Washington Post, The Telegraph, The Wrap (pyopuku
«Oo6mectBo» u «IlomuTukay).

PaccmoTpum mpuMepbl  ucnoib3oBaHusi npeneacHTHbX TekcTtoB (IIT)
B M€JMa3aroyioBkax. Tak, cTaTbsd (PPaHIy3CKOM >KYpPHAIMCTKH XU AJIBTEHIIO
ozarnasiena Le syndrome de la belle-mére ou quand la belle devient la béte
‘CHHIPOM CBEKPOBH MJIM KOTJIa Kkpacaeuya CTaHOBUTCS uyoosuwem’ (Le Figaro,
19/09/2017, pyOpuka: OOmECTBO). ABTOp aHATU3UPYET MPHUMHBI KpH3HUCa
B CEMbSIX, BOCHUTBHIBAIOMIMX JIETeH OT MPEAbIAYyIIMX OpakoB, 1aeT COBETHI, KaK
CeJIaTb COBMECTHYIO XU3Hb MakcuMaibHO KoMpopTHOH. B kauectse IIT B 3aro-
JIOBKE HCIOJIb30BaHO Ha3Banue ckasku Illapis Ileppo «La Belle et la Bétex
B TpaHC(HOPMHUPOBAHHOM BHJIE, T.€. B BUJIC KBa3UIUTAINU (COr03 €t ‘u’ 3ameHsiercs
Ha riaros devenir ‘craHoBUTBCs’). D. AJNBTEHIIO YHOTpEOJsSseT MMeHa COOCTBEH-
uoie Belle u Béte B xauecTBe MMEH HapHUIIATENBHBIX, YTOOBI MMOAYEPKHYTh MPUBBIY-
HOCTb, TUIIMYHOCTH OMUCHIBAEMBIX CUTYaIIH.

Crathst Opuranckoro u3manusi The Telegraph ozarmasiena Beauty VS the
Beasts: Why Emma Watson a Target for the Worst Kind of Internet Trolls?
‘Kpacasuya npomus uyoosuuy: moueMy IMMa Y OTCOH CTajla MUIIEHBIO JIJISi CAMBIX
orbsaBieHHBIX UuTepHeT-Tposuieit?” (The Telegraph, 16/03/2017, pyOpuka:
O6mmecTBo). B crarhe peus uuer 00 akTpruce OMMe YOTCOH M HallaJIkaxX Ha Hee CO
CTOPOHBI JKYPHAJIMCTOB U Toyib3oBaTenet cetu UWurepHer. Crathbs Obuia
omyONMKOBaHA B JIEHb MPEMbEPHl HOBOTO (UIbMAa C yYacTHEM AaKTPUCHI —
«Kpacasuna u uyaosumie» (custoro no ogHoumeHHoi ckaske III. Ileppo). Kak
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U B TIPEIBIIYIIEM MPUMEpPe, aBTOp TpaHchopMmupyeTr opuruHaabHOoe Beauty and
the Beast ‘KpacaBuiia u uynosuiine’ Ha Beauty VS the Beasts, rem cambiM npuja-
Basi 00pa3HOCTh 3ar0JOBKY M HaMeKas Ha 00pbOy aKTPHUCHI C HEAOOPOKETATEISIMHU.

[Togo6HyI0 aTTI03HMI0 HA HAITYMEBIIYIO CEPUI0 KHUT U (PUIBMOB Ha0II0gaeM
U B 3arojioBKe CTaThH, onyOiMKoBaHHOW u3fanwem The Washington Post: Non-
Flower Gardens: 50 Shades of Green, Plus Other Colors ‘Cansr 6e3 nBeToB:
50 ommenkos 3enenoro u He Ttonbko’ (The Washington Post, 07/03/2017,
pyOpuka: O0miectBo). C 1enpio 3aMHTpUroBaTh untarens B kayectse 1T (Tak ke
TpaHC(HOPMHUPOBAHHOTO) ABTOPOM HCIIOJIB30BAHO Ha3BaHHWE pOMaHa OpUTAHCKOU
nucaTeabHUIBl J.-JI. J[XKeiiMc 1 CHATOTO MO €r0 MOTHBaM OJHOMMEHHOTO (HIhbMa
Fifty Shades of Grey ‘IIarbaecsaT oTTeHKOB ceporo’. OgHAKO coaep)KaHUe CTaThH
HUKaK HE COOTHOCHUTCS C CIOKETOM KHHUTU U QuibMa. Peub B Hell UIET O HOBOM
TpeHJe B 00JacTH JaHAMA()THOrO JU3ailHa — cajaxX, B KOTOPbIX HET LBETOB. TeM
HE MEHEE, aBTOP PAaCCUMTHIBAET MMEHHO Ha TO, YTO Y CPEIHECTaTUCTUYECKOTO
YUTATENs JOKHBI BOBHUKHYTH aCCOLMAIIMM C HAIIyMEBIIMM POMAaHOM, U CTpe-
MUTCSI TIPUBJICYb €r0 BHUMAHHE K CBOEH CTaThe, UCHOJIB3YysS Qreen ‘3eseHsblid’
BMECTO Jrey ‘cepblii’, a Takke 3amensieT npornucs fifty unciom 50.

Takum oOpa3om, HIMPOKOE MCIIONb30BAHHUE TPELEACHTHBIX TEKCTOB, BOBIIE-
YeHHE YMUTATEIsl B CBOCOOPA3HYIO UTPY CO CMBICIIaMU U MOATEKCTOM IO3BOJIET
MaKCUMaJIbHO COJIM3UTH TMO3UIIMM aBTOpAa W YUTATeNsl U YOEIUTh IMOCIEIHETO
pasenuTh MHEHUE XypHanucTa. X uctouHukamMu BO (PpaHKO- U aHTIIOA3BIYHBIX
MEMACTAThsX Yalle BCErO BBICTYNAIOT IIPOU3BEACHUS XY 10)KECTBEHHOM JIMTEPATy-
pBbl, Ha3BaHUS NOMYJISIPHBIX (PUIBMOB U TIECEH.

Ucnons3oBanue mnpeneaeHTHbIX uMeH (IIM) B 3arojioBkax COBPEMEHHBIX
aHTJIMACKUX W (PaHIy3CKUX T'a3eT — YacTO BCTpevaroluiics npuem. Tak, 3arosio-
BoK m3nanus Le Figaro rmacut: Sophia Amoruso, la Cendrillon du e-commerce
‘Codust Amopyso, 3oaywxa chepsl snekTponHoit Ttoprosiam’ (Le Figaro,
05/09/2018, pyOpuka: O6mectBo). B cratbe pacckasbiBaerca 0 pabounx OyaHsIX
OM3HECBYMEH U OCHOBATEIBHUIIBI TMEPCIEKTUBHON TIATGOPMBI JJIs OHJIANH-
npoaax Copun AMOpy30 B 00 UCTOpHUH €€ ycrexa. TeKCT MmoApoOHO pacKphIBAET
neranu craHoBieHus C. AMOpy30 B OM3HECe M OINHUCHIBAET BCE TPYIHOCTU
Y UCTIBITAHUSI, KOTOPBIE € MPUIIIOCh MPEO00JIeTh. YTOOBI TOTUYEPKHYTH TJIaBHBIC
KayecTBa T€POMHU CTaThH, MO3BOJIMBILINE €1 JOOUTHCS BBICOT B OM3HECE, B 3aro-
noBke ucnoisb3yercss [IN 3onywxa (rnaBHbIA KEHCKUN MEPCOHAX OJHOMMEHHOM
ckazku [lapns Ileppo, mns KOTOpOro XapakTepHbl CKPOMHOCTb, CaMOOT/Aauya,
TpyAoJato0ue).

B Mupe Hepeaku akiuMu MPOTECTOB MPOTUB HETATUBHBIX OOILECTBEHHBIX
SIBJICHUM WJIM IEUCTBUM rOCYyAapCTBa, 3aKOHOB, HOBBIX HAJIOr0B U I1p. [Ipomenmme
B 2018 rony Bo ®paHuuy NpoTECTHI IPakAaH NPOTHUB MOBBIIIEHUS LIEH HA TOILINBO
BBIICJISIFOTCSL U3 00IIe Macchl 0COOBIM yIOPCTBOM, CIUIOYEHHOCTHIO, HEBEPOAIIb-
HOI OpraHM30BAHHOCTBIO U JlaXke arpeccueil. Boixoas Ha gaHHbIE akuuu, QpaHily-
3Bl HQJICBAJIH JKEITHIC JOPOKHBIE JKHIICTHI, TO3UIIMOHUPYS ce0s1 KaK HECOTJIaCHBIX
aBTOBJAAENbLEB. J[BM)KEHHE MPUHAIO MAaCCOBBIM XapakTep, BCIEICTBHE YEro
JKUJIETHl Hayaldd HaJeBaTh BCE YYAaCTHUKUA MaHH(ECTAIlui, a caM KHUJET CTall
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IJIaBHBIM CHMBOJIOM mporecta. bimaromaps stomy Bo Bcex CMM panHOe mpo-
TECTHOE [IBW)KEHUME Hadyald HasbiBaTh <OKénTeimMu xuneramu». [lannoe 1IN
HanOoJIee YaCTO CUMBOJIM3UPYET HAPOJHOE HEAOBOJILCTBO BO DpaHiiuu, HO TaKxke
MOXXET aCCOLIMMPOBATHCA C JECTPYKTHMBHBIMHM W MAacCOBBIMH HPOTECTHBIMU
aKIUsIMHU, Kak, Hampumep, B 3arojoBke Gilets jaunes: le gouvernement face a la
mobilisation ‘)Kenmsie stcunemoi: MPaBUTEIBCTBO JIMIIOM K JIUIYy ¢ MOOMIN3anuei’
(Le Figaro, 11/9/2018, pyopuxka: Ilonutuka).

3arosioBok Attentat de Rambouillet: la loi antiterroriste fixe la riposte a la
nebuleuse ‘Hananenue B Pamobyiie: 3aKk0H 0 O00pb0e C TEppOpU3MOM JOJIKEH
BHectn sicHocTh’ (Le Figaro, 25/04/2021, pybpuka: IlomuTuka) oTiMyaeTcss OT
IPOYUX TEM, YTO MCIOJb30BAaHHBIA B HEM NPELECICHTHBI TOMOHUM MOMNall B ATy
KJIacCU(UKALIMIO COBCEM HEJaBHO, OJHAKO OBICTPO BOIIEN B YHUCIO Hauboiee
4acTO BCTPEUAOIIUXCS B 3arosioBkax Bcex Benymux CMU ®panmuu. 23 anpens
2021 roma B ropoxae Pamoyiie (B 60 KM K toro-3amamy ot Ilapmka) Ha BXoje
B MOJIMIIEMCKUN Yy4acTOK OBLJIO COBEPIIECHO HAmMaJeHUE C HOXKOM Ha COTPYIHUILY
noymuuu. Hananenue coBepmui 36-1eTHUI SMUTpaHT U3 TyHHCa, KOTOPBINA MO3KE
OBIT 3aCTpelieH Ha MecTe MpowucmiecTBus. [lo0 JaHHBIM HEKOTOPBIX HOBOCTHBIX
areHTCTB, HaNaJaBIIMM BBIKPUKMBAJI HCIAMUCTCKHE JIO3YHTH, H3-3a 4YEro 3TO
MpECTyIUIeHHe OBUIO PACICHEHO MHOTUMH KaK akT Teppopu3Ma. WHIMmeHT
MIOKHPOBAJT (PPAHITY3CKYIO OOIIECTBEHHOCTh, PACCIEAOBAHUEM 3aHsJIaCh AaHTUTEP-
popuctnueckas mnpokyparypa. Ilpesument ®panmum O. MakpoH 3asBWI, YTO
@paHius He cacTes Mnepe JIMIOM «HCIaMCKOTo Teppopusmay. B cBsi3u ¢ BbICO-
KHM PE30HAaHCOM Ha3BaHHME TOPOJIa CTAJ0 aCCOIMHPOBATHCS C JAHHBIM HHIIHJICH-
TOM, YTO MOATBEPKIACTCS MHOTUMH Ta3€THBIMHU 3ar0JI0OBKAMH M BHICKA3bIBAaHUSIMHU
B COILICETSIX.

Yacto B 3arojoBKax HCIIOJB3YIOTCS BKpAIJICHUS W3 JPYTUX S3BIKOB,
B YacTHOCTH aHriuiickoro. Tak, B 3arojioBke Demain, c’est Big Brother qui
conduit ‘3aBTpa Gonvwon 6pam canet 3a pyib’ (Le Monde, 24/01/2013, pyOpuka:
Oo6mectBo) B kauectBe [IM wucmonb3yeTcss mepcoHak pomaHa OPUTAHCKOTO
nucarenst k. Opyaina «1984y». Beipaxkenue «boavuion bpam ciedum 3a mooot
MOJIYYMJIO HM3BECTHOCTh TMOCJE IMyOJMKAIMd pOMaHa, MPOJODKHUBIIETO TEMY
«TIpelaHHo» peBononuu, Hadyatyro k. Opyainom B npousBeaeHUU «CKOTHBIN
nBop». boavwoi 6pam y JIx. Opysmia — aunaep Oputanckod peBostouuu 50-X,
OCHOBATEIIb MapTUH «AHTCOI, IPABUTENH TOTAIMTAPHOTO TocyaapcTBa OKkeaHusl.
DTOT myraromuii 00pas, MOCKONIBKY HHKTO M3 MPOCTHIX TIpakaaH OKeaHWH HE
3HAET TOYHO, PEAJIbHBIN JIM 3TO YEJOBEK WJIM ATO JIUIIL (paHTOM, MPOIYKT Mpora-
raH/Ibl, OJIMIIETBOPCHUE MApTUH. PeasbHbI JINIITb €ro MOPTPEThI, pa3BEIICHHBIC 110
BceMy JIOHIOHY, HaAIlMCaHHBIE TakK, YTOOBI JIFOOOW KHUTENh CTPAHbI TOCTOSHHO
omymag Ha cebe ero B3I, DTO OIIYIICHHE TOTaJUTAPHOTO KOHTPOJIS YCH-
JMBaeTCd HAJMUChIO MoJ noptpeToM «bombmiol Opar cienut 3a ToOOW» U pas-
BETBJICHHON CETHIO JIOHOCUYMKOB JJISI CBOCBPEMEHHOTO BBISBICHUS U JTUKBUIAINH
WHaKoOMBICJISIIIMX. B cTatbe ke peub uaer o0 aBTomoOwie Oymaymiero. OH mpe-
KPaCHO OCHAIIEH, CAaMOCTOSITEIbHO JABUKETCS B 3aJaHHOM HAIpaBJICHUU W Yepe3
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CIYTHUK KOHTPOJIMPYETCS OpraHamMu O€30MacHOCTH, Oyarojaps 4emy €ro HeBO3-
MOXHO yrHaTh. ABTOp wucnonsdyer [IM Big Brother, utoOGer momyepkHyTH
0e30MacHOCTh €37bl HAa JaHHOM aBTOMOOWJIE, KOTOPBIA €3AUT 0e3 BOAUTENS, HO
Bceraa noJ Koutposiem «bosbmoro oparay.

Cnenyromuii 3aromoBok Donald Trump is the Kardashian for the political
world ‘lomanen Tpamn — 310 Kapoawwsn B mupe nomutuku’ (The Wrap,
03/06/2018, pyopuka: [lomutuka) comnepxut [IN Kapoawwsn. Ito hamumms of-
HOM M3 cambIX NOMyJSpHBIX M MenuiHbix cemeil B CIIA, cHsBmuXCS B coO-
CTBEHHOM OJHOMMEHHOM PEAJMTH-IIOY U IO CEl Je€Hb MPUKOBBIBAIOIIMX K cebe
BHUMaHHE MWUIMOHOB IIOJIb30BaTelie corceTred. B ngaHHON crathe aBTOp
CpPaBHHUBAET NOJMTHYECKYIO NEATENbHOCTh JloHanmpna Tpamma, sKkc-mpe3uieHTa
CIIA, ¢ nmoBeIeHHEM YYaCTHUKOB PEAUTU-ILIOY, 3aKIHOYAIOIIYIOCA B M3JIUIIHEM
YKEJTaHUU PHUBJIEYb K ce0e BHUMAHKE JIFOOBIMHU, JaXKE CAMbIMHU HEIULIEIPUSITHBIMU
crioco0amu (4eM U «IPOCIaBUIIN» ce0sl WICHbl HA3BAHHOUW CEMBH).

Kak moka3blBalOT TpHUMEpbI, MJs Ta3eTHbIX 3arojOBKOB XapaKTEPHO
JIOCJIOBHOE BOCITPOM3BEICHUE MPELEAECHTHOrO MMeHHU. [Ipy 3TOM caMO BKIIIOUEHUE
B HUX IPEUEACHTHOW €IUHUIbI BBICTYNAET KaK CPEACTBO CO3JaHUs IparMaru-
yeckoro 3¢ dexTa Bo31eUCTBUS HA YNTATEIS.

Hcnons3oBanue mnpeneacHTHeX cutyanuii (IIC) cocraBisier He3HAYUTEIb-
HYI0 TpYIIy M3 4Yuciaa OOHAapyKEHHBIX HAMHU MeIna3arojoBkoB. OOpaTumcs
k npumepy: The World 9/11 took from us ‘Mup, KOTOpBI OBUT OTHAT y Hac
11 cenmaopsa’ (The Times 9/11/2019, pyOpuka: Ob6mectBo). 9/11 — mara camoro
MacHITabHOrO TepakTa, MHUIICHBIO KOTOPOTO cTall BceMUpHBIN TOProBbId IIEHTP,
HAXO/MBIIMFiCA B GamHsax-6mmsHenax B Hero-Mlopke, «4epHBIH» JIeHb B HCTOPHH
Awmepuku. B 3aronoBok ¢paniry3ckoro uzganus Le Figaro L ’exode de juin 1940:
un traumatisme frangais ‘Vcxon uwons 1940 ronma: ¢paniysckas tpaBma’ (Le
Figaro 05/06/2020, pyopuxa: O6mectBo) BkirodeHa I[IJI — urons 1940 rona,
Mecsl, Korjaa (QaminMcTCKUe BOWCKa BTOPINIMCH Ha TeppuTopuio PpaHumu, Hecs
c co0oil cmepTh W pazpymieHue. Jlara sBisieTcs TpaypHOM B HMCTOPUM CTPAHBI
Y U3BECTHA KaXJI0My (PpaHIly3y.

[IpencraBnsieTcsi, YTO AOCTATOYHO PEIKOE MCIOJb30BaHUE MPEUEACHTHBIX
CUTyallMil (3a4acTyl0 BKJIIOYAIOIIMX AaTbl) CBS3aHO C TEM, YTO B OTJIMYHME OT
IPELEICHTHBIX HMMEH, MM CBOWCTBEHEH Y3KMH KOHTEKCT M CMBICH, OTCBUIKA
K KOHKPETHBIM COOBITUSIM B MCTOPUU, 3HAUUMBIM [UJIsl ONPEICICHHBIX CIIOEB
0O0IIIeCTBA B 3aBUCUMOCTH OT UX 3THOCA, PEJIUTHH U Jp. (PaKTOpOB.

[IpoBeneHHbIN aHAINU3 MO3BOJIIET KOHCTATUPOBATH BHICOKYIO YaCTOTHOCTH BO
(bpaHKO- ¥ aHTJIOS3BIYHBIX MEAUIHBIX 3aroJIOBKax MpELEJEHTHBIX UMEH 0 CPaB-
HEHUIO C JIPYTUMU NPELEICEHTHBIMU (peHOMEHaMH. Y TOMUHAHUE UMEH MOJIUTUKOB
U OOIIECTBEHHBIX JesTeNel, 3Be3/1 KHHOMHAYCTPUU, MEIUUHBIX JTUYHOCTEN U T.1.
MO3BOJIIET 3HAYUTEIBHO PACIIMPUTH OXBAT YATATEIILCKON ayJJUTOPUU U BBI3BATH Y
HEe HUHTEpec K mpeajaraemoil cratee. Kpome TOro, MHorue ¢GamMuinum yxe

51



UCKJIFOYUTEIBHO CBOUM IPUCYTCTBUEM B 3ar0JI0BKE CO3JAX0T KOHTEKCT OIIMCAaHHON
CUTyallud WM COOBITHS 3a CYET TOrO, YTO ACCOLMHUPYIOTCS C MOCTYIKaMH,
BBICKA3bIBAaHUSAMHU WJIM MEIUMHBIMU oOpa3aMu YHNOMSHYTHIX jroaeid. Haummenee
IIPEACTABICHHBIMA B HCCIIENYEMOM MAaTE€pUANIE OKA3aJIMCh NPELEACHTHBIE CUTYa-
IIUU, YTO MOXKHO OOBSICHUTHh MX OTCBUIKOW K KOHKPETHOMY COOBITHIO B MCTOPHHU,
OTPAaHUYMBAIOIIEMY KOHTEKCT 3arojioBKa M, TEM CaMbIM, MEIMACTaThU. Takke
IIPUYMHON HEYaCTOr0 MX MCIOJB30BAHUS MOXKET CIY)KUTb HEAKTyaJIbHOCTb
coObiTud. [Ipy MCHOIB30BaHUM NPELEICHTHBIX TEKCTOB 3a4acTyr0 HaOJI0JaeTcs
BKJIFOUEHUE B 3aroJIOBOK YY)KOI'O TEKCTa B HEHW3MEHEHHOM BHJE (LMTaLus)
U B TpaHC(HOPMHUPOBAHHOM, TIEPEUHAYECHHOM BUE (KBa3UIUTALINS).

B 3akmiroueHune OTMETHM, YTO MpeEleleHTHbIE (PEHOMEHBI ABISIOTCS OTJINY-
HBbIM UHCTPYMEHTOM JUIsl )KypHAJIUCTa. DKOHOMS 00bEM 3aroJIoBKa, OHU CIIOCOOHBI
Jy4Ille BCErO IepeaaTh €ro CMbBICI U KOHTEKCT, CO3JaTh AUAJIOTMYECKOE B3aUMO-
AeiicTBre OOUIEKYJIbTYpHOTO M MEIUWHOTO MPOCTPAHCTB, aBTOpa W YWTATEl,
AKTUBU3UPOBATh «KYJIBTYPHBIA Oarax» MOCIeIHEr0. ITO CBOMCTBO MPELEIESHTHBIX
(eHOMEHOB OO0ecreynBaeT KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTUYECKYI0 OTKPBITOCTh Me-
JUATEKCTOB.
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BHYTPEHH 11 ®OPMA 'EHAEPHO MAPKHWPOBAHHOI1
OPA3EOJIOI'MYECKOU EAMHUIIBI ®PAHITY3CKOI'O A3bIKA
KAK HOCUTEJIb AHAPOUEHTPMYHOCTU

B pabote uccnenyercss BHyTpeHHss (opma (Ppa3eosOrH4ecKOil eJUHMIBI KaK HOCHTENb
TeHJICPHOM CeMaHTUKHU. JlOKa3bIBaeTcs, YTO BHYTPEHHSS (OpMa MOXKET OBITh KaK T'eHIEPHO
MapKUpOBAaHHOM, TaKk M HEUTPaJbHOW, OJHAKO CIOCOOHOM B psiie KOHTEKCTOB pealu30BaTh
IeHJICPHO MAapKUpPOBAaHHOE 3HAauYeHHE (PpPa3eoOrHUecKol enuHUIbl. BHyTpeHHss Qopma
ONMpAeTcsl Ha HaTYpOMepHoe, apTe(akTHOE U aHTpOIIOMepHOe o0pa3Hoe ocHOBaHHe. B pabore
BBIJICJIAIOTCS TUIIBI T€HEPHON MapKUPOBAHHOCTH (pa3e0sIOrHYeCKOil eIMHHIIBI U I0Ka3bIBAETCS
aHJIPOLIEHTPUYECKUH XapakTep (pazeonorun (HpaHIly3cKOro sS3bIKa.

KnioueBble cia0Ba: ¢pazeonocuueckas eOuHuya, sHympeHnHsa gopma, gpazeono-
auueckoe 3Hauenue, 2eHOePHAs MApKUpOBAHHOCMb, AHOPOYEHMPUUHOCHb

E. V. Zagorodneva
Lipetsk, Russia

THE INNER FORM OF A FRENCH GENDER MARKED PHRASEOLOGICAL
UNIT AS A CARRIER OF ANDROCENTRICITY

The article examines the inner form of a phraseological unit as a carrier of gender
semantics. It is proved that the inner form can be gender-marked or neutral, but capable to
realize the gender-marked meaning of a phraseological unit in several contexts. The inner form
can be based on a natural-dimensional, artifact and anthropometric figurative basis. The article
highlights the types of gender marking of the phraseological unit and proves the andropocentric
nature of the phraseologie of the French language.

Key words: phraseological unit, inner form, phraseological meaning, gender marker,
androcentricity.

Buytpennsiss ¢opma ¢paseonoruueckoil enuuunbl (namee @PE) — 3To,
HECOMHEHHO, 0a3uc, Ha KOTOPOM CTPOMUTCS €€ CEeMaHTHKa, 3TO HEKuH o0pas,
KOTOPBIM MOTUBHUpPYET 3HaueHue DE, nemaer ero npo3payHbiM U YUTAEMBIM LIS
HocuTens s3bika. Eme A. A. IloTeOHs uccienoBan B3aMMOCBSI3b BHYTpPEHHEH
GbopMBI W ATUMOJIOTHYECKOTO 3HAYEHMS S3bIKOBBIX eauHuiy [1, c. 102].
B coBpeMeHHOM  SI3bIKO3HAHMM HCCIEAOBAHUIO 3TOM MpoOJieMbl Ha pa3HOM
SA3BIKOBOM MaTepuasie mnocssiieHsl padotel Kynuna A. B., Tenuu B. H., Bapa-
HoBa A. H., JloopoBosnbckoro 1. O., Macnosoii B. A., Kupwinunoit A. B., XKyii-
koBoii M. B., 3bikoBoit 1. B., 3omoteix JI. I'., ['ornueBa Y. I'. 1 MHOTUX ApyTrUX.

Opmnako mpoOJjieMa BHyTpeHHEH (hOpMBI U B3aUMOCBSI3U €€ ¢ ceMaHTukon OF
elie J1ajJeKka OT CBOEro IMOJHOro paspeleHus. B paMkax naHHOW cTaTbu B OKYC
HAIlETO HAyYHOTO WHTEpeca TMomajaeT uccienoBaHue BHyTpeHHen (opmber OFE
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(b paHITy3CKOTO s3bIKa C TOYKH 3peHUS] POPMUPOBAHUS €0 aHIPOIICHTPUIHOCTH, TO
€CTh OSI3BIKOBJICHUSI MPEACTABICHUNA O MUPE C MO3ULUUUA MYKCKOW NMEPCHEKTUBHI,
KOTI'/Ia HEKOM TOYKOM OTCYEeTa BBICTYIIAET HE YEJIOBEK BOOOIIE, a8 UMEHHO MY>KUMHA.

@E ectb equnania 00pa3HOl (BTOPUYHOI) HOMHHAIMH, TParMaTuKa CO3IaHuUs
KOTOPOM COCTOMT MPEXJE BCEro HE B HOMHUHAIIMU YEro-iubo, a B BBIPAKEHUU
OTHOIIEHUSI K Ha3bIBAEMOMY, TO €CTh MPEBAIUPYIOIIUM B OOJBIITUHCTBE CIIy4acB
CTAHOBUTCS UMEHHO KOHHOTATUBHBIN, a HE CUTHU(DUKATUBHBIN WM IEHOTATUBHBIN
acnekT (hpa3zeosoruyeckoro 3HadeHus. B mporecce Qpazeonoruzanuu Bemyas
pOJIb TPUHAMICKUT MeTadopu3aIii, CyTh KOTOPOM — aHTPONOMETPUYHOCTH,
MPOSBIISIIONIASCS B TOM, YTO YEJIOBEKY NMPUBBIYHEE U yI00HEE KIACCU(PUIIUPOBATD
U OCMBICIIATh OOBEKTHI OKPY’KAIOIIEr0 MUpPa Yepe3 camoro cedsi, CBoe TeJo, CBOE
HEIMOCPEACTBEHHOE OKpykeHue. B pesynbrate storo ®E oka3biBaeTcs aHTpO-
MOLEHTPUYHON. B TO e Bpemsi 3Ta aHTPOMOLICHTPUYHOCTh 3a4acTyl0 MPOSBIISET
ceOst UMCHHO KaK aHIpOICHTPHUYHOCTH (andros ‘Mysk4uHa’, rped. ).

Mpb1 uccnenoBaniu MMEHHO TeHAepHO MapkupoBaHHbie DE dpaniry3ckoro
SI3bIKa, B HUX WU3YYEHHUE BHYTpPEHHEWU (POpMBI CTAHOBUTCS OCOOCHHO aKTYyaJlbHBIM.
ITox rennepno mapkupoBanHbiMU DE Mbl noHHMaeM Takue @OF, 1muiaH BelpaxkeHUs
W/WINA TUIAaH COJIEPXKAHUSI KOTOPBIX COACPKUT TEHACPHBIC MapKephbl, a UMEHHO
npsiMble JTMOO KOCBEHHBIE YKa3aHUs Ha OOBEKTHI, CBSI3aHHBIE C IOJEM MAacKy-
JUHHOCTU Wi (pemuHuHHOCTH. Kak mpaBuio, B ocHOBe cemaHTUKH Takux DF
JSKUT Tpo3padHasl BHYTpeHHsisE (Gopma, pacKpbiBaroiias MO0 HaTypOMEpHOE,
apredakTHoe, JIMOO aHTPONIOMEPHOE 00pPa3HOE OCHOBAHUE, BXOAIIEE B CBOOOTHOE
cnoBocoueranre. H. H. KupuninoBa Ha3zbiBaeT 3T0 HE CBOOOJHBIM, 2 aTOMAapHBIM
CJIOBOCOYETaHHEM, TPedpa3zeoIOrHueckol CTYMEeHbIO, 3aKJIabIBAIONIEH IEepPBHIE
Mpu3HaKu Oyayiie ceMantudeckod nenoctHoctu DE, nexkcemHas CTpykTypa
KOTOpO# mpenonpeneneHa chOpMUPOBABIIMMUCSI B CO3HAHWUU HApOJa yCTaHOB-
Kamu [2, c. 131].

Tak, nekcema boeuf ‘Ovik’, ynoTpeOiiseMast B IEpEHOCHOM 3HAYCHUH, MOXKET
0003HauaTh BO (PpaHIy3CKOM SI3bIKE€ KaK CHUJIBHOTO, KPEMKOIo, 3JI0POBOIO MYX-
YUHY, CMOCOOHOTO BBIMOJHATH TSKENIYI0 (pu3znueckyro paboTy, Tak W TIIYIOTO,
ymnpasiasiemoro uenoBeka: fort comme un boeuf ‘cumen kak Owik’ [3]. Jlannas
nekcudeckas enuHuia B coctaBe OE HakagbIiBaeT ®KECTKUE OrpaHUYEHUS Ha TOJ
pedepeHTa U HE HUCIMOJIB3YETCs MO OTHOIICHHWIO K >KeHIMUHE. B To ke Bpems
nekcema boeuf ‘ObIk’ MMeeT OJM3KYH, CAHOHUMHYHYIO 110 HEKOTOPBIM IapaMer-
pam Jjekcemy taureau ‘Obik’: fort comme un taureau ‘cumen kak Obik’ [3],
0003HaYaIOIIYIO TOT K€ CaMbIi BUJ] IOMAITHETO AKUBOTHOTO. OJIHAKO y (PpaHIy30B
MMEHHO TpeJicTaBiIeHue 0 ObIke (taureau) npemonpeaesieT 1eIocTHY0 Gpazeoso-
ruyeckyto cemantuky takux ®E kak: prendre le taureau par les cornes ‘Gpathb
ObIka 3a pora’ u taureau de combat ‘OwIk /1 OuTBBI, Bosika® [3]. Takum oOpasom,
BHyTpeHHss popma DE ¢ nexcemoit boeuf ‘ObIk’ OCHOBBIBaETCS Ha MPEACTABICHUH
o ToM, uto boeuf ‘Ovik’ ‘bovideé castré pour les travaux des champs ou pour la
nourriture’ [4] — 3T0 nDOMallHee KPYIHOE KaCTPHUPOBAHHOE pOraToe >KMBOTHOE,
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BbIpaliuBaemMoe JIM0o aiig paboThl, MO0 B MHILY YEJIOBEKY, B TO BpeMs Kak
3HauYeHHE JIeKceMbI taureau ‘Obik’ ‘Mdle non castre d’espece bovine spécialement
selectionne et ¢leve pour la corrida ou pour étre reproducteur’ [4] o3mauaer
JIOMAIlIHEe KPYITHOE pOoraToe HE KaCTPUPOBAHHOE JKUBOTHOE, CICIHAIBHO
BBIBOJMMOE W BBIPAIIMBAEMOE JJI KOPPHIbl WJIM B KauyecTBe ObIKa-TIPOU3BO-
nutensi. COOTBETCTBEHHO, 00pa3Hoe, MeTapopruuecKoe MepPeoCMBbICICHIE aToMap-
HBIX MJIM CBOOOJHBIX CJIOBOCOYETAHUMN, MOJBEPTalOMIMXCA (Ppa3eosioru3alum,
HAXOJUTCS B HEMOCPEICTBCHHOW 3aBHCHMOCTHA OT IPU3HAKOB, COCTABIISIOIINX
BHYTPEHHIOIO (JOPMY KOMIIOHEHTOB.

Wtak, Hamu ObUTIO YCTAaHOBIIEHO, YTO B OCHOBE T€HIEPHO MapKkupoBaHHBIX DE
JeXaT TPEHMYIIECTBEHHO TpU BHia Metadop: HATypoMmepHas, apredaxTHas
U aHTporioMepHasi. Mbl NpUIIM K BBIBOJY, UYTO CAMOW BBICOKOH CTENEHBIO
reH/IepHOIl MapKuUpoBaHHOCTH 00anaoT OE, o6pa3oBaHHbIE HA OCHOBE aHTPOIIO-
MepHoro (oOpa3Horo) MmeragOpUUeCKOro IEepeHoca, IOCKOJIbKY T'€HJICPHBIC
MapKephsl 0OHAPYKUBAIOTCS KaK B TUIAHE BBIPAKEHMUsI, TAK M B TUIAHE COJIEPKAHUS,
a BHYTpPEHHsIsI popMa JieKceM-KOMIOHEHTOB U Bcel DE coznmaroT anapomapkupo-
BaHHylo ceMmantuky ®E. B ciywyae mnepeocmbicienus oOpasa, coaepxkaliero
coMaTH4YecKue, 300MopdHbIC WK apTedaKTHbIE KOMIIOHCHTHI, TCHICPHO HEMapPKH -
pOBaHHAs CTPYKTYpa CO37aeT Ir'eHAEPHO MAaPKUPOBAHHYIO CEMAHTHUKY.

Tak, HatypoMmepHOe 00pa3HOEC OCHOBAaHWE IOIKPEIUIAETCS COMATHYCCKOM
metadopoit mmum meronnmueii (vieille barbe pasr. ‘crapukamka’, ‘crapsiii Xpera’,
‘ctapuk’) [3], ocHOBaHHOW Ha MPHUPOJHBIX, OMOJOTHMUYECKHUX JTAHHBIX YeJIOBEKa,
a TaKXKe TPU TTOMOIIHN (HPa3eoaoru3aui CBOOOAHBIX CIIOBOCOYCTAHUM, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJIAT JIGKCEMBI, Ha3bIBAIOIIKE MPEICTABUTEIICH KUBOTHOTO Mupa (COQ
de paroisse / du village upon. ‘mepBbiii mapeHb Ha AepeBHE’, Ce N'est pas a la
poule a chanter devant (avant) le coq Prov. ‘kypuiie He clieJl METh METYyXOM’,
“)KeHa JI0JDKHA CIIYIIAThCs MyXka’), pactureiabHoro mupa (cueillir la rose ‘copsathb
uBeTok HeBuuHHoctH’, fleur des pois pasr. ‘bpanr’, ‘merons’; beau comme un
melon uHOTI@ UPOH. ‘XOPOIIO OJCTHIM, 3JCTAHTHBIN MY)KYKMHA’), 0OBEKTOB KHBOMH
U HexuBOM mpupossl (Solide comme un roc / comme du roc ‘kpenok kak ay0’,
OykBalibHO: Kak ckana) [3]. CaMu 3TM HOMUHALUK OOBEKTOB KUBOW U HEKHUBOU
PUPOALI — TEHIESPHO HEUTpaNbHBI, HO MPHU COBMENICHWU JBYX KapTUH W HAJO-
KEHUS XapaKTePUCTUK BEPITUHHOW JEKCUYSCKON €IMHUIIBI Ha 00OBEKT, Ha3hIBae-
Mbiii @E, nmpoucxoaut (opmMupoBaHHEe TE€HAEPHO MapKUPOBAHHOW CEMAaHTHKHU.
Hanpumep, nekcema loup ‘Boiik’ ABIsETCS BUPHIBLHBIM 00pa30M, CBSI3BIBAEMBIM BO
(b paHIy3cKOM S3BIKOBOM CO3HAHUM ¢ MacKyauHHOCTHIO. [TosTomy ®E il / elle a vu
le loup (OykBanbHO: OH / OHA BHIEN(a) BOJKA) UMEET MPHUHIMITUAIBHO Pa3HOE
3HAUE€HHUE B 3aBUCUMOCTH OT moja pedepeHTta. Tak, B OTHOIICHHH K MY>KUYHHE
nanHast OF Oynet 0003HauaTh OBITH OMBITHBIM, CMEJIBIM YEJIOBEKOM, B OTHOIIIEHUH
XKe K KEHIIMHE — ‘BCTYMHUTh B MHTUMHYIO CBS3b C MY>KUMHOM, MepecTtaTtbh OBbITh
JIEBYIIIKOM .

AHamM3 HATYpOMEpPHOTO OOpa3HOr0 OCHOBAHHWS ITOKa3aj, 4YTO TEHICPHO
MapKUpOBaHHAs CEMaHTHWKa W aHjponeHTpuyHOocTh DE dopmupyrorcs, ecnu
B coctaB @DE BXOmAT JEKCEMBbI, HA3bIBAIOIINE IIEPBUYHBIC WM BTOPHYHBIC
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MOJIOBBIE TPU3HAKH, & TAKKE 300MOP(DHBIE JTEKCEMBbI, aCCOLIUUPYEMBIE B S3BIKOBOM
co3HaHWU (PaHITy30B C 00pa3oM MYKYWHBI. 3a4acTyro aHaporneHTpudHoCcTh DFE
dopmupyeTcsi KakObl OT MPOTUBHOTO, TO €CTh KOTJla BEPIIMHHOW JexceMon DF
ABIIIETCS JIGKCHUECKasl €IMHMIIA, METaQOPUUECKH CBsI3pIBacMas ¢ 00Opa3oM KeH-
mHbI (Chasser le gibier mpoct. ‘ToHsaThes 3a xeHimuHamu” [3]).

AHanoruuHbele BBIBOJABI MOXHO cnenaTh, uccienys OE c¢ apredakTHbIM
oOpa3HbIM ocHOBaHHeM. Hanbosee MHOTOUMCIEHHBIMU 3/I€CH SIBIISIIOTCS JIEKCEMBI,
Ha3bIBAIOIIME pa3Hble BHIBI ONSKIBI (renoncer a la soutane ‘orkaszatecs ot
IyxoBHOTO 3BaHus’, Ne rien avoir dans la culotte (le pantalon, le slip) ‘OwiTh
TPYCIUBBIM, MITKOTENBIM (0 My>KUKHE) [3] U IPEeIMETOB, OPYIUid, COOTHOCUMBIX
C MY>KCKOH M XEHCKOU JearenpHocThIo. [Ipuuem, nomoono ®E ¢ comarnyeckum
koMroHeHToM, PE ¢ apredakTHbBIM OCHOBaHHMEM OOpa3ylOTCA B I10JIaBIIAIOIIEM
OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB HE MPHU MOMOIIM (Ppa3eoJOornyeckor metadopusaluu, HO
MeTOHMMU3auuu. Takum 00pa3oM, HOMUHAIMS MIPEAMETa ObITa, OJIEAKbI, OPYKHUS
WJIM OpYIHs TPyAa MO3BOJISIET CO3/1aTh OYKBAJIBHO YUTAEMYIO BHYTPEHHIOI (OpMY
CJIOBOCOYETAHMS, MOTHBUPYIOILYI0 BHYTpeHHIOI0 (popmy PE. OE 3T0i rpynmsl
JEMOHCTPUPYIOT aHIPOLUEHTPUYHOCTh U HEMOCPECTBEHHO OTHOCATCS K pedepeH-
Ty-mMyxurHe. OgHako HekoTopble DE MOryT OTHOCHTBCS U K pedepeHTy-KeH-
IIMHE, HO B 3TOM CJIy4ae OHHM UMEIOT Oosee y3koe 3HaueHue. Tak, ®E cordon bleu
(OyKBaJIbHO: 3HAK OTJIMYMS, TOJyOasi IEHTa) B OTHOIICHUH K MY>XKUMHE 0003HAYaET
OPU3HAHHOTO MacTepa B 000N 001acTu 1EeATEeIbHOCTH, B OTHOILIEHUH K€ K JKEH-
IIMHE — UCKYCHYIO KyXapKy. B arom, kak ormedaer E.C. I'punieHKko, nposBisieTcs
AHAPOLUEHTPUYHOCTh S3bIKA, BBIPAXKAIOMIASCS B HECOBHNAJACHUH CMBICIOBOTO
o0beMa KaTeropuajJbHbIX KOHTPAareHTOB: «COJJAT — COJiaTKay (eHa/BIOoBa COJI-
JaTa) WIM «Bpady — Bpauyuxa», IJI€ MYXCKas HOMHHAIUs — YHUBEPCAIbHO
npuMeHsieMas, a JKeHCKasi — cyocTtanaapTHas [5, ¢. 220-221].

AHnpoueHTpuyHasg ceMaHTuka PE MOXKET Takke KOHCTpyHMPOBAThCA IIPU
MIOMOIIM HA3BaHWI XCHCKOTO TyajieTa, acCOIMUPYEMOTro C KCHIIMHOW: aimer /
courir le cotillon ‘mro0uTH XeHCKOE 00IIECTBO’, ‘BOJOYUTHCA 3a KEHIIMMHAMU,
étre pendu aux jupes de sa mere (de sa femme) ‘meruisThes 3a 100KY’, ‘OBITH
HecaMocToATENbHBIM; S attacher a la robe ‘nennsarbes 3a OKK’, ‘BOJIOYUATHCS 34
kem-1100° [3]. ®E laisser sa femme porter les culottes ‘mo3BonuTh jxeHe 3ampas-
JATH BCeM’, ‘cTarh TMojakabmydHukoMm’ [3] ¢ BHyTpeHHeW (QopMoO# ‘I03BOJIHUTH
CBOEH JKEHE HOCHUTh IUTaHbI' COAECPKUT JIEKCEMY, HA3bIBAIOIIYIO MYXCKOW BHUJ
onexnapl. Ota OF co3maer 00pa3 CUIBHON >KEHUIMHBI M €1a00T0 MY)KUMHBI, 4TO
BbI3BIBACT HETATHUBHYK) KOHHOTAlMK. TeM He MeHee KeHuuHa B 3tou OE
HAXOJUTCS B KauecTBE OOBEKTa JIEHCTBUS, TO €CTh CyOBEKTHOCTh MPUHAIJICKUT
MY>KYMHE, CO3/laBas, TakUM 0O0pa3oM, aHAPOLEHTPUYHOCTb, OCHOBAHHYIO Ha
BHYTpEHHEHN PopMe Kak mpedpa3eoornueckoro cioBocoyeTanus, Tak u OF.

Takum oOpazom, apTedakTHble METAPOPBI, HCTOPUYECKU CBS3BIBAEMBIE C TEM
WIM UHBIM TOJIOM, MOTYT CIY>KUTb CTPYKTYPHBIM MapKepoM, Ha OCHOBE KOTOPOTO
KOHCTPYUpYyeTCs aHIpoMapkupoBaHHas cemaHTuka @®E: tomber de lance en
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quenouille ‘mepeiitu Mo HacIeNCTBY B XKEHCKHE PyKH (OyKBAJIBHO: YIACTh C KOIbS
Ha TpPsUIKY) ‘yracHyTh 3a HEMMEHHEM IIOTOMKOB MYXKCKOro TMoja’; ‘mepenTu
(momactb) B KEHCKHE PYKH, B PYKH KEHIIMH’; ‘TONAcTh jKeHe Moj OamimMak’;
‘BBIPOJMUTHCA , ‘TIPUITH B 3amycTeHue’, ‘yracHyTh [3].

AHTponioMepHoe 00pa3Hoe ocHoBaHue B coctae DE maer Haubonbiuit
YUCJICHHBIA MaTepuai I aHalii3a, 4TO, B OYEpPEHON pa3, CBUACTEIbCTBYET 00
aAHTPOMOIEHTPUYHOCTH KapTUPOBAHUSL OKPYKAIOIETO0 MUpPa U €r0 aHAPOICHTpUY-
Hoctu. cp. faire parler de soi ‘3acraButh (3a)roBoputh 0 cebe’, ‘mpuodOpecTH
M3BECTHOCTH (0 MY)XYHMHE); ‘1aTh MOBOJ K pa3droBopam’ (o keHmuHe) [3]. Kpome
Toro, Bo MHorux ®OF, oTpaxaromux B3aMMOOTHOIICHUSI TOJOB, COXPAHSIOTCA
O00BEKTHOCTD KCHIMHBI U CYyOBEKTHOCTh MY)KYHMHBI: Mettre ¢ bien ‘HactaBuTh Ha
IyTh UCTUHHBINA ; upoH. ‘COBPATHTh, COOJA3HUTH XKeHIIUHY ; mettre ¢ mal / induire
a (au) mal / induire a mal faire / porter a mal ‘coBpamiarh ¢ MyTH HCTHHHOTO,
‘pazBpamiath’; ‘coOJa3HATH >KEHIIUHY [3]. AHTPOMOLIEHTPUYHOCTh CEMAHTUKU
®FE ¢ aHTponoMepHbIM 00pa3HbIM OCHOBAaHHWEM OIUPACTCS Ha MEPEOCMBICIICHUE
OMOJOTUYECKUX, COITUANTBHBIX, TPO(PECCHOHALHBIX, HAITMOHAIBHBIX U MTOBEICHYC-
CKUX XapaKTEPHCTHK MPEACTAaBUTEICH MYKCKOTO W JKEHCKOTO TI0JIa B Pa3HbBIC
TIEPHUO/IBI )KU3HU M B PA3JIMYHBIX COITUATBHBIX TPYTIaXx.

JINTEPATYPA

1. Tlote6usa A. A. Cnoso u mud. M. : [IpaBmaa, 1989. 624 c.

2. Kupumnosa H. H. K Bompocy o crepeorunax Bo ¢ppazeonorun // U3Bectus
Poccuiickoro rocy1apCTBEHHOTO Tenarorudeckoro ynusepcurera um. A. U. I'ep-
neHa. ['ymanutapusie u odmectBennsie Hayku. 2002, T. 2, Ne 2. C. 129-140.

3. HoBbiii OombInoi  (paHIly3cKO-pycCKHil  (pa3eojiornyeckuii  cinoBapb /[
B.T.Tl'ak, JI. A. Mypanosa, 1. A. byauuukas, W. I1. Jlamaes, JI. C. KoBmosa. M. :
Pyc. s13., 2006. 1648 c.

4. Centre National de Ressources Textuelles et Lexicales [Electronic resource].
URL.: https://www.cnrtl.fr/portail (accessed: 25.11.2021).

5. I'punienko E. C. SI3pIk Kak cpecTBO KOHCTPYHPOBAHUS I'eHJepa : JHC. ...J-pa
dumnon. Hayk : 10.02.19. H. Hosropon, 2005. 364 1.

Exarepuna Biaagumuposna 3aropoanesa

KaHIUaT GUITOJIOTHYECKUX HAYK, TOIECHT Kadeaphl TUHTBUCTUKH M MEXKKYIbTYPHOU
KOMMYHUKaMU JIMMeKoro rocy1apCcTBEHHOr0 NEAAarornyeckoro YHuBEpCUTETa UMEHU
I1.I1. CemenoBa-Tsau-IIlanckoro

Ekaterina V. Zagorodneva

PhD in Philology, Associate Professor of the Linguistic

and Intercultural Communication Department,

Lipetsk State Pedagogical University named after P.P. Semenov-Tyan-Shanskiy
katyazagorodneva@mail.ru

57


https://www.cnrtl.fr/portail

VK 81°37

T. A. Ko3sioBa
MuHck, bemapych

CEMAHTHUYECKUI ITIEPEHOC U ACUMMETPUS SI3bIKOBOI'O 3HAKA

B crarbe Ha MaTepualie aHIIIUHCKOT0, OETTOPYCCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB PACCMATPUBACTCS
CIIOCOOHOCTH SI3BIKOBBIX €IMHUI], HANMCHOBAaHHI MOPAJIbHBIX KAa4eCTB, pa3BUBaTh HOBBIC 3Ha-
YCHHSI — UMEHOBATh CBOMCTBA MAaTEPHAIBHBIX OOBEKTOB — MPH (YHKIIMOHUPOBAHUU B XYI0XKE-
CTBCHHOM TEKCTE. PeryisipHOCTh TaKOTO CEMaHTHYECKOTO MEPEHOCa XapaKTepU3yeT AIIHIUTMa-
TUYECKHUE CBSI3W U TI03BOJISICT 3a)MKCUPOBATH HOBOE YIMOTPEOJCHHE B CHCTEME S3bIKa, YTO
CBUJICTEIBCTBYET 00 aCUMMETPHUU S3BIKOBOTO 3HaKa. B ocHOBe 00pa3oBaHWs HOBBIX 3HAYCHUI
JISKUT OICHOYHOE OTHOILICHHE YEJIOBEKA K OKPYKAIOIICH JCHCTBUTEILHOCTH.

KnwodyeBble CI0Ba: cemanmuiueckuii nepeHoc, HauMeHO8aHUs MOPAIbHLIX KA4ecms,
InUOUSMamuyecKue ces3u, OYeHKd.

T. A. Kazlova
Minsk, Belarus

SEMANTIC TRANSFER AND ASSYMETRY OF A LANGUAGE SIGN

The paper shows the ability of the language units, the names of moral qualities in English,
Belarussian and Russian, to obtain new meanings, that is to name the qualities of material
objects, while functioning in a literary text. The regularity of such a semantic transfer is
a characteristic of epidigmatic links and results in putting new usage down in the system of
a language, representing the asymmetry of a language sign. The reason for the appearing of new
meanings is the evaluative attitude of a man to the world around.

Key words: semantic transfer, names of moral qualities, epidigmatic links,
evaluation.

BaxHol XapakTepHCTUKOMN SA3bIKA SIBJISIETCS SKOHOMHOCTbD, MPOSIBIIAIOIIASICS
B HAJIMYUH Y JIEKCEMbI HECKOJIbKUX 3HAUEHUH, CBSI3aHHBIX MEXIy COOOU orpeje-
nEHHBIM o0Opa3oM. [Ipsimoe 3HaUeHue C0Ba, MPEACTABICHHOE MEPBBIM B TOJIKOBBIX
CJIOBapsiX, BHICTYMAET B KAY€CTBE MOTHUBUPOBKHU IO OTHOIICHUIO K BTOPUYHOMY
HauMeHoBaHuto [1, c.55]. OObéM 3HAUYeHHS TPU BTOPUYHOM HOMUHAIMH YKE
[2, c. 12]. Hanuume coOCTBEHHOHN MapalurMbl Y HOBOTO 3HAYCHHS CJIOBA CBHJIC-
TEIHCTBYET O TOM, UYTO MEPEHOC HAMMEHOBAHHUS HA HOBBIM OOBEKT WIIM SIBIICHUE
«mpwxuics» B sa3bike [3, c. 14]. Takum oOpa3oM, y OJHOTO IJlaHA BbIPaKEHHUSI
dbopMHpyeTCsT HECKOJIBKO TUTAHOB cojnepkaHusl. [[pyrumu cioBaMu, pe3yibTaToM
00pa30BaHUsI BTOPUYHBIX 3HAUYCHHM SBJISCTCSI aCUMMETPHUSI SI3IKOBOTO 3HAKA.

HccnegoBanue B3aMMOCBSI3M M B3aUMO3aBUCUMOCTH 3HAYEHHUI BHYTPH CJIOBa
MPUBEJIO K CTAHOBJEHUIO TEOPHH, NPEANOJararmed y4éT IepuBaALIMOHHBIX
oTHoIIeHUI. J[aHHBIE TyOMHHBIE OTHOILICHMSI TOJYYMJIM Ha3BaHHUE ‘dIHUAUTMA-
THYECKHE U MPEACTaBISAIOT CO0OM TpeThe m3MepeHue jekcuku [4, c. 196-198].
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MMeHHO 3NUAMTMaTUYECKHUE CBSI3U JIEKAT B OCHOBE CEMAHTHUYECKUX MEPEXOJI0B,
MIOCKOJIbKY OOpa30BaHWE TEPBUYHBIX HAWNMEHOBAHWI Ha CHHXPOHHOM YpPOBHE
orpanunycHo [5, c. 105].

Beigensitor  crneayrommpe O0COOCHHOCTH AIUANTMATHUYECKUX CBS3CH: OHU
XapaKTepU3ylOT TJIABHBIM 00pa30M JIEKCUYECKUNA YPOBEHb, CBOMCTBEHHBI DSy
CJIOB OJIHOTO JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKOTO TOJIS, OTJIMYAIOTCSl PEryJIIPHOCTHIO acCo-
Ualui CeMaHTUYECKOro repeHoca [6, c. 78]. UMeHHO MBbICIHTENbHbIE ONepaluu
accolMalii M aHaJIOTWM, MPOSIBISIONIMECS B CPaBHEHHH, OTOXJECTBICHUU
u MeTadope, SBISIIOTCS UCTOYHUKOM HOBOTO 3HAUYEHUS, IMTOCKOJIBKY MPH KOHTAKTE
C HOBBIMU OOBEKTaAMHU TMPOUCXOJUT HMX COINOCTABJICHHE C YK€ 3HAKOMBIMH,
YCTaHABIIMBAIOTCA 3aKOHOMEpHOCTH [6, c. 72; 7, ¢. 106]. Ymono6nenne Ha ocHo-
BaHUM (DYHKIIMOHAIBHOTO CXOJCTBA — 3HAYMMO M 4acTOTHO [8, ¢. 31].

AKTyanu3anusi acCOUMATUBHOM CBA3M OCYIIECTBISIETCA B PE3yJIbTaTe
HaIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM 3HaYMMOCTH accoruata [7, c. 106]. Ilpu ynomobienuu
BBISIBJISIIOTCSI CXOKHME MPU3HAKU, HA OCHOBAHUM KOTOPBIX IMO3KE OCYIIECTBIISIECTCS
cpaBHeHue [Tam ke, c.82]. B pe3ynbraTe HaHHOM KOTHUTHUBHOW ONEPALIUU
MeTadopa UCIOIb3YyeTCs ISl IEpEeHOoCcCa UMEHU OJIHOTO JIEHOTaTa Ha JAPYrou, Jaenast
CKPBITYI0O — HEHaOII0JaeMyl0 — XapaKTEpUCTUKY SIBHOM. YKa3aHHBIA MEPEHOC
BO3MOXXEH B CIIy4ae, €CJIM COBNAJAIOIINE MPU3HAKKA JIEHOTATOB, OTMEYaeMbIC
B CEMaHTUKE COTOCTABJISIEMBIX CJIOB, OTHOCSTCS K Pa3IMYHBIM 00JIACTSIM BHESI3bI-
KOBOM JielicTBUTENIBbHOCTH [9, ¢. 204].

CpaBHeHUE JICHOTATOB U, CJIEI0BATEIbHO, CEMAHTUUECKUIN MEPEHOC MPOUCXO-
JUT B PE3yJbTaTe BBIPAXKCHUS OIEHKU K OOBEKTY ACHCTBUTEIBHOCTH, MOCKOJIbKY
mpy 00pa30BaHMM HOBOTO 3HAaKa OCHOBHOE COJEprKaHue, 3aKpervsitoiniee nHop-
MalMilo 00 OKpYXalollleM MUpeE, JOMOJHSIETCS CYOBEKTUBHBIM OTHOIIICHUEM
[7,c. 16, 48; 9, c. 175, 186]. Uem OobIie 00MIEro MEXIy HCTOYHHKOM H ILIEIBIO
HOMUHAIIMHU, TeM 00JIe€ YaCTOTHBIM, PETYJISAPHBIM SIBISETCS CEMAaHTUUECKUU Tie-
peHoc. VIMeHHO peryispHOCTh CIOCOOCTBYET 3aKPEIUICHHIO 3HAYECHHSI B y3yce
sa3blka ¥ (OpPMUPOBAHUIO TMojuceMur. HanMeHOBaHMST MOpaJbHBIX KayecTB,
BBIPOKEHHBIX UMEHAMH CYIIECTBUTEIBHBIMU, SIBJISIOTCS JIEKCEMaMU C OIEHOYHBIM
KOMIIOHEHTOM B CEMAaHTHKE, YTO MPOSBISETCS B HUX CIIOCOOHOCTH HMMEHOBATh
CBOMCTBA HE TOJIBKO YEJIOBEKA, HO U PA3IUYHBIX MaTepPUATbHBIX 0OBHEKTOB.

Hcrounnkom uHOOpPMAIMU O CEMAHTUYECKHX CIIBHTax SIBJISETCS KOHTEKCT,
MOCKOJIbKY TIOKa3aTelieM WM3MEHEHUs 3HA4Y€HUs BBICTYIAIOT CHHTAarMaTU4eCKUe
ces3u cioBa [4, c.189]. KoHTeKCTHBI aHaIW3 MO3BOJSCT YCTAHOBUTH, YTO
HAaUMEHOBAHUSI MOPAJIbHBIX KAYECTB Ha PEryJsipHOM OCHOBE HUCIIOIB3YIOTCS IS
XapaKTEPUCTUKN CBONCTB MaTePUAITBHBIX OOBEKTOB.

HanOosee MHOTOYMCIIEHHBIM B aHIVIMHCKOM W PYCCKOM s3bIKax (mmpu
CIMHUYHBIX CIy4asX B OCJIOPYCCKOM SI3bIKE) SBISETCS IMEPEHOC HAWMMEHOBAHHUS
MOpaJIbHOTO KauyecTBA HA JCTETUYECKHUE CBOWCTBA TOMEUIEHUM M YacTu
noMenieHuii. B aHrIMHACKOM SI3bIKE CaMbIMM YacCTOTHBIMHU SIBJISIFOTCSL JIEKCEMBbI
austerity ‘crporocts’, dignity ‘mocromnctBo’. austerity of the room ‘ackermsm
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yopancta komHathl’ (I. Murdoch. The Nice and the Good) [10, p. 25], austerity of
the terraces ‘ackerusm teppac’ (E. Taylor. Tomorrow) [11], the small dignity of
the Gate Lodge ‘OykB. HeOoubIoe goctonHcTBo BopoT Jlomk’ (M. Keane. Loving
and Giving) [11], its [staircase] dignity lessened ‘OykB. e€ (JrecTHHIIBI) J10-
crouHctBo cokpatwiock’ (M. Keane. Loving and Giving) [11]. Jlekcema
O1a20p00CmE0, BXOIAIAS B COOTHOCUTEIBHYIO JICKCHKO-CEMaHTHICCKYIO TPYIIITY,
NpPEACTaBICHA U B PYCCKOM SsI3BIKE: Jlaoice cHapysicu om He2o [namusmanicHO20
ooma] mecno cmenennvim 0aazopoocmeom (B. Tonuk. Jlenp 6a0Obero nera) [12].
B GemopycckoM W pyCCKOM SI3bIKaX OTMEYAIOTCS COBIIAJCHHS 110 Pa3BHTHIO
SMHUIUTMATUYCCKUX CBSI3E€H CIIOBaMH JIGKCHKO-CeMaHTHUeckux Tpymnn «lIparasi-
tacip» U «Tpynomooue» (ddaitnacuv y xaye (I. Menex. 3aBei, cHexanb) [13],
oenosumocmo 6oxsana (A. JluBepoBckuit. JKypamnuuas poauHa. Pacckassl
oxoTHuka) [12]). st pyccKoro si3blka XapakTepeH CEMaHTHYECKHUM MEePEHOC CII0B
JICKCUKO-CEMAaHTUYECKOW Tpynmbl  «OTBETCTBEHHOCTB». HOpadcaiu aKKypam-
nocmoto uucmoie xyxuu (FO.Bbonmapes. beper) [12], xyne ceoero muamensn-
Hocmuio (A. butos. [Tanbma nepBenctBa) [12].

AHTIIMHACKHN S3BIK OTIIHYASTCS OONBINEH CTETICHBIO Pa3BUTHS IMHIATMATHYE-
CKHX BSI3€H, MpEIojarammuxX MepeHoc HaMMCHOBAHWH MOpPAIBHBIX KadyecTB Ha
CBOWMCTBA MPOJYKTOB MUTAHUS (MX TMOJIE3HOCTh, KOJIMYECTBO, KaYECTBO), MpUEMa
MUIIH TPY HAJTWMYUW aHAJOTHYHOM TPYIIIEI B OEJIOPYCCKOM U PYCCKOM s3bIKax: the
goodness of instant coffee ‘monesnocts pacrBopumoro kode’ (P. Gilliat. Nobody’s
Business) [11]; oanikamuacuv oadayki (B. beikay. Sro 6atansén) [13]; ¢ amom
«/yxe JKenesvly [koxkmetine] nem nu xanau oaazopoocmea (B. EpodeeB. Mocksa-
[Metymku) [12]. CxomcTtBO HaOOAAaETCS B MPEACTABICHHOCTH KOHCTPYKIIUH
«IPOTJIOTUTh + HAMMEHOBAaHHME MOpajabHOro KkadectBa»: swallowing his male
arrogance ‘mporiotuB cBoé myxckoe Bbicokomepue’ (K. M. Peyton. Who, Sir?
Me, Sir?) [11]; npoeromuna >my necnpasedaueocmsv (YO. Tpudono. OOMeH)
[12].

CoueTaeMOCTh HAMMEHOBAaHUH MOPAIbHBIX KadeCTB C HAMMCHOBAHHUSIMHU
OJICK/IBI TTO3BOJISIET BBISBUTH YIOTPEOJCHUS TICPBBIX CIWHUIL JUISI 0003HAYCHWSI
KaueCTBCHHBIX CBOMCTB IPEIMETOB OACKIBI, a Takxke mx tuma: the chastity belt
‘nosic nenomyapus’ (L. R. Reid. The L-Shaped Room) [11]; y aoszenni imknyyces oa
cuinaacui (1. Menex. 3aBei, cHexanb) [13]; madexncnocmo onunnozo 2onyboco
cunmemuueckoco xeocma (E. MapkoBa. Otpeuenue) [12]. s Bcex comocrtaB-
JSEMBIX SI3BIKOB XapaKTepeH MeTa(opHUYeCKUi TMepeHoC, B pe3ysibTare KOTOPOTO
HAaMMCHOBAaHHE MOPAJIbHOI'O KayeCTBa BHICTYIIACT HAUMEHOBAHHEM OJexIbl: dress
it up as morality ‘OykB. Hapspkatbes B Mmopans’ (I. Murdoch. The Good
Apprentice) [14, p. 329], clothed a scarred earth with kindliness ‘o6maunna
u3paHeHHyio 3emio B g00poty’ (E. McGrath. The Charnel House) [11]; ckinyy
3 cs6e svimywanyro naxopaieacup (Y. lamammeiu. Iepmas rpyna kpsisi) [13];
o0envcs 6 becnpucmpacmue (A. 1llabanos. 3emsiku) [12].

60



JI71st pyccKoro si3bika OCOOEHHO MHOTOYHWCIICHHBIM SIBJISIETCS CEMAaHTUUYECKUN
NepeHOC HAMMEHOBAHUI MOpaJbHBIX KaueCTB Ha CBOMCTBA MEXaHU3MOB M TPAHC-
MOPTHBIX CPEJCTB, YKA3bIBAIOIIMX HAa KaueCTBO UX (YHKIIMOHUPOBAHUS: YecHmHAas
camoomeepicennocms npudopa (/. I'panun. Uny Ha rposy) [12], omoervubie
yacmu HeMeykou MAawuHbl NPOOOJHCATU Oelcm8osams ¢ Hepaccyxcoarouel
nyukmyanvnocmoio ([. I'panun. 3yop) [12], scaonocme cxkpenepa (B. Jlumaros.
U sto Bce o Hem) [12], ybeouswucy ¢ nadéxcnocmu cyona (A.nnueBCKHi.
Cnyuait Kpsimckoro mocta) [12]. B 0enopycckoM si3bIKe KOJIMYECTBO KOHTEKCTOB,
(UKCUpYIOIIMX JAaHHBIA THUII MEPEHOCA, MPEACTABICHO B MEHbLUEH cTeneHu: /[la
CKDbIHI NAO0bIX003ii MYHCUbIHbL, KIOANl Kaneuki, i AHa 3 MexauiuHat 0odpacym-
JIEHHACYI0 8b10a8ana KoxcHamy si2o nopysiio myszviki (JI. I'aypeuikin. He mary 6e3
1s10e) [13]. AHrIUCKUN S3BIK OTIMYASTCS HE3HAYMTEIBHOCTHIO JAHHOTO THIIA
nepenoca (Hampumep, Bentley bumped with dignity ‘Oyxs. bentimu Bpe3aics
¢ mocrourctBoM’ (1. Murdoch. The Message to the Planet) [11]).

B Xyn0XeCTBEHHOU JIMTEpaType BTOPOU MOJOBUHBI XX BEKa IMPEICTABICHbI
U Jpyrue HauMEHOBAaHMSI MaTEepPHAIbHBIX OOBEKTOB, HA KAYECTBEHHbBIC U KOJIMYE-
CTBEHHBIC CBOMCTBA KOTOPBIX MEPEHOCITCS HAMMEHOBAHUS MOPAJbHBIX KadyeCTB:
the hideous austerity of low-tar ‘yxacnas mpocrora (OyKB. CTPOTOCTB) JETKHX
curaper’ (J. Barnes. Talking it Over) [11], the scales of justice ‘Bechr cmpaBen-
muBoct’ (A. S. Byatt. The Virgin in the Garden) [15, p.139]; wuoopacus
syniunvix pokaam (5. bpeuib. Crexki, napori, npacrop) [13], nao cyseam depasic-
aieacuyi napoonwvix cpookay (J1. I'aypeinkin. He mary 6e3 ms6e) [13]; oesynpeu-
nocmo nooica (®. Wckannmep. bemnbrit pemaror) [12]; wnadémucnocms cyposoi
oepesenckou numu (E. Mapkosa. Taitnas Beueps) [12].

Oco00 3HAYMMO COBMAJCHUE 10 PA3BUTHIO AMUIUTMATHYCCKUX CBS3EH
aekcem reliability ‘HanéxHocTs’, HaO3eltnacyb, Hadéxcnocmo. Ilpu 3TOM JIekceMa
HA0EXCHOCMb B PYCCKOM SI3bIKE TIPEJACTABJICHA BO BCEX HAMPaBICHUIX
CEMAHTUYECKOTO TEepeHOCa HAUMEHOBAHMI MOpPAJIbHBIX KaueCTB Ha CBOMCTBA
MaTepHaIbHBIX OOBEKTOB.

HaunGosnee yacToTHBIE €TUHUIIBI, KOTOPHIE UMEHYIOT CBOMCTBA MaTepUATBHBIX
00BEKTOB B aHTJIMICKOM sI3bIKe, — 3TO Jiekcembl dignity ‘mocrouncTBo’, goodness
‘xopoiecTs’, Virtue ‘modpomerens’, morality ‘mopanabHOCTB’, justice ‘cmpaBen-
JMBOCTH’, austerity ‘ctporocts’, vanity ‘rtimieciaBue’. B 0Oemopycckom si3bIKe
HanOoJiee YaCTOTHBIMHU EAWHHUIIAMHU SIBIISTIOTCS JIGKCEMBI UUbIpACYb, 000paACyM-
JIeHHacyb, B PYCCKOM S3bIKE — JIEKCEMBI HAOENCHOCMb, CMApameibHOCb,
AKKypamuHocmo, 61a20poocmeo, 0elo8umocns. BBIABICHO, YTO CIIOBa, JJI KOTO-
pPBIX CBOWMCTBEH INMEPEHOC, UMEHYIOT TJIaBHBIM 00pa30M IOJIOKHUTEIBHBIC MOpaib-
HBIC Ka4eCTBa.

Takum 00pa3om, JJis HAMMEHOBAHUN MOpPaJIbHBIX KAa4eCTB B aAHTJIMMCKOM,
OEIOPYCCKOM U PYCCKOM SI3bIKAaX XapaKTepeH CEMaHTHYECKUHA TIEPeHOC Ha
CBOMCTBA MaTEpPHAJIbHBIX OOBEKTOB: IMTOMCIICHUN M YacTeH TOMEIICHUM, OJCKIbI,
MPOYKTOB MUTAHUS, MEXaHU3MOB U TPAHCTIOPTHBIX CPEICTB U IPYTUX OOBHEKTOB.
HaunOosee YacTOTHBIM B aHIJIMHCKOM M PYCCKOM si3bIKax (MpU  MEHBIICH
NPECTaBICHHOCTH B OCIIOPYCCKOM SI3bIKE) SIBJIIETCS CEMAaHTHUCCKUH TMEepeHOC Ha
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CBOMCTBA IIOMENIEHUI M YacTEeH ITOMEIEHUH. 3HAYMMBIM JJIS aHTJIMMCKOTO SI3BIKA
SIBJISIETCSL CEMAHTUYECKUU TEPEHOC Ha CBOMCTBA MPOAYKTOB MUTAHUS, I PyC-
CKOTO fA3bIKa — Ha CBOMCTBA MEXAHU3MOB M TPAHCIOPTHBIX CPEACTB. DIMUIUTMa-
TUYECKHE CBSI3M PA3BUBAIOT TJIaBHBIM 00pa30M HAMMEHOBAHMS IOJIOKHUTEIBHBIX
MOpaJbHBIX KAYECTB.
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JIMHI'BOKYJIPTYPEMA 4 CADEMIE:
JNAXPOHUYECKHNHN ACIIEKT

CraThs MOCBSIIIEHA MCCIEIOBAHUIO JIMHTBOKYJIbTYpPeMbl académie. JlanHas jekcema
paccMOTpeHa B JUAXPOHMUYECKOM aclleKTe€ — OT JPEBHOCTU JO COBPEMEHHOIO COCTOSIHHUS.
B crathe ucnonp3yercs cCeMHOMETPUYECKUN aHaiu3 JeKceMbl académie. Ocoboe BHHUMaHUE
yaensercss OpaHIy3cKol akaeMMM KaK HaydyHOMY MHCTUTYTY U COOOLIECTBY €IMHOMBIIICH-
HUKOB, KOTOPBIE 3aHUMAJIMCh BONPOCAMHU SI3bIKa U JINTEPATYPHI.

KnwoueBble cunoBa: ouaxpouus, auxeeokyiemypema, Ppanyyzckas arxaoemus,
cemuomempus.

O. I. Korolenko
Moscow, Russia

LINGUOCULTUREME ACADEMIE:
DIACHRONIC ASPECT

The article is devoted to the study of linguocultureme academy. This lexeme is considered
in the diachronic aspect from antiquity to the modern state. The article uses a semiotic analysis
of the lexeme académie. The article pays special attention to the French Academy as a scientific
institute and a community of like-minded people who dealt with issues of language and
literature.

Key words: diachrony, linguocultureme, French Academy, semiometry.

Haunewm c toro, uto B EBpore, B yactHocTr Bo @panuun, XVII Bek ormeuen
onpeneneHHbIMU poreccaMu. OJTHUM W3 TaKUX IMPOLIECCOB CTAA JIETUTUMALIHS
Hay4yHoro 3Hanus. Cuurtaercs, uro Opaniry3ckas akanemus (Académie Francaise)
NOJIOKWJIAa Hayalo JaHHOMY siBieHUI0. HayuHoe yupexiaeHue oO0beInHUIO0
B CBOEM COCTaBE YUYEHBIX, MOJUTUKOB M TOCYJApPCTBEHHBIX JEATENIEH, CBSIICHHO-
CIY)KUTEJIeH, alBOKAThl. AKQJIEMHUKU TMOAJAEPKAIM U MOKa3adud BaXXHOCThH (paH-
I[y3CKOTO A3bIKa KaK HAIIMOHAIBHOTO B YKPEIUIEHUU rocyaapcTsa [1; 2, c. 134].

Co3pganue HOBOro MHCTUTyTa natupyercs 1635 r. PaccmoTpum wuctopuio
JAHHOTO yupexaeHus. IHTepecHbIM MpeACTaBISIeTCS OTMETUTh, UTO PpaHiry3cKas
aKaJeMus poAuiIach U3 HEOOJBIIOTO KPYyKKa JTuTeparopoB. Maes 06 opranuzanuu
KpY’KKa BO3HHKJIA y TIEPBOTO MUHUCTpA, KapauHaina Pumiense. OH moHUMas, 4To
HEOOXOJAMMO C03/aTh O(GUUMAIBHBIN OpraH, KOTOPbIM 3aHMMAJICS BOIPOCAMHU
(bpaHIy3CKOro si3bIKa M JUTEpaTypbl B pamkax rocyaapctna. «Takoil MHCTUTYT
ObLIT HEOOXOUM KOPOJIEBCKOW BIACTH Kak O(QUIIMAIBHBIN COBELIATENbHBIA OpTraH,
YTO CIIOCOOCTBOBAJIO POCTY €r0 MPECTHka U JIeruTuMHocTi» [ 1, ¢. 35].

Br16op Ha3zBaHUS SBISJICS OJHUM W3 BaXKHBIX ATANlOB CTAHOBJICHUS HOBOTO
yupexaeHus. [1ocTynuino HECKOJIBKO MPEeIIOKEHU OT akaaeMukoB. Harmpumep,
[Teep ne Byacca nmpeioxun cBoit Bapuant — Académie de [’éloquence (‘ Axanemus
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KpacHOpeuus’), CaKICHTPUPOBAB BHUMAHHWE HAa TaKWX KadecTBaX (PPaHITy3CKOTO
A3bIKA KaK U3SIECTBO, U3bICKAHHOCTb, YTOHYEHHOCTh si3bIKa. OIHAKO B Ha3BaHUU
HE OTpa)aiach poJib rocyaapcTna. Jpyrue yueHble BbIIBUHYJIM WHOE HA3BAHUE —
Académie des beaux esprits (‘Axagemus Benukux yMoB’). HemoctatkoM B TaHHOIM
CUTYaIIMH SBISIIOCH TO, YTO JJAHHOE HAa3BaHUE MOIYEPKUBAIIO TPUBUIIETUPOBAHHOE
MOJIOKEHUE OyAyIIMX aKaJeMHKOB B OOIECTBE U BBIACISIIM Ce0sl KaKk HAYYHYIO
anuty [3; 1, c. 35]. B urore, pemaroniee Ha3BaHUE OBLIO MPEAIOKEHO KapIMHAIOM
Pumense. 21 mapta 1634 1. coctosmioch odunmMambHOE COOpaHHe, HA KOTOPOM
YTBEPIUIIOCh Ha3BaHUE YupexaeHusi — «Académie Frangaise». Takum oOpaszowm,
Obla BeIOpaHa KiroueBasi (hopma OpraHu3aliuy yapexaeHus — Académie. BaxxapiM
MOMEHTOB OBLJIO BKJIIOYEHHUE ONpeaeieHUs Frangaise, KOTOPOE MUCAIOCH C O0JIb-
11oe OyKBbI, TEM CaMbIM MOAYEpKHUBas ciyxeHue @panuuu [2, c. 134, 1, Tam xe].

PaccmoTpum  UHTBOKYJIbTEpEMY académie. 1loa  JIHUHTBOKYJIBTYpEeMOM
MOHUMAETCS JIMHTBOKYJIbTYPHBIN apXEeTHIl, 3HAK «SI3bIKa» KYJIbTYPhI, OTPaKAIOIIHMA
KOJUIEKTUBHOE MHPOBO33PEHHE M CIY>KallUi I CUCTEMAaTHU3alluu OOIIECTBEH-
HOTO ombITa [4, c. 33]. OTMeuaeTtcs, yTo HauboJee rITyO0KO PACKPBITh COJIEpKaHUE
JIMHTBOKYJIBTYPEMBI MO3BOJIAET ceMuomeTpus [5, ¢. 71]. Cornacumcsi ¢ MHEHHUEM
E. ®. CepebpeHHUKOBOM O TOM, YTO JAHHBIA METOJ MPEICTABISET COOOU MpuemM
CEMAaHTHUYECKOIO aHaliu3a AaKCHOJOTHYECKH OpPHEHTUPOBAHHOM JIMHIBUCTHUKH,
HaIpaBJICHHBIA HAa HM3MEPEHHE IIEHHOCTHBIX MapaMeTpoB JAHHOTO U30paHHOTO
LIEIbHOTO  CMBICJIOBOTO MPOCTPAaHCTBA B €ro KOHKPETHOM aBTOpHU3aluu,
JIOKaJIM3allui BO BPEMEHHU U mpocTpaHcTBe [6, c. 48]. [Ipumepsl Takoro aHanmsa
HAXOJUM IPU PACCMOTPEHUU CEeMHOMETpHH Jiekcembl Salon [7], cpaBHHTEIBHOM
cemuomeTpu Jekcem value u valeur [8], a Takke peTpOCIEKTUBHONW CEMHOMETPHH
nekcembl Valeur [9]. Takum 00pa3oM, KOMIIOHCHTaMU CEMHUOMETPUU BBICTYIAIOT
ASTUMOJIOTUYECKUM W KOHTEKCTHBIM aHANIU3, CPABHUTEIBHO-COMOCTABUTEIIBHBIN
aHaJIN3 CIOBAPHBIX JeDUHUIIHIM.

[ToguepkHem, 4TO TEPMUH Académie N3HAYANBHO paccMaTpUBA HE TOJBKO
TCOPETUYECKYIO, HO M MPAKTHUYECKYIO AesiTebHOCTD [9; 1]:

1) Certain lieu prés d’Athenes, ou s’assembloient quelques Philosophes qui
prirent de la leur nom. Oyks.‘Hekoropoe Mecto Hemaneko oT AdwuH, Te
coOuparoTcst HECKOJIbKO (PriocooB, KOTOPHIX HA3BIBAIIU aKaJeMUKaMu

2) Selon l'usage de la langue Francoise signifie Une assemblée de quelques
personnes qui font profession des belles lettres, des sciences, ou des beaux arts.
OykB. ‘B cooTBeTcTBUU C ynoTrpeOieHHeM (PpaHIly3CKOrO si3bIKa O3HA4aeT CO00-
IIECTBO HECKOJIbKUX YEJIOBEK, 3aHUMAIOIIMUXCS U3SITHON CIIOBECHOCThIO, HAYKaMuU
WJIU U3SIIIIHBIM UCKYCCTBOM ]

3) Se dit aussi du lieu oz la Noblesse apprend a monter a cheval & les autres
exercices. OykB. ‘Taxke Ha3bIBa€T MECTO, TJC JBOPSHCTBO YYHUTCS €3JUTh Ha
JIOMIAU U IPYTUM YIPOKHEHHSIM .

Uccnenosanue nokasano, 4YTO BTOPOE 3HAYEHHE MOYKHO B3SITh 32 OCHOBY IIPH
aHanuze AestenbHocTH DpaHIy3cKOM akaaeMHH, T.K. JaHHOE 3HAYEHHUE O3HAYaeT
COOOIIECTBO HECKOJIBKUX YEJIOBEK, 3aHUMAIOIIUXCS W3SIIHOW CIOBECHOCTHIO,
HayKaMU WJIU U3SIIIHBIM UCKYCCTBOM.
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BaxHBIM sIBIII€TCSA PACKPBITHE 3HAUEHUE JIEKCEMBI académie:

1) L’Académie Francaise: société de quarante écrivains, savants, artistes,
créée en 1636 par le Cardinal Richelieu, sous Louis XIII (‘®paniy3ckas
aKajgeMus: cooOIIeCTBO, cocTosiee u3 40 uieHoB (mucarened, YY4EHBIX, XYHA0XK-
HUKOB), co3dgaHHOoe B 1636 r. kapauHaioM Pumiense B Tepuoa MpaBiICHUS
JIrogosuka XIII’);

2) societé d’écrivains (‘coO00IIECTBO MUcaTee’);

3) societe de savants (‘cooOIecTBO y4eHBIX);

4) région administrative d’une université francaise, dirigée par un recteur
(‘amMuHUCTpaTHBHAS eQWHMIA (PAHILY3CKOTO YHHBEPCUTETa, YIpaBlisieMast
pekxropom’) [10, p. 6; 1, c. 36].

Mpb1 onucaeMmcs B Haiiel paboTe Ha NEepBOE 3HAUYECHUE JIEKCEMBbI, TaK KaK OHO
npeanojaraeT Hay4YHoe cooOI1ecTBo, cocrosiee u3 40 akaJeMUKOB, B KOTOPOE
BXOJWJIM JINTEPATOPBI, CBSUICHHOCIY>KUTENIA, YYEHbIE, aJBOKAaTbl U JpyTHE.
[lepeiineM K paccCMOTPEHHUIO aKaJEMHUHU KaK HAyYHOTO U YYEOHOTO YUpEeKICHUS.
Cnegyer OTMETUTb, YTO caMa HJEd CO3JAHUS aKaJIeMHH TOSBUJIACh €IIe
B AHTUYHOCTH, a JiekceMa axaodemusi (rped. akademeia) cBsi3aHa C Ha3BaHUE
IIKOJIBI, KOTOpasi Obuta opranu3oBana [lmatonom (ok. 395 r. no uH.3.) [Ibid, p. 14—
15; 1, c. 36]. B ucrounukax maercst uHpopmaius o Tom, 4To okoJio 387 r. 10 H.3.
[InatoH cTanm BiaAenblEM OJIMBKOBOM pOLIM, B KOTOPOW IO JIereHAe ObLI
noXopoHeH repoi AkajgeM. Takum o00pa3oM, MOSBUIIOCH CIOBO «aAKAOEMUSD.
JlanHas nekcema ynoTpeoOisiach B ABYX 3HAUEHUSAX: «MecTo, rae yuwi Ilinaton»
u «@unocodus [Mnatonay [11, c. 267].

Crnenyer oTMETUTh, YTO Ha NpoTskeHUU CpeqHEBEKOBBS JEKCeMa académie
UCIIOJIB30BANOCh Kak TOMOHUM. OtMeuaercs ydyeHbiMH, uTo B XV-XVI Bekax
aKaJIeMUU TI0JIb30BAIMCH OOJIBIIIUM YCIIEXOM, HalpuMep, Obljla CO3/1aHa aKajgeMus
npu HeanonutanckoM JBOpe, a TakKe MHOTOYUCIICHHBIC aKaJeMUU, aKaJeMUKH
KOTOPBIX 3aHUMAIKNCh pa3MYHbIMH Haykamu [Tam ke, c. 268]. A. B. T'onyOkoB
MOIYEPKUBACT, YTO MPUMEHUTEIBHO K PAaHHUM HWTAIBSIHCKUM akaaeMusm XV —
Hayana XVI BB. ele Heab3si TOBOPUTH 00 ONPENEIEHHOM WHCTUTYLIMOHAIBHOM
cTaTyce.

Bo ®panuuum nekcema académie, obOo3Havarouiasi «COOOIIECTBO JIIOACH»
BriepBbie (urypupyetr B 1570 1. [12, c. 388]. D10 CBs3aHO C TeM, YTO B 3TOM
3HAYEHUM HaxOoAuM JIaHHYIO Jiekcemy B nucbMe-nareHTe Kapma IX mpu opra-
HU3alUU «AKaJeMHUH TO033UHM U MY3bIKW». JlaHHOE yupeKIIeHUU MOo37Hee ObLIO
nepenMeHoBaHo B «lIpuaBopnyto akanemuro ['enpuxa IlI». Ilocne cmeptu Kapia
IX rnaBenctBytomyto poib wurpan ['enpux III: BwIOupan dineHOB akajaeMuw,
coOpanust npoxoawiu B KoponeBckom kabunetre JlyBpa. B akagemuio BXonauiu
IOPUCTBI, YMHOBHUKH-MAarucTpathl, Bpauu. Ha 3acemanusix oOCyxmanu pas3HoO-
oOpa3Hble BOIPOCHI, HANPUMEP, MAaTeMaTHhKa, UCKYCCTBO, B YaCTHOCTU MY3bIKa,
YKABOINKCh. AHIIIMICKAN UCTOPUK KyJIbTyphl Bo3poxnenus O. Weiitc orMeuaer,
4TO MPOOJIEMBI S3bIKa HE OBLIM aKTyadbHBI B 3TO BpeMms [Tam ke, c. 270-274].
B utore tepmMuH akamemusi ctaql CHHOHHUMOM moHsATUsS KoponeBckas akamgemus
(Takoit cmbich BKIaasBaI 1’ Anmambep B cioBo Académie B OJHOMMEHHOW CTaThe
OHIMKIIONEAUN ).
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Opanny3ckuid apamatypr, adbbatr m’O6usbsk (D’Aubignac) cuurtaer, yTO
aKaJieMHs — 3TO COJPY>KECTBO JIFOJICH, KOTOPhIE HUYEeM He 00s13aHbI TOCYAAPCTBY H
OO0IIIEeCTBY, a TOJBKO aKaJIEMUKH XOTEeIH OOBEAMHUTH CBOW MCCIICIOBAHMS, PaOOTHI
JUIS TOrO YTO TMOKa3aTh H3AMHOCTH peur (des compagnies de personnes libres
détachées d’obligation d’instruire le public qui voulussent joindre leur étude et
leur travail pour restauration des belles-lettres) [13; 1, c. 37].

Urak, cnoBaper Pumnuie (Richelet) (1680) ormeuaer, uTo akageMus — 3TO
COOOIIECTBO «IUTEPATOPOB WIIH JIHII, 32aHUMAIOITNXCS KaKHM-JTHO0 M3 CBOOOIHBIX
HUCKYCCTB», KOTOpPBIE COOMpAIOTCA, YTOOBI «IMOpacCyX)aaTh 00 HW3SIIHON
CJIOBECHOCTH WJIM O MpeAMETax CBOero uHrepeca» (endroit ou s’assemblent des
personnes de lettres ou de quelque art pour y parler des belles-lettres ou de leur
art) [14; 1, c. 37-38].

Takum 00pa3om, B CTaThe pacCMOTPEHA JIMHTBOKYJIBTYpPEMa académie ¢ TI03H-
AN JUaXpOHUIECKOTO aHanmm3a. [lokazaHo, 4TO pH MOMOIIIH CEMHOMETPUICCKOTO
MO/IX0/1a 3HAYMTEIILHO PACIIUPSAETCS JEKCUUSCKUN aHAIN3 TaHHOH JICKCEMBI.
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OMOTHUBHO-OUEHOYHBIE KOHHOTALINUN
ACCOLIMATHUBHBIX PA10B 300HMMOB

B crathe paccMarTpuBarOTCS SMOTHBHO-OIICHOYHBIE KOHHOTAI[MM 300HMMOB PYCCKOTO
U (paHIy3CKOTO S3bIKOB, Ha3bIBAIOIIMX YaCTO BCTPEUAEMBIX MPEACTABUTEINCH KUBOTHOTO MHUPA.
HaOnromass BHEIIHWE YepThl WM MPHUITUCHIBAS Pa3IMYHBIC CBOMCTBA KMBOTHOMY, UYEIOBEK
OILICHUBACT €r0 M UCIIBITHIBACT OMPEICICHHBIC YMOIIUHU 110 OTHOIICHUI0 K HeMy. COOTBETCTBEH-
HO, 300HHMMBI, HCIOJB30BAHHBIE B MEPCHOCHOM 3HAYEHHWH WM B (PYHKIMU ameuIsTHBa, CTa-
HOBSITCSI CPEICTBOM 3MOIMOHAIILHOTO BO3JICHCTBUS Ha COOCCETHHKA.

KnioueBble CJ0Ba: 300HUM, KOHHOMAYUSL, IMOMUGHAS. (DYHKYUS, ACCOYUAMUBHDLU
PpA0, 00pasHOCMb, OYeHKA.
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EVALUATIVE CONNOTATIONS
OF THE ASSOCIATIVE SERIES OF ZOONYMS

The article discusses the emotive-evaluative connotations of zoonyms of the Russian and
French languages, naming frequently encountered representatives of the animal world.
Observing external features or attributing properties of this animal, a native speaker evaluates
him and experiences certain emotions in relation to the so-called animal. Accordingly, zoonyms
become a means of emotional influence on the interlocutor.

Key words: zoonym, connotation, emotive function, associative series, imagery,
evaluation.

B pedeBoil AesTENTbHOCTH YET0BEKA HAXOIUT CBOE OTPAKEHHUE €r0 OLIEHOYHOE
OTHOIIIEHHE K O0BEKTaM OKPYXAIOIIEr0 MUpPa, B TOM YHCJIE €ro AMOIMOHATILHOE
COCTOSIHUE. OMOIIMOHAJIBHOCTh MOYKET 3aKpPEIUISIThCA B CEMAaHTHKE CJIOBA MO-
pa3HOMY: BCTPEUAIOTCS HOMHUHAIUM HAMOIMOHAJIBHBIX COCTOSHUM YEJIOBEKa
(neuans, padocmo, tristesse ‘TpycTh’, mépris ‘pe3peHue’ u Jp.), CIOBa C IMOTHUB-
HO-OIICHOYHBIM KOHHOTATUBHBIM KOMIIOHEHTOM (KpukyH, 37100et, mon chouchou
‘mobumunk’ u Ap.). C OHOH CTOPOHBI, YMOLMOHAJIILHOE OTHOIIICHHE YeJIOBEKa
K MUPY SIBJISIETCSI CyOBEKTHBHBIM, C JPYroll — S3BIKOBOE OTPAXKEHHUE SMOIUMN
SBJISIETCS B OINPENEICHHONW CTENEHU TUIU3UPOBAHHBIM (COLMATN3UPOBAHHBIM).
Bynyun ceMaHTH4ecKkoM accouuanuedl, 3MOTUBHO-OLEHOYHBIE KOHHOTALUH
OTPAXKAIOT CBSI3aHHBIE CO CJIOBOM KYJIBTYpHBIC NPEACTABICHUS W TPAAUIUU
[1, c. 74, c. 115] u daKT dMOIMOHATIBLHOTO MEPEIKUBAHUS TOBOPAIIUM CYOBEKTOM
JAHHOTO siBjieHus [2, ¢. 112].

Bomnpoc »MOIMOHaILHOTO BO3JACUCTBUSI U AMOTHUBHOM (DYHKIIMM SI3BIKOBBIX
equnul paccMmarpuBaics B. WM. Illaxosckum, C.I'. bapxynapossiM, B. A. Mac-
noBoi, M. M. baxtuneim, B. H. Tenus n np. kak B TEOPETUYECKOM aCIEKTE, TaK
U B XOJI€ aHAJIN3a Pa3HOYPOBHEBBIX CPEACTB A3blka. OCTaHOBUMCS Ha SMOTHUBHO-
OIICHOYHOM AacCIeKT€ 300HHMOB PYCCKOTO U (PPaHILy3CKOTO S3BIKOB, KOTOPBIN
BepOaM3yeTcss TpPU aCCOIMUPOBAHMM HA3BaHUUM IKUBOTHBIX, HCIIOIB3YEMBIX
B MIPSIMOM U NMEPEHOCHBIX 3HAYCHUSIX.

Bnavane ormeTuM, 4TO B CEMaHTHKE 300HUMa — Ha3BaHUsI >KUBOTHOTO,
MCIIOJIb3yeMOT0 B TIPSIMOM 3HAY€HUHU — OLIEHOYHBI KOMIIOHEHT KaK BepOam3aIus
OTHOIIICHUS K JaHHOMY J>KMBOTHOMY CTPOUTCS B pPe3yJbTaTe OCMBICICHUS
BHEIIHOCTH MOC/ICIHET0 (HpaBUTCs / HEe HPABUTCS), €0 3HAYMMOCTH JIJIS YeJI0BeKa
(mose3Hoe / HAHOCHUT BpEJ), YTO HM3peJKa W OTMEYaeTCs B JACPUHHMIIMH CIIOBa:
mapaxkan — ‘BPeAUTENb B XO3SUCTBE’;, K1on — ‘C KOJIOIHUM XOOOTKOM, IHTaro-
IIMICS KPOBBIO JIFOJICH, XMBOTHBIX  [3]; puce ‘Gioxa’ — ‘insecte ... parasite de
I’homme et des mammiféres’ ‘Hacekomoe ... Tapa3uT YeJOBEKa U MJICKOIMTAIO-
mux’ [4] u ap. Jlpyrumu cioBamMu, B JaHHOM cllydae pedb cKopee OyaeT UATH 00
AMOTHBHBIX Ce€MaX Kak TMepudepuitHbIX KOMIIOHEHTaX CEMaHTHUKH 300HUMA,

68



MTOCKOJIBKY «3MOITMOHAIBHOE COTIPOBOXKICHKE» HOMUHAIIUN KUBOTHOTO, IEpEIaro-
ee SMOIUOHATBHOE OTHOIIEHHWE TOBOPSIIETO CyOBeKTa K OOBEKTY HAaWMMEHOBA-
HUSI, BOBHUKACT JTaJIEKO HE BO BCEX KOHTEKCTAaX M KOMMYHHKATUBHBIX CHTYaIUsX.

Hanbomee 4dactro BepOamuM3yeMbIM CUHMTACTCS HETAaTUBHBIA  BEKTOD.
B kadecTBe NMPUMEPOB IPHUBEACM CJCAYIOIINE aCCOIMATUBHBIC PSJIbI 300HUMOB:
myxa <npomuenas (2), bpezenusocmo (1); kouika <snocms (1); CBUHBS <npomueHo
(1), npomuenwiii 3anax (1); Tapaxkan <npomuemwiil (4), cadocmo (2), mepskuii (2),
mepsocms (2) [5] m ap. B wacTHOCTH, mayk BBI3BIBAE€T OOJBIION CIIEKTP OTPH-
HATEJbHBIX AIMOIUN: <cmpauwinwlii (44), npomuenwii (15), mepsxuii (6), caoxuii (),
eadocmuv (4), mepsocmo (3), opesenueocmv (2), yocacuwui (2) [Tam xe], yto
cocraBisieT 15,2 % peakuuil 1 TOBOPUT O 3HAYMMOCTH JAHHOTO KOHHOTATHBHOIO
KOMITOHEHTA. [IprunHa HETaTUBHOTO OTHOIICHUS KPOETCS BO BHENIHMX YepTax
JTAHHOT'O KMBOTHOT'O: MOXHATBIMA, OOJBIIOHN, mecTunaiblii u ap. Tak, BO MHOTHX
HAyYHO-TIOMYJISIPHBIX U3JIaHUSX OTMEYAaeTCsi, 4YTO TayKd BBI3BIBAIOT CTpax
W OTBpAIllEHWE Ha TOJICO3HATEeNLHOM ypoBHE: «Les araignées et les serpents
évoquent le dégot et la peur chez de nombreuses personnes, méme dans les pays
développés ou le risque d’entrer en contact avec des espéces dangereuses est peu
¢levé» ‘Tlayku u 3Men BBI3BIBAIOT OTBpAICHUE M CTPaX Yy MHOTUX JIIOJEH, Jaxe
B Pa3BUTBIX CTpaHaX, IJI¢ PUCK KOHTaKTa C OMACHBIMH BHJaMH HeBeiuk® [6].
AHanu3 acCOUMATUBHBIX MOJIEN U BTOPUYHOM CEMAaHTHKH MOKA3aJl, YTO HACEKOMBIE
YaIie BCETo BOCIIPUHUMAIOTCS HETaTUBHO.

[IpumMepoM >KMBOTHOTO, KOTOPOE BBI3BIBACT TOJIOKHTEIBHBIE AMOIUH, SIB-
JSETCSI KOTEHOK: Cp. accomMaTuBHbIN psaa <zacka (1), rackamo (1), nrobumviii (1),
mobumwiil 36epex (1), mobmo (1), paoocms (1), cmewnoii (1) [5].

Bo ¢paniy3ckoli JHHTBOKYJIBTYpE BCTPEYACTCS MEHBIIEE KOJIHMYECTBO
peakiuii AMOTUBHOTO THUIA IMPHU ACCOIMUPOBAHUU C 300HUMOM-CTUMYJIOM (TIO
CpaBHEHHMIO C pyccKoi): Hampumep, cheval ‘momanp’ < fierté ‘ropmocts’ (1),
humilité ‘yuwxenue’ (1), peur ‘crpax’ (1), plaisir ‘ymoBoasctBue’ (1); chien
‘cobaka’ < adoré ‘oboxaemas’ (1), amour ‘mo6oBs’ (1), dangereux ‘omacHbIii’
(1), joie ‘pamocts’ (1) [7, p. 59].

Kak yxe oTMeyanoch BbIIIE€, 300HUM B XOJI€ CEMAaHTHYECKOTO Pa3BUTHS
MOKET MPUOOpeTaTh MepeHoCHbIe, MeTapopuIecKrne 3HAYeHUsI U UCTIOJIb30BAThCS
KaK BTOpWYHAs HOMHHAIMS YEJIOBEKa, OOJIAAIOMIer0 HEKOTOPHIM SIPKUM —
MOJIOKHUTEIIBHO WM OTPHUIATEIIPHO BOCIPUHUMAEMbIM — KadecTBOM. JlaHHas
HOMUHAITUS TEPMHUHOJIOTHUECKH 0003HavYaeTCs Kak 30oMopdusM. Tak, Hampumep,
requin ‘axyna’ osnadaetr 1. ‘Poisson ... au corps fuselé terminé par un rostre
pointu et aux fentes branchiales situées sur les cotés du corps’ ‘Pwiba
C KOHMYECKUM TEJIOM, 3aBEPIICHHBIM 3a0CTPEHHOW POCTKOW, C XKaOepHBIMHU
mensmu mo Ookam Tema’ u 2. ‘Homme d’affaires impitoyable et sans scrupule’
‘0e3)KaJIOCTHBIN M OCCIIPUHITUITHBINA OM3HeCMeH ; obe3bsina — 1. ‘MiekonuTaroiiee
OTpsila MPUMATOB’ M 2. TIEPEH. ‘UeJOBEK, CKIOHHBIM K TOJAPAXKAHUIO JPYTHUM,
TPUMACHHK, KpuBJIsSKa (pasr. HeomoOp.)’. B cimydae ymoTpebieHus 300HMMa BO
BTOPUYHOM 3HAYEHUH €r0 SMOTHUBHBI MaKpOKOMIIOHEHT CTaHOBHTCS OoJiee
3HAYMMBIM, TOCKOJIbKY TOCJIETHUNA XapaKTepu3yeT 4YeJIOBeKa MO KaKOMY-TTHOO
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KaueCTBY, KOTOpPOE€ OILICHMBAETCS MOJOXKUTEIBHO WJIM OTPUIATEIbHO (OLIEHKA
MOJKET ObITh HEUTPAILHOM THIIA pblOa).

K 4yuciy mojoXuTeabHO OIICHMBAEMBIX W BBI3BIBAIOLIUX MOJIOKHUTEIbHbBIC
OMOIIMU OTHOCATCS CIICAYIONMe HOMHUHAIMU: COQ ‘metyx’ — ‘homme ardent en
amour’ ‘meuikuii B J1r00Bu uenmoBek’, lionne ‘mpBuma’ — ‘femme fougueuse,
courageuse’ ‘sHepruvHasi, cMenas >KeHIIUHA | 1p. [Ipumepamu OoTpUIIATENHEHO
OILICHHBAaEeMbIX HOMUHAIIMH SBJISIOTCS: Singe ‘o0e3bsHa’ — ‘Personne qui contrefait,
imite quelqu’un’ ‘YemoBek, KOTOpBIA KPHBISIETCS, MOApa)kaeT K-iambo’, vache
‘kopoBa’ — ‘Personne dure, sans piti¢, trés sévere’ ‘be3kanocTHBINA, OYEHBb 370U
YeJoBeK’; meogedb — 2. mepeH. ‘O HEeyKII0KEeM, HEMOBOPOTIMBOM YEJIOBEKE’
(pasr.).

Crnenyer OTMETUTb, YTO SMOILIMOHAIbHAS U YMOTUBHASI COCTABIISIOIIUE HAPsI-
Iy C OLIEHOYHOW, KYJbTYPHOU, CTHJIIMCTUYECKOW M HSKCIPECCUBHOW BKJIIOUCHBI
B KOHHOTaTUBHBIM acCMeKT 3HaueHus 300Mop¢u3Ma, KOTOPbIH, TaKUM 00paszoM,
aBisieTcs: MHorocnoHeiM. B. H. Tenust orMeuaeTr, 4To JaHHOE€ MHOTrooOpasue
KOHHOTALIMI MTPOCMATPUBAETCS B MOJAIBHON paMKe, IpUMEP KOTOPOU MPEIIIOKUI
nozxe B. U. lllaxoBckuit mpu aHann3e KOHHOTAIMK MeTaQOPUUECKOTO 3HAUYCHHUS
300HUMA CBUHbS: «KTPS3HBIM, MOMJBIN, HeOJaromapHblil, OecdecTHBIN» (M 3TO
IUIOXO — OIEHKA) + «KakK eclii Obl ObUT CBUHBEW» — HHTEHCUpUKaIUs (00pa3HOCTH,
AKCIPECCUBHOCTh) + «HM ATO MHE HENPHUSATHO, U S XOYYy, YTOOBI ThI 00 3TOM
3Ha(a)» (IMOLMS, IMOTUBHOCTh) + «CHHUX., HEOJ100., MPE3PUT., YHUUUK.» (CTU-
nuctuueckuid mapkep)» [8]. Takum o0pa3oM, MOXHO MPEANOJIOXKHUTh, YTO
MOJIOKUTENIBHOE WJIM OTPULIATENIBHOE KAYECTBO, aCCOLIUUPYEMOE C HA3BaHUEM TOTO
WM UHOTO KUBOTHOTO, BBI3BIBAET OMPEACICHHBIC SMOIUU, CO3/IAI0IINE OIEHOY-
HbIII U SMOTUBHBIA (DOH 300HHMA, KOTOPBIM MOXXHO MPOCIEIUTh Ha MaTepuae
acCOIMAaTUBHBIX MoJel. B kadecTBe mpumepa NpUBEIEM CIEAYIOUIUE PEaKIluy,
MOKa3bIBAIOIINE BEKTOP OLEHKHU:

OmpuyamenvHasn oyeHKa.

ocen < enynviti (8), oypax (8), bezmoszenviii (6), mynoti (6), enyn (1), enynoli
yenosex (1),

0apan < mynoti (31), enyneiii (24), oypax (15), 6ecmonkoswiii (6), 6e3mozenviil
(4), mynoconosutii (2), mynocms (2), enynocmo (2); < ynpsimotii (22);

nuca < xumpas (21), nnymoska (2), xumpa (2), xumpocms (2), xumpwuii (1),

CBUHbBSA < epsizuas (9), epsazv (8), 6 epsasu (1); < ocupnas (5), moacmas (3),
arcupHsk (1);

BOJIK < 371011 (29), 20100ms1i (3), xuwHuk (3).

Tonosicumenvuas oyenka:

neB < cuna (10), cunvnoiii (8), moeyuuii (2), cunen (2), cmenstii (2), xpabpolii
(2);

cobaka < dpye (5), ymnas (5), opye wenosexa (3) [5].

Takum 00pazoM, accoManuy MO3BOJISIOT B HEKOTOPOW Mepe ONpPEIEIUTh, Ha
KaKoe 3HAUYCHHE HACJIanBacTCs IMOTUBHAS W/MJIU OIICHOYHAs] KOHHOTAIus. BMmecrte
C TEM acCOIMaIli¥, BO3HHKAIONIWE B OTPBHIBE OT CHUTyalluu (HAIpUMeEp, MpH
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NPOBEJCHUH AaCCOIIMATUBHBIX HKCIIEPUMEHTOB), HE [al0T YETKOr0 OTBETa Ha
BOIIPOC O TOM, HAa KaKOe KOHKPETHO 3HAYCHHE HACJIAWBAaeTCs SMOTHBHAs
KOHHOTaIMs. BO BTOpHYHOM 3HAY€HUH, OCHOBAHHOM Ha UMIUTHIIUTHOM CPaBHEHUH
«KaK eclmu Obl s ObUT O00E3bSHOM» WIM «KaK eciau Obl s ObUI aKyJIon»,
UHTCHCU(PHUIIMPYETCS OlleHKa U POPMHUPYETCsI OTIpEIeIICHHBIN 00pa3 "emoBeka (Cp.
peakuuu: ocen < eaynviil, Oypak WIA OapaH < mynou, eaynwiti, OyYpdK).
Hcnonp3oBaHne 300HMMa B TICPBUYHOM 3Ha4deHWH (TIOHMMaeMOM Kak HaOop
OTIPEJICTICHHBIX CYIIECTBEHHBIX WJIA TIPUIMCHIBAEMBIX TPU3HAKOB >KUBOTHOTO)
TaK)K€ COMPOBOXKAACTCS OMPECICHHBIMHU aCCOIUAIMAME (Cp. PEaKUUU: CBUHBS <
epsA3Has, epA3v). BMecte ¢ TeM cuuTaeM, 4TO BTOPHUYHOE 3HAUYEHHE, YacTO
aKTyaTu3UpyeMoe MPHU y3yaJIbHOM HCIIOJNIb30BAHUM 300HHMA, B MEPBYIO OYepeib
CO3A€T €ro OLEHOYHBI U SMOTUBHBIN (POH.

B 3akimoueHue OTMETHM, YTO YHOTpPeOJCHHWE HOMHUHAIMHA KHUBOTHOTO
CIIOCOOHO «IOAKIIOYUTEY CPOPMUPOBAHHYIO CUCTEMY OIICHKU Ka4yeCTB (€C/Id peyb
UJET O 300MOp(PHU3ME), a TaKKe 3HAHUS O TMEPEKUBAHUAX, SMOIMOHAIHHOM
COCTOSIHUU U CIOCO0ax BBIPAKEHHUS ATOTO COCTOsSHUA. Bynydn BHIOM KOHHOTA-
TUBHOTO CO3HAYEHHWS 300HMMA, YMOTHBHBIM KOMIIOHEHT yTOYHsETCA Onaromaps
CEMHBIM KOHKpETHU3aTOpaM THUIIA npe3peHue, yMuierue u ap., KOTOpble BApbUPYIOT
CEMaHTUYECKUN YMOTUBHBIM KOMITOHEHT.
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OKKA3MOHAJIbBHOE MOAEJIMPOBAHUE
OPA3EOJIOI'N3MOB B A3bIKE

B crarbe paccmarpuBaercs sBiieHUE (ppazeosornueckoil TpaHchopmanuu, MPUUYUHON
KOTOpPOl MOTyT OBIThb KaK pELICHHE OINpPEAEICHHBIX CTHIMCTUYECKUX 3a/ay, TaK U CO3JlaHUE
aBTOPCKOM OLIGHOYHOCTM 3HA4EHUs Yy3yalbHOro (paseonorusma. Beiensrorcs crnocoObl
TpaHc(hopMaIMK OKKAa3UOHAIBHBIX (Pa3e0TOTU3MOB.

KnioueBble CI0Ba: @pazeonocuueckas eOunuya, y3yaioHoCms, mpancghopmayus,
OKKA3UOHAJIU3IM.

I. G. Urbanovich
Minsk, Belarus

OCCASIONAL MODELING OF PHRASEOLOGISTS IN A LANGUAGE

The article considers the phenomenon of phraseological transformation the reason of
which can be the solution of specific stylistic tasks as well as the creation of authorial evaluation
of usual phraseological units. The ways of transformation of occasional phraseological units are
singled out.

Key words: phraseological unit, usuality, transformation, occasionalism.

OKKa3MOHAJIBLHOE CIIOBOTBOPYECTBO SABIISACTCS PACIPOCTPAHEHHBIM SI3BIKOBBIM
SIBJICHHEM, TPOSBISIONIMMCS HE TOJIBKO B XYJIO0XKECTBEHHBIX MPOU3BEACHHIX, HO
U B MyOJIMIIUCTHYECKOM TEeKCTe. VIHIUBHUTyalbHO-aBTOPCKOE TBOPUYECTBO HAIPaB-
JICHO B TIEPBYIO OYepe/lb HAa CO3/IaHUE DKCIPECCHH CJIOBA, OMPENeNsieTcs moTpeod-
HOCTBIO aBTOpa JMOO Ha3BaTh YTO-IMOO HOBOE, JTUOO IpHAATh HOBOC 3HAUCHHUE
y3yalbHOMY CcJIoBy. Kpome Toro, moOsIBJICHHE OKKa3HOHAIM3Ma TpecieayeT
OTIPEICJICHHBIC CTHIIMCTHYCCKUC 3aa9H.

[ToMUMO M3BECTHBIX CIIOCOOOB CO3JaHUs OKKAa3MOHAJLHOCTH, BEIPA0OTaHHBIX
PSAIOM JIMHTBUCTOB, CYIICCTBYET W BO3MOXKHOCTH HAMEPEHHOT'O HECOBMEIICHUS
CJIOB, KOTOpas IO3BOJISIET CO3/JaTeNl0 HEeoJepuBaTa JSKCIIPECCHBHEE IepeaaTh
OIICHKY TE€M WM WHBIM SIBICHUAM, (aKTaM WId JACHCTBUSAM, BHYTPECHHHUM
OIIYIICHHUSM U COCTOSTHUSIM T€POEB B ONPEICIICHHBIE MOMEHTHI TOBECTBOBAHMUS.
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Takoe TBOpPUYECTBO HAXOIUT CBOE OTpPaXEHHWE W Ha (HPa3eoTOTHIECKOM
ypoBHe. Ilononnennto pazeonornyeckoro QoHa si3bika CrIOCOOCTBYIOT KalbKU-
poBaHue (Ppa3eosOTU3MOB U3 APYTHUX SI3bIKOB, MEPEXOJ| KPbUIATHIX BBIPAKECHUH,
pa3MyHBIX U3pedeHuil u3 bubnuu, aBTOpcKUX adopu3MoB, MUQPOIOTUH U T.1.
Cornacno yteepxaeHuto B. I'. JluakoBckoi, ocHOBOM (Ppa3zooOpa3zoBaHusi MOTYT
CTAaHOBUTBCS CJOBOCOYETAHHS Ha OCHOBE O0O0pa3oB M3 OMOJIEWCKUX TEKCTOB,
B PE3YJIbTAT€ YETr0 OHM MOHOCEMAHTU3UPYIOTCS U MEPEXOJSAT «B paspsll yCTOM-
YMBBIX KOMOMHAITUI CJIOB, HAXOISIIIUXCS B ONPEACTICHHBIX ciioBodopmax» [1, ¢. 52].

Hamepennoe Hapymenue ¢opmMbl (pazeosoruamMa — 3aMeHa KOMIIOHEHTa, UX
TIEPECTaHOBKA, BBEICHNE HOBBIX KOMIIOHEHTOB, TpaMMaTHUecKasl TpaHChopMaIus —
BEeIyT K 00pa3oBaHUIO (Hpa3eoOTHYECKOr0 HEOAEepuBaTa, (PYHKIIMOHUPOBAHUE
KOTOPOTO OTPaHWYMBACTCS paMKaMH OIpeaelieHHOro KoHTekcta [2]. BosHukaer
HOBasi KOHHOTaIUs (Ppa3eonorusmMa ¢ «CEMaHTHYECKON TNepeopueHTanuen», Bo3-
Hukaroriei, mo muenuto lO. I1. Conmony6a, nmpu OAHOBPEMEHHOM COBMEIICHUU
B OJTHOM SI3bIKOBOM 3HAKE €T0 CTAPBIX U HOBBIX THOCEOJIOTMUECKUX CBs3e» [3, c. 4].

Bocrnpoussoaumasi Bo (ppazeosiorusme s36IKOBasi KAPTUHA MUpa caMa 1o cede
BTOPUYHA U SIBIISIETCA «KYCOUKOM JIEHCTBUTEILHOCTHY», OCBOEHHBIM HOCHUTEISIMU
s3pika (H. ®. Anedupenko). AccollMaTUBHBICE MEXaHU3MbI (POPMHUPYIOT HOBYIO
KOHHOTAIIUIO, KOTOpasi «HE YKa3bIBA€T Ha MUP, a KaK Obl OTCHUIAET K aCCOIMAIIUH,
CO3/1aBasi «KHEBUJAMMBIN» MUpP, HO caMa OHa HE €CTh accormanus» [4, c. 112].

Onpenensiss KOHHOTAMK) KAaK CEMAaHTHYECKyl0 CymHocTh, B. H. Temms
YTBEP)KIAeT, YTO OHA «y3yaJlbHO WJIM OKKa3HOHAJIBHO BXOJUT B CEMAHTHKY
SI3BIKOBBIX €UHUIL U BBIPAKACT AIMOTUBHO-OIIEHOYHOE U CTHIIMCTHYCCKH MapKHUPO-
BaHHOE OTHOIIEHUE CYOBhEKTa peuM K JEeHCTBUTEIBLHOCTU MPU €€ 0003HAUCHUM
[5, c. 3].

KOHHOTaTUBHBIN KOMITOHEHT CEMaHTHKU BBITIONHSAET (QYHKIIUIO OICHOYHOTO
xapakrtepa. [To maenuro T. JI. [laBneHKo, BO3HUKAIOIIUE aCCOIUAIIMN MOTYT OBIThH
CBEJICHBI K JIBYM THUIIAM:

1) CHHOHUMUYECKHE, THITOHUMUYECKHE, ICPUBAIMOHHBIC, AHTOHUMHYCCKHUEC
COOTHOIICHHSI (Ppa3eoJOTUUECKUX SAUHUI] B MIOJTHOM COCTaBe (KakK HEIEITMMOM IO
GyHKIIUK) CO CIIOBAMHU CXOJTHON CEMaHTHUKH,

2) acCOIMAaTUBHBIC CBS3M KOMITOHEHTOB (pa3eosioru3Ma ¢ JIeKCeMaMu
[6, c. 37].

[Ipu BceM pazHoOOpa3uu paboT, MOCBSIICHHBIX UCCIIEI0BAHUIO OKKa3HOHAIb-
HOW TIpUpOasl  (pa3eosOTU3MOB, pa3TpaHUYEHUE TOHATHH  y3yaJIbHOCTH
¥ OKKa3WOHAIBHOCTH SIBJIICTCSI CHIOPHBIM, KPOME TOTO, TPAHUIIBI OKKAa3HOHAJIBLHOTO
U TIOTEHIIMAJIBHOTO CJIOBA OKAa3BIBAIOTCS TAK)KE Pa3MBITHIMU. Pa3iIvYHBI TOYKH
3peHUs W T0 MPUYUHAM TOSBJICHHS] TAaKOTO SBJICHUS: CUMTACTCS, YTO OHH MOTYT
ObITh OOYyCIIOBJIEHBI pelleHueM cTuiucTudeckux 3amad  (A. M. MoinoTkoB),
pazButueM cucteMsl s3bika (JI. M. Poitzenzon, A. E. ManunoBckuii) u ap. Takxke
HET €IMHOM CHCTeMaTH3aIluu CITIOCOO0B TpaHchopMaIuu Gppa3eoaoru3MoB.

Uccnenys cnemuduky TpaHCPOPMAIMOHHBIX TPOLECCOB (Pa3eosoru3MoB,
A. M. MenepoBuY BBIACISIET TaKU€ WX THUIBI, Kak: «l) OKKa3WOHalbHbIE U3MeE-
HEHUs CEMAHTUKU W/WJIN CTPYKTYphI, HE MPUBOJANIAE K HAPYIICHUIO TOXKIECTBA
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®FE; 2) cTpyKTYpHO-CEMaHTHYECKHE TPeoOpa3oBaHUsl, B PE3YJIbTATe KOTOPHIX
BO3HUKAIOT CJIOBECHBIE KOMIUIEKCHI, OO0JIaJalolllie CTAaTyCOM OKKa3HOHAIbHBIX
¢bpazeomoruzmon» [7, c. 123].

B uccnenoanusax WM. C. AnunynaToBa BBIICISIOTCS CJIEAYIOIIUE AaCIEKThI
¢dpazeonoruueckoit Tpanchopmaiuu:

e omnpoluieHue HpazeoIorudeckux 000pOTOB — MPEBPAILIEHUE TOTO WU HHOTO
¢dpazeonornzmMa ¢ MOTUBUPOBAHHBIM 3HAYEHUEM B CEMAaHTUYECKH HEPA3I0KUMOE
¢dpazeosorudeckoe cparieHue ¢ HEMOTUBHUPOBAHHBIM 3HAUYCHUEM;

e TiEpepasNoKeHue (Ppa3eoJOTHIECKMX OOOPOTOB — HW3MEHEHHE CBA3CH
¥ COOTHOIICHUN MEXAy 3Ha4eHHEeM (ppazeosorn3ma B MEJIOM U 3HAYCHHUEM COOT-
BETCTBYIOIIUX €T0 KOMIIOHEHTOB, HE BEAyllee K IMOTepe MOTHBHUPOBAHHOCTHU
00IIIero 3HAYCHUS,

e YCJOXHEHUE Ppa3eoIornuecKux 000poTOB — nmepexo] (Ppa3eosoruyecKoro
cparieHus Bo (ppa3eosioru3sm ¢ MOTUBUPOBAHHBIM 3HaUEHHEM |8, . 62].

[lo Hamemy MHEHHIO, K YHCIY MpPOLECCOB, CIOCOOCTBYIOIIMX CO3IAHHIO
¢dpazeosioruueckoro HeojepuBaTa, Tak’K€ MOXKHO OTHECTH IMPOIECChl CUHOHUMMU-
YECKOM 3aMEHbI JIEKCMUYECKOTO KOMIIOHEHTa/0B (hpa3eosoru3Ma; BapbUpPOBAHUE
rpaMMaTHYeCKUX OCOOCHHOCTEH (paszeosoru3ma; HMHBEPCUIO (Ppa3eosioTu3Ma;
AJUTUTICUC; TIOJIHOE pa3pylIeHUE KOHCTPYKIUU (pa3eosioru3Ma U BBIJICTICHUE €ro
OTJIETBHBIX KOMIIOHEHTOB. ClieyeT OTHECTHM K Ipolleccam TpaHchopmauu
U TaKkoe SIBJIEHWE, KOT/Ia aBTOp, HAMEPEHHO HE Hapyllas BHYTPEHHIOIO (Qopmy
dpazeosnioruzMa, IpuaIaeT €My HOBOE 3HAUCHHE: HAPAITUBAET CMBICIL.

3adactyto ¢paseosorudyeckas TpaHcPopMaldsg MOXKET MPOUCXOAUTH MPHU
BKJIFOUEHHH BO (Ppa3eosIOTUUECKYIO0 €AUHUIYY JO0OABOYHOTO KOMIIOHEHTA WJIM €T0
«pacuierieHnny. OJHOBPEMEHHO C 3THM IPOIIECCOM OTMEUYaeTCs COXpaHEHHE
BHYTPEHHEHW CTPYKTYphI TPaHCPOPMUPOBAHHOTO (Ppazeosorusma, Tak Kak «3aMme-
HMICHHBIA WieH (pazeosoru3sma ocTaercs B TMOATEKCTE B BUIE KYJIBTYPHOTO
S3BIKOBOTO (POHA M HEU30EKHO BKIIIOYAETCS TMOITOMY B CMBICI 3aMEHHUBIIIETO
KOMITOHEHTa, a (DOHOBBIN y3yaJbHBIM (Ppa3eosoTU3M — B CMBICI OKKa3MOHAJIb-
noro» [9, c. 103].

HNHuTepecHbIM crmocoOoM TpaHcpOpMaIuu SBISETCS aBTOPCKOE TOJKOBAHUE
dbpazeosoru3mMa, BO3MOKHOE B OIpPEACICHHON KOHTEKCTHOW cuTyaruu. Bcerpe-
YJaroTCs ClIy4al HaMEpPeHHOTO HM3MEHEHHs 3BYKOBOW 000J0uYkH (pa3eosoru3mMa.
Tpanchopmanus Hepeako co3aaeT (Ppa3eosornyeckue BapuaHThl 1 KOHTEKCTYallb-
HbIC CHHOHUMBI, IMCIOIINE 3HAUCHUE OJM3KOE K y3yaabHOMY (ppazeosiorusmy, HO
TEM HE MEHee MPEACTABJIAIONIMe HOBBIH 00pa3. B 3TOM uX mpuHIMIHUAIBHOE
oTIM4Yue OT (pPa3eoNOTHICCKUX BapUAHTOB, CO3JAIONIUX CAWHBIA 00pa3 U MMEHO-
IIUX TIPH OJTHOM CTPOCHUHU BO3MOXHOCTH 3aMEHBI KOMIIOHCHTOB.

Takum 00pa3om, B Ka4eCTBE YAaCTOTHBIX CIIOCOO0B TpaHchopmaiuu ppaszeo-
JIOTU3MOB MOJKHO BBIJICIIUTH CJIACAYIOIIHME: a)3aMEHa OJIHOTO W3 JIGKCHYECKUX
KOMITOHEHTOB; 0) «paciierieHue» ¢Gppazeooru3Ma; B) MOJTHOE pa3pyIlIeHUE TpaMm-
MaTHYECKON CTPYKTYpHI (Ppa3eoiorn3mMa U UCIOJIb30BAaHUE €T0 OTACIbHBIX JICKCH-
YECKUX KOMITOHEHTOB; T') paclIUpPeHHE cocTaBa (pa3eosIoru3Ma; ) JOTOTHUTEb-
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Hasi CceMaHTH3alus; ¢€) pacpa3eosioTu3alus; K) JUIUICHC, 3) BApbUPOBAHHE
rpaMMaTHYeCKHX OCOOCHHOCTEH; M) M3MEHEHHE 3BYKOBOIl O0OJIOUKHM OAHOTO W3
CIIOB; K) HHBepcus [2].

HamepenHoe HapyiieHue coueTaHus ceM (pa3eoorHyecKuX €IMHUI] U HX
MopdoJoro-rpaMmaTuieckas TpaHcopmaius co3aT OKKa3HOHAIBHYI0O KOHHO-
TATUBHYIO CEMAaHTHKY, BBIIOJHSIIONIYIO OICHOYHYIO (DYHKIUIO, HEPEIKO
NPUBOJAIIYI0O K TOSBICHUIO KOMHYECKOTO 3(dekTa. Apean CylIecTBOBaHUS
OKKa3MOHAJIBHOTO (hpa3eosoru3ma ornpeaeiseTcs MUKPOKOHTEKCTOM, (PYHKIIMOHHU-
pysd B peud, OH HE BXOAMUT B HAI[MOHAJIBbHBIA JEKCUKOH. OgHaKo mpeoOpa3zoBa-
TEJNbHBIN MOTEHIMAN (Ppa3eosoru3MoB rOBOPUT O JUHAMHKE Pa3BUTHS (pa3eoso-
THYECKON CHCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKA B IIEJIOM.

Bosznukaronme (paseorsornyeckie MHHOBALMU — MOP(dOoJIOro-rpaMmMaTHye-
CKUE, CEMaHTHYECKHE — O0JIaJaloT MOTEHIMATIBbHON BO3MOXKHOCTBHIO BXOXKJICHUS
B SI3BIKOBYIO CHUCTEMY IPH YCIOBHUU YacCTOroO yMOTPEOJIEHHS, CO31al0T MHOT000-
pa3HbIe CMBICIOBBIE OTTEHKH M SIBISIFOTCSI TPOAYKTOM TBOPUYECKOM AESITENTbHOCTU
aBTopa. [Ipomecc okka3sMOHaIBLHOTO 00pa30BaHUSI AMHAMUYEH M TpeOyeT pa3Ho-
CTOPOHHETO OMHCAHUs, YTO JIeJaeT JaHHBIA BOMPOC aKTyaJbHBIM B COBPEMEHHOM
A3bIKO3HAHUU.
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LA CONSCIENCE LINGUISTIQUE DES HABITANTS DU NORD
DE LA FRANCE A TRAVERS LA CREATION PHRASEOLOGIQUE

L'article présente I’analyse de la conscience ethnique sous sa forme linguistique. L'étude
des substrats linguistiques locaux permet de percevoir l'originalité des groupes ethniques faisant
partie d’une nation, et d’apprécier les particularismes de la culture ethnolinguistique. L'étude des
marqueurs linguoculturologiques permet de minimiser les conflits cognitifs et communicatifs
potentiels, d'acquérir I'art d'interpréter le comportement discursif de l'interlocuteur, de décoder
les messages verbaux de 1’allophone.

Mots-clés: la langue picarde, les patois, les expressions phraséologiques,
la conscience linguistique, [’(auto)identification ethnolinguoculturelle.
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THE LINGUISTIC AWARENESS OF INHABITANTS
FROM NORTH OF FRANCE THROUGH PHRASEOLOGICAL CREATION

The article deals with the study of ethnic awareness in its linguistic form. Studies of local
linguistic substrates allow one to see the originality of the ethnic groups that make up the nation,
and to judge the national-cultural color of the ethnolinguoculture. The study of
linguoculturological markers allows you to minimize potential cognitive and communicative
conflicts, learn the art of interpreting the linguistic behavior of the interlocutor, decoding the
speech messages of a foreign language communicant.
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Les objectifs de la didactique des langues pourvue d’envergure interculturelle
visent “a faire des apprenants des [...] médiateurs interculturels” [1, p. 9]. En
d’autres termes, I’espace éducatif devrait inciter les apprenants a faire usage des
pratiques a dimension interculturelle conduisant a la maitrise des compétences
linguistiques et ethnoculturelles. L’idéal serait donc de mettre le signe d’égalité
entre I’enseignement (I’apprentissage) de la langue et [|’enseignement
(’apprentissage) de la culture.

Qui plus est, le Cadre européen commun de référence pour les langues
(CECR) fait évoluer cette idée en optant pour les compétences plurilingues et
pluriculturelles [2, p. 129].

Les concepts de “lexiculture” et “langue-culture” introduits par R. Galisson
[3] poussent a mener la réflexion autour des criteres du choix des supports
a exploiter en classe de FLE. La tache qui n’est pas évidente vu qu’on recourt
souvent aux images stéréotypées, “inévitablement réductrices” [4, p. 51].

Afin de surmonter les images conventionnelles, il serait utile de faire appel
aux documents alliant les représentations du patrimoine historique et culturel,
national/identitaire, ainsi que les images du vécu communautaire [4, p. 50].
Autrement dit, les niveaux avancés des apprenants les rendent capables de
s’approprier des savoir-étre et savoir-faire conduisant a la construction des
compétences communicatives dépassant le cadre de la langue standard. Si I’on
accepte cette maxime, cela signifiera que le particularisme des dialectes et des
patois mériterait d’étre enseigné/appris. En est la preuve la signature par la France
de la Charte européenne des langues régionales et minoritaires préconisant le statut
légal a d’autres langues que le francais sans méconnaitre les normes
constitutionnelles frangaises [5, p. 64].

D’ici, le passage de la culture linguistique aux cultures linguistiques portant
les dimensions socio-, ethnolinguistiques, et donc, ethnolinguoculturelles dans le
contexte pragmatique de la didactique des langues.

En effet, les locutions phraséologiques des langues différentes peuvent porter
une empreinte particuliere dont la présence S’explique par la spécificité des
substrats indigénes qui avaient pénétré dans le superstrat. La multitude des
mode¢les des locutions crée beaucoup de difficultés pour les apprenants qui, afin de
réussir a comprendre une locution dans [’énoncé, doivent mémoriser des
algorithmes divers et comparer cette méme locution a des modeles appris [6]. Dans
ces conditions, I’étude des substrats linguistiques locaux permettrait d’élucider la
nature des particularités ethnoculturelles d’ou résulte I’entité nationale.

L’exploration de la conscience ethnolinguistique présente un intérét
particulier, puisque tout locuteur natif fait preuve de sa perception du monde
a partir des images psychiques et des habitudes propres a sa culture. Donc,
I’observation du domaine des marqueurs ethno-, socio- et linguoculturologiques
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contribue a minimiser le risque des conflits cognitifs, a s’attribuer les savoirs
d’interprétation du comportement linguistique de 1’interlocuteur et du décodage
des messages verbaux.

Le picard aurait possédé sa forme littéraire a partir du IX-e s. Ses variantes du
Nord de la France appelées ‘ch’ti’ (‘ch’timi’) et ‘rouchi’ (Lille) suscitent un vif
intérét en raison de ce qu’elles n’avaient jamais été les patois “insulaires”, isolés
du superstrat. D’ailleurs, les patois du Nord gardent les points de repére évoquant
Siglo de Oro espagnol (Comme ¢j te kere, min viux Arrou! ‘A quel point je t’aime,
mon vieux Arras!” ‘Kak s TeOs mro0mo, Mol crapeiii Appac!’), ou encore la
domination néerlandaise (wassingue, f, ‘serpilliére, f, ‘mBaGpa’, estaminet, m,
‘petit café, m’,’raBepHa’).

Le fond phraséologique est une partie indissociable du ch’ti, ce qui permet
d’apprécier le niveau d’imagination et la vision du monde propres aux habitants
des Hauts-de-France.

Un ensemble de phrasémes qui a attiré notre attention porte sur le théme du
travail et garde les traces des métiers pratiqués dans cette région. Les adages
illustrant les difficultés du travail évoquent les métiers de dentellieres et fileuses
(Braire et filer, ch’est deux meves métiers. ‘Pleurer et filer, ce sont deux mauvais
métiers’, ‘Cie3sl, Kak U TPyl TKAYMXH, JieHeT He nmpuHocat.”). Nombreux sont les
proverbes renvoyant:

a. au travail dans les mines:

Ch’est I 'métier qui rinte dins t’piau. ‘C’est le métier qui rentre dans ta peau.’
‘Ora pabora BbedaeTcss B KOXy (yrojpHas MblIb, TOMaJiasg B paHy, OCTaBIsia
pyOIIbI Ha BCIO KU3HB)’;

Ch’n’est point tout d 'monter, |'tout ch’est d 'déquinte. ‘Ce n’est pas tout de
monter, le tout c’est de descendre.” ‘TlogHsThCS — MoOJAETA, TPYAHEE CIYCTUTHCS
(Kpomamuiicsi cnaHen Jaeai CIyCK ¢ TEPPUKOHA OMACHBIM);

Il @ pus d’misiere que d’brouter del rouche tierre. ‘Il a plus de misére que de
charrier de la terre rouge (argile).’TlepeBo3uTh TJIMHY Ha TadkKe MPOIIE, YeM
paboTaTh, KaK OH.;

b. au mauvais travail:

Ch’est d’l'ouvrache ed ducasse. ‘C’est I’ouvrage de foire du village.’, “Ora
paboTa BHINOJIHEHA OBICTPO, HO TJI0XO. ;

Ch’est du veux-je-n’peux. ‘C’est le travail mal fait.” ‘Ora pabGora crmenana
TJ10X0.;

Ch’est fait d’six-quat’-deux! ‘C’est le travail fait a la six-quatre-deux!” ‘Jra
paboTa cjieana HerocCie10BaTebHO |

c. alavie de tous les jours:

| a aussi long ed ch’est mi ch’est ti, qu’ed ch’est ti ch’est mi. ‘C’est bonnet
blanc et blanc bonnet.”, “Yro B 7106, 4To0 MO N10Y’;

Faut point mett” | 'z’infants d ’sus | ‘carbon pou | 'z avoir blincs. ‘Il ne faut pas
mettre les enfants sur le tas de charbon si on veut qu’ils soient propres.’, ‘Xouers,
9TOOBI IETH OBLIN YHCTHIMU — HE Ca)kail MX Ha YTOJIBHYIO Ky4y’;
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1l est ernardé. I paie in argint d’coton qui n’a pas d’son. ‘Il est rusé. Il paie
avec de la monnaie de coton qui n’est pas sonnante.’, ‘OH CIHMIIKOM XHUTEP, YTOOBI
IUTATUTh 3BOHKOM MOHeTo#’ [7].

Les recherches d’une plus grande indépendance par rapport au “dirigisme”
linguistique ont ramené a la vie les piéces de théatre (J. Ambre, E. Battista), les
films (“Bienvenue chez les Ch’ti”), de nombreux ouvrages littéraires et
lexicographiques des auteurs patoisants (G. Dubois, P. Dieux, J. Cabre, B. Baralle,
A. Desrousseaux, et al.), ainsi que I’enseignement du picard dans I’université
Picardie-Jules Verne.

Si, géographiquement, le francais se met a la portée des allophones résidant
loin de la France, ne peut-on pas supposer que le méme principe géographique
¢tablit une énorme distance dans I’Hexagone en faisant éloigner le francais du
terrain et le francais standard? Facteur d’évolution sociale, I’hétérogéne¢ité de la
communication est aujourd’hui un marché séduisant ou 1’on plaidoie pour le
multiculturalisme et le multilinguisme au sein de la nation unie.
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JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE OCOBEHHOCTH AHTJIOSI3bIYHON
TEPMHMWHOJIOI'M ObPA3OBAHUAA
B KOHTEKCTE ITAHJIEMHWU COVID-19

[Ipemyiaraemass pabora HMOCBAILIEHA UCCIIEAOBAHUIO JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKONW CHElU(PUKH
AHTJIOSN3BIYHOW TEPMHHOJIOTHH OOpa3oBaHus B ycioBuax mnanaemun COVID-19. B nannoit
CTaThe MO0Ka3aHO, YTO OJHOBPEMEHHO C MOSBJICHUEM U pa3pabOTKOIl HOBBIX METO/IOB U CPENCTB
oO0yuyenns B ycnoBusix mangemun COVID-19 B TepmuHOnOrmm o0pa3oBaHWs, B YaCTHOCTH
aHIJIOSA3bIYHON, BO3HUKAIOT HOBBIE TEPMUHBI M YTOUYHSIOTCS 3HAUYEHUS PaHEE HCIOJIb3yEMBIX
TEPMHUHOJIOTMYECKUX equHML. [IpuBoasTCS OIpeneneHHus HOBBIX TEPMHUHOB, aHAIU3UPYIOTCS
HEKOTOpbIE aHIJIOSA3bIYHBIE TEPMUHBI 00JIACTH 00pa30BaHUS M BBIABIIAIOTCS MX JIEKCHKO-CEMaH-
TUYECKHE OCOOEHHOCTH.

KnwoueBsie ciuoBa: mepmun, nandemus COVID-19, anenoazviunas mepmunono2us
006pa3o6anisl, 1eKCUKO-CEMAHMUYECKUL ACHEKM.

Y. B. Tsverkun
Odintsovo, Russia

LEXICO-SEMANTIC SPECIFICS OF THE ENGLISH EDUCATION
TERMINOLOGY IN THE CONTEXT OF THE COVID-19 PANDEMIC

The article reports on a study of the lexico-semantic peculiarities of the English education
terminology in the context of the coronavirus pandemic. It is shown that the COVID-19
pandemic has changed national education systems worldwide and has caused the emergence
of new education terms and reconsidering the meaning and / or usage peculiarities of the existing
units. The author brings definitions of new education terminological units and reveals lexico-
semantic specifics of such units in the context of the new normal.

Key words: term, COVID-19 pandemic, English education terminology, lexico-
semantic aspect.

O6nacTe oOpa3oBaHus MPEACTABIACT COOOM OMHY U3 BAXKHEHUIIMX 00JIacTe
MEXHAIMOHAIBHOTO COTpyAHMYecTBa. [laHmeMus KopoHaBHpyca KapJAWMHAIBHO
NoBIIMsJIa Ha Bce cdephl YEIOBEUECKOW MAeATeIbHOCTH, W oOpa3oBaHHE HE
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ABJIIETCSl MCKIOYeHUEM. M3MeHeHus, MpoucXosuiue B JaHHOW cdepe B KOH-
tekcte magaemun COVID-19, nenszOexHo mpuBenu K TpaHchopMmaruu COOTBET-
CTBYIOIIEH TEPMUHOJIOTHUHU.

OtmetrumM, yto B nokiaae OOH (aBryct 2020) momuepkuBaercs, 4TO MaH-
JeMHUsl KOpOHaBHpyca cTaja MPUYMHON CHIIbHEHIero c6os B yueOHOM mpolecce
OOJBIIMHCTBA HAIMOHAJIBHBIX CHUCTEM 0Opa3oBaHMs, 3aTpOHYB Ooisiee 1,6 Mumi-
auapaa ydamuxes B 190 crpanax. 3akpbiTue MIKOJ U APYrux o0Opa3oBaTENbHBIX
yupexaeHuil He mpouwio OecciaeaHo st 94 % ywammxcs Bo BceM mupe [1].
Beuny mnangemun COVID-19 wMupoBoe akaneMu4eckoe COOOIIECTBO ObLIO
BBEIHY)KJIEHO OOpaTUThCA K TIOWCKY, pa3pabOTKe M HWCIOJIb30BAHHIO HOBBIX
U TpanchopMalliu MHOTUX UMeroIuxcs Gpopm o0ydeHus.

He BbI3bIBaeT COMHEHUW TOT (pakT, 4TO OJHOBPEMEHHO C IEepeMEeHaMu
B CHCTEeMax 00pa30oBaHUs OOJBITUHCTBA CTPAaH COOTBETCTBYIOIIAS TCPMHHOJIOTHS
(B WacTHOCTH, aHTJIOS3BIYHASA) TOJABEPriach OOJBIINM HW3MEHEHHUSM, YTO OOBsC-
HSIET HEOOXOIMMOCTh MOAPOOHOTO PACCMOTPEHMSI U MHOTOACIIEKTHOTO aHaIu3a
AHTJIOS3BIYHBIX TEPMUHOJIOTHYECKUX SIUHUI] 0071acTH 00pa30BaHMS B KOHTEKCTE
MaHJEMUU KOPOHABHUpYCa.

[Togo6HO TOMY, Kak COBpEMEHHOE OOIIECTBO MOCTEIEHHO MepexoauT B New
Normal (‘HoBas HOpPMalIbHOCTB’), TAHIACMHS TPHBEJA K TOSBICHUIO HOBBIX
JIEKCUYECKUX €IUHUIl U TIEPECMOTPY YK€ HUMEIONMXcs 3HadeHui. M3Mmenenus,
MIPOUCXOISIINE B aHTIUHACKOM SI3bIKE B KOHTEKCTE MaHJIEMHUH, BBI3BAIN OOJIBIION
UHTEpPEC Cpeau y4deHbIX-TMHIBUCTOB. Tak, Tonu TopH, OpuTaHCKMI NHCATEND,
JUHTBUCT M JIGKCHKOTpad, OTMEYaeT, YTO B YCJIOBHSIX IMAaHAEMHUU KOPOHABUpPYCa
HEKOTOpbIE HAy4YHbIE W MEIWIMHCKAE TEPMUHBI IOJBEPIIMCH TPOIECCY
JETEPMHUHOJIOTH3AIIMN ¥ CTald MCIOJb30BaThCS IS OOO3HAYCHMS TTOHSATHN
MOBCEAHEBHON >ku3HU [2]. Pa3HbIM acmekTaM JaHHOTO SIBJICHUS TOCBSIICHBI
padotel B. B. Karepmunoit wu C. X. Jlummpumgu [3], II. P. baceipoBa [4],
1O. JI. "'aBponoBoit [5]. B cdhepe oOpazoBanms TOXKE IMOSBHIACHE HEOOXOIUMOCTH
YTOYHEHUS CEMAaHTHKN UMEIOIINXCSI TEPMUHOB. paOOTHUKU JAHHON 00JIaCTH UIIYT
HOBBIe MeTonbl Synchronous (‘cmaxponHoe’) u asynchronous (‘acuHxpoHHOE’)
oOyueHnus1, yuarcs nmpuMmenstb EdTech tools (‘Hoseiime WHCTpYMEHTHI B 00yuUe-
HUK'), Ooprorcs ¢ zoom-bombing (‘3ym6omOunr’), digital divide (‘mudposoii
Oapbep’) u ap. [5].

AHanu3 exxeKBapTaIbHBIX 00HOBIEHUN OKC(HOPICKOTO CIOBAPS aHTIHICKOTO
s3blka [6] MO3BOJIMII CAEIATh BBIBOJ O CYIIECTBOBAHWM YETHIPEX TPYMIl JIEKCH-
YECKUX EUHUIl, TOJBEPTIINXCS ONPEACICHHBIM CEMAaHTHYECKUM HW3MEHEHUSM
B PE3yJIbTATE BO3JICUCTBUS AaHAEMUU KOPOHABHpYCa:

1) new words (‘HoBbIe c0Ba’) — aOCOJIFOTHO HOBBIC 3arjlaBHBIC CJIOBA, IO-
sBuBIIKecs B OkcdopackoM ciaoBape aHrauickoro sizbika: Covid-19 (‘koponaBu-
pycHast uapexnus 2019 roxa’); self-isolating (‘camousomsiiust’) u ap.;

2) new sub-entries (‘HOBbIe 3HAUEHHUS CJIOB’) — HOBbIC 3HAYCHHS, JT00aB-
JICHHBIE B ClIOBapHYI0 craThio: t0 flatten the curve (‘crmaauts kpuByI0’) U 11p.;

3) updated sub-entries (‘0OHOBICHHBIEC 3HAYEHUS CJIOB’) — 3HAYEHHUS 3arjaB-
HBIX CJIOB, B KOTOpbIC OBLIM BHECCHBI NPAaBKH M Jpyrue OOHOBIeHUWs: personal
protective equipment (‘cpencTBa HHAMBUAYAIBHOMN 3aIMTHI’) U JP.;
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4) additions to unrevised entries (‘moGaBieHust K HEOTPEAAKTHPOBAHHBIM
CJIOBapHBIM CTaThsIM’) — 3HAYCHUs, PUMEPBI U JPYTrUe YTOYHEHUS, TOOABICHHBIC
K YK€ CYIICCTBYIOIICH CIIOBApHOM CTaThe 3arJIaBHOTO CJIOBA, KOTOpas CIle He
Obuta orpemakTupoBaHa: elbow bump (‘ymap moktsa (HeoduIHaIbHOE IPHUBET-
cTBHE)’).

AHamu3 psaa  nyOnMKanuid, TOCBAIICHHBIX —cHelu(uKe yrnoTpeOieHus
TEPMHUHOJIOTHUECKUX eAMHUI ceprl oOpasoBanus [7—10], mokasan, 4To JaHHAS
KJIaccU(UKaIUs MOXET ObITh MCIOJb30BaHA U I TSPMHHOB 0Opa3oBaHus. Tak,
HamnpuMep, K HOBBIM CIIOBaM OTHOCHTCsI COronaviva (‘sk3ameH, KOTOPBIi claeTcs
yIAJICHHO B YCIOBUSX MaHIEMHU KopoHaBupyca’). [IpuMepoM HOBBIX 3HAuCHHI
CJIOB CIIY’)KHT eIUHHIIA Femote (‘IucTaHIMOHHBIN, YIaTICHHBIN ).

B 3akiroueHrne OTMETHM, YTO MaHIEMHS KOpPOHABHpYyCa OKaszaja OOJbIIOe
BIMsHUEC Ha cdepy oOpa3oBaHUS B IIEJIOM M HAa MPUMEHEHHE HOBBIX HHCTPY-
MEHTOB, CTpaTteruii, GopM oOydYeHHs, B YaCTHOCTH. llepeMeHBI B TIIOOATBHOM
cucteMe 00pa3oBaHUsI OTPA3WIMCh HA TEPMHHOJIOTHH 3TOH chepbl: BO3HUKHO-
BCHHE HOBBIX TEPMHHOB U MEPECMOTP 3HAYCHUH CyNIECTBYONMX. B nanpHelmem
MPE/ICTABISICTCSA 1EJIECOO0Pa3HbIM HCCIICIOBAHUE TIOCICAYIOIUX OOHOBICHUI
CIIOBapell COBPEMEHHOTO aHTIIMICKOTO SI3bIKA C IIEJIBbIO BBISBICHUS HOBBIX €IWHHUII
cepsl 00pa3oBaHUs, YTOYHCHHS 3HAYCHUS paHEE HCIOJIb3yEeMBIX CIUHHMIL IS
TOYHOTO 0003HAYCHUS aKTYaJIbHBIX TIOHSATHUN B TAHHOM 00J1aCTH.
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OYHKIIMOHNPOBAHME NHUITUAJIBHBIX COKPAIIIEHUI
B COBPEMEHHOU ®PAHIIY3CKOU ITPECCE

B coBpemennbix ¢panirysckux CMU Habmtonaercs akTUBHOE YNMOTpeOJeHUE Pa3IMYHBIX
TUTIOB abOpeBHAIlHii, YTO MO3BOJISIET 00ECTIEUYUTh HE TOJIBKO KPATKOCTh M3JIOXKEHHsI MaTepHalia
Y SKOHOMHIO TI€YaTHOTO MPOCTPAHCTBA, HO TAKXKE BHICOKYIO HHPOPMATUBHOCTD M SKCITPECCUBHOCTb.

KnmoueBble CI0Bal uHuyuaibHvle COKpaujeHus, cpeocmea Maccosou ungopmayuu,
00UeCmeeHHO-NOIUMUYECKAsl TeKCUKA, A3bIKOBAS IKOHOMUSL, CIPYKMYPHble MUNbl COKPAUWEHU.

N. M. Shchennikava
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FUNCTIONING OF INITIAL ABBREVIATIONS
IN MODERN FRENCH PRESS

The active use of different types of abbreviations is being observed in modern French
newspaper editions. It provides not only the brevity of the material presented and economy of the
printing space but also high informativeness and expressiveness.
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CpencrtBa maccoBoid MHGOPMAIIMKM UTPAIOT BAXKHYIO pOJIb B JKH3HU COBpE-
MEHHOro 4enoBeka. EciM wu3HAa4albHO WX OCHOBHBIMH (YHKIUSMHU OBLTH
uH(GOpPMalMOHHAS M pa3BJeKaTeNbHasA, TO CeiYac OJHON U3 BaXKHEHIINX (QYHKIUH
CMMU sBnsiercst popMupoBaHUE OOIIECTBEHHOTO MHEHHS O KaKOM-JIMOO COOBITHH,
cutyariun U 1.1, Dopmupys oOmecrBeHHOoe MHeHne, CMI ocymecTBiIsior
LIEHHOCTHOE OPUEHTUPOBAHUE MAaCCOBOIO aJpecaTa, MOJBEPraroT MeJAHATH3ALUU
€ro MBIIUICHHE, TPAHCIUPYIOT 33JaHHOE aJPECaHTOM OIEHOYHOE OTHOLIECHUE
K CyObeKTaM U 00bEeKTaM JIeUCTBUTENbHOCTH. COBpEMEHHbBIE METUATEKCTHl UMEIOT
PETyJISTUBHBIA XapakTep, T.€. MOTHUBHPYIOT IEJEBYI0 MYOJIHUKYy K JIEHCTBUIO
JT000TO TUMA: OT MOPOXKJICHUS HYXHBIX aCCOIMAIMN U CMBICJIOB JI0 KOHKPETHBIX
JEHCTBHI, YTO CTal0 BO3MOXKHO B 3MOXY MH()OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH, MO3BO-
JSAIOUIMX OXBATUThH Camble IMIMPOKUE MAcChl, BOBJIEUb UX B 00IIee MH(POPMAIMOH-
HO€ MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM JIEUCTBYIOT OCOOBIE A3BIKOBBIE CPEJICTBA, B MIEPBYIO
ouepeb JIGKCUYECKUE.

Azpik CMU xapakTepusyeTcsi ONEpPaTUBHOCTBIO H3J1araéMoro Marepuaia,
JIOTUYHOCTBIO, OOBEKTUBHOCTHIO, IMHAMHUYHOCTBIO, BOCIPUUMYHBOCTBIO K SI3BIKO-
BbIM HMHHOBAILMSIM, ITOCKOJIBKY HYKHO YETKO pearupoBaTb Ha HM3MEHEHHS,
BBI3BaHHBIE PA3JIMYHBIMU NPEOOPA30BAHUSAMYU COLIUATBHO-TIOJIUTUYECKOTO YCTPOii-
CTBa M PKOHOMHKHU. UTOOBI aieKBaTHO OOBEKTHUBUPOBATH MPOUCXOJAIINE B MUPE
coObITus, coBpeMeHHble CMM aKTMBHO HCHOJB3YIOT OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYE-
CKYIO JIEKCUKY, KJIMIIE, OLECHOYHBIC JIEKCHYECKHE E€AUHUIIBI, Y3KOCIIECLHAIbHBIE
CJI0OBA U BBIPAKEHUS, HEOJOTU3MbI U OKKa3MOHAIU3MBI [1].

HNMeHHO B MequaTekcTax Haubosee SipKo MPOSIBISIETCS TEHACHUNS HauMEHb-
IIET0 YCWJIMSI, BBITEKAOIIAsl U3 MOCTOSHHOIO MPOTUBOPEUNS MEXAY NPUCYILIUMHU
YeJIOBEKY MOTPEOHOCTSMU OOIEHUS U BBIPAKEHHUS] U €r0 CTPEMJICHHEM CBECTU
K MUHUMYMY CBOIO YMCTBEHHYIO U (DU3UYECKYIO ACATEIBHOCTD [2, ¢. 532].

B Hname Bpems aOOpeBualusi Kak OJIMH W3 CIOCOOOB CJIOBOOOpa30BaHUS
MOJIy4rJia cBoe OypHO€ pa3BUTHE B CPEACTBAX MAaCCOBOM MH(POPMAILIMH, TaK Kak
OHa CHOCOOCTBYET KpAaTKOCTH TNepeAaud HHPOPMALHUH, 3KOHOMHH IUIOLIAIH
MEYaTHOrO TMPOCTPAHCTBA W BpeMeHW uurtarend. Mcnonb3zoBanue abOpeBUaTyp
B COBPEMEHHOM Tmpecce O0YCIOBIEHO «3aKOHOM 3KOHOMHH PEYEBBIX CPEICTBY,
OJIHUM W3 BXKHEWILIMX MPArMaTUYeCKUX MPUHLHUIIOB MOPOKIACHUS COKpAIICHHUS,
BBI3BAaHHBIM HEOOXOAMMOCTBIO PALMOHAIU30BATh €r0 MAaTepUaIbHYI0 O0O0JIOYKY
[3,c. 177].

[Ipu mpoBeneHUN aHaIM3a YHOTPEOJIEHUS! COKpAIICHUN B TEKCTaX COBPEMEH-
HOM (paHIly3CKOW Mpecchl Halle BHMUMaHHE ObUIO COCPEIOTOYEHO, B IEPBYIO
ouepenlb, Ha chepe MOJUTHKU, KOTOpas SIBJISETCS MHOTOTPAHHOW M COCTOUT M3
pPa3IMYHBIX TEMAaTUYECKUX TIpPyNIl (PKOHOMHKA, HAyKa, TEXHOJIOTMH, 3J0POBbE
U 1p.). B cBs3u ¢ 3TM B MaTepHaliax MCCIEIOBAaHUN MOYKHO BCTPETUTH COKpalle-
HUS, OTHOCSLIUECS HE TOJbKO K cepe MOJUTUKH, HO U K BBIIICYIIOMSHYTHIM
TEMaTUYECKUM TPYIITIaM.
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OObenuHsIsI B ceO¢ OCHOBHBIC MPUHIIUIIBI Ta3€THO-ITYOIUIIUCTHICCKOTO CTH-
75, CTpeMJICHHE K CTaHIapTy M DKCIPEeCcCHH, a0OpeBHaIlus SBISICTCS OJHOW W3
HanOoJIee XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH sI3bIKa COBPEMEHHOMW MPECCHI: MPAKTHYCCKH
HU OJIHA TIeYaTHas WJIM AJICKTPOHHAS CTAaThs HE 00XOMUTCS 0€3 pa3IMdHOro pojia
COKPAICHHBIX JICKCHICCKUX HOMHHAIIHH.

AHanu3 TOATBEPKIAET, YTO XapaKTEPHOM OCOOEHHOCTBIO COBPEMEHHOMU
(bpaHITy3CKOl TpEecChl SBISACTCS MCIOJb30BaHUE HWHHUIIMAIBHBIX COKpAIICHUH,
CpeIr KOTOPBIX MBI BBISIBHIIN CJICAYIOIIHNE.

1) CokparmieHuss ¢ paciimppoBKOH, €CIIM HUCIOJIb3YeMOE COKpAIICHHE IMPEI-
CTaBIIIETCS MAJOU3BECTHBLIM, HAIIPUMED:

L’observatoire francais des conjonctures économiqueS (OFCE) ‘®panmys-
ckast oOcepBaTopust dKOoHomHueckux cBsizeii’; le revenu disponible brut (RDB)
“BaJIOBBIN pacmojiaraeMblii 1oxon’; la procréation médicalement assistée (PMA)
‘UCKYCCTBEHHOE OILIOJAOTBOPCHHUE; 3aYaTHC W BBIPAIIMBAHKME IUIOAA C ITOMOIIBIO
METUITUHCKHUX CPEJICTB .

2) Cokparmienust 6e3 pacmmppoBKH, B TeX CiIydasx, KOrja pedb HIET 00
W3BECTHBIX JJIS YATATE]II HOMHHAIUSX:

RN ‘HaumonansHoe o0benuuenue’ / Rassemblement national; LREM “Co-
nuan-moepanpHas nonmutuyeckas naptus Opannun’ / La République en marche );
EELV ‘neBonenrpucTckas 3enéHas (ppaHIy3ckas nmoauThdeckas maptus «EBpoma
Dkomorust 3enéupie»’ / Europe Ecologie Les Verts; LFl ‘dbpanmysckas nesas
nosmtryeckas maptus «Hemokopénnas pannums»’ /La France insoumise;
BFMTV (dpanmy3ckuii TeneBu3nOHHBIM KaHai); CNews (Poccuiickoe wusmanme,
UHTEPHET-IIOPTAI W OJHOMMCHHBIH C©XKEMECSYHbIA KypHai). Cpeau TaKux
WHUIIAATBHBIX COKPAIICHUH BCTPEYAOTCS MMEHA M3BECTHBIX IOJUTHYCCKHX JIes-
tenel, Hanpumep: NS — ObiBinmii [pesunent @pannmu Hukons Capkosu / Nicolas
Sarkozy; MLP — I'maBa HanmonansHoro dponra ®@paniun Mapun Jle Tlen / Marine
Le Pen; EM — Tlpesuaent ®pannun Immanyains Makpon / Emmanuel Macron u ap.

AHaIM3 CTPYKTYPHBIX THIIOB COKpAICHWH YKa3bIBaeT Ha TO, YTO XapakKTep-
HbIM Uil (DpPaHIly3CKOrO SI3bIKA SIBISETCS 00pa3oBaHUE OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA
MHUIMAIIBHBIX COKpAllCHUH W Pa3Iu4yHOro poja ycedenui. B tekcrax CMU
MOKHO BCTPETUTDH TAKUE TUIIBI COKPAIICHUM, KaK, HAIIPUMED:

o anbdaderusmel: PS (Parti Socialiste ‘conmanuctudeckas nmapTtus’);

e yceuenus: MoDem (Mouvement Démocrate * neMOKpaTHUECKOE ABHKCHUE);

e cmemannbie: PWC (Pricewaterhouse Coopers — mexayHaponHas cCeTh
KOMITaHHH, TTPEJIararonuX YCIyrd B 00JIaCTH KOHCAJITHHIA U ayIUTA);

o Teneckonmyeckue: Brexit (Britain (bpuranus) + exit (Berxon) ‘bpek-cur’);

o uHUIMANBHO-TIU(poBas adopeBuanus: G20 («bompinas nBaanaTkay — KIyo
MPaBUTEILCTB M IJIaB IICHTPAJIbHBIX OAaHKOB I'OCYJAapCTB ¢ HamOoJiee pa3BUTOM
U pa3BUBAIOIICIHCS S9KOHOMHUKOM) | Jip. ThIbl. OIHAKO WX 3HAYUTEIHHO MEHBIIIE 110
CPaBHEHHUIO C MHUITHAIbHBIMH COKPAIIICHUSIMH.

Crnenyer oOpaTUTh BHHMaHWE HAa TO, YTO BO ()PAHIY3CKOM S3BIKE MEKIY
yCeueHUEM W O0Opa30BaHWEM HWHUIMAIBHBIX CIIOB HAOMIOMAcTCS OIHO TPHHIIH-
NMUaJIbHOE pa3lInyKe: YCCUYCHHE BO3HMKAET MPEKIE BCEro B YCTHOH pPEYH, 3TO
YIPOILEHWE TPYIHOTO WM JOJT0 IPOU3HOCHMMOIO CJIOBA, B TO BpeMs Kak st
WHUIIAAJIBHBIX CJIOB IIEPBUYHA MHUCHMEHHAS.
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B mnocneanee Bpemsi B si3blke (PpaHIy3CKOM Mpecchl YBEIMYUBAETCS KO-
JUYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX a0OpEeBUATYp, CpPeAW KOTOPBIX Yalle BCEro BCTpe-
YalOTCS HANMEHOBAHUS TOJIUTUYECKUX U OOIIECTBEHHBIX OpPTaHHW3aIlii, HA3BaHUS
0aHKOB, HJKOHOMHYECKHX COIO30B U KOHIIEPHOB, TEXHHYECKAas ¥ HaydHas
tepmuHOjIorus U T.4.. BCG (Boston Consulting Group ‘mexmayHapoaHas KoMIa-
HUS, CIIeNUaIu3upylomiascs Ha ynpasiendeckom koncaiatunre’), WLN (Western
Library Network ‘3amagnas OuOnmMoTeyHass ceTh’) W Jp. 3aMMCTBOBAHHBIC
ab0peBHUaTyphl YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO UX IOSBJICHUE B OJHOM f3BIKE HE BCErja
IPUBOJUT K 00pa3oBaHUI0 a00peBUATYpHOU (DOPMBI B APYTOM.

Ocobennoii yeptoit ¢paniry3ckux CMU sBusercs To, 4ro abOpeBUATYpHI
B HUX, OyAy4d CTHJIMCTAYECKH HEUTPAIbHBIMU, BBITIOJHSIIOT OJHOBPEMEHHO,
HOMUHATUBHYIO U KOMITPECCHOHHYIO (DYHKITUU M BBICTYIAIOT B TA3€THBIX CTAThIX
B KauyecTBE YAOOHBIX 3HAKOB-3aMeHHUTeNeld. BmecTe ¢ Tem, HECMOTpsi Ha SKOHO-
MUYHOCTh a0OpeBHal, Tak HeoOxomumyio s CMU, MHOTrME JMHTBUCTHI
oOpamaroT BHUMaHUE Ha TO, YTO aOOpeBHUAIIMSI MOXKET pacCMAaTPUBATHCS U C JPY-
roil CTOPOHBI — OTPUIIATENILHON, TaK KakK B Ciydae pacuiupoBKU COKpaIICHHON
€IMHUIIBI BO3HUKAET JIPYroe sIBJICHUE — N30BITOYHOCTD, MOCKOJIBKY JJI1 PACKPBITHS
aKTyaJlbHOTO CMBICTIa aBTOpP HapsAy ¢ abOpeBHATYpPOW HCIIOIB3YET HCXOTHOE
cinoBocoueTanue. IIpoaHanu3upoBaHHbIe HAMH IIPUMEPHI U3 ra3eTHBIX ctatei (Le
Figaro, ceHTss0pb-okTsi0ps 2021 T.) yKa3bIBaIOT HA TO, YTO TAKHX CIy4acB JOCTa-
TOYHO MHOTO, HalIpUMeED:

L’observatoire francais des conjonctures économiques (OFCE) accorde un
satisfecit a Emmanuel Macron sur le sujet du pouvoir d’achat. ‘®paHiry3ckas
obcepBaTopusi skoHoMmHueckux cBsizeli (OFCE) maer OwmManyamo MakpoHy
yIOBJIETBOPUTENIbHYIO OIIEHKY IO BOMPOCY O MOKYMAaTEeIbHON CITIOCOOHOCTH .

OtMmeuaeM Takxke, 4To B TekcTax ¢panirysckux CMMU B mpenenax oJHOTO
MIPEIOKCHUS MOYKHO BCTPETUTh HECKOJBKO TaKMX a0OpeBUaTyp ¢ pacmudpos-
KO, YTO JeNIaeTCs HaMEPEHHO, XOTsS aBTOP TEKCTa YBEPEH, YTO AyAUTOPHUS yKe
3HAKOMa C COJIEpP’KaHrEeM (POPMBI COKPAIIIEHHOTO CJIOBA.

... la suppression de ’impét sur la fortune (1SF), remplacé par un impot sur
la fortune immobiliere (IFI) en 2018 °... ynpa3gHeHne HaJIora COJIMAAPHOCTH Ha
0oraTrcTBO, 3aMEHEHHOT'0 Ha HAJIOT HAa HEJABMKUMOE UMyIecTBo B 2018 r.’

He BbI3BIBacT COMHEHUS TOT (haKT, YTO MCTOJIb30BaHue abOpeBuaryp B CMU
SIBJISICTCS T€JICHANPABIICHHBIM, ITOCKOJIBKY TTPH HAITMCAHWW CTAThHU OJTHOM M3 3a1a4
aBTOpA SABJISETCS MPUBJICUYCHUE BHUMAHUS YUTATENS WM CITyIIaTeNs K BEIOpaHHOM
Teme. AGOpeBuarypa ke, Oyarogapsi CBOC OPUTMHAIBLHOCTH, BBIICISCTCS Cpelu
Ipyrux cioB, Opocaercs B ria3za. Camo co3gaHue U MCIOJb30BaHUE a00peBuaTyp
yKE€ CBHUIETEIBCTBYET O HAIWYUM HEKOTOPOM SMOLMOHAIBHOM U OLIEHOYHOU
XapaKTEPUCTUKU COKPAICHHBIX EIUHUI], KOTOpas IMepeiacTcss TakKe 3a CueT
HEOOBIYHBIX MyTel 00pa30BaHUs COKPAIICHHUIN WM HECTAHIAPTHOW paciim(ppOoBKU
ab0peBuarypsi [4].

B onpeneneHHBIX KOHTEKCTaX WHUIIMATBHBIE a0OpeBHATYPhI UMEHHBIX (HoOp-
MyJl TaK)X€ MOTYT MpHOOpEeTaTh JIOTOJHUTEIbHBIC KOHHOTAITUH, BBITTOIHSTH
SMOITMOHAJIBHYIO HArpy3Ky, y4acTBOBAaTh B CO3/IaHUH PA3IMYHBIX CTHIMCTHYCCKUX
duryp [5], xak, Hanpumep, Sarko ot Sarkozy (Hukomns Capko3sn).
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BeimonHsist  3KCnpeccuBHYIO  (YHKIMIO, ab0peBHATYpHBIE KOHCTPYKITUH
CONMMKAIOTCSI ¢ OOBIYHBIM CJIIOBOM B Pa3IMYHOTO POJA MpUEMaXxX SI3bIKOBOW HIPBHI,
B 00pa30oBaHUM aroOKOIbI, aepe3bl, OMOAKPOHUMOB | T.A. B kadecTBe mpumepa
MokHO nipuBecTH cokpamienne FIACRE (Fonds d’Incitation a la Création “®oun
MOOMIPEHUsI TBOPUECTBA’): CIOBO «(PHAKp» MPOU30LLIO OT HA3BAHUS TOCTHHHUIIBI
«Hotel de Saint Fiacre» ‘Otens cBsitoro ®uakpa’, HanmpoTuB KOoTOpoi B 1640 romy
OBUIO OTKPHITO 3aBEJCHHE /I HaliMa KapeT, a B HacTosllee BpeMs (DHUakphbl
UCTIONB3YIOTCS ISl IPOBECHUS SKCKYPCUH TSI TYPUCTOB.

Kak monreeprkaeT nmpoaHaan3upoOBaHHBIN MaTepuani, ab0peBralus sSBISETCS
OJTHUM M3 CaMbIX 3(QPEKTUBHBIX CIIOCOOOB O00OTAIICHHS S3bIKa MacCMeIna M Hau-
0oree pacrpoCTpaHEHHBIM CIIOCOOOM OOpa30BaHMS JIEKCHYECKHX €IWHUIl. Poct
yucia ab0peBHaryp, YHNOTPeOISIeMbIX B TEKCTaX COBPEMEHHOW (hpaHIly3CKOU
npeccbl U 3ekTpoHHBIX CMU, cBHIETENbCTBYET O BOCIPUUMYHMBOCTH SI3bIKA
CMMU x pa3nuyHOro pojia J€KCMY€CKUM HOBOBBEACHUSIM.
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I'PAMMATHUYECKAS CUCTEMA A3bIKA:
HOPMA VS. <KHAPYUWIEHUE»

VIK 811.133.1°367°37

E. A. I'ananoBu4
MuHck, bemapych

CEMAHTUYECKA I AHOMAJIBHOCTb CYIITHOCTEH
CO 3HAYEHMEM MHOXECTBA 1 ObOBIIEHHOCTHU
(HA MATEPUAIJIE ®PAHITY3CKOI'O A3bIKA)

Hccnenyercs MeEXaHU3M aKTyalu3alliy IParMaTHYeCcKoro 3Ha4YeHHUs YCTYIKH, (hOpMHpYIO-
mero OOBEKTUBHYIO (OYEBHIHYIO, KOJUICKTHBHYIO) M CYOBEKTHBHYIO (MHIUBHIYAILHYIO)
OIICHKY, B CEMAaHTUUYECKOH CTPYKTYpPE SA3BIKOBBIX CPEJICTB CO 3HAYCHHEM OOOOIIECHHOI0 MHOMXKE-
CTBa, W BO3MOXXHOCTb YCHJICHUS IIpH3HAKa BCEOOIIHOCTH. B KOHTEKCTE MHOTO3HAYHOCTHU
PENPE3EHTaHTOB KBaHTOpPA BCEOOIIHOCTH BO (hpaHIly3cKOM s3bike tout, nul BosHmkaer ceman-
THYECKOH KOH(MIIMKT MEXAY NPU3HAKAMH HCKIIOUHUTEIHLHOCTH M ITOJIHOTHI OXBaTa 3JEMEHTOB
MHOkecTBa. (CeMaHTHYeCKash aHOMaJIbHOCTh YCTPAaHSAETCS HAa yPOBHE BBICKA3bIBAHHS,
B IIPEUKATUBHYIO OCHOBY KOTOPOTO BXOJMT CKazyemoe B (hopMe COCIaraTesIbHOro HaKJIOHEHHS.

KnrodeBble CIIOBa:l 3HAUEHUE YCMYNKU, KEAHMOP BCEOOWHOCMU, CEMAHMUYECKUL
KOHQIUKM.

Y. A. Hapanovich
Minsk, Belarus

SEMANTIC ANOMALITY OF ENTITIES WITH THE MEANING
OF PLURALITY AND UNIVERSALITY IN THE FRENCH LANGUAGE

The article focuses on the study of the mechanism of actualization of the pragmatic
meaning of concession, expressed by linguistic entities with the meaning of universality. The
possibility of its strengthening in case of conveying objective (obvious, collective) and
subjective (individual) evaluation is also investigated.

Key words: meaning of concession, universal quantifier, semantic conflict.

Bo ¢paniry3ckom si3bIKe K YUCTY SI3BIKOBBIX €IMHMUII, BBIPAKAIOUIUX HJICIO
BCEOOITHOCTH, TPAIUIIMOHHO OTHOCAT apTHKIIM BceoOnIHOCTH (0000meHHocTH) le,
la, les / un, une, a Taxxe HeompeaeICHHBIC MECTOMMEHHUS M TpujiarateibHbie tout,
nul, aucun. Ha ceromHsmiHui MOMEHT MMEIOTCS MHOTOYHMCICHHBIC IOAPOOHBIC
OTIMCaHUS CEMAHTUKH OTPEEICHHOTO M HEOMPEEICHHOTO apTUKIISA CO 3HAYCHHEM
000O0IIIEHHOCTH, B TO BpeMsI KaK HEBBIICHEHHBIMHU OCTAIOTCS BOIIPOCHI, Kacaromue-
¢ crnenupUYHOCTH BHEIIHEW M BHYTpEeHHEH (QOpM MECTOMMEHUN M Mpuiia-
raTeNIbHBIX, UX COYETAEMOCTHBIX U MUCTPUOYTUBHBIX XaPAKTEPUCTHK KaK pempe-
3€HTAHTOB KBAaHTOPa BCEOOITHOCTH.

OTtMeTuM, 9YTO HOMUHAJbHAS UJEs BCEOOIHOCTH (HOpMaAIU3yeTCsl HE TOJIBKO
KaK MpeaMeTHas CYIIHOCTh, MOHMMaeMas kak ensemble, objet divisible pris en son
entier ‘emmuoe memoe’ [1], HO damie BCEro MMEET W IPH3HAKOBBIA XapakTep,
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OOBEKTHUBUPYEMBIN C MOMOIIBIO MPU3HAKOBOTO WMEHU BCEOOITHOCTH — HEOTMpe-
JIEJICHHOTO MpPUJIaraTesibHOro. TaKoBbIM TaKKe CUMTAETCS M HEONpEeeTIeHHOE
MECTOMMEHHUE, TMpujararejibHoe W Hapeuue 1OUut, mJis KOTOpOro 3HAYEHUE
«’intégrité, I’enticreté, la totalité d’une chose considérée par rapport au nombre»
‘IIET0CTHOCTb, IEJOKYITHOCTh, BCEOOIIHOCTh paccMaTpUBaeMoro 00beKTa B COMo-
CTaBJICHUU C KOJUYECTBOM €ro yacteil’[2] sBISE€TCS OCHOBHBIM U JIOMUHHUPYIO-
umM. [Ipu 3TomM cama ujaest BCEOOUTHOCTH MPEBATUPYET HAJl KOJIHMYECTBEHHOCTHIO
(considérée par rapport), akueHTUPYS TPOTSHKEHHOCTD pPeaau3allid W TOJHOTY
oxBaTa OOBEKTOB 3aJaHHOTO THUMNA/pofa C 3aJaHHBIM MPHU3HAKOM, T.6. HX
KOHTHHYYM.

Cam (akT BBIICICHHOCTH BCEOOIIHOCTH TOATBEPKIACTCS U TOPSIKOM
OuYepeqHOCTH 3HaueHuil tout B crnoBapHbIX nedununusax. [IpumedarenbHO, 4TO
B OTIPEJICTICHHBIX CHCIUATN3UPOBAHHBIX YITOTPEOJICHUSX OHO JOITyCKaeT 0003Ha-
YeHHE UCKIIOYUTENBHOCTU (cOmme tout ‘abcomntoTHO’; le fout électrique ‘Mcmolib-
30BaHHME MCKJIIOYUTEIBHO DJIEKTPUYECTBA’), UTO BECbMa MPOTUBOPEUUT MPOPUITH-
pytonieil CHrHU(UKATUBHON COCTAaBIISIONICH CEMAaHTUKH BCEOOIIHOCTU: BCEOOIUIA
3HAYUT 0€3 UCKITIOUCHHUS.

BmecTe ¢ Tem 3HaueHHE BCEOOIIHOCTH OOHAPYKMBAETCS B CEMaHTUYECKOMN
CTPYKTYpE OTPHIIATEIIbHBIX MECTOMMEHHUI M TpuiaraTelbHbIX, Hampumep, «nul
dans une phrase négative (avec ne), indique |’absence totale» [1] ‘nul
B OTPHUIIATEILHOM MPEJJI0KEHUH (C NE) YKa3bIBACT HA MOJHOE OTCYTCTBUE .

Ha ocHOBaHMM BBINIECKa3aHHOTO, MTPABOMEPHBIM SIBISICTCSI HHTEPEC K CHCTE-
MaTH3auy U TPO(HIN3ay 3HAYCHUH, 3aKPEIUICHHBIX 3a SI3bIKOBBIMU CIMHHU-
I[aMH, BBIPKAIOIIUMH Pa3HBIC TUITBI MHOXKECTBA, B TOM YHCJIC BCEOOIITHOCTb.

bonee Toro mpusHaK, paccMaTpuBaeMblii KaK OTpPaHWYCHHAS IIEJIOCTHOCTD,
MOXKET COOOIIAThCA KaK OCHOBAaHUE YCTYNKH, YyKa3blBasg Ha OTKa3 OT YEro-.
B nomnp3y yero-H., 1 00BEKTUBHPOBATHCS C MOMOIIBIO KOHCTpYKIuu tout ... que,
KoTopas «marque le degré absolu dans une subordination concessive» ‘yka3bIBaeT
Ha a0CONIOTHYIO CTENEeHb B TpuAaTo4yHbix yctynku® [1]. IlpusnakoBoe ums
BCEOOIIHOCTH JIOMYCKAeT KaK BXOXKJIEHHWE B aTpUOyTHUBHBIE COYETAHMS, TaK
U B TMPEAUKATUBHYIO OCHOBY C YMOTPEOJICHHMEM B COCTaBE MMEHHOW CHHTArMbl
MOJ/JIeXKAIIET0, TaK M TPYMIBl CKa3yeMoro COOTBETCTBEHHO, Hampumep: Cette
somme est toute ou vous [’avez laissée ‘Ita Bcs cymma, KaKoii Bbl €€ OCTaBHIIN .

[IpumeHeHne KBaHTOpa BCEOOIIHOCTH JIJIsT BEIPAKCHUSI OTHOIIICHUSI YCTYIIKH,
MOHUMAEMON TPATUIIMOHHO KaK OTKa3 OT CHUTYyalldd, TO3BOJSICT H30&XKaTh
OTPUIIAHUS CaMOW CHTYyaIldd: OHTOJIOTHYECKH BCEOOIIHOCTh TPAKTYyeTCS Kak
JTAHHOCTh, T.C. XapaKTepHU3yeTCs MPE3yMITUBHOCTHIO. Ilocienuss HEe IMOIeKUT
OTPHUIIAHWIO, TIOCKOJIbKY YKa3bIBaeT HAa TO, YTO «camMo CO0O# pa3zymeeTcs»
[3, c. 24]. BeipaxxeHue oOBEKTUBHOW OIIEHKHU PEATbHOW CUTYyallMH MOCPEACTBOM
npwiarateiabHoro tout koppenupyer ¢ (Gopmoil ckazyemMoro B HU3bSIBUTEIHHOM
HakIoHeHHH: Tout vieux qu il est, j ‘aime bien ce chien.

B 3aBucumocTH OT TOTO, SIBISETCS JU MPHU3HAK, DKCIUTUIUPYEMBIN fout ...
que, TOCTOBEPHBIM, HHAYE TOBOPS, OOBEKTUBHBIM WJIH, HA00OPOT, CyOBEKTHUBHBIM,
OTpaXaroluM MHEHHE W YyBCTBAa TOJBKO OJHOTO CyOBEKTa, MeHseTcs u dopma
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CKa3yeMoro ImpeIuKaTuBHON OCHOBHI. [1o3TOMy B BhICKa3bpiBaHUU: « TOUt riche que
je suis, je ne vis pas luxueusement» ‘Kakum Obl s1 OOraThiM HH OBLI, I HE KUBY
B POCKOIIK’, T.€. s1 Oorat, HO 51 HE KUBY B POCKOIIIM, U 3TO OUYEBUJIHO; B TO BpeMs
kak «Tout riche que je sois je ne pourrais m’offrir le chateau de Versailles»
TpPaKTyeTCsl KaK OlLlIEHKa TUIMa ‘Ja Oyab s HEeM3MEepUMO OOraT, s BCE paBHO HE CMOT
OBl MO3BOJIUTH ceOe KyNuTh 3aMOK B Bepcaine’, T.e., Ha MOl B3IJIsA/l, sI HE CMOT OBl
ceOe MO3BOJIUTh TAKOW POCKOIIIN, KaK KyIUTh 3aMOK B Bepcaie.

Kak BumyuM, cyObeKTUBHOCTh JOJKHA Obli1a OBl OBITH MCKIIFOYCHA M3 CEMaH-
TUYECKON CTPYKTYPhI €AUHUI] 000OIIIEHHOT0 MHOYKECTBA, a BRIPAKEHNE OOHEKTHB-
HOM OIIEHKH ITOCPEICTBOM JAaHHOW KOHCTPYKIIMH C TJIArOJIbHBIM CKa3yeMbIM
B ¢opme Subjonctif cunraercs ppanmy3ckumu tuHTBHCTaMU OMO0YHBIM. [107100-
Hasi aHOMAJILHOCTh OOYCJIOBJIEHA CEMAHTHYECKUM KOH(MIUKTOM MEXAY CyOBeK-
TUBHOCTHIO MHCHHUSI U HJICCH BCEOOITHOCTH, KOPPEIUPYIONIEH ¢ 00bEKTHBHOCTHIO,
PallMOHANIBHOCTBIO B OTHOUIIEHUM TNpeauiupyeMoro mnpusHaka. [lo MHeHuro
M. I'peBucca, « Tout ... que se construit aussi bien avec [’indicatif qu’avec le
subjonctif. L’indicatif était normal puisqu’il s’agissait primitivement de marquer
la realité d’un fait, mais méme dans le cas d’un fait réel le subjonctif est fréequent
en fr. contemporain». [4, p. 918]. ‘Tout ... que ymorpeGisercs ¢ ¢opmoii
CKa3yeMoro, Kak B H3bABUTEIBHOM, TaK W B COCJAraTeJIbHOM HaKJIOHEHUHU.
N3navanbHO opMa MHAMKATHBA CUUTANIACh OBl Jake OoJiee MpaBUIbHOM, TaK Kak
nMeso Obl MecTo o00o3HaueHue peanbHOro ¢akra. Ho naxke c 3Toi 1enbio
B COBPEMEHHOM (PpaHIly3CKOM s3bIKE sl 0003HAYEHHs peasibHOrO (akta opma
coclaraTteIbHOr0 HAKJIOHEHHUS BCTPEUAETCs Yallle, YeM U3bIBUTEIBHOTO .

BxitoueHHOCTh 00BEKTa C TPU3HAKOM BCEOOIIHOCTU B OOBEKTUBHYIO pealib-
HOCTh U €r0 OHTOJIOTHUYECKas COOTHECEHHOCTh MOXET OBITh OSKCIUTUIIUPOBaHA
dbopmoil )xkeHCKOoro poja JJis nojjexaiiero: Hanmpumep,

Les chances du boston, toutes variées qu’elles soient (Gautier, Mlle de
Maupin) ‘Illancel Ha ycmex B KapTOYHOHW Wrpe OOCTOH, HECMOTpsi Ha BCE
pa3zHoo0pa3ue BO3MOXKHOCTEH. .. .

Onnako HaOmogaercs depenoanue ¢opm toutes / tout, eciu mMeeT MecTo
HEUTpaIn3aIus poJoBON MACHTHU(PUKAIMK O0BEKTa C MPU3HAKOM BCEOOIIHOCTH,
JUTst 0003HAYEHUST KOTOPOTO UCIOJIB3YETCSI UMSI MY>KCKOTO pojia.

Crnenyetr OTMETUTh, YTO BCEOOIIHOCTD MPEANOAraeT He TOJIbKO MOJIOKHUTEIb-
HOE MPUCYTCTBUE/HATUYNE MHOXECTBA, HO U OTCYTCTBHE TAaKOTO, YTO MPHUBOJIHT
K aJbTEPHATUBHON WHTEPIPETANA HJICH BCCOOITHOCTH, a UMEHHO KaK ITyCTOTO
MHOKECTBa CyOBEKTOB MM OOBEKTOB. JJaHHOE MOHATHE, O PEIEBAHTHOCTH KOTO-
pOTO TMpEeXAe TOBOPWUIM B OTHOIICHHMH MaTeMaTHYECKUX CYIIHOCTEH, OTCHLIACT
K TIOJIO’KEHHUIO BEIEH/CUTyallnu, KOTJ]a HA OJMH 3JIEMEHT KaKOT0-TH00 MHOKECTBa
HE COBMaJaeT C dJeMeHTamu Jpyroro. Krmaccmyeckumu mpuMepamu SIBISTFOTCS
MHOKECTBO JIFOJIeH WM 00BEKTOB C HECBOMCTBEHHBIMHU, HEBO3MOXXHBIMHU JJISI HUX
npusHakamu: «Kopoap @pannuum — Jabicy.

TpamuuuoHHO &JIi pemnpe3eHTAlMu  IyCTOrO0 MHOXECTBA TMpeJiaraeTcs
MIPEIMKATUBHAS. OCHOBA C OTPHUIIATEIBHOM (HOPMOI CKa3yemMoro B €IUHCTBEHHOM
YHUCJI€ B COYETAHUU C IPYTUMH MMOKA3ATEISIMU OTPUIIAHHS.
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[TpumepoM OOBEKTHBAIIMK IMYCTOTO MHOXKECTBA KaK pPeajbHO BO3MOXKHOUN
CHTYyaLMH SIBISIETCS BbicKasbiBauue A [’impossible nul n’est tenU ‘Ha HeT U cyza
HET’, KOTOPOE€ BBIPAKAET OTCYTCTBHE MPETEH3W B CIydyae OTCYTCTBUSI Yero-
HHOY/Ib MM OTKa3a B 4eM-HHOYIb, WIM CHHOHUMHYHOE eMy A [’impossible tous
sont tenus ‘oT KaxkAOro MOXET NOTpeOOBaThCs ClellaTh W HEBO3MOXKHOE;
00CTOSITEIHCTBA CUJIbHEE HAC’ .

[Ipu sToM mnonoxkurenbHas (opma MNPEAUKATUBHOW OCHOBBI HE SIBISIETCS
CTOJIb KATETOPUYHOM, KaK €€ OTPHUIATEeNbHBIN Koppensrt. M, Hao0opoT, ycuaeHHas
OTPHUIIAHMEM BCEOOLTHOCTh CTAaHOBUTCS Ooyiee KaTErOPUYHOM U  JIOCTHTaeT
MaKCUMaJIbHOW CTENIEHU CYOBEKTUBHOCTH. B3amMMONPOHMKHOBEHHWE OHTOJIOTHYE-
CKOM KaTeropuu OTCYTCTBHSI M MOJIyCa OTPHUIIAHUS YCHIINBACT CYObEKTUBHOCTb.

Tonukanuzanys BceoOUTHOCTH ¢ OJTHOBPEMEHHOH (pokanmuzanueit kaTeropuy-
HO BBIPQXEHHOW YCTYNKH COXPAHSETCS W B MAapKHUPOBAHHBIX (opMax IIyCTOTO
MHOeCTBa, Haripumep, Ce n’était pas le tout que de découvrir la fraude, il fallait
partir: ¢’est a quoi Géronimo et son ami ne purent réussir. (Stendhal, Le Rouge et
le Noir.) ‘Mano ObIJI0 pacKpbITh 00MaH, HaJ0 OBLIO yeXaThb: UMEHHO 3TOTO U HE
yaanock caenatb JKepoHUMo U ero apyry’.

Takum oOpa3oM, BBISIBICHHAaS aHOMAJIbHOCTh CEMAHTHUYECKOW CTPYKTYpbI
€IMHHULl CO 3HAaYeHHEeM OOOOILIEHHOIO0 MHOYKECTBA, B COCTaB KOTOPOW BKIIIOUEH
KBaHTOp MoJIOKUTeIbHON (tout) mim otpuniatensHor (NUl) BceoOIHOCTH, yCTpa-
HSIETCSl TIOCPEACTBOM BBIOOpa COOTBETCTBYIOMIEH (DOPMBI TJIar0OJBHOTO CKa3yeMo-
ro. ®opMa U3BSIBUTEIHLHOTO HAKJIOHEHHS PEAU3yeT MPE3yMITHUBHOCTH CIOXKHO-
CTPYKTYPHUPOBAHHBIX CYIIHOCTEH CO 3HAUYCHHUEM MHOXECTBA Pa3HBIX THUIIOB, B TO
BpeMsl KakK cocliaraTelIbHOe HAKJIOHEHHE YKa3blBaeT Ha MaKCUMAaJbHYIO CTETCHb
CyObEKTUBHOCTH OIICHKH.

Hcnonp3ys kKoHCTpyKIuio tout ... qUe Kak SKCIUIMKATOP YCTYNKH, TOBOPSALIUN
CYOBEKT MOXKET MEepeBeCTH OOBEKTUBHYIO BCEOOIIHOCTh B U3MEPEHHUE C CYObEK-
THBHBIM HA4aJIOM B KQ4€CTBE TOYKU OTCUETA.
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CO3JIAHUE DODEKTA MMPOIIEAIIETO BPEMEHN
KOMBUHALIMEN TTOJIYCYDDUKCOB i (GUO)

CTathsl TOCBSIICHA UCCIIEAOBAaHUIO co3iaHus 3(eKTa MpoLeuero BpeMeH! B KUTai-
CKOM si3blke KoMOuHamued nonycypdukcos i (guo). PaccMoTpeHo NOHATHE BpeMEHM Kak
buIocodcKoit U TPaMMaTHIECKON KATErOPHHU, M3YUCHBI MOAXOBI PYCCKOSI3BIYHBIX, KUTAHCKUX
¥l EBPONEHCKMX YYEHBIX K paccMOTpeHuro noiycypduxca iI (guo), mpoananusupoBaHsl ciyyan
co3manust 3((heKTa MpoIIe Iero BpeMEeH: OCPESICTBOM KOMOMHAIIMN JAHHBIX ()OPMAHTOB.

KnrmodeBble cI0Ba:kameeopus epemeru, 3Qhpexm npouieouieco 8pemMeHu, CUHMAK-
cuc, kombunayus nonycyggurcos 14 (guo).

P. V. Gibkij
Minsk, Belarus

PAST TENSE EFFECT CREATION BY THE SEMI-SUFFIX i
(GUO) COMBINATION

The article is devoted to the study of the past tense effect creation in the Chinese language
by a combination of semi-suffixes i (guo). In particular, the concept of time as a philosophical
and grammatical category is considered, the approaches of Russian-speaking, Chinese and
European scientists to the semi-suffixes i (guo) study are examined, cases of the past tense
effect creation by the combination of these formants are analyzed.

Key words: tense category, past tense effect, syntax, semi-suffix 17 (guo)
combination.

[TonsiTie BpeMEHU MMEET JIBOMCTBEHHBIM XapakTep: 3TO (yHIaMEHTaIbHas
¢unocodcekas U rpaMMaTHUecKasl KaTeropusi, KOTopasi IMEeT pa3InyHble CPeICTBa
peanu3aluy MpakTUYeCKU BO BceX si3bikax mupa. CornacHo I'. PelixenOaxy, 0e3
BPEMEHU HEBO3MOXCH «IOPSAIOK mpocTpancTBay [1, c. 292]. Ilox BpemeHeM Kak
rpaMMaTHYECKON KaTEropued MOHUMAKOT COBOKYITHOCTh CHHTAKCUYECKUX W MOP-
dosoruueckux GopM, MPOTUBOMOCTABIEHHBIX ApyT Apyry. Kak cuuran I1. I1. I"aii-
JIEHKO, «B COJIEp>KaHHe OOILIEro MOHSITHS BPEMEHHM BXOJIAT acleKThbl, OToOpaxae-
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Mble 0oJiee CHelUaIbHBIMHU TMOHSATHUSIMH: OJHOBPEMEHHOCTH, BPEMEHHOW MOCIIe-
JIOBATENIbHOCTH, JUIMTEIIbBHOCTH W HANpPaBIEHHOCTH, BKJIIOYAIOIIEH B ceOs mpen-
CTaBJICHHE O MPOIIIOM, HACTOAIIEM U Oyaymem» [2].

B kuTaiickoMm si3bIK€ OTCYTCTBYIOT ciioBom3MeHeHwus [3, c. 20], mostomy Her
HUKaKuX Mopdosiornueckux (Hopm, KOTopble yka3biBaau Obl Ha BpeMmsd. [lo 3roii
MPUYMHE B JIAHHOW CTaTh€ UCIOJIb3YETCs] TEOPUS YacTel sI3bIKa, YYUTHIBAIOIIASA U
dbopMy, U CeMaHTUKy CJIOB. YacTu si3bIKa (maticenvt W é2enbl) — ITO «IIOAMHO-
JKECTBA SI3BIKOBOM CHCTEMBI, DJIIEMEHTAMH KOTOPBIX SBJISIFOTCS 3HAKH C OOIUM
npenenbHo abCcTpakTHBIM 3HaueHueM» [4, c. 35]. TaiireHbl 0003HAYarOT WHIU-
BUJIOB; €reHbl — UX MPU3HAKH, MPUYEM EreHaMU CUUTAIOTCS S3BIKOBBIC €IMHMIIbI,
YKa3bIBAIOLIME HE TOJILKO HA TAKUE 3HAYEHHUS, KaK 1BeT (£]. — ‘KpacHbIii’), pazmep
(/N — ‘ManeHbKuii’), 3aKpeIUICHHBIE 3a MPUIATATEILHBIMU B PYCCKOM fA3BIKE, HO
¥ Ha JICHCTBHA M IIPOLECCHI (/77K — ‘maBate’, /7 — 9KUTB’) U T. 1.

JleTanbHOE pacCMOTPEHHE BPEMEHHBIX OTHOIICHUN KUTAWCKUMH JIMHTBHUCTA-
Mu otHOcHuTcs K 1980-pim romam: B 310 BpeMs KyH MHpa Hauanma uzydeHue
KOMILIeKca 3HadeHui, BeipaxkaeMbix | (le), i (guo), % (zhe) [5]. o CroHbHMH
[6, c. 3-6] ObLT OAHMM W3 MEPBBIX HCCIICAOBATENICH KAaTErOPHAIbHOTO 3HAUCHUS
nauHbIX (opMaHTOB. B Hameii cratee paccMaTpuBaroTes noaycypdukcs i (guo).
Jlo cux mop HET eAMHOr0 MOHMMAaHUS JaHHBIX (POPMAHTOB CpEeIM PYCCKHUX,
AHTJIMACKUX U KUTAUCKHUX JTUHTBUCTOB. PsT pyCCKOSI3BIUHBIX YYEHBIX, B TOM YHUCIIE
H. B. Connnesa u B. M. Connues cuuranu, uro i (guo) sBusgercs cyhpurcom,
KOTOPBII 0003HAYAET «TOJILKO MHOTOKPAaTHOCTBY [7, ¢. 76]. EBpomnelickue y4eHbie
P. Cso u T. MaksHepu nonaranu, uto i (QuUO) — 3To IOKa3aTeslb COBEPHIEHHOTO
BHJIa TJIaroyia, KOTOPBIA YKa3bIBA€T HA TO, YTO «B PE3YJIbTATe NCUCTBUS OBLI
NOJydeH HeKHMil ombIT: #7417 umen onbIT HabmoaeHus » [8]. Uro kacaercs
KUTaWCKOS3BIYHBIX JIMHIBUCTOB, Camysnp UyHT, Hampumep, yTBEp:KAal, 4To i
(guo) ykaspIBaeT Ha 3aBEPIICHHOCTh JCUCTBUS wiM coctosHus [9]. Tlo MHEHUIO
Tanp Aomyan, I (guo) OTBepraeT BO3MOMKHOCTb MOJOKHMTEIHLHOIO HCXOJA:
FHIE, RN «Wo shenging guo, hai mei pizhuny (‘S nonasan 3assie-
HUE, HO TIIOKa eIe HeT mnojokuTeapHoro oteera’) [10]. Takum ob6pasom,
COBETCKHE, POCCUICKUE U €BPOIEHCKHE ydeHbIE Ha3bIBAIKM 1 (gUO) BPEMEHHBIM
WM BUJOBpeMEHHBIM (popmanTOM (cyddurcom), OONBIIMHCTBO K€ KUTAUCKHUX
YYCHBIX OMPEICTSIN €ro Kak BUIOBOW TMOKa3aTelh — YaCTHILy COBEPIICHHOTO
BUJa. Mel cuutaem, uto i (guo) sBiserca nomycypPpukcoM, IOTOMY 4TO JIEKCH-
YyecKoe 3HaueHue y Hero mnojHocThio He crépro. Cornacno A. H. Topaeto,
«MaHudecTys nmporecc yepe3 B3auMOOTHOIIEHUS CYObEKTa U 00bEKTa, KUTAaHCKUI
éren, Gnaronaps HaIMYHIO WM OTCYTCTBHIO monycyddukca i (guo), comepxut
JOTIOTHUTENBHYIO MH(GOPMAINI0 O KPATKOCTH / JJTUTEIBHOCTH WJIU 3aBEpIICH-
HOCTH TIPOIIECCOB, a HMHOTIA W 00 WX pEe3yJbTaTUBHOCTH WM HEpe3yJIbTa-
TUBHOCTW» |3, ¢. 39].

B cratbe uccnenyercs cosznanue 3¢ @dexra MpoIIeAnero BpeMeHHn KOMOU-
Hauueil nonycydukcos I (guo). Ilpu >ToM clieqyeT OTMETUTh, YTO JAHHKIMA
BpeMEHHOH (P (EKT MOKET TaKXKe CO3AaBAThCA KOMOMHANUEH nonycypPukcon |

(le) / momanbubix wactun | (la) [11, c. 692] ¥ ApYTUMHU CHHTaKCUYECKUMU CPE-
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cTBaMU. AHaNU3Upysd 0003HAUEHUS] BPEMEHHBIX OTHOIIEHUN B KUTAHCKOM SI3BIKE,
MBI UCIIOJIb3YyEeM CJIEIYIOUIUE TEPMUHBI: «TEeMIOpaIbHasi KOHBIOHKIUS «H 3aTE€M»
(oMH mporecc MPEAIIeCTBYET APYroMy) U «TEMIOpalibHAs KOHBIOHKIMS «H
OJIHOBPEMEHHOY» (OAMH IMPOLIeCC HAYaJICs paHbllIe JPYroro, HO B KAKOM-TO MOMEHT
o0a ctanu ogHOBpeMeHHbIMHU) [3, c. 49]. DddexkToM mpolIeAnIero BpeMEHH Mbl
Ha3bIBAEM BPEMEHHOW MPOMEKYTOK, BOSHUKAIOIIUNA MEXKTYy IBYMsI 3aBEPUICHHBIMU
npoleccamMu B npouuioM. B xoxe uccinenoBanus Obutio npoaHaiusuposano 1 200
(parMeHTOB TEKCTOB KOpITyca KHUTaHCKOTO s3bika [leknHCKOro yHHBEpcuUTeTa
A3bIKa U KyJbTypbl [12] M 31€KTpOHHON Bepcur BoJbIIOro KHTalCKO-pyCCKOro
cnoBaps [13]. Besineno 10 cimyuaeB co3manus 3¢dexra MpoIIeaIiero BpeMeHH
xkomOuHanueil nonycyddukcos I (guo). B mpencrapiaeHHBIX HUKE (parMeHTax
érensl W, (‘Bumets’), H (‘Gexats’), B /M (‘nepeHOCHTH BHEMATOUHYIO Oepe-
MeHHOCTE), 1 (‘menars’), Y7 (‘meuutncs’), Onarogaps HaIMYUIO HOIyCy(d-
¢uxcos I (guo), comepxkaT MHPOPMALMIO O 3aBEPIICHHOCTH IIEPBOTO M BTOPOTO
IPOLECCOB, KOTOPBIE MPOUCXOAMIN B ITpouuioM. Cp.:

1) ZESAL, il FAR (‘S nepeHecna BHEMAaTOYHYIO OepeMEHHOCT,
caenana omepaiuio’) [12]. OauH mpoliecc B NPOLUIOM CIEAYET 3a JPYTruM
(‘roBopsimiasi crnepBa IepeHecsia BHEMATOUHYI0 OEpEeMEHHOCTb, IOTOM clejalia
OTepalnio’), TEM CaMbIM YKa3bIBasi Ha TEMIOPATbHYIO KOHBIOHKITUIO «U 3aTEM.

2) KB PLEIE S & TE R B 7673, ML Z5#)7677 (‘Bonbmas yacTh ma-
[IMEHTOB-HEBPOTUKOB JIEYMWJIaCh B OONBHUIE, NPOXOAWIA MEIUKAMEHTO3HOE
neuenue’) [12]. OmuH mporiecc MpeAmecTBYeT apyromy (‘cHadajia MalnydeHTHI-
HEBPOTUKU OBUIM TOCIUTAIU3UPOBAHBI, TOTOM HAYaJOCh MEIUKaAMEHTO3HOE
JedyeHue’), HO B KaKOW-TO MOMEHT 00a Ipolecca CTalud OJHOBPEMEHHBIMU
(‘manueHThl JeYMIIUCh B OOJIBHUIIE U MPOXOAWIN MEIUKAMEHTO3HOE JICUeHUE ) —
TEMITOpaJIbHAsI KOHBIOHKIIHS € OJTHOBPEMEHHO).

3) AL, MEETFIH (‘A yBunen, kak oHa mpoGerama mmmo’) [13].
Onun mipotiece (‘s yBuaen’) clielyeT 3a BTOphIM (‘OoHa mpoberaia MUMO’) B MIPOIII-
JIOM: TIpeXJie, YeM FOBOPSALINI YBUIEN ee, OHa yXe Oexasa B TeUeHHEe HEKOTOPOTo
BPEMEHH, YTO JEMOHCTPUPYET TEMITOPAIbHYIO KOHBIOHKIIUIO U 3aTEM.

Takum 06pa3oM, B KHTAHCKOM si3bIKe KoMOMHanus nonycyduxcos it (guo)
SBIIIETCS CHHTAaKCHUECKUM CPEJICTBOM CO3AaHUA A (deKTa MpOIIeIIer0 BPEMEHH.
CpaBHUTEIBHO MaJIO€ KOJIMYECTBO BBISIBJICHHBIX MPUMEPOB OOBSICHACTCS TEM, UTO
HamOoJee YacTO MCIOJb3yeMbIMH CPEICTBAMHU CO3/aHUS JTAHHOTO BPEMEHHOTO
> exra ABIAIOTCA caeayomue: komouHaus nonycydouxcos | (le) u xombu-
Hanus MojanbHeIX yactur | (la).
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O I'PAMMATHUYECKNX AHOMAIJIMAX
B COBPEMEHHOM ®PAHI[Y3CKOM A3bIKE

B cratbe paccmaTpuBaroTCsi 0COOEHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS HEKOTOPHIX I'paMMmaTHue-
CKUX aHOMaJIMi B COBPEMEHHOM (hpaHIly3cKOM si3bIke. OIHUCBHIBAIOTCS NPUYMHBI UX BO-
3HMKHOBEHHUS, POJIb U MECTO B CHUCTEME fA3bIKa, a TAaK’K€ UX KOMMYHHKaTHBHO-TIparMaTuyecKkas
cneunuka.
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ABOUT GRAMMATICAL ANOMALIES IN MODERN FRENCH

The article analyzes (considers) the peculiarities of functioning of some grammatical
anomalies in the modern French language. The causes of their appearance, their role and place in
the language system, as well as their communicative and pragmatic specificity are described.

Key words: language anomalies, grammatical anomalies, morphology, syntax,
language norm, violation of the norm, speaker.

B nocnegnue necsaTuieTus mpeIMETOM MHOTOUYHCICHHBIX JTUHTBUCTUYECKUX
HCCIICIOBAHUIM CTAHOBSITCSL PA3JIMYHOTO pPOJia HAPYUIEHUS S3BIKOBOH HOPMBI,
MOJYYMBIIIME Ha3BaHUE SI3BIKOBBIX aHOMalvii. BHUMaHHWE y4YEHBIX MPHUBICKAIOT,
B IIEPBYIO OYEpE/ib, HAMEPEHHO JIOMYyCKaeMble «HEKOPPEKTHBIC» YIOTPEOICHUS
A3bIKOBBIX €JIMHHI] B YCTHOM M THCHbMEHHOM pEYU, KOTOPBHIE OKA3bIBAOTCS
(GYHKIIMOHATBHO 3HAYMMBIMU B OIpPEACICHHOW KOMMYHUKATHUBHOM CHUTYyalluu.
Jlaneko He BcerJa HEHOPMATHUBHOE WCIIOJIb30BAaHUE U COYETAHUE SI3BIKOBBIX
CPEACTB, MPUBOJISIIEE K Pa3pPbIBY CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKUX CBSI3€U MEXKIY dJie-
MEHTaMH BBICKA3bIBaHMSI, BJIEYET 3a COOOM PUCKM KOMMYHUKATUBHBIX COOEB
1 Heyjad. HampoTuB, 0CO3HaAaHHOE MPUMEHEHHE Pa3HOOOpPa3HBIX OTKJIOHEHUW OT
CHUCTEMHBIX MPaBWI U 3aKOHOMEPHOCTEH CIOCOOHO MPUBECTH K «KOHTEKCTYallb-
HOMY IE€PEOCMBICIICHUIO» OTMEJIbHBIX KOMIIOHEHTOB BBICKA3bIBAHUS U JAXE €ro
MOJTHOM «IEPEKOAUPOBKEY», B pe3yJIbTaTe 4ero coodiaemMoe npuodpeTaeT J0moi-
HUTEJIbHBIE CMBICTHI [1, C. 6].

CoBpeMeHHbIE JIMHTBUCTHI HE YCMATPHUBAIOT B aHOMAJIUAX YTpo3y paspylie-
HUsl («IECTPYKIIMW») SI3BIKOBOM cHUCTeMbI. boree Toro, kBanuduiupys aHOMaJIuH
KaK «CHUCTEMOOOpa3yronui pakTop», X MPEACTABIAIOT CKOpPEE KaK CO3HUAATEIhb-
HBI U KOHCTPYKTUBHBIN (eHoMeH. bynydun ceMaHTHYeCKHM W IMparMaTHYeCKu
HACBIIICHHBIMHU, aBTOPCKUE aHOMAJIMHM HEPEIKO CTAHOBATCS HCTOYHUKOM 00OTa-
IIEHUS SI3bIKOBOM CUCTEMBI, PACIIUPEHUS €€ TPAHUI] U MOBBIIIECHUS €€ «aJalTUB-
HOro moTeHIuana» [2, ¢. 3, 296]. B 3Toi CBS3M SI3BIKOBBIC aHOMAJIHWM BCE Yallle
paccMaTpHUBaKOTCSl B PYCJ€ JIMHTBOKPEATUBHOCTU C TOYKHU 3PEHUSI MX 3CTETHYE-
CKHMX, DKCIIPECCHUBHBIX W BBIPA3UTENIHLHBIX BO3MOXKHOCTEH. MccnenoBarensiMu OT-
MEUaeTcs, 4YTO aHOMAJIUsIM, KaK TMpPaBUIO, CBONCTBEHEH pa3BJICKATEJIbHBIN
U UTPOBOM XapakTep, Ojarojgaps 4emMy OHHU CHOCOOHBI UMIUIMIIUTHO JIOHOCHTH
CKpBITYIO (TIOPOM CIIOKHYI0O M HECTaHJIApPTHYI) HHQOpMAIMIO 10 ajpecara,
00J1aJIaf0IIEeT0 JOCTATOUYHBIMU SI3BIKOBBIMHA KOMIETEHIIUSAMH, YTOOBI MOHSATH, YTO
ATO «HAPOYHO TaK CKa3aHO» U UMEET OCOOBII CMBICII.

B nacrosiiiee Bpemsi mpejiararoTcsi caMmbie pa3HooOpasHble Kiaccuukanum
aHOMAaJMi: HAMEpPEHHbIE M HEHAMEPEHHBIC; ABTOPCKUE U JKCIEPUMEHTAIbHBIE;
OTHOCUTEJIbHBIE M aOCOJIOTHBIE; TEPEOCMBICTISIEMbIE W HEMEPEOCMBICIISIEMBIE;
VHJIUBUAYAJIbHbIE U TUIIMYHBIE; AHOMAJIUK CTEIIEHH U aHOMAJIMW TaBTOJOTUH U 1.
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[3, 1]. AHOManuu HaOMIOAAIOTCS HA BCEX YPOBHSX SI3bIKA — (POHETUUECKOM, JICKCH-
4YecKkoM, rpammaruyeckoM. llocrnennue — npeamMeT HACTOAILIErO MCCIEAOBAHUS —
MPEACTABIAIOT COOOM «pa3HOrO pojia OTKIIOHEHHs, CBA3aHHBIE C aHOMAJIbHOM
BepOanu3anuell rpaMMaTUYeCKUX KaTEeropuid, aHOMAaJbHBIM 3allO0JIHEHUEM CHH-
TaKCUYECKUX MO3UIMI WK HAPYIICHUEM CUHTAaKCUYECKUX MOoJeIer 1 Tp.» [2, c. 49].

Crnenyer OTMETUTD, YTO BO (PPaHIIy3CKOM SI3bIKE TEPMHUH «aHOMAIIMS» 10 CUX
MOp MCHOJIb3yeTcs B IByX 3HaueHMsIX. C 0JJHOI CTOpOHBI, 00 aHOMAJIUAX TOBOPSIT,
KOTJIa peYb UJCT O HAPYIICHUSX CYIIECTBYIOIIUX HOpM U mpaBwir: «En linguistique
moderne, une phrase est dite anomale quand elle présente des divergences au
regard des regles de la langue» [4, p. 37]. C npyroit CTOpOHBI, B CBOEM KjlacCHYe-
CKOM IIOHMMAaHUU AaHOMAaJHS MPOTUBOMOCTABISECTCS TEPMUHY «AHAJIOTHUSD)
U (aKTUICCKH COOTBETCTBYET TOHATHIO «HCKIIOUECHHE W3 TpaBmiDy: «tout emploi
qui ne pouvait pas s’expliquer en faisant jouer une régularit¢ d’un certain type»
[Tam xe]. B coBpeMeHHOM (paHIly3CKOM SI3bIKE TEPMHH «aHOMAJIHS» IPOJIOJI-
JKAIOT MCIOJIb30BAaTh B OTHOIICHHMM HMCTOPHUYECKU CIOXKHUBIIUXCS MapagoKCOB
U IPOTUBOPEYM MEXKIY OJHOTUIHBIMHU (popMaMu, 0Opa30BaHHBIMU MO €AUHOMY
oOpasily, 4, Ka3aJlloch Obl, «HEJIOTUYHBIMU» (POpMaMH, KOTOphIE TeM HE MEHee
OCTAlOTCSI HAJIE)KHO 3aKPEIUICHHBIMU B si3bike. Cp., HalpuMmep, NpHIIaratelibHOE
M.p. diSSOUS ‘pacTBOPUBIIHMICS, PACIyCTHBIIUICI’ W €ro HECTaHAAPTHYIO («aHo-
MaJIbHYI0») hopmy xk.p. dissoute.

['pammaTuka a1000TO S3bIKA — 3TO CIOXKHAsT M YCTOSIBIIASICS CHUCTEMA,
OpraHu30BaHHasl, (DYHKIMOHUPYIOUIAs U Pa3BUBAIOIIASACS 1O CTPOTUM BHYTPEH-
HUM 3akoHaM. OHaKO U 3Ta yNOPSAJOYEHHAsl CUCTEMA HE 00J1aaeT «aOCOIOTHON
XKeCTKOCThIo». Korja «coxpaneHue HOpM» CTAaHOBUTCS «IPEMSITCTBUEM» ISl BbI-
paXXeHUsI «UCTUHHBIX YYBCTB W cocTosiHUM» [5, c. 18], oHa oOHapyxuBaer
JIOCTATOYHYI0 THOKOCTh M TMOJBHKHOCTb, TO3BOJISISI TOBOPSIIEMY TBOPYECKU
UCIIOJIb30BATh PECYPChl MOPGHOJIOTHH M CHHTAKCHCA B COOTBETCTBUU C TEKYIIUMHU
KOMMYHUKATHBHBIMH MOTPEOHOCTSIMU M 3aJlayaMu. BeineneHue rpaMMaTHYECKUX
aHoManuil (MOp(}OJOTHYECKUX M CHHTAKTUYECKHX) B OTIACIBHYIO TPYIIIY IpE.-
CTaBJISIETCS HEOOXOUMBIM U I1€JIECO00pPa3HBIM BBUIY «0CO00M (PYHKITMOHAIBHOMN
3HQYMMOCTH T'PAaMMATHYECKOIO YPOBHS B CHCTEME si3blKa». FIMEHHO rpamMaTruka
«OTBEUAET 3a PEMPE3EHTAIUIO “‘ONepalMOHHON 000710YKHA” MBICIH, OOJIUTaTOPHBIX
U MOTOMY HambOoJee pENeBAaHTHBIX OOOOIIEHHBIX CIOCOOOB SI3BIKOBOW KaTEro-
pusaruu Mupa» [2, c. 232]. B 3Toi CBA3M rpaMMaTHYEeCKUE aHOMAJIMU TPEICTAB-
JSIIOT COOOM 4Ype3BbIYAHO BaXKHBIM OOBEKT MJIS MCCIEIOBAHUM, MO3BOJISIONINMA
MOCTUYb TIIYyOMHHBIE MEXaHU3MBbI «3BIKOBOM JACBUALIMU» U €€ (PYHKIIMOHATLHOU
3HAYMMOCTH B TEKCTE.

PaccmMoTpuM HEKOTOpBIE Cllydad OTKJIOHEHUM OT HOPMATHUBHBIX IPaBUII
COBPEMEHHOU (PpaHITy3CKOM rpaMMAaTHKH.

Kak u3BecTHO, OTHUM U3 HanboJee THOKUX TPaMMaTHUYECKUX WHCTPYMEHTOB,
MO3BOJISIONINX TOBOPSIIIEMY BBIPAXKATh CaMbIi IIMPOKUNA CIEKTP BTOPUYHBIX —
parMaTUYecKuX — 3HAYEHUH, MO MpaBy CUUTACTCS apTHKIb, B OCOOCHHOCTH €r0
HyneBas ¢opma. Tak, B ciemyromeM OpuMepe HU3BECTHBIN (paHITy3CKH TOIT
A.Mumo (H. Michaux) namepeHHO npuOeraeT K HYJEBOMY apTHUKIIO TEpe.
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UMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM NainNe ‘HeHaBHUCTh, 37I0CThH’ ISl TOTO, YTOOBI TIOJYEPK-
HYTb OCTPOTY HCIIBITBIBAEMBIX MM TMEPEKUBAHUNA M TEM CaMbIM MPHUBJIECYD
BHUMAaHHE aJipecaTa:

1) Il y a haine en moi, forte et de date ancienne... ‘Bo MHe 0OUTaeT CHIIbHAs
3acTtapenas 3710cTh’ (mep. A. [lomnoBoii).

HecrangapTHoe HMCNOIb30BAHUE APTUKIIS SIBISETCS OTIMYUTEIBLHON 4epTOi
AMOIIMOHANILHOM (hpaHIry3ckoi peun. Hanpumep, B BOCKIUIIAHUSAX [TPU IEPBUYHOM
YIOMUHAHUU OOBEKTa WM SIBICHUS HEPENKO HCIOIb3yeTCS OINpeAeICHHBIN
apTUKIIb BMECTO TpeOyeMoro, COrJacHO MpaBUiiaM TpaMMaTHKHU, HEOTIPEIEJICHHOTO
aptuxis. Cp.:

2) Oh la jolie poupée! (G. Bouillier, Le dossier M., Livre 2) ‘O#,
XOpOILIEHbKasl KyKoJKa!’;

3) Oh la geniale arnaque! (Tam xe) ‘Ox, TeHHAIBLHOE KYJILHUIECTBO!’

[TomobHOE OTKIOHEHWE OT CTaHAAPTHOW I'PaMMAaTHYECKOW HOPMBI 00YyCIIOB-
JMBAET JKCIIPECCUBHBIN XapakTep BbICKAa3bIBaHMWA. lIpum »TOM oOmnpeneneHHbIN
apTUKIIb BBIMOJHSIET BBIACTUTENbHYIO (3M(paTHUecKyt0) (YHKUIUIO: BHUMaHUE
azipecaTa «HAIpPAaBICTCS» HE TOJBKO HAa HA3bIBAEMBIA MpEeIMET, HO W Ha €ro
XapaKTEPUCTHKH, MOCITYKUBIIME MPUYMHON SMOLIMOHAIBHON peaKiu roBopsie-
ro (‘xopomeHskas’, ‘reHuanbHoe’). Cka3aHHOE MOATBEPKIAACTCS BO3MOXKHOCTHIO
3aMEHbI ONPEACICHHOTO apTUKIIS MpHiaratelbHbiM uel ‘kakoii’, mpemHa3HaYeH-
HBIM JIJISl YCUJICHUSI KaY€CTBEHHOW OIEHKM B BOCKJIMIIATEIbHBIX BHICKA3BIBAHHSIX.
Cp.: La geniale arnaque/ — Quelle géniale arnaque!

B cdepe PpyHkuMoHupoBaHuUs rinarojia B YMCiI€ aHOMAJIMM MOYXHO OTMETHUTh
HAMEPEHHOE HCIIOJIb30BaHNE TOBOPSAIINM HEKOPPEKTHBIX BPEMEHHBIX (OpM. DTO
MOKHO HaOJ0/1aTh, HanpuMep, B iecHe «Deés que le vent soufflera» (‘Kak Tonbko
noayet Berep’) uzBectHoro ucnosnurens Renaud (Peno Ceman):

4) Des que le vent soufflera je repartira (Bmecro repartirai)

Deés que les vents tourneront nous nous en allerons... (BMecto nous en irons)

‘Kak ToJIbKO MOJyEeT BETEP, 1 BHOBb YWY B MOPE

Kak To1bpKO BeTep CMEHHUT HalpaBlIEHUE, Mbl OTIIPABUMCS B IJIaBaHUE ...

Kak ormeuaer XK.-®. Cabneposb, moJoOHBIM 00pa3oM MOAT U UCIOTHUTEIb
Kak Obl CTpeMHUTCSl COJMU3UTHCA C MAaKCHMaJbHBIM YHCIOM CBOMX CiylIaTesei
(‘BcTymaer ¢ HUMH B croBop’: «il crée ainsi une connivence»), MO3TOMY Ha-
MEPEHHO JIelaeT OLIMOKY, CBOMCTBEHHYIO JETSAM HJIM HEIOCTATOYHO IPaMOTHBIM
aoasm [6, p. 39].

B wuHBIX ciydasx aBTOpbI BBIHYXJCHHO HCIOJB3YIOT HECYIIECTBYIOIIYIO
rJIarojbHy0 Gopmy BBUAY A€(PEKTHOCTH TIarojlbHON mapagurMel (IpU 3TOM OTKa3
OT BbIOOpa IJIArOJIOB-CHHOHUMOB C TOJHOM MapajurMoN CHPSKEHUS MOXKHO
OOBSICHUTH HEXKEJIaHUEM HapyUIUTh OOIIYI0 CTHIMCTUKY MoBecTBOBaHU). [10100-
HOE MOXXHO, B YaCTHOCTH, OTMETHTh Ha mpuMepe riarona clore ‘3akaHuuBaTh,
3aKpbIBaTh’, HE UMEIOIIEM B COBPEMEHHOM (PaHIy3CKOM sI3bIKE (HOPM MPOCTOTO
HpOIIEANIETro BpeMeHu passeé simple. Hampumep:
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5) lls closirent leur repas, elle par une mousse au chocolat, lui par une
tarte... (R.Jorif, Le Burelain) ‘Onu 3aBepiimin o0ea, OHa — IIIOKOJAJHBIM
MYCCOM, OH — IIUPOTOM .

Berpewarores Takke «aHOMalIbHBIE» YIOTPEOJEHUSI TJIAroJIbHBIX HaKJIOHE-
Huil. Hanpumep, coBpeMeHHasi (paHIily3ckasi rpaMMaTuKa 3ampeiiaeT HeKoraa
JIONyCTUMOE HCIOJb30BaHWE yciIoBHOTro HakioHenus Conditionnel B npuaarou-
HOM YCIIOBHOM MPEUIOKEHUH Tocie coro3a Si ‘ecan’. OpHAKO MOCie BBIXOJA Ha
skpanbl B 1962 r. punsma «La Guerre de boutonsy» (‘Boiina myrosuir’) B o6uxon
aKTUBHO BOIIJIO arpaMMaTHYHOE BBIpaxeHue si j aurais su! ‘ecnmu Obl 51 3HAM!’
(mpaBuitbHas hopma — si j 'avais su!). [IocTENIEHHO OHO TIPEBPATHIIOCH B YCTONYH-
BYIO IIYTJIMBYIO KOHCTPYKIMIO, K KOTOPOM MpUOEraloT B CHUTyalMsIX, KOTIa
UPOHUYHO CETYIOT Ha HEYTO, Yero cieaoBasio Obl m3bexarb. Unes momoOHOM
aHOMaJIUU OblIa aKTUBHO MOJXBadeHa HOCHUTEINSIMU SI3bIKA, M B HACTOSIIEE BPEMs
MOXHO BCTPETHTh MHOXECTBO €€ BapUAHTOB M Yy aBTOPUTETHBIX AaBTOPOB,
U B IIpecce, U B paJuo- U Tejenepeaavyax.

Kak yxxe oTMeyasoch, HU CUCTEMa, HU S3bIKOBasi HOpMa He 00JsagarT adco-
JIOTHOM CTaOMIBHOCTBIO. fI3BIK, YTOOBI OBITH COBEPILIEHHBIM OpPYJIHUEM OOLIEHUS,
JIOJDKEH TIO3BOJISITH CKa3aTh BCE, AK€ TO, NJIS Yero HET CIeNHaIbHOro 000-
3HaueHus. [103ToMy HOpMa «paclIaTbIBaeTCs» W IpEAsiaracT HOBBIC BapHAHTEHI.
[Ipoureiiee BpeMsi YCIOBHOTO HAKJIOHEHHS IOCIE SI BMECTO MPEIIMPOIIEAIIETO
BpeMeHM uHAWKatuBa (plus-que-parfait) moMuMo MpOHMM MOXKET yKa3bIBaTh Ha
CTPEMJICHUE TOBOPAIIETO TOYHEE BBIPA3UTh CBOIO MBICIHH M TOJYEPKHYTh, UYTO
YCJIOBHE — 3TO JIMIIIb MPEINOI0XKEeHHE / TUIIOTE3a, KOTOPOE MOTJIO ObI UMETh MECTO
B IIPOIILJIOM, HaIpUMED:

6) ... si j’aurais eu la prudence, moi, de ne donner qu ‘un sou a la femme. Et
qui sait, peut-étre non ? (J. Giono, Angelo) ‘... XxBaTujo Obl y MEHSI OCTOPOXKHOCTH
JlaTh TOJIbKO OJIMH CY 3TOM keHIuHe. KTo 3HaeT, BO3MOXKHO, HET?

a TaKk)Ke BBIPA3UTh COXAJICHHE WM YKa3aTh Ha CBOe 0c000€ OTHOIIECHUE
K KaKOMy-JTn00 (akTy IelCTBUTEIbHOCTH:

7) ... elle en caressait la chaux écaillée en bredouillant: «Si j’aurais jamais
cru...» (H. Bazin, Cri de la chouette) ‘...oHa rmaguna oTmeTymIMBIIYIOCS H3BECTD
Y HEBHATHO noBTOpsiia: Ecnu Okl 5 3Hana...’;

8) Méme si j’aurais aimé en savoir plus, je ne prolongeais pas le contact
(Ch. Angot, Rendez-vous). ‘llaxxe eciu Obl MHE 3aXOTEJOCh y3HaTh 00 3TOM
OombIe, st ObI HE CTaJ MPOJOJIKATH OOIIEHUE .

Hapymenus 3atparuBaroT u (pyHKIIMOHHPOBAHUE COCJIAraTeIbHOTO HAKJIOHE-
aus Subjonctif. JloctarouHno 4acTo B cOBpeMEeHHOM (DpaHITy3CKOM SI3bIKE HaOIIro-
JTAETCSl €r0 arpaMMaTUYHOE MCTOJIb30BAHKUE B MPUIATOYHOM MPEJIOKEHUN TTOCIIe
Oesnmuunoi koHcTpykiuu il est probable ‘BeposiTHO’, Thae mpaBuiIa rpaMMaTHKH
NPEANMKUCHIBAIOT YIMOTpeOIeHNEe H3bsABUTENIbHOTO HakioHenus Indicatif. Moo
MIPEANOJIOXKUTh, YTO MOA00HAS «BOJBHOCTH» TIO3BOJISIET aBTOPY «IPECTYMHUTHY TY
TOHKYIO TpaHb, KOTOpas OTINYACT «BEPOSITHOE» OT «BO3MOXKHOTO», W TIPHUIAThH
BBICKa3bIBaHUIO 00JIee BEIPAKCHHBIN OTTEHOK CYOBheKTUBHOCTH. Hampumep:
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9) 11 est probable que nous ayons partagé le désir de boire, ['un dans [’autre,
jusqu’a plus soif (H.Bianciotti, Le Pas si lent de I’amour). ‘BepositHo, MbI
pa3lessuIM JKeJTaHue UCITUTh APYT IPpYra, YTOObl YTOJIUTH XKAKIY ... ;

10) ...il est probable que vos parents aient préféré que VOUS passiez VOS
Jjournées dans un autre quartier (M. Lévy, L’étrange voyage de Monsieur Daldry).
‘BeposiTHO, Ballld pOAUTENN MPEANOWINA Obl, YTOOBI BbI MIPOBOAUIIN JTHU B APYTOM
KBapTaie’.

He uckiaoyeHo Takke, 4YTO MPUUMHON OTCTYIUIEHHS] OT MPAaBWII B PAAE CIIy-
YaeB CTAHOBUTCS W OaHAJIbHBIA NPUHIUII AHAJIOTUU C HECHMHOHUMHUYHOM, HO
B HEKOTOPOU CTETEeHU CO3BY4HOU KoHcTpykmumei il est possible que ‘Bo3moxHO,
4TO’, KOTOpas BCErjaa CONMPOBOXIAAETCS NPHUAATOYHBIM IPEIOKEHUEM C IMPEaH-
katoM B ¢popme Subjonctif.

OOpamaroT Ha ceOs1 BHUMaHUE M HEKOTOpbIE CIIydal aHOMaJbHOW coueTae-
MOCTH UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO C MpeyuioroM. Tak, mocie riaarojoB étre ‘Obite’,
aller ‘unTi’ BMecTo HOpMaTHBHOTO mpemiora Chez ‘x, y’ mepea oxylieBICHHBIM
UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM MOHO BCTPETUTHh MPEIJIOT d ‘B’, UCIOIb3YEMBbIU
nepen Ha3BaHUSIMU OOBEKTOB. Kak mpaBuiio, mojgoOHas aHOMaJMsl BCTPEUYACTCS
B YCTHOM pa3rOBOPHOM peud IMepes HazBaHUsIMU TpodeccHii, KOTOpbIe JIErKo
aCCOLIMMPYIOTCA C COOTBETCTBYIOIMM MECTOM. B XyZ05K€CTBEHHOM TEKCTE TaKOe
HapylIEHUE TO3BOJISIET aBTOPY MPHUIATh MOBECTBOBAHUIO >KUBOU, HEMPUHYKICH-
HBI 1 HePopManbHBI Xapakrep. Cp.:

11) Elle ne voulait pas me croire, elle ne voulait jamais aller au médecin
(M. Proust, A la recherche du temps perdu). ‘OHa He XoTena MHE BEpHUTh, OHA
HUKOT/Ia HE XOTeJla CXOJIUTh K Bpauy’ .

12) Elle doit étre au coiffeur, ou chez la manucure (R. Fallet, Le Triporteur).
‘OHa, A0HKHO OBITh, Yy TapUKMaxepa Uiid Ha MaHUKIOpE .

[IpuBenem apyrve npuMepbl aHOMaJbHOIO MCIOJIB30BAHUS MPEIoroB. Tak,
BCJIE] 3a cTaBIIMMH KpblaatbiMu (pasamu (C'est la faute 4 Voltaire... ‘Dto BuHa
Bonbrepa’, C’est la faute a Rousseau... ‘Oto BuHa Pycco’) u3 necuu ["aBpora,
MepcoHa)ka U3BeCTHOro pomana B. ['toro, HeHOpMaTHBHas KOHCTpykuus la faute
d HEPEIKO «KOHKypHpyeT» ¢ HopMmatuBHoW la faute de. Ormerum, uTO
O@panHuy3ckas AkajaemMuss HE MOOUIPSIET TaHHOE COYETAHUE M OTHOCHUT €ro K pas-
TOBOPHBIM, POCTOPEYHBIM BhIpakeHUsIM. Cp.:

13) Je danse et je vomis, c’est la faute a Matou (H. Guibert, L’incognito).
‘Sl TaHIY1O ¥ MEHS TOILHUT, BUHOBAT Marty’;

14) C’est la faute a son pére! dit Elie (R. Sabatier, David et Olivier). ‘B stom
BUHOBAT ero orelr! — ckazana Dnun’.

WNuTtepecHas TeHaeHIMs HAOTIOAETCs B TIOCIEAHEE BPEMS U B YIIOTPEOJICHUH
Kay3anbHOro mpeiora faute de ‘us-3a orcyrcrBus / HenMenus’. B coBpeMeHHBIX
bpaHIly3CKUX CpeACTBaX MacCOBOM HHGPOPMAIMKM BCTPEUAOTCS MPUMEPHI €ro
UCII0JIb30BAHUSI BMECTO MPEIOKHON KOHCTpYyKIuu par la faute de ‘mo Bune’, uTto,
N0-BUAMMOMY, CBA3aHO CO CTPEMJICHHMEM aBTOPOB K JAKOHUYHOCTU H3JIOKEHUS,
CBOWCTBEHHOM HOBOCTHBIM TekcTaM. Cp.:
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15) Faute de Covid-19, des spectateurs assistent au Chemin de Croix
derriere les barrieres de la place Saint-Pierre (le Figaro, 03/04/2021). ‘U3-3a
KoBuna-19 3purenu nabmogaroT KpecTHBIN X0 3a OTpakKIeHUSAMH Ha TUIOIIAIH
Cont-Ilsep’;

16) Mondial 2021: Pas de spectateurs en Egypte faute de Covid-19
(uarepHeT-uzganne WwWw.sport.fr). ‘Uemmnuonar mupa 2021: Her 3purencii
B Erunre uz-3a Kosua-19°.

MO’XHO TIPEANOIOKHUTh, 9TO B CIIydae MacCOBOTO HCIIOIB30BAaHUS TPEIJIoTa
faute de B HOBOM 3HaYCHHMH TOCJICHEE MOXKET ITOCTCIICHHO 3aKPEIHUTHCS KaK OJIHH
U3 JOIYCTUMBIX BapuaHTOB. OTMETHM, YTO MOJO0OHAs 3BOJIOLUS MMEJIA MECTO
¢ KOHCTpyKIuer en fait de, kotopas momMuMo 3Ha4YeHHWH ‘4TO KacaeTcs M ‘Kak,
B KauecTBe’ BO BTOPOWM TIOJIOBUHE TPOIUIOTO BEKa CTajga HCIOIh30BaATHCS
B 3HaueHuu ‘Bmecto’ [7]. Cp.:

17) Un gar¢on de l’dge de Nicolas langa a celui-ci que c’était génial, et son
pere, qui avait fait le tour avec lui, adressa au pere de Nicolas un petit sourire
entendu, signifiant qu’en fait de génial c’était plutot éprouvant (E. Carrére, La
Classe de neige). ‘Manpunk B Bo3pacte Hwukomns ckasan emy, 4To 3TO OBLIO
reHUAJIbHO, a €ro OTell, TYJSIOmUA C HUM, MNOCMOTpel Ha oTma Hukomns
C KpaCHOPEYMBOM YJIBIOKOM, O3HAYalollei, 4TO BMECTO ‘‘TE€HHUAIBHO”, 3TO OBbLIO
CKOpEE YTOMUTEIBHO ;

18) Vous savez, pendant notre semaine a Martha’s Vineyard, en fait de
prétendre étre avec une amie, elle avait tout simplement fugué (J. Dicker, La vérité
sur l’affaire Harry Quebert). ‘Bbl 3Haete, BO BpeMs HallIero HEACIHHOTO
npeObiBaHusl B Maptac-BuHbsipy BMECTO TOro, 4TOOBI yTBEpPXkIaTh, YTO OHA
y NOJIpYTH, OHA MPOCTO cOexaina’.

CrpeMieHHE K €MKOMY U JJAKOHUYHOMY H3JIOKCHUIO TIPOSBIISECTCS U B HApYy-
MICHUSX CHHTAKCUYECKOTO MMOCTPOSHUS MPEIOKEHUA. Tak, BMECTO MPUAATOYHOTO
NpeUIoKEeHUsT BO (pazax MOXKHO BCTPETHTh HCIIOJIb30BaHUE 000COOJICHHBIX
MIPUYACTHBIX 000POTOB M OMPECICHHUI, HE COOTHOCAIIUXCS, KaK 3TOTO TPEOYIOT
MpaBWjia rPaMMATHUKHU, C MOMJIEXKAIIMM riaaBHOro npeminoxeHus [8]. Ilpu stom
MapajoKc 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO aapecaT aJcKBaTHO MOHUMAET CMBICHT HaIlH-
CaHHOTO OJylarogaps MPEIIIECTBYIONIEMY KOHTEKCTY WJIM HAJUYHIO B CTPYKTYpE
MPEIIOKEHNS] COOTBETCTBYIOIIMX AonoHEHU. Cp.

19) Adolescents, la défaite les avait étourdis, ils s étaient désolés de ne plus
respecter personne, ni leurs peres ni la meilleure armée du monde qui avait foutu
le camp sans combattre. (J.-P. Sartre, Paul Nizan) ‘Korna onu Obuti OAPOCTKAMH,
MOpaKEHHWE WX TOTPSCIO; OHU COKPYIIAIWCH, TIOTEPSIB BEpy B KOro OBl TO HH
OBLIIO, B CBOMX OTIIOB, B JIYUIIIYIO apMHUIO MUpPa, KOTopas coexana ¢ moJjis 6e3 6o’ .

20) Je me sentais claquer au vent comme une mdture. Creusé par le milieu,
les yeux briilés, les levres craquantes, ma peau se desséchait jusqu’a ne plus étre
mienne. (A. Camus, Noces). ‘Sl ugyBcTBOBal, Kak TPSACYChb OT BETpPa, CJIOBHO
panroyTHOE nepeBo. COrHYBIIMCH MOTIONIaM, C TOPSIIIIUMH TJIa3aMH, TTOTPECKABIIIH-
MUCs Ty0aMu U KOXeH, KOTopasi coXJia Tak, 4To 5 IepecTaBajl €€ YyBCTBOBATH .
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Takum o0pa3om, rpaMMaTHYECKUe aHOMAIUH, OyAy4YH pe3ylbTaToM Iepeoc-
MBICJICHUSI YCTOSIBILIMXCSI A3BIKOBBIX HOPM M 3aKOHOMEPHOCTEH, UMEIOT 0CO0YIO
(YHKIIMOHATBHYIO 3HAYMMOCTh B BBICKA3bIBAHUHU / TEKCTE, TIO3BOJISISI TOBOPSIIEMY
HE TOJBKO MEepeiaBaTh 0COObIE 3aMbICIIbI, UYBCTBA U MEPEKUBAHUS, HO U ONpe/e-
JIEHHBIM 00pa30oM BO3JIeWCTBOBATH Ha ajapecara. CyllecTBOBAHHME U II€JICHAINpaB-
JIEHHOE WCIIOJb30BaHUE HOCUTEISIMHM SI3bIKA PA3JIMYHOTO pOJa «BOJBHOCTEN»
B OTHOILIEHUU TMpaBWiI MOP(OJOTHM M CHUHTAKCUCA CBHUJIETEILCTBYIOT O Kpea-
TUBHOM TIOTEHIMANE (PpaHIly3CKOMl TpaMMaTHKUd U SIBISIOTCS HEMaJlOBaKHBIM
(aKTOPOM 3BOJIOIIUH SI3BIKOBOW CUCTEMBI.
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I'APMOHUYHOE U KOHTPACTUBHOE B3AUMOJIEMCTBUE A3bIKOBbBIX
CPEJCTB B ITPOLIECCE BbIPA’KEHM A KOCBEHHBIX ITOBY XXKIEHWI

B cratee paccmaTpuBarOTCs XapaKTEpHBIE 4YEpPThl TapMOHUYHOIO M KOHTPACTUBHOIO
B3aUMOJICUCTBUS CPEJICTB PA3JIMYHBIX SA3BIKOBBIX YPOBHEM B MPOLECCE MEPENaYu TUPEKTUBHOTO
HaMepeHUs MOCPEACTBOM KOCBEHHBIX PEYEBBIX AKTOB JUPEKTUBHOI'O THUIIA B HEMELIKOM S3BIKE.
CeMmaHTHKa JUPEKTHBHBIX PEYEBBIX aKTOB (DOPMHUpPYETCS MyTeM B3aUMOACWUCTBHUS B CTPYKTYpeE
BBICKA3bIBAHUS PA3JIUYHBIX MOAAJIBHBIX IUIAHOB. JIIUCTEMUYECKOT0, AKCHOJIOTUYECKOIO U JUPEK-
TUBHOTrO. Pa3innuyHoe coderaHue S3BIKOBBIX CPEACTB IO3BOJSET IOBOPALIEMY YCWINThH JINOO
0CJIa0UTh OTAENbHBIE BHUJbl MOAAIBHOCTH, TOUHEE BBIPA3UTh MHTEHIIMIO, YTO B UTOIE CKAa3bl-
BAETCs HA pealn3aliy ero HaMEpEeHHUs.

KnrwodyeBble CcIOBa: KocseHHble peuegble aKmbul, B63AUMOOCUCBUE SA3bIKOGbIX
cpeocms, A3bIKOBble YPOGHU, 2APMOHUYHOE 83AUMOOEICMEUe cCPeOCms, KOHMPACMUBHOE 83AUMO-
Oeticmeue, OUPEeKMUEHOCMb, HACMOAMENbHOCMb, INUCMEMULECKASI MOOATbHOCTb, AKCUONIO2UYe-
CKasl MOOATIbHOCMb.

N. V. Kutsenko
Minsk, Belarus

HARMONIOUS AND CONTRASTIVE INTERACTION OF LINGUISTIC
MEANS IN PROCESS OF INDIRECT ORDER EXPRESSION

The article is dedicated to typical features of harmonious and contrastive interaction of
linguistic means of various linguistic levels in a process of directive intention communication by
means of directive-type indirect speech acts in German. Semantics of directive speech acts is
formed by interaction of different modal plans, primarily epistemological, axiological and
directive ones, in the utterance structure. Different combinations of linguistic means allow the
speaker either intensify or weaken separate modality types, or more specifically, to express an
intention, which finally has an impact on intention implementation.

Key words: indirect speech acts, interaction of linguistic means, linguistic levels,
harmonious interaction of means, contrastive interaction, directivity, insistence, epistemic
modality, axiological modality.
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B3anmoneiicTBrUE SA3BIKOBBIX CPEICTB B BBICKA3bIBAHUM JABHO MPHUBJIEKAIIO
k cebe Baumanue uccienonsareneit (E. U. [llennensc, E. B. 3apeukas, M. b. Jleiita-
He). OTmeuaeTcs, YTO OTHOIIEHHUS MEXAY HWHTOHAIMe ¢pa3bl U JIEKCHKO-
rpaMMaTUYECKUMH CPEACTBAMU BBIPAKEHUS ONPEEIIEHHOTO HAMEPEHUSI MOTYT OBITh
OJTHOHAIPABJICHHHIMU (TAPMOHUYHBIMU) U Pa3HOHANPABICHHBIMU (KOHTPACTHUBHBI-
mi) [1, c. 111].

[Ipu rapMOHUYHOM B3aMMOJICHCTBUU JIEKCHUECKUE, MOp(OJIOrnyecKue, CUH-
TaKCUYECKUE M MPOCOJAMYECKHUE CPEIACTBA COBMECTHO BBIPAXKAIOT OMPEACICHHOE
HaMEepEeHHUE TOBOPAILETO, HE CO3/[aBasi MPOTUBOPEUHUS B MPOIIECCE MHTEPIPETAIIUN
CMbICTIa BbICKa3biBaHUA. [Ipu pasHOHANpaBIECHHOM B3aUMOJCHCTBHUM S3bIKOBBHIC
CpPEACTBa UCIOJIB3YIOTCS JIJIsl BBIPAXKCHHS 3HAUEHUM, MPOTUBOIOIOKHBIX 110 CBOEH
ceMmaHTuke [2, 1. 27].

XapakTep crnoco00B B3aMMOJACHCTBUSI SI3bIKOBBIX CPEJICTB MPEJICTABIISIET CO-
00l BayKHYIO MPOOJIEMy TIPU aHAJIU3E JUPEKTUBHBIX PEYEBBIX aKTOB. TaKue BhICKA-
3bIBAHMS MIPETNOJIAraloT OKa3aHe JaBJICHHs Ha COOECEeIHUKA, YTO MOXKET CIIPOBO-
UpOBaTh KOH(IMKT. B 3TON CBSI3W TOBOPSIIMI CTPEMUTCS BBIPA3UTh CBOE
HaMEpeHUe MaKCUMalIbHO TOYHO, a CIYIIAIOIMIUA MOXKET mpuderath K Mapkepam,
CMSTYAIONIMM HACTOSITEIbBHOCTh BBICKA3bIBAHUSI M TTOMOTAIOIIUM M30€XaTh KOH(Q-
JUKTA.

MarepuasioM sl UcclieIOBaHUS MOCTyKWiK 120 BbICKa3bIBAaHUN TUPEKTUB-
HOT'O THIA, COJACPKAIUX Pa3JIMUHbIe MAapKEPhl OJHOHAIMPABICHHOTO M pa3HOHA-
MPaBJICHHOTO B3aUMOJICHCTBUS CPEICTB PA3IUUHBIX YPOBHEH S3BIKA.

AHaJIM3 MPaKTUYECKOr0 MaTepualia CBUJETEIbCTBYET O TOM, UTO B OOJIBIIIMH-
cTBe ciaydaeB — 87 % mpuMepoB — B BBICKA3bIBAHUSX HAOJFOMACTCS TAPMOHHYHOE
B3aUMOJICHCTBUE SI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTrJa TMOCJIEAHUE «HE TMPENITCTBYIOT
PACKpPBITUIO CEMAHTUKHU KaXKJO0TO U3 CpeACTB. JJisi MOJTHOTO MOHUMAHUS CMbICIIA
PaBHO HEOOXOAMMBI M TIPOCOANYECKHUE, U JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKHUe CpelcTBay |1,
c. 118]. CymiecTBeHHBIM MPEICTABIAECTCS TO, YTO ITO MOBBIIIAET MOMEXOYCTONYM-
BOCTh YCTHOUM peuu, o0ecriednBaeT 060jee TOYHOE TOHMMAaHUuEe UCTUHHOTO CMBICTIa
BBICKQ3bIBAHUSI B OCJIOKHEHHBIX YCIOBUAX KOMMYHHMKAalMU. Tak, B BBICKa3bIBa-
HUAX C J3MUCTEMHYECKON MOJAIbHOCTHIO PA3JIMYHBIE OTTEHKHU MPEIINOI0KEHUS
y4acTBYIOT B (POPMUPOBAHUU CTENEHU HACTOSITEIIBHOCTH BbICKa3biBaHWs. [lpu
BBIPAKEHUU MPEIOI0KEHUS] TAPMOHUYHBIE OTHOLIEHUS SI3bIKOBBIX CPEJICTB MOTYT
HaOJI01aThCsl MPU BKJIIOYEHUHU B BOMPOCUTEIBHYIO CTPYKTYPY SI3BIKOBBIX MapKe-
po wahrscheinlich ‘masepnoe’, vielleicht ‘moxxer ObiTh’ u ap. (1/5 mpumepos
C TAPMOHHMYHBIM B3aMMOJICCTBHUEM SI3BIKOBBIX CPECTB), HAIPUMED:

Kannst du mir vielleicht meinen Koffer mitbringen, damit ich rechtzeitig zum
Bahnhof komme? ‘Mo:keT GbITH THI MOKEIIIb IPUHECTH MHE MOM YeMOJIaH, YTOOBI
s BOBPEMS yCITEN Ha BOK3a?’

BonpocurenbHas cTpykTypa BbIpa)kaeT MOJAIBHOCTh MPEAINOJIOKEHUS, He-
YBEPEHHOCTh B BO3MOKHOCTH pealin3alluu JACUCTBUS, B JAHHOM CIIy4ae BEXJIUBOU
npockObl. MomanbHas nekcema Vielleicht Taxoke BwIpakaeT 3MUCTEMHYECKYIO
MOJIaJIbHOCTh HEYBEPEHHOCTU. BKIiIt0OUEeHUE NAaHHOW JIEKCEMBbI B BOIPOCUTEIBHYIO
CTPYKTYPY TO3BOJSIET YCHUJIUTH OOIIYI0 CEMAaHTHKY CHHTAKCHYECKOW KOHCTPYK-
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uu. [oBopsimuii cMsAT4aeT JaBleHWE HAa COOECENHMKA, IMOCKOJBKY TMpoch0a
TpPaHCIUPYETCS B BEXKIUBOU (hopme. B maHHOM mpuMepe HaOIro1aeTcs rapMOHUY-
HOE B3aMMOJICHCTBHE CEMAHTHKH BOMPOCa, JIEKCMUYECKOTO MapKepa, a TaKkke
BOCXO/ISIIIICH MHTOHAITUH (pa3bl, CBOMCTBEHHOU CTPYKTYpE BOIpoca.

['apMOoHMYHOE B3aUMOJICHCTBHE MOXKET HAONIOAAThCS B BBICKA3BIBAHUSX
C MPOTHUBOIIOJIOKHBIM 3HAYCHHEM SIMHMCTEMUYECKONH MOJATBLHOCTH — IMPH BBIpaXKe-
HUU YBEPEHHOTO mpeanooxeHus (1/9 mpumepon):

Du schaffst das bestimmt. Du kannst diesen Artikel iibersetzen. Du kannst als
Ubersetzer arbeiten. Du hast doch 4 Jahre in Deutschland gewohnt. “Tbl ¢ 3TUM
TOYHO CIPABHIIBCS. ThI MOXKEIIb MEPEBECTH ITY CTaThi0. ThI MOXEIIh paboTaTh
nepeBoaunMKoM. Thl ke 4 rona xwun B I'epmanun.’

["oBopsIIUIT UCTIONB3YET MOBECTBOBATEIBHYIO CTPYKTYPY C TJIarOJIOM B M3b-
SBUTEIILHOM HAKJIIOHCHHH. B Takux ciydasx «rOBOPSIIAN YBEPEH B BBIOJHEHUU
CBOCH IIeNTH, HE 0KMTAeT HUKAKWX BO3PAKCHUM, 3aCTABIIICT UCIIOJIHUTEIS KaK ObI
BUJICTh OCYIIECTBICHHE MOOYyxaeHus», — ormedana E. U. Hlennensce [3, c. 153].
Hcnone3yemoe B mpumepe Hapedwe bestimmt ‘Touno, onpenencHHO™ Takke CBH-
JETENhCTBYET 00 OTCYTCTBHM COMHEHHH B BO3MOXKHOCTH OCYIIECTBICHUS
NEePEBOUECKON JIEATELHOCTH. ['apMOHMYHOE B3aMMOJICHCTBUE CHUHTAKCHYECKOM
CTPYKTYpbl TMOBECTBOBAHUS, KATETOPUHM HAKJIOHEHUS — HMHAMKATHUBA, a TaKkKe
JICKCHUECKOW CEeMaHTHKHU Hapedws bestimmt mosBossier ampecaHTy pean30BaTh
COBET BBICOKOHM CTEMEHHU KaTerOPUYHOCTH, UYTO TAKXKE JOCTUTAETCS MOCPEACTBOM
YCWJICHHSI STMMUCTEMHUYECKON MOJATBHOCTH.

Kpome snucTeMudeckoil MOJadIbHOCTH B KOCBEHHBIX BBICKA3BIBAaHUSIX C Ce-
MaHTHUKOW TTOOYKICHHS HEPEIKO MPUCYTCTBYET aKCHOJIOTHYECKasT MOJAIbHOCTh —
BBIpaKEHUE OIEHKU JCHUCTBUM cOOECEeIHNKA, HAIPUMED:

Warum isst du so viele SiifSigkeiten? Das ist ungesund. ‘Tlouemy TbI emib Tak
MHOTO CJIaJIKOT0? DTO TIJI0XO0 JJIs 340POBBA.’

AKcuosiornueckasi MOJAIbHOCTh UrpaeT OOJBIIYI0 POJb B KOCBEHHBIX
OOy JICHUSIX, TaK KAaK OIIEHKA MOET CTAHOBUTHCSA JIOTUYECKON OCHOBOM s
BBIBEJICHUS MCTUHHOTO HAMEPEHHS TOBOPSIIETO — MOOYXICHUS M3MCHHUTH ITOBE-
neHue. B JaHHOM BBICKa3bIBAHWW TOBOPSIIMN C MTOMOIIBIO JIEGKCHKH OCYXKIaeT
ynoTpebJsieHre OO0JBIIOro KOJIMYECTBO cianocten (zu viele Siifigkeiten). Bropoe
MIPEIIOKEHHUE YK€ CONCPKHUT OIEHKY, CKPBITYIO B TIOBECTBOBATEIIBHON CTPYKTYpE
(Das ist ungesund). MuroHannonHoe 0hopMIICHUE BBICKA3bIBAHUS, CBOMCTBEHHOEC
MOBECTBOBAHUIO, TAKXKE BKIIOYAET HEKOTOPYIO KAaTETOPUYHOCThH IMOOYKICHUS.
["apMOHWYHOE B3aWMOJICHCTBUE S3BIKOBBIX CPEACTB — JIGKCHYECKOTO, (hoHEeTHYe-
CKOTO M TpaMMaTHYECKOro — obecmeunBaeT (YHKIIMOHUPOBAHUE KOCBEHHOTO
COBETa OTPAHUYHUTH YIIOTPEOJIICHNE CIaIKOTO.

Kpome rapMOHMYHOTO B3aUMOJICHCTBUS SI3BIKOBBIX CPEICTB B UCCICAYEMOM
MaTepHalie BCTPEYAIOTCSA TaKKe ClIydad MX KOHTpacTHBHOTO KoHTakTta (13 %).
B takux mpumepax B paMKax OJHOTO BBICKA3bIBAHUSI HCIIOJB3YIOTCS CPECTBA,
CEMaHTHKA KOTOPHIX BRIPAYKAET 3HAYEHUSI, TPOTUBOIIOIOKHBIC 10 CMBICITY:

Wenn Sie so nett wdren und alle Informationen mitteilen wiirden, dann
konnten wir uns die Sache anders iiberlegen und Sie aus dem Gefdngnis freilassen.
Sie verstehen ganz gut, was in anderem Fall passiert. ‘Eciu 651 Bbl Obutn Tax
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JT100€3HBI ¥ MPEJOCTABUIN BCIO MH(POPMAIIMIO, MBI TOT/Ia MOTJU OBl MO-APYyTroMy
IIOCMOTPETh Ha CUTyalMi0 U 0cBOOOAUTH Bac u3 TropbMbl. Bbl oueHb xopoiio
IOHUMaeTe, 4To OyJIeT B MIHOM Cilydae’.

B nanHOM mnpuMepe BeXIMBOCTH (pas3bl, IKCIUIMKALMM KOTOPOM CiIyXkat
oopmiieHHE BBICKA3bIBaHUA B (pOopMe NPUIATOYHOTO MPEUIOKEHHS YCIOBUS
1 OpMBI COCIIAraTelbHOIO HAKIOHEHUS, PE3KO KOHTPACTUPYET C CEMaHTHKOM
nocueayroueil ¢paspl. Jlekcuuecku B BBICKAa3bIBAHWM BHAYaje BbIPAXKAETCs
obelanne MOJIOKHUTEIILHOTO PEIICHHUS POoOIeMbl 00 OCBOOOKICHUN U3 TIOPHMBI.
Opnnako pJainee TOBOPSIIMKA YKa3bIBa€T HA HEraTHBHBIE MOCIEACTBUS OTKa3a
MPEIOCTaBUTh MH(POPMAIUIO, BCIEACTBHE YErO BBICKA3bIBAHUE CTAHOBUTCS yTPO-
301, COAEpKallIel CKPHITOE KaTEropuyHoe TpeOOBaHUE COOOIIUTH HEOOXOIUMBbIC
ceeaenus. [loguepkHyTas BEKIMBOCTh Hadana (hpasbl, B3aUMOJCHCTBYS C CEMaH-
TUKOU Mocienytouieit ¢gppasbl, pruoOpeTaeT B TAKOM KOHTEKCTE XapaKTep U31€BKU.

IIpoBeneHHOE HCCaeq0BaHUE MO3BOJISIET 3aKIIFOYNTh, YTO B MPOLECCE peau-
3allUd KOCBEHHBIX NOOYKIEHHI B HEMELKOM SI3bIKE€ B OOJBIIMHCTBE CIy4yacB
UCIIOJIB3YETCSI TapMOHHMYHOE B3aMMOJECHCTBHE S3BIKOBBIX CpPEIACTB. JIEKCHKO-
IrpaMMaTUYECKUE U MHTOHALMOHHBIE CPEACTBA MO3BOJISIIOT BBIPA3UTH PA3IMYHBIE
KOMMYHUKAaTHBHbIE HAMEPEHHUS JTUOO OLICHKH, (POPMUPYS BBICKA3bIBAHUS pa3Iny-
HOW CTENEHU HACTOATEIBbHOCTH. DTOW L€ CIYXaT, IPEKIE BCEro, JEKCHUECKUE
MapKepbl YBEPEHHOCTH WJIM COMHEHUS B BO3MOKHOCTH COBEPILICHUS TE€X WM HUHBIX
nerictBuil. Ciydan KOHTPAaCTUBHOTO B3aMMOJEUCTBHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB BCTpE-
4aloTca peXe, YTO OOYCIIOBIEHO CTPEMJICHUEM KOMMYHHKAHTOB K H30€XKaHUIO
KOH(JIUKTOB B IOBCETHEBHOW KOMMYHHKAIUH.
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E. A. Kyuyrypnas, /I. B. bongapyk
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BAPUATHBHOCTh CUHTAKCMYECKNX KOHCTPYKIINU,
BbIPAXXAIOHINX HECOL JIACHE,
B NCITAHOA3bIYHOU PASI'OBOPHOU KOMMYHUKAIIMA

B cratee paccMaTpuBarOTCS CHHTAaKCHUYECKHE (Dpa3eosioru3supoBaHHbIC KOHCTPYKIIUH,
UCIIOJIb3YEMbIE ISl BBIPAXKEHHSI PEUEBBIX AKTOB HECOIJIAaCUSl B HMCIIAHOS3BIYHON Pa3roBOPHOI
KOMMYHHKAIMHU. BBIABIAIOTCS (PUKCUPOBAHHBIC, YCIOBHO BApUATUBHBIC M BapUATUBHBIC KOM-
MOHEHTHI IaHHBIX KOHCTPYKIUH.

KnwoueBble cI0Ba: Hecoenacue, CUHMAKCUYECKASI KOHCMPYKYUsS, peuyesoli akm,
8apUAMUBHOCTNb, UCNAHOAZBIYHAS PA3208OPHASL KOMMYHUKAYUS.

A. A. Kuchuhurnaya, D. V. Bandaruk
Minsk, Belarus

VARIABILITY OF SYNTAX CONSTRUCTIONS EXPRESSING
DISAGREEMENT IN SPANISH CONVERSATIONAL DISCOURSE

The research focuses on syntax constructions expressing disagreement in Spanish
conversational discourse. The article describes fixed, variable and conditionally variable
components of such constructions.

Key words: disagreement, syntax construction, speech act, variability, Spanish
conversational discourse

MHorouucieHHble HCCIEA0BaHUs Pa3rOBOPHOM peud yOeauTeabHO Mpoje-
MOHCTPUPOBAJIH, YTO Aa)KE CIIOHTAHHAS, IJI0OXO YIOPSAOUYCHHAs U SMOIIMOHAIbHAS
pedub CTPOMTCS N0 ONPENEIECHHBIM CHHTAaKCHYECKMM MOJENSAM, BXOIALIUM
B SI3bIKOBYIO KOMIIETEHIIMIO HOCUTENS s3bIKa. «l OBOpSIIMNA (MM MUILYIIHIA) He
TBOPUT BCE, YTO OH TOBOPUT (MJIM MUIIET), KaXIbId pa3 3aHOBO, a IMOJb3YyETCS
KAKUMU-TO AJIEMEHTaMH, YK€ 3HAKOMBIMU €My (M ero coOeceqHUKY WM 4YHTa-
TEJI0), COAEPKAMMUCS B €T0 MaMsTH, YepIaeT UX OTTy/a U JaKe KOMOMHUPYET
KK pa3 Mo KaKUM-TO YK€ uMmerormmcst maodnonam» [1, c. 61]. Tlpu stom
B PA3rOBOPHOM JIHAJIOTE BBISBIAETCS MIUPOKHN KPYr CMHTAKCMYECKHX MOCTpPOE-
HUW, KOPPEIUPYIOUIUX C OMNPEIEIICHHbIMH THIIAMH PEUYEBBIX aKTOB. Peub wuuer
O TaK Ha3bIBa€MbIX (hPa3e0IOTH30BAHHBIX CHHTAKCUYECKUX MOJIEISAX (CMHTaKCcHYe-
ckux (paszemax, ¢ppazeocxemMax, KOHCTPYKIUSAX «MAJIOT0 CUHTAKCUCa»), «HEKOTO-
pble AJIEeMEHTBhl KOTOPBIX 3aJaHbl MO3WIMOHHO W JIEKCHYECKH, B TOM YHCIIE
MECTOUMEHHBIMM WJIM HEMOJHO3HAYHBIMU CJIOBaMmW» [2, ¢. 226]. Tak, B HICTaHCKOM
A3BIKE BBIJIEISETCS PAJl KOHCTPYKILMM, UCIOJIb3YyeMbIX JIJISi BBIPAXKEHUSI PEYEBOTO
aKTa HECOTJIACHs, KOTOpPbIE, C OJHOM CTOPOHBI, XAPAKTEPU3YIOTCS YCTOWUYUBOU
CTPYKTYPOU M HAJTMYMEM XapaKTEPHBIX CIIYKEOHBIX JIEMEHTOB, a C JIPyroi, oba-
JAI0T Pa3HOM CTEMEHbI0 BAPUATHBHOCTH HAMOJHSAIOUIUX JAaHHbIE KOHCTPYKIIHH
JIEKCHUYECKUX €IUHUILL.
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B nameii pabote Mbl 00paTUIUCh K aHAIU3Y CUHTAKCUYECKON KOHCTPYKIIUU
Qué... Ni qué..., NCTIONIb3YeMOU ISl BBIPAXKCHHS HECOTJIacHsl B MCITAHOS3BIYHOM
Pa3rOBOPHOM KOMMYHHKAUWH. JlaHHAsE KOHCTPYKUHUS SBISETCA HE TOJBKO OJHOMU
13 HamOoJiee YaCTOTHBIX, HO U OOHAPYKUBAET IIUPOKUN CIEKTP BapHUaTUBHOCTHU
COCTABIIIOLIUX €€ JIEKCHYECKUX KOMIOHEHTOB. @UKCUPOBAHHBIMU B TAHHOUW KOH-
CTPYKIUHU SIBJISIFOTCS TOPSIAOK CJIEIOBAHUS COCTABIISIONINX €€ PJIEMEHTOB, a TAKKE
ciryxeOHble eAMHUIIBL. UTO KacaeTcsi HEPUKCUPOBAHHBIX, TO B COCTABE YKAa3aHHOU
KOHCTPYKIIUHU BBIJICTSIIOTCS KaK BapUATUBHbBIC, TAK U YCIOBHO BapUaTUBHBIE KOM-
MOHEHTHI. K MepBbIM OTHOCATCSI €AMHUIIBI, BOZHUKAIONIUE B KaXJIOM KOHKPETHOM
ClIy4yae M 3aBUCAILIME OT MPEIbIAYIIETO KOHTEKCTa, HO HE MPEIONpEAcIsieMbIe
caMoi KOHCTpyKuuen. Ko BTOpbIM — 3JIEMEHTHI, BAPUATUBHOCTH HCHOJIb30BAHUSA
KOTOPBIX OIpaHUYEHA OMNpEe/IeICHHBIM HAaOOPOM JIEKCHUYECKUX €IWHULI, JTOIYCTH-
MBIX B paMKaX JaHHOW KOHCTPYKIIUHU.

B 3aBucuMoOCTH OT HajaU4Msi CBOOOJHBIX W/WIIM YCIOBHO BapUAaTUBHBIX KOM-
MIOHEHTOB paccMaTpuBaeMasi KOHCTPYKIIMS MOKET UMETh CIEAYIOLINE BapUAHTHI:

1. Ogaum u3 HanboJsiee YaCTOTHBIX SBIsiETCA BapuaHT qué + Y + ni qué + X,
rae Y — KOMIOHEHT, MPEeICTaBISIONIUNA COO0M TOBTOP CIIOBA WUJIU CJIOBOCOYETAHUS
13 NPEAbIAYIIETO KOHTEKCTa, @ X — YCJIOBHO BapUATUBHBIA KOMIIOHEHT, KOTOPBIN
MOXXET OBITh BBIPAKEH CJCAYIOIIMMU CYIIECTBUTEIBHBIMU U CYOCTaHTHUBHBIMHU
cnoBocoueranmsamu: alforja, calabazas, caracoles, carajo, cipote (Am.), cojones,
cuerno, corio, demonio, diablos, diante, gaitas, historias, india envuelta, chingada,
leches, mierda, nifio muerto, narices, ocho cuartos, pan caliente (Am.), peinetas,
pollas, pufietas® : Tii no puedes. Estds tomando antibidticos. — Qué antibiéticos ni
qué niiio muerto — dijo él dando una palmada enérgica en la almohada [3]. ‘Tl
He MOXelb. Thl NpUHUMaeb aHTUOMOTUKH. — Kakue Kk 4yepTy aHTHOMOTUKH, —
cKasaj OH, SHEpPru4HO yaapuB 1o moxayiike’; Me acuerdo que los organizadores
nos querian llevar a Disneylandia a ver al pato Donald. — Qué Disneylandia ni
qué la chingada [4]. ‘51 noMHIO, YTO OPraHU3aTOPHI XOTEIIM OTBE3TH Hac B Jluc-
Heien k Jlonansay /laky. — Kakoi k uepty JucHeiiyienn’ .

[lepeuriciieHHbIE BBIIIE CIOBA U CIIOBOCOYETAHUS MPEACTABIAIOT CO00M 10O
TpaJUIHOHHbBIC (opMyIIbl (nifio muerto ‘MepTBBIA pebeHOK’, pan caliente ‘rops-
gyuii xne6’, alforja ‘cymka’ u T.1.), 1100 TpyObIe, )KaproHHbIC eIUHUIBI (Carajo,
cojones, corio, chingada u T.1.). KOHCTPYKIIMU ¢ JaHHBIMH CAMHUILIAMH 3a(HKCH-
pOBaHbl BO (Ppa3eosOrnyecKux cioBapsax [5; 6], mpu 3TOM Kak MPOUCXOXKIECHUE
psAna u3 HUX (HanmpuMmep, qué ... ni qué nirio muert0), Tak U UX CBA3b C CEMAHTUKOU
HecorJ1acusi 0ObSICHUTB JJOBOJIBHO CJIOXKHO.

[ToMuMO MMEH CYIIECTBUTENBHBIX M CYOCTAaHTHUBHBIX COYETAaHHWI B paccma-
TPUBAEMOUN KOHCTPYKIIMU B Ka4€CTBE YCIOBHO BAapUATUBHOTO KOMIIOHEHTA 4acTO
UCIIONIB3YETCsl OTpUIlaTelbHOe MecTtouMmeHne Nnada ‘muvero’. Con calma, con
calma, no te adelantes, espera... — Qué esperar ni qué nada. ;Te acuerdas del

1
31. W [nmanmee S3BIKOBBIE CIMHMIIBI, TPEICTaBICHHbIE 0€3 TepeBojia, HE HMEIOT
HOPMAaTHUBHBIX JINTEPATYPHBIX SKBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3bIKE.
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dibujo de la muchacha? [7]. ‘CnokoiiHo, cHokoiiHO, He 3a0eraii BIepen,
nojoxau... — Kakoe Tam mogo:xkau. Tel nomHuIb pucyHok aepymku?’; Calla... —
Qué calla ni qué nada [8]. ‘3amomnuu...— [IpsiMo B3s1J1a M 3aMoJI9aia’.

N3 paccmaTpuBaeMbIX BapUaHTOB OJJHUM M3 HauOOJIEe YACTOTHBIX SIBISETCS
qué...ni qué nifio muerto. VIHTepecHo, 4To XOTS caMO CJIOBOCOUYETAHUE Niflo muerto
OTHOCHUTCS K YCTOMYMBBIM €IMHMIIAM, HAMHU ObUIH BBISIBJICHBI CIy4yaud BapbUpPOBa-
HUS CYIICCTBUTEIBHOTO B JAaHHOM COYETaHWHU. Tak, B CIEAYIOIIEM MpUMEpe
BMECTO CYIIECTBUTEIBHOTO 7i7i0 ‘peOEHOK’ UCIOJIb3YETCs CYIIECTBUTEIILHOE PEITO
‘cobaka’: —;No te acuerdas de la fiesta en el Pedagogico? — ;Qué fiesta ni qué
perro muerto, Tomdas, nunca he estado en una fiesta del Pedagogico! [9]. ‘Pa3Be
Thl HE TIOMHHIIb BeuepuHKY B [lemarornueckom? — Kakasi Kk 4epTy BedepHHKA,
Tomac; s Hukorna He OblT Ha npa3aHuke B [legarornyeckom!’.

2. PaccmoTpenHast BbIlIe KOHCTPYKITUS 9acTO UCIOJIB3YETCSI B COKPAIIEHHOM
BUJIC, TJI€ DJIEMEHT, 0003HAUEHHBIN CUMBOJIOM X, HE BBIPAKEH SKCIUTMIUTHO: Qué +
Y + ni qué... Hanuume paHHOrO HEMOJHOTO BapHaHTA CBUICTEIHCTBYET
O BBICOKOM YaCTOTHOCTH YMOTpeOIeHUS U 00 Y3HABAEMOCTH JAHHOM KOHCTPYKIIUH
HOCHUTENIIMU si3bIKa: Si trae una orden de detencion, primero tendra que hablar
con el serior 0biSpo. — ;Pero qué obispo, ni qué...? Ni yo soy de la policia ni he
venido a detener a nadie. Solo quiero que me explique quién es usted y lo que hace
aqui [10]. ‘Ecam BBI mpuHEceTe Opjep Ha apecT, BaM CHavaja HYXHO Oyjer
MOrOBOPUTH € enuckonoM. — Hy ¢ kakum eie enuckonom...? 51 He vu3 nonuuuu
Y HUKOTO HE coOMparoch apecToBbIBaTh. I mpocTo xouy, yToObl Bbl 00BsCHUIM
MHe, KTo Bul 1 uTO BhI 371€CH NemaeTe’.

3. AHanmu3upyemasi HaMUd KOHCTPYKITUS MOYKET HAIOJTHATHCS U IBYMST CBOOO/T-
HBIMH KOMIIOHCHTAMH, T.€. CIIOBAMH W3 MPEIBIYIICH PEIIMKA cCOOCCeTHUKA: qué
+ Y1+ niqué +Y2, tne Y1 u Y2 — KOMIIOHEHTBI M3 MPEIBIAYIIEr0o KOHTEKCTa: ;Y
quién te ha dicho a ti que voy a salir? — ;Y el abrigo y el bolso, qué? — ;Qué
abrigo ni qué bolso? [11]. ‘A kro Tebe ckasan, 4TO S yX0XKy? — A Kak Hacder
najbTO U CyMKH? — ['71e ThI BUIUIIH NAJABTO U CYMKY?’

4. B KOHCTPYKIIMH, BBIPAXKAIOIIEH HEcoriache, BO3MOXKHO MOBTOPEHUE Kak
JIBYX Pa3HBIX CIIOB U3 PEIUIMKU coOecemHHMKa (CM. MpUMEp BHINIE), TaK U 1yOJn-
pOBaHME OJHOTO M TOTO € clioBa. Takum o0pa3oM, eiie OJHUM BapUaHTOM
AHAIM3UPYEMON KOHCTPYKIIUH MOKHO CUUTATh CIECAYIOIUN: qué + Y + ni qué + Y,
rie Y — MOBTOPSIONIMHACS KOMIIOHEHT W3 Tpeapyymiell permku: [Andale,
Enrique! Vamos a hacer tu y yo nuestra fiesta. — jNo, hombre! Qué fiesta ni qué
fiesta [12]. ‘[lamaii, Dupuke! JlaBaii Thl W sI YCTPOMM Hall COOCTBEHHBIH
npa3aauk. — J{a Hy Te0s ¢ TBouM mpasaHukoM!’; Porque es ruso. — jQué ruso ni
qué ruso! Ahora es espariol [13]. ‘Tlotromy uto oH pycckmii. — Kakoii pycckmuii!
Celiyac OH WcHaHelr .

5. BecbMa HHTEpECHOW pPa3HOBUIHOCTHIO AHAIM3UPYEMON KOHCTPYKIIHUH
ABJISIETCA BapuaHt qué + Y + ni qué + Z, rie Y — KOMIOHEHT U3 MpeIbIAyIIei
pEIUTHKH, a Z — KOMIIOHEHT, 00YCIIOBJICHHBIN M TECHO B3aUMOCBs3aHHBIN ¢ Y. Taxk,
KOMITOHEHT Z MOET OBITh MPEJICTABIICH:
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— CYIIECTBUTEILHBIM / MPUITAraTeIbHBIM IPOTHBOITOJIOKHOTO POJia TI0 OTHO-
meHuto K Y (B OTJIMYUE OT PYCCKOT0, B UICIIAHCKOM $I3BbIKE CYILIECTBYET TOJIBKO JIBa
poJia: JKEHCKUI 1 MY»KCKO#): jAhi va el cojo! — grito Vidal. Pero, otra vez, el tren
de los patinadores se interpuso en su vision. — jQué C0jo, ni qué cojal — dijo
Linaza [14]. ‘Bon xpomoii! — kpukuyn Bugans. — Hu Xxpomoro, Hu Xxpomoii He
BIXKY! — ckazan JIunaca’;

— antonuMoM Y: ;Ay! Demonio, apartate. — Pero, ;qué demonio ni qué
santo? Ya paso todo. [Te digo que ya paso todo! [15]. ‘O, npsiBoJ, OTOHAM. —
Kaxoii (emre) npsiBoa? Bee 3akonumiocs. ['oBopro Te0Oe, BCce 3aKOHUHIIOCH! .

JIOBOJIBHO HMHTEPECEH CIEAYIOIIMN IpUMEP, B KOTOPOM B aHAJIU3HPYyEMOU
HAMU KOHCTPYKIIMM B KadecTBE KOMIIOHEHTa Y TMpejcTaBiieHa metadopa suerio
americano ‘amMepuKaHCKas MeuTa’, a KOMIIOHEHT Z BBIPOKEH aHTOHUMHYHOM
metadopoii pesadilla cubana ‘xy6urckuii kommap’™: Y por la boca desdentada de
Ldzaro sale el rollo completo de la lancha de Juan. Que la embarcacion ya esta
lista y que el Mucho piensa salir en un par de semanas. Que si vale quinientos
dolares el tratar de tocar, aunque sea con la punta de un dedo, el sueiio
americano. — ;Qué sueiio americano ni qué pesadilla cubana? — se rie Orfeo,
aunque no tiene ganas de reir—. ;De donde voy a sacar ese dinero cuando no me
quedan ni cien tristes pesos en el bolsillo? [16]. ‘U Ge33yobriM pTom Jlazapo
HAa4YMHAET CBOW HYIHBIA pacckas o Jiojake XyaHa. UTo joaka yxe rotosa, 1 Mydo
IJIAHUPYET yexaTh uepe3 mapy Hejenb. M 4Tro Hy)XHO BCEro msThCOT AOJIIApOB,
YTOOBI MOMBITATHCSI TPUKOCHYTHCS XOTSI Obl KOHYMKOM MaJIbl[a K AaMEPUKAHCKOM
meurte. — Kakas x uepty amepukanckasa meura? — Cmeerca Opdeil, xoTs
CMESIThCS €My COBCEM HE XoueTcsi. — [ 71e 1 BO3bMY 3T JIEHbI'U, €CIIK Y MEHSI B Kap-
MaHE€ HET J1a)Ke KaJIKOW COTHHU 1eco?’

6. [ToMmuMO pacCMOTPEHHBIX BHIIIE, B TPOAHATU3UPOBAHHOM MaTepHalie HAMH
OblT  3a()MKCUPOBAHBI YCIOKHEHHBIE KOHCTPYKIIMHU, TMPEIACTABISIONINE COOOM
KOMOUWHAIMIO HECKOJLKUX THUIOB, Hanipumep, qué + Y1 + ni qué + Y1 + ni qué +
Y2, tne Y1 u Y2 — 3yIeMEHTBI U3 MPEIbIIYIIero KOHTEKCTa, MePBBI U3 KOTOPBIX
nyonupyercsi: A ver, cuéntame qué te dijo, qué CUENtO fe echd, como te va a
embaucar. — jQué embaucar ni qué embaucar ni qué cuentos! jMe vas a dejar
hablar?, ;si o no? [17]. ‘JlaBaii, pacckaku MHE, 4TO 3a CKa3Ky OH TeOe pacckasza,
Kak OH coOupaercsi TeOs oaypadyuTb. — MeHsI HUKaKUMU CKa3KaMH He Oaypa-
yuth! Thl game MHe cka3zaTth? Jla unu HeT? .

Takum oOpa3zom, B pe3yjibTaTe MPOBEACHHOTO HCCIEIOBAHUA HAMHU OBLIU
BBISBIIEHBI IIECTh BAPHAHTOB KOHCTPYKIMU Qué... Ni qué..., MAPOKO HCIIOIb3Ye-
MOM B MCMAHOS3bIYHOM PA3rOBOPHOM KOMMYHUKAIMHU ISl BBIPAKEHHUSI PEUYEBOTO
akTa Hecoriacus. @UKCUPOBAHHBIM B JIAaHHOW KOHCTPYKIIMHU SIBJISICTCS TOPSIOK
CJIeJOBaHUS KOMIIOHEHTOB, a TaKXe ClykeOHble enHuIbl. Cpeau HehUKCUpPOBaH-
HBIX KOMITOHCHTOB BBIJICISIFOTCSI BApUATUBHBIC (3aBUCSIIHME OT MPEIbIAYIIEro KOH-
TEKCTa W HE MpeJomnpeesieMble caMOi KOHCTPYKIIUEH) U YCIIOBHO BapHaTHUBHbBIC
(npencraBmsomue co00 OrpaHUYCHHBIA HAOOP JIEKCUYECKUX €IUHUII, JOIYCTH-
MbI{ B paMKax JaHHON KOHCTPYKIIHH).

1 N o o
B ucmmaHCKOM S3BIKE CIIOBO Suerio O3HAYaeT TaKKe ‘COH’ C MOJIOKUTEILHON KOHHOTAIUEN
B oTuinuune oT cioBa pesadilla ‘xormap’.
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OYHKIIMOHUPOBAHUE CUHTAKCUYECKUX AHOMAJINI
B AHI'JIMMCKOM A3bIKE

B cratbe paccmaTpuBaeTcs MOHATHE A3bIKOBBIX AaHOMAJIMM KaK OTCTYIUICHU OT KaHOHUYE-
CKOT'0 YIOTpeOJeHUs SI3bIKOBBIX CPEACTB, B KOTOPOM HAXOJUT CBOE BOILUIOIICHHE KPEATHBHBIN
MOTEHIMAI S3bIKA. Y CTAaHABIMBAIOTCS U TNEPEUYUCISIOTCA THUIOBBIE MOJIETN CHUHTAKCUYECKHUX
QHOMAJIMM B aHTJIUMHCKOM si3blke. CHHTAKCHMUECKHE HAPYIICHHS MPOSBISIOTCS KaK HAPYIICHUS
CTPYKTYpPBI MPEIJIOKEHUS] WIM KaK aHOMaJlbHas PENpe3eHTals] CEeMAHTHUKO-CUHTAKCUUYECKUX
TTO3UITHH.

KnroueBble CH0Bal A36IKO8As AHOMANUA, HOPMA, HAPYUWEHUE, CUHMAKCUYECKUU
VPOBeHb, NPeodnoN’ceHUe.

Ye. S. Lyashenko
Minsk, Belarus

FUNCTIONING OF SYNTACTIC ANOMALIES IN ENGLISH

The article considers the concept of language anomalies as deviations from the canonical
use of linguistic means, in which the creative potential of the language is embodied. Typical
models of syntactic anomalies in English are established and listed. Syntactic violations are
manifested as violations of the sentence structure or as an abnormal representation of semantic
and syntactic positions.

Key words: language anomaly, norm, violation, syntactic level, sentence.

Ha Bcem npotskeHuHM pa3BUTHA HAYKU O SI3bIKE€ 3HAYMTEIIBHBIM TEOpETHYE-
CKM M TPAKTHYECKUN WHTEpEeC HJsi JMHTBUCTOB TIPEACTaBIisia MpolaemMa
AHOMAJIbHOCTH, TOHUMAEMOU B IIIMPOKOM CMBICIIE KaK <«JIF000€ 3HAUNMOE OTKJIOHE-
HHE OT NPUHATBHIX B JAHHOM COLMAIBHOW, KYJIbTYPHOW M SI3BIKOBOM Cpe€lle CTaH-
JapTOB, KOTOPOE UMEET 3HAKOBBIH, T.€. SI3bIKOBOM XapakTep MaHu(ecTalnu, HO He
00s13aT€JIbHO CUCTEMHO-S3BIKOBYIO mpupoay» [1, c. 3]. IlpucranbHoe BHHUMaHUE
K ()EHOMEHY SI3BIKOBOM aHOMAJIbHOCTH MOXXHO OOBSICHUTH TE€M, UYTO H3Y4YEHUE
HAPYLICHUH W OTKJIOHEHUH OT M3BECTHBIX HAM WJIM MHTYWTHBHO OIIYIIA€MbIX
3aKOHOMEpPHOCTEH (PYHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKA IO3BOJSET TIy0Xe TMOHSITh Kak
MIPUPOJy CaMOTO OOBEKTa, TaAK U YPOBEHb HAIIETO 3HAHUS O HEM. B 3Toil cBs3M
0Cco0BIi cMBbICT TIpHoOpeTaeT BhickasbiBaHue H. JI. ApyTioHOBO# 0 TOM, 4TO «4e-
JIOBEK BOCIIPUHUMAET MUP H30MPATEITHLHO M MPEXkKIAEC BCETO 3aMeuacT aHOMaIbHbBIC
SIBJICHHSI, TIOCKOJIBKY OHHM BCETJa OTACJIICHBI OT cpeanpl oburtanms» [2, c. 61].
Crnenyer OTMETUTh, YTO aHOMAJLHBIM OKa3bIBAC€TCs SIBIICHHE HE caMO MO cele,
a KacaTeJIbHO TEX WJIM MHBIX 3aKOHOB. B Hayke K aHOMaJbHbIM HEPEIKO IPUHA-
JIeXKaT SBJICHUS, NMPOTUBOPEYAIINE OINHUCAHUIO, KOTOPOE MPEMJIOKUI HCCIEN0Ba-
TeJb, T. €. CPopMyIUpOBAHHON MM cucteme npasui [3, c. 437]. B npuBeneHHOM
BbIle yrBepxaeHuu H. [[. ApyTIOHOBOI 4eTKO MpociiexKuBaeTcs (pakTop 4esoBe-
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Ka, BHE KOTOPOTO S3bIK HE MOXET CYIIEeCTBOBaTh. HEBO3MOKHOCTh H3Yy4YEHUS
A3bIKa B OTPBIBE OT YesioBeKa ynoaoossiercst B. A. 3BeruHIIeBBIM HEBO3MOKHOCTHU
CO3JaHMS HE3aBUCHUMOM OT YeJIoOBEeKa MEAULIMHEI [4, c. 147].

Kak u3BecTHO, BOMPOCHI COOTHOIIEHUSI HOPMBI U OTCTYILJIEHUN OT Hee OepyT
CBOE HAuajo OT AaHTHYHBIX CIIOPOB 00 aHOMAJIMU M aHAJIOTUU, a PE3YJIbTaThl ATUX
JUCKYCCUM HaIUIM OTpa)KEHUE B rpaMMaTHKAax s3bIKa, TJI€ HapsAy C MpaBUIIaMU
(aHAJIOTHSIMU) 3aHSIM CBOE MECTO M UCKJIIOUEHUS U3 npaBuil (aHomaiun). [To3qHee
caMO TIOHSITUE aHoManus Tperepriesio u3MeHeHus. CeroJiHs MHOTHUE JTUHTBUCTBHI,
TOBOPSI O SI3BIKOBBIX aHOMAJIUSIX, IOHUMAIOT MPU 3TOM PA3JIMYHbIC OTCTYIUJICHUS OT
HOPMBI Ha ypOBHE (DOPMBI, COYETAEMOCTH SI3LIKOBBIX €IMHUIL Pa3TUIHBIX YPOBHEH,
KOTOpbIE MOTYT HOCHUTh KaK HENpPEIHAMEPECHHBI, TaK W MpeIHaMEpPEHHBIN
xapaktep. Ocoboe BHUMAHHUE MPHU ITOM YIENIACTCS NMpeAHAMEPEHHBIM OTCTYILIE-
HUSIM OT HOPMBI, KOTOPBI€ MPUBOJAT K MOBBIIMICHUIO MH()OPMATUBHON HACBHIIICH-
HOCTH COJEp>KaHUs, T.€. IPUBHOCAT HOBBIE CMBICIIbI, TOBBIIIAIOT IKCIIPECCUBHOCTD
n30paHHON A3BIKOBOM (DOPMBI, CTAHOBSITCS CTHJIMCTUYECKUM TIpuemMoM [5, c. 123].
ITo mMuenuto T. B. bynsirunoit u A. JI. llImeneBa, «... B OTJIUYHE OT 3aKOHOB
MPUPOJIBI, SI3BIKOBBIE IpPaBWJIa B HEKOTOPOM CMBICIIE CAMHU MPEAyCMATPUBAIOT
BO3MOXHOCTh MX HAPYIIEHUS — IO HEAOCMOTPY WM C KAKUMHU-TO CHEIUAIbHBIMU
ueasmm» [3, c. 439].

B cuity 0OBEKTHBHOM CIIO)KHOCTH W HEOJAHO3HAYHOCTH JAHHOTO SIBJICHUS,
BOIIPOC O THUIIOJIOTUU SI3BIKOBBIX AHOMAJIUM JI0 CHUX IOP OCTAE€TCS OTKPBITHIM
U TUCKYCCUOHHBIM. PaznuuHble Moaxojbl K KiIacCU(UKAUM aHOMAJIUM, C OJHOU
CTOPOHBI, IIEIUKOM OIpPEACSAIOTCS 00bEMOM M COJICPKAHUEM CaMOro TMOHATHS
S3bIKOBOM aHOMAJILHOCTH, & C JIPYTroi, XapaKTepoM KPUTEPHs, JIKAIETO B OCHOBE
TOM WM uHOM Kiaccudukaruu [1, c. 18].

Hekoropble HanboJiee 3HAUMMble OCHOBAHUS JUIsl BO3MOKHOW Kiaccu(puKa-
My aHomanuii oboOmarorcs B padote 0. JI. AnpecsiHa «SI3bIKOBbIE aHOMAJUU:
TUTIBI U PYHKITAN

1) ypoBHeBble aHOManuu ((hoHeTHYECKHE, MOP(OIOTHUECKUE, CHHTAKCHYE-
CKH€, CEMAaHTUYECKUE, TPAarMaTUIECKHe U JIp.);

2) aHOMaJIMK CTEMEeHU (COBCEM HEMPABUIIBHO, HEMPABUIIBHO, HE BIIOJIHE
MPaBWIbHO U T. I1.);

3) HaMepeHHbIC AaHOMAJIMK — HEHAMEPCHHBIC aHOMAJTHH;

4) aHOMaJIMY, BO3HUKAIOIINE B Pe3yJbTaTe TAaBTOJIOTMU — aHOMAJIMU, BO3HU-
KaloIKe B pe3yJibTaTe NpoTtuBopeuus [6, c. 50].

B (doxyce Hamero BHUMaHusI HaXOSITCS YPOBHEBbIE aHOMAJIUU, B YACTHOCTH
CUHTaKCUYECKHE, U X (PYHKIIMOHUPOBAHUE B AHTJIMICKOM SI3bIKE.

CHUHTaKCHYECKHE aHOMAJIUM PacCMaTPUBAIOTCS KaK CHHTAaKCUUECKHE HapyIlle-
HUSI codyeTaeMOCTU. J[aHHBIE HapyIICHUS MOTYT MPOSBIATHCS KaK HapyIICHUS
CUHTAKCUYECKOW MOJENH MNPENJIOKEHUS WIM KaK aHOMallbHasl pPEenpe3eHTALMs
CUHTaKCH4YecKuX mno3ulivil. [ToCKOJIbKY TIaroja-mpeaukar MpPU3HAETCA CTPYKTYp-
HBIM ¥ CEMaHTUYECKUM IICHTPOM BCETrO NPEMJIOKEeHHs (BEpOOIEHTPUIECCKUIT
MOAXOJ K OIPENENCHUI0 JIOMHHAHTHl MPEUIOKEHHs), TO NPU HAPYIIEHUU
HOPMATUBHBIX OTHOUIEHWW NpPEANKaTa C €ro akTaHTamMH (HOMUHATHBHBIMHU 3Jie-
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MEHTaMH) U CUPKOHCTAHTAMHU MPOUCXOAUT U3MEHEHHE CEMaHTHYECKOW KOH(UTY-
panuu MpeiokKeHUsT U, Kak CIeJCTBUE, U3MEHEHUE CMBICIIA BCEro MpeIIOKEeHUS
U MOIU(UKALIUS CUCTEMHBIX 3HAYEHUM COCTaBIIIONIMX MPEIOKEHNE KOMIIOHEH-
ToB. Takue npeoOpa3oBaHUsI MOTYT MPOUCXOAUTH BHYTPHU OJTHON CEMaHTUYECKON
IPYIIIBI — 3TO BHYTPUBUIOBBIE MoJIM(DUKaIU (Cy>)KEHHE, paCIIMPEHUE, CIABUT) WU
MEXAY pa3HbIMU TPYIIaMH — 3TO MEXBUJOBbIE NEPEKOJUPOBKH (HAMpPUMED,
NIepEeHOC 3HAUYCHMS areHTUBOB Ha JIOKaTuBHI) [7, ¢. 16].

Benen 3a O. B. MypayckuHoil kK HamOojee pacinpOCTpaHEHHBIM B aHIJIMM-
CKOM $I3bIKE CHHTAKCUYECKUM aHOMAJTUSIM MOYKHO OTHECTH CJICTYIOIINE THIIBI:

1. HapymeHnue CYOBEKTHO-00BEKTHBIX OTHOWIEHHUU.
CoriacHO HOpME, TUIHYHAs MOJIENb MOBECTBOBATEIBHOTO AHTVIMMCKOTO MPEI0-
KEHUS OTKPBIBAETCSA MOJICKAIUM-CyObEeKTOM. JlanpHeliee CHHTAaKCHYECKOe
pa3BepTHIBAHNUE AHTIIMMCKOTO TPEUIOKEHUS UAET «OT JEeATelNs/UCTOUHNKA/Kay3a-
TOpa K 00BEKTY BO3ACUCTBUS». IHBIMU CITOBaMH, CTPYKTypa MPEIIOKCHHUSI UMEET
BUJT «CyOBEKT-TIpEANKAT—O00BEKT». B MpeasioxKeHusIX Takoro poja Bepoan3yroTcs
KaK MUHAMYM JIBa Y4YaCTHUKA CHUTYyalldd, a TMPEAuKaT MpH 3TOM 00O3HadaeT
BO3JICICTBHE, OKa3bIBAEMOE CYOBEKTOM Ha 00BbeKT. CieoBaTelbHO, B MO3ULUHU
cyOBeKkTa M OOBEKTa HE MOTYT HaXOIUThCS JIEKCEMbI, 00O3HAYAIOIINE OJIHOTO
U TOTO k€ Jiearensi. OHaKo BCTPEYaroTCs Clydyau, KOrja CeMaHTUYECKUN OTyIIIeB-
JICHHBIN CYyOBEKT (areHTHB) COBHAJACT C OJYIICBICHHBIM OOBEKTOM (IMATUEHTHU-
BOM), BBIP@KEHHBIM 00bEKTHBIM MECTOMMEHHUEM HITH CYIIECTBUTEILHBIM [7, C. 16].
B pesynbTaTe mpoucxoauT NEepeOCMBICIICHHE 3HAYCHHS MAaTUEHTHBA TTOCPEICTBOM
BHYTPUBHUIOBOU MEPEKOAUPOBKH YUYACTHUKOB cuTyaruu. Hanpumep:

(1) I'd rather know me than rob me (J. Carroll. The Marriage of Sticks)
‘I npenmouen Obl 3HATH ceOs (JIOCIOBHO: ‘MEHS’), 4YeM TIpaOHuTh (IJOCIOBHO:
‘rpaGuth MeHs’) "

2.Hapymenue CcyObeKTHO-NMpPEAUKATHBIX OTHOIUIECHHUI.
B anrnwmiickom si3bike, MpeXkae BCEro, HabI0IaeTcs HapylleHWe COTJIacoBaHUS
MKy CyOBEKTOM M mpeaukatoM 1o uucay [7, c. 17]. CormacHo HOpwme
AHTJIMHACKON TpaMMAaTHKH, B TIPEIJIOKEHUSIX, B KOTOPBIX OJHOPOJIHOE TIOIJIEXKAIIICe
CIeyeT 3a CKa3yeMbIM, TIJIAroJI-NMPEAUKAT COTJIACYETCsl MO YHCIY C EIUHUIIEH,
UIYIIEeH MepBOM, T.e. cpasdy 3a npeaukaroM. IIpu stom B mpemnoxenuu (2) cka-
3yeMoe ynoTpeOssieTcsi BO MHOKECTBEHHOM uucie. B naHHoOM ciydae HaOumro-
JAeTCsl BHYTPUBHUIOBAs MOAM(UKAIINS 3HAYCHHSI TIPEANKATa, a UMEHHO, pacIinpe-
HHUE €ro 3HAUCHUS OT MpeInKaTa eIMHCTBEHHOTO YMCiIa K MHOKeCTBeHHOMY. Cp.:

(2) There were the cheese and apples, and now it was time to eat (J. Carroll.
The Marriage of Sticks) ‘Tam ObumM CbIp W SIOJOKH, W TENEPh MPHILIO BPEMs
MOECTh .

3.Hapymenune TnNpeIUMKAaTHO-OOBEKTHBIX OTHOIIECHMUIM.
Tak, Hanmpumep, B mpemsiokeHUH (3) s3bIKOBas aHOMAJIbHOCTb 3aKJIIOYaeTCs
B YIIOTPEOJICHUN HCKIIOYUTEIILHO HeMepexoaHoro riarojia to disappear ‘mcde-
3aTh’ B COYCTAHUH C MPSIMBIM JOTIOTHEHUEM.

! 3neck u manee mepeso npumepoB Haur — E.C.
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(3) George scurried around uselessly looking for the dog. <...> Whoever
disappeared him is playing with us. (J. Carroll. The Wooden Sea) ‘/Ixopmxk
MeTajcsi BOKPYT B O€CMOJE3HbIX MoUcKkax cobaku. <...> ToT, KTO ee MOXUTHII,
UTpacT C HaMu .

B pesynbraTe HETUIMYHOTO WCIOJB30BaHUsA Tiarojia disappear B KadyecTBe
MEepPEeXOqHOT0 MPOUCXOIUT BHYTPUBHIOBAS TpaHCc(opMalus 3HAYCHUS MpeauKaTa
[0 THWILy CABUra OT HENEPEXOJHOIO ucuezams K TNEPEXOTHOMY IMPEIUKATy
3acmagumes UCHe3Hymv, NOXUMUMb, YTO CO3JAET JOMOJHUTENbHBIA KOHTEKCTHBIN
CMBICJI HACHJIbCTBEHHOT'O JICCTBUS 110 OTHOILLIEHUIO K CO0aKe, KOTopas ncyessa us3
JIOMa HE IO CBOEM BojiEe. A 3TO, B CBOK O4YEpElb, WMIUIMLIUTHO CO31aeT
HaANPsOKEHHYI0 aTMocdepy HaIBUTAIOIIECICS OMTaCHOCTH.

4, HapymeHue NpeIMKaTHO-OOCTOSATEABCTBEHHBIX OT-
HomeHuUu . CraragbHble MNpPEaUKaThl, KOTOpPbIE O003HAYAIOT aOCTPaKTHbBIC
OTHONIEHUS, TCHUXO-OMOIMOHAIBHBIE M MEHTAJbHBIE COCTOSHMS, OOBIYHO HE
YHOTPEOJISIIOTCS ¢ CUPKOHCTAHTAMM, BBIPAKEHHBIMH HApEUUsSIMHU WM UMEHAMU
CYIIECTBUTEILHBIMU B COYETAHUM C Pa3IMYHBIMHU mpenjioramMmu. OHU Croco0-
CTBYIOT 00jiee OOCTOSTENbHON M MOJAPOOHON SI3bIKOBOM PENPE3ECHTAIMM U KOHKpE-
TU3AIMU JCHCTBUSA, 0003HAYaeMOro akIMOHAIBHBIMH Npenukatamu. [lpu 3ToM
B MIpENIOKEHUH (4) cTaTalbHBIN MPEANKAT COYETACTCs ¢ aJIBepOUaIbHBIM KOHKpE-
THU3aTOPOM, YTO MPUBOJUT K HMMIUIMIUTHO BBIPAXKEHHOMY YYBCTBY OTYasiHUS
JIEBYIIKH U3-3a CMEPTU CBOETO BO3JIIOOJIEHHOTO.

(4) I had to ask a question he could never answer because he was dead. Dead
everywhere. Dead here, dead in my life (J. Carroll. The Marriage of Sticks) ‘Mue
NPUILIOCH 33J1aTh BOIPOC, Ha KOTOPBIM OH HE MOI' OTBETUTh, MOTOMY YTO ObLI
MepTB. MepTB Be3ze. MepTB 31€Ch, MEPTB B MOEH KU3HU .

B sTOoM cnydae mpoMCXOIHUT MEXKaTeropuaiabHas TpaHcPopMauus MO TUITY
nepeHoca JIOKaTUBOB (Be3le, 3/7€Ch, B MOEH >KM3HHM) B TEeMIOpaTUB (HaBCETAa,
OKOHYATEJIBHO) C IIEJIbI0 SKCIIPECCUBHOTO OMKMCaHus cutyanuu [7, ¢. 17].

S, Hapymenue mopsaaka cinoB B npeninoxeHnuun. CoriacHo
(UKCUPOBAHHOMY TOPSIAKY CJIOB B AHTJIMMCKOM TMPEUIOKEHUHU, KAYECTBEHHOE
Hapeune HCIOoNb3yeTcs mocie mnpenukara. [Ipm 3TOM aHanu3 S3bIKOBOTO Mate-
puaia 1mokasal, YTO BCTPEYArOTCs ClIy4yau MPETNO3UTUBHOTO YHOTpeOJeHHs! Hape-
uyns. Hanpumep, B npemnoxenunn (5) napeune immediately ‘mraoBenHo, toTtyac
ke’ Kak Obl «3aMbIKaeTcs» Mexay dacturei t0 u rmaromom Kill, yto mpumaer
0COOBII IKCIPECCUBHBIN PEeXUM yrnoTpedneHuo nHpuautuea to Kill ‘yousats’
B JAHHOM KOHTEKCTE.

(5)1 should have said, he would not want to immediately kill the
person who reached this island (J. K. Rowling. Harry Potter and the Half-Blood
Prince) ‘51 momken ObUT cKa3aTh, YTO OH HE XOTEJN Obl MTHOBCHHO YOWBATh
YEJIOBEKa, KOTOPBIN 100pacs 10 3TOTO OCTPOBaA’.

B 3aximouenre He0OX0IUMO OTMETUTh, YTO IS aHTIMHCKOTO sI3bIKa Xapak-
TEPHO OTPAHUYEHHOE YMOTPEOJEHHE CHUHTAKCUYECKUX aHOMAJIMH, MOCKOJIbKY OH
o0JnaaeT BeChMa KECTKON CUCTEMOU MPaBWJI, M TAJIEKO HE KAXK/IbI aBTOP PUCKYET
UCIOJIb30BaTh aHOMaJIbHbIE KOHCTPYKIIMHU B CBOEH padoTe.
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ro. [Ipocroe mpemiokeHne ¢ MPUYACTHEM PEIPE3CHTUPYET CIOKHYIO CHUTYAIHIO TEHCTBHUTENb-
HOCTH.

KniougeBBle cloOBa: npuuacmue, npuuacmusiti 060pom, NOIYNPeOUKAMUBHOCMb,
@paHyy3cKull A3bIK.

116


http://www.dslib.net/russkij-jazyk/jazykovye-anomalii-v-hudozhest-vennom-tekste.html
http://www.dslib.net/russkij-jazyk/jazykovye-anomalii-v-hudozhest-vennom-tekste.html

N. I. Manko
Minsk, Belarus

SEMANTICO-PRAGMATIC POTENTIAL OF THE PARTICIPLE
IN THE FRENCH LANGUAGE

The article deals with the semantic and syntactic potential of the participle in a simple
sentence of the modern French language. Combining verbal and adjective characteristics, the
participle functions as an attributive adjunct, an isolated adjunct, an adverbial adjunct, an
attributive-predicative adjunct, a predicate. A simple sentence with a participle represents
a complex situation of reality.

Key words: participle, participial phrase, semi-predicativity, the French language.

[IpyyacTe 1O mpaBy SBISAETCS YHUKAIBHOM 4YacTbI0 pEYM: COBMeEIAst
CBOMCTBA UMEHHM MPUJIAraTeIbHOTO U TJIaroJyia, Mpu4acThe BhIpakaeT JEeHCTBUE KaK
aTpuOyTUBHBIN Tpu3Hak cyOctanmuu [1, c. 395]. B mpocrom mpemioxeHuu
aTpUOYTUBHBIN MPU3HAK TPAJAUIIMOHHO TPEICTABICH ompenejieHueM (BTOpPOCTe-
MIEHHBIN WICH MPEeIJIOKEHUS, PACIIONIO0KEHHBIN B MOCTIIO3UIIMU K OMPEACIISIEMOMY)
WM NPeIUKATUBOM (MMEHHAsl 4acTh CKa3yeMOro, KOTOpas HaXOJUTCA B MOCTIO-
3WIUH K CBSI30YHOMY TJarony) [2, p. 23-24].

Ha BbimonHeHue npuyactueM (QyHKIHMH ONPEICTCHHUS YKa3bIBa€T BO3MOXK-
HOCTb €ro TpaHcpopMmaluy B MPUIATOYHOE ONPEICTUTEIBHOE MPEJIOKEHHE:

(1) Une boite posée sur la banquette arriére_attira | attention de Jonathan
‘KopoOka, nexaiiasi Ha 3aJHEM CHUJICHUM aBTOMOOWIIS, MpPHUBJICKIAa BHUMAaHUE
Jlxonatana’ [3, p. 108]. — (1a) Une boite qui était posée sur la banquette arriére
attira |’attention de Jonathan ‘KopoOxka, koTopas jekana Ha 3aJIHEM CHICHUHU
aBTOMOOWJIS, IPUBJICKJIAa BHUMaHue JlkoHaTaHa’.

Heomnpenenennas nerepMUHALIAS KMEHHU B TIO3UIIMH MOAJIexKarnero (une boite)
yKa3bIBaeT Ha MEPBUYHOE BOCHpUSTHE NpeaMera aapecanToMm. Coolmias o Tom,
YTO Kaxas-mo KOpoOka TpuBJiekia BHUMaHue J[oHaTaHa, aJpecaHT IOMOJIHU-
TebHO UHGOPMUPYET aJpecaTa 0 MECTOHAXOXKIACHUU ITOU KOPOOKH — iedcauyast
Ha 3a0HeM CudeHuu agmomooOu/is, 9T0 KOMMYHUKATUBHON II€JIbIO BBHICKA3bIBAHUS
HE SIBIICTCS:

(16) Une boite attira [’attention de Jonathan ‘KopoOka npuBiiekiia BHUMaHHE
Jl>xoHarana’.

[TockosibKy CBSI3b OMNpenesieHus] ¢ UMeHeM (haKyJIbTaTUBHA, OMNpEcicHUE
MOXET OBITh OIMYIIEHO U CMBICJ BBICKA3bIBaHUS CYIIECTBEHHO HE U3MEHUTCS.

[IpenukaTuB sBISETCS 00s3aTEILHBIM KOMIIOHEHTOM CTPYKTYpPhI TPEIJIOKe-
HUSI, © UMEHHO MPEIUIIUPOBAHNE HOCHUTEIIIO aTpUOYTUBHOTO MPHU3HAKA SIBJISICTCS
OCHOBAHHEM JIJIsl TOPOKICHUS BRICKA3bIBAHMS KaK TAKOBOTO:

(2) La vieille dame était étonnée ‘Iloxwnas >xeHIMHA ObLa yIUBICHA’
[3, p. 17].

[IpenukaTuBHOE 0OPMIICHHE COOTHOIIECHUS aTPUOYTUBHOIO MIPU3HAKA U €0
HOCHUTEJIS JIKUT B OCHOBE MEXaHU3Ma perpe3eHTAllUd MPOCTHIM MPEI0KEHUEM
HEKOTOpPOH cuTyanuu JeucTBuTeabHOCTH [4, 1. 18-20]. B (2) — yauBnenue mo-
YKWJIOW JKEHIUHBL.
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BmecTe ¢ TeM mpeauKaTUBHOE OTHOIIEHHE MEXKIY IMOIJIeKAIUM U CKaszye-
MBIM HE SIBJISIETCSI €IMHCTBEHHBIM CIIOCOOOM BBIPAKEHUS NMPEAUKATUBHOCTU [Tam
ke, 1. 15]. B BbICKa3bIBaHUU:

(3) Une assistante entra, portant un plateau garni d’une lourde théiére en
argent ‘Bomuia moMoInHMIa, KOTOpas Hecia MOAHOC C TKENBIM CepeOpsSHBIM
yaitnukoM’ [3, p. 86]

000co0ieHne Mpu4acTusi, KOTOPOE KCUHTAKCUYECKU U CEMAHTHUECKH SIBIISICT-
Cs ONpe/elieHHEeM HEKOeH CYyIIHOCTH U o0pa3yeT aJbeKTUBHO-UMEHHOE,
HOMUHATUBHOE IO CBOEH CYIIHOCTH cOuY€TaHue clioB» [5, c. 198], yka3piBaeT Ha
ero mpenukatuBHOe ynorpeodsenue. [Ipu tpanchopmaim 060c00I€HHOTO Ompe-
JICJICHHS] B CAMOCTOSITENIbHOE BBICKa3bIBAaHUE KaTErOPUHU MPEANKATUBHOCTH (BpeMs,
MOJIATbHOCTb, JIUII0) OMPEACISAIOTCS 10 CKa3yeMOMY MPEIUKATUBHOTO siapa:

(3a) Une assistante entra, elle portait un plateau garni d’une lourde théiere
en argent ‘Bornuia moMouiHuIa, oHa MpUHECTa MOAHOC C TSHKEIBIM CepeOpSHBIM
YalHUKOM .

[IpenukaTuBHOE OTHOIIIEHUE, BO3HUKAIOIIEE MEXKY IMOJJICKAIIUM IpearKa-
TUBHOTO si7jpa U 000coOJIeHHBIM onpenenienueM Beaea 3a B. I'. N'akowm, B. I'paObe,
A. A. Kampbiaunoit 1 A. M. IlemkoBckuM, KBalu(UIMpyeM Kak MOTyNpeauKa-
TUBHOCTh. BaXXHO OTMETUTh, 4YTO 000COOJIEHUE OmpeaeaeHUus OOYCIOBICHO
KOMMYHUKATUBHOM YCTAHOBKOM aJpecaHTa — €ro CTpPeMJICHHEM YKa3aThb Ha
NpU3HAK HOCUTENS B MOMEHT jeictBus [1, c.396]. B curyauun (3) KOMMyHHU-
KaTUBHO 3HAYUMO TO, YTO B KOH(EpPEHII-3aJ BOIUIA MOMOIIHHUIA C TAKEIBIM
cepeOpsiHpIM yaliHukoM. MHpopmanus, npencraBieHHas TPUYACTHEM C 3aBUCHU-
MBIMH CJIOBaMHU (TaK Ha3bIBAEMbI MPUYACTHBIA 000POT), MO3BOJISIET MpeAyraaaTh
JanbHEeHIIee pa3BUTHE COOBITUI: YIACTHUKY BCTPEUH OYAyT MUTH Yail.

B curyanun

(4) Vivant dans la misére, Radskin vendait ses dessins au Covent Garden
pour quelques sous “XKums B OemHocTH, PanckuH mpomaBans CBOM PHCYHKH
B Kosent "apnen 3a koneiiku’ [3, p. 120].

mexay naerictBueM (vendre ses dessins au Covent Garden) m mpusHakom
(vivant dans la misere) ycraHaBIMBAeTCS NMPUYUHHO-CJICICTBEHHOE OTHOIICHUE,
YTO TMO3BOJIIET TOBOPUTH O peaM3aliy NpudacTueM (QyHKIUA 000C00JIeHHOr0o
00CTOSAITEILCTBEHHOTO ONIPe/IeJIeHUs:

(4a) Comme il vivait dans la misere, Radskin vendait ses dessins au Covent
Garden pour quelques sous ‘TTockosibKy OH XKW B OemHOCTH, PajackuH mpoaaBai
cBou pucyHkH B KoBeHT ["ap/ieH 3a konenku’.

VYcraHoBeHHME BPEMEHHBIX W MPUYMHHO-CJICACTBEHHBIX OTHOIICHHN MEXIY
MOJYTIPEIUKATUBHOW KOHCTPYKIIMEH U TPEIUKATUBHBIM SJIPOM TIPEIJIOKEHHUS
MO3BOJISIET TOBOPUTHh HE TOJBKO O CHHTAKCHYECKOM, HO M O CEMAHTHYECKOM
OCJIO)KHEHHHM TMPOCTOro TMpeiokeHus. CeMaHTUYECKU OCJIOKHEHHOE IMPOCTOe
MPEAJIOKEHUE PEMPE3CHTUPYET CIOKHYIO CUTyallMio AeHCTBUTENbHOCTH. [Ipenu-
KaTHUBHOE SAPO (OPMHUPYET MPOILECCYAThHYIO CUTYaIlUI0, B KOTOPOH COOOIIAeTCs
0 JCUCTBUU CYOBEKTa, a MOJYNpPEIUKATUBHAS KOHCTPYKIIHMS YKa3bIBaeT Ha €IIe
OJIHY, CONYTCTBYIOIIYIO, cUTyanuto. [Ipu 3TOM 3HAUUMBIM [Jis MPEICTaBJICHUS
CUTYAIlUU SBJISIETCS «HAJIOKEHUE» COMYTCTBYIONIEH CUTYallul HAa OCHOBHYIO.
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B oTimume oT CIIOKHOTO TPEJIOKEeHHS, B KOTOPOM CEMaHTHYECKHUE W CHH-
TaKCUYECKUE OTHOUICHUS MEXAY TJIABHBIM U MPUAATOYHBIM BBIPAKEHBI SKCILUIU-
IIUTHO, B MPOCTOM MPEJIOKEHUN C MPUYACTUEM WM MPUYACTHBIM 00OPOTOM ITH
OTHOUIEHUS] HEPEJIKO BHIPAKEHBI UMILTUIIUTHO. CpaBHUM BbICKA3bIBAHMUS:

(5) Dés qu’il aurait terminé la lecture, il établirait une synthése du contenu
de tous les articles évoquant la fameuse vente organisée par Sir Edward ‘Kax
TOJIbKO OH 3aKOHYHUT YUTaTh, OH IMOJTOTOBUT O030p COJEp:KaHMsI BCEX CTaTew,
B KOTOPBIX MHUCATM 00 M3BECTHOM ayKITMOHE, oprann3oBaHHOM Capom DaBapaom’
[3, p. 155];

(6) Ayant terminé la lecture, il établirait une synthése du contenu de tous les
articles évoquant la fameuse vente organisée par Sir Edward ‘Kak Tombko OH
3aKOHYUAT YWUTATh, OH MOJATOTOBUT 0030p CONEP)KaHHUS BCEX CTATEH, B KOTOPHIX
nrcanyu 00 M3BECTHOM ayKIIMOHE, OpraHn3oBaHHOM Capom DnBapsioM’.

B Bbicka3biBaHUM (5) YCTaHABIMBAIOTCA BPEMEHHBIC OTHOIIEHUS MEXKIY
OKOHYAaHHUEM 4YTEeHHS (MPUIATOYHOE, BBOJIUMOE COIO30M dés que ‘KaK TOJBKO)
U co37laHreM 0030pa COJEp’KaHUsI MPOUYUTAHHBIX cTaTel (TJIaBHOE MPE/JIOKEHNUE).
YnorpebneHue B MPUAATOYHOM TpensiokeHuun Futur Antérieur dans le passé
(o0o3HavaeT OyayIiee AelcTBUE, MPEAIISCTBYIONIEE APYroMy OyayIIeMy) mo3BO-
JISIET CYUTATh BBICKA3bIBAHUE (5) CUHTAKCUYECKH M CEMAaHTHUYECKH YKBUBAJICHTHBIM
BBICKa3bIBaHUIO (6): MpUYacTHe mpolieaiero BpeMenu (Participe Passé Composé)
TaK)Ke BBIpaKaeT MPEIICCTBOBAHUE.

CrnemyeT OTMETUTB, YTO CJIOKHOE BbICKa3biBaHUE (5) MO MpaBy Ha3bIBaeM
MOJINCUTYaTUBHBIM: B HEM COOOIIIAETCS O YETHIPEX CUTYAIUSIX EeHCTBUTECIHHOCTH:
1. JI>xoHaTaH 3aKOHYHUT 4uTath; 2. OH MOATOTOBUT 0030p COJEPk aHUS BCEX MPO-
yuTaHHbIX cTaTel; 3. CtaThbu — 00 U3BECTHOM ayKI[MOHE; 4. AYKIIMOH OPraHU30BaH
Capom DaBapaoM. OdopmiieHre OJHUX CUTYaluid MPEAUKAaTUBHON KOHCTPYKIUEH,
a Jpyrux — TMOJYNPEANKATUBHON KOHCTPYKIIMEH TO3BOJISIET Pa3HOOOPA3UThH
CUHTAaKCUYECKHM PUCYHOK MPEMJIOKEHUs] W TepefaTh MaKCUMalIbHBIH 00beM
uH(OpMAITUU MUHUMAJILHBIMU SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMU.

HakoHel, mpuyacTue MOXET BBITIOJHITH B IPOCTOM MPEMIOKEHUHN (DYHKIIHIO
CKa3yemMoro:

(7) Aussitot le repas achevé, elle alla chercher dans | ’entrée le paquet qu elle
avait apporté sous [’étole ‘Kak TONBKO y>XKMH 3aKOHUYMJICS, OHA TOIUIA B MPUXO-
Y0 3a CBEPTKOM, KOTOpBIM IPUHECTA IOJ MEXOBOW Hakuuakou® [3, p. 146]. —
(7a) Aussitot que le repas fut achevé, elle alla chercher dans |’entrée le paquet
qu’elle avait apporté sous [’étole ‘Kak TOIBKO y>XMH 3aKOHUMJICS, OHa MOIILIa
B [IPUXO0KYIO 32 CBEPTKOM, KOTOPBIN IPUHECHA MOJI MEXOBOM HAKUIKOW .

B (7) Mexay MMeHeM CYIIeCTBUTEIbHBIM |e repas m COOTHOCHMBIM IIpH-
qacThueM achevé BO3HUKAET BTOPHUYHONPEAMKATUBHOE OTHOIICHHE, IOJA00HOE
OTHOIICHUIO MEXIy TOJICKAIINM U CKazyeMbIM. TeM He MeHee A3TO OTHOIICHHE
HEIOJIHOIIEHHO: KaTeropuyd BPEMEHU W HAKJIOHEHUS OMPENEISIIOTCA IO CKazye-
MOMY TIPEAUKATUBHOTO siapa. KOHCTpYKIUS ¢ mpuvacTheMm, KOTopas UMeeT co0-
CTBEHHOE TOJJIeXKAIIee, OTIMYHOE OT TMOJJISKANIET0 MPEIUKATUBHOTO sJIpa,
TpPaKTyeTCsl Kak aOCONMIOTHBIN MPUYACTHBIA 000POT.
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Wrak, B mpocTOM mpeioKeHnn GpaHIly3CKOTO S3bIKa MPUYACTHE BHITIOIHSCT
GyHKIUIO orpesieseHus, 000CO0JEHHOI0 OMpeeaeHus, 000CO0JIEHHOTO 00CTOs -
TEJIBCTBEHHOTO OIPE/ICIICHUS, TIPEeINKaTHBa U CKazyeMoro. B ¢yHKIuu onpezee-
HUS TIPUYACTHEC HE OCIIOXKHSICT CEMAaHTHYECKYIO CTPYKTYPY HPOCTOTO IIPEIJIONKE-
HUS M HE BBIPAKACT CHTYaTHBHO 3HA4YMMyl0 uHGopmarmio. Peanmmsysach kak
000c00JICHHOE OTpeiesieHre, 000CO0JICHHOE OO0CTOSATEIbCTBEHHOE OIpECIICHHE,
IIpPEIUKATUB M CKa3zyeMoe, MPUYACTHE BBIPAXKACT 3HAYUMYIO JUIS IPEIACTABICHHUS
cutyannu uHpopmarmio. O003Havasi MPU3HAK HOCUTEIS B MOMEHT JCHCTBUS,
MIPUYACTHE WIIA MPUYACTHBIA 000POT 0O0YCIOBIMBACT CEMAHTUYECKOE OCIIOKHEHUE
MPOCTOTO TMPEJIOKEHUS, PEIMPE3CHTUPYIOMIETO CIOXKHYIO CHUTYaIllMIO JeHCTBU-
TENHLHOCTH.
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SI3BIKOBBIX €IMHMUII. Y CTAHABIIMBAIOTCS MPCAIIOCBUIKM U HCKOTOPBIC MPOABJICHUA 3THX KAa4YCCTB
CHCTEMBI A3bIKa B MBICIIUTCIIBHO-SI3bIKOBOM B3aHMOHeﬁCTBHH. B (I)OKyc CliecouaJIbHOTO BHHMaA-
HUs IMIOMEIMA0OTCA CEMAaHTUYCCKUC (beHOMCHbI KaK PCIpPE3CHTAHTHI KOTHUTUBHO O6yCJIOBJI€HHOfI
OEJIOCTHOCTH SI3LIKOBOM CHCTEMBI.

KnmoueBrie CJIOBA: 6mOpUYHbIE KOZCHUMUBHbIE NPOYECCvl, UHmMezpamueHvle
Kauecmea cucmembvl, YyejaiocniHocmb SA3bIKOBOU cucmemsl, Koonepauyus e()uHuL; A3bIKA, omep-
O02HCEHMHOCb CUCTEMbl S3bIKA.
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COOPERATIVENESS AND EMERGENCE OF LINGUISTIC UNITS
IN THE LIGHT OF SECONDARY COGNITION OF THE WORLD

The paper analyzes the integrative properties of natural language as a cognitive phenomenon.
The main types of integrativity in the implementation of secondary conceptualization and
categorization include cooperativeness and emergence of linguistic units. The author identifies the
prerequisites and some manifestations of these qualities of the language system in thought-language
interaction. Especial attention is paid to semantic phenomena as representatives of the cognitively
determined integrity of the language.

Key words: secondary cognitive processes, integrative properties of system, language
integrativity, cooperation of language units, emergence of the language system.

[{e10CTHOCTh €CTECTBEHHOTO SI3bIKa KAK CUCTEMHOI'O 00pa30BaHUsl MPEICTaB-
JSeT OAHY M3 €ro CYIIHOCTHBIX XapaKTepUCTUK. J[aHHOE CBOMCTBO COJIMAKAET
CUCTEMY fI3bIKa C MHTETPATUBHBIMU OOBEKTAMM JAPYroll MPUPOJBl U MPHU3HAETCS
yHUBepcalnbHbIM. KOHIIENTyanbHbIE OCHOBaHUS SA3bIKOBOM LEIOCTHOCTH PUCYIOTCS
KAK aKTyaJbHBIM PEIMET UCCIIEN0BAHNS B PAMKaX COBPEMEHHOM aHTPONOLIEHTPHU-
YecKOW MapaJurMbl s3bIKO3HAaHUA. Tak, oOoramieHue KapTHHbI MHpa HaXOIUT
BBIDAKEHHE B Pa3jJUYHBIX ACIEKTaX LEJOCTHOCTU $3bIKA, YTO ONPEIAEISAETCS
BO3pacTaHWEM O0IIel MHTETPATUBHOM CJIOKHOCTU CUCTEMbI KOHIENTOB, KOTOPbIE,
C OJIHOM CTOPOHBI, 00pa3yrOT MeXIy coboi KoomepaTtuBHbie CBsizu. C apyroi
CTOPOHBI, BaXXHYIO POJb HWIPalOT KOTHUTUBHBIE MPOLECCHI, COMPOBOKIAIOIINE
MOSIBJIEHUE HOBBIX IMEPJIKEHTHBIX CTPYKTYP 3HAHUS.

PocTt uHTErpaTMBHOCTM COCTABISET OJHY W3 CTOPOH Pa3BUTHS W BIIOJIHE
COIJIaCyeTCs C IOJIO0KEHUEM CHHEPIETHKHU O 2OME0CmMamuidecku OpUeHmupo8aHHol
npozpamme CcamoopeaHuzayuu  cucmem, COACUCTBYIOIIEU €ro yCTOMYHBOMY
dbynkunoHupoBanuio. C 04eBUIHOCTHIO MOKHO OTMETHUTh, UTO (POPMHUPOBAHUE HO-
BBIX CTPYKTYp 3HaHHsS Ha OCHOBE CYIIECTBYIOIIMX PACHIMPAET BO3MOXHOCTHU
SA3BIKOBOrO KOHCTPYUPOBAaHMSI MHUpa. BTOpUUYHBIE S3BIKOBBIE 3HAKH, B CBOIO OYe-
penb, CKIaJAbIBAKOTCS 32 CUET MHTEPIIPETALIMM TOBOPSIIMM NEPBUYHBIX KOHLEITOB,
KOTOpasi MPOU3BOJUTCS C YYaCTHEM MEXAHM3MA CIUSHUSA KOHLENTYalIbHBIX €/IH-
HUL, WK KOHLIENTYaJIbHOW HHTETPALIVH.

[lea0CTHOCTh sI3bIKa BO BTOPHYHOM KOHLIENTYyaJlW3alMM W KaTeropu3aluu
JNEUCTBUTEIILHOCTH pEAIIM3YyeTCsl B BUJAEC KOOIEPATUBHOW U OMEPIKEHTHOU
MHTErpaTUBHOCTU ero eauHul]. Co CTaTUYECKON TOYKU 3pEHHUs KOOolepaTUBHAs
LEJIO0CTHOCTh BTOPUYHBIX HOMMHAHTOB OXBAaThIBAET MOJACUCTEMbI TAHHBIX €IUHUII,
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CTPYKTYPHO CBSI3aHHBIX NapajurMaTHUYECKUMU, CHHTarMaTUYECKUMU, Uepapxuye-
CKHMH, a TaKKe SMUAUTMATUUYECKUMHU OTHOUIEHUSIMU. B COOTBETCTBUU C npuHyu-
namu cneyuanuzayuu U Koonepayuu noocucmem OHU JOMOJHSIOT JPYT Jpyra,
BBITIOJIHASL €AUHYIO (DYHKIUIO — HICHTUPUIMPOBATH JHOO XapaKTEpHU30BaTh
N03HABAEMble OOBEKTHI, MepeiaBasi BepOalibHble UHTEPIPETALIMN HA YPOBHE S3bI-
KOBBIX 3HAUYEHUW WM CMBICJIOB peUd. OTH MOACUCTEMBI (CKa)keM, KIIACCHI
OLICHOYHBIX CJIOB, BAPUAHTHI TPAMMATUYECKUX KaTETOpPUH, CPEICTBA BBIPAKECHHUS
OTpHUIIAHUS) BXOAAT B S3BIKOBYIO KOMIIETCHIIUIO TOBOPSIIErO U YCTAHABIUBAIOTCS
MyTEM CEMAaHTHUKO-KOTHUTHBHOIO aHaiu3a. B cBOI0 ouepenb, CHHTarMaTU4ecKu
CBSI3aHHBIC CIMHUIIBI OBHEITHSIOT) Takou (opMaTt 3HAHUSA, TJe pean30BaHa KOr-
HUTHUBHAS CONPSHKEHHOCTh MHTEPIPETUPYEMOTO U MHTEPIIPETUPYIOIIETO 3HAHUS.

B3anmM000yCIOBIEHHOCTh €IMHUI] S3bIKa NPU OOBEKTUBALMU BTOPUYHBIX
MBICTUTEIBHBIX CTPYKTYP XOpPOIIO MPE/ICTaBICHA U B IJIAHE MEKYPOBHEBBIX CBSI-
3ei. DTO MOXKET ObITh MNPOMWLIIOCTPUPOBAHO C OOpalIEHHEM K 3aKOHOMEPHOCTSIM
MOP(OTAKTUKHU, CIOCOOHBIM OTpaHUYMUBATh, B TOM YHCIE CEMaHTUYECKU, 00pa3o-
BaHUE JIEpYBATa KaK penpe3eHTaHTa HEKOET0 BTOPUYHOIO KoHIenTa. B mogo6HOM
CIy4yae MCTOYHHUK HAKJIAJIbIBAEMbIX OTPAHUUYEHUW KOPEHUTCS B KOHLENTYaJbHO-
JIOTUYECKOM KOHTPYIHTHOCTH ad)(QUKCATbHOTO 3HAYEHUS W 3HAYECHHS CJIOBa-
MoTuBaTopa. Tak, B PYCCKOM JIUTEPaTYypHOM S3bIKE, K IPHUMEPY, OTCYTCTBYIOT
y3yallbHble 0003HAUeHHsS HEMOJHOTHl KAa4yecTBAa, MOTHBHPOBAHHBIC JIEKCEMaMU
C MOJIOKUTEIBHON OLIGHKOM: *ymHosamviti, *nackoeamwiii W Jpyrue TMOJA0OHBIE.
B cBoro oyepenp, JEKCHKO-TpaMMaTHYECKasi MEKYpOBHEBasi 00YCIIOBJIEHHOCTh IPO-
CIIeKMBAETCS MEXIy I'paMMaTHYECKOW KAaTeropuei rpajalyy IMpH3HAKa U JIEKCH-
YeCKUM 3HAY€HUEM KauecTBa, a TaKkKe, Hampumep, B OONacCTU BTOPUYHOU
KOHLIECTITYAJTM3alUN CUTYAlUN: NPUAMHbIU — NPUSIMHEe — HAUNPUSMHEUWU, Maio —
MeHbute, d¢hghekmuenviiit. — Oonee 3hpexmusnvlii. — camviii IpGexmusHouill; OHna
secenumcsi — Eit eeceno — Y Heé eecenve, Tre manexHeie (PopMbl CyOBEKTa
B COOTHECEHUH C JICKCMUYECKOW CEMaHTHKOW TMpearKara MapKUPYIOT aKTHUBHOCTH /
MHAKTUBHOCTH / (PYHKIIMIO 00J1a1aTeIsl.

KorautuBHo 00ycliOBIEHHAs KOOTIEPATUBHAS IIEJIOCTHOCTH AJIEMEHTOB HaXoO-
JIUT TPOSIBJIEHUE HA MAaKpOypOBHE, HO, KpOME TOTO, U Ha YPOBHE HWHTErpaluu
KOMITOHEHTOB 3Ha4eHUs (HA MHUKPOYPOBHE), OJHH W3 KOTOPBIX PEMpPE3CHUPYIOT
NEPBUYHOE 3HAHME, TO €CTh OOBEKT WHTEPIPETALUU, TOTAA KaK APYTHUe MepeaaroT
WHJUBUIyaJIbHOE OCMBICIIEHUE O00BbEKTa. Takyl0 MHTETpaTUBHOCTh HAXOAHMM, Ha-
npumep, B cpepe ruOpuIHBIX yacTell peun (IpUyYacTui, AeenpuyacTuil), a Takxe
HOMHUHAIM3AIMH, CEMAHTHKAa KOTOPBIX CHHTE3UPYET AJIEMEHTbl OHTOJOTHYECKU
U TPaMMaTUYECKHU pa3inyHbIX Kateropuii. OCHOBY 3HAUEHUN ITUX €IUHMI] COCTaB-
JSIeT MHTEpHpeTalnus OJHOrO acheKkTa MUpOo3AaHus (Hamp., ACHCTBUSA, KauecTBa)
CKBO3b MPHU3MY JIPYroro (KadecTBa WU BEIIHOCTH). KoomepaTuBHOCTh CEMaHTH-
YECKUX KOMIIOHEHTOB, COOTHOCHUMBIX C Pa3HbIMH MOJyCaMU KOTHUIIMH, HAXOIUM
B COJIEp’KaHUU OLICHOYHOMU JIEKCUKH, KOTOPOE, KaK U3BECTHO, MPEICTaBIsET cO00it
€MHCTBO TETEPOreHHBIX AaCIEKTOB 0ojiee OOBEKTUBHOTO HCXOJHOTO U OoJee
CYOBEKTUBHOTO BTOPUYHOTO COJEp>KaHUs (Cp., K MPUMEPY, OLICHOUHYIO JIEKCEMY
Mewancmeo — 2. neped. ‘llcuxonoeus u udeonocuss MewanuHa, xapaxKmepusyro-
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wuecs MeaKuMu, 0ZpaHudeHHbIMU, COOCMBEHHUYECKUMU UHMEPECaAMU U YIKUM
UOeliHLIM U 0OWecmeeHHbIM Kpyeozopom’; ‘llposenenue makoit ncuxonoeuu
u uoeonocuu 6 6uimy’ [1]).

B peanbHOM MO3HaHUM pa3BUTHE KApTHHBI MHpa O3HA4YaeT HE TOJbKO 0Opa-
30BaHKME HOBBIX KOHIICNITYaJIbHBIX €IUHUI], HO U UX CTPYKTYpUPOBAHUE B MBICIIH-
TeJbHbIE PYOPUKU OMbITA, MpE/ICTaBlIeHHbIE B (popmaTe kaTeropuil. B si3pIKOBOM
CUCTEME BTOPUYHBIC S3BIKOBBIE KATETOPUM, KAK M KOHIIENTHI, OOHAPYKUBAIOT
KOOTIEPATUBHYIO M SMEP/KEHTHYIO LIEJIOCTHOCTh. TakK, JIGKCHUECKHUe U TpaMMaTH-
YEeCKUE KaTeropuu COBMECTHO CO3AAI0T HEOOXO0IuMOe il KOMMYHHUKAIIMHA Pa3HO-
o0Opa3ue UHTEePIPETAMOHHBIX CMBICTOB. [Ipu 3TOM co31aéTcsi BO3MOKHOCTH OoJiee
rHOKO M EMKO TPaHCIMPOBATH HOBYIO €AMHHILY 3HAHMS. SIpKoMl HMILTIOCTparuei
MOJKET TMOCIYKUTh KOMIUIEMEHTAPHOCTh TpPaMMEM TJiaroja ¥ MpuiarateibHoro,
rJiarojla U Hapeyus, Tryiarojia / MpUiarateIbHOr0 M CYIIECTBUTEIHHOTO B ClIydae
rUOpUIHBIX yacTed peur. B MX cemaHTHKe 3a CYET MEXaHW3Ma MOJUKATErOpH-
3alMK MPOUCXOJUT KOOMEpalusi UHTEPIIPETUPYIOIIUX KaTErOpui, 4TO pealin3yer-
Csl HA YPOBHE CHHTE3a KOHIICNITOB, CTOSIIIMX 3a TpaMMeMaMu. B JaHHOM KOHTEKCTe
YMECTHO YHOMSIHYTh U (DYHKIIMOHMPOBAHWE PYCCKHUX TJIAroJIbHBIX CIOBO(GOpPM
B CBSI3U MEXK]ly MHTEPIPETAIMOHHBIMHU KaTerOpyUsMH HAKJIOHEHHUS, BUJIA, BPEMEHH,
pona, iuia u 3ayiora (cp. Takke CONpPsLKEHHOE (PYHKIIMOHUPOBAHUE KaTEropuid
BPEMEHH, JBUACHIIMAIBHOCTH M JIMIA Yy TJArojioB OOJTrapCKOro WU SIKYTCKOTO
SI3BIKOB).

B obnactu MogycHBIX Kateropuii [2, ¢. 69—70] koonepaTuBHYO 1IETOCTHOCTh
JEMOHCTPHUPYET, KPOME TOTO, COBMECTHas aKTyalu3alus KaTeropuil OLEHKU
¥ DKCTIIPECCUBHOCTH, KOT/Ia TOCIETHSST MAaHU(PECTUPYETCSI B TECHON CBS3H C aKCHO-
JIOTUYECKUMHM Tpu3HaKkamu [3, c. 22]. O0nagas JOCTATOYHO AHTPONOLIEHTPUYHOM,
CYOBEKTUBHOM TPHUPOAOH, YKa3aHHBIE MOJYCHBIE KaTerOpuH, Kak IMPaBUIIo,
GYyHKIMOHUPYIOT B aHCaAMOJie ¢ 0ojiee OOBEKTUBHBIMU KaTETOPUSIMHU, JICKCUUECKH -
MU (3aMeyaTesIbHbIC yeembl, IPOBEPEHHBIN Menod) Wiu rpaMMaTudeckumMu (She is
a most beautiful girl, Mot no Esponam ne ezounu!).

NHoM, 3MEepIKEHTHBIN, ACHEKT LEJIOCTHOCTH SI3bIKOBOM CEMAHTHUKH BIIOJIHE
COrjacyercs ¢ NPUHLHUIIOM UEPAPXUYHOCMU XOIUCIUYECKUX CEOUCME CUCIEMbl
6 €€ QynKyuonupoganuu u pazeumuy. YTOYHMM, YTO ATOT HPUHLMUI HOJpa3zy-
MEBaeT OTHOCUTENIbHYI0 aBTOHOMHOCTH 33Jlau M OJHOBPEMEHHO BO3PaCTAIOIIYIO
«CJIO)KHOCTH  BBIIIECTOSIINIUX YPOBHEH CTPYKTYpPhI» 3a CU€T creunduyueckoi
«KOMTIO3HMIIMU CBOMCTB HWXKECTOSIIUX 3JieMeHTOBY [4, c. 129-131]. Ecnu roBo-
pUTHh O BIHMSHUU KOHIICNITYaJIbHOW CpEIbl, TO SMEP/HKCHTHOCTh CEMaHTUKH
onpeeNsieTcss ACHCTBUEM KOTHUTHBHOTO MEXaHW3Ma KOHIICTITYaJdbHON WHTErpa-
MW, YTO SIBJISICTCS BBIPAKECHUEM MEHTAIBHOW KpeaTwBHOCTH. OH 3aKiroYaeTcs
B «OTOOPaKEHUN» MCXOJHBIX KOHIENTYaJIbHBIX XapaKTePUCTUK BO BTOPHYHBIC H,
CJIEIOBATEIHLHO, TMPEIOIaracT YCTAHOBIICHUE CBSI3€H MEKy MEPBBIMU U BTOPHIMH
B COCTaB€ HOBOOOPA30BaHHBIX 3JIEMEHTOB 3HaHUS [5]. KoMOuHanmm nu30paHHBIX
KOHIICTITOB COIMYTCTBYET CHENu(UUEecKoe B3aUMOJCUCTBHE HMX XapaKTEPHUCTHK:
OJIHA W3 HUX HWHTEHIHMOHAIBHO YCHWIMBAIOTCS, NPYTrde€ HUBEIUPYIOTCS, MOXKET
MOAU(UITUPOBATHCS U MEPCIIEKTUBA OCMBICIICHHUS 00BEKTa U T.Jl. ITO 00YCIOBIIH-
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BAET HE CYMMATHBHBIA, TO €CThb SMEP/KECHTHBIA XapakTep Pe3yJbTUPYIOLIEH
MEHTAJIbHOM enuHuiel — Onenga (ot auria. blend ‘cmemenue, cmas’ [6]). Pac-
CMOTPUM PSiJ IPUMEPOB.

B oTnuame oT METOHUMUYECKUX 3HAYCHHH / CMBICTIOB, 00pa30BaHHBIX Ha 0ase
OJIHOM MEHTaNbHOW 00JIacTH, (UTypaibHbIE€ CMBICIBI U 3HAYEHUS OoJee 3Mep-
JDKCHTHBI, TaK KaK OHHM 0oJiee OTKPBITH BIMSHHUIO WHIWBHUIYAIBHOW CTOPOHBI
KOrHUIMU. OHU (PUKCUPYIOT UTOT CHHTE3a KOHIIENITOB, U30MPAeMBbIX U3 TEMaTH-
YECKU OTAAJIIEHHBIX MBICIUTENBHBIX MPOCTPAHCTB. MHTErpaTUBHOCTBIO JAHHOTO
Tuna 00JaJal0T Pa3HOYPOBHEBBIE €IMHUIIBI, KOTOPhIE CBOEH CEMaHTHUKOHN mepe-
JAl0T MHTEpIIpETalliid, OCHOBaHHbIE HAa KOHIENTAX CYOBEKTUBHOIO 3HAHUSA
(T.H. MOIyCHBIX KoHIlenTax [2, c¢. 69-70]). Kopmyc Takoro poma ¢urypaabHbIX
€AMHUI] BKJIIOYAET MPOU3BOJHbBIE CJIOBa, 0Opa30BaHHbBIE MyTEM MYTAllMOHHOM Jie-
puBaIuu (Hapumep, no0b6epé3nsux, MOJIHUEHOCHDBIU, OCMOJIOeHemy), CPABHEHUs.
u memacghopwi, (pazeonorudeckue enuHcTBa (bensvill, Kax MeOUYUHCKUL Xaiam,
VMHbLU, KAK SHYUKIONeOUsl, NOHAMHbIU, KAK OeHb, HeCMUChb, KaK Napoeos; Menjo
B0CNOMUHAHULL, 2080DUBLIU PYYEEK, NOAEM MbICU; Nepsbll OIUH KOMOM, 084 Ca-
noea napa, cyob0Owvl C8:A3aHbl, C106HO HUMU). B cllydae SKCIUTMIUTHBIX CPaBHEHUN
AJIeMEHTHI (POHOBOTO 3HAHUS BEpOATM30BaHbI SIBHO, YTO, OUYEBUIHO, JIETAET CMBICI
3TUX 00OpPOTOB 0O0JI€e BHIBOJAMMBIM U3 COCTABISAIOIIMX U, KaK CIECICTBUE, MEHEE
AMEPIKCHTHBIM.

Jpyroii Bua SMEepHKEHTHOTO MPUPAIICHHS JICKUT B chepe OLIEHOYHBIX CMBIC-
JIOB, KOTJa XapaKTEPUCTHUKU aKCHOJOTHYECKOTO KOHIIENTa (OCHOBAHHME OLICHKH)
COTIPSITAIOTCSI C KaKUM-JTHOO TMPU3HAKOM HHTEPIPETHPYEMOro KOHIENTa (acHeKT
orieHku ). Hanbosnee yHUKaIbHOW U SPKOU BBHICTYMAET TaKask OIIEHOYHOCTh, KOTOpast
NPUBHOCHUTCS HAa CTYNCHSX pPa3BUTHs WIM 3aBeplieHus Onenna [7, C. 264—266].
3ayacTylo OHa pealn3yeTcsi B aBTOPCKOM YNOTPEOICHUU: IaKkoMOoe YmeHue, 200bl
CO WPAMOM, yCmapendas cucmema MOPWUH, MASKUL NOIM, O1e0Hble anpeibCKue
VAUYbl, 03epo C HEOOLIKHOGEHHLIM BbIPANCEHUEM B00bl, COJHEUHAsl CEeKyHOd
(B. B. Haboxo8).

PaccmatpuBast gaHHBIN BHJ CEMAaHTUUYECKOM II€JIOCTHOCTH, OOYCIOBJICHHBIN
KOHIIETITyaJIbHO, ClielyeT OOpaTUTh BHUMAaHUE U Ha TMPOIECC MEHTAIBHOTO
OneHANHTa, B KOTOPOM TIPHU CO3AaHUU MPOU3BOJHOTO CIOBA YYaCTBYIOT KOHIICTITHI
Pa3TUYHBIX JIEKCUYECKHUX KaTeropuil. Haubomnee sMepaKeHTHBIMU 3/1€Ch SIBISIOTCS
T.H. 9K30IICHTPUYECKHE KOMIIO3UTHI BPOJAE CUHE2NA3bll, IYHOX0O0, NYCMOCI08UMD,
cyxoepys, obnagatonye (ppa3eoJOTHUHOCTBIO, B CTPYKTYpEe KOTOPBIX 00a KOMIIO-
HEHTa OOHapYXMBAIOT MHOE KATETOPHUAIbHOE WICHCTBO MO CPABHEHHIO C IEJIBIM
cinoBoM. Ilepexon cioBa B MHYHO KOHIENTYaJIbHYIO KAaTETOPHIO JOCTUTAETCS 3a
C4€T MOCTpaWBaHHS HETPUBHAIBHOTO OHOMACHOJOTHYECKOTO TMpeauKaTa Ha OcC-
HOBE MH(pEpEHIUH.

OMep/KEHTHBIC KOHIIETITYaJ IbHbIE CTPYKTYpPHI B CBOEM BOIUIOIIEHUUA MOTYT
OBITb HE TOJBKO PETYISPHBIMH, HO W HEPETYISIPHBIMH, a TO U CIUHUYHBIMH,
peanu3ysich B OJHOKPATHOM KOHTEKCTyaJlbHOM YIOTpeOnaeHuu. B »Toil cBsizn
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H. H. Anp06ekoB moguépKruBaeT peueBble UCTOKU IMEPIKCHTHBIX SIBJICHUH B TIJIaHE
UX TOPOXICHHUS W JEKOJMPOBAHUS, YKA3bIBAs HA €CTECTBEHHYIO AUHAMUYHOCTH
Y KPEaTUBHOCTb PEUEBBIX CMBICIIOB [8, C. 9].

[IpoBenE€HHBIN aHATU3 MO3BOJISIET 3aKJIFOYUTh, YTO CBOMCTBO MHTETPATUBHOC-
TH SI3bIKOBOM CHUCTEMBI 00pa3yeT €CTECTBEHHYIO CBsI3b C €€ KOTHUTUBHOM (yHKIIMEH
Y HAXOJUT 3aKOHOMEPHOE CEMaHTHYECKOE BBIPAKEHHE. 3alpoChl KOHUENTYAIbHOM
CHCTEMBI MPEJICTARIISIIOT CHIIbHEUIIHNIA (haKTOp Cpeilbl, YCUIMBAIOIINN BO3MOXKHOCTU
s3bIKa B peajM3alyy ero (PyHKIMK — O3HAYMBATh U TMEpeAaBaTh UHTEPIPETUPYIOIIUE
CMBIC/IBI. B mpuiiokeHMM K MOJycaM BTOPHUYHOIO ITO3HAHHSA COOTBETCTBYIOIIEE
Ka4eCTBO MpOsBIsIETCS Mo-pasHoMy. CyMMUpYsl, OTMETUM CYIIECTBOBAHUE B SI3bIKE /
peur CyOCTaHIIMOHATIBHOW KOOTIEPATUBHOCTH M SMEP/DKCHTHON HWHTETPATUBHOCTH
VMHTEPIPETUPYIOLIMX eIUHULL. KoonepaTuBHas CUCTEMHAs HEIOCTHOCTD MPEANOIaract
B3aMMOCBSI3b SI3BIKOBBIX PENPE3CHTAIIUM, B COBOKYITHOCTH MEPEAAIOIINX BCE OOraTCcTBO
MHTEPIPETALIMN OKPYKAIOLIEr0 MUPA, UHANBUAYATBHBIX U COLUATIBHBIX. DMEPIKECHT-
HBIA THI LIEIOCTHOCTH HAOIIIOJAETCs B OOJIACTU JIEKCUYECKHX, a TaKKe I'paMMaTH-
YECKMX DJIEMEHTOB, 4Ybsl CEMAHTHKAa CKIAAbIBACTCA C YYAaCTUEM MEXaHU3Ma
KOHIIENTYaJTbHOW MHTErpalu. JJaHHbII MEXaHU3M IMO3BOJISIET CO31aBaTh YHUKAIbHBIN
Y CIOXHBIA €IUHULBI PEYEMBICIUTEIILHON NIEATEIbHOCTH, KOTOPbIM CBOMCTBEHHA
MIPUPOAHAS. HE CYMMATUBHASI UJICHTUYHOCTD.
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COUYMHUTEJIBHBIN COIO3 ET : TAPMOHUS vs. AHOMAJIUS

B crarbe muddepeHunpyercs CMMMETPHYHBIA M aCHMMETPUYHBIA (DPAHITY3CKHI COUMHU-
TEJbHBIN cOot03 €t ‘U’ Kak CpeiCcTBO HOMMHALMU Pa3HOOOPA3HBIX OTHOLIEHUH MEXAY CUTYalHs-
MH BO BHEA3BIKOBOM JCHCTBUTEIBHOCTH. ['apMOHMS aCHMMETPUYHOIO COK03a IPOSBIAETCA
B 0003HAUYCHUM HMKOHMYECKOW MOCIENI0BATEIbHOCTH CUTYAllMil BO BHES3bIKOBOH NEHCTBUTENb-
HOCTH. [l CHMMETPUYHOIO COI03a CBOWCTBEHHBI «aHOMAaJbHBIE» CIOCOOBI YHOTpeOseHus,
KOTOpbIE TPeOyIOT JEKOJUPOBAHUS CBSA3U 3a CUET MPHUBIICUEHUs (POHOBBIX 3HAHUH TOBOPSIIHUX.

KnrwoueBsie cnoBa: couunumenvhvii cow3 €t, cummempuunvli coio3, acum-
MempUUHbBL COI03, NPECYNNO3UYUA.

Y. V. Auseichyk
Minsk, Belarus

COORDINATOR ET: HARMONY vs. ANOMALY

The article differentiates the symmetrical and asymmetric coordinator et ‘and’ as a means
of nominating various relationships between situations in extra-linguistic reality. The harmony of
an asymmetric coordinator is manifested in the designation of the iconic sequence of situations
in extra-linguistic reality. The symmetric coordinator is characterized by «anomalous» ways of
use, which require decoding of the connection due to the involvement of the background
knowledge of the speakers.

Key words: French coordinator et, symmetrical coordinator, asymmetric
coordinator, presupposition.

Cratbs nocBsiieHa ¢GpaHIly3cKOMY COUMHUTEILHOMY COI03Y €t ‘U’, KOTOphIi
TPAJAUIIMOHHO OMpEAesaeTcs Kak (OpMalbHBIN MOKa3aTelh «YUCTOTO COUMHCHHS
(dp. pur lien) [1, p. 1380] u xBamuHUIHPYETCS KaK KOMYJIATUBHBIN, T.€. COCIUHU-
TenbHbIA. Cpeau CpeACTB COYMHUTENIBHOM CBSA3M COI03 €t ‘u’, mo oOpasHomy
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BbIpakeHUIO JK. AHTyaHa, UMEHYETCSl «kKOpoJieM-TupaHom» [2, p. 704], mockoabKy
OH CrocoOeH O(QOpPMIISTh CHHTAKCHUECKYIO CBSI3b MEXIY YacTSIMH CIOKHOTO
MPEVIOKEHNUSI WA CaMOCTOSITENIbHBIMHU TPEJIOKEHUSMHU, BBIOJNHSISA pPOJb HE
TOJIbKO «IPUBHJICTUPOBAHHOTO TOKazateas» [3, p. 498] normko-cemMaHTHYECKOI
OIepalMy KOHBIOHKIHH, HO M MAPKHPYS DPAa3sHOOOPA3HBIC OTHOLICHHS MEHKIY
CUTYyallMsIMHU BO BHESI3bIKOBOU JIEMCTBUTEIHLHOCTH.

OcHOBaHMEM I COCIMHEHUS NIBYX IOJIOXKEHUN [N ABJISETCS WHTEHLHUS
TOBOPSIILIETO, KOTOPBIM B pE3yJIbTaTE€ KOTHUTHBHOM ONEpPAlMy COIMOCTaBICHUS
BHESI3BIKOBBIX CUTYAIlMi COCIUHSECT W yropsiodnBaeT ux [3, p.499]. B namem
MOHUMAaHUM BHESI3bIKOBAas CUTYallUs BKJIIOYAET MOMHUMO COJEPKaHUSI COOOIIECHUS
(MpeaMeThl U CBSA3M MEXKIY HUMU) OTHOILIEHUE TOBOPSIIETO CYObEeKTa, OCHOBAHHOE
Ha TUIYOMHHBIX CBSI3SIX MEXKJYy TOBOPSIIMM U €r0 MUPOM M BIUSIONIEE Ha OTOOp
BHESI3BIKOBOT'O COJIEP>KaHUS U SI3bIKOBBIX CPECTB.

[TpuHuMmas BO BHUMaHKE, 4TO COI03y et ‘u’ mpunuchiBaeTcs craryc «la copule
la plus banale de coordination ou de subordination» [5, p. 715], Joru4HO BO3HU-
KaeT BOMPOC O TOM, 00E€CTIEUMBAET JIU COI03 € COrIacoBaHHOCTh, CEMaHTHUYECKYIO
«TapMOHHMIO» JIBYX IpaMMaTHYECKU MPABUIHLHO OGOPMIICHHBIX YacTell MpeiokKe-
Hus. CKa3aHHOE ONPENEIAET LEelb CTaTbU — BBISIBJIEHUE KOTHUTUBHO-TIparMaTuye-
CKOT'O MOTEHI[Maa COEIMHUTEIBHOTO coto3a et ‘u’ npu ohOpMIIEHHH CBSI3H MEXKIY
JIBYMSI YaCTSIMU CIIOKHOTO TIPEJIOKEHUS.

JIns mpaBUIBHOM WHTEPIPETAUH COTJIACOBAHHOCTH COEAWMHEHHBIX YacTel
MIPUBEJIEM MPUMEP KAHOHMYECKON COUYMHHUTEIIBHOW KOHCTPYKIIMU C COIO30M €t ‘u’.
N3BecTHO, YTO OHA COOTBETCTBYET CJICAYIOIIMM YCIOBUSIM: (2) COUMHEHHBIE KOM-
MOHEHTHI JIOJDKHBI COJEPKATh JIGKCUYECKU WU pedepeHIIMOHHO TOXKIECTBEHHBIC
cocTaBisrone; (0) 3T COCTABJIAIONIME JOJDKHBI OBITh CHHTAKCHYECKH OIHO-
TUTHBI U TPAMMATUYECKU TOXKIECTBEHHBI; (B) COUMHEHHbIE KOMIIOHEHTHI JTOJKHBI
JIONyCKaTh WICHEHWE HAa CUHTAKCUYECKU OJHOTHUITHBIC KOMIIOHEHTHI, CIEIYIOIINE
B OJJMHAKOBOM Topsake (mogapobnee cMm. [6, €.161-192]). Bcem atum ycroBusm
yIIOBJIETBOPsIET CTpykTypa [Jean mange] [des pommes] et [Jean mange] [des
poires], B KOTOpPOH HMeeTCs JICKCHUSCKH, CHHTAKCHYSCKH M TI'pPaMMaTHYECCKH
TOXJAECTBEHHAs1 cocTaBisitomiast Jean mange ‘XKan ect’. O0e yacTu npeasioKEHUs
JIEJISITCS. Ha JIBE€ COCTAaBIIAIONIME (3aKJIIOYCHHBIE B CKOOKH), IPUYEM KakK TEpBbIE,
TaK ¥ BTOPbHIC COCTABISIONIME OJHOTUIHBI. JlaHHAs KOHCTPYKIIUSI MOXKET OBbITh
MOJIBEPrHyTa COKpaleHuio: Jean mange des pommes et Jean—mange des poires.
CocraBnsitoiire KOMIIOHEHTBI MOTYT ObITh MHBEPTUPOBAHBI, T.€. IEMOHCTPUPOBATH
obpatumocTh: Jean mange des pommes et Jean-mange des poires — Jean mange
des poires et Jean-mange des pommes.

B MHOro4mcieHHBIX HCCIEIOBAHUAX TUIOJIOTHsA 0003HAYaeMBIX COIO30M et
‘U’ OTHONIEHUN BapbUPYETCS B 3aBUCUMOCTU OT COJIEPKAHUSA COCIUHSEMBIX UM
MPOTO3UIIMN, OKPY>KAIOIIEr0 KOHTEKCTa, KOMMYHHUKATUBHOTO HaMEPEHHUsS! TOBOPSI-
IIEr0 U €ro 3HaHuii o mupe. PazHOOOpa3ue BBIACISIEMBIX OTHOIICHUM CBOIUTCS
K CIeAyromeMy: cor3 el ‘u’ ogopMisieT OTHOMICHUS MEXKITY BHES3BIKOBBIMU
CUTYyalusIMH, KOTOpbIE MO0 COCYIIECTBYIOT (OTHOIICHHE COOCTBEHHO COEMHE-

. B J'ICKCI/IKOFpa(bI/I‘lCCKOM OIMMCAaHNH YKA3bIBACTCA HA TPU OCHOBHBIX 0003HaYaEMBIX I[aHHOﬁ
enuuuned omeparun: addition ‘crmoskenue’, une jonction ‘coemmuenwe’ u rapprochement
‘commkenue’ [4].
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HUS, TOOABICHNS MM YTOYHEHHMS, OTHOIICHHS! HECOOTBETCTBHS - (IpuMeps! 1-2)),
nubo clenyrT JApyr 3a ApyroM (OTHOILIEHHE BPEMEHHOTO CJIEIOBaHUs, TakK
Ha3bIBAEMOM MOCIICIOBATEILHOCTH, Kay3aIbHbIC OTHOIICHUS (TpuMepbl 3—4)).

(1) La table est bancale et la chaise est branlante ‘Cron maraercs, u cryin
MIATKUHN |

(2) Marie mange une tartine et Fred chasse le daim ‘Mapu ect TocT, 1 ®pen
OXOTHUTCS Ha OJICHS ',

(3) La lune s’était cachée derriere un nuage, et il faisait plus sombre ‘JIyna
CKpBLIaCh 3a 00JaKOM, U CTAJIO TEMHEE’;

(4) La police est entrée dans la maison et tout le monde s’est tu ‘Tlonumus
BOIILJIa B JIOM, U BCE 3aMOJTYaIIH ;

COOTBETCTBEHHO, IIPU OJIHOBPEMEHHO HMEIOIIUX MECTO CUTYyaIUsX BO3MO-
KE€H WHBEPTUPOBAHHBIN MOPAJIOK CJIEAOBAaHUS COUYMHEHHBIX KOMIIOHEHTOB (MpH-
Mepbl la—2a), B TO BpeMs KaK HKOHHMYECKas TMOCJIECIO0BATEIIbHOCTh CUTYyallui
HaKJI1a/IbIBaC€T OTPAaHUYCHHS HA 0OPAaTUMOCTh COYMHEHHBIX KOMIIOHEHTOB (IIpUMe-
pbI 3a—4a).

(1a) La chaise est branlante et la table est bancale ‘Cryn markwuii, u crox
[marTaeTcs’;

(2a) Fred chasse le daim et Marie mange une tartine ‘®pex oxoTurcs Ha
oJIeHs1, 1 Mapu ecT TocT;

(3a) *Il faisait plus sombre, et la lune s’était cachée derriére un nuage
‘Crarno TemMHee, 1 JTyHa CKPbLJIach 32 00JIaKOM ’;

(4a) *Tout le monde s’est tu et la police est entrée dans la maison.

[Tpu oOpaTtumom nopsinke crienoBanusi P, u P, (mpumepsr 1, 2 u 1a, 2a) umeer
MECTO CUMMETpU4YHOe counHenue. [Ipu puxcupoBaHHOM MOPSJIKE — ACUMMETPHY-
HOE counHeHue (mpumepsl 3, 4).

Hcxons u3 cynHoOCTHOM mpuUpoibl coro3a €t ‘U’ coeAUHSATh CEMaHTHYECKU
HE3aBUCUMBIE M 3aBHCUMBIE YAaCTH CJIOKHOTO MPEJIOKEHHUS, JIMHTBUCTHI MPE.i-
JararoT pasrpaHUYMBATE CHMMETPHYHBIA (nanee elsyy,) U aCUMMETPUYHBINA COIO3
(manee €tyym) caexyromuM 00pa3oM: JMOO NPHU3HATH JBA OMOHMMHYHBIX COKO3a
etsym. U €tasym, MHTEPIPETUPYS MOCIEIHUH Kak coueTaHue «and + then» = «et puis,
et alors» [7], mubo TpakTOBaTh COI03 elsym KaK YacCTHBIN ciydail €tgym, T.C
paccMaTpHuBaTh UX KaK JIBE€ PA3HOBUIHOCTH OJHOIO mpoiiecca [8]. Mbl npuaepxu-
BaeMCsl BTOPOTO MOAXO0/a.

B ciyuae ynorpebneHus etyym ABa MOJOXKEHUS A€d B ONHOM HPENJIOKEHUU
OTPaXkarT MKOHUYECKYIO ITOCIIEIOBATEIbHOCTh CUTYAIlMA BO BHESA3BIKOBOM JEH-
CTBUTEJIILHOCTH, MPU 3TOM BTOPON MNPHUCOECIUHEHHBIN KOMIIOHEHT MpEAIoJiaraet
COOJIIOICHUE YCIIOBUS HCTUHHOCTU IepBOro yrBepxkaeHHs. Coro3 elyymOoiee
KECTKO OTpaHUYCH, MOCKOJIbKY MPU ACUMMETPUYHOM COCIUHECHUHU JIOTHYECKas
CBSI3b OCHOBBIBACTCS HAa B3aMMOCBS3U TOCJIEIOBATEILHOCTH M Kay3aJdbHOCTH,
a UMEHHO: OJIHO COOBITHE, MPEIIIECTBYS APYroMy MO BPEMEHH, Kay3UpYyeT ero.
[IpencraBiennsie npumMepbl (3—4) HE COOTBETCTBYIOT KaHOHY COUYMHHUTEIBHBIX

! B PYCCKOM A3BIKEC IJIA 0003HAaYEHHUS OTHOIIEHUS HECOOTBETCTBUS B CXOXKHX KOHTEKCTaX
HCIIOJIB3YCTCA COIO3 A.
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KOHCTpyKIui. Ciaeayer, 01HAKO, MPU3HATh «aHOMAJIbHOE» CBOMCTBO COYMHUTEIb-
HOTO CO03a 0003HayYaTh Kay3ajJbHOE OTHOIIECHHE, & UMEHHO: MPU CEMaHTUYECKOM
MOJYMHEHUU MBI UMEEM CUHTAKCHUYECKOE COUMHEHHE.

Nuaye o6cToUT 11€510 C COI030M Etgym JI1s1 00BSCHEHHS COBMECTUMOCTH JIBYX
NI0JI0’KEHUH Bellel B OJHOM IIPEIJIOKEHUU B Cllyyae ynorpedieHus ets, HeoO-
xonmuMo oOpatuthes K KoHneniuu B.I'. ['aka 00 «oHTONIOTMYECKUX» Kjaccax,
3apaHee JaHHBIX roBopsiuM (Hampumep, la table u la chaise «meb6enb»), u «mpar-
MaTUYECKUX», HEMOCTOSHHBIX, KJIACCaX, KOTOPbIE BO3HUKAIOT B CUTYyaIllMU 0OIIIe-
HUS W pacnajaroTcs, Korja curyanus usMmenserca [9, ¢.32—40]. Penpesenranus
JIBYX TIOJIOKEHUM 1€ B OJHOM TMPEUIOKEHUU CBHUAETEIBCTBYET O TOM, YTO
TOBOPSIIINI, UHTEPIPETUPYS JIBE OJHOBPEMEHHO MPOUCXOJSIINE CaMOCTOSATEIb-
HbIE CUTYyalldd KaK HEUYTO IEJIOCTHOE, HEPACUICHEHHOE, O0BEANHSAECT UX B OJHO
LEJI0OE U KOAUPYET CBA3b MEKIAY HUMM IIpU noMmomu €tym. M3 ckasaHHOrO
cienyer, 4yto B npumepe (2) Marie u Fred HaxonsTcs B oqHOM MecTe (3a TOpO-
JI0M), 002 3HAKOMBI C TOBOPSIIIIUM (€r0 POJICTBEHHUKHU WJIU APY3bs), YTO MO3BOJSET
OOBEMHUTH JIBE CUTYyallMd B OJHOM BBICKa3bIBaHMM, & UMEHHO: MOKa OJWH €CT,
JIPYroM 3aHAT 0X0To. OJJHAaKO CYIIECTBYIOT CIy4yau, KOT/Ia IBa COEIMHEHHBIX IO-
CPEIICTBOM CO103a ety MpeIIoKeHs He OTpa)karoT o01yto cutyanuto. [Ipusenem
npumep B. I'. I'aka: Le vinaigre est acide et les voyageurs ne prennent pas le train
‘YKCyC KHUCIIBIA, W MYTEUIECTBEHHUKHA HE CaAsTCd Ha moe3n’. HempuemuemocThb
JTAHHOT'O BBICKA3bIBaHUSI OOBACHIETCS JIMHTBUCTOM HEBO3MOKHOCTbIO OOBEIUHUTD
«YKCYC» U «IaCCaXUPB» B OJIMH MparMaTHdeckuii kiacc [9, ¢.32-40].

CoeauHeHue MOCPENCTBOM COM03a JBYX TpaMMAaTHYECKU MPABWIBHO OQop-
MJIEHHBIX MPEJIOKEHHM, MEXKIY KOTOPHIMU OTCYTCTBYET CEMaHTUYECKOE OTHOIIIE-
HUE 3aBHCHMOCTH, OCHOBAHO Ha HAJIWYHMK OOIIHOCTH ABYX IoJoxkeHuit aen (dp. le
topique commun) B mpecynmo3uiiy roBopsux (00 3Tom noapodHo B [7]). Cie-
JIOBATEJIbHO, HEMOCPEACTBEHHO COK03 MOMUMO «UYHUCTOW KOHBIOHKIIMHMY, CUTHAJIH-
3UpyeT O YeM-TO OOJbIIeM, amnejuIupyeT K >KU3HEHHOMY OIbITY, (hOHOBBIM
3HaHUSM, TaK HA3bIBAEMOW «IHIIUKIIONEANN», YTO, B CBOIO oOuepeiab, TpeOyeT
MIPUBJICUCHUS JTOTIOJIHUTEJBHBIX KOTHUTUBHBIX MPOUEAYp IS JIEKOAUPOBAHUS
CBSI3M, YCTAHOBJIEHHUSI OOIIHOCTH JIBYX MOJIOKeHHM aesl. COOTBETCTBEHHO, B MPU-
Mepe (5) TOT, KTO KOJUPYET CBSI3b MEXKIY NBYMsS MPOMO3UIUSMHU, U TOT, KTO
JEKOJUPYET 3Ty CBsI3b, JOJKHBI 00yiamaTh oOImed wuHdopmaluei, Hampumep,
3aKJIFOYEHHOTO HAKAHYHE MMapH:

(5) Ma grand-mere m’a écrit hier une lettre et six hommes peuvent tenir
a |’arriere d’une Peugeot ‘Mos 6aOyiiika Hamycajaa MHE TMCbMO, U IIECTh YESJIOBEK
IMOMEIIAIOTC Ha 3agHeM cuaeHuu [lexo’.

[Ipu otcyrcTBUM Takod wuHGOpPMAUM HECMOTPsS Ha TPaMMaTHYECKYIO
MPaBUIBHOCTh HEOOXOAMMO MPHU3HATH puMep (5) aHOMAJIbHBIM, T.K. COJIEpKaHUE
MEPBOTO KOMIIOHEHTA €CThb HEKOTOPOE COOBITHE, a BTOPOW KOMIIOHEHT MPEJCTaB-
JISI€T BBICKA3bIBAHKME C T€HEPATU30BaHHBIM 3HAYEHUEM, T.€. JAHHOE BBICKA3bIBAHUE
OKa3bIBAETCS PacCOrIaCOBAHHBIM. JIOTMYHO BO3HUKAET BOMPOC O TPAHUIE MEKIY
rpaMMaTUYECKOM MTPAaBUIBHOCTBIO, «KTAPMOHUENY, C OJTHOW CTOPOHBI, U aCEMAaHTHU3-
MOM, CEMAaHTUUYECKON «aHOMaJluei», ¢ APYroil CTOpOHBI. J[pyrumu cioBaMH, siB-
JSAETC JIM HalIM4Me Coro3a €lsym OCHOBaHUEM JUIS MHTEPHPETALUU COYMHEHHOU
KOHCTPYKIIMU KaK TAPMOHUYHOTO II€JI0T0?
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Jlist oTBeTa Ha 3TOT BOMNPOC MEpeilieM K CHUCTEeMAaTH3alMd KOHTEKCTOB,
B KOTOPBIX COI03 €lgym COEOMHAET NBa HE3aBUCUMBIX IIPEIUIOKEHUSA, MEXKAY KOTO-
PBIMH HE CYIIECTBYIOT OTHOIIEHUS Kay3aJbHOW U BPEMEHHOM 3aBUCUMOCTH Kak
B CIIy4ae C COI030M €lysm. IlombITKa paHKMpOBAaTh KOHTEKCTHI TAKOTO THUIIA IIO
MPUHINUIY YMEHBIICHUSI JOMYCTUMOCTH, WJIM YBEJIMYECHUSI TaK Ha3bIBAEMOU «aHO-
Manuny», npeanpunsta B [10]. [Ipuenem ux.

(6) Jean mange des pommes et Jean mange des poires ‘XKau ect s6710KH,
u JKan ect rpymmn’;

(7) Jean mange des pommes et son frére conduit une Peugeot ‘Xan ect
s10J10KkH, a ero Opar e3auT Ha [lexo’;

(8) Jean mange des pommes et beaucoup de New-Yorkais conduisent une
Peugeot “XKan ect s610ku, 1 MHOTHE *)uTenn Heio-Hopka e3nat Ha ITexo’;

(9) Jean mange des pommes et je connais beaucoup de gens qui ne voient
jamais de médecin ‘Xan ect s106710KkU, U 5 3HAI0 MHOTO JItOJIeH, KOTOpbIE HUKOTIa
He o0OpalarTcs K Bpauy’;

(10) *Les garcons mangent des pommes et Marie rudoya le chien ‘Maibuuku
ensT s106510Kku, a Mapu J)KecTKo ojiepHyJa cobaky’;

(11) *Jean est un strict végétarien et il mange des quantités de viande ‘JXKan —
CTpOTHUIA BEreTapuaHel] ¥ €CT MHOTO Msica’;

(12) *Jean est riche et il a 80 millions de dollars “)Kan Gorat u y Hero
80 MHIIITHOHOB JI0JIJIAPOB’.

Pacnipenennm KOHTEKCTHI HAa TPU TPYIIIBI COTVIACHO MX COOTBETCTBUIO KAaHO-
HY, PYKOBOJACTBYSICb MPHUHIIUIIOM, YTO MPUEMJIEMOCTb BBICKA3bIBAHUS — €rO
«TapMOHHUS» — 3aBUCUT OT OOIIHOCTH ABYX MOJOXKEHHM JeJ, KOTopas HE Bcerja
SKCIUTMIMpOBaHa. JIJisl CHATHUS «aHOMaJIMM», HAPYIIEHUS COTVIACOBAHHOCTU WH-
dbopmanu, MpeiCcTaBICHHON B JBYX COUYMHEHHBIX KOMIIOHEHTaX, MpeAnpUuMeM
HEO00XO0IMMbIEe TpaHCcPopMaIuu sl TAPMOHU3ALUN BHICKA3bIBAHUSI, €70 TTPABUJIb-
HOM MHTEPIPETALINH.

ITepBas rpymnma KOHTEKCTOB C COIO30M Elgym (mpumepsl 6, 7) MaKCUMAaJIbHO
COOTBETCTBYET  BBINICTIEPCUUCICHHBIM  YCJIIOBUSIM  KaHOHA. BhiCKa3bpiBaHuE
(6) mormycTHMO HECMOTPS Ha OTCYTCTBHE COKpAILCHUs OOIIETo 3JIeMeHTa, KOTOPBIH
TPAJAUIIMOHHO BBIHOCUTCS TIPU COYMHEHUW (CM. TpUMEp B Hadale CTaTbHU).
[TonaraeM, 4TO KOHTEKCTBHI TaKOTO THUIA, O€3 COKpalleHUs, CBUACTEIHCTBYIOT
0 HAMEPEHUU TOBOPSAIIETO MOJYEPKHYTh OTKIOHEHHE OT OOBIYHOM KU3HEHHOU
cuTyanuu. BpIcKa3zpiBaHWE MOXKET OBITh HMCTOJKOBAHO CIICIYIONIUM 00pa3oMm:
‘00brHO JKaH ecT TOJBKO SI0JIOKH, HO CETOJIHS OH €CT U S0JIOKH, W TPYIIN’, JTUOO
‘00b1uHO JKaH He ecT S0JIOKM W TPYIIM, a CeroAHsl — ecT’. 3HaHUuEe KOHKPETHOM
CUTYyalldd TIO3BOJIIET MPaBUJIBLHO JEKOAUPOBATH CBSI3b MEXKAY JIBYMS 4YacTsIMU
npemtoxkerus. OOmui 37eMEHT BbICKa3bIBaHUs (7) HAXOIUTCS B MPECYNIIO3UITUN
roBopsmux (y JKana ects Opar (Jean— son frere)) u obecrneunBaeT ero npuem-
JIEMOCTb.

Cocrapisionuye KOHTEKCTOB BTOPOU TPYIIIbI (TpUMEPHI 8, 9) CHHTaKCUYECKU
U CEMaHTUYECKHM HEOJHOTUIIHBI B OTJIMYHME OT IMepBoiM Tpynmbl. PemnpeseH-
TUPyEMBbIE CUTYyallud HE3aBUCHMBI JIPYT OT APyra U COOTHOCATCS C HACTOSIIUM,
YTO TMO3BOJISIET M3MEHSTH TMOPSIAOK CJIEIOBaHUS COCTUHEHHBIX KOMIIOHEHTOB,
HaIpuMmep:
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(8a) Beaucoup de New-Yorkais conduisent une Peugeot et Jean mange des
pommes;

(9a) Je connais beaucoup de gens qui ne voient jamais de médecin et Jean
mange des pommes.

OtcyrctBre oOmero anemeHta B (8, 9) BbI3BIBAET HEOOXOAMMOCTH €ro
BOCCTAHOBJICHUS [IJIsl MPABUJILHON MHTEPIIPETAllNU BbICKa3biBaHUA. Tak, HalIu4uue
B [IPECYIIIIO3UIMN TOBOPAIINX 3HAHUM, OTHOCSIIMXCS K JAHHOM KOHKPETHOW CHU-
Tyanuu, o ToM, uTo JKan npoxusaer B Heto-Hopke B (8), o61erdaeT ocMbIcClicHuE
cBs3u. B (9) BoccTaHOBIIEHUE CBSI3M MEXKIY JABYMSI COUMHEHHBIMU KOMIIOHEHTAMHU
TpeOyeT OMOJHUTEIbHBIX MPOUEAYP: 3HAHUE AHTII0-AMEPUKAHCKOW IMOCIOBHIIBI
an apple a day keeps the doctor away maer ocHoBaHHE IS CIICIYIOIIETO BBIBOJIA!
‘KTO €CT M0 OJHOMY SIOJIOKY €KEIHEBHO, HE HyXAaeTcsa B JokTope’. OTHOIIeHHE
MEXJy JBYMSI CUTyalMsIMU, TakuM oOOpa3oM, HMEET KOCBEHHO Kay3allbHbIN
xapakrep: P; ’chenatsh 0iHO s10710K0 B 1eHb’'— P, ’0cTaBaThCs 310pPOBBIM .

B nocnenneit, TpeTheil, rpyrmne KOHTeKCTOB (mpumepsl 10—12) takke oTCyT-
CTBYET OOIIUIl DJIIEMEHT MEX]y JABYMsI COCIMHEHHBIMU CHHTAKCHYECKH HEOJIHO-
TUIHBIMU COCTAaBJIIOIIMMH, KOTOpbIe MOTYT OBbITh OOpaTumbl. B oTnnume ot
NPEAbIIYIIUX KOHTEKCTOB ISl BBICKA3bIBAHHWM XapaKTepHA rpaMMaTHYECKasl WIIN
CEMAHTUYECKasi PACCOIVIACOBAHHOCTh MEXKAY JBYMSI COCAMHEHHBIMH YacTSIMH,
KOTOpas ANMMMHUHUPYETCS BBEIECHUEM JIOMOJHUTENBbHON 0011ei nHpopMaluu uin
nyTteM Tpanchopmanuii. [losicHum.

®opMmansHO counHeHnue Henonmyctumo B (10) m mpencraBisier coOoOl «aHO-
MajbHOE» COEIMHEHHE, aHaJIOru4yHoe (5), T.K. OJHA YacThb €CThb BBICKA3bIBaHUE
C FCHEPAIM30BAaHHBIM 3HAYCHUEM (‘MaJIbYMKH €IAT s0J0Ku  / ‘IIEeCTh YeIOBEK
MOXKET TOMECTUTHCS Ha 3aJIHEM CHJICHbE MAIIMHBI’), a BTOpas MpPE/CTaBIsET
HeKoTopoe coObITHe (‘Mapust jxecTKko ojepHysiIa cobaky’ / ‘Oabyiika Hamucana
MHE TTMCHMO’). BhICKa3bIBaHME CTAHOBUTCA MPUEMIIEMBIM MPU U3MEHEHUU BUJO-
BPEMEHHOU (OpMBI TJaroa:

(10a) Les gar¢ons mangent des pommes et Marie rudoie le chien ‘Manbunku
easT s10J10KK, 1 Mapust )KeCTKO 0/IepruBaeT co0aKy’.

Takum o6pa3zoM, Kak U B (3) JBE OJJHOBPEMEHHO MPOUCXOJSIINE CAMOCTOS-
TEJNbHbIE CHUTyallUM €CTh HEYTO LEJOCTHOE, HEpPacCuJICHEHHOE, O0bEeIUHEHHOE
B OJIHO LIEJIOE.

CoeauHenue AByX MNpoTHBOpevalux yTBepxkaeHuil (P, ’ObiTh Beretapuan-
uem’ u Py ’ecth msico’) B (11) negonyctumo B nmonumanuu [11]. Ilomaraem, uto
JUISL CHSITHSI «aHOMAJIMM» BBICKA3bIBAHMS, €r0 aC€MaHTH3Ma, HeoOXOAUMO MO0
Hajn4ue oo01el nHpopMaluu 0 MPUINHAX, U3MEHUBIIINX MHUIIEBBIC MPUCTPACTHS
JKana B maHHBIF MOMEHT, MO0 BBEJCHHE OTPHUIIAHMUS B IIEPBOH MM BO BTOPOMU
gactu. OmHako mpeobpazoBanus (1la m 116) HE OTpakarOT MMEIOIIYI0 MECTO
CUTYALMIO:

(11a) Jean n’est pas un strict végétarien et il mange des quantités de viande;

(116) Jean est un strict végétarien et il ne mange pas de viande.

B (12) nBa yrtBepxaenus (P;’0biTh OorateiM’ u P,’o0nagars 80 muiimo-
HaMu’) 00pa3yloT, COIIACHO aBTOpY, TaBToJioruto. [lomaraeM, 4yTo coro3 mpucoe-
JIMHSIET KOMIIOHEHT, BBOJSIINNA JTIOMOJHUTENBHYIO UHPOPMAIHIO, HEOOXOIUMOCTh
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KOTOPOW OYEBHUHA: HAJTUYME MEHBIIEH CYMMbl IOHUMAETCA B JAHHOW COLIMAIIBHOM
IpyIe Kak HEIOCTaTOYHOE, YTOOBbl CUMTAThCs OoraThiM. BaxHo, 4TO MEXTy
KOMITOHEHTaMH CYIIIECTBYET HECOOCTBEHHO MPUYMHHO-CJICJICTBEHHAS CBS3b, T.C.
3HaHUE O TOM, YTO KTO-TO SIBJISICTCSl oOJiaaTesieM KpyITHOW CyMMBI, 1aeéT OCHOBA-
HHE CUMTATh €ro OorateiM, a UMeHHO: P ’o0namate 80 muaanonamu’ —P, OBITE
oorareIM’.

Takum oOpazom, coro3 et ‘u’ opopmiIseT CUMMETPUYHOE COYMHECHHE TpHU
OJJHOBPEMEHHO MMEIONIUX MECTO BHEA3BIKOBBIX CHUTYalMSIX W aCCUMETPUUYHOE
COYMHEHUE, OCHOBAHHOE HAa OTHOILIECHUM 3aBUCUMOCTH, MPU 0003HAYEHUU HUKOHU-
YECKOU IOCJIEN0BATENBHOCTH CUTYallui BO BHESI3BIKOBOM JEHUCTBUTENBHOCTH. [Ipn
OKCIUIMLIUTHO HEBBIPAKEHHOM OOIIEM 3JIEMEHTE COI03 Elgym BBIIOIHAECT POJIb
CHUTHAJIa K YCTAaHOBJICHUIO MPUYMHBI COBMECTUMOCTH JIByX CUTYAIlMid, BHIBOJUMOM
Ha OCHOBaHUU 00MIeH s ToBopAmKUX uHpopmanuu. [IpuyemM B HEKOTOPBIX CIy-
Yasx UMIUTMIUATHBIA XapakTep Kay3aJbHOU CBSI3U CBUJIETEIBCTBYET O Pa3MBITOCTH
IpaHuIl MEKTY €lsym H Elasym..
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TEKCT U JUCKYPC: TAPMOHMUSA VS. AHOMAJIUSA

VIK811.134.2°42

E. A. Byaar, B. A. llsiryiéna
MuHck, bemapych

SKCIIPECCUBHBIE CPEJICTBA OPTAHU3ALIMN UCTTAHOSI3bIMHOI'O
MEJIUA-TUCKYPCA MOJIbI

B crathe paccMaTpuBaIOTCS SI3BIKOBBIC CPEIICTBA IKCIPECCHH JUCKYypCa MOJBI Ha pas-
JIMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHsX. SIpKOM ocoOeHHOCThIO Hcnanckux fashion-tekctoB siBisieTcs
YacTOE HCIIOJIb30BAaHUE PEUCBBIX (DUTYP C IETbI0 YCHIICHHS BBIPA3UTEIILHOCTH BBICKA3bIBAHHS
U YIPaBJICHUS SMOLMOHAIBHO-OIICHOYHBIM OTHOIIEHUEM aJpecaTra COOOIIEHHS K KOMMYHHKa-
TUBHOU CHTYyalluu. B paccCMOTpEHHBIX TEKCTax HAOJOJACTCsl BHICOKOYACTOTHOE MCIIOJIb30BaHHUE
TPOI M CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIHMH, MPUAAIONINX TEKCTY BBIPA3UTEIBHOCTD U ONPEACIISIIO-
KX ero (yHKIIMOHAIBHO-TIPAarMaTHYECKUE XapaKTePUCTUKU. [IOMIUMO CTHIIMCTHYECKUX Mepcya-
3MBHBIX CPE/ICTB PAaCCMaTPHUBAIOTCS CICHTOBBIC BBIPAKEHUS, CIY)KallHe COKPAIIEHUIO TUCTaH-
IIUM MEX]Ty aJpPECAaHTOM U aJIpECaTOM COOOIICHHUSI.

KnmodaeBble CcIHOBa: OQUCKYPC MOObI, S3bIKOBblE CPEOCMBA BblpadiceHus, agghex-
MUBbl, CUHMAKCUYECKUE NPUEMDL, NEPCYA3UBHbLE CPeOCMEd, CleHe, KOHHOMAYUSL.

E. A. Bulat, V. A. Tsyhuliova
Minsk, Belarus

EXPRESSIVE MEANS OF ORGANIZING THE SPANISH-LANGUAGE
MEDIA DISCOURSE OF FASHION

The article discusses the linguistic means of expressing fashion discourse at various
language levels. A striking feature of Spanish fashion texts is the frequent use of speech figures
in order to enhance the expressiveness of the utterance and manage an emotional and evaluative
attitude of the message recipient to a communicative situation. In the considered texts, one can
notice a high-frequency use of tropes and syntactic constructions that add more expressiveness to
the text and determine its functional and pragmatic characteristics. Slang expressions that serve
to reduce the distance between the addressee and the addressee of the message are considered in
the texts in addition to stylistic persistent means.

Key words: fashion discourse, linguistic means of expression, affections, syntactic
techniques, persuasiveness, slang, connotation.

B fashion-cdepe, xak u B 11000# Apyroi, CyIecTByeT CBOH SI3bIK, HUMEIOIHIA
0COOEHHOCTH B OpraHM3anud ¥ (DYHKIMOHUPOBAHHH, PACCUMTAHHBIC HA IOBBI-
IICHHE PEHTHHra MOIHBIX M3AaHui. [IpeacTaBiasercs mI00TBOPHBIM ISl IMHIBO-
nparMaTiKd aHajau3 TekcToB fashion-cdepe Ha pasHBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX:
MOP(OJOTHUECKOM, CHHTAKCHUECKOM, JeKCHUecKoM. L{enbio Hallrero uccieaoBaim
SBUJIMCH JICKCUKO-CUHTAKCHUYCCKUE XapaKTEPUCTUKHU SI3bIKA NCIAHCKHUX TIITHIICBBIX
KYPHAJIOB 0 MOJIe. AHAJIN3 JICKCHYECKOTO HAITOJHEHHS TEKCTOB O MOJIE MPOBOIHJI-
Cs HaMd Ha MaTepHale HCIAHOA3BIYHBIX BBITYCKOB TUISHIIEBBIX JKYPHAJIOB
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«Voguey, «Glamoury, «GQ», «Pasarela» u snekrponHoro pecypca «Telvay. [Ipu
3TOM BaXHO OTMCTHUTH, YTO B HUcnanun IIMHIOCBBIC XKYpHAJbl HOCAT HA3BaHHC
revista femenina de alta gama “>keHckue KypHabI .

HpKOﬁ 0COOCHHOCTBIO HcmaHckux fashion-texcTtoB sABisgeTcs yacToe
HCIIOJIB30BAHHC PCUCBLIX (bI/Il“yp C OCJIbIO YCHUIJICHHA BBIPA3UTCIIbHOCTHU BBICKA3bIBA-
HHUA W YIPABJICHUSA SMOLNHUOHAJIIBHO-OLICHOYHBIM OTHOIICHHUCM aapccaTa COO61[I€-
HHUA K KOMMYHHKaTI/IBHOﬁ CUTyaluu. B PaCCMOTPCHHBIX TCKCTAX Ha6JI}0,Z[a€TC${
BBICOKOYAaCTOTHOC HCIIOJIB30BAHUC TPOII, MPHUAAOIINX TCKCTY BbIPASUTCIBHOCTD.
PaccmoTpuM mpumepsl Hanbosee ynoTpeOUTENbHBIX CPEICTB CO3aHUS dKCIpeEc-
CHUM, BLISIBJICHHBIX HAMHA B U3JaHUAX NUCITAHCKUX TI'ITHICBBIX KYPHAJIOB.

CpCI[I/I 9KCIIPECCUBHBIX CPCACTB IMOCTPOCHHA TCKCTOB ITIIHICBBLIX KYPHAJIOB
BBIACIIAKOTCA a(l)(l)eKTI/IBBI, MNpCACTABJICHHBIC IIUTCTAMH B POJIM SMOLIHWOHAJIBHBIX
ycwutenei: Deja paso a una mirada mas luminosa y radiante. ‘Ycrynure Mecto
Oonee spkoMy | custroriieMy oopasy’ [Vogue]; Pestarias perfectas sin compromisos.
‘UneansHpie pecHuIbl 0e3 kommpomuccoB’ [Vogue]; Un envase radicalmente chic
y elegante con la firma Givenchy. ‘IllukapHas W 3jeraHTHas ymnakoBKa OT (DUPMBI
Givenchy’ [Vogue]; Un brillo de lujo para unos labios sensuales. ‘Pockorsbrit Grieck
711 9yBCTBeHHBIX Ty0® [Vogue]; Sombras de ojos, labiales, cremas y perfumes se
impregnan de la delicadeza y serenidad que transmite esta elegante paleta cromadtica.
‘Tenn AJI1 BCK, IIOMA/ibl, KPCMBI U AYXHU IIPOHHU3aHbI HC)KHOCTBIO U 663M}ITG>KHOCTBIO,
KOTOpBIE TIEpENIacT 3Ta dJICTaHTHasI [BeToBas naymurpa’ [Vogue].

B X0A€ aHaJIn3a ObUIM TaK)X€ BBISBJIEHHI YacThIE ClIydan HCIIOJIb30BAHUA
MeTadopsl Kak 3PPEKTUBHOrO MHCTPYMEHTA CO3/IaHUS. MOJAHOTO W MPHUBJIEKATEb-
Horo oOpasa mokymarens: Pendientes, colgantes, pulseras y charms sintetizan la
ironia presente en los diserios de Miuccia Prada. ‘Cepwru, moasecku, OpaciaeTbl
Y MMOJIBECKU BOIUIOIIAIOT UPOHMIO, MPUCYTCTBYIONIYIO B nu3aitHe Muyuua [Ipaga’
[Vogue]; Revolucion antiedad. ‘AutuBo3pactHas pesostorus’ [Vogue].

[IpuBenem npumepbl UCHOJIB30BAHUS OJIMLETBOPEHUS KaK IpHUEMa HaBS3bI-
BaHHS OIPECICHHOIO OTHOIICHUS K COJCPKaHUI0 PEKIaMHBIX cooOmeHuit: Los
patrones asimétricos rebajan la linea del escote. ‘AcuMMmeTpuYHBIC Y30pbI
MO JYepKUBAIOT JUHHIO JekonbTe’ [Vogue]; Los bajos de las faldas estivales se
desploman casi hasta rozar el suelo. ‘Hu3 netHux 000K pyxHYJ MOYTH 0 MoJja’
[Vogue].

TunmaabIM cpencTBOM TiepcyasuBHOUM crpareruu B fashion-cdepe sBnsiercs
runepOosia, Tpu3BaHHas (popMUPOBaTH B COZHAHMM ajpecara TUNepTpopupoBaH-
HBIA 00pasell CBEpXMOJIHOTO BHEIITHEro Buaa cyonekra: Con matices beis, ‘camel’
0 rosa empolvado, la infinita gama de tonos calidos inspira tanto los pigmentos
del maquillaje como los envases cosméticos [Vogue, c. 116]; Ponerse en forma en
cuatro MINUTQOS. Ejercicios que optimizan y minimizan el tiempo que pasas en el
gimnasio. ‘IlpuBectu cebss B ¢opmy 3a uerbipe MUHYTBIL. Vnpaxuenus,
KOTOPBIC OIITUMU3UPYOT U MUHHUMHU3UPYIOT BPEM:, IIPOBCACHHOC B TPCHAKCPHOM
3ane’ [Vogue]; Hasta un 300 % mas de volumen. ‘Yeenmnuenune oosema Ha 300 %’
[Vogue].
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B cBow ouepenb, METOHUMUS CIYXKHUT SIPKAM DKCIPECCUBHBIM CPEICTBOM
aKTUBU3AIIMA BHUMAHMS aJipecara JUisl BBIICICHHUS B TEKCTE Hamboyiee 3HAYMMBIX
CMBICJIOBBIX KOMIIOHEHTOB. Fendi suma un nuevo bolso a su ya extenso catalogo.
‘Fendi 10o0aBiisieT HOBYIO CYMKY B CBOM M 0€3 TOro oOmmpHbIi Karamor’ [Voguel;
El vestido mariposa de Inés Domecq o la tendencia MAS Letizia vista en la boda
de Belen Corsini. ‘ITnatee-6a6ouka ot Muec JJomex uiu CAMBIN moaubIii TPEH]T
Jletnnuu Ha cBaapOe beien Kopeunn® [Telva).

B cumy cBoeil sipko BBIpaXEHHOW MparMaTU4ecKol HAMpaBIEHHOCTH MyOJIn-
IIUCTUYCCKUN CTHIIb CTPEMUTCS K JIJAKOHUYHOCTH MOJa4Yr WHGOPMAIMK B paMKax
MepPCya3suBHON KOMMYHHUKAITUHU, YTO JOCTUTACTCS 3a CUET CICAYIONUX CHHTAKCH-
YECKHUX TIPHEMOB:

e wuHBepcusa: gana importancia la piel para diferenciarse. ‘IlpuoOperaer
OoJbIliee 3HAYCHHUE KOYXKa, ITO3BOJISIONIAs BRIICIUTLCS cpeau apyrux’ [Vogue];

e putopuueckue Bompockl: JAun no has decidido el color de tu
guardarropa de verano? Siéntase libre de elegir tonos brillantes de amarillo y gris
metalico. En ese caso, ;estaras de moda este verano! ‘Emie He omnpenenuanch
C IIBETOM CBOETO JieTHero rapnaepoda? He crecHsiiTech BHIOMPATH SIPKUE OTTEHKHU
KENTOr0 UM METAJUIMYecKoro ceporo. B TakoMm ciiydae, 3TUM JeToM Bl Oynere
B moze!’[Glamour];

o osmmncuc: Cada mujer lo lleva a su manera ‘Kaxmas >KeHIIHHA HOCHT
3T0 TIo-cBoeMy’ [Vogue];

e mapuemrinusa: Energiza. llumina. Alisa. ‘Tluraer. Cuser. PasriaxxuBaet’
[Vogue];

e OKCIOMOpOH: Joven, pero muy maduro. ‘MoJio1oi, HO OYeHb B3POCHbII’
[GQ, c. 162].

AHanu3 UCTOYHMKOB HOMHHAIIMK B paccMmarpuBaeMoii fashion-chepe mosso-
JIWJT BBISIBUTBH TOT (DAKT, YTO B MCMAHCKOM SI3bIKE chepa MOJbI U300MITYET CIIOBAMU
(bpaHITy3CKOTO MPOUCXOXKICHUSI, KOTOPbIE MPOILIN OINpPEACIICHHbIE CTaJUh aCCU-
MWISALUA W SBISIOTCS OQHUIMAIBHO NMPHHATHIMA HMCIAaHCKOW Akxagemueii: moda
‘mona’, boga ‘moma’, modelo ‘monmens’, desfile ‘medune’, boutique ‘6ytux’, chic
‘mmk’, chal ‘mans’, chaqueta “xkaker’, pantalon ‘mransr’, bikini ‘kymaapHHK’,
blusa ‘6my3ka’, boina ‘6Geper’, batista ‘6aruct’, chandal ‘criopTuBHBIH KOCTIOM’
U T.J1. DTO OOBICHSAETCS UCTOPUYECKUM MPOILIBLIM PpaHINK KaK 3aKOHOATEIbHHI-
el Mobl, HaunHas ¢ XVIII Bexa. Ha ceronasmmunii MOMEHT HaAOJIIOIaeTCsT TaKKe
ITUPOKOE PACIPOCTPAHEHUE AHTJIMIIM3MOB B SI3bIKE HMCITAHCKUX Macc-Meaua Kak
CJICICTBHE HJICATU3AIMA aMEPUKAHCKOTO 00pasa >KU3HHU M MOBBIMICHHBIM HHTEpE-
COM K aMEpPHKaHCKOW KyJbType, B TOM YHCJE K MOJE. DTO TaKHC JICKCUYCCKUE
CIMHUIIBI, KaK €Smoquin ‘cMOKMHT’, esponja ‘maxpoBas TKaHb', cardigan ‘kap-
nuran’, leggings ‘mocunsl’, patchwork ‘mockytHoe omesa’, stretch ‘crpeiiu’,
oversize ‘opsepcaiiz’, grunge ‘rpamx’, gloss ‘6meck’, outfits ‘koctiom’, lifting
‘iupTuHr’ U T.0. Vcnonb3oBaHWE 3aMMCTBOBAaHWUN B JIAaHHOM CIydae MOKHO
OOBSCHUTH CTPEMJICHHEM PEIAKTOPOB MOJHBIX CTaTeH MPUIATH IKCIPECCUBHOCTH
U BBIPA3UTEIBHOCTH TEKCTY.
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[TOMHUMO CTHIIMCTHYECKHMX IE€PCYa3MBHBIX CPEJCTB, BBIACIAIOT TAKXKE CPE-
CTBa JIMAJOTHM3AlMK M WHTHMHU3AIMH H3JI0XKEHUS, CIIOCOOCTBYIOIINE YCTaHOBIIE-
HUIO KOHTaKTa, COKPAIIECHHIO IUCTAHIIMKM MEXIy aJIpecaHTOM U aapecaToM
cooOrieHust. DTOM e COy)KaT pa3roBOPHAs JIEKCHKA, CIICHTOBBIC BBIPAXKECHUS,
CO3/JAOIIME OIIYIIEHHE JIETKOr0 U JPY)KECTBEHHOTO OOIIEHUS C YHUTaTelIeM
MOJIHOTO ypHaia. [IpuBeaeM npuMepsl GYHKITHOHUPOBAHUS CIICHTOBBIX €IUHHII
(EIIH-TEKCTOB ¢ CHJIBHBIM BO3ACHCTBYIOIINM ITOTEHIHATIOM:

o Ilop Ou/ Aoo moreo eor(v svvavynadoo ol wivraye?. Ue | [X[ (110
SIULILT IS0 @\ Jof20 [Termal.

o 5 gopuac podovao S¢ Aswap vva prhovepa. Dellf) Lo 1)y L
@3 LUT TEn (1) (1l (O [Termal.

o 7Aookaboo Ove TLESET NAYEPTE YOV LVAT SATATIAAQC OETOPTITA

o Bravyac. VI [T N ok L) ool @, | Uledz (e (T 1L oy LI ol
» el o\ [Tehwa].

[TocnenHuii mpuMep WLTIOCTPUPYET MCIOIB30BAHUE YBEIHMYUTEIBLHOTO CY(h-
¢ukca -az0 B HE AaCCHMIIMPOBAHHOM 3aMMCTBOBAHWW W3 AHTJIMHCKOTO SI3bIKa
(look) ¢ menbro co3manus runepTpodrpoBaHHOro ¢ deKTa moTpsicaroIero oopasa
NoKymaTteys crnopTuBHOM 00yBH. [lomoOHOe wucmnonb3oBaHue cypdurca MOXKHO
HaOJIF0/1aTh ¥ B Ipyrux npumMepax: modelazo, estilazo.

Takum 00pa3om, KypHall O MOJIE OTJIMYAETCS HE TOJBKO OTPOMHBIM KOJIH-
YECTBOM SIPKUX WILTIOCTPAIMi, HO U UCKYCHBIM MMPUMEHEHUEM Pa3IMYHBIX JTUHTBU-
CTHYECKUX TIPUEMOB, KOTOpbIC MO3BOJSIOT nenath fashion-cratem Opockumu
U 3aIIOMHUHAIOIIUMHUCS.
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CTUIMCTUYECKHUE OCOBEHHOCTH IHEPCOHAJIBHBIX )XAHPOB
MEJIMNHOI'O IMCKYPCA CIIA U BEJIAPYCHU

B cratbe paccMaTpuBaeTCsl CTHIIMCTHYECKOE CBO€OOpasne kxaHpoB 0y1ora, KOJOHKH U MHe-
HusA B aHnos3bldHOM Meamaguckypee CIIA u pycckoszpruHOM Menmanuckypee bemapycwu.
Kanpsl MmeauanpoctpanctBa CIIIA xapakTepu3yroTcsi NPUMEPHO OAMHAKOBOW 3KCIPECCHUBHO-
CTBIO Ha JIEKCUYECKOM M CUHTAKCHYECKOM YPOBHSX, a B MEAMMHOM mpocTpaHcTBe benapycu te
e KaHpbl JEMOHCTPUPYIOT 0o0Jiee BBICOKYIO CTEMEHb IKCIPECCHBHOCTH HA CHUHTAKCHYECKOM
ypoBHe. [Ipy 3TOM B aHIMIOA3BIYHBIX TEKCTax Hauboiee yNoTpeOUTENbHbl CHHTAKTHUKO-
CTUJIMCTUYECKUE CPEICTBA, HANPABICHHBIE HA YCTAHOBIICHHE IMAJora MEXIy aBTOPOM M 4YHTa-
TEJIEM, a4 B PYCCKOSA3BIUHBIX — IPUEMBI aKLICHTYaLIUH.

KnrwodyeBble CcI0Ba: mMeOutinblli OUCKYPC, JHCAHD, IKCHPECCUBHOCMb, CIMUIUCTIU-
YecKull npuem, npazmamuieckas QYHKYusl

P. P. Glazko
Minsk, Belarus

STYLISTIC PECULIARITIES OF PERSONAL GENRES IN MEDIA
DISCOURSE OF THE USA AND BELARUS

The paper reports on the stylistic idiosyncrasies of the genres of blog, column, and opinion
in the media space of the USA and that of Belarus. While personal genres of American discourse
are equally expressive at lexical and syntactical levels, personal genres in Belarusian discourse
demonstrate a greater degree of expressiveness from a syntactical point of view. In addition, the
texts in English are characterised by a more extensive use of syntactical devices performing the
function of dialogization, whereas the texts in Russian are more abundant in the devices with the
function of accentuation.

Key words: media discourse, genre, expressiveness, stylistic device, pragmatic
function.
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CwmenieHue UHTEpeca COBPEMEHHOM HAyKU B CTOPOHY MCCJIEAOBAHUS MPOSB-
JIEHUN 4YesoBeuecKoro (akropa 0O0yCIOBUIO OOJBIIYI0O 3HAYUMOCTh Pa3pabOTKU
Pa3IMYHBIX ACMIEKTOB CYOBEKTUBHOCTU B paMKaX TYMaHUTApHOTO 3HaHUS B 0011IeM
U JMHTBUCTUKUA B 4aCTHOCTU. ONMO3ULMs CyObEKTUBHOTO — OOBEKTUBHOTO ObLia
U OCTAeTCS OJTHOM U3 KIIOYEBBIX N5 (Priiocopuu Ha MPOTSHKEHUH BCEU UCTOPHUH
€€ pa3BUTHUSI OT AHTUYHOCTH J0 HEMEIIKOM Kiaccuiyeckoil ¢umocoduu, OT quanex-
TUYECKOT0 MaTepuanusma 10 ¢deHoMeHosorn. HeonHOo3HauHbI M 3a4acTyio
MPOTUBOPEUYUBBIN XapaKTEp TPAKTOBOK JAAHHBIX MOHATHI HAXOIUT CBOE OTpaxke-
HHUE B MHOTOYMCJICHHBIX MOJIX0JaX K MOHUMAaHUIO U UMEHOBAHUIO SBJICHUS SI3BIKO-
BOTO BBIPQKEHHsI OTHOIICHHS TOBOPSIIETo K coodiaemMoMy. OnHUM U3 Hanbosee
SPKUX TPOSIBICHUI TAKOTO OTHOILIECHMS BBICTYMAIOT CTUIUCTUYECKUE MPHUEMBI,
SIBJISIFOIIMECS] OCHOBHBIMU CPEJICTBAMU PeaIM3alMK KaTeTOPUU IKCIPECCUBHOCTH.

Kareropust sKkCpecCMBHOCTH paccMaTpuBaiach B HAy4YHOW JUTEpaType CO
BCEBO3MOKHBIX PaKypCOB U B KOHTEKCTE Pa3IMYHON HCCIIEN0BATEIHCKON MpooIie-
MATUKH: OOIIEMETOI0JIOTHYECKUX TPOOJIEM JIMHTBUCTUKHU, BBIPAKEHUS CYOBEK-
TUBHOCTH B PEUEBOM JIESITEIHHOCTH, JIEKCUYECKOW CEMaHTUKH, CTHUJIUCTHYECKOTO
MOTEHIIMAJIa JIGKCUKM W CHUHTAKCHCA, JIMHTBUCTUKMU TeKcTa. Eciu neckpuntu-
BHCTaMU NIEPBOM MOJIOBUHBI XX BEKa HKCIIPECCHUBHOE 3HAYEHNE PACCMATPUBAIOCH
KaK SBJICHHE, He Tojiaronieecs aHanuzy [1], To P. SIko6con roBoput 00 3Kcmpec-
CUBHOCTH Kak 00 OJHOW u3 (PyHKIMI s13bIKa, MPOTHUBOIIOCTABISIA €€ JECKPHII-
tuBHON ¢yHKIMU [2]. [IpoTHBOMOCTaBIEHNE NECKPUNTHUBHON W DKCIPECCUBHON
ceMaHTUKH MOXHO Buueth W y JK. Bromemena [3]. [Ix. Jlaiion3, momumo
JECKPUNTUBHOTO W IKCIPECCUBHOIO 3HAYECHUS, BBIACISIET TAKXKE M COLUAIBHOE
3Ha4YEHUE, ONpeAesisi DKCIPECCMBHOE 3HAUCHHE KAaK «TAKOW THIl 3HAYCHUS,
KOTOPBIM 3aBUCUT OT XapaKTEPUCTUK TOBOPSIIETO M MEHSETCS B CBSI3M C HUMHU,
a COIlMaJIbHOE 3HAYEHUE — KaK THUIl, KOTOPBII MPU3BaH YCTAHABJIUBATH U MOAJAEP-
UBaTh COLIMAIIbHBIE OTHOUIEHUS;, OYEBUJIHO, YTO 3TH JIBAa 3HAYEHUS B3aHMOCBS-
3aHb» [4, p. 5]. B paboTax HeMeUKuX, roJIaHACKUX U (PPaHIy3CKUX JIMHIBUCTOB
SIBJICHUE DKCIPECCUBHOCTU PACCMATPUBAETCS C MO3UIMNA MaHU(ECTAUU B SI3BIKE
Y PE€YU 3MOIMOHAIIBHBIX COCTOSIHUIA TOBOpAIIETO [35; 6; 7].

B oreuecTBEeHHOI JIMHTBUCTUKE BOMNPOC O CTATYCE SKCIPECCUBHOCTH TAKKE
pemaercs ¢ pa3IMyHbIX UCCIIEIOBATENbCKUX NO3ULIHUKM. OJIHAKO B LIEJIOM BCE MHO-
roo0pasue MoAX0/I0B CBOJUTCS K IUPOKOMY M Y3KOMY MOHUMAHHIO YKCIPECCUB-
HOCTU. [Ipy MIMPOKOM TOJKOBAHHMM TMOJ] IKCIPECCHEH MOHMMAIOTCS CPEJICTBA,
NPUAAIONINE PEUN BBIPA3UTEIBLHOCTh U SMOIMOHAIBHYIO OKPACKYy U OTJIWYAIOIIHE
€€ OT CTUJIMCTUYECKH HEUTpasbHOU [8; 9]. B pamMkax maHHOro moaxona K ompe-
JEJICHUIO AKCIPECCUBHOCTH 3a4acTyI0 CMEIIMBAIOTCS TAaKHE€ CMEKHbBIC MOHSITHUA,
KaK YMOTHBHOCTb, OIIEHOYHOCTh U CyOBEeKTUBHAS MOAabHOCTE [10; 11].

B y3koM MOHMMaHMHM SKCHPECCUBHOCTH MPEACTABISIET COOOM KOMITOHEHT
CTUJIUCTUYECKOTO 3HAYCHUS, OMPEACISIIONIMA WHTEHCUBHOCTh BOCHPHUSITHS Kak
CTUJIUCTUYECKOM, TaK M MPEIMETHO-JIOTMYECKONH HuHMOpMaluM, coaepKalieics
B 3HaKe [12]. ITpu 3TOM OTMEUaeTCs1, YTO HIKCHPECCUBHBIA KOMIIOHEHT 3HAYEHHUS HE
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CBSI3aH HANpSMYyI0 W HE OOYCJIOBIMBAET MPHUCYTCTBHE OIIEHOYHOTO, SMOIIHO-
HAJBHOTO M CTHJIMCTUYECKOTO KOMIIOHEHTOB, T.€. BCE 3THU KOMIIOHEHTHI MOTYT
BCTpEUAThCs B Pa3IMUHbIX KoMOuHanusx [13].

Crnengyer OTMETHTH, YTO, IOMUMO PAa3IMYHBIX WHTEPIPETAHNA COACP KAHHS
HKCIPECCUBHOCTH, HCCIEIOBATEIN PACXOIATCS BO MHEHMHM OTHOCHUTEIIBHO €€
MPUHAIIICKHOCTH K KOHKPETHBIM CTPYKTYPHO-SI3bIKOBBIM HJIA PEUYEBBIM SIBJICHUSIM:
DKCIIPECCUBHOCTh TPAKTYEeTCS KaK MparMatudeckuii 3¢ ¢eKT, CeMaHTHKO-CTH-
JUCTUYECKOE CBOMCTBO SI3BIKOBBIX €IMHMII, PA3HOBHIHOCTh CEMBI, THI 3HAYCHUS,
GyHKUHUS S3bIKA, CEMAaHTUYECKAsE KATETOpHs.

B pamkax Hamero ucciaeioBaHHs SKCIPECCUBHOCTh MOHUMAETCS B pyclie
MPEICTABICHHOTO BBIIIE Y3KOTO MOAX0/1a KaK «CBOMCTBO TEKCTa MJIM YaCTH TEKCTa,
KOTOPOE TMEepeIaeT CMBICI C YBEIMUYEHHOW HHTEHCUBHOCTHIO, BHIPAXKasi BHYTPEHHEE
COCTOSIHUE TOBOPSIIET0, U UMEET CBOMM Pa3BUTHEM SMOLUOHAIBHOE WJIM JIOTHYE-
CKO€ YCHJICHHE, KOTOPOE MOXKET OBITh MJIM He ObITh 00pa3HbiM» [13, c. 100].

Llenpro riccnenOBaHus SBISETCS YCTAaHOBIICHHUE 3aKOHOMEPHOCTEH MCTOJIB30-
BaHUS CTHJIMCTUYECKUX MPUEMOB JIEKCHYECKOTO W CHUHTAKCHYECKOTO YpOBHEH
B TEKCTOBBIX peaU3alMsIX >KaHPOB OJioTa, KOJOHKHM M MHEHHUS B QHTJIOSI3bIYHOM
menuanpocrpancTBe CILIA u pycckos3pIMHOM MenuanpocTpancTse bemapycu.

Jlns ananusa ObUTO OTOOpPAHO METOAOM CIUIOIIHON BBIOOpKM 120 TekcToB
B ’KaHpax Ojor u KojoHka (1o 30 TEKCTOB B Ka)XJOM M3 KaHPOB HA aHTIUHCKOM
U PYCCKOM SI3bIKaX), OMyOJWKOBAHHBIX IMEPCOHANBHBIX CAaWTaX pa3IUYHBIX OJIOT-
repoB  (becomingminimalist.com, gretchenrubin.com, tracysnewyorklife.com,
gnezdo.by, vasilissa.by) u B oHnaiin Bepcusix raset u xypHaioB (The New York
Times, New York Post, 34mag.net) B 2019-2021 rogax.

Pe3ynbTaThl TUHTBOCTHIIMCTUYECKOTO aHaJIM3a, MPOBEIEHHOTO C OMOPOM Ha
KOHTEKCT U C UCIOJH30BAHUEM DJIEMEHTOB METO/Ja KOJWYECTBEHHBIX MOJICUECTOB,
JAl0T OCHOBAHMSI TOBOPUTH O CIIEAYIOIIHUX OCOOEHHOCTSAX CTHJIMCTUYECKOW opra-
HU3AIMU UCCIIEyEMbIX KaHPOB B aMEPUKAHCKOM U OEIOPYCCKOM MeIUanpocTpaH-
CTBe.

[Tonmy4yeHHbIE pe3yNbTaThl CBUIAETEIHCTBYIOT O HAWOOJbIIEH YIMOTPEOUTEINh-
HOCTH B UCCJIEAYEMBbIX >KaHpaX aHTJI0- U PYCCKOS3BIYHOTO MEAHAIUCKypCa TaKUX
JICKCUKO-CTUJTUCTUICCKUX TIPUEMOB, Kak MeTadopa, SMUTET W YCTOWYMBBIC
BBIPAKEHUsI, KOTOPhIE CYMMapHO IMPEIACTABIAOT CBbIIE 75 % BCEX CTWIMCTHYE-
CKHX CPEIICTB JIEKCUUYECKOro YpPOBHS (227 e€IUHMI] B aHIJVIOA3BIYHOM MaTrepuasne
u 139 enununy B pycckosizbiuHOM). [lomynsipHOCTE MeTadopbl 00YyCIIOBIICHA €€
MOTEHIIMAJIOM KOCBEHHOTO O00bscHeHus. braromaps nexxarieMy B OCHOBE MeTa-
bopbl MEXaHU3MY YCTAHOBJICHUSI aCCOIIMATUBHOM CBSI3U MEXAY OJHHUM PeaTbHbIM
O00BEKTOM WIJIM SIBJICHUEM U JIPYTHUM, aCCOIIMATUBHO CXOXHUM C HUM, aBTOPY ropas-
JI0 TIPOIE JOHECTH A0 YUTATeNsl CBOIO WL, CBOE BOCIPHUSATHE M OTHOIICHHE,
yKa3aTh Ha MECTO PacCMaTpPUBAEMOTO SIBJICHHUS B aBTOPCKOW CHCTEME LEHHOCTEH
[14]: Young graduates are drowning in student debt ‘Momo/bie BBITYCKHHKH
YHUBEPCUTETOB TOHYT B CTYIACHUECKHX A0Arax’; A 6epro, umo MO*CHO MeHAMb
MUp, MEHssl C80U OeUCmEuUs, OMCmausas C80U YEeHHOCMU, UWa eOUHOMbLULIEeH-
HUKO8, HO He 0epsa Ha ceda Opema UMEHUMb COOEePHCUMOE UYHCOU B83POCAOU
207108bl.
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Bricokas ynoTpeOUTeNIbHOCTh AMUTETa B MEPCOHANIBHBIX KaHpaX 00yCloBIIe-
Ha TE€M, YTO JJAHHbIA CTUJIUCTUYECKUN MPHUEM JAET BO3MOXXHOCTh MAapPKUPOBATh BCE
JIEKCUYECKH  TOJHO3HAYHBIE  KOMIIOHEHTHI  BBICKA3bIBaHHUS  CYyOBEKTHBHOU
aBTOpCKON ouenkoi: This is also why boredom can feel so surprisingly,
aggressively unpleasant ‘Oto eme ojHa MpuUYKMHA, M0 KOTOPOH CKyKa MOYKET OITY-
1IaThCSl HACTOJBKO YAMBHUTEJbHO arpecCMBHO HENpUATHON ; Ho A cHosa 30ecy,
C HEPOBHLIM 3A2apOM, C OYK8AMU, 00120 3PECUIUMU GHYMPU, C 008EMPEHHbIM
JUYOM Yelo8eKa, MHO20 pabomasuie2o Ha CoHYe.

Y cToluMBbBIE BBIPAKEHUS IPUBHOCAT B ABTOPCKUNA TEKCT YEPTHI PA3rOBOPHOU
peuH, 4To JeNaeT OOIIeHHEe MEXIYy aBTOPOM M YHUTATeNeM MeHee O(UIIMAIbHBIM:
| get a big kick out of this habit ‘I 6amner ot 3toii npuBsluku’; Kax 6v1 51 Hu
niasicand, Kak Ovl CUIbHO He Ouna 6 60nuledOHbll OyOeH, 6 Moel 61acmu Ul
yacms NPoOUCX005ULe0.

OTAMYUTENPHON XapaKTEPUCTUKOW AaHTJIOSA3BIYHBIX TEKCTOB SIBISIETCS HC-
noJb3oBaHue pa3BepHyThiXx Metadop: | developed defense mechanisms in order to
protect myself, or perhaps those mechanisms had been there all along,
programmed into my psychology by millions of years of evolution. But as | got
older, | began to see how these mechanisms would often kick into gear when
| didn’t want or need them to. We walk around with psychological armor, and we
use a lot of energy trying to prevent even the slightest kink in that armor
‘S BeipaboTan B cebe 3alllMTHBIE MEXaHWU3MBI, YTOOBI 3alUIIATHCS, WJIH, BO3-
MOXXHO, 3TH MEXaHWU3Mbl BCerja ObUIM YacThIO MEHs, 3alpOorpaMMHPOBAHHBIE
B MOEM CO3HaHUMM MUJUTMOHOM JIieT 3Boironnu. Ho mo mepe B3pocieHus s Hayal
3aMeyarhb, YTO ITH MEXaHU3MBI 4aCTO CpabaThIBAIOT TOI/IA, KOTJa MHE 3TO HE HYX-
HO WIM S HE XO4y, YTOOBI 3TO MPOUCXOAMJIO. MBI HOCUM Ha cebe TCUXOJIOTH-
YECKYI0 OpOHIO M TPAaTUM MHOTO SHEPI'HH, MBITASICh MPEAYNPEIUTH MOSBICHUE Ha
Hel wmanedmux gedextoB’. B gaHHOM mnpumepe 1eHTpaidbHas MeTtadopa
3QUWUMHBIL MeXanu3M PACKPBIBAETCS BO BCIIOMOTATENbHBIX MeTadopax armor
‘Oponst’, Kick into gear ‘cpabartbiBaTh, HaOUpaTh 000poThI’, KinNK ‘medext’, trigger
‘IlyCKOBO€ YCTPOMCTBO U Ap.

Ha ypoBHe cuHTakcuca Hanbosee ynoTpeOMMbIMU CTUIUCTUYECKUMH TpHe-
MaMH B TEKCTOBBIX pealM3alMsIX MMEPCOHAIBHBIX >KAaHPOB HAa AHTIIUMCKOM SI3BIKE
SIBJISIFOTCSI PUTOPUUECKU BOTIPOC, BOMPOCHO-OTBETHBIN KOMIIJIEKC, UCTIOJIb30BAHHE
noOyIUTEIbHBIX TPEIJIOKEHUH, mnapaienusM, nepeuncienue (68 % or Bcex
BBISIBJICHHBIX CHHTAKTHUKO-CTUJIMCTUYECKUX CPENICTB, IPEACTaBICHHbIX 217 enqunu-
mamu): All that said, here’s a few ways to handle winter in NYC — the rip-roaring
Arctic air and snowy weather that New York knows too well. “Don 't ever leave the
apartment” is one solution, albeit not a very practical one. (Although, if I’'m
honest, |'ve done it a few times.) ‘YuuteiBast Bce, 4TO OBLIO CKa3aHO BBIIIE, BOT
HECKOJIBKO CIIOCOO0B MEPEXKUTH 3UMY B Hbm—ﬁopxe — 3aBBIBAIOLINNA apKTUYECKUN
BETEp U CHET, KOTOPhIE TaK 3HAKOMBI 3TOMY ropoay. He BeIxoguTe U3 joma — BOT
OJIHO M3 PEIICHUH, MyCTh U HE OYECHb MPAKTUYHBIX. (XOTs, AOJKHA MPHU3HATHCS,
HECKOJILKO pa3 i cama Tak u moctymnana)’. B nanHom mpumepe (uHambHas 4acThb
MpEJIOKEHUsI, BRIHECEHHAss B BHJIE BCTAaBKU 3a CKOOKH, MPUJIAET €My OTTEHOK
peMapku, T.e. aBTOp OyATO OTBJIEKAETCS OT XOJa IMOBECTBOBAHUS W JeNaeT Mo-
MyTHOE 3aME€YaHUE CIEIUAIBHO JJIsl YUTaTEsl.
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B pycckosi3piuHOM Martepuasne HauOoliee YNOTpeOUTETbHBIMU CpEACTBAMU
OKa3aJIMCh Mapajulesiu3M, BCTaBKa, IOBTOP U BOIPOCHO-OTBETHBII KOMILIEKC (CyM-
MapHO OHM cocTaBWIM 71 % OT BCEX BBISIBJICHHBIX CHHTAKTUKO-CTHUIMCTUYECKHUX
CPEACTB, MpelcTaBieHHBIX 193 emununamu). B criepyroomem npumepe aBTop
npuOeraeT K MCHOJIb30BAaHUIO CEpUM PUTOPUYECKHX BOIPOCOB, OOBEAMHEHHBIX
CUHTAaKCUYECKUM TMapauieiu3MoM: Ho ecau Mul npuznaem KpacusvlM melo,
KOMOopoe Omaudaemcs om oouje2o «Cmanoapmay Kpacomsl, mo noiemy 3mo meio
nooeousemcsi no0 mpebosanus Kk xyoomy? Ilouemy pemywupyromcs crkiaoxu,
Yennoaum, pacmancku? Imo MOWHbIL I80IOYUOHHBIN MEXAHUM — JIH00U Cmpe-
MAMC cmame Jgyyule u noayyarom oopasey 0as noopaxcanus. llouemy smo
00/14CHO cuumamuvcsl Yem-mo naoxum? Takoe coueTaHue n03BOJSIET, C OAHOU CTO-
pOHBI, chOpMyIHpPOBaTH KIIOYEBYIO IJIsI TEKCTa MpoOieMy, a TakkKe akKIeHTH-
pOBaTh BHUMAaHWE HA PaBHOW 3HAYMMOCTH JAHHBIX BOIPOCOB, BOBJICKAS YUTATEISA
B IIPOLIECC ABTOPCKOTO PACCYKIAEHUS, YCTAHABIMBAS JUAJIOT C HUM.

Takum oOpa3oM, MOJy4eHHbIE Pe3yabTaThl JAIOT OCHOBAHUS JIJIS CIEAYIOIINUX
BbIBOJIOB. [lepcoHanbHbIe )KaHPbI, QYHKIIMOHUPYIONIME B aMEPUKAHCKOM JTUCKYP-
CE, XapaKTEepU3yIOTCs IPUMEPHO OJMHAKOBOM HKCIIPECCUBHOCTBIO HA JIEKCHYECKOM
U CHHTAKCUYECKOM YPOBHSX, B TO BpeMs KaK MEPCOHAIbHbBIE KaHPbl MEIUNHOTO
nuckypca benapycu 1eMOHCTpHPYIOT 00Jiee BBICOKYIO CTENEHb IKCIPECCUBHOCTU
Ha CHHTaKCHYECKOM YPOBHE, YTO CBHJETEIBCTBYET O CKIOHHOCTHU OEIOPYCCKUX
aBTOPOB MpHUOEraTh K MEHEE SIBHBIM MPOSIBICHUSAM 3KCIPECCUBHOCTH B CPAaBHEHHH
C aMEpPUKAHCKUMU KOJUIETaMHU.

[ToMHUMO 3TOrO, B AHIJIOSI3BIYHBIX TEKCTaX MPEBATUPYIOT CUHTAKTHUKO-CTHU-
JUMCTUYECKUE CPEICTBA, HAMPABJICHHBIE HA YCTAHOBJIEHUE JUaIora MEXIy aBTO-
poM H uyuTaTereM. B pycCKOS3BIUHBIX TEKCTax MeauanpocTtpaHcTBa benapycu
HanOOJbIIEH YHOTPEOUTENBHOCTBIO XapaKTEPU3YIOTCSl MPUEMBI aKLIEHTUPOBAHUS
BHUMAaHMS YATATENS HA KaKUX-JTMOO acreKTax 00Cy)aaeMoil mpooJieMbl.
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KOMMVYHUKATUBHO-TIPATMATUYECKHIT ACTIEKT TEKCTOB
I'OPOCKOIIOB U ITPOI'HO30B

CraTbst HOCBALIEHA MCCIIEJOBAHUIO TOPOCKOIIOB M IPOTHO30B Ha ()PAHI[y3CKOM S3BIKE KaK
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COMMUNICATIVE AND PRAGMATIC ASPECT
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The article is devoted to the study of horoscopes and forecasts in French as mass media
texts from the point of view of the pragmatic potential of grammatical forms and lexical units
used in them.
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YenoBeKk OTAMYAETCS BHICOKMMH CIIOCOOHOCTSMU MBICIUTH, IO3HABATh U BO-
oOpaxkaTh, YTO MO3BOJIAET EMY AyMaTh O OJMKaiieM OyaylieM, IIIaHUPOBaTh €ro,
a TakkKe MpeACTaBIATh cebe Oojiee OTHaNIeHHOEe BO3MOXHOe Oynymiee. Jlroau
MOTYT pa3palaThiBaTh KOJIJIEKTUBHBIE CTPATETUU MPEIBUICHHUSA, OJIHAKO OYEHb
4acTO OHM HYXKJIalOTCs B MPEACKA3aHUAX U MPOTHO3aX TOr0, YTO MOXKET MPOU30ii-
TH C HUMU JIUYHO. B CBsI3M ¢ 3TUM Bce OOJIBIIYIO MOMYJISIPHOCTh MPUOOPETAIOT
BCEBO3MOKHBIE TOPOCKOIBI U TIPOTHO3bI ACTPOJIOTOB, pa3MelllaeMble KaK B mevar-
HBIX CpPEICTBaX MacCOBOW MH(OpPMAINH, TaK U HAa BeO-cTpaHHIlax ceTu MHTepHeT.
OOpamiasich K TaKMM TEKCTaM, YEJIOBEK «CBSI3BIBACTCS C TPSIYIIUMU COOBITUSIMU
u miporieccaMu» [1, c. 4], mpITaeTCA ONpPEeNeUTh CBOE MECTO B HUX, a TAKKE Mpe-
BUJICTh UX BO3/CHCTBHE HA CBOIO JKU3Hb U T.J.

['opockon 4acTO OTHOCUTCS K TOJKOBAHUSIM aCTPOJIOTOB, OOBIYHO OCHOBAH-
HbIM Ha acTPOJIOTUM COJIHEYHOH CHCTEMbl M Ha 3HAaKe 30[uakKa, MOJ KOTOPbIM
poxkaeH uenoBek. Mcxons U3 kapThl 3BE3AHOrO Heba B ONPEAENICHHBIA OTPE30K
BPEMEHH, aCTPOJIOT BBIHOCHUT CYKJIEHHE O XapaKTepe YesIOBEeKa, ero TeMIepaMeH-
T€, WHAMBHUIYaAJIbHBIX YepTax, JOCTOMHCTBAX M Hepocratkax [2]. OH Moxer
MOJICKa3aTh, KaK M30€XaTh OMACHOCTH, MOCOBETOBATh, KOI/IA U YTO MPEANPUHHU-
MaTh, KaK JIy4Ille€ OCYIIECTBUTh BaxKHOE J1€710. C OJTHOM CTOPOHBI, IPOTHO3 acTpo-
jora JJaeT KOHKPETHBIE YKa3aHHUs, CBEACHUS O COCTOSHUU YEJIOBEKA B HACTOSIIEM
u OyAyueM, ¢ Ipyroil CTOpOHbI, OH MOCTPOEH TaK, YTO JAET MHOXKECTBO BO3MOXK-
HOCTEH NIl TPAKTOBOK, HECKOJIBKO BapMAHTOB COOTHECEHHUS C KU3HBIO OTIEIIbHO-
ro yenoBeka. CiaeaoBaTeNbHO, KaXK/bII YEIIOBEK MOXKET YBUAETh B aCTPOJIOTHYE-
CKOM IIPOTHO3¢ KIMEHHO TO, YTO OH XoueT [3, ¢. 58].

B nHacrosimiee BpeMsi CTAHOBUTCSI aKTyaJIbHBIM U HEOOXOIWMBIM JIMHTBUCTH-
YECKOEe OMHMCAHUE 3aKOHOMEPHOCTEW OpraHu3aliid TEKCTOB TOPOCKOMOB U MpOr-
HO30B, 0COOEHHOCTEN (PYHKIIMOHUPOBAHMS B HUX SI3bIKOBBIX CPE/CTB.

['opockonn HWMEET SPKO BBIPAKEHHBI «KOMMYHHMKAaTUBHBIA 3 (dexT, T.e.
BO3JICHCTBHE TEKCTa Ha peuunueHta» [4, c. 15]. B Hem co3paercss mpOTOTHUIIN-
Yeckasi CUTyalusi OOIIeHUsT MeXTy YuTaTelieM u npezackasarenem (le visionnaire),
KOTOPBIi BUIUT Oyayiee [5, p. 301].

HeoOxoqumMo OTMETHTh, YTO KOMMYHUKATHBHAs (YHKIUS TOPOCKOTIOB
COCTOWT B MH()POPMHUPOBAHUH UYUTATENI O MPOTHO3UPYEMBIX COOBITHSX, & TaKKe
B BO3/ICIICTBUM aBTOPA-acTPOJIOra Ha YUTATENs C LIEJIbI0 BBIIOJHEHUS MOCIEAHUM
OTpPEJEICHHBIX JACHCTBUM, KOTOpbIE JOKHBI MPUBECTH, MO0 MHEHHIO acTpOJIOra,
K MOJIOXKUTETIBHOMY pe3ynbrary. OJHaKko, MpUHMMas BO BHUMaHHE TUIOTETUY-
HOCTh T'OPOCKOIIOB, HEKOTOPBIE OTHOCSITCS K HUM C OINpPEAEICHHOW A0JieH Heao-
BEpHS U YUTAIOT UX U3 JIFOOOMBITCTBA, IOSTOMY MOKHO YTBEPKAAaTh, YTO TOPOCKO-
naM MpUCyIa TaKKe U pa3BieKaTenbHas PyHKIIMS.

[TockonbKy B TOpOCKOINAx MpeajaraloTcs MpPEJIUcaHuss B OTHOUIEHUU
MOBEACHUS aJipecaTa B HACTOSILEM WM OyIyIleM, TO aCTPOJIOTHYECKHUE MPOTHO3bI
OTHOCSTCSI K MPOQETHIECKOMY TUCKYpCy. A Tak Kak MpodeTudecKkrue CUTyaluu
KACaroTCs JIMHUM OyaylIero, To Oyayiee BpeMs sIBISIETCS TJIABHOM COCTaBJISIOLIEH
TEMITIOPAJIbHON OpraHU3allui TEKCTOB TOPOCKOIOB U IPOTrHO30B.
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B nuHrBHCTHKE CYHIECTBYIOT LIIMPOKOE M y3KO€ MOHsTHE Oyayiiero. B mm-
POKOM cMbIcie Oyayliee BpeMsi — 3TO COBOKYIHOCTb BCEX SI3BIKOBBIX CPEJCTB
(JIeKCUYECKUX, TPAMMaTUYECKHX), CITYXaIIUX IJisi OTPaKEHUsI COOBITHH, SIBICHUN
U JCHCTBHI, KOTOpbIE OYAyT MMETh MECTO B TMEPHOJ BPEMEHH, CICAYIOUIMH 3a
HAcTOAIIUM, a B 0o0Jiee Y3KOM — 3TO OJHO W3 TJArojibHbIX T'PaMMaTUYECKHUX
BpEMEH.

B crnenyromux mpumepax TEKCTOB TOPOCKOIOB OCHOBHBIM I'paMMaTHYE€CKUM
BPEMEHEM, HCIIOJIb3yEMbIM aBTOPOM-AaCTPOJIOTOM, SIBIISIETCA MPOCToe Oyayliee
Bpems le futur simple:

Aujourd 'hui, votre amabilité sera trés appréciée. Dans ce contexte, vous
pourrez gagner facilement la sympathie d’autrui et vous faire de nouveaux amis,
a moins que vous ne souhaitiez approfondir des liens déja existants. ‘Ceromus Ba-
e Jpyxxento0due OyAeT BbICOKO oreHeHo. Ha sTtoMm (oHe Bbl cMOXKETe JIETKO
3aBOEBATh CHUMIIATHIO OKPYXKAIOIIMX M 3aBECTH HOBBIX JPY3€Hl, €CIU TOJBKO HE
3aXOTHUTE YIIIYOHUTh YXKe CYIECTBYOIHUE CBsi3u’ [6].

Aujourd’hui, vous serez particulierement a [’aise dans le contact avec les
autres, ce qui vous mettra a [’abri d’éventuels conflits. Vous parviendrez méme
a imposer certaines de vos ideées. ‘Ceromgns BaM OyneT 0COOEHHO KOM(OpPTHO
o0IIAThCS C JAPYTUMH JIIOJABMH, YTO 3AIIMTUT BAaC OT BO3MOXHBIX KOH(JIMKTOB.
Bam paxe ymactcs HaBs3aTh HEKOTOpbIe cBOM uzeu’ [6].

Kak u3BecTHO, ocHOBHOe 3HaucHue le futur simple cocrout B 0003HaUCHMH
JNEUCTBUSL WM CUTYalluH, CIEAYIOUIMX 38 MOMEHTOM peun. HecMoTpst Ha To, 4TO
ATO JIEWCTBHE MEHEE PEATMCTUYHO, YEM JCHCTBUE, KOTOPOE PEAIbHO OCYLIECTBHU-
JIOCh WJIM OCYUIECTBJISIETCS, BO3MOKHOCTh €r0 CBEPIICHUS B OyAyIIeM JOCTATOYHO
BBICOKA MO CPAaBHEHUIO, HAIIPUMED, C TUMIOTETUYECKUM JEHCTBUEM, BBIPAKEHHBIM
BpeMeHamu ycioBHoro HakioHeHus (le Conditionnel). CremnoBatensHo, aBTOp-
acTpoJIOr HCIoJb3yeT riarosbl B (opme le futur simple ¢ umensio yoexneHus
YUTATENs B OCYIIECTBICHUH CBOETO MPECKA3aHUS.

Eme Gosbiiieit cTenenpo yoeauTeIbHOCTH 001a1aeT ynoTpeOieHue riarojion
B HACTOSIIIIEM BPEMEHHM HU3bSIBUTEIBHOIO HAKJIOHEHHUS, KOTOPOE TAaKXKe IIHPOKO
UCIIOJIb3YETCS B TEKCTaX TOPOCKOMNOB U MPEACKA3AHUN:

Les planetes peuvent vous réserver quelques surprises dans votre vie
professionnelle ‘TlmaHeThl MOTYT MPEMOAHECTH BaM HECKOJBKO CIOPIPH30B B Ba-
et mpodeccnoHaabHOM xu3HN [6].

Il est possible qu’un conflit entre vous et vos freres ou soeurs resurgisse, ou
que I'un d’entre eux ait momentanément besoin de votre soutien ‘Bo3moskHO, 4TO
MEXy BaMHU U BaIllUMHU OpaThsiIMU WM CECTPAaMH BHOBb BO3HHKHYT KOH(JIUKTHI
1100 OJTHOMY M3 HHX CPOYHO MOTpeOyeTcs Baia mozaepkka’ [6].

[ToBecTBOBaHMe O OynayiieM B TPUBEACHHBIX TOPOCKOMAX BEIETCA Kak
0 HACTOSIIEM M TaKUM 00pa3oM CO3/aeTcs CUTyauus «Oyayliee-B-HaCTOSIIEM,
YTO 3HAYUTEIBHO CONIMIKAET aBTOPA-aCTPOJIOra ¢ YhTareaeM-aapecaroM. I narominb-
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Hasg (opma HACTOSIIEr0 BPEMEHM YIIOTpeOsieHa B MparMarudeckol (yHKIuu
HacTosmero npodernyeckoro (le présent prophétique), koropoe U UMeeT CBOUM
1[EJIeBbIM Ha3HAYEHHEM IPEACTaBUTh (PakThl Oyayiiero. TeM cambiM aBTOP-acTpo-
JIOT BBIPAXXa€T CBOE CUJILHOE JKEJIaHWE, YTOOBI MpeanojaracMble TeUCTBUS YUTa-
TEeJIsl OCYIIECTBUIIUCH.

MHorue ropockorsl BKJIKOYAET UMIIEPATUBHBIE KOHCTPYKIIMU B OTHOILLIEHHUH
MOBEJICHUS aJpecara:

Essayez de vous détendre. Vous verrez que vous vous sentirez tout de suite
beaucoup mieux ‘IlombiTaifiTech paccinabuTbes. Bbl yBuaHMTe, 4TO Cpasy Ke
o4YyBCTBYeTe ceOst HaMHOro Jryurie’ [6].

Si vous avez des enfants, la journée sera tres favorable pour entamer des
discussions fructueuses avec eux. Si ce sont des adolescents, parlez-leur de ce
qu’ils entendent faire plus tard dans la vie; et ne vous étonnez pas trop si leurs
intentions ne correspondent en rien a ce que vous aviez imagine. N’essayez pas de
les forcer a suivre vos propres idées ‘Eciu y Bac ecTb JIeTH, TO JIeHb Oy/JeT OYCHb
OJIarOonmpUSATHBIM JJIsl Haualla TJI0I0TBOPHBIX Oeces; ¢ HUMH. Eciu 3To moapocTky,
TO MOTOBOPUTE C HUMHU O TOM, YEM OHH XOTST 3aHMUMAThCS B JAJIbHEUIICH KU3HMU;
HE CIMIIKOM YAUBIIIMTECH, €CIIM UX HAMEPEHUS HA B YEM HE COBIIAJIAlOT C TEM, YTO
BbI ceOe mpeactaBisuid. He mbiTaiiTech 3acTaBUTh UX CIIEIOBATH BAIllUM COOCTBEH-
HbIM IIaHam’ [6].

Kak n3BEeCTHO, UMIIEPATUB CIIYXKUT ISl BBIPAKECHUS PA3JIUYHBIX MPOSBICHUIM
BOJIM TOBOPSIIIIETO: TIPHUKa3a, TpeOOBaHUs, 3ampera, pacnopsikeHusi. OHako B ro-
POCKOIIE Ha MEPBBIN IUIAH BBIXOJIAT MUMIIEPATUBHBIE BBICKA3bIBAHWS, OCHOBHBIMHU
HEJISIMU KOTOPBIX SIBJIIFOTCS COBET, MPOCh0a, MOXKETaHUE B BBITIOJIHEHUU TOTO WJIU
WHOTO JICHCTBUS.

Jns naHHOTO MaTepuaia XapakTEepPHBI U JICKCUUECKUE CPEJICTBA BHIPAKECHMUS,
KOTOPbIE KOHKPETU3UPYIOT MOMEHT OCYIIECTBIICHHUSI TPAKTOBAHUSI U3 TOPOCKOIIA,
Hanpumep, aujourd ’hui, demain u T.11.

TakuMm 00Opa3oM, TOPOCKOI — ATO BHUJ MEIUATEKCTa, B KOTOPOM B HAMOOJIb-
e CTENEeHU PeaTn3yeTCsl CUTyalusi OOIIEHUS MEXIY COCTaBUTEIIEM-aCTPOJIOIOM
U ajpecaroM-yMTaresieM. [JlaBHas 1elib JaHHOTO TeKcTa — WHGOPMHUPOBAHUE
YUTATENISI O BO3MOXKHBIX COOBITUSX B OyayIleM M BO3JIEHCTBHE HA HETO C XKeja-
HUEM TI0OCOBETOBATh, YOCUThH B PEATU3YEMOCTH T€X WJIU MHBIX JEHCTBUM U COOBI-
TUil. JlaHHas 1elb TOCTUTaeTCs MyTEM YCTAaHOBJIIEHUS TOBEPUTEIIbHBIX OTHOIIEHUN
MEXy aBTOPOM-aCTPOJIOTOM U YHUTATEIEM-aIPecaToM C TIOMOIILI0 OOpaIIeHus Ha
«Bw1», uconap3oBanus HOPM MOBEIUTEIHHOTO HakJIOHEHHSI. OCHOBHBIMU IpamMMa-
TUYECKUMU CPEJICTBAMHU BBICTYNalOT (OpMbI OyAYIIETro, peke, — HACTOAIIETO
BPEMEHHU B HE BPEMEHHBIX, a B MIparMaTUYECKUX 3HAYCHUSIX (COOOITUTH U Mpey-
MIPEIUTH YEJIOBEKA O TPSAYIIEM OYAYyIIeM).
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NHTEPJIMCKYPCUBHBIE ACITEKTBI
®PAHITY3CKOI NCTOPUOI'PAGMYECKOM METATIPO3bI
(ma matepuane npousBeaeHuit M. Typube «JlecHoit apby,

N. 1. JIutreia «bnaroBoauTeIbHUIIBI)

B cratee paccmarpuBaercst npoOiemMa UHTEPAUCKYPCUBHOCTU U CHELM(PUUECKHE 0COOEH-
HOCTH €€ pean3alud BO (paHIy3cKOM HCTOpHOrpaduueckoM MeTapoMaHe. B kauecTBe
OCHOBHBIX MPAKTHK, CO3JAIOIINX HHTEPIUCKYPCUBHOE POCTPAHCTBO UCTOPUOTPAPUUECKOTO Me-
TapoMaHa, pacCcMaTpuBarOTCs: 3arjiaBus <«JlecHol uapb», «bIaroBONMUTENBHULIBI», OTCHUIKU
K JTUTepaTypHBIM TeKcTaM, Mudam, bubnuu u anokpudam; oTCbUIKH K HICTOPUYECKUM JTOKYMEH-
TaM, KHHO- U (OTOapXuBaM, TPyJaM HCTOPUKOB, YIIOMHUHAEMBIM B TEKCTaX POMAHOB WU
B KOMMEHTApUAX K HUM; CBEICHUS U3 Pa3HbIX oOnacTel 3HaHUS U cep UCKYCCTBA.

KnodeBble 0B a: unmepouckypcusHocmos, UHMepoOUCKypc, ucmopuozpaguyeckuii
Memapoman, 6epoaibHble U HegepOaibHble 3HAKO8ble CUCTEMbl
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INTERDISCURSIVE ASPECTS OF
FRENCH HISTORIOGRAPHIC METAFICTION
(on the basis of the novel The Erl-King by M. Tournier
and The Kindly Ones by J. Littell)

The article discusses the problem of interdiscursivity and the specific features of its
implementation in the French historiographic metafiction. As the main practices that create an
interdiscursive space of the historiographic metafiction are considered: the title The Erl-King and
The Kindly Ones; references to literary texts, myths, Bible and Apocrypha; references to
historical documents, film and photo archives, works of historians mentioned in the texts of the
novels or in the comments to them; information from different areas of knowledge and fields of
art.

Key words: interdiscursivity, interdiscourse, historiographic metafiction, verbal and
non-verbal sign systems.

dopMHUpPOBaHUE KATETOPUHN «UCTOPUOTpaPUUECKUID» B KaueCTBE aJIbTEPHATH-
Bbl YCTOSIBIICHCS B JIUTEPATYpPOBEACHUU KATETOPUM «UCTOPUUECKUI» IS
0003HaYeHUs KaHpa, 3aHUMAIOIIETOCS XY/I0KECTBEHHBIM OCBOCHHEM HCTOpUYE-
CKOr'0 MPOILIOr0 COBPEMEHHOI'O YeJIOBEKa, OTpa)kaeT HEJOBEpPUE KAaK K CTETICHHU
OOBEKTUBHOCTH MCTOPUYECKOTO 3HAHMS, MPEAJIAracMoro TOTAIbHBIMU UCTOpUYE-
CKUMH METaJMCKypCaMH, TaK U K TPAJUIMOHHBIM CIOCO0aM OCBOCHHS HCTOPHUH
B XyJI0’)KECTBEHHON nuTepaType. TeKCTOBBIM XapaKTep 3HAHUS O MPOILIOM JaeT
BCE OCHOBAHUS K TAKOMY HEJOBEPHUIO, MPEiarasi HappaTUBbI, 3a4aCTyIO IPEACTaB-
JSIOIE COOOM MHTEPTEKCTHhI, B KOPHE MPOTHBOpEYAIUE APYT APYTY, JAIOIIne
pa3HbIe BEPCUH OJTHUX U TEX K€ COOBITUH.

OTpuniass ICTUHHOCTh U OOBEKTUBHOCTh YHUBEPCAIUCTCKOTO UCTOPUUYECKOTO
METaJIUCKypca, UCTOpUorpadhuuecKuii MeTapoMaH CTPEMUTCS K 0OPMIICHUIO HO-
BOW JIETUTUMHOCTU, OCHOBAHHOW Ha I€TEPOTCHHOCTH JUCKYPCOB. DTO O3HAYaeT,
YTO B UCTOpHUOTPahUUIECKOM METApPOMAHE UCTIONB3YIOTCS HE TOJBKO UCTOPUUECKUIN
U JIUTEpaTypHbIA JTUCKYPCHI, HO M JUCKYPCHI IPYTUX 00JacTed 3HAHUS U KYJbTY-
pBI, Takue Kak MU(OJIOTUYECKUM, PETUTUO3HBINA, MY3bIKaJIbHBIN, KHHEMaTOTpadu-
YeCKui, OBITOBOM U JIp.

XyA0KEeCTBEHHBIA UCKYPC, MPEACTaBIisAs COO0 KOMMYHUKATHBHBIM M TIO-
3HABaTEJIbHBIA MPOLECC, CBA3AH C JCSITEIbHOCTHIO CO3HAHUS U HE MBICIUM BHE
B3aMMOJICUCTBUS C IPYTUMU BUIAMH JAUCKypca. DTOT (paKT HAIIET CBOE OTpake-
HUE B BOSHUKHOBEHUU KAaTETOPUU «MHTEPIAUCKYPC», 0003HAYAIOIIEH «TUCKYPCHOE
U HUJICOJOTUYECKOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM pPa3BOPAUMBAIOTCS JAUCKYPCHBIE
B3aUMOOTHOIIIEHUSI TOCHOJCTBa, MOJAYMHEHHMS W mpoTtuBopedus» [1, c. 228].
TeopeTuku GpaHIy3cKON HIKOJBI AUCKYpPC-aHalM3a pPacCcMaTpUBaIOT HHTEPMC-
KypC Kak 0c000€ JIMHIBOCOIUOKYJIBTYPHOE IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM (HOpPMUPYET-
Csl M IPOM3BOAUTCS AUCKYypC. Takum 00pa3zom, HHTEPAUCKYPC 00pa3yeTcs B yCJO-
BUSIX B3aMMOIIEPECEUCHUSI W B3aUMOJICUCTBUSL TEPBUYHBIX JUCKYPCHBIX MPO-
CTPAHCTB, KOTOPBIE BBITIOIHAIOT POJIb CyOCTpaTa MHTEPIUCKYpPCa, YTO MO3BOJIUIIO
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M. TIleme ompenenuTh MHTEPAUCKYPCHUBHOCTh KaK «KOHCTHUTYTHBHYIO CIIOCO0-
HOCThb JIIOOOTO JUCKypca, Onarojapsi KOTOpOHM OH HaXOAMUTCS B OTHOILIEHUSX
c aHcaMOJieM Y€ MPOU3BEJICHHBIX JUCKYpPCOB» [TaMm xe]|. MHTepauckypcruBHbIE
B3aMMOJICUCTBHS HEPEIKO 0003HAYAIOTCA U KaK MHTepMeauanbHble. McTopuorpa-
duyeckuil MeTapoMaH MPeACTABISIET COO0I MPOCTPAHCTBO B3aUMOICUCTBHS XY/I0-
KECTBEHHOT'0 IUCKYpCca MOCTMOJEPHU3MA C PA3TUYHBIMU BepOATIbHBIMU CEMHOTHU-
YEeCKUMU cucTeMaMHu (uctopuorpadus, Mmudosorus, aruorpadus) 1 HeBepOaIbHbI-
MU 3HAKOBBIMU CHCTeMaMU (My3bIKa, JKUBOIHCH, KHHO, PoTo u T.1.). Comepxkanue
TaKMX WHTEPTEKCTOB IEPEIACTCS C IMOMOIIBIO OMPEAEICHHON CHCTEMBl KOJOB
1 XapaKTepU3yeTCss HHTEPMEIUATLHOCTHIO.

PaznuuHbIe TPaKTUKK B3aMMOJICHCTBHSI CEMUOTHYCCKUX CUCTEM HE SBIISIFOTCS
9YeM-TO HOBBIM, HO MPH 3TOM OHH HEIOCTATOYHO YETKO OCMBICIICHBI. Yare Bcero
WHTEPANCKYPCUBHOCTh M HHTEPMEINATIBLHOCTh PACCMATPHUBAIOTCS B KAYECTBE YacT-
HBIX CIy4aeB UHTEPTEKCTYAIbHOCTH, YTO BCTPEUYAET CEPbE3HBIC BOZPAKEHUS CPEIU
3HAUUTENHLHON YacTu uccienoBarened. [Ipogomkas 0aXTUHCKYIO TPAIUIUIO THA-
JIOTH3Ma, Mbl TIOHUMAaeM TOJi HHTEPIUCKYPCUBHOCTHIO B3aUMOJIECTBUE B TEKCTO-
BOH TJIOCKOCTU PA3JIMYHBIX CEMUOTHYECKUX CHUCTEM, PE3YJIbTAaTOM YEro SBIISECTCS
reTeporyioccusi, noiudonus. Takum o0Opa3oM, KIFOUEBBIM aClIEKTOM UHTEPAUCKYP-
CUBHOCTH SBJISIETCSI TE€TEPOr€HHOCTh OOpa3ylolUuX €€ JIHUCKYPCOB, OTHOCSIIMXCS
K pa3HbIM 00JIACTSIM 3HAHMS M KUX COBMEIIECHUE B OJIHOM TEKCTE.

DTO mpujiaeT UCTOpUOrpapuyecKo MeTanpo3e, BO-NEPBBIX, MOIU(OHUYE-
CKHMIl XapaKTep, a BO-BTOPBIX, camopeduiekcupytomuii. B Takoro poga tekcrax
MIPOCMATPUBAIOTCS JBAa YPOBHS: MPEAMETHBIA M METATEKCTYaJdbHBIN, NpHYEM
WHTEPANCKYPCUBHOCTD PEATM3YETCS Ha KaXJI0M U3 HHX.

[IpuBeneM B KadecTBE MPUMEPOB HCIIOIL30BAHUS PA3IUYHBIX ACIIEKTOB WH-
TEPAUCKYPCUBHOCTH HCTOpuorpaduyueckne MerapoManbl Mumens TypHbe
«Jlecnoit mapw» (Michel Tournier, Le Roi des Aulnes, 1970) u Jl»xoHaTaHna
Jlurremna «bnaroBonmrensaunb (Jonathan Littell, Les Bienveillantes, 2006).
Ob6a pomana moBecTBYIOT 00 wuCTOpuu BTOpoil MHpPOBON BOWMHBI, HANKUCAHbBI
¢ pasHuiieit B 36 jeT, u 00a MPEeACTaBISAIOT COOOM MCTOPHUM TOOCKICHHBIX, OJUH
U3 KOTOPBIX YY4aCTBOBAI B OpPraHU3aIMU JIETCKUX JIarepeil TUTIEPIOreHa, Ipyrom —
B OpraHM3anuy  XOJIOKOCTa. TpaguIMOHHBIN HCTOpUOTpAPUUSCKUN JTHCKYPC
noOeIUTENEH, YTBEP K IAIOMINM, YTO «3JI0 MMOOSKISCHO: OONIBIIE HUKOTa», B 000HX
poMaHax pa3pymiaeTcss U3HYTPHU B CHITY TPAHCTPECCHUBHOM IMO3HUIIMHM MTOBECTBOBA-
TN, 3aHUMAOIIETO HEUTPATbHYIO TMO3UIIUIO MO0 OTHONICHUIO K MaKpOWCTOPHH.
Aenb Tuddox uz «Jlechoro maps» u Makc Ay»s (TyIaBHBI Tepod pomaHa
«bnaroBonuTeNbHAIB) 03a00YCHBI BHYTPEHHUMH HCKAHUSMH, B CBETE KOTOPBIX
OHM U BOCHpUHUMAaIOT BOMHy. [locie Hadana BOEHHBIX ACUCTBUI OHM ObUIM
MOOWMJIM30BaHBI, a «BOKPYT IIapWJI0O HEUTO HEBOOOpA3MMOE, YXKachl, 3BEPCTBA»
[2, c. 34], ogHaKO UM He MPHUILIOCH JMYHO yOMBaTh. «S HAOMIOAA0 M HUYErO HE
JieJa», — CO3HAEeTCsl JUTTENOBCKUU mnepcoHax [2, c. 154]. T'omocamu sTHX
MEPCOHAXKEH, UCKPEHHE W MPOCTOAYITHO, TOBOPUT B CBOEM JTHEBHHKE OOBIYHBIN
cpenHuil oObIBaTellb, My3UJIEBCKUN «4eJIOBEK 0€3 CBOMCTBY», MOCTYIIHBINA HCIOJI-
HUTEJb 9yKUX MPUKA30B.
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Pasmpimisis o moBoay 3TOro pomMaHa, (PaHIy3CKHN JIUTEPATypOBE
A. KomnanboH n uctopuk I1. Hopa B yHHCOH 3asIBJSIFOT O pacCKpBITHH €I0 aBTOPOM
«TICUXOJIOTUYECKOTO MEXaHU3Ma YHUYTOKEHUSD, YTO KBATU(PUIUPYETCS UMHU Kak
«cnenoi yroa ucropuorpabhum» [3, c. 36]. Tema mMaccoBOro yHWUYTOXEHHUS HU
B YEM HE MOBUHHBIX JIIOJIEH J0JT0e BpeMsl OCTaBajlach OJIHOM M3 cambIX TaOyupo-
BaHHBIX B cdepe MCKYCCTBAa, U YTOObI HayaTh FOBOPUTH O HEHM C TOKOJICHHUEM,
YTPATUBIIUM MPEACTABICHUE O PEATbHOM KapTUHE KPYIMHEWIIEH EBPOIEUCKON
KaTtacTpo(bl, aBTOPY MOHATOOMIOCH HE TOJBKO TPAXKIAHCKOE MYXKECTBO, HO
U BeCbMa crenuduyeckas dSCTeThdeckas Qopma, copa3MepHas UyJOBUITHOMY
MaciTabdy dTOW TpareJuu UCTOPHH, a TaKkKe 0coOble (OPMBI AUCKYpca, KOTOPHIC
pUIATN OBl TEKCTY HE TOJIBKO MeTaQOpUIECKUN (XyT0KECTBEHHBIM XapakKTep), HO
Y AaHATUTUYECKUN.

B o0oux poMaHax TakuM JTUCKYpCOM, CTPYKTYpPHPOBABIIMM BCE YPOBHHU
MMOBECTBOBAHMUSI, CTAJl MY3bIKaJIbHbIA AUCKYPC: TypHbE BHICTPAUBAET KOMITO3UIINIO
pomaHa «JlecHo#l 1mapb» HCHOJB3Yys MPUHIUIIBI MY3bIKAIBHONW (OPMBI OapOYHOMN
byru, a JIutTenn — crouThl 6ApPOKKO, YTO HACTPAUBAET YUTATENS HA BOCIPUITHE
TEKCTa B TOHAJIBHOCTH, 33JJAHHOM TUIIOM MY3bIKAJIbHOTO Ipou3BeneHus. [loMmumo
3alMCTBOBaAHUs 001l CTPYKTYphl 0axoBckoro nukia «MckyccrBa dyru», TypHbe
3aJIeUCTBYET XapaKkTepHble M Pyru mpuemsl mpopadoTku TeM. OJIHUM U3 TaKUX
PUEMOB SIBIISIETCS HEOJHOKpAaTHOE TMpeoOpa3oBaHHWE TEMBI, T.€. IMOSBIICHUE
3asBJICHHOW BHAYaJIe TEMbl BO BCTYMAOUIUX BIIOCIEACTBUU T0JIOCaX. DTOT MPUEM
CTAHOBUTCSI OCHOBHBIM KOHCTPYKTHMBHBIM JJIEMEHTOM BCEH IOATUKH pOMaHa
«JlecHor uapp». Kaxzaplil mocieayrouuyii MOBOPOT CHOKETA XapaKTepPU3YyeTCs
MIPUCOEANHEHUEM 3asBJICHHON BHauyaje TeMbI, HO B UBMEHEHHOM BH/IE.

Hcnonb3oBaHue My3bIKAJIBHOIO JHUCKypca B poMane Jlutremna «biaroBosnu-
TEJLHUIIBDY TAKXKE SBJISIETCS OJHUM U3 CBOCOOpPA3HBIX CIOCOOOB TapMOHU3AIUU
HUCTOPUU U MCKYCCTBA, KOTOPOMY TMOJYMHEHBI BCE COOBITHS poMaHa. My3bIKallb-
HBI KOMIIOHEHT JIMTTE/UIOBCKOTO POMaHa BBIPAYKEH HE TOJIBKO MMIUTUIIUTHO, KaK y
TypHbe, HO U SKCIUTUIIUTHO, B MAPATEKCTE, YTO HAIILIO OTPAKEHUE B HA3BAHUSIX IJI1aB:
Tokkara, Amnemannsi I, 11, Kypanra, Capabanna, Menyat (B pouno), Apus, JKura.
ApXHUTEKTOHMKAa poMaHa «bIaroBONMTENBHULIBD)  BOCIPOU3ZBOIUT  CTPYKTYPY
dpaniy3ckoit crouthl Ne 2 U.-C. baxa. 3HauuTenbHO COBMANaeT U 0OYCIOBIEHHOE
KOMITO3UIIMOHHOM CTpaTerueil TiyOMHHOE COJep:KaHhe OOOMX >KaHPOBBIX 00pa-
30BaHMi. O4YeBUIHA TAKXKE MEPEKINYKa 000MX MPOU3BEICHUN HA YPOBHE OpraHuU-
3allMM  XPOHOTOMA: PAa3MEPEHHBINM TEMIM pa3BUTHS COOBITUN XapakTEpeH st
aJyieMaHbl, capabaH/ibl, MEHYATa (HECIENTHBIX MapHO-TPYMIIOBBIX TAHIIEB), CKOH-
IIEHTPUPOBAHHBIX HA PA3BEPTHIBAHUHM MUCTOPUUYECKUX COOBITHIA M OBICTPBIN — IS
KYPaHTbI, KUTW, apuMl (COJIbHBIX MapTHUSX), COCPEAOTOUYEHHBIX Ha MEPENEeTHsX
CYZIbOBI TJIABHOTO TEPOS.

[ToMHUMO MY3BIKQJIBHOTO JUCKypca AJISI KKIOr0 U3 UCCIETYEMBIX UCTOPHO-
rpaduuecKuXx METapoOMaHOB XapaKTePHO MHOTO0Opa3HOE BKIIIOYEHHE B MMOBECTBO-
BaHUE PA3IMYHBIX BEpOATbHBIX U HEBepOaTbHBIX (hopM nuckypca. Tak, eme ogHuM
OYEBUIHBIM KOHCTPYKTHMBHBIM 3JIEMEHTOM pomaHa «JIecHOW uape» sBIAETCS
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MH(OIIOTHS, KOTOpasi CIIYKHT CBOCOOPA3HBIM KOHTPAIYHKTOM', MO3BOJISIFOLLEM
COCAMHUTh B Pa3HbIX BAPHUALMAX HECKOJIBKO CaMOCTOSITEJIbHBIX YpPOBHEHN
XYyJI0KECTBEHHOTO LIEJIOr0: UCTOPUUECKUI, UIEUHO-3CTETUUECKU, JINTEPATYPHBI,
s3bIkoBOM. 1o Mepe paszBuTusi coObITHN cBoero pomana M. TypHbe MOKa3bIBaeT,
Kak B VICTOpuu ¥ KU3HM OT/AEJIBHOTO YeJloBEeKa OOHapyKUBaIOTCS MHUQOJIOTHYE-
CKH€ OCHOBaHMs, U Kak ucTOpus ctaHoBuTcs mudpom. B «JlecHom mape» mpu-
YyJJIMBO TeperuieTatoTcst anokpuduueckuit mud o Cearom Xpucrodope u Oasia-
na ['ere o jmecHoMm 1ape, oOpa3ysi e€auHOE IIeJoe B CTpYKType oOpasza ABens
Tuddoxa u gaBas KI0Y K MTOHUMAHUIO €TO CYIIHOCTH, OOYCIIOBUBIIECH MOCTYIIKH
reposi B KOHKPETHOE BpeMs U B KOHKpeTHoM cutyanuu (I'epmanus nepuona Bro-
poit MupoBoil BoiiHbl). CoBpeMmeHHass unreprpetanus mupoB Mumenem TypHbe
MO3BOJISIET B3MISIHYTh Ha MpoOJjieMy OnarojiesiHusi U MpecTyIUIeHus, Jo0pa U 37a
B UHOM paKypce.

Cronp xe MHOrooOpasHo ucnoiszyer mud . Jlurremn B cBoem pomane
«bnaroBosmrenbHULB». [7HaBHBIM repo pomaHa Makc Ayl OKa3bIBaeTCs
BUHOBHUKOM HE€ TOJIbKO OTIEYOMICTBAa, HO M HHIIECTa, YTO COJMXAET €ro
c cynp0oit cpaszy aByx Mudoisiorudeckux repoes: Opecra u Daumna. OgHako mpu
BCEH MOX0kecTn Makca Ay Ha CBOMX aHTUYHBIX MPOTOTUMOB €r0 OTIIMYUTEIbHOU
YEepTOM SABJISETCS IIOJHOE OTCYTCTBME YYBCTBA BHHBI, YIPBI3EHHUM COBECTH,
HPABCTBEHHOW OLECHKHA MpecTymieHud. OH Tak K€, Kak W aHTUYHBIE TE€POHU
OTIPABJISIETCA B CKUTAaHUS, OKa3aBIIMCh HA JOporax BTopoit MUpOBOI BOMHBL; Mpe-
cinegyemblii, kak OpecT, DpHUHUSMH, HE MO3BOJSIONIMMU €My HAWTH IYIIEBHOE
yTeIlIeHUE B JIIOOBHU; MyYUMbINA, KaKk DJUI, CICMNOTOM, HO TOJIHKO HPaBCTBEHHOM;
CTpaJaloluii, Kak aum, oT ¢u3udeckoro Hemayra (DAum ObLT XpPOMBIM, a Ayd
U3BOJIMIIM TPOOJIeMbl C KulleuHukom). B ¢unane pomana Makc Ays yOuBaer
ceoero napyra Tomaca (Ilmmama), koTopomy OH 00s3aH Kapbepod H KU3HBIO.
JlelictBue 3aBepmiaeTcss B pa3pyuieHHOM bepnune 1945 ropa crneayrommmu
CJI0BaMHU IpoTaroHucra: «f ocrancs <...> OJMH Ha OJIMH CO BPEMEHEM, NI€YAIbIO,
FOPbKUMHU BOCTIOMUHAHUSIMH, JKECTOKOCTBHIO CBOETO CYIIECTBOBAHUS M TPANYLIECH
cMepTi. Mol criest B3suin BJIaroBOJIUTEbHHLIBI [2,c.701].

[ToMumoO ykazaHHBIX 0COOEHHOCTENH MUGPOTOITUIYECKOTIO XapaKkTepa, poMaHam
M. Typube u /I. JluTTenna cBOMCTBEHHO pa3HOOOpa3ue CTUIIMCTHYECKUX KOJIOB,
MPUJAIOIINX TMOBECTBOBAHUIO OMPECICHHYIO HEpapXvio (HAIMYMEe B paMKax
OJHOTO TEKCTA PA3JIMYHBIX MOBECTBOBATEIIBHBIX TOUEK 3PEHUS, BKIIFOYEHHUE B TEKCT
BCTaBHBIX KOMIIOHEHTOB: JHEBHHUKOB, JOKYMEHTOB, HCTOPUYECKHUX CBEICHUMH,
SIBHBIX U CKPBITHIX IIUTAT U MPOYUX UHTEPTEKCTOB U T.1.). MIcnoyib30BaHKe pa3HO-

! KonTpamyskT (J1aT. punctum contra punctum, punctus contra punctum — HOTa MPOTHB
HOTBI, OYK8AbHO — MOYKA NPOMUE MOYKuU) — OTHOBPEM. codeTaHue 2 W 0ojee caMOCTOSAT.
MeJNOoAusl, JMHUN B Pa3HbIX rosiocax. TepMUHBI «KOHTPANyHKTUPOBAHUE», «KOHTPAIYHKTHY.
coeiMHEeHue» 0003HAYAIOT B3aUMO/ICHCTBHE Pa3BUTHIX M ABTOHOMHO JIBWXKYIIMXCSI MENTOIUH, UX
COTJIACOBAHUE IO BBICOTE U MO BpeMEHH (METPOPUTMHY., COOTHECEHUE IO CXOJCTBY WIIU
KOHTpacTy [4, c. 174].

2 OpuHuM, ocrapiivecs 0e3 pabOThl MoOcie BBIHECEHUS aQUHSHAMH OIPaBIATEIbHOIO
npurosopa Opecty, ObLIH epernMeHoBaHbl AGUHON B DBMEHU (Iped. ‘01aroBONUTENIBHUIIBL).
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OOpa3HBIX KOJOBBIX CHCTEM — 3TO OCOOCHHOCTh HE TOJBKO MH(POMOITHKH
M. Typnbe u [. JIutrenna, 310 oHa U3 XapaKTEPHBIX YEPT MOAITUKHU MTOCTMOAEP-
HU3Ma B LIeJIoM. B ncropuorpadguueckux MmetapoManax 000Mx aBTOPOB MPUXOAUT-
Csl TIOCTOSTHHO CJEAUTH 32 MEPEKIIOUYECHUEM KOJOB B PETMCTPaX: BBIMBIILICHHOE —
pealibHOe, pallMoHaIbHOE — UpparnuoHanbHoe, Mud (bubaus) — poman, uctopus —
COBPEMEHHOCTb.

. Jlutrenn u M. TypHbe MacTepCKd HCHOJB3YIOT TpHEM 3Kdpasuca s
CIIOBECHOW TMepeAaun BHU3YyaJbHBIX H300paxeHuil (poTorpapuueckux M CKyJb-
nTypHbIX). [lo yrBepxkaenuto camoro M. TypHbe, OH BBIHYXI€H ObLT «0€CCTHIIHO
BOPOBAaTh BCE, YTO OTHOCHUTCS K JOKYMEHTAJIbHOM COCTAaBJISIOLICH: HCTOPUH,
HayKH, reorpadum», 4To MPUIAET €r0 POMaHy HAPOUUTYIO MHTEPIAUCKYPCUBHOCTD
[5].

OcoObIlt MUHTEpEeC MPECTABISIET UHTEPUCKYPC, 0Opa30BaHHBIN B pe3yibTaTe
nuasiora pomana /[l. Jlurrenna «biaroBoauTENbHULBDY C U3BECTHOU KHWHOJIEHTOU
T. JInosnoBont «CemMHaquaTh MTHOBEHUN BECHBD» B TOM €r0 4acTH, KOTOpas Ka-
caeTcsi BHeHIHero cxoiacrtBa pykoBojacTtBa |l Peiixa y JImoznoBoit u Jlutremna
(KanerenOpynnepa, [llennenbepra, bopmana, Mroiepa). B pomane ecth Takxke
CKpbITasi TEPEeKJIMYKa ¢ KUHOKaApTUHAMHU, PA3MBIIUISIONIMMU O CyTH (aimm3ma
U IPUYMHAX ero MosiBieHus B eBporeiickom obmectBe 1930-x romos. Peus uuer
o HamrymeBiieM kuHowmibMme JI. Buckontn «['ubens Ooros» (1969), uzobpa-
YKAOIIEM pa3pyILICHUE TPATULIUOHHBIX CEMENHBIX LIEHHOCTEN B YCIOBUAX CTaHOB-
JICHUSI HAIMOHAJI-COIIMAIM3Ma C €r0 apXandyHbIMH YCTOSIMU, a TAK)KE KUHOKApTUHE
«Hounoii noptee» JI. KaBanu (1974), cocpe1oTOueHHOM HA MPUYMHAX, CBS3BIBAIO-
IIUX )KEPTBY U Majiaya.

Cpenyv MHOTOYHMCIIEHHBIX KHUHOMCTOYHUKOB, BOCHPUHUMAEMbBIX B KaueCTBE
KMHOJIOKYMEHTOB 0 BTOpON MHpOBON BOWHE, KOTOpPHIE CTAJIA MEPBUYHOM Mare-
pUer g MHTEPAUCKYPCUBHOCTH pomana JI. Jlutremna «baaroBoJMTEIIbHULB)
CJIeyeT 0c000 BBIJICIIUTh MHOTOCEPUIUHBIN JOKYMeHTaNbHbIN GuinsM K. Jlanivana
«IIoa» (1985), noCTpOEHHBIN U3 UHTEPBBIO C )KMUBBIMU CBHUIETEIISIMU XOJIOKOCTA!
KEPTBAMH, UX TMaja4yaMH ¥ MOCOOHUKAMHU.

Ntak, MHTEpAUCKYPCUBHOE MPOCTPAHCTBO B UCTOPUOTPAPUUECKOM METapO-
MaHe CO3/J]aeTCs 32 CUET UCTOIb30BAHMSL:

1) 3arnaBuii «JlecHol 1apby, «biaroBoUTEILHUIBDY, 00JATAOIINX 0COOBIM
CUMBOJIM3MOM;

2) OTCBUJIOK K JIUTEPATypHBIM TeKCTaM, Mudam, bubmuu u anokpudam;

3) OTCBHUIOK K HCTOPHYECKUM JIOKyMEHTaM, KMHO- U (hOTOapXwBaM, TPyam
HMCTOPUKOB, YIOMUHAEMBIM B TEKCTaX POMAHOB WJIM B KOMMEHTAPUSIX K HUM,;

4) cBeficHU U3 pa3HBIX o0JacTel 3HaHUs (BOSHHOE JIe0, 0X0Ta, reorpadus,
sTHOrpadus u Ap.) u chep uckyccrna (pororpadus, KHHO, T€ATP, My3bIKa).

Hcnonb3oBaHrue OOMIMPHOTO HMHTEPAUCKYPCHBHOTO KOHTEKCTA MPUBOIUT
K TOMY, YTO YHUTATEJIb OKa3bIBA€TCSI BO BJIACTU HE TOJBKO COOBITHI HCTOPUH, HO
1 0CO0O0r0 MPOCTPAHCTBA KYJIBTYPHhI, MOPOKIAIOIIET0 HEBO3ZMOXKHBIE MPEXIE MPO-
YTEHUS UCTOPUUYECKUX COOBITUN. TakuM oOpa3oM, MHTEPIUCKYPCUBHAS TIPAKTHUKA
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MO3BOJIMJIA ABTOPAM HCCJIEAOBAHHBIX HCTOPHOTPAPUIECKUX METapOMAHOB JOC-
TUYb MHOTOYPOBHEBOCTH M MOJU(POHU3MA B OCMBICIEHUU BCEM H3BECTHOM HCTO-
pUYeCcKOoil MpoOIeMaTUKH, a TAaK)KE BBIBECTH €€ 00CYX JAEHHE UX B MIOCKOCTh COB-
PEMEHHOU peleniui UCTOPHH.
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YTpo3a OTHOCHUTCS K BBICKa3bIBAHHUSM, KOTOPBIC PETYIUPYIOT MEXIIMIYHOCTHBIC OTHOIIICHUS
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TUBHOTO aKTa M KAacaroTCS TOJIHKO CAMHX KOMMYHUKAHTOB. [IpUumHON peanu3anuu peueBOro
aKTa yrpo3sl SIBIsieTCsl ycyryOneHue / u30ekaHue MEXJIMYHOCTHOTO KOH(IUKTa MEeXTy cole-
CeIHMKaMH, a TaKXe pa3pelleHUe TPOTHBOPEUUS MEXIYy peaTbHBIMU JICHWCTBHSIMH ajpecara
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SEMANTIC AND PRAGMATIC FEATURES OF THE SPEECH ACT
OF THREAT IN FRENCH

The article is devoted to the peculiarities of functioning of the speech act of threat in
French, various pragmatic meanings that appear in the process of communication.

Key words: speech act, threat, intention, pragmatic meaning, direct and indirect
speech act.

PeueBast nesiTeIbHOCTh MOXKET OBITh OPUEHTHPOBAHA HA JOCTUKEHUE Pa3HBIX
KOMMYHUKATUBHBIX 337a4. B KaXJI0M KOMMYHHUKAaTHBHOM aKT€ TOBOPSLIUN CO3-
JTA€T BOKPYT ce0si OmpeesieHHOE KOMMYHHMKATUBHO-TIPAarMaTu4ecKoe MpOCTpaH-
CTBO, KOTOPOE MOKET IO-Pa3HOMY TPAKTOBaThbcs azapecartoM. lIpupoma pedeBoro
aKTa BCErJa MpUBJIEKajla BHUMAHUE MHOTHUX HCCIIEIOBATEIICH, OJJHAKO PEUYEBOM aKT
YTPO3bI 10 HACTOSIIETO BPEMEHU OCTAETCS HEAOCTATOYHO U3YYEHHBIM B HEKOTOPBIX
acIeKTax, TaKk KaKk KOMMYHUKATHBHOE JICMCTBHUE Yrpo3bl OTHOCUTCA K 0CO00it
chepe ucclieIoBaHU, KOTOPbIE MOCBSIICHB U3YYEHUIO HECUMMETPUUYHBIX OTHO-
HIeHU MexX 1y (OpMOI BBICKA3bIBAaHUS U €0 COJIEP)KAHUEM.

N3yueHne peueBOro akta yrpo3bl CBSI3aHO C aHAIM30M (DYHKIIMOHUPOBAHMS
MOCTYJIaTa «BEXKJIMBOCTU» B PA3IMUHBIX KyJIbTypaX, a TakKe C Teopuel KOH(IUK-
tonoruu. Kak pa3sHOBUAHOCTh BepOaIbHON arpeccuu yrpo3a ITPOTHBOPEUUT
KOJIEKCY KOMMYHUKATUBHOTO MOBEACHUS M MPUBOJUT K BO3HUKHOBEHUIO KOH(-
JuKTa. MHOTHE UCCIEeI0BATENM CBI3bIBAIOT YTPO3Y C MOBEIUTEIBHOCTHIO, UMIIEPA-
TUBOM, BOJICU3BSBICHUEM. SIBISACH MOOYIUTEIHHBIM PEUYEBBIM aKTOM, yrpo3a
GyHKIMOHUPYET KaK OCOObIN TUT MOOYXKACHUS K NeUcTBHUIO (WK 0€3/1eiCTBUIO),
B KOTOPOM 3aMHTEPECOBaH roBopsiuii [3, c. 78].

B pycckoMm si3bIke yrposa 3TO: 3amyruBaHue, OOCHIaHhe TPUYUHUTH KOMY-
TO BpE€JI; BO3MOXKHAs OMacHOCTh [1, c. 689].

Bo ¢panmysckom s3eike yrposza 3to: manifestation par laquelle on marque
a qn sa colere, avec I’intention de lui faire craindre le mal qu’on lui prépare; signe
par lequel se manifeste ce qu’on doit craindre de qch; indice d’un danger (menace
de guerre, d’invasion; menace nucléaire, menace d’épidemie) [2] ‘oTkpbiTOC
MPOSIBJICHUE THEBA, HAIIPABJIEHHOIO0 Ha KOTr0-M00, C HaMEpPEHHUEM 3aCTaBUTh €ro
00SITHCA TOTOBSAIIETOCS I HETO 3J71a.’

AHanu3 epUHUIINA TTOKa3bIBAET, UTO B PEUEBOM aKTE€ YIpO3bl 00s3aTEIbHO
MPUCYTCTBYIOT aApecaHT (on), agpecar (a qn), Ipy TOM aJIPECAHT BBIPAKAET CBOU
rHeB (marque sa colére) u cBoe Hamepenue (I’intention) Bo3nelcTBOBaTH Ha
anpecara (lui faire craindre). AgpecanT BIHY>KIAeT ajgpecaTa BBINOTHUTH (WK HE
BBITIOJIHUTD) KaKOe-TM0O JeHCTBUE, UyIee Bpa3pe3 ¢ MHTEPEcCaMu CaMoTo ajpe-
caTa WJIM aJipecaHTa.

A. 1O. MacnoBa yTBep»KIaeT, 4yTO MOOYXKIEHWE, CoJepKaiieecs B yrpose,
MOXET BbIpaXkaTh LEJbIN CIEKTP MparMaTHYECKUX 3HaUYeHui [3, c. 82]:
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KATEropu4ecKuii TMPeKTHB:

sanpet. Eléonore, arréte de te disputer avec ton pere! (Jean-Baptiste Del
Amo) ‘DieoHOpa, TIEpECTaHb CIOPHUTH C OTIIOM!’

JlaHHBII pUMep MO3BOJISET CAENATh BBIBOJ, YTO 3alpPET UCXOAUT OT OJIM3KUX
mojel (MaTh aApecyeT 3ampeT J0YepH). 3anpeT BHIPAKEH MOBEIUTEIbHBIM Ha-
KJIOHEHUEM.

npukas: Dépéchez-vous et apportez-moi le rapport que vous avez fait! (Joél
Dicker) ‘TToToponuTech U mpuHECUTE MHE OTYET, KOTOPBIH BHI cenanu!’

B mamHOM mpuMepe TmpuKka3 BbIpakaeTcs (GOpMaMH TIOBEIUTEIHLHOTO
HakJIoHeHUs. OH HANPaBJICH OT BHIMIECTOAIIETO JTUIA K HUKECTOSIIEMY.

HeNTPAJbHbIA IMPEKTUB:

Pour une fois de ta vie, chuchota-t-il, ouvre les yeux et prends les choses au
sérieux! (Marc Levy) ‘Xotrs Obl pa3 B XKH3HH, NPOIICNTAT OH, OTKPOW TJiasa
Y HaYHU BOCIIPUHHUMATh BEIIU Bcepbes!’

HeliTpanbHblii JUPEKTUB MOXKET OBITh aJPECOBAH JIOOOMY YEJIOBEKY, HO €ro
KOH(DJIMKTHAS CHJIa HE TaK BEJIMKA, KaK y KATEerOpUYECKOTO TUPEKTHBA, TaK KaK OH
COJIEPKUT B ce0€ MEHBIIIYIO CTEMIEHb MOOYXKICHUSI.

CMATYeHHbI TMPEKTUB:

npocrba: Eléonore, ne me force pas a rendre les décisions qui me navrent
(Jean-Baptiste Del Amo) ‘DneoHopa, HE 3acTaBisgii MEHS NMPUHUMATH PEILICHHUS,
KOTOPBIE MEHSI OIOPYAIOT .

ITpocrba conepkutcst Bo Ppase, apecoBaHHOM OJM3KOMY YEJIOBEKY (JI0uepH).

CMSTYeHHBI JOUPEKTUB 00J1aJaeT HaWMEHbIIEW KOH(MIMKTHON CHIIOW.
MIMeHHO TI03TOMY OH HCIIOJIB3YeTCs B Clydae, KOrJa aJpecaHT XO4YeT JOCTUTHYTh
KEITAEMOT0 «MUPHBIM ITyTEM.

NnpeBeHTHB (MpeaocTepesKeHne):

Si vous me regardez ainsi, je ne réponds pas de mes actes! (Franck Thilliez)
‘Ecnu BBI OyzieTe Ha MEHS TaKk CMOTPETH, s 3a ce0s He oTBevaro!’

[IpeBeHTHB HE SBISIETCS TPSMBIM BBIPRKEHHEM PEUYEBOTO aKTa YrPO3bI.
AJnpecaHT mpeaocTeperaeT aapecata OT COBEPIICHHS JEUCTBHS, KOTOPOE MOMKET
PUBECTU K peanu3allud yrpossl (je ne réponds pas de mes actes ‘s 3a cebst He
otBeuaro’) [3, c. 84].

NHTeHnus yrpo3sl MOXKET OBITh BBIpaKEHA SKCIUIMIIMTHO W WMILTUIIUTHO.
O6a crioco6a (hopMupoBaHMsI HHTEHIIMH YIPO3bl MOTYT OBITh OPUEHTUPOBAHBI
Ha S-mo3unuio agpecanTa (yrpo3a, BRIpaKEHHAS C TIOMOIIBI0O MECTOMMEHUS «S1»)
nin Tel-mo3unuio aapecata (yrposa, BbIpaKEHHAs C TIOMOIIBI0 MECTOMMEHUS
«ThI») B Ipolecce KoMMyHuKanuu [3, c. 80].

OKCIUTMIIUTHBIA  CITOCOO BBIPAKEHUS YIPO3bI TMPEAINOJaraeT sBHYIO, HE
CKPBITYIO YTPO3y, KOTOPYIO aJpecaT MOXKET JISTKO PAacIiO3HATh:

— Attention! Je vous préviens une derniére fois. Ne t’approche pas, je te
préviens pour la derniére fois. (Franck Thilliez) ‘— Octopoxno! S mnpeny-
npexaar B nociaeanuii pa3. He mpuOmmkaiicss Ko MHe, s Mpeaynpekaa Teos
B IMOCJICAHUM pa3’.
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[ToBTOp BBICKa3bIBaHMS (J€ t€ préviens), a Takxke ynmorpebiieHHUE Heompee-
JIEHHOT'O/OTIpeIeNIEeHHOT0 apTukiel (une derniere fois — la derniere fois) momuep-
KHBAIOT CEPhE3HOCTh HAMEPEHUH aIpecaHTa.

MMITMIUTHBIN K€ crtoco0 BBIPaXKEHHSI YIPO3bl 3aMACKUPOBAH M aJipecaT He
BCET/Ia MOXKET €€ PacCIO3HATh:

Les étudiants ne doivent pas étre en retard. La prochaine fois je ne laisserai
pas passer ¢a ! (Karine Giébel) ‘CTyneHTsl HE JOKHBI OMa3abBaTh. B criemxyro-
LU pa3 sl 3TOro MPOCTO TaK HE OCTaBIIO!’

Oco0Ooit crenudukoii obiamgaer yrposa-cooOlleHue. AJpecaHT, Yrpoxasd,
CMSITYAET UJIM  MACKUpPYET CBOI0O KOMMYHHMKATHUBHYIO 1I€JIb YacCTO MOCPEIACTBOM
NepeuncieHus NeUCTBUM, OOBSICHEHUEM TOTO, YTO MOTJIO Obl MPOU30UTH. DTUM
aKIIEHT CMeIaeTcss ¢ COOCTBEHHO NEWCTBHS Ha €ro MOCIEACTBUA B Oyayliem
[3, c. 81]:

—Vous, madame, avez appris ce que vous ne devriez pas savoir. Jusqu'a la
fin de [’enquéte, vous ne pouvez pas quitter la ville, et si vous décidez de la
quitter, je remuerai ciel et terre pour vous trouver. (Karin Giébel) ‘— Br1, Mmagam,
y3HaJu TO, YTO HE JOJKHBI ObUIM 3HaTh. [l0 OKOHYAHUs pacclieloBaHWs Bbl HE
MOKET€ TMOKUIATh TOPOJ, a €CIU BBl PEIIUTE MOKUHYTHb €ro, s MEepPEeBEepHY BCE
BBEpX JIHOM, YTOOBI HATH Bac’.

[To muenuto B. C. TpeThsiKOBOM, cpeau S3bIKOBBIX CPEICTB, «OCOO0 YyBCTBU-
TEJIbHBIMI» K KOHMIUKTHOMY KOMITIOHEHTY OKa3bIBAIOTCA JIEKCHKO-CEMaHTHYECKast
U TpaMMaTHyeckas cucteMa. SI[poM peueBOro akTa yrposbl SBISeTCs nepdopma-
TUBHBIM  TrJarojl Menacer ‘yrpoxkatb’ W CYLIECTBUTEIBHOE MENace ‘yrposa’.
OpHako ajmpecaHT MacKUpPYeT yrpo3y M 4acTo OMyCKaeT ATOT riaroji. YmoTrpeose-
HUE TJaroja Menacer ‘yrposkatb’ MOXET BbI3BAaTh COMPOTHBIICHHUE COOECETHUKA
Y TIOMEIIaTh TOBOPSIIEMY JOOUTHhCS MOBHHOBEHHS. OIHAKO COOECETHUK BCE KE
MOYET JI0TaaThCsi 00 HICTUHHBIX IEJIsIX roBopsiiero [4, ¢. 37-41]:

— Si tu ne te tais pas maintenant, tu le regretteras!

—Tu me menaces?

—Non, je te préviens. (Arthur Conan Doyle)

‘— Ecnu ceifyac He 3aTKHEIILCS, TO MOKaIeeb!

— Thl MHE yrpoxaenib?

— Her, s Te0s npegynpexmar’.

B OonpmMHCTBE CBOEM arpecCUBHBIC HAMEPEHUS aJpecaHTa BBIPAKAIOTCS
TJIaroJIaMH:

HaHeceHus ynapa: battre ‘oute’, frapper ‘ymapsite’, écraser ‘pas3maBuTh’,
blesser ‘panuts’, cogner ‘yaapsats’ etc;

ynaneHuss oObekTa: jeter ‘mBbIpsATh’, Se débarrasser de ‘u3baBmAThCS OT’,
mettre a la porte (dehors) ‘BeicTaBuTH 3a 1BEph’ €1C;

noBpekacHUs o0bekTa: tirer les cheveux ‘BeipeiBaTh Bojioch’; arracher les
bras, les jambes, les oreilles, la téte ‘orpeiBaTh pyku, HOTHW, yIIH, TOJIOBY’;
poignarder avec un couteau ‘meIpHYTH HOXKOM’; dévisser la téte ‘oTkpyTHTH
roJioBy’ €tc;
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OTPHIIATEILHOTO BO3JIEHCTBHSI Ha 00bekT: montrer de quel bois on se chauffe
‘IoKa3ath IJIe paKu 3UMYIOT’, PUNir ‘HakaseiBaTh’, détruire ‘yamurosxxats’, liquider
‘YHMYTOKaTh’, Sanctionner ‘nmukBuaupoBaTh’, penaliser ‘pacmpaButhes’, Chatier
‘kapatb’ etc.

Ha rpammaTuyeckoM ypoBHE MOKa3aTeIsIMU YTPO3bl SIBISIOTCS CHUHTAKCH-
YEeCKUE KOHCTPYKIIMH, CPeld KOTOpPHIX Haubojee BaKHOE MECTO 3aHUMAIoT
KOHCTPYKIIUU C YCJIOBHBIM Si . Takue BbICKa3bIBaHUS COCTOSAT M3 YCIOBHOW YacTH
¥ YacCTH, B KOTOPOH aJapecaHT BBIpaKaeT NEHCTBUE, KOTOPOE MOXKET ObITh HaHe-
ceHo B ymiep0 aapecary:

Si tu te conduis comme ¢a, je n’irai nulle part avec toi! (Mark Levy) ‘Eciu
ThI Oyenib ce0st Tak BECTH, sl HUKy1a ¢ TOOOH He moimy!’

Taxast yrpo3a coiep KUt JAecTBHE, BHIIOTHEHHE KOTOPOTO TpeOyeT aJipecaHT:
Si tu te conduis comme ¢a ‘Eciu Tbl Oyaemb cebsa Tak Bectu’. Kpome Toro
aJipecaHT yKa3bIBaeT Ha JICWCTBHE, KOTOPOE OH MOXET COBEPIIUTH B TOM Cllyuae,
€ClIM aJpecaT HE BBINOJHUT ero TpeboBanue: Je n’irai nulle part avec toi
‘Sl HuKkyna ¢ To6oi He noiay’. O6e YyacTu BbICKa3bIBaHUS BBIPAXKAIOT OINPEEIICH-
HbIE IPUYUHHO-CJIEACTBEHHbIC OTHOIIEHUA: (Ecin) Thl caenaems X, (TO) s caenaro
Y, a 3TO HE B TBOUX MHTEpECax.

CyliecTBYIOT BBICKa3bIBaHMS, TJI€ MPUCYTCTBYET TOJIBKO OJHA U3 3THUX
YacTeu:

1) He BBIpaXEHO Tmpeanojaraemoe neiicteue: Si tu ne te fermes pas
maintenant... —Alors souviens-toi: si je te revois un jour... (Sébastien Japrisot) ‘—
Ecnu ThI ceiiuac He 3aTKHEWIbCS...— 3allOMHU: €CJIH s1 YBUXKY TeOs KOTIa-HUOyIb
cHOBa ... B Takux ciydasx aApecaHT HE€ YKa3blBaeT, KaKk OH coOupaercs
peanu3oBaTh yrpo3y. Tem cambiM OH OCTaBJIE€T 3a COOOW MpaBO BBIOOPA JTHOOBIX
CPEICTB €€ peah3alni.

2) He BBIBUraeTcs yciosue: Je partirai sans toi! (Mark Levy) ‘4 moiiny 6e3
Te0s1!” ['oBOpAIIMI TOJBKO JIUIIIb HA3bIBAET JIEUCTBHE, KOTOPOE OH MOXKET pealiu-
30BaTh, €CJIM ajgpecar OyAeT HacTauBaTh HAa CBOEM. YCIIOBHAs 4acTh BBICKa3bIBa-
HUS peaTn3yeTcs KOHTEKCTOM.

HenensypHast JeKCuMka SBIACTCS SPKUM CHUTHAJIOM BBIPKEHUS YTPO3BI
Y TIOHMYKEHHSI COITMAIBHOTO CTaTyca ajapecara:

—On devrait probablement tomber d’accord dans ce cas?

—Mon dieu, que tu es un trou du cul. (Frédéric Beigbeder)

‘— HaBepHoe, B 3TOM clly4ae Mbl JOJIKHBI JOTOBOPHUTHCS ?

— boe MOM, KakoH e Thl IPUIYPOK .

OOpaiieHre Takke MOXKET BBIpaXkaTh YIpO3y M YCHUJIMBATh AMOITMOHAILHOE
BO3/ICIICTBHE HA agpecara, YTO JAA€T BO3MOXHOCThH aJpPECaHTy 3a/IeHCTBOBATh €T0
OCHOBHYIO alMEIATUBHYIO (QYHKITHIO:

—Si tu te conduis comme ¢aq, je n’irai nulle part avec toi!

—Personne ne te [’a demandé, petit con. (Frédéric Beigbeder)

‘— Ecnu To1 Oynemb Tak ce0s BECTH, s ¢ TOOON HUKya HE MOonTy!

— TeOst HUKTO HE cIipaIuBal, IPSHE’ .
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Hcnonb3zoBanue B 00OpalieHu BMECTO UMEHU COOCTBEHHOTO CJIOB, UMEIOIIUX
YHUYIDKUTENIbHOE 3HadeHue (Petit Con) moHmkaeT craTyc ajpecaHta M JejiaeT
peYeBoil aKT yrpo3sl MeHee YD PEKTUBHBIM.

PedeBoii akT yrpo3bl SBISETCS CAMOCTOSITENIbHBIM PEYEBBIM aKTOM, 00J1aar0-
MM CBOMMH OCOOEHHOCTSMHU M CIEUU(DUUYECKUMHU YCIOBHUSIMH YCIEIIHOCTH,
UMEIOIINI KpaifHe BapuaTUBHBIE CPEICTBA BBIPAKECHHS B CUCTEME (PPaHILy3CKOTO
s3pika. OH BKIIIOYaeT B ce0si: MPUHITHE apEecaHTOM Ha cedsi 00s3aTeNnbCcTBa Co-
BEpIIUTH JCHCTBUE, UIYIEEe Bpa3pe3 ¢ MHTEpecaMH ajpecara; HApaBlIEHHOCTh
JTAHHOTO JIeWCTBUS Ha OyJylllee; Halu4yhe MOTEHIUAIbHOro yiiepOa/Bpena OT
COBEpILIEHUS JAEUCTBUS IS ajpecara, TapaHTOM KOTOPOIO SIBISIETCS aapecaHT
(MHULIMATOP YTPO3bI).

Taxkum 06pazom, yrposza o0yamaeT OnpeaeIeHHbIM HaOOpOM CIoco0O0B JIeii-
CTBUI W JIMHIBUCTMYECKUX CPEJICTB, KOTOPbIE CIIOCOOHBI yKa3blBaThb Ha LIEJH
Y HaMepeHUs ToBopALIEero. Beibop u peanuzaius npsiMOro 1 KOCBEHHOTO PEUYEBOI0
aKTa yrpo3bl OpUEHTHUPOBAHBI HAa JOCTUKEHHE Pa3HOOOPa3HbIX KOMMYHHUKATUBHbBIX
3a/1a4y ¥ 3aBUCST OT HAMEPEHUI rOBOPSIILINX.
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[IOHATUE IIOBE/IA B HAI_[I/IOHAHBHUOIZ SI3BIKOBOM KAPTUHE MUPA:
OLEHOYHbIN ACIIEKT

Cratbs MOCBsIIEHA UCCIEOBAHUIO CEMAaHTUKU U (DYHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOBBIX €IMHHII,
CoZIeprKalllNX YAaCTHOOLICHOUHBIE 3HAUEHMS U Ha3bIBAIOIUX n00edy B PYCCKOH, OeIopyccKoi
Y aHTJIMHCKOM SI3BIKOBBIX KapTUHAaX Mupa. Ha OCHOBaHMM KOpPIYCHBIX MaHHBIX PYCCKOTO,
0EJIOPYCCKOTO U aHTIHUICKOTO S3BIKOB MPOBEJICHO MCCIIEAOBAaHUE CIEHU(PHKH YaCTHBIX OICHOK
B CEMaHTHKE EIUHHMI, OOO3Ha4Yamommx mobexay W (QYHKIHOHMPYIOIIMX B TEKCTaX TIa3eTHO-
HY6J'II/ILII/ICTI/I‘~I€CKOI‘O cruis. B PE3YIbTATC aHa/IM3a BBISABJICHBI IMIOTCHIHUAIBHBIC YaCTHOOLICHOY -
HbIC 3HAYCHUS, HE 3aUKCUPOBAHHBIC CJIOBAPSMH, YKa3bIBAIOIUE HA HATMOHAJIBHYIO CIEIU(UKY
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, 0003HAYAIONINX TTOOETY.

KnmoueBble caoBa: OYeHKdad, OUYEHO4YHOoCmb, 4aCnHOOUEHOUYHAA JeKCUKA, 4aACMmHO-
oyenouHoe 3HaueHue, HaYUOHAIbHAs A3bIKOBAS. KAPMUHA MUPA.

A. A Kuts
Minsk, Republic of Belarus

VICTORY AS A FRAGMENT OF THE LINGUISTIC WORLD IMAGE

The article is dedicated to the analysis of the semantics and functioning of language units
containing private evaluation, that represent victory in the Russian, Belarusian and English world
images. Based on the corpus data of the Russian, Belarusian and English languages, a study of
the peculiarities of the private evaluation characteristics of victory in the texts of the newspaper
style was conducted. As a result of the analysis, potential not recorded by dictionaries private
semantic evaluative characteristics of victory have been identified. These private semantic
evaluative characteristics of victory constitute the peculiarities in the linguistic world images.

Key words: evaluation, evaluativeness, private evaluation lexemes, private evaluation
meanings, national linguistic world image.

OrneHka NOHATHS no6eda COLMAIBHO U KYJIbTypHO oOycioBiieHa. Ee untep-
nperanusi 3aBUCUT OT HOPM, NMPUHATHIX B couuyme. HanumoHanbHas OOIIHOCTB
Hapoaa OepeT CBOM HUCTOKM M (POpPMHpYETCS Ha OCHOBAHMU XapaKTEPHOM IS
MpeICTaBUTENEeH OMPEEIEHHOTO 3THUYECKOTO COOOIIECTBA CUCTEMbI HAIlMOHAb-
HOTO MHUPOBO33peHusi U crneuuduku MpinvieHus. HamponanbHast S3bIKOBas
kaptuHa mupa (HAKM) duxcupyer cnenuduky olleHOYHOTO OTHOILIEHUS OMNpe/ie-
JIEHHOTO HapoJa K MpeaMeTaM U SIBJICHHUSM OKpYXalolleld AeHCTBUTEIBHOCTU
CpelICTBaMM sI3bIKa Ha Ka)XJOM ONpENeNIEHHOM 3Tare pa3BuThs Hapozaa. OleHka
BBIpAKaeT JIMYHBIE MHEHHMS WM MpeanodreHus rosopsamux [1, €. 167], a oue-
HOYHOCTBH OIpEJENsieTcsl KaK CBOMCTBO JIEKCEMbl, €€ MNoTeHuuan. OIeHOYHbIe
CIOBa — BaXHBI MaTepuan s OOOCHOBAHMSI TMPArMaTUYECKOW KOHUEMUIUU
3HadyeHus [2, ¢. 13-14]. H. /. ApyTioHOBa BbIAE/sIa CPEIN JIGKCEM C OLICHOYHOM
CEMAHTUKOW €IUHHIBI C OOLICOLEHOYHBIM (SKCIUTUIUPYIOT OOLIYI0 OIEHKY,
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AKCUOJIOTUYECKUN UTOT: XOpouwiuii, n10Xou, a TaKKe UX CUHOHUMBIL: NPEeKPaCHbl,
BENUKONENHDLU, YYOECHblU, OMAUYHBIU, CK8EPHbI W T. JI.) U YaCTHOOLIEHOYHBIM
3HauYEHUEM (JAIOT OLEHKY OJHOMY U3 CBOMCTB IpEIMETa C ONpPEACIICHHON TOUKH
3penus) [3, ¢. 71]. B ornuuue oT OOIICOIICHOYHON JIGKCUKH, BOIPOC Kiaccudu-
KallMM YaCTHOOIEHOYHOM JIEKCHKHU SIBJSIETCS MpeaMeToM auckyccuid. OcHOBHas
KJaccu(ukanus 4acTHOOLICHOYHOM jexkcuku mpencrabieHa H. /[, ApyTioHOBOMH.
B Heil BBIIENSIOTCS TPU OCHOBHBIE TPYMIBI: CEHCOPHBIE, CYOIMMUPOBAHHbBIC
U paloHaIucTuYeckue oreHKH. CeHCOPHO-TeIOHUCTUUECKUE OLCHKU MpPEACTaB-
JICHBI KaK MMIUTAIIMTHO, TaK M SKCIUTMIIUTHO CIAEAYIOMUMH TPU3HAKAMU: ‘Npusm-
notil | Henpusimuvlil’, ‘6KyCcHbIl / HEBKYCHBLI , ‘MO, Ymo Hpasumcs / mo, umo He
Hpasumcs’, ‘xopouto | nioxo’ v 1. 1. IHTEINICKTyaJIbHBIC OIICHKH XapaKTEPU3YIOTCS
NPU3HAKAMHA: ‘UHMEPEeCHblll / HeuHmepecHvlll’, ‘3axeamvléarowuti / CKVUHbIN
‘enybokull / N0BEPXHOCMHbBIL , ‘YMHbIL / 2Tynoblil’ U T. 1. OMOIMOHAIILHBIM OLIEHKAM
COOTBETCTBYIOT CIIEAYIOIIME TMPHU3HAKU: ‘padocmuviti / nedanvHwlii’, ‘eecénviii /
SPYCMHDBIN,  ‘JICENaHHbILL /  HENCEeNAHHLI, HeNCelamenbubll’, ‘npusmHvlll /
Henpusmusll’ U T. 1. ITUYECKUE OLICHKU PEATU3YIOTCS Yepe3 CIACAYIOMINE TPU3HAKU:
‘mopanvuwitl | amopanvnenl’, ‘upascmeennviil | 6esupascmeennviil’, ‘6nacopoonsiii |
noowiit’, ‘0onycmumo | nedonycmumo’ u Tak nanee. [Ipu3HaKy yTHIMTapHBIX Olle-
HOK: ‘nosie3Hulll / 8peoHblil’, ‘O1a2onpusmubslii / HeOn1a2onpusmHulii’, ‘nio00meopHbil /
Henji1000MmeopHulil’ U T. 1. Teleonornyeckue OleHKA UMEIOT CIEIyIOIIe MPU3HAKU:
‘ahpexmuenviii / Heaghexmusnwlil’, ‘yenecoobpasmuvili / Heyenecoobpasmwii,
beccmulcniennbill’, ‘Oe3nadéxcuviti’, ‘yoaumnwii / neyoaunvii’ [3, c. 75-76] u 1.1
YacTHOOIICHOUHBIN MPU3HAK B CEMAHTHUKE JICKCEM, PETMPE3CHTUPYIONIUX MOHSATHE
nobeoa, npu GYHKIIMOHUPOBAHUU E€AUHUIL B COBPEMEHHOM TEKCTE, BBISBIISCTCS
B pe3yJbTaTe aHaJIN3a COYETAEMOCTH C JIEKCEMOW, B CEMAaHTUKE KOTOPOU MPUCYT-
CTBYET OIICHKA, a TaKXKe MpU y4y€Te aHaIM3a KOHTEKCTAa W OTHOIICHHS 4YeJIOBEKa
K rodene.

CeHCOpHO-TeIOHUCTUYECKUE OICHKH (DUKCHPYIOTCS B Cilydae BO3HHUKHOBE-
HUS ONIYIICHUH, KOTOpBhIE XapaKTepU3YIOT BKYChl M TPEIANOUYTEHHUS CYObEeKTa
OIICHKHU. Takue ONIyIIeHUsI HEMOTHBUPOBAHBI M 3aBUCSAT OT TOHKOCTU BOCTIPUSITHSI
U TUIyOMHBI nepexuBanuii uaausuaa [1, c. 176]. B omucannun HAKM omno u3
HEHTPAIBHBIX MECT 3aHUMAIOT MPEJCTABICHUS O JOKAIU3AIUU ONIYIIICHUH B Yeso-
BEUECKOM Teje: JUIsl KaXAO0ro u3 (U3MYECKUX U TICUXMYECKUX MPOSIBICHUIM
YeJIOBEKa MMEETCS OMpPEACIICHHBIN OpraH, SIBJISIONUNACS MECTOM WX BOCIIPHUSTHS.
Paznuumne Mexy KOHKPETHBIMU SI3bIKAMHU 3aKJIF0YAETCs B CrieU(UKe pacupeerie-
HUS ONIYIICHW HA HAMBHOM «aHATOMHMYECKOW kapTe» yenoBeka [4, c. 155]. Tak,
COTJIACHO CJIEAYIONIUM IpuMepaM B pycckoid AKM, 0OCHOBHBIM OpraHom BOCHpUSI-
TUS SIBJIIETCS 3pEHUE U €ro JOMOJHSIIOT BKYC, OOOHSHHE, B OETIOPYCCKOM — 3peHue,
HEpBHAs CHUCTEMa B II€JIOM U BKYC, B aHIVIMHUCKOW — TOJBKO BKYC, CIyX U OOOHS-
HUE.

Cambim ApKiM Mmomanmam 2004 HNPLI3HAHA NEPAMO2A HAYBLAHATbHAL
kamanovl benapyci na xakei y mamuwl epynasoca smany usmnisnam yceemy [5].
Cnapmaxy 6 nepepuige y0aiocb nputimu 8 cebs u npoOeMOHCMPUPO8AmMsb XOKKell,
KOMOPblll NOMO2AJL COBCEM HEOABHO KPACHO-DENbIM 00epicueams apKue nooeosl,
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6 wacmnocmu, Hao «Jlokomomusom» u «Cubupwvroy [6]. Kak B pycckom, Tak
1 0ETIOPYCCKOM  SI3bIKaX CJIOBO sApKuil YHNOTPEOIEHO B TIEPEHOCHOM 3HAUYE€HUU
‘npou3eoosWUIL  CUTbHOE BnedamieHue Y0eoumenbHOCMbI0 U GblPA3UMENbHOC-
moto’. IlepeHOC OCHOBaH Ha CXOJICTBE WHTCHCHBHOCTH NPUATHBIX OIIYIICHHUH,
UCTIBITBIBAEMBIX YEJIOBEKOM OT MOOEIbI, TOJOOHO ONTYIICHUSIM OT SIPKOTO CBETA.

[Toctynarormias yepes 3peHne nHGOpMaIrs He CBOAUTCS JIUIIH K IBETY U CBE-
Ty. OHa HaMHOTO OOrade, Tak KaK BKJIIOYACT MPOLEAYPhl y3HaBaHUS, KIacCU(H-
Karyy, WHTEPIPETAIlMN, YCTAaHOBJICHHUS NMPWYWHHBIX M WHBIX CBsizei: Ha owcanw,
yblm Onieau hiniw, moim O6oabut «oaniuvy [5]. bBoab — 3T0 TICUXO(MU3HOIIO-
TUYECKasi PeaKius OpraHu3Ma, BO3HHKAIONIAS TPHU CHJIHBHOM pPa3ApaKEHUU UyB-
CTBUTEIHHBIX HEPBHBIX OKOHYAHHWI B OpraHax W TKaHsAX. B maHHOM mpumepe 60.1b
MOXET B PaBHOW CTETICHU TPAKTOBATHCA KaK SBICHHWE (PU3HOJOTHIECKOTO (UeM
ommke K ‘¢unuwy’, Tem Oojee W3HYpEH OpraHM3M — 4YEJIOBEK CTPaJaeT oOT
HEMPUATHBIX OOJIEBBIX OUIYIIEHUN), TaK U TCHUXOJIOTMUYECKOT0 Xapakrepa (dem
onke K ‘gunuwuiy’, TeM 60Jiee BOTHUTEIBHO — YEJIOBEK CTPAIAaET OT HEMPHUSTHOTO
AMOIIMOHAJIBHOTO Hakalia). B nByX ciydasx oHM OOBEAMHEHBI OOIIMM KOMITOHEH-
TOM 3HA4YCHUS — ‘cmpadanus’. ‘owjyweHue @QuUauyecko2o Ul HPABCMEEHHO20
cmpaoanus’.

For some British writers, going to Berlin was a return to the London of the
blitz. Here, Auden and Stephen Spender found the fruits of victory strange and
bitter [7] ‘/lns HekoTOphIX OpPUTAHCKUX IHcaTelield Mmoe3aka B bepiuH Obuia
Bo3BpalieHueM B Jlonnon BpemEén Ommina. 3nech OneH u CtuBen CrneHaep couiu
(0ykB.) mJjoabl mMoOeabl CTpaHHbIMM U ropbkummu’. Ilobega B BOCHHBIX Jieii-
CTBUSX JOCTUTACTCS MyTEM MHOTOYHMCIICHHBIX JKEPTB M TMOTeph. [locimeBoeHHas
pa3pyxa, HMILETA MOCJIe OKOHYaHUS BTOPOW MHUPOBOM BOMHBI B ['epMaHuu cpas-
HUBACTCS C YCJIOBHSIMH, B KOTOPBIX OKasajach BemukoOpuTaHuss BO Bpems
«bnuma» — 6ombapaupoBku BenukoOpuTanuu aBuanuel rutiaepoBckoii ['epmanun
1940-1941 roma. Bcesa dsTa KapTMHA HENPUATHA, BBI3BIBACT OTPHUIIATEIHHBIC
NEepPEeKUBaHUS, YTO HAILJIO OTPAXKEHHE B HA3BAaHWM KHHUTU, a TAKXKE B OMUCAHUU
pe3yabTaTOB MOOEIBI JiekceMol «ropbkoy: bitter taste of victory ‘ropekuii BKyc
nobennl’, bitter fruits of victory ‘ropekue tromer modens’. Tak ropeubto
HA3bIBAIOT HEMPUSIITHOE ‘MsAdCENOe UYBCMBO, Bbl3bleaemoe 0edol, HecuacmbeM,
Heyoauell, 06udol’, KOTOPOE UCIBITHIBAIOT, KOT/Ia CHJILHO COXKAJICIOT, HECUACTHBI
WJIU OTIeYaJICHBI, PA309apOBaHbI B TIPOU3OIIIC/IIICM.

HHTemeKTyabHbIE OIICHKH — OJWH W3 BHJIOB ICHXOJIOTHYECKHX OIICHOK —
AKTyaM3UPYIOTCS I BBIPOKCHHUS YMCTBEHHOW JICSITCIBHOCTH, BHYTPEHHUX
CIIOCOOHOCTEM, pe3ynbTaTOB YMCTBEHHO-TBOpUEcKoro Tpyaa [1, c. 177].

U nooéeoa 2nyooxasn. Eii oadxce eemep yoauu nomozan necunvno. M He
cMompume, Ymo MAYUK 3d 08¢ CEKYHObl 00 OKOHUAHUS (DUHAA NOONPLICHY NOCTE
opocka [cona Pobepma Xonoena na oysicke u 8pode Kak nooyman MeHO8eHue,
nadamv au emy 6 yeuav. /Jo moeo-mo mau Xonoewy usMeHunl 8 nape-mpoiuke
Qupmennvix e2o npoxo0os u menepsv Juub 6epHya 0oaicok [6]. 3nech, enybokas
nobeda o3Ha4aeT moOexy, KOTopas OTIMYAETCS TIIyOMHOU COJEp>KaHUs, TPOIY-
MaHHOCTBIO JIEMCTBUM, MCIIOJHEHHBIX CO 3HAHUEM JeJia, mMactepcku. Jlanee mo
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TEKCTy UIET yKa3aHWe Ha OTCYTCTBUE (paKTOpa yAauw MpU JOCTHKCHHUH MOOEIBI.
DT0 Mnog4YEPKUBAET, 4YTO MOOene CIMOCOOCTBOBAIM HMMEHHO 3HAHMS U YMEHUS
YeJIoBeKa.

Trimble, 26, studying for a doctorate in Latin literature, has been called the
greatest contestant the competition has ever seen, an ‘intellectual blitzkrieg’.
Paxman even sat up and raised an eyebrow at one point in an earlier round [7]
‘26-netHuit  TpuMON, KOTOpBIM YYHTCS B JOKTOPAHTYypE IO CIEHHATLHOCTH
«JlaTuHCKast nuTepaTypa», ObUI Ha3BaH BEJIMYAWIINM YYaCTHUKOM KOHKYpCa,
KOTOPBIA KOTJa-mu00 BHJIEN CBET, «HWHTEIUIEKTyalbHbIM Onuukpury. Ilakcman
Jake TPUCENT U MPHUTIOAHUT OpOBb B KAKOW-TO MOMEHT B IPEABIAYIIEM payHe .
bmuukpur — MeToJ BeIEeHHsI CKOPOTEYHOM BOMHBI, COIJJaCHO KOTOpoMmy mobOena
JIOCTUTAETCA B KOPOTKHE CPOKH, JO TOTO, KaK MPOTHUBHUK CYMEET MOOWJIM30BAThH
Y pa3BEpPHYTh CBOM OCHOBHBIC BOCHHBIE CHJIbI. Takum oOpa3om, B CIOBOCOUETAHUU
intellectual blitzkrieg ‘cxoporeunas mHTE/IEKTyanbHas mobOena’ Ha aHATUTHYC-
CKHE OLIEHKHM yKa3biBaeT npusHak intellectual ‘uatennexryanpherii’. Takas mobena
BBI3BIBAET BOCXUILICHUE U 3a HEW MHTEPECHO HAOII0/IaTh, TaK KaK OHA JOCTalach
Osiarogapsi 0COObIM YMCTBEHHBIM CIIOCOOHOCTSIM.

DOMoOIMOHAJIbHASL OIIEHKA MOJKET OINUCHIBATh KaK BHYTPEHHEE COCTOSIHUE, TaK
Y BHEIIHEE BBIPAXXCHHE BHYTPEHHETO COCTOSIHUS, BOJIEBbIE OCOOCHHOCTHU 4YesOo-
BEKa: MPOSIBJICHUE THEBA, OYHTA, HECOTJIACHU S, SMOIIMOHAIILHOE ONIYIIEHHUE PaJIOCTH
WJIU TPYCTHU, TOCKH M0 YeMYy-JI1u00, COUyBCTBUS, JTIOOBU WJIM HECHABUCTH, IPE3PEHUS
unu yBaxkenus [1, €. 179]. [ToGena — 3T0 Takoe coOBITHE, KOTOPOE caMo 1Mo cede
COMPOBOXK/JIAETCSI AMOIMOHAJIBHBIM BCILIECKOM OOIIECTBEHHOCTH W YYaCTHUKOB
9TOTO siBJIeHUS. [103TOMY TEKCThI ra3eTHO-IMYOIUIIUCTUUECKOTO CTUIISI U300UITYIOT
JIEKCEMaMHM, XapaKTePU3yIOLIMMH YMOIIMOHATIBHOE COCTOSIHUE JIFOJEH, JOCTUTIIINX
no0Oe/bl U OLIYTUBIIMX €€ Ha ceOe. Takue JeKceMbl 3a4acTyl0 COAEpPKaT MOJI0KHU-
TEJIbHO OLCHOYHbIE 3JeMeHThl. Hanpumep, Makcum bnem: «llonoxcumenvrole
IMOYUU — IMO Kaxcoas nodeoa, u mo, 4mo ecmv J100U, KOmopbvle 8 HacC GePsim U Om
KOMaHObl He omeopauusaiomcesi» [6].

Ane y bapvicaywan écyv aodHa 6envmi 000pasi AKACYb. KAMAHOA MOicA
npvlemua 303iyaaub. I He moavbKi ceaix NpvIXilbHIKAY, ane i ycto GymoOoabHYIO
Eypony. Tax 6vino y 2012—m, xani xamaumoa nepauizpana @panyyscki «Jlinoy
i Hameykyio «basapwiioy [5]. BbITh «IPUATHO yIUBAEHHBIM» 03HAYACT HAXOAMTHCS
B COCTOSIHUHM WU3yMJICHUS, BBI3BAHHOM CHJILHBIM SMOITMOHAIHHBIM BIICUATICHUEM
OT 4ero-11ub0 HeOOBIYHOT0, HEOXKMTAHHOTO, CTPAHHOTO, HETIOHSTHOTO.

DTHUYECKHE OIEHKH BO3HUKAIOT B PE3yJbTaTe YAOBICTBOPEHHS / HEYJIOB-
JICTBOPEHUSI HDABCTBEHHOTO YYBCTBA. DTO OIICHKUA COOTBETCTBUSI HOPMaM M MPaBHU-
JaM TIOBEJICHHS, MOPaJIH Kakoro-i1mbo coobmectra [1, ¢. 182].

Yousumenvrno, umo oasice maxou asmop, kax /Imumputi bvikos, kpumuxyem
Yuncmona Yepuunna 3a «cmapmy xon00HOU 80tiHbl. DYyIMOHCKAS peub ObLIaA Gbl-
0epoHcana 8 cOepIHcanHublx moHax. B neti opocaemcs 6 2nasa u enybokas cumnamusi
K COBEMCKOM)Y HAPOOY — nobeoumento, u 0axce Heno0OeIbHOe Y8aAMCeHUEe K «Map-
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wany Cmanuny, copamuuky 60eHHbIX aem» [6]. B KOHTEKCTE peanu3yeTrcs IMmojo-
KUTEJIbHAsT ATUYECKash OLIEHKA, Ha KOTOPYI YKa3bIBaeT MpPHU3HAK ‘TiyOuHA’
K TOOJIECTH U MY>KECTBY, CTOMKOCTH U OTBare COBETCKOT0 Hapoja — MooeauTers.

Yaco sapmas nepamoca Hao ciabvim Hikusmubim npayiyuikam [5)]. [TobGena
HajJ cia0bIM MPOTHUBHUKOM C ITHYECKOM TOYKHM 3pPEHUSI OLEHUBAETCS OTpHUIIA-
tensHO. B 6enopycckoit HAKM GopoThest u oiepKUBaTh BEPX HaJ MPOTUBHUKOM,
KOTOPBIN YCTyMHaeT Mo Cujie U (PU3NYECKUM XapaKTEPUCTHKAM, CUHTACTCS amo-
paibHO U OE3HPABCTBEHHO.

Western countries often make foreign aid conditional on human rights and
have even launched military interventions based on human rights violations. Many
people argue that the incorporation of the idea of human rights into international
law is one of the great moral achievements of human history [7] ‘3amamgubie
CTpaHbl 4YaCTO CTaBAT MHOCTPAHHYIO TOMOIIlb B 3aBUCUMOCTh OT COOJIIO[ICHUS MPaB
YyeJoBeKa M /1K€ Hauyalld BOCHHBIE MHTEPBEHIIMM, OCHOBAHHBIC HA HAPYIICHHUSIX
MpaB 4yeyioBeka. MHorue JIIoau yTBEPXkKIAIOT, YTO BO3BEACHUE 3aKOHA IO IMpaBaM
YyeJoBeKa Ha MEXAYHApOJHBIM ypOBEHb SABJISETCS OJHUM U3 BeJIWYaANUIINAX
MOpaJIbHBIX JIOCTVMKEHMM B HCTOPUM 4YenoBedecTBa'. B Tekcre peanmm3yercs
MOJIOKUTENIbHAS dTHYECKas oleHka. [IpuaaHue 3akoHy IO MpaBaM YeEJIOBEKa
cTaTyca MEXIYHapOIHOIO YPOBHSI NMPUPABHUBAETCA K OJHOMY M3 BEJIMYAWIINX
JOCTUKEHUN C TOYKU 3PEHUS MOPAJIM U OLIEHUBAETCS MOJIOKUTEIBHO.

YTunurapHele OLIEHKH UMEIOT OTHOIICHHUE K MPAKTUYECKOM KU3HU YETIOBEKa!
€ro MpPaKTUYECKOU NIEATEIIbHOCTH, HHTEPECAM U MOBCEIHEBHOMY OMbITY. OCHOBO-
MOJIAralOIIMMU KPUTEPUSIMU YTHIUTAPHBIX OLICHOK SIBIIAIOTCS «I10JIb3a», a TAKKE
COOTBETCTBHE pe3yJjbTaTa MOCTABJICHHOW €M, CTENEHb peaiu3alid TOW WU
MHOUN (PyHKIIMU B COOTBETCTBUU C YCTAHOBJIEHHBIM CTaHIAapTOM [8, c. 87].

OTnuyue CeMaHTHKU TeJOHUCTUYECKOTO OIICHOYHOI'O CJIOBA «XOPOIIO» OT
YTUJIUTAPHOTO 3aKJIOYAEeTCS B TOM, UTO T'€JOHHCTHYECKOE OIEHOYHOE CJIOBO HE
BKJIIOYAET B ceOsl MpHU3HAK 1€ «OHO HECET Harpaay B camoMm cebex» [3, c. 77]:
Jobpa, wmo mbl nepamacii, wimo Mvl Maem 23myr0 nepamocy, ane jenul, Kab He
ObLIO 2amatl 6AlHBL | 23MbIX Nepamoe YaHou xHeviyys Minbénay uanasex [5]. ‘It’s
my greatest ever achievement,” | say. ‘Oro mMoe Benuuaiilliee TOCTHKEHUE, —
roBopio s° [7]. B 3TuX mpuMepax OINMCBHIBAIOTCS OIIYIICHUS, OCHOBAaHHBIC Ha
MOJIOKUTENIBHBIX MEPEKUBAHUIX. B KOHCTPYKIUSAX YTUIUTAPHOM OLIEHKH OLIEHOY-
HOE CJIOBO aKTyaJIu3UPYET OTHOIICHHUE MEXKIY CPEICTBOM U IENbI0. «Y THIHUTap-
HOE J100po 1eneHanpaBieHHo» [3, ¢. 77]: — V mane kpuixy smewanvisi nauyyyi ao
eamaea mamya. Mol 0obpa 32ynani y abapoHne, aoHaxk s He GellbMi 3A0A801EHbl
Hawat 2ynvHéu y amaywl. Ilepamoza — eama 0obpa. Ane kab nacnsaxoea evicmy-
nayv y Jlize waomniénay, neabxoona pabiys 6onvw [5]. B nannom ciydae «nepa-
MoO2a» BBICTYNIAET B KaUECTBE CPEJCTBA, a LIEJbIO SIBJISIETCS MIPOXOKIECHUE U UTPa
B JIUT€ YEMITMOHOB. YKa3aHUE Ha LIeJIb MEPETITUBAET OLIEHOYHOE CIOBO U3 HaYallb-
HOM MO3UIIMH, COOTBETCTBYIOIIEH aBTOHOMHOMY (OTHOCSIIEMYCSI K OLIYIICHUSIM)
MPEIUKATUBY, B CEPEAUHHYIO, COOTBETCTBYIOILIYIO PEISLIMOHHOMY IIPEAUKATY.

Teneosiornyeckrie OLICHKH aHTPOIMOLIEHTPUYHBI U CBSI3aHbI C MPAKTUYECKOU
NEATEIbHOCThIO, MPAKTUUYECKUMH HMHTEpECaMU U TMOBCEIHEBHBIM OIBITOM YEJO-
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Beka. OCHOBHBIM OOBEKTOM TEJICOJIOTHUECKHUX OIICHOK SIBJISIOTCS IeJICHAIPABIICH-
Hbl€ JIEWCTBUSI MHAMBUAA, TPYIIbI WK o0mecTBa. OCHOBAHMEM OLIEHKH BBICTY-
NaeT MOJYYSHHBIA WY IJIAHUPYEMbIH PE3yNbTaT NEUCTBUS C MO3ULIUIA HAIpPaBIICH-
HOCTH Ha ONPEJEICHHYIO 1IeJb, TOCTUKEHUS/HEJOCTHKEHUS ONIPEIeTICHHOM 11eMu,
HIEPCIIEKTHB OTHOCHTEIILHO JOCTHKEHHUSI/ HETOCTIKeHS e [3, ¢. 17, 58; 8, ¢. 87].

Owenomnarowue umoeu 10-1emueti xamnanuu anvauca 6 Ageanucmane
u deccmuicnennan nooeoa 6 Jlusuu cmaeam onpoc 06 Ihpgphexmusnocmu mu-
JUApOHbIX 3ampam Ha cooeprcanue o10ka [6]. B Texcre mobena oneHuBaeTcs
otputiatesnibHO. Ha 3T0 yKka3bpIBaeT npusHak ‘Oeccmviciientblil’. bBecCMBICIEHHOCTD
BEITeKaeT u3 HedpdekruBHOCTH. [ToOema xapakTepusyeTcss Kak OeccMbICIeHHas,
pE3yIbTAT HE COOTBETCTBYET LICJIH.

Taxazuvix s¢exmuiynail pabomsi WKON — nepamozi HaAgyudHyay Ha npao-
Memuvix animnifodax. Tonvki nemacv kamanoa paéna 3aeasseana 77 Npul3aébix
Mmecyay y abaacHvim smane pacnyonikanckau animnisost [5]. CorimacHO KOHTEKCTY,
rddexTrBHAS paboTa MPUBOAUT K 1MOOEIaM, K IOCTUKEHUIO TTOCTABJICHHBIX IIEJICH.

[lonsitue noteoa, kax ¢pparment HAKM npencrasisger co0oii COBOKYITHOCTh
3HAHWN W MPEJCTAaBICHUN HAIlUU, KOTOPbIE HAXOASIT OOBEKTUBALIUIO CPEACTBAMU
KOHKPETHOTO $3bIKa, YTO TMO3BOJIAET BBIABIATH HMX CHEHU(DUKY OTHOCUTEIHHO
JIPYTUX SI3bIKOB. YCTAHOBJIEHO, YTO JIEKCEMbl, OOBEKTHUBUPYIOIIUE TOHATHE
nobeda, axkTyalU3uPyIOT Ty OIEHKY, COJEPXKAIIYIOCS B CEMAHTHUKE S3BIKOBBIX
€IUHUL, C KOTOPBIMU OHA BCTYMAE€T B CMHTarMaTu4eckue oTHoIIeHUsA. CTpyKTyp-
HbI€ KOMIIOHEHTBI OIEHKH IPEACTABICHBl B BHICKA3bIBAHHHM B YACTHOOLIEHOYHBIX
MpUIaraTeabHbIX, a TaAKXKE COJEP)KATCA B UMIUIMIIMTHONW (hOpME U BBIBOJATCS U3
KOHTEKCTa C YYETOM DKCTPAIMHTBUCTUYECKUX YCIOBUM yrmoTpeOneHus. Tak,
nobeoa B PyCcCKOM, OCIOPYCCKOM M aHIJIMHCKOM COBPEMEHHBIX TEKCTaxX Xapak-
TEpPU3YETCS LEJIbIM CIIEKTPOM YACTHBIX OLIEHOK, KOTOPBIE CBA3BIBAIOTCS C BhIpaxKe-
HUEM CEHCOPHO-T€JOHUCTUYECKOT0, MHTEIUIEKTYalbHOTO, SMOLMOHAIILHOIO, 3CTE-
TUYECKOTO, YTUJIMTAPHOTO M TEJICOJIOTMYECKOT0 OTHOIIEHUSI CyOBbeKTa K XapakTe-
pU3yEMOMY COOBITHIO.
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SI3BIKOBAS PEAJIM3AIVS BEXXJIMBOCTHU B COLIMAJIBHOM CETH

VYcranaBnuBaeTcsi A3bIKOBas —chelu@uKa peaau3alMd KOMMYHMKATHBHBIX TaKTHK
MIO3UTUBHOM BEXJIMBOCTU. PerepTyap S3bIKOBBIX CPEICTB — IOJOKUTENIbHAs AMOLIMOHAJIBHO-
OKpalIeHHas JICKCHKa, TPAaMMAaTHYeCKAE KOHCTPYKIMH U TmaparpadeMHble 3JIeMEHTBl — CIOCO-
CTBYeT (hOPMHUPOBAHHMIO CHUMIIATHM PELUIMEHTa K aJpecaHTy, uyTo oOecleuuBaeT A00poxkena-
TEJIbHbIE OTHOIICHUS MEX/1y YYaCTHUKAMU UHTEPAKILIUU B CETH.

KnwoueBble CIOBAa: KOMMYHUKAMUGHbIE MAKMUKU, 6exciusocms, MHumepnem-
OUCKYPC, COYUAbHASL CEMb.

A. S. Saladzilina, E. P. Maiuc
Minsk, Belarus

LANGUAGE IMPLEMENTATION OF COURTENESS
IN THE SOCIAL NETWORK

The linguistic specificity of the positive politeness communicative tactics implementation
is established. The repertoire of linguistic means — positive emotionally colored words,
grammatical structures and paragraph elements — contributes to the formation of the recipient’s
sympathy for the addressee which ensures friendly relations between the participants in network
interactions.

Key words: communicative tactics, politeness, Internet discourse, social network.

B nacrosiiiiee Bpemsi M3BECTHO, UTO S3BIK BBICTYIIA€T B KaYECTBE CIIOKHOMN
CUCTEMBI 3HAKOB, KOTOpas B MOJIHOW Mepe peanu3yeT ceOs B akTe peuu. PedeBoe
oOIIieHne MPU3HACTCS OJHUM K3 BOKHEHIITNX BHUJIOB YEJIOBEUECKOU NEATETHLHOCTH
U TOSTOMY JABHO SBJIAETCS MPEIMETOM HCCIAEIOBAHUS PA3IMYHBIX HAYyYHBIX
JTUCITUTUTHH.
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Jliis Toro, 4TOOBI peYeBOr aKT MpoTeKasl OECKOH(IUKTHO U 100pOKeTaTeNb-
HO, B HEM HEOOXOJUMO MPUCYTCTBUE AJIEMEHTa BEXIJIMBOCTH, KOTOPBIN MpeacTaB-
JsieT co00# 0JIHY M3 0a30BbIX COCTABISIONIUX MEXKIMUYHOCTHOTO 001eHus. Ha Hai
B3IJIA/l, KATETOpPUSl BEXKJIMBOCTHU SIBISIETCS BEAYIIEH KaTeropueul, OBJIAJECHUE
KOTOPOM BEAET K YCIEIIHOW OpraHU3alid MEKIIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUH U JIOCTHU-
YKEHUIO JTUYHBIX WJIU TPYIIIIOBBIX HUHTEPECOB.

[TpuHun BexnuBoCcTH, pazpadborannbiil Jk. Jlndem, perynupyer coOOCTBEHHO
pedYeBOe NOBEAEHHWE M COOTHOCHUTCS C WIUIOKYTMBHOW CHJIOM BBICKA3bIBAHUS.
C oHOW CTOPOHBI, JaHHAs KOMMYHHKAaTHUBHAs KaTE€ropus pacCMaTpPUBAETCA Kak
coco0 coruanbHoro BozzaeicTBus. C Ipyroil cTopoHsl, BepOaibHasi BEXKIUBOCTD
CBSI3aHA C HCIIOJIb30BAHMEM COOECETHHMKAMH OMPEIETICHHBIX (GOPMYI U BBIpaXKe-
HUll, cnocoOcTByOMMX 3()(PEeKTUBHOMY OOILICHHIO. YMECTHOE HCIOJIb30BaHUE
TUX A3BIKOBBIX CPEICTB YYACTHUKAMH WHTEPAKLIHUHM TOBOPUT O HAJUYHUHM TaK
Ha3bIBAEMOM KOMMYHHMKAaTUBHOM KOMIIETEHLIMH, KOTOpas SBISETCS, IO CYTH,
CIIOCOOOM PETYJIMPOBAaHMS B3aMMOOTHOIICHUI MEX Iy KOMMyHUKaHTamH [ 1, c. 28].

BexnuBocTh peanu3yeTcsi B peud OIpeNeIeHHBIM HAOOpPOM JIEKCHKO-IpaM-
MAaTUYECKUX M TNPOCOAMYECKHX CPEICTB, OCHOBHOM LEJIBI0 MCIOJb30BAHUS
KOTOPBIX SIBJISIETCSI JOCTHUKEHHE MOJOKUTEIBHOIO KOMMYHHKAaTUBHOTO 3(deKra
[2, c. 115]. DTO 3HayWT, 4TO B MpOLECCe BEepOATM3AIMHM PEUCBBIX CTpATCTHi
BEXJIMBOCTU COOECEHUKH OIUPAIOTCS Ha OOUICTIPUHSATHIE S3BIKOBBIE CPENICTBA
[3, c. 155-156].

Bcenen 3a O. W. Uccepc, Mbl monaraeM, 4To Jro0ble peueBble TAKTUKUA U CTpa-
TErMy B CaMOM OOIIEM CMBICIIE BKJIIOYAIOT B ce0s IUIAHMPOBAaHUE MpOLEecca KOM-
MYHHUKAllU{ B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHBIX YCIOBHM HMHTEpPAKLHMH U JUYHOCTEH
KOMMYHHUKAHTOB, a TAKXe MOAPa3yMeBalOT UCIIOIb30BAHUE ONPEACIICHHBIX S3bIKO-
BBIX PECYPCOB Ul peain3aunu 3ambicna [4, c. 21]. Mcxond u3 3Toro, Mbl MOXEM
TOBOPUTH O TOM, YTO KaTEropus BEKJIMBOCTH BO MHOI'OM 3aBUCUT OT CUTYyalUU
OOILIEHHUs], T.€. OT KOHTEKCTA.

Kareropust BexJIMBOCTH MOXKET OBITh peajn30BaHa HE TOJBKO B YCIOBUSX
peaslbHOTO OOIIEHUS MEXAY JIIOJbMHU, HO TaKXe HAaXOJUT CBOE BOIUIOLICHHE Ha
npoctopax riodansHoro MurepHer-ipoctpancTBa. O6menue B cetu MHTepHer
CTAJI0 HEOTHEMJIEMOM YaCThIO COLMAJIBHOM JEATEIBHOCTH COBPEMEHHOIO YEJIO-
BEKa. JTO CBA3aHO C POCTOM MOIYJISPHOCTH PAa3JIMYHBIX COLMAIBHBIX CETEl
Y pa3BleKaTENbHbIX pecypcoB. CeroHs MpakTUYECKH HEBO3MOXHO IMPEACTABUTH
COBPEMEHHOT'0 YEJIOBEKa, KOTOPBIA HEe ObUl Obl yyacTHUKOM WHTepHeT-o01eHus
B TOW WM MHOM cTeneHu. OaHako MHTepHET-onocpeoBaHHasi KOMMYHUKAIUS BO
MHOTOM OTJIMYAETCS OT JPYruX BHUAOB B3aUMOJCHCTBUS MexAy moapMu. Ee
OCHOBHBIMHU CIEUU(PUUECKUMHU XapAKTEPUCTUKAMU SBJISIOTCS: CBOOOJIHBIN CTHIIb
oOLIeHUsI, aHOHUMHOCTb (WJIM, UHBIMHU CJIOBaMH, HE3HAHHE JIMYHOCTU ajpecara),
a TaK)Ke OTCYTCTBHUE CTPOTUX T'PaMMaTHUECKHUX MpaBMI. DTH OCOOEHHOCTH HEO0O0-
XOJUMO MPUHUMATh BO BHUMaHUE, OCKOJIbKY OHM MO3BOJISIOT U30€XKaTh BO3MOX-
HBIX HapYIICHUW TPHUHIIMIA BEXKJIMBOCTH NIPHU BBICTPAUBAHUU JOOPOKETATEITHHBIX
Y B3aMMOBBITOJJHBIX OTHOIIEHHWI OCPEICTBOM BUPTYaJIbHOIO JUAJIOra B COLMAIIb-
Hou cetu MHCTarpam.
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Llenp uiccmeqoBaHus 3aKII0OYAaeTCS B BBISIBICHHU SI3BIKOBOW crieupuUKHU pea-
JM3alUU BEXJIUBOCTU B cOLMaANbHOM ceTh. OOBEKTOM HCCIEN0BAHUS BBICTYNAET
WNHTepHeT-1MCKYypC Kak 0co00€ KOMMYHHKAaTMBHOE MpOCTpaHcTBO. lIpenmerom
JAaHHOW CTaThU SBJSETCS (DYHKUIMOHAJIBHBIM MOTEHIMAN MpUIAaraTeIbHbIX, aKTya-
JU3UPYIOLIUX BEXIUBOCTh B MHcTarpam. B kauecTBe (hakTnueckoro marepuana
BBICTYNWINA ITyOJIMKAMU HA PYCCKOM SI3bIKE, MU3BJICUYEHHBIE METOJIOM CILIOIIHOM
BbIOOPKHM M3 O(ULMANBHBIX AKKAyHTOB OEIOPYCCKUX KOMIIaHUM B cetu MHcTar-
pam. O0wmmii 00beM KoHTeHTa cocTaBui 100 cooOeHuni.

CooOmiennst B coruanbHOM cetn MHcTarpam XapakTepHu3yIOTCs HaTu4heM
BBISIBJICHHBIX paHee KOMMYHHKATHUBHBIX TaKTUK BEXJIMBOCTH U, CJIEIOBATEIBHO,
TpeOYyIOT ONPEACICHHON JIGKCUUECKO opraHu3anuu. B kauecTBe OTIMYUTEIbHBIX
YepT BBICTYIACT HCIOIb30BAaHHUE SI3BIKOBBIX €IUHUIL JJIS1 ONPEICIIEHHBIX KOMMYHH-
KaTUBHBIX CHUTyallud, MPUMEHEHHE COOTBETCTBYIOIIETO CTHJIS f3bIKA U OTOOP
HEOOXOMMBIX YacTell peyH, UTO MO3BOJIMUT YCHEIIHO B3aUMO/IEHCTBOBATh C TIOTEH-
OUAJIbHBIMU KJIMEHTAaMU M OJHOBPEMEHHO JOCTUTaTh IIOCTABJICHHBIX sl
Y UHTEPECOB KOMITaHUU. PaccMOTpUM KaXK1yto U3 3THX XapaKTEPUCTHUK MOJIpOOHEE.

[TyOnukanuu B cetn MHcTarpaMm 0071a1at0T ONpeIeIeHHON JIEKCUKO-TeMaTu-
YEeCKOM HaIpaBJIEHHOCTHIO, T.€. UX COAEPKAHUE U OJHOBPEMEHHO HAIIOJIHEHUE BO
MHOTOM 3aBHCST OT KOHTEKCTa, B paMKax KOTOPOTO OCYIIECTBIISIETCS JOCTHKEHUE
KOMMYHUKATUBHOM LieJH. [IpUHATO BBIAENSATH TPU OCHOBHBIX LIEJIH JIFOOOTO 00111e-
HUs: UHQOPMHUPOBaATh, yOEAUTh WM pa3Biedb. Onupasch Ha 3TH Tpu Oa30BbIC
1IEJTH, MBI BBISIBIUIN CIEIYIOIIHEe Han0OoJiee YacTO BCTPEUAIOIUECS] KOMMYHUKATHB-
HBIC CHUTYyaI[MH, KOTJa OElOpyCCKHME KOMIIAHWW aKTHBHO TMPUMEHSIOT PEUeBHIC
TaKTUKH BEKJIMBOCTH:

e IpE3eHTalUs WM peKiIaMa HOBOTO ToBapa (yCiIyrH);

e HAyajo aKIuy;

e MpOBEACHUE OPUIHATBHBIX KOHKYPCOB OT UMEHH KOMITaHUU;

e  MH(OPMUPOBAHUE O JOCTUTHYTHIX pe3ysibTaTax (Harpaipl, paMOThI U T.11.);

e IO3JpaBJICHUE OT JIMIIA KOMIIAHUU C BCEHAPOIHBIM MPa3JHUKOM;

e MpeUIOKEHHE M0YYacTBOBATh B MacTep-Kiacce OT CIEHUANINCTa B KOHK-
peTHoii chepe.

O3HaKOMUBIIHUCH C MIPUBEACHHBIMU BbIILIE CUTYalUSIMH OOIIECHHUS, Mbl MOKEM
OTMETUTh, YTO OpTraHU3aLUU CTPOSAT CBOM COOOILEHUS, OPUEHTUPYSChH Ha LIETIEBYIO
ayJIUTOPHUIO, YTO, HECOMHEHHO, TOBBIIIAET YCIEX OT IMpollecca HHTEPAKIUU
¥ TIOMOTAeT JIOCTHYb KEJIaeMOT0 pe3yyIbTara.

TexcTsl myOnMKaIUii HACHIIICHBI MpUJIaraTeIbHBIMU, KOTOPHIE AENAI0T HX
KPacOYHBIMU M 3aTIOMHUHAIOIIMMUCS JJIs1 unTarenei. Hammume Gonbioro Koamde-
CTBa OLICHOYHOM JIEKCHKH B TEKCTaX OJIATOMPHUATHO BIHUSET HA MOKYMATEIhCKOE
MOBEJIEHNE U MOOYXIAaeT KIMEHTOB K AeHcTBHIO. HamMu OBIIM BBISIBICHBI MPHIIA-
ratejbHble, KOTOPhIE YCIOBHO MOKHO TOJIEIUTh Ha YETHIPE TPYIIbI B 3aBUCUMOC-
TH OT 3HAYEHHS: SMOIMOHAIBHO-OIICHOYHbIE NpUJaratejbHble, MepLENTUBHBIC
npuiaratejabHble, IpujlaraTeiabHble KCKIIO3UBHOCTH, a TAaKXKe IMpHIararejbHbIe,
OTHCHIBAIOINE KaUeCTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKHU TOBapa.
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Bo Bcex ciydyasix sMOIMOHAJILHO-OIIEHOUHbIE npuiarateiabHbie (36,6 %) He
HECYT CEMaHTHUYECKOW Harpy3ku (KpoMe CeMbl MOJIOKUTEIBLHOU OLEHKH): J1700uU-
Mblll, UOealbHblll, B00XHOGIAIOWUL, WUKaApHbll, Kpymou U T.I. OHU BBICTYIAIOT
KaK OJIMH U3 CIOCOOOB BO3JICUCTBHS Ha MOBEACHUE MOTPEOUTENS U HACTPAUBAIOT
€ro Ha MOJIOKUTENIbHOE BOCIPUIITHE MPENOAHOCUMON HH(OpMaIUu:

Jtoou odenamcs Ha 08a muna: 0OHU om Ppasvl «3anedeHHviti OymepopPoO»
830pazusarom, y Opyaux npocwvinaemcs annemum! Eciu 6vl omHocumecs Ko
8MOpPOMY muny — 6om dvicmpulii u npocmoi peyenm. A y 8ac ecmv a100UMbBLIL pe-
yenm copsuux 6ymepopooos [5]?

llo30pasnsem mebss ¢ MexncOyHapOOHLIM HCEHCKUM OHEM, HAula 00po2as,
Jaouman, npeaecmuan u maxkas Kpacueas noonucuuya [6]!

[lepuentuBubie mpunararenbHsie (15,4 %), o603Havaome BKyCOBbIE Kaue-
CTBa TOBapa, HAXOAATCS HAa BTOPOM MECTE€ IO YaCTOTHOCTH HCIIOJIh30BAHUS:
NUKAHMHDBLU, CLAOKUL, APOMAMHDBLU, 8030YULHbLI, HENHCHbIU, MAAWUL 80 PMY, COY-
Hblll, annemumnulil, patckui 1 T.11. Komnanun « CaByliKUH NPOAYKT» U «Mako-
HaJIbJC» aKTUBHO BKJIIOYAIOT JAHHBIC TIPUJIaraTesibHbIe B TEKCThI CBOMX ITyOJIMKa-
[IUA, TIOCKOJIbKY OHHU (YHKIHOHUPYIOT B cQepe MNpPOU3BOJCTBA MPOAYKTOB
NUTaHUs. DTO TO3BOJSET AKIIEHTUPOBAThH BHUMaHHE Ha BKYCE HX MPOIYKIUH,
MOJYEPKHYTh €r0 HEMOBTOPUMOCTh M OKa3aTh BO3JCHCTBHME Ha Hally 0a30BYIO
OHOJIOTUYECKYIO MTOTPEOHOCTH B TUIIIE.

Kaowcoomy — no bue Teiticmu. 3uamenumoiii Oypeep ¢ ObIMKOM menepb
u 6 Hogom pazmepe. [cynuop bue Teucmu u Jeotinoti bue Teticmu! Hu 6onvuue,
HU MeHbuie. Apomamuulii coyc, noOYepKuearouwuil 6Kyc counozo ougumerca,
colp DMmenmans, ceexcue 080w u Hexchas oyiouxa [7].

Bo3oywinwtit meopooicox « CagyuKuny 4uepHuUKa-exHcesura u co 6Kycom Maueo.
Heacnotit u npocmo marowuit 6o pmy [5].

OAHUM U3 CaMBIX BaXHBIX MCHUXOJOTUYECKUX (PEHOMEHOB, KOTOPBIM KOMIIA-
HUU TIPUMEHSIOT B CBOMX CTPATErHsiX, SBISACTCS JKEJIaHUE YeJIOBEKa MOJIYYHUTh TO,
YTO MO CYTH KaXeTCsl HeocsIraeMbiM. J(PPEKT IKCKITFO3UBHOCTH, KOTOPBIN JTOCTH-
raeTcsi BKpAIUICHMEM B TEKCThl MyOJMWKAIlMii MMEH MpuiaratelbHbIX C TaKuM
3nauenueM (10 %), momoraetr HOOUTHCA OOJBIIETO ycIexa: HeoOblUHbll, Hecpas-
HEeHHbIU, VHUKAIbHBIU, 1e2eHOAPHbLUL, JUMUMUPOBAHHDBIL, CEKPEemHblll, dIKCKI0O3UG-
Hulli U T.I. BriusHME SKCKIIO3UBHOCTH OCHOBaHO Ha mpuHnmne aedunura. Kak
W 3aKOH CIIPOCa W TPEIJIOKCHUS, PUHIMN aeumuTa yTBEp)KIaeT, 9TO YeM He-
JIOCTYITHEE BEIlb, TEM OHA IICHHEC. YHUWKaJbHAs BEIIb BBI3BIBACT Yy YEIIOBEKA
HEIPEOI0IMMOE JTIOOOTIBITCTBO U CHJILHEHUIIIEE KETAaHUE BBISICHUTH, YTO OH TIOTE-
psieT, YIyCTHUB ee:

Ipy3vs, 6onvue He moocem monuams! Tenepv 6 onpeodeneHHvlX NOKAYUSX
0yoym nosenimocsi IKCKIIFO3HUBHBIE xynonot!

Mna Kkpacusoeo u cnaoko2o npazoHuKa Mmvl HOO20MOBUNU YHUKATbHbBLI
NPA30HUYHbIL KYnoH!

Cekpemnan ungopmayusi moavko 015 a0ouMblx noonucuuy: 6 @markformelle
NOSIBUNACH HEBEPOSIMHO KIACCHASL OENIOCHEHCHAS COPOYKA U3 NOJIUCAMUHA, KOMOPYIO
Mbl HABEPHSIKA 3ax04eulb 3anoyuuny [6]!
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HanmMenee BcTpedaronuMmucs SIBISIOTCS TpUIAraTelibHbIE, aKTyallu3HpPYyIO-
mue kadectBo ToBapa (9,8 %), T.e. ero ¢uznUeckue CBOMCTBA, TAKME KaK IMpak-
TUYHOCTb, YIOOHOCTb, MaTEpHall, 1IEHA: HAMYPAIbHbll, KA4eCmME8eHHbll, NPAKmuy-
Hblll, 8bI2OOHDIU, KOMDOPMHBIU, NPUAMHBLL, CMUIbHbLIU U T.1. Takas TeHICHIUS
00yCJIOBJIEHa TE€M, YTO TOJIbKO OJ{HA M3 BHIOPAHHBIX HAMU KOMIIAHUN 3aHUMAETCs
pou3BoIcTBOM oJiexkbl — OO0 «Mark Formelley.

L'apanmupyem: mel omoawib c60€ cepoye 3mMOU NUNCAMKE OKOHYAMELbHO
u becnosopomno! Bedv ona couemaem 6 cebe 6cé, umo mvl max 100U

*  DOMAHMUYHbIL NPUHM 8 METKUE CePOeUKlU;

e HeseposmHo npuammuulil u hHamypanvusii mamepuan — 100 % euckosy;

° NPAKMUYHBLI OMMEHOK 3€NEH020 Y8emd, no KOMOpOMY Mbl MAK COCK)-
yunuce 3a 3umy [6].

Opnako 5TU TpuwiaraTesibHble BCTPEUAIMCh TakXKe B TEKCTax IMyOJIMKaIUi
komnanun OAQO «CaBymKMH NpPOAYKT», YKa3blBas Ha KadeCTBO MPOAYKLHUHU
C TOYKH 3PEHUS HCXOJHOTO CHIPhS, W3 KOTOPOTO KOMIIAHHUS IMPOW3BOIUT CBOH
TOBAPBHI:

Omeeyaem Ha pacnpocmpanentvle 60npocyl o covipe!

1. U3 uezo npouszeoosim HamypanvHulil colp?

— OCHOBHbIEe KOMNOHEHMbl: KAYeCMEEHHOe MOJIOKO, CbIYYIHCHBIU (hepMeHm
WU XUMO3UH, 3AK6ACKA, NOBAPEHHAS COTlb.

<..>

4. Kakoe Mo10K0 UChONb3Yemcs 8 Npou3so0cmee HamypanbHo2o colpa?

— Tonvko ombopHoe u KauecmeeHHoe MO0KOo, npouteduiee ece 1abopamop-
Hble NPOBePKU.

5. Ilouemy cwvip scenmozco yeema?

— Cobip orcenmoeo ysema u3-3a KOpMIAEHUs KOPOG 3eNeHbIMU KopMmamu. B 3um-
Hee 8peMs KOPO8 MO2YM KOPMUMb CYXUMU KOPMAMU, NOIMOMY Cblp, Npou3ee-
OEHHbILL 8 MO 6pemsi 200d, Modcem Ovlmb uyme ceemuee. Takoce modicem
000a61AMbCs 8 HE3HAYUMENbHBIX KOIUYeCMBAX HAMYpPAabHbll KpAcumeib pacmu-
MeNbHO20 NPOUCXONHCOCHUSL — AHHAMO.

Jlasaiime nozosopum o oecepmax! K uarw 6ceecoa xouemcs ue2o-HuO)Ob
«8KyCcHeHbKk020». OOuH U3 NOJEe3HbIX B8APUAHMOE — MO 21A3UPOSAHHbIE CbIPKU!
Coipku «Cagywikuny — 3mo MOJIOUHble 0ecepmol, U320MOGIEHHbIE U3 CBEHCE20
OMOOPHO20 MONIOKA ¢ 000a6IeHUeM HAMYPATbHBIX KOMNOHeHmos [5].

HecMoTtps Ha TOT (akT, 4TO 17151 OEIOPYCCKOM cpelibl 00IIeHNs PUBIICYECHUE
BHUMAHMS 32 CUET NMPEYBEIWYCHUS U WHTCHCU(UKAIIMN MEHEE XapaKTepHO M3-3a
HEKOTOPBIX KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH KOMMYHHKATHBHOTO TOBEACHHUS, HAMH
ObUIM BBIABICHBI T'paMMAaTHYECKHE CyNepJaTHBbl HpuiaarateabHbix (28,2 %),
PENPE3ESHTUPYIONINE KaTETOPHIO BEXKIUBOCTH. biiaromgaps stuM hopmam KoMIaHUs
JEMOHCTPUPYET 0c0o00€ OTHOIIEHHWE K CBOMM KJIMEHTaAM MW TpeIjaraet TOJIBKO
KAQueCTBEHHBI TOBAp WU YCIYTY: GKYCHEUWUl, HEeHCHeUwull, camvle uHmepec-
Hble, Ccamblil HeoOXOOUMbIU, AYYWUL, CAMbIUL Y3HABAEMblU, HAUNPUSMHEUUL,
camvlil Kpymou, COYHeuwul, camolll ApKuy U T.M. DT TpUIaratelibHble BHOCST
CEMaHTUKY TpEeIbHOM CTENEHU TMpU3HAKA M YMOTPEOJAIOTCS KakK JIEKCHUKO-
CTHUJIMCTHYCCKHUI TIPUEM, YCHIIMBAIONTUH BIUSHUAE TEKCTA:
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Camuix wmukapuwix scoem penocm [6]!

bpecma — poounvl nawezo ce2o0HswiHe20 nymeuleCmeeHHuKa — 6KyCHell-
wezo tioeypma «Anemuy [5].

. XPYCIMAWAs. WOKOIAOHASL 21A3YPb C HEHCHEUWUM MEOPO2OM, KOMOopble
nPUOYMCSL NO BKYCY Oaxce CamMbiM UCKYUuLeHHbIM 2ypmarnam [5]!

Hy a npsimo cetivac mul yoice nauunaem 3a0yMbl8amvpCsl, KO20 U3 YUACHHUY Mbl
NPUSNACUM HA CAMYIO HEOObIMHYIO seuepunKy 200a — nauty BRA-seuepunxy [6]!

[TpencraBicHHBIC BBIIIE PE3yJIbTATHI HCCIEAOBAHUS CBHICTEIIBCTBYIOT O TOM,
9TO OJHOW M3 XapaKTEPHBIX YepT BepOaau3alii KOMMYHHKATHBHOW CTpaTeTrdu
BCXJIMBOCTH OEJIOPYCCKUMH KOMITAHUSIMH  SIBJISICTCS.  SMOIIMOHAIBHAS OKpacKa
obmrenus. [lepenaua smonuii B MyOJIMKaIMU PeaTM3yeTcsl ¢ MOMOIIBIO MpHIara-
TENBHBIX, KOTOPHIC ITOMOTalOT KOMITAHHH OCYIIECTBUTh «KOMMYHHKATHBHBIN
TI0JTAPOK» U BBIPA3UTh 3a00Ty O KIIMEHTaX. boiiee Toro, SKCIpeccus u mpeyBenye-
HUE, BOIUIONIAEMBIE 3TOH YacCThIO pPEYH, OTKPHIBAIOT MEPCIEKTHBY o0Opa3a,
NPEMOAHOCUMOr0 B Tekcte mocra. CliefjoBaTenbHO, TMpHIaraTelibHbIE HUTPaIoT
BaXXHYIO POJIb B BEpOATbHOM BBIPAKEHUH PEUCBOW CTpATETHH BEKJIMBOCTH, JIE-
JArOT OOIEeHHWE KOMIAaHWH 0oJiee KPacOYHBIM, 3allOMHUHAIONIMMCS W TIPHBJICKA-
TEJBHBIM JIJIS IICJICBOM ayTUTOPHH.
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JEOHTUYECKHUE KOHCTPYKIIMU C MEHTAJIBHBIMU T'JIAT' OJIAMUA
B ITIOJIMTUYECKOM JAMCKYPCE
(Ha MaTepHaie HEMELKOTO U PYCCKOTO S3bIKOB)

Crarbsi NOCBSILIEHA aHAIM3Y CEMAHTUYECKHX XapaKTEPUCTHK JEOHTHYECKUX KOHCTPYKLIMI
C MCHTAJIbHBIMU IJVIarojlaMd B IOJMTHYECKOM [JHUCKYpCE B HEMELUKOM M PYCCKOM  SI3bIKax.
Y CTaHOBIIEHO, YTO IUCKYPCHBHBIE (DaKTOPBI JETEPMHUHHUPYIOT ONPEACICHHBI Ha0bop Mpoleccyab-
HBIX MEHTJIbHBIX [JIArosioB. JloMUHUPOBAaHNE €IMHUYHBIX IVIaroJIoB 00YCIOBJIEHO UX CEMAaHTHYECKOM
T (y3HOCTBIO B MOAATBHON KOHCTPYKIMU. BBISBIEHO, YTO KOHCTPYKIUS C MEHTATIBHBIM IJIar0JIOM
IpeTepreBaeT CEMaHTUUECKUEe MOIU(UKaIK, 00yCIOBIEHHbIE €€ CHHTarMaTUKOM, U 00oramaercs
MOBEICHYECKON CEMAHTHKOM, 4TO TpeOyeTCs TPeIMETHOM 00JIaCThIO OIMTHIECKOTO TUCKYpCa.

KnwouyeBble ca0Ba: OeoHmuueckas KOHCMPYKYUs, HPONOZUYUOHANbHBIU 21aA201,
MEHMANbHBLU 2714207, NOAUMUYECKUL OUCKYPC, AKYUOHATIbHOCMb.

A. W. Sytko
Minsk, Belarus

DEONTIC CONSTRUCTIONS WITH MENTAL
VERBS IN POLITICAL DISCOURSE
(based on German and Russian languages)

The article is devoted to the analysis of the semantic characteristics of deontic
constructions with mental verbs in political discourse in German and Russian. The study shows
that discursive factors determine a certain set of procedural mental verbs. The dominance of only
some nuclear verbs is due to their semantic diffuseness in the modal construction. It is revealed
that the construction with a mental verb undergoes semantic modifications, enriching with the
current semantics, due to its syntagmatics, which is required by the subject area of political
discourse.

Key words: deontic construction, propositional verb, mental verb, political discourse,
actionability.

['ocrioacTByrOIas CErofHs B JIMHTBUCTHMKE KOMMYHHMKAaTHMBHAsl IapajaurMa
00yCIIOBIMBAET HEOCIa0EBAIOIINI HHTEPEC K UCCIIEIOBAHUIO AUCKYpCa, MO KOTO-
PBIM TIOHUMAETCS BO3JICHCTBYIOINN Ha OOIIECTBEHHOE U MHJIMBUyaJIbHOE CO3HA-
HUE KOMMYHUKATHBHBIM TPOIIECC, MJICOJOTHYECKHM OTpaHUYeHHbIH. JIUCKypcHuB-
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HBIM MOAXOJ] K aHamm3y (YHKIMOHUPOBAHUS CEMAHTHUYECKHX KAaTeTOpUi BENET
K JaJbHEHIIEMY BBIJIBI)KEHUIO Ha MEpEeIHUN IUIaH MOJAIbHOW MNpOoOJIeMAaTHKH.
JIro6asi MOAIBHOCTh OTPAXAET COLUATBbHBIE OTHOIICHUS CTIELIM(PUIECKUM CIIOCO-
OOM M MO-pa3HOMY apTUKYJIUpPYyeTCs NUCKypcaMu. JIMHIBUCTHYECKHE CpEACTBa
peanu3anuu J1to00H KaTeropuu OTHOCATCS K YUCITY COMOKYJIBTYPHO MapKUpPOBaH-
HbIX enuHuIl. OHU «IPOSACHSIOT CIOCOOBI, KOTOPBIMU TEKCTHI “TPAKTYIOT COOBI-
TUS U COLMANIbHBIE OTHOILICHHUS, U, KaK CJIEJICTBHE, KOHCTPYUPYIOT OIpPEACICHHbIE
BEPCUM PEAbHOCTU, COIMATIBLHONM HUIAECHTUYHOCTH U COIMAIBHBIX OTHOIICHUID)
[1, c. 135-143].

B cratbe Mbl oOpaimaeMcs K HCCIEIOBAaHUIO OCO00M (OPMBI MHCTUTYIIHO-
HaJbHOM KOMMYHUKAIIMHU, @ UMEHHO NOJUmuyecko2o ouckypca. Bee monuruaeckue
TEKCThl OOBEAMHEHBI OOIIMM METa-KOHILENITOM, a WMEHHO BIIACThIO, KOTOpas
MOHMMAETCSl KaK «CHOCOOHOCTh M BO3MOXXHOCTh OKa3bIBaTh OMPENICIICHHOE BO3-
JICCTBHUE Ha JESITeJIbHOCTh, MOBeACHHE Hroack» [2, c¢. 61]. B ero kxoHTekcre
MOJINTUYECKHUE JIEATEIN JIOKA3bIBAIOT JKU3HECIIOCOOHOCTh W TMEPCIEKTUBHOCTh
CBOCTO TMOJUTHUYECKOTO Kypca, apTUKYJIUPys B KOHKYpEHTHOH OopnOe Ha
MOJUTUYECKOM PBIHKE CBOHM COILMAIbHBIE MPUTA3AHUS, UHTEPECHI, IIEHHOCTHBIC
opueHTtanuu. llpencraBnsisi cuibHEHIIEE CPENCTBO BO3IECHCTBHS HAa MacCOBOE
CO3HAaHHE, MOJUTUYECKUN JTIUCKYpC UIPAET CYUIECTBEHHYIO POJIb B CTAHOBIICHHU
[IEHHOCTHBIX OpUEHTAIMK OOIIECTBA: OH HE MPOCTO MHPOPMUPYET ajapecaTa, HO
MEHSIET U (HOPMHUPYET €ro MOJUTUUYECKHUE B3TJIANBI U MO3UIUHU, YOSXKIACT ay/u-
TOPHIO B ONPEACICHHBIX MIPUOPUTETAX C LETbIO TOCTHXKEHUs corjacus. [{enHoct-
HbIE YCTAHOBKM MOJUTUYECKOTO JUCKypca IIO3BOJISIIOT aJpecary HE TOJIbKO
UJIECHTU(PUIIUPOBATD «CBOE» U «UYKO0E€», HO U ONPEACIATh 3HAUUMOE U HOPMAMUG-
HO-00JI)ICHOe, 9TO O0YCIIOBIIMBAET OOpallleHUE K aHAU3y OeOHmuuecKko2o NiaHd
JTAHHOT'O UHCTUTYIIMOHATBLHOTO OOIICHUSI.

SAnepHbIM — MaKCHUMaJlbHO OTKPBITHIM [IJISi PAcro3HaBaHUSA aJpPECcaToOM —
JIEOHTUYECKUM CPEICTBOM BBICTYMAET ACOHTHYECKass KoHCTpykuus. C ee mo-
MOIIBIO MOJTUTHK UHPOPMUPYET O JECUCTBUSIX, BHITOJAHBIX C TMO3UIUU yACPIKAHUS
BracTu. [leoHTHUeckass KOHCTPYKIHMS TPEACTABISIET COOOW CTPYKTYpHO-CEMaH-
TUYECKOE IIeJI0e, BapUAaTHUBHO HAMOJHSIEMOE M BKJIIOUaroliee oOs3aTebHbIC
KOMITOHEHTHI (OeoHmuueckuil mapkep, T.€. SKCIUTUIIUTHBIA UHIUKATOP JECOHTHYE-
CKOM MOJAIbHOCTU, 0eOHMUYECKUL CYObeKm U UHQOUHUMUE NPONOSUYUOHAILHOZO,
CMBICIIOBOTO, 21A20]14).

OO6parieHue K HEMEIKOA3BIYHOMY M PYCCKOS3BIYHOMY TMOJUTUYECKOMY JIHC-
KypCy MOKa3bIBa€T, YTO MHUHUMAJIBHON YMOTPEOUTETbHOCTHIO XapaKTEPHU3YIOTCS
KOHCTPYKIIMM C TMPOMO3UIIMOHAIIBHBIMU TJIarojaMd MEHTAJIbHOM CEMaHTHKHU.
Hecmotps Ha 3TOT (akT, Mog00HbIC TEOHTUUECKUE KOHCTPYKIIUA UTPAIOT BAXKHYIO
pOJIb B TIOJIMTUYECKON KOMMYHUKAIIUU, TJI€ TOBOPSIIMNA MOCTOSHHO aHAIU3UPYET
TEKYIIYI0 CUTYaIIUIO, Yallle BCETO npobiiemMHyto, U I yIepKaHUs BIACTH YKa3bl-
BaeT Ha Croco0 ee PEIIeHUs: COOOIIACT O «IOJUTUIYECKU MPABUIBHBIX)» JCHCTBUSIX
[cp. 3]. B cnyyae KOHCTpYKIMI ¢ MEHTAJIbHBIMH TJIaroJiaMu peub HIET O HE0OXO-
JMMOM TIEPBOM IlIare, MpeaBapsIolleM IEHCTBUE, O MPEANOCHUIKE K JIEUCTBUIO,
MOCKOJIbKY MOJIMTUYECKOE PEILICHHE €1ll€ HE HAEHO.
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[]envio cTaThU SIBISETCS BHIABICHUE CEMAHTUYCCKUX XAPAKTEPUCTHK JICOHTH-
YECKUX KOHCTPYKIMH C MEHTaJIbHBIMHU TJIArOJIAMU B SIICPHOM JKaHPE MOJUTHYE-
CKOTO JHUCKypcCa, MOJUTHYECKOM BBICTYIUICHUH, B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3BIKaX.
Mamepuanom TOCTYXUIN TPEACTABICHHbIE HA OMUIMANBHBIX CaiiTax™ TpaHc-
KPUMTHl YCTHBIX BBICTYIIJICHUH MOJIMTHYCCKUX ACSITENeH, MPOU3HECEHHBIX B YCIIO-
BUSX HETOCPECTBEHHOTO KOHTAKTa MEXIY OpaTOpoOM M CymiaTtelnsMu. Beibopku
B JIBYX SI3bIKaX SIBJISIFOTCSI DKBUBAJCHTHBIMHU IO KOJMYECTBY CIOBOYIMOTPEOICHUI
(398 000). ObmIee KOMMYECTBO TEOHTUIECKUX KOHCTpYKIUil coctaBuio 1 500 koH-
CTPYKIIM B HEMEIKOS3BIYHOM JuCKypce U 2 720 CTPYKTYp B PYCCKOSI3BIYHOM
Matepuane. CTpyKTypsl ¢ IPOIMO3UIIMOHATBHBIMY TJIarojaMu MEHTaJbHOW CeMaH-
THUKH, COCTABUBIIUE BBIOOPKY JJII HACTOAIIETO aHAINW3a W TMOCTY>KUBIIHE OOBHEK-
TOM Hcce0Banus, 3adukcupoBansl B 7 % 1 9 % COOTBETCTBEHHO.

CeMaHTHYECKOE TI0JIe MEHTAJIBHBIX TJIAr0jI0B, WU TJIarojoB WHTEIUICKTYallb-
HOM JIeATeNbHOCTH, BEChMa HEOJTHOPOIHO. X ceMaHThuecKure OTHOIIECHUs (pOpMU-
pyroTcs Omaromaps psay CEMaHTHYECKHX JUXOTOMHE, OCHOBAaHHBIX Ha Pa3HBIX
KpuTepusx. Hamnmune/oTCyTCTBHE B CEMaHTHMKE 3HAYCHHS HAIPABICHHOCTH Ha
pe3yNbTaT AAacT OIIMO3UIMI0 MEHTAIBHBIX JEHCTBUH W MEHTAIBHBIX COCTOSTHHMA,
WM CTATUBHOCTH/AKTUBHOCTH, WM Ipoliecca/cocTosiHus [cM. 4; 5]. PaccMoTpenue
JIaroJioB C MO3UIIMK PA3HOTO0 MEHTAJBHOTO MOojyca (3HaHHe-ToJaraHue) MPUBO-
JMT K MPOTHBOIIOCTABJICHUIO TJIarojioB Mo (hakTUBHOCTH (3Hamb/WISSEN) u myTa-
TUBHOCTH (Oymams, cuumamy/glauben, finden, denken, meinen) [cm. 4; 6]. Beibop
B KayeCTBC KPUTEPHUS THIIA BBOJUMBIX MEHTAJIbHBIMU TJIarojiaMd CYXJICHHN
MO3BOJISIET BBIJICTUTH TJIATOJIBI, BBOJSININE COOCTBEHHO OIICHOYHBIC CYXKICHUS,
Y TJIaroJibl, BBOJSIINE OLCHKH-MpeAnoiaoxeHus [7]. OTneapbHO MOXKHO TpejcTa-
BUTH OIIITO3HITNIO TMPOIECC-PE3YIbTAT, MOCKOJIBKY CYIIECTBYET KJIACC MEHTAIbHBIX
TJIarojioB, «YKa3bIBAIOIIUX HAa MEHTAJIBHOE COCTOSHHE B pe3ysbTare TMpelie-
CTBYIOIIIEH JEATEIIbHOCTH WM BHE3AITHOTO O3apeHus ()y3Hamb, 002a0amucsl,
nouamv)» [cM. 4, ¢. 31]. YuutsiBas TOT (haKT, 4YTO OIMIO3UIIMS TTPOIIECC/COCTOSTHUE
OXBAaThIBACT BCE MCHTAJBHBIC MPEIUKATHI, a HE OMPEICIICHHBIH CEMaHTHUCCKHUN
KJIacC, B JAaHHOM CTaThe MBI OyJIeM CChLIAThCS Ha HEe.

[ToguepkHeM pa3HOE YICHEHHE CEMaHTHKO-TEeMAaTHUYECKOTO TOJS MEHTalb-
HBIX TJIaroJOB B pPacCMaTPUBACMBIX SI3bIKaX, KOMIIAKTHOCTh M €IMHOOOpa3Me
HEMEIIKUX €IUHUI], MHOT00Opa3ne TJIarojoB M HaJM4YWe BUIOBBIX IMap B PYCCKOM
s3bIKe. VICTIONb30BaHNWE B PYCCKOM SI3BIKE COBEPIIEHHOTO BHJIa MEHTAJIBLHOTO
rJIarojia CBHJICTEILCTBYET 00 OMHOKPATHOCTH JEHCTBHS, HECOBEPIICHHOTO —
0 MHOTOKPaTHOCTH.

VYike Ha dTane oT00pa MOJAIBHBIX KOHCTPYKIIUH ¢ MEHTAJIBHBIMH TJIarojiaMu
HAOJTIOIAeTCS TUCKYPCUBHAS «(PHIIBTpAIHS €IUHUI], UCIOJIB3YEMBIX B JCOHTHYC-
CKHX CTPYKTypax. AKIMOHAIBHO-NPAKTUYCCKUI XapaKTep MOJUTHYCCKOTO JIHC-
Kypca OOYCJOBIMBACT JOMHUHHUPYIOIIYIO TIO3UIIMIO TJIArOJIOB MEHTAJIBHBIX
AeicTBUi (T.e. aKTMBHBIX TJIar0JIOB), YTO CBUACTEILCTBYET O TOM, YTO MOJAJIbHAS

'Ha odummansubix caiitax: Ilpesumenta P® http://www.kremlin.ru/events/president,
[Mpesunenta OPI http://www.bundespraesident.de u Kaniygiepa ®PI" https://www.bundeskan-
zlerin.de.

172


http://www.bundespraesident.de/
https://www.bundeskan-zlerin.de/
https://www.bundeskan-zlerin.de/

CUTyallMsl, B KOTOPOIl BBIpaXaeTCsl OTHOILLIEHHWE K MEHTAJIbHOMY JIEWCTBHIO, SIB-
JsieTcsl KOHTpoupyemoil. HaGop riaronoB B I1MCKypce OrpaHUuY€H, B HETO BXOJIST
CAMHUIIBI, OTHOCAIIUECS K SIICPHBIM TJIarojaM UHTEUIEKTYalbHOM eI TeIbHOCTH U
yKa3bIBaIOIIME HA MBIIIICHUE KaK IMpOIeCC WM Ha MOHMMaHHWE KakK pe3yJbTaT
COOBITUS: nodymamu/npodymams/iiberlegen, nocmompemw/schauen, oymams/denken,
nonumamv/nonsimo/Alerstenen,  umems 6  eudy/  yuumwisamw/beriicksichtigen,
pewumy/pewiams/npunsims - pewienue/  onpedenumscs/entscheiden,  npunumams 6o
suumanue/ achten/ aufpassen, pasobpamwscs, npedycmompems, aunanuzuposamo,
npoananusuposams, rnst Nnenmen ‘oTHOCUTHCS CEPhE3HO’ .

HauGoinee ynoTpeOuTeIbHBIMUA OKa3bIBAIOTCS €IMHUYHBIC TTIaroisl. B Hemerl-
KOs3bIYHOM Matepuaie B 50 % BBIOOPKHM ¢ MEHTAJIbHBIMH IJIArOJIAMH OTMEYEHBI
JIBE JIEKCeMBbI: Taros aufpassen ‘oOpararh(-TUTh) BHUMaHUE/yUUThIBATE/CIICAUTD’
U ero cuHOHMM achten ‘oOpamiate BHUMaHMe/yuuThIBaTh/AyMaTh’. B 35 % kon-
CTPYKIIMA B PYCCKOM SI3bIKE€ YHOTPEOJSIFOTCS TJIaroyibl MOHUMAHUS (noHumams
¥ €T0 CHHOHHMBI YYumulgams/yyecmn, umems 6 6udy). B 28 % KOHCTpyKImii
3a()MKCUPOBAH TJIaroya nodymams (B 3HAYEHUU ‘TIPUUTU K KAKOM-JI. MBICIH, KaKo-
My-JI. MHEHUIO') U €r0 CUHOHHUM Hnocmompems (B 3HaYEHHUH ‘TOyMaTh, MPOBE-
puTh, yOeauThcs Ha ombiTe’). B HEMEIKOM s3bIKe SKBHUBAJCHTHBIC JICKCEMBI
denken/iberlegen ‘momymars’ u SChauen ‘mocMoOTpeTh/TIOAYMaTh/TIPOBEPUTH’
ucnosb3yroTcs B 40 % BBIOOpPKH.

OTtMeTuM, 4YTO Tyaron dymamsv/denken B MOJUTUYECKOM TEKCTE PEATU3YET
CBOC AaKTHUBHOE 3HAYCHUE: IICJIICHANPABICHHBIN IMPOIECC MBIIUICHHUS IO TIOBOIY
9ero-To.

['nmaron 3namu/ANISSEN BCTpedaeTCst IUIIb CIOPAANYECKH, B MeHee 1 % CTpyK-
Typ C MEHTAJIbLHBIMU IJIAroJaMu, T/ie OH peanusyet cBoil JICB «moHumarhy:

I. A. Mensenes: Cetivac opyeas nopa. OmeemcmeeHHOCMb 81acmell 8cex
YposHeli go3pacmaem MHO20Kpamuo. VM HyscHo ne npocmo 3name cumyayuio Ha
Mecmax, OpUeHmuposamuvca 6 Hel, HO U DOpMUPOBAMb HOBble CHMAHOAPMbL
nogeodeHUs 8 MaKkou CUMyayuu, nposaeiiams UHUYUAMUEY, NPULeKams K pabome
0OwWecmeeHHble OpP2aHU3aYUY, IKCHEPmos, MOJ0ObIX CNeYUaIUcmos — 600oue 6ce
ayuuue meopueckue cuwl. (13.03.2009)

CeMaHTHKA ACOHTUYECKUX KOHCTPYKIIMH C MEHTAJIBHBIMU TJIATOJIAMH XapakK-
TEPU3YETCS CEMAaHTUYECKUM CHHKPETU3MOM M CEMaHTHUecKou Iuddy3HOCTHIO,
YTO TIO3BOJISIET HMHTEPIPETHPOBATH MX B TOJUTHYECKOM KOHTEKCTE KaK OKKa-
3MOHAJBHBIC (PYHKITMOHAIBHBIC YKBUBAJICHTHI JIEKCEMBI pewums. Hanpumep:

B. B. Ilytun: Ymo kacaemcsa eéom smux KpynHuiX Oomxo0o08 (menesusopul,
XONMOOUNbHUKU U OpYeasi KPYNHASL MEXHUKA), HA00 nodymams. A He 2080plo, Ymo
HYJCHO celivac 6600ump HemeonenHo. Haoo nodymames, umoobuvl He oOpemeHsimy,
KOHEYHO, SKOHOMUKY U NpOU3800Umess, HO meM He MeHee ) HAC & Ompaciu
cywecmeayem dice YMuau3ayuoHHoll coop, <...>. Bom 30ecv naoo nooymams, ne
cnewia moavko u Oe3 gcaxou cyemvl. Ho ouenv gasxcnoe manpasnenue, ¢ smum
HOJHOCMbIO CO2NACEH U BCAYECKU 20m06 noodoepacusams. (25.12.2017)
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B monutndeckom amckypce kKak cdepe mpeaMeTHO-TIPaAKTUYECKON JesTeNb-
HOCTH JIEOHTUYECKUE KOHCTPYKIIMU OOOTAIAI0T MEHTAJIbHYI0O CEMAaHTHUKY TJaro-
JIOB 3HAYEHUEM MPAKTUUYECKON ACSITEIbHOCTH, HAIPUMED: HYHCHO HOHUMAMb/yYUl-
MblBAMb= HYHCHO 6eCmu cebs aKKypamuo, 836eUleHHO; 0moasams cebe omyem.
Cp.:

A. Merkel: an diesen Beispielen habe ich Ihnen aufgezeigt, dass wir sehr
aufpassen miissen, in dem harten Wettbewerb, dem wir ausgesetzt sind, unsere
Wettbewerbsfihigkeit nicht aufs Spiel zu setzen (24.10.2012). ‘Ucnonb3ys 3Th
MpUMEPHI, I TIOKa3ajia BaM, YTO MBI JIOJDKHBI OBITH OYEHB OCTOPOKHBI/XOPOIIIO
MoayMaTh, 4TOOBl HE IOCTAaBUTH TOJ[ YIPO3y HAIly KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
B JKECTKON KOHKYPEHIINH, C KOTOPOW MBI CTAJIKMBAEMCSI .

Moaudukaiysi B CTOPOHY MOBEIEHYECKON CEMAaHTUKHU O0YyCIIOBJIeHA CHUHTAr-
MAaTHUKOW KOHCTPYKITMHU. J[€OHTHKA «IIeIeHanpaBlieHHa, OHA “UIIET CpeACTBa’ IS
JTOCTIDKCHUSI HEKOTOPOU IETN», MOATOMY JCOHTHYECKAs MOJATU3AIMs MEHTAIb-
HOr'O TJIarojia MpejrosaraeT BBeJAcHHE oOcTosTenbeTB 1enu» (cp. [9, c. 10].
PaccMaTpriBaemble KOHCTPYKIIMM YKa3bIBAIOT Ha 33/1a4y, TIOCTABICHHYIO TIepe]] MOJIUTH-
YECKUMH areHTaMH, TIOAYEPKUBAs, C OJHOW CTOPOHBI, HEOOXOAMMOCTh BPEMEHHU Ha
00ryMbIBaHUE/TIOHUMAHUE/PEIICHHE, C JAPYrod CTOPOHBI, IEICHANPABICHHOCTh
MBICIIUTENBHBIX yCwini. [IpaBblii KOHTEKCT (PIMMUHUPOBAHHOTO WJIM BbIpa-
KEHHOTO JTOTIOJIHUTEIBHBIM MPUAATOYHBIM JTUOO HOMHUHAITMEH NCHCTBUS) yKa3bl-
BacT Ha OOBEKT MEHTANBHBIX YCWJIHHA, Ha TO, YTO TpeOyeTcs MPaKTHUYECKOe
nerictBue. OH pa3BOpauyMBaETCs CIACAYIOIMIUM O00pa3oM: HAOO nOOYyMams = HAOO
nooymams, umo coenamo, umobwst P (ocywyecmeums neumo). Cp.:

B. B. Ilytun: Cecoons Ham HyscHO nooymams u 0 noodvéme oOUUPHbIX meppu-
mopuii [lenmpanvrou u Bocmounoti Cubupu, no02omosums u Xo0pouio npocyumans,
coanacosamv naar paseumusit. (07.06.2019)

A. Merkel: Deshalb miissen wir iiberlegen, wie eine unabhdngige
Bankenaufsicht geschaffen werden kann, die nicht von nationalen Interessen
geleitet wird (15. 06. 2012). ‘TTosTOMy MBI JO/DKHBI MOAYMaTh O TOM, KaK MOYHO
co37aTh HE3aBUCUMBIM OaHKOBCKUW HAJI30p, KOTOPBIM HE PYKOBOACTBYETCS
HallMOHATBHBIMA HHTEPECAMH .

. A. Mengenes: Haoo nodymamp 6cé-maxu, cmoum ju HamM maxkoe KOIUYecmseo
yupedicoeHutl coxpansmo ¢ mepmunom «oaumnutickuiy? (23.10.2021)

B. B. Ilytun: 30ecvo mooice HyyHCHO 8HUMAMENBHO NOCMOMPEMb, Oasatime
paszbepémcs. Obsz3amenvho nocmompio Ha 3mo sHumamensio. (24.04.2017)

HecMoTpst Ha ceMaHTHYECKU CUHKPETH3M MEHTAJIBHBIX TJIarojioB, B KOHTEK-
cTax ymoTpebiieHus HaOtomaeTcs CABAMBAHUE NI KOHKPETH3AlUU, YTOUHCHHSI
MOCJICIOBATEIPHOCTH MEHTAJIbHBIX JIEWCTBHH, /I HaTWYMSA pPAa3HBIX HIOAHCOB
B IIPOIIECCE MBINIUICHUSI, YKAa3aHUS Ha TEpPEeXObl OT MBINIJICHUS K MMOHUMAaHUIO
(Hanpumep, dymams U yuumvléams, umems 6 6udy W HOHUMAMb), 9TO, OJTHAKO,
(UKCHPYETCS TOJBKO B PYCCKOS3BIYHOM JHCKypce. Hanmpumep:

B. B. Ilytun: Ilpasunvro, 06 s3mom 6cec0a HyscHo oymams, 00 3mom ece20d
HYJCHO 3A00MUMbCA, HO HUKO20A HE HYICHO MO GbINAYUBAMb, — 3HAEme, HUKO2-
0a He HYJCHO 8binAdusams npooiemvl. Yem meHvuile Mbl 2060pumM 0 npodrIemax,
mem, Moxcem Oblmby, U J1ydule, HO, Oe3YCI08HO, 00 YMOM HYHCHO OYMAMb, HYHCHO
amo umems 6 sudy, yuumoieams. (01.09.2013)
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Taxkum 00pa3oM, HEOHTHKA KaK OTHOIICHHWE K JIEHCTBUIO, KOTOPOE M3MEHUT
CUTYyalMI0, BBICTYIIA€T BBITOJIHBIM CEMAHTHUYECKUM DJIEMEHTOM B IOJIE MIEOJIO-
TMYECKOr0 KOHCTPYUPOBAHUS MOJUTHYECKOrO0 AUCKypca. OCHOBHOM IUIACT MEH-
TaJIbHBIX TJIAroJIOB B JEOHTUYECKUX KOHCTPYKUHUAX B IMOJIUTHYECKOM TUCKYpCE
00pa3yloT siJepHbIe €ANHUIIBI, YKA3bIBAIOIINE HAa MBICIUTENbHBIN mporiecc. Bripa-
YKEHHE JIEOHTHUYECKOTO OTHOIIECHUS K MEHTAJbHBIM JIEUCTBUSM CBUIETEIBCTBYET
O PallMOHAJIBHOW COCTAaBJISIIOLIECH MOJUTUYECKOTO AUCKYpPCa, & UMEHHO O Palro-
HaJbHOM TIOBEJCHUU TMPU MPUHATUU PEIICHUN, YTO SBIAECTCS BAXKHBIM JIJIsI
CyOBEKTOB TOJUTUKHA B OOpbOe 3a BiacTh. Mopanu3aius MEHTAJIBHBIX JICHUCTBUI
MpeAnoiaraeT Haluyue y KOHCTPYKIMU OOS3aTeIbHOTO MPABOTO KOHTEKCTa
(MMIUTMIIMPOBAHHOTO WJIM SKCIUTMIIMPOBAHHOTO), (DUKCHUPYIOMIETO IIeJeHANpaB-
JICHHOCTh JIeMcTBUS. B pe3ylibrate B MOJUTUYECKOM JUCKYPCE KOHCTPYKIIHH
C MEHTAJIbHBIMHU TJIarojaMu, UMIUTUIUPYS IEUCTBUE, «O0OTaIAI0TCs» aKIIMOHAIb-
HOM CEMaHTUKOW, OOYCIIOBJIEHHON MPEAMETHOM OOJACThIO MOJUTUYECKOTO JIHC-
Kypca — OpraHu3aiuen coruaibHOro ObITHS.
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PEUEBOM ITOPTPET COBPEMEHHOI'O ITOJINTUKA
(Ha MaTepuase NCIAHCKOTO S3bIKA)

B nmanHOIi cTaThe paccMaTPHUBAIOTCS MPELEACHTHBIE (PEHOMEHBI, UCIIOJIb3yeMbIC JTUIACPOM
Haponnoii maptun Vcnanuum [Tabno Kacamo B paMkax peanu3anuu CTpaTerHHl JTUCKPEIUTALIUN
MOJINTUYECKOro omnmoHeHTa. [IpenenenTHrie (GeHOMEHBI MPEACTABISAIOT COOOH EIMHUIIBI, KOTO-
pbIe OTPAXKAIOT KYJIBTYPHBIC, UCTOPHUUCCKHUE, JINTEPATYPHBIC IMPEICTABICHUS JIMHTBOKYJIBTYP-
HOTO COOOIIECTBA M XapaKTEPU3YIOTCA TOCTaTOYHOW BOCHPOHM3BOJUMOCTBIO U YCTOMYHUBOCTHIO
KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa.

KnwoueBsle cIlioBa: peuesoli nopmpem, peuesoe NOPMPemuposaHue, NoIumu-
YecKkas KOMMYHUKAyusl, cmpameausi OUCKpeOumayuy NOJUMuUYecKko20 ONNOHeHmd, npeyeoenn-
HbllU (heHOMEH.

A. B. Chirkun, D. D. Saniukevich
Minsk, Republic of Belarus

SPEECH PORTRAIT OF A CONTEMPORARY POLITICIAN
(IN SPANISH LANGUAGE)

This article examines the precedent phenomena used by the leader of the People’s Party of
Spain, Pablo Casado, in the implementation of the strategy of discrediting a political opponent.
Precedent phenomena are units that reflect the cultural, historical, literary ideas of the
linguacultural community and which are characterized by sufficient reproducibility and stability
of the component composition.

Key words: speech portrait, speech portraiture, political communication, strategy of
discrediting a political opponent, precedent phenomenon.

PeueBoii mopTper craHOBUTCA BCe OoJiee BOCTPEOOBAHHBIM METOJIOM OIHCA-
HHUS A3bIKOBOM JMYHOCTHU. BO BTOpOM mosnoBuHEe XX BE€Ka OTMEYAETCS MOBBILICH-
HbId MHTEPEC YYEHBIX K PEUYECBOMY NOPTPETUPOBAHUIO MPEACTABUTEICH TOU WIIH
WHOU npodeccuoHaibHON rpymnmbl. [IpobieMa peueBoro mopTpeTUPOBAHUS AKTHUB-
HO HCCJIETyeTCS COBPEMEHHBIMU SI3IKOBEJAMU, TIPH 3TOM cdepa MOJIUTUIECKON
KOMMYHHUKAIIMU HE OCTAETCS B CTOPOHE UX MHTEPECA.

Paznuuaror 1Ba HampaBi€HUs] OCYIIECTBICHUS PEUYEBOTO MOPTPETUPOBAHUS:
CO3/IaHUE HWHIMBUIYAJbHBIX W KOJUJIEKTUBHBIX MOPTPETOB. WMHIMBUAYaIbHBIN
ACIIEKT OMMCAHUS S3BIKOBOM JIMYHOCTH CBSI3aH C MOPTPETUPOBAHUEM — ONIMCAHUEM
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KOHKPETHOM SI3bIKOBOWM JIMYHOCTH, OTPAKAIOIIUM CBOEOOpa3ne MUCHhMEHHO-
peUYeBOl AEATENBbHOCTU NOJIUTHKA B ONPENEIEHHBIX ACHEKTAaX, KOTOPHIE MOKHO
pa3AeinTh HA HECKOJIBKO TPYIIL:

— WCCIIEIOBAHUS] JINHTBOKOTHUTUBHOTO aCNEKTa PEYr MOJUTUKOB;

— UCCIIEIOBAHUSI PEYEBOIO MOBEIAECHUS IOJHMTHKA B COJIEPKATEIbHO-KOMMY-
HUKaTUBHOM aCIEKTE;

— PUTOPUYECKOE OPTPETUPOBAHUE TOJIUTHUECKUX ACATEIECH;

— MCCJICIOBAHUS aKyCTUIECKUX XapaKTEPUCTUK PEUH MOJUTHKOB [ 1, ¢.190]

JlaHHOE WHCcnenoBaHUE IOCBSLIEHO AaHAIM3Y PEYEBOTO IIOBEACHUS JIMIEpa
Haponuoit naptun Ucnanuu I1abno Kacago B xoze peanuzanuu CTpaTeruu Juc-
KpEAUTAUU MOJUTUYECKOTO ONMOHEHTA.

B pamMkax JIMHTBOKOTHUTMBHOIO TOJXO/a B ILIEHTPE BHUMAHHS YYEHBIX
HaXOJUTCS YIOPSAOYEHHAss KapTHHA MUpPa, OTPa)karollas HEPAPXHUI0 LEHHOCTEN
MOJINTUKA. DTOT aClEKT MPEANOaraeT BbIsIBICHUE CMBICIIOBOIO HANIOJHEHUS pEYr
MOJUTUYECKOTO JeaTelid. « EAMHUIBI aHanu3a 3TOM rpynibl MPEACTaBICHbI CUCTE-
MOM KOHIIENTOB, MOHUMAEMbIX KaK «MHOTOMEPHOE CMBICIOBOE OOpa30BAHME)
[2,c. 91], koTOpoe oOTpakaeT OCHOBHBIC IICHHOCTHBIC OPHCHTHPBI S3BIKOBOU
JUYHOCTH MOJUTHKA U pealln3yeTcsl CPelu MPOUYEro MocpeaCcTBOM YIOTpeOIeHUs
B peUM TE€X WU HWHBIX MpeleaeHTHhIX (peHomenoB» [3, c. 23]. Kak ormeuaer
A. H. bapanos, npenieneHTHbie (DEHOMEHBI SBISIOTCS OTpPaKEHUEM B MOJMTHYE-
CKOM JMCKYpPCE HAllMOHAJIBHBIX KYJIBTYPHBIX TPAIUIIMI B OLIEHKE W BOCIPUSTUU
HUCTOPUYECKHUX COOBITUH U JIUI], MU(OJIOTUU, TAMATHUKOB UCKYCCTBA, JIUTEPATYPHI,
MPOM3BEICHUI YCTHOTO HapoaHoro TBopuectBa [4, c. 19]. CnenoBarenbHO,
IpeleieHTHbIe (EHOMEHBl CONEUCTBYIOT JOCTHKEHUIO M3BECTHOW CTENEHU
CTEPEOTHUTTU3AINH JUCKYpPCa, TIOCKOJIBKY OOJIBIIMHCTBO MPEJCTaBUTEICH JaHHOTO
JMHTBOKYJIBTYPHOTO cOO0IIecTBa ¢ HUMHU 3HaKomo. [lpenienentHoie peHoMEeHbI —
3TO 00pasbl, a HE JUCKPETHBbIC (PEHOMEHBI, KOTOPhIE O0ECIEUUBAIOT AMEIUISIIUIO
K SMOLIMSIM, a HE K pa3yMHOMY Haudaily. bonee Toro, oHu o0jafaroT SIpKO BbIpa-
’KEHHOM OIIEHOYHOCTHIO [5, ¢. 371].

[Tox mpeneneHTHBIMU (PEHOMEHAMH B JIaHHOW CTaThe MbI OyJleM MOHUMATh
€AMHUIIBI, OTPAXKAIOIINE KYJIbTYpPHbIE, HCTOPUUECKHE, TUTEPATypHbIE MPEICTaBIIE-
HUS JIMHTBOKYJBTYPHOTO COOOIIECTBA, XapaKTEePHU3YIOUIHECS JIOCTaTOYHOU
BOCITPOM3BOJJMMOCTBIO M YCTOWYMBOCTHIO KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa [6].

[Tabno Kacago — MoIomo¥M MCHAHCKUN MOJIUTHK, KOTOPBIM CMCHHIJI HA MOCTY
naptuiiHoro nuaepa HapomHoil mapTuu ObIBIIErO MpeMbep-MuUHUCTpa MapuaHo
Paxos. Jns myOnuunbix BeicTymiieHuit [ladno Kacago xapakrepHa xecTkas
KPUTUKA TOJIUTUKHU, MPOBOJUMON HBIHEIIHUM TIJIaBOW INpaBUTENbCTBA Vcmanuun
[lenqpo Canuecom. IIpu stom [labno Kacago HEyKOCHUTEIBHO MPUIAEPKUBACTCS
CTpaTeruu IUCKPEAUTALMA CBOETO IMOJUTUYECKOrO OIIMOHEHTA, Ha peaanu3aluio
KOTOpOW HampaBjeHa Iieflasi COBOKYIHOCTb CPEJCTB, B TOM uHcie (pa3eosioru-
YeCcKUX 000pOoTOB, MeTaop, NPELEACHTHBIX (PEHOMEHOB.

Pe3ynbpTaThl aHaiM3a UCHOJIb3YEMbIX UCIHAHCKUM MOJUTUKOM MpPEHEACHTHBIX
(heHOMEHOB B XOJ€ aKTyaJlW3allud CTPATETUH AUCKPEAUTAIMH TOJTHUTHYECKOTO
OIIMTOHEHTA CBUJICTEIHCTBYIOT O TOM, YTO B Ka4eCTBE UX CPEP-UCTOYHUKOB BBI-
CTYNalT, Kak IMpaBUJIO, HW3BECTHBIE WIPbI, HCTOPUUYECKHME COOBITHS, HaykKa,
JUTEpATypa, KHHO U (Ppa3eoJornyecKue eJuHUIIbI.
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OpauMm n3 HanOOoJIee YaCTOTHBIX MPEIEICHTHBIX (PEHOMEHOB, UCIIOJIb3yEeMbIX
B myOinuHbIX BeIcTymieHHsx [labmo Kacamo, sBisieTcst BeipakeHue jugar a la
ruleta rusa ‘urpaTh B pyCCKyIO PYJIETKY’, COOTHOCHUMOE CO c(hepoii-UCTOUHUKOM
«urpay. Pycckas pyneTka — 3KcTpemManbHas a3apTHasi urpa (WM Mapu) ¢ JieTallb-
HBIM UCXOJIOM. BbIpaxkeHHne «pycckasi pyJeTKa» 3a4acTylo ynoTpeoisercs B nepe-
HOCHOM CMBbICJIE JIi 00O03HAUYE€HMs] HEKUX TMOTEHIMAIbHO OMAaCHBIX JACHCTBUM
C TpyAHOIIpEJCKa3yeMbIM HcXxoAoM. B cBoux BoicTymuienusx I[labmo Kacano
UCIOJIb3YeT JAHHOE BBIPAXKEHUE, YTOOBI MMOCTABUTH IO/ COMHEHUE MPaBUIBLHOCTD
neiictBuil nmpembep-munuctpa Mcenmanuu: (1) Alguien esta jugando a la ruleta rusa
con nuestro futuro y pretende que le demos palmas ‘Kto-To mrpaer B pycckyro
pYJIETKY C HalmlUuM OyIyIIMM W €lle HaJeeTcs Ha TO, YTO Mbl OyaeM mojiep-
xuBatb’; (2) Sdnchez no puede seguir jugando a la ruleta rusa con Esparia
y pretender encima que le pongamos nosotros la bala ‘Canuec He MoxeT 6osbIIIe
POJIOJKAaTh UTPAaTh B PYCCKYIO PYJETKY ¢ VMcnaHueil U paccuuThiBaTh Ha TO, YTO
MBI €MY JUIsSl 9TOTO OyJIeM BCTaBJIATH IO B OapadaH peBoJibBepa’.

K crnenyromemy uacto wucnonszyemomy Ilabino Kacago mnpeneneHTHOMY
(hEeHOMEHY, COOTHOCUMOMY CO C(epOoi-UCTOUYHUKOM «HUCTOPUUECKUE COOBITHSY,
OTHOCSITCSI COOBITHSI, CBSI3aHHbBIC C OPUTAHCKUM JaiiHepoM « TUTaHUKY, CTOJKHYB-
muMcest ¢ aricoeprom B 1912 roay. [Tabno Kacano ucnons3yer npereaeHTHOE UMs
Titanic B xome peanu3anuy CTpaTerdd JUCKPEIUTAIIMU IOJUTHYCCKOTO OIIIO-
HEHTa, CpPaBHUBas MPaBUTEIbCTBO, Bo3rianisieMoe Ilenpo CanuecoM, ¢ uaynum
ko HYy «Tutanukomy. C momonibio 1anHoro cpaBHenus [1a61o Kacamo ykassiBaer
Ha HECOCTOATENIBHOCTh MOJIUTUYECKUX PEIICHUN IEHCTBYIOIIErO0 MPaBUTEIbCTBA,
KOTOPBIE MPUBEIN K COIUATBLHO-TIOJIMTUYECKOM U IKOHOMHUYECKOW KaTactpode:
(3) Este Gobierno es un Titanic, un barco que se hunde ‘Heineminee mpaBUTEIb-
CTBO — 3T0 TUTaHHK, KopadJb, uaymwi Ha 10 ; (4) Si el COVID-19 es un iceberg,
su Gobierno es el Titanic ‘Ecim COVID-19 — ato aiicOepr, To Barie nmpaBUTeIbLCTBO —
sto Tutanuk’. Ha Ham B3rJis, MHTEpEC TaKKe MpeAcTaBisieT mMeTadopuyeckoe
cpaBHeHue tmpaButTenbcTBa lIlenpo Canueca ¢ opkecTpom Ha «TuTaHUKE,
a UMEHHO CUTYyaIlus, Korja KopalJb MOCTENEHHO MOTPpyKaeTcsl Ha JHO OKeaHa, Ha
najxyoe HapuT Xaoc, JIIOANM MEUYYTCS B HAAEXK]IE CIaCTU CBOKO KU3Hb, B TO BpEeMs
KaK OpKECTp, CMHUPHBIIUCH CO CKOPOHOW YYacThlO, CIIOKOWHO WIpPacT CBOU
xommnosuiun: (5) El Gobierno de Sanchez es el Titanic, se hunde, pretenden que la
orquesta siga sonando, y que la paguemos todos ‘IlpaButensctBo CaHueca — 3TO
TOHYITUH TUTAHUK, KOTOPBIA XOYET, YTOOBI OPKECTP MPOAOIKAIl UTPATh, @ MBI BCE
orauuBanu Owl 3Ty Mrpy’; (6) Su gobierno es el Titdnic, pero no pretenda que
nosotros seamos sSu orquestra ‘Bame npaBUTENBCTBO — 3TO THUTaHUK, HO HE
ayMmaiTe, uTo Mbl Oyznem Bamum opkectpom’.

Cobaxa [TaBioBa — 3HAMEHUTHIN IKCIIEPUMEHT, 0JIaroapsi KOTOPOMY IIHPOKO
MPOCIABUIICS B HApOA€ BENUKHM pycckuil Qusuonor, maypear HobOemneBckoit
npemuu U. I1. [1aBnoB. Yuensiii u3ydan ycioBHbIe peduiekcsl Ha cobakax. [Tabdmo
Kacano B cBOMX BBICTYIUIEHUSAX 3a4acTyl0 HCHOJIBb3YEeT JaHHBIM MpEleIeHTHBIN
(eHOMEH, COOTHOCHMBIH CO Cepoi-uCTOUYHUKOM «Hayka». (7) Lo que deberian
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hacer es dejar de jugar a prueba y error de usar los espanoles como perros de
Pavlov ‘lIlopa Obl yxe mnepectarb METOJAOM MNpoO W OMMOOK HCIOJIb30BAThH
UCIaHIEeB Kak cobak [1aBmoBa’.

JIOBOJIbHO MHTEPECHBIM MpEACTaBIsIeTCS ynoTpebdienue B nuckypce Iladio
Kacago Beipakenus gobierno Frankestein ‘mpaButenbcTBo PpaHKEHINTEHHA’,
KOPPEIUPYIOIIETO C MPELeeHTHBIM (PEHOMEHOM M3 cepbl «UCKYCCTBO». B 0CHO-
BE€ UCIOJIb30BaHUS JIAHHOTO MPEIEACHTHOrO (JEeHOMEHA B MOJIUTUYECKOM JUCKYpPCe
aexat coobitusa 2018 r., Koraa reHepanbHbIi cekpeTapb McnaHckoil colanucTu-
yeckoil paboueir maptum Ilenpo Canyec BbIHEC Ha PACCMOTPEHHE KOHrpecca
JenyTaToB (HM>KHEH MajaThl) HCHAHCKOTo mapiameHta — KopTecoB — BOTyM He-
JOBEpUs TPEICENATEN0 IMPABUTENLCTBA, Juaepy HapomHou maptum Mapuano
Paxoro, 1 cMOr 100UThCS €ro OTCTaBKU. B pesynbprare K BiacTu nmpuxoaut Mcmnan-
CKasl colaiucTuyeckas pabouass maptuu Bo riaBe ¢ Ilenpo Canuecom. 3Hauu-
TeJIbHASl YaCTh MPEACTABUTENIEH MCIAHCKOIO MCTEOJMIIMEHTa OKPECTUJIA JTaHHOE
MOJIOXKEHHUE JIe] KaK «(QHIIbM yKacoB», B KOTOPOM TJIaBHYIO POJIb OYJET UrpaTh
«mpaBuTenbcTBO DpaHKeHIITEHHA», — TaKyK XapakTepucTuky Mapuano Paxou
nan kabunery muHHCTpoB Ilenpo Canueca. [labno Kacago noBospHO uacTo
yHoTpeOJIsieT B peyd JaHHOE BBIPAKEHHE, KaK MPaBUJIO, B paMKax peaau3aluu
TaKTHUKW OCKOPOJICHUS, HAIICJICHHONW Ha HETraTMBHOE M300pa)KEHUE MOJUTUYECKOTO
ommonenra: (8) Otra vez va a llevar a un bloqueo porque quiere volver a reeditar
un gobierno Frankestein ‘B ouepenHoit pa3 3To0 npuBEACT K OJOKHPOBKE
OKOHYATEIBHOTO peIlIeHUs, MOToMy dYTo Bbl cHOBa xotutre chopMupoBaTh
IIPAaBUTEIBCTBO PpaHKEHIITENHA .

BecbMa MHTEpeCHBIM, Ha HaIll B3IV, sIBIIseTCs BeIpaskeHue elefante morado
con lazo amarillo ‘numoBwIid cioH ¢ skenToi JieHTol’, kKoTopoe Ilabno Kacamo
ucrnonb3yetr npu obpamenun K Ilegpo Canuecy. OctaHoBUMCA MOApOOHEE Ha
aHaJIKM3€ KaXJI0ro CMBICIOBOTO KOMIIOHEHTA JAHHOTO MpEeUeJeHTHOro (heHoMeHa,
COOTHOCHUMOT'O OJTHOBPEMEHHO C HECKOJIbKUMU c(hepaMu-ucToUHMKaMu. B aHrmumii-
CKOM si3bIke MeTadopudeckoe Beipaxkenue elephant in the room ‘cion B komHuate’
0003HayYaeT CyIIeCTBOBAaHUE OYEBHUIHOW MPOOJIEMBI, KOTOPYIO HE XOTSIT 00CYX-
JIaTh U peIllaTh HECMOTPS Ha BCIO €€ cephe3HocTh. B BricTymuienusix [Tadmo Kacamo
JTAHHOE TMPELEICHTHOE BhIPAKEHHUE UCIIOJIB3YETCS B XOJI€ aKTyalIn3alluid CTPATETUN
JUCKPEAUTAIMU, C TIOMOIIBI0 KOTOPOTO OH YKa3bIBAa€T HA KOPPYILIMOHHBIE CKaH-
Jlajbl, B KOTOpbIe Obljla BOBJIEYEHA MOJUTHUYECKAs MapTusi, Bodriasisiemas [lenpo
Canuecom. Cienyromuil 3JIEMEHT aHATM3UPYEMOTO BhIpakeHHsl — morado ‘muto-
BbIi’ — JI€JIa€T OTCBUIKY K APYroM MOJUTHYECKOW maptum McnaHum, a MMEHHO
k naptuu Ilogemoc, opuUMaIbHBIM IIBETOM KOTOPOW SIBISETCS JIMJIOBBIN I[BET,
acconuupyrommiics ¢ ¢demuausmMoMm. IlociaenHss cocraBnsgmomas — 3to lazo
amarillo “xentas jgeHTa’, cuMBOIM3MpYIOIIas JABMKeHne KaTtaaoHuu 3a He3aBHUCH-
MOCTb. BO Bcel CBOEW CMBICIOBOM COBOKYIHOCTH IPELIEACHTHOE BBIPAKECHUE
elefante morado con lazo amarillo ‘numoBbIi CIIOH ¢ )KENTOM JIGHTON HMCIIOJB3YET-
cs [labnmo Kacamo c¢ menpto o6BuHuTH [leagpo CaHdueca B €ro mombITKax BECTH
MEeperoBopsl 0 (POPMUPOBAHUHM KOAIUIUM C PAJAUKATAMH U HAIMOHAIHCTAMH:
(9) Dos horas de discurso sin ver el elefante en la habitacion. Sin ver el
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gran elefante morado y con un lazo amarillo que estd en el Hemiciclo y al que
usted no se ha referido en ningun momento ‘JIBa yaca BBICTYIUICHUS U MPU ITOM
HU CJIOBa O IJIABHOW MpoOsieme, 0 mpodiieMe JIMJIOBOTO LIBETa C KEITOU JICHTOY-
KOM, KOTOpasi HAXOJIUTCA 3/1€Ch, B 3aJI€ 3aceAaHuil’.

O4eBUIHO, YTO B KAXKIOM KyJIbType CYIIECTBYET MHOXKECTBO MPUMEPOB
NpELeIeHTHBIX (EHOMEHOB, KOTOPbIE CBHUJECTEIBCTBYIOT O MHOTIOIPAHHOCTH
U SIPKOCTH MCTOPUHU U SA3BIKA, & TAKKE MO3BOJISIOT HAM OTKPBIBATh UX KaXIbIH pa3
C HOBOUM CTOpPOHBI, MPOHUKAS B UCTOKA M KOPHHU OOBIYAEB, TPATHIIMN U COOBITHI
[7, c. 113]. IIpeuenenTHbic (PEHOMEHBI, OTPAKAOIINE B3aMMOJICHCTBHE COLIHAIIb-
HBIX, KYJbTYPHBIX U JUHTBUCTUYECKUX ACHEKTOB, IIUPOKO HCHOJIB3YIOTCS MOJIHU-
TUYECKUMH [ICATEIISIMU, TaK Kak IJIaBHBIM KX OpYyXHeM B OOpnOe 3a BIIacTh
Y BHUMaHWe n30uMpareseit sBisercs s3blK. «IMeHHO B monuTudeckor chepe Hab-
mojaercsa HauOosiee 3P(HEKTUBHOE M YAaCTOE NMPUMEHEHUE MPELEeACHTHBIX (eHOo-
MEHOB, TaK KakK TOJUTUKH BOCIPUHUMAIOT WX KaK WJACAIbHBIH HHCTPYMEHT
BO3JIeHCTBUST Ha chymarteias» [Tam xke]. PeueBoe moBenenue I[labmo Kacamo
B paMKax peaju3aluy CTPATeru IUCKPEAUTAlMU XapaKTEpPU3yeTcs Cpeau Mpo-
YEero MCMOJIb30BAHUEM KOCBEHHOTO OCKOPOJIEHHUS CBOETO MOJMTHYECKOTO OMIO-
HeHTa [legpo CaHueca myTeM HaAENEHUS €r0 OTPULIATEIbHBIMU KaueCTBAMH HE
HEIMOCPEACTBEHHO, a Ye€pe3 OTHOIICHUE K JAPYroMy HOCHUTENIO JaHHOIO KaueCTBa.
[Ipuberas k nogooHomy nipuemy, [1a6io Kacano mmpoko ucnonaszyer metadopu-
YECKUN MOTEHIMAI MpPEleACHTHBIX (PEHOMEHOB, COOTHOCHUMBIX C Pa3IMYHBIMU
chepaMu-UCTOUHUKAMH.
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BEIIHAA JETAJIb KAK CIIOCOb XAPAKTEPU3ALIMN
B HATYPAJIMCTUYECKOM POMAHE 3. 30JI1 « IAMCKOE CHACTBE»

Cratbs nipenaraeT aHajiu3 TeKkcTa poMana . 3o «JlaMckoe cuacTbey B aCTEeKTe UCTIOJb-
30BaHMs aBTOPOM BEIIHOM JleTaiu B ee TeKcTooOpasyromel QyHKIMHM Kak croco0a MpocTpaH-
CTBEHHBIX, COIIMATIbHO-KYJIBTYPHBIX, XapaKTEPOJIOTUIECKUX U MOPTPETHBIX OMHCAHUIA.

KnwoueBble chnoBa: gewnas Oemanb, mekcmoobpazyowas @QyHKYus, cnocod
xapaxmepuzayuu.

L. A. Shabashova
Minsk, Belarus

A THING DETAIL AS A METHOD OF CHARACTERIZATION
IN E. ZOLA’S NATURALISTIC NOVEL «THE LADIES PARADISE»

The article offers an analysis of the text of E. Zola’s novel “Ladies Paradise” in the aspect
of the author’s use of a thing detail as a way of text-forming function and spatial, social, cultural,
characterological, portrait description.

Key words: thing detail, text-forming function, characterization method.

3agymaB nokasath (paHiry3ckoe ooOmectBo B nukie L’Histoire naturelle et

sociale d’une famille sous le Second Empire, 3. 3ons BuauT mepea coOoOM

POMaHHBIN IIUKJI, OXBATHIBAIOIINH MTEPUOJ] OT TocrepeBopoTa 2 nekadbps 1851 u go
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nopaxxkenuss ®panuun y Cenana B 1870 roxy B kanyH Tpetweln PecryOnmkw.
B couunanpHOM Ku3HM (PpaHIly30B B 3TOT MOMEHT, KaK M3BECTHO, MaTepUaIbHOE
noJuuHseT cebe Apyrue >KM3HEHHbIE UHTEpeChl. B 3TOM CBs3U, OOBSACHAS BHIOOD
neneil mukiaa pomanoB Les Rougon-Macquart u ykaspiBas Ha OTJIMYUE CBOEH
ucropun oT 4yenoedeckoil komeaun O. ne banp3zaka, J. 3018 ormeuaer: «Mon
ceuvre sera moins sociale que scientifique. (...) Le cadre en sera plus restreint (...)
Moi, des hommes et des femmes, je ne fais qu'un, en admettant cependant les
différences de nature et je soumets les hommes et les femmes aux choses» (Bbi.
Hamu — JIIII.) [1]. Takum oOpa3om, matepuaiabHOcTh (les choses) craHoBuTes
Ba)KHBIM aCIIEKTOM POMaHOB ITUKJIA, U 3TO OCOOCHHO KacaeTcs pomana Au Bonheur
des Dames ‘Jlamckoe c4acTbe’, B KOTOPOM, pacCKa3bIBasi HCTOPHIO TEPOMHHU, CBSI-
3aHHYIO C OOJIBIIMM YHHUBEPCAIbHBIM Mara3uHoM, aBTOP MOKA3bIBAET MPOUCXOIS-
e B Ku3HU Ppannmm Tpanchopmaru, GparMeHThl €€ JKU3HU KaK MaprKCKUH
ypOaHMU3M, KOHIICHTpanus Oyp>Kya3HOTO HaceJeHUs, CTAaHOBJIICHHE KalUTAIHCTH-
YECKUX OTHOIICHUHN, B YaCTHOCTH, HOBOH CHCTEMBI TOPTOBIIH, YHHBEPCAIBHBIE
MaraswHbl U T.]I.

Uctopust 60prObI KaTUTATMCTUYECKUX COIUATBHO-KOHOMUUYECKUX OTHOIICHUIM
C ocya0eBIIIMM M YCTAPEBIINM MEJIKOCOOCTBEHHUYECKUM YKJIIAIOM PacCKa3bIBACTCS UM
HE TOJIBKO IyTEM OMHMCAHUs B3aUMOOTHOIICHUNA MEPCOHAMXKEM, MMOCTYIKOB, HHTPUT, HO
U TIOCPEJICTBOM WJUTFOCTPATHBHOTO HWCMOJB30BaHUS MAaTepUalIbHBIX, BEIIHBIX
OTHOUICHHI.

ABTOp OrpaHWYMBaeT MPOCTPAHCTBEHHBIM acmekT pomana Au Bonheur des
Dames He npupoaHbIMHU, @ PYKOTBOPHBIMH OOBEKTAMHU, T.€. «BTOPOU MPUPOIO0II»,
XapaKTepU3yIoIIel KU3HEHHOE MTPOCTPAHCTBO COBPEMEHHOTO YeJIOBEKaA.

VYHuBepcanbHbI Marasud MetadhopuueCcKH MPeCTaBICH Kak MasiK, JBOPEII:

1) ...il flambait comme un phare, il semblait a lui seul la lumiére et la vie de
la cité (c. 60)". ‘oHO TOpero, KaK MasiK, OHO Ka3aI0Ch el ¢NHCTBEHHBIM CBETOUYEM
Y CpEIOTOYHEM KU3HA 2,

2) Comme la rue du Dix-Décembre devait couper la rue de Choiseul et la rue
de la Michodiere, il voyait le Bonheur des dames envahir tout le pdté entouré par
ces rues et la rue Neuve-Saint-Augustin, il [’'imaginait déja avec une facade de
palais sur la voie nouvelle, dominateur, maitre de la ville conquise (c. 149).
‘Vmuna Jlecstoro nekabps gomkHa Obuta mepecedsb ynuisl lllyazens u Mu-
IOABEP, U OH YK€ BHAEN, Kak 'JlaMckoe cuacThe' 3aXBaThIBA€T BECh KBapTal
MeXay dTuMu ynunamu u ynuneid Hes-CeHT-OriocTeH, u yke mpencTaBiis cebe,
KaK Ha HOBOU ynwuile OyneT BBICUTHCA ¢acaj ero ABOpIa, BIACTEINHA MOKOPEH-
HOT0 ropoja’.

! 35eck u manmee mpmmepsl mpuBomsTCs mo Tekery E. Zola Les Rougon-Macquart. Au
Bonheur des dames, B3stomy u3 snekrponHoro pecypca (La Bibliotheque électronique du
Québec) URL.: https://beq.ebooksgratuits.com/vents/zola-11.pdf.

2 [lepeBoa MPUMEPOB 1aeTCs IO WM3MAHMIO D. 3015 «JlaMCKOe CuacThe» B IEPEBOJC
10. lanwmuna (Kues, “Momoas”, 1993), URL.: https://ru.b-ok.global/book/414025/e8aac7 (/lara
obpamenus 3.10.2021).
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3) Son ambition devenait plus haute, il proposait au baron une association,
dans laquelle le Crédit Immobilier apporterait le palais colossal qu’il voyait en
réve, (...) (c. 152). ‘Ero uyecromoOue NIJIO Jajiblle: OH Mpeaiarai OapoHy
BCTYNMUTh B KOMIIaHUIO, ipudeM "MMmoTeuHbiid kpeauT" B KauecTBE Mas JOJDKEH
OBLT BHECTH KOJIOCCAIBHBIN IBOpEIl, KOTOPBIA Mype yKe BHAET B MeuTax .

HcnonuHCKOE 3[ITaHUE ATOr0 KOJIOCCA, HAallOMUHAIOIIEE TBOPIEI BeeMupHBIX
BbICTaBOK B JIoHmoHe u Ilaprke, MOTIOTUIIO B KOHIIE KOHIIOB HE TOJIBKO COCEJ-
CTBYIOIIIME MEJIKHE JTaBOYKH, HO U caM [lapwmk, cTaBmuii MaleHbKUM, OBLT ChelIeH
TUM MOHCTPOM:

4) Au-dela, Paris s étendait, mais un Paris rapetissé, mangé par le monstre.
(...) les maisons, d’une humilité de chaumieéres dans le voisinage, s éparpillaient
ensuite en une poussiére de cheminées indistinctes; les monuments semblaient
fondre, a gauche deux traits pour Notre-Dame, a droite un accent circonflexe
pour les Invalides, au fond le Panthéon, honteux et perdu, moins gros qu’une
lentille (c. 817). ‘Bmanu npoctupaiics [Taprxk, Ho [lapuk yMEHBIICHHBIH, KaK ObI
OOIJIOZJaHHBIM ATUM YYJIOBUIIEM: JIOMa, CTOSIBIIME PSJOM C HHUM, CMOTPEIH
KAITKMMU XUKUHAMU, a JaJIbllle JUIIbL HEBHATHO HAMEYaJCs JieC JIbIMOBBIX TPYO;
JaKe TaMSTHUKH apXUTEKTYpbl U T€ MOYTH COBCEM pAaCTasiid, — HAJIEBO JBYyMs
mTpuxaMu 0T HaMedeH co0op [lapukckoi 6oromaTtepu, cripaBa HeOOJIbIIAs yTa
o0o3Havana JloM MHBAJIMAOB, a HA 3aJHEM IUIAHE MPHUIOTUIICS CKOH(]YKEHHBIH,
HUKOMY HE HYKHbIN [[aHTEOH BEITUYMHOIO C TOPOIINHY .

Orot MoHcTp, pareil a I'ogre des contes ‘momoOHO cka3oYHOMY JIFOJIOCTY ,
MpeIHa3HAYCH IS CO3JIaHUS COOJIA3HWTEIBHOTO, YYACCHOTO CKa304YHOTO MPO-
crpanctBa (le temple élevé a la folie dépensiere de la mode (c. 815) ‘aBoperr
SIBJISIICS KaK OBbI XpaMOM, TTOCBSIIEHHBIM PACTOYUTEIIEHOMY O0€3yMHIO MOJIBI).

Ero rnaBHbelii BXoA W Qacaj CpaBHUBAIOTCS C TpUyM(paTbHON apKOW,
YKpaIIeHHOW OECUHCIIEHHBIM KOJMYECTBOM HCKYCHBIX JeTaliell B ux Olecke
Y BEJTUKOJICTINH:

5) Et les curieux s’émerveillaient surtout devant la porte centrale, d’une
hauteur d’arc de triomphe, décorée elle aussi d’une profusion de mosaiques, de
faiences, de terres cuites, surmontée d’un groupe allégorique dont l’or neuf
rayonnait, la Femme habillée et baisée par une volée rieuse de petits Amours
(c. 815). ‘OcobeHHO M3yMIIST MTyOJIMKY TJIaBHBINA BXO/I, BBICOKHUH, KaK TpHUyMdaib-
Has apKa; OH TakKe ObLT OOMJIBLHO YKpaIlleH MO3auKoi, MallOJUKOU U TePPaKoTOH,
a HaJl HUM BO3BBIIIAJIACh aJUIETOpUUYECKas TPYyIIa, CUSIBIIAS CBEKECTHIO MTO30JI0THI
U W300pakaBIas >KEHITUHY B OKPYXCHHHU IIEJIOTO POSI CMEIOIIUXCS amMypoB,
KOTOPBIE €€ OJICBaIM M HE)KHO JIACKAIMCh K HEH .

Taxum 00pa3oM, MECTO ACHCTBHUS MPEACIIHHO CKUMACTCS U JIOKATU3AIMOHHO
3aMBIKACTCS MEXKIY JBYMSI COCCACTBYIOIIMMH VIHIIAMH, a TPOTSHKCHHOCTh
COOBITHI OrpaHMYUBACTCS MMPOTHUBOIOCTABICHHEM PYKOTBOPHBIX 00BekTOB palais
‘nBoperr’, temple/maisons ‘xpam/moma’ u chaumieres ‘xmxuubI’, Cheminées
‘apIMOBBIE TPYOBI” 1 Monuments ‘mamsitaukoB’, Notre-Dame ‘CoGopa ITapukckoit
ooromarepu’, Invalides ‘/loma Musammmos’, Panthéon ‘Ilanteona’, xoTopbie
Mara3uH TakKe MPsSYeT B CBOCH TEHHU:
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6) ...les vitrines s’enfoncaient, longeaient la rue de la Michodiére et la rue
Neuve-Saint-Augustin, ou elles occupaient, outre la maison d’angle, quatre
autres maisons, deux a gauche, deux a droite, achetées et aménagées réecemment.
C etait un développement qui lui semblait sans fin (c. 7). °...pacxoauiauch
BUTPUHBI: OJTHU TSHYJIUCH 10 yauie Mumoabsep; apyrue — no Hes-Cenr-OriocteH,
3aHUMasi, TOMUMO YTJIOBOTO JIOMa, €lIe YEeThIpe, HEAABHO KYIUICHHBIX U MPHUCIO-
COOJIEHHBIX JJI TOPTOBJIM, — JIBa CJI€BA U JIBa CIpaBa. DTU yXOMASIIME BAaIb BUT-
pUHBI Kazanuch JleHn3e 0ECKOHEYHBIMHU .

«KapTtuna mupa» B poMaHe IpeJICTAeT KaK OTPaKEHHE KIIOYEBOM MHUPOBO3-
3pEHYECKON KaTeropuu ABWKEHUS OT CTAporo, MpeBpallalolIerocs B HEHYKHOE,
K HOBOMY, KOTOpO€, IMOTJIONIasi CTapoe, YK€ 3aHMMaeT co00il Bce MPOCTPAHCTBO.
Bemnast' nerans npu 3TOM ciocoOCTBYET POPMUPOBAHUIO CMBICTIOBOM 11€JI0CTHOC-
TH POMaHa, €0 «KOT€3UN», M OTHITPHIBAET TEKCTOOOPA3YIONTYI0 (hYHKIIHIO.

OO0pa3 marasuHa, Kak W €ro Ha3BaHHe /[lamckoe cuacmbe, TaBIIee Ha3BAHUE
MIPOU3BEICHUI0, MOJICTHPYET €r0 XyI0KECTBEHHOE MTPOCTPAHCTBO, SBJISACH OCHOB-
HBIM CHMBOJIOM TIPOW3BEACHHS — CHMBOJOM NPHUTATATEIHHOCTH HOBBIX (H-
HAHCOBBIX M KOMMEPYECKUX MPUEMOB, CBSI3aHHBIX C MPOMBIIUICHHBIM MTPOU3BO/I-
CTBOM TOBApPOB U BBITECHSIOIINUX MEJIKYIO TOPTOBIIIO.

MpIciib 0 cO0JIa3HUTENBHOCTH KOMMEPYECKUX HOBOBBEJICHUN B TOT MEPHO/T
BPEMEHU aKIEHTUPYETCSI OMMCAHUEM BOCHPUATHS MarasuHa YJIUBJICHHBIMH Tj1a3a-
MM TJIABHBIX NIepcoHaxkel, Jlenn3nl boiro v ee chiHa, MPOBUHIIMATIOB, OKA3aBIIUXCA
B [Tapmxke:

7) — Onh! dit-elle, regarde un peu, Jean ! Et ils restérent plantés, serrés les
uns contre les autres (c. 5). ‘— XKan, — npomosnBuiIa oHa, — norisau-ka! M oHn
3aMepiiu, MPUKABIIUCH IPYT K APYTY .

8) — Ah bien ! reprit-elle aprées un silence, en voila un magasin ! C’était,
a l’encoignure de la rue de la Michodiére et de la rue Neuve-Saint-Augustin, un
magasin de nouveautés dont les étalages éclataient en notes vives, dans la douce
et pale journée d’octobre (C. 6). ‘— Jla, — cka3aia oHa, TIOMOJIYaB, — BOT 3TO Mara-
3uH! To ObUT Mara3uH HOBMHOK Ha yriy yiaun Mumoasep u HeB-Cent-OriocteH.
B 3TOT MATKHMIl M TYCKIIbIA OKTAOPHCKUW JIEHb €r0 BUTPUHBI CBEPKAIU SPKUMU
TOHAMU .

9) — Fichtre ! dit Jean. Ca enfonce Valognes... Le tien n’était pas si beau (c. 6).
‘lla, 9TO ¥ TOBOPUTH, — 3aMeTHI JKaH. — D10 nouunie Bamonu. TBoit ObLT HE TaKoM
KpacuBbIit!’.

10) Mais Denise demeurait absorbée, devant I’étalage de la porte centrale
(c. 8). ‘Ho /lenu3a Bcs yiuia B co3epliaHie BHICTABKH TOBAPOB, PACIIONIOKUBIICHCS
y HEHTPAIBHOTO BX0Ja .

KinenTkn TepsroT B MarasuHe roJjioBy:

11) Madame Guibal, Henriette, Blanche, mesuraient, coupaient, gdchaient.
C’était un saccage d’étoffes, la mise au pillage des magasins, un appétit de luxe
qui se répandait en toilettes jalousées et révées, un bonheur tel a étre dans le

1

Bems (punocodek.) — B o0I11eM U MIMPOKOM CMBICIIE TIOJ] STUM CIIOBOM pa3yMeeTcs Bce,
YTO HUMEeT JEHCTBUTENbHOE U camocTosTelbHOe ((usnuecku Wi MeTadU3MUecKn)
cymiectsoBanue [3].
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chiffon, qu’elles y vivaient enfoncées, ainsi que dans D’air tiede nécessaire a leur
existence. (c. 161) ‘I'-xxa I'mbanb, AHpuerta, biaHin oTmepuBaiM, OTpe3alu,
KPOWJIM TOJHBIM XOJOM. JTO ObUI KaKOW-TO MOTPOM MaTEepHii, HACTOAIIEe pa3-
rpa0jeHre Mara3vHOB; JKaXKJa HapsJoB NpeBpallajach B 3aBUCTh, B MEUTY;
HAXOJIUThCA CPEAM TPSAIOK, 3apbIBATHCA B HUX C TOJIOBOIO OBLIO JIJISt ATHX JaM Ta
K€ HACYIITHO HEOOXO0IMMO, KaK BO3/1yX HEOOXO UM IS CYIIECTBOBAHUS .

Takum oOpa3om, Oiaromapsi BEIIHOM JeTalu MHUCATEN0 YAAeTCsl MOKa3aTh
CyThb OOIIECTBa COOTBETCTBYIOIIETO0 BpeMeHU. OOIIECTBO, OCOOEHHO >KEHCKOE,
BEIOMpAaET HOBOE, yiydInaromiee ero OmarococtossHue. VIMEHHO Bemm mpuodpe-
TalOT 3HAYUMOCTh, TOAUUHSS ceOe ymMbl. OnMcaHue BENTHOW JAETad U OTHOIICHUS
K HEH BBITIOJTHSICT COIMAbHO—XapPaKTEPU3YIO MY ¢ YHKIH IO.

Mpeiciib 0 10O€ie YHUBEpPCAIbHOIO Mara3uHa (HOBOT'O) HaJ MEJIKUMHU KOM-
MepcaHTaMu (CTapbIM) MOAYECPKUBACTCS KOHTPACTUBHBIMU OMUCAHUSMH BEITHOTO
psna: HapsAIHbIE KYKJIbI-MaHEKEHbl B CBEPKAIOIMIUX BUTPUHAX B CPABHEHHUU
C BBII[BETIIICH BHIBECKOM Ha JIaBYOHKE BoTi0 1 ee yOoKeCcTBOM:

12) Alors, juste devant eux (...), ils aper¢urent une enseigne verte, dont les
lettres jaunes déteignaient sous la pluie. Au Vieil Elbeuf, draps et flanelles,
Baudu, successeur Hauchecorne. (...) La maison, enduite d’un ancien badigeon
rouillé, toute plate au milieu des grands hétels Louis XIV qui [’avoisinaient,
n’avait que trois fenétres de facade ; et ces fenétres, carrées, sans persiennes,
étaient simplement garnies (...). Mais, dans cette nudité, ce qui frappa surtout
Denise, dont les yeux restaient pleins des clairs étalages du Bonheur des Dames...
ce fut la boutique du rez-de-chaussée, écrasée de plafond, surmontée d’un
entresol trés bas, aux baies de prison, en demi-lune (c. 14-15). ‘U npsmo nepen
coboii (...), OHM YBHUJEIH 3€JCHYIO BBIBECKY MOJIMHSBIICH >KENTON HaIMUCHIO:
“Crappiii Onbbed, cykHa u ¢uanenu. — boxato, npeemuuk OmkophHa”. Jom,
B HE3alaMsITHbIE BPEMEHA BBIKPALIEHHBIA PHIKEBATON KPACKOM U 3a)KaTbId MEXKIY
JIBYX OonbIuX 0coOHSKOB B ctuiie JIrogoBuka XIV, umen no dacaay Bcero JMIIb
TPH OKHA; OKHA 3TH, KBaJapaTHbIe, 03 cTaBHEH, ObIIIM CHA0KEHBI TOJIBKO KEIC3HOU
pamMoil ¢ JAByMs TepeKJaJuHaMU KpecT-HakpecT. (...) €€ O0COOEHHO MOopa3uio
yOO0XKECTBO JIaBKU, NMPUIOTUBIIEHCS B TEPBOM JTAXKE; HU3KUU TMOTOJOK CIOBHO
MPUIABWII €€, CBEpXy HaBHCaJ BTOPOHM JTaX, a y3KHME OKHA B BUJE MOJyMecsIa
OBLIIM KaK B TIOPbME .

HeckoHuaeMble TIepEUHCIICHUS TOBApOB TAaKXKe IMOJYCPKUBAIOT MBICIb
0 BEIIM3MeE, JKaXK/e K MPUOOPETECHUIO U HAKOIIJICHUIO B TOTTallTHEM MHUPE:

13) D’abord, ils furent séduits par un arrangement compliqué: en haut, des
parapluies (...),; dessous, des bas de soie (...),; enfin, (...) des gants (...) Mais la
derniere vitrine surtout les retint. Une exposition de soies, de satins et de velours
(c. 9) ‘Cravana ux MOpa3sHI0 3aMbICIIOBATOE YCTPOMCTBO BBICTABOK: BBEpXY (...)
OBLTM  PACTIONIOKEHBI 30HTUKH (...); BHU3Y BHCEIU IIEJIKOBbIE YyiKd, (...).
Haxkowner, (...) mepuatku (...). Ho 0co6eHHO omienoMusa ux MOCHeIHss BUTPUHA.
[lenk, atmac u Gapxart ObUTM TPEICTABICHBI 37I€Ch BO BCEM pa3HOOOpa3uu’.

Co0a3HUTENbHBIC XapaKTEPUCTUKUA TOBAPOB elie 00Jiee MOTICPKUBAIOT ITY
MBICJIb:

185



14) ... au sommet, les velours, d’un noir profond, d’un blanc de lait caillé
plus bas, les satins, les roses, les bleus, aux cassures vives, (...); plus bas encore,
les soies, toute I’écharpe de [’arc-en-ciel, des piéces retroussées en coques,
plissées comme autour d’une taille (...); et, entre chaque motif, entre chaque
phrase colorée de I’étalage, courait un accompagnement discret, un léger cordon
bouillonné de foulard créme (c. 10) . °...HaBepXy — OapxaT I'yCTOIO YEpPHOIO
1BeTa U 0apxaT MOJIOUHOM O€IM3HBI; HUKE — aTjacHble TKaHU, PO30BbIE, FOJyObIE,
B NPHUYYJIMBBIX CKJIAJKaX, IMOCTENEHHO TMEpPEeXOAAIre B OJieHbIe, OECKOHEUHO
HEXKHBIE TOHA; (...) €llle HIKE, MePEJIMBAINCH IIEIKa BCEX [IBETOB PaayTH, OTPE3HI,
CBEpHYThIE B BHJI€ KOKapJ U PaCIOIO0KEHHbIE KPACUBBIMU CKJIaJKaMH, TOYHO Ha
B3AbIMalomieiics rpyau. Kaxapiii MOTHB, Kaxkaas KpacoyHas (pa3a BUTPUHBI ObLIa
OT/EJICHAa OT JPYroil Kak Obl MPUIIYIICHHBIM AaKKOMIAHEMEHTOM — JIETKOM
BOJIHUCTOM JIEHTON KPEMOBBIX (DyIsipoB’.

VY IMBUTETHLHOTO XYA0XKECTBEHHOTO 3¢ (deKTa nmucarenb J00uBaeTcs, IPOBOISL
MBIC]Ib 00 YHBIHWUHU, TOPEYH, OOPEUCHHOCTH U pa3opeHuu cembu bojto, HabIio-
Jaroled 3a CTPOUTENIbCTBOM Mara3uHa, U3MEHEHHEM OOBEKTa. DTOT IMpollecc He
AT UM TIOKOS HU JIHEM, HHM HOYBI0O U METaQOpUUYECKU BOCIPUHUMAETCS Kak
cOOCTBEHHOE pa30peHHe U MPUOIMKEHNE KOHIIA:

15) Alors, les Baudu, exaspérés, durent méme renoncer a fermer les yeux ;
ils étaient secoués dans leur alcove, les bruits se changeaient en cauchemars, des
que la fatigue les engourdissait. Puis, s’ils se levaient pieds nus, pour calmer leur
fiévre, et s5’ils venaient soulever un rideau, ils restaient effrayés devant la vision
du Bonheur des Dames flambant au fond des ténébres, comme une forge
colossale, ou se forgeait leur ruine (C. 458). ‘Tenepp bomro ObLIM B THOJTHOM
OTYASTHUU: UX JUIIWIK J1a)K€ BO3MOXKHOCTHM COMKHYTH TIJjla3a; MO HOYaM OHU
B3/IparuBaji B CBOEM ajbKOBE, a KOrjJa yCTaJoCTh Opaja BEepX U OHM HAYWMHAIU
3achINaTh, IOHOCUBIIMICS C YJIHIIBI TPOXOT MpeBpalaicsa B kommap. M onu 6ocu-
KOM BCTaBaJM C KPOBATH, HE HaX0Js ceOe MOKOs; HO €CIIM UM CIy4arioCh MOJHSTh
3aHABECKY, OHM 3aMUpaJI, OXBAYEHHBIC YKacoM Tpu Bujae «Jlamckoro cuactbsy,
KOTOpOE TMbUIAJI0 BO Mpake, KaK TUTaHTCKas Ky3HHIIA, TJI€ BBIKOBBIBAJIOCH WX
pazopeHue’.

Takum 00pa3om, omrcaHusi BEIIECTBEHHOTO MHUPA COJEPKAT YMOIMOHATb-
HYIO0 OIIEHKY M CBUIETEIHCTBYIOT 00 aBTOPCKOM MO3UIMU. Mara3uH-IeMoH,
BUHOBHUK TuOenu mnepBoi >xkeHbl OkTaBa Mype T-XKu Day3H, TpaHCIUpPYET
HETaTUBHOE OTHOILIECHHE K TIPOILIECCY Pa3BUTHUS KAMUTAIUCTUYECKUX TOBApPHO-
JICHEXKHBIX OTHOIICHMM. [lucarenp BKIJIaJbIBACT CBOIO MBIC/IH B YCTa JIABOUYHMKA
Bonto, yrBepkaaroniero, 4To 60raTcTBo Kanuraiucra Mype mocTpoeHO Ha KPOBH:

16) Et c’est lui qui I’a tuée. Oui, dans ses constructions ! Un matin, en
visitant les travaux, elle est tombée dans un trou. Trois jours apreés, elle mourait.
Elle qui n’avait jamais été malade, qui était si bien portante, si belle !... Il y a de
son sang sous les pierres de la maison (c. 46). ‘U ato o youn ee. Jla, Ha cBOUX
nocTpoiikax! OgHaxapl yTPOM OHA MPHUIILIA MOCMOTPETh Ha PabOTHI W ymana
B siMy. Tpu JHS CITyCTSl OHA yMepia. A Bellb Y Hee ObLJI0 TIPEBOCXOAHOE 37I0POBBE,
1 OHa ObLJIa TaK XOpoIma co0oii!.. ITOT T0M Ha ee KpOBHU ITOCTPOeH! .
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[IpuBeneHHBIN OpUMEpP CO3MAET €HI€ OJMH CUMBOJ — JAaMCKHN MarasuH,
CO3JaHHBIA JI1 YJOBOJIbCTBUSI U YJIOBJIETBOPEHUSI MPHUXOTEH, T'YOUT >KEHILUHY.
OrtoT Mmonstre TpeOyeT KpOBU M KEPTB, pa3pyllas CTapblil KBapTaj, OTpHIlas
TPaJAMIIMOHHYIO, U3 KOTOPOM caM K€ M BBIIIEN, TOPTOBIIO, OH IMOJIy4aeT BIIACTb
Haj [lapwxkem. Ilpu 3ToM OH ocTapisieT 3a cBouM (acagoM Ipsizb Y3KUX YIOUEK,
YTO, KaK aBTOp M KOHCTaTUpyeT B (uHale pomaHa, SBISIETCS HpPpalMOHAIbHBIM
Y TIOJJIBIM. BHYIIUTE Takylo MBICIIb KaK pa3 U MO3BOJISIET KOHTPACT B OMUCAHUSX:
MarasuH IYIIUT TO, TJe ObUI POKICH; y IIYMJIMBOTO (pacaja BHICKOYKH T'PSI3HBIE
3a/IBOPKHU:

17) On eut dit que le colosse, aprés ses agrandissements successifs, pris de
honte et de répugnance pour le quartier noir, ou il était né modestement, et qu’il
avait plus tard égorgé, venait de lui tourner le dos, laissant la boue des rues
étroites sur ses derriéres, présentant sa face de parvenu a la voie tapageuse et
ensoleillée du nouveau Paris (C. 816). ‘Ka3ajgoch, WCHOJHMH, MOCTEIIEHHO pa3-
pacTasich, CTaJl CTBIIUTHCA U THYIIAThCSI TEMHOT'O KBapTaja, B KOTOPOM OH KOrja-
TO HENPUMETHO POJWICA W KOTOPBIM MOTOM 3aJylIWI, TEeph OH MOBEPHYJICS
CIIMHOM K 3TOMY KBapTajly C €ro CEThIO I'PSI3HBIX Y3KUX YJIWIl U BBICTABUJ CBOE Ca-
MOJIOBOJILHOE JIMIIO HAOKa3 NTyMHOM, 3aJIMTOM COJHIEM yiuiie HoBoro [apmxka’.

PykoTBOpHas BelllHas J1€Tajb BBIMIOJHIET TaKK€ B POMaHE U XapaKTe -
ponoruyeckyto GyHKuuw: JleHusa, BHEpBbIE OKa3aBIIasiCa Tepen
dacagom MarazuHa, OBICTPO CXBAaTBIBAET OCOOCHHOCTh MOMEHTA, TTIOHUMAs, YTO HE
CTOWT YIIPSMO JEPKaThCS 3a MPUHIIUAIIBEI CTAPOTO JISIIA, €T0 BpeMs BhINLIO0. Hyx)HO
HCKAaTh CBO€ MECTO MMEHHO B UpPEBE ITOrO BEJMKaHa, TaK Kak 3a HUM OymyIiee
u paciBer. OHa noHumaer, uro umeHHo Au Bonheur des Dames craner ycrnemnHo
pa3BUBATHLCS, U JICJIaCT BCE BOBMOXKHOE, UTOOBI YCTPOUTHCS Ty/la Ha paboTy:

18) Mais, de ['autre coté de la rue, ce qui la passionnait, ¢ ’était le Bonheur
des dames, dont elle apercevait les vitrines (...). (c. 33) ‘Ho “/lamckoe cyacTbe”,
BUTPUHBI KOTOPOTO Ha JPYroil CTOPOHE YIHMIIBI BUIAHEIHUCH B OTKPBITYIO JBEPH,
npuBOAWIIO JIeHU3y B BOCTOPT .

19) Denise, depuis le matin, subissait la tentation. Ce magasin, si vaste pour
elle, ou elle voyait entrer en une heure plus de monde qu’il n’en venait chez
Cornaille en six mois, I’étourdissait et Uattirait ; et il y avait, dans son désir d’y
pénétrer, une peur vague qui achevait de la séduire. (...) En méme temps, la
boutique de son oncle lui causait un sentiment de malaise. C’était un dédain
irraisonné, une répugnance instinctive pour ce trou glacial de [P’ancien
commerce. (c. 34) ‘/lenn3y ¢ caMoro yrpa CHeJajgo MCKYIICHHE. DTOT MarasuH,
Ka3aBIIUHCA TaKUM OTPOMHBIM, OIICIIOMIISUT M TIPUBJICKAT €€; OHA 3aMETHJIa, YTO
3a OJIMH TOJILKO Yac TyJia BOILIO Oojblle Hapoja, yeM mnooOwBaio y KopHas 3a
nosrona. K ee KemaHWio NPOHUKHYTH TyJaa MPUMENIUBAJICS CMYTHBIH CTpax,
KOTOPBIN eme ycuiauBaa cobnaszH (...). B To e Bpems nsauHa JlaBKa BBI3bIBAJIA
B HEW KaKOe-TO HEMPHUSATHOE YYBCTBO. DTO OBLJIO HEOOBICHUMOE TPE3PECHHE, WH-
CTUHKTUBHOE OTBpPAIIICHHE, BRI3BAHHOE 3TON HOPOH, T7Ie TOPTOBAJIM IO CTAPUHKE .

[ToguepkuBaeTCsl TaKKe XapaKTEPOJIOTHYECKass TOTOBHOCTh MEIKHUX KOM-
MEpCaHTOB K OOpKOE 3a BEKUBAHUE, HAMIP., HEIPUMUPUMOCTH byppa:
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20) — Qu’il achéte la maison, il la payera quatre fois sa valeur !... Mais je
vous jure que, moi vivant, il n’en aura pas une pierre. Mon bail est encore de
douze ans... Nous verrons, nous verrons ! C’était une déclaration de guerre.
Bourras se tournait vers le Bonheur des dames, que ni ['un ni [’autre n’avait
nommé. (c. 43) ‘— Ilyckalt mokymaeT J0M, eMy MPUJIETCS 3aIIaTUTh BTpUaoporal..
Ho xisiHych, moka s >KMB, OH HE TOINOJb3YyeTCs TyT HU OJHUM KamHeM. Cpok
apeH/Ibl KOHYAeTCsl y MEHS TOJIbKO uepe3 ABeHaAnarh JieT... [locMoTpum, emre
nmocMoTpuM! D10 OBUTO OOBsIBIEHWE BOMHBL. byppa Opocan BbBOB “‘/laMckomy
CYaCThIO”, XOTA HU bo/10, HU OH caM He Ha3bIBaJM CBOETO Bpara’.

Menkue TaBOYHUKH MPE3UPAIOT Mara3uH:

21) Avait-on jamais vu cela ? un magasin de nouveautés ou l’on vendait de
tout ! un bazar alors ! Aussi le personnel était gentil : un tas de godelureaux qui
manceuvraient comme dans une gare, Qqui traitaient les marchandises et les
clientes comme des paquets, lachant le patron ou ldché par lui pour un mot, sans
affection, sans meeurs, sans art ! (c. 48) ‘Bunannoe nu nemo? Mara3uH HOBUHOK,
r7ie TOPTYIOT pemuTenbHo BceM! UTo 3TO, spMapka, uTo ju? A IMPUKa3YUKH Tam
TOXKE XOpOIIM; ATO Kakas-TO OpaBa IIAJIOINAEB: CYETATCS TOYHO Ha BOK3alle,
oOpamiaroTcs ¢ ToOBapaMH M MOKYMATEIbHUIIAMH, KaK C TIOKAMH, YXOJST OT XO-
3siMHA WJIM CaMM TOJY4YaloT pacyeT M3-3a KaKOro-HUOy/b HEBIOMAJl CKa3aHHOTO
cioBa. Hu npuBs3aHHOCTH, HU TIpaBWJI, HU 3HAHUS jenal’.

22) — Voyez comme le Bonheur s’est conduit a votre égard ! répétait-il.
Aucun compte des services rendus, des machines a exploiter le monde !... (C. 38)
‘— IlocmoTtpure, kak “CuacTbe” BeAeT ce0s B OTHOILIEHUU Bac! — TBEpIUI OH. —
TaM He cuuTarTCs ¢ TeM, KaKhe YCIyTH OKa3all YeJOBEK Mara3uHy, TaM TOJIbKO

AKCIUTyaTUPYIOT Jiroaei!.. .

XapakTepoJioruiueckas dyepra npeanpuumMunuBoctd OxraBa Mype, KOTOpBIH,
’KCHUBIIIMCH Ha BJIAJICNIMIIC Mara3uHa TKaHeil ¥ HOBUHOK U BOCIIOJI30BABIIUCH €€
JIEHbI'aMU, BBICTpAWBACT W3 3aypsAHOM MENKOW JIaBKU TPaHJIMO3HBIN (prarmaH
TOPTOBJIH, IPU3HAETCA U CONIEPHUKAMU, U aBTOPOM:

23) — Un homme a idées, un brouillon dangereux qui bouleversera le
quartier, si on le laisse faire ! continua Baudu. Je crois que Caroline, un peu
romanesque elle aussi, a du étre prise par les projets extravagants du monsieur...
Bref, il I’a décidée a acheter la maison de gauche, puis la maison de droite ; et lui-
méme, quand il a été seul, en a acheté deux autres ; de sorte que le magasin
a grandi, toujours grandi, au point qu’il menace de nous manger tous,
maintenant! (c. 47) ‘— DTo omacHbIN BBIIYMIIUK, CMyThSIH; JaTh €My BOJIIO, TAK OH
B30yZOpaxuT Bech kBaptai! — He yHumaincs boato. — S yBepen, uro Kaposnuna,
KOTOpas TOoXe Obljla MaJIOCTh B30aJIMOIIIHA, YBIEKJIACh CyMacOpOAHBIMU TLJIaHA-
MU 3TOro mpoxoaumia... Kak O6b1 To HU ObLJIO, OH YOEIUII €€ KyNUTh JIOM CJICBa,
IIOTOM JIOM CIIpaBa; a caM, YK€ IOCJIe €€ CMEPTH, Kylnui €Ille JABa JIPYTux; TaK
MarasuH BCE€ pa3pacTayicsi U pa3pacTajcs U Ternepb rpo3ut Becex Hac [lormotuts!’.

brnaronapsi kommepueckoMmy TanaHTy Mype ycCHemHo coO0Jia3HseT, «COBpa-
maeT» OJIArOHAMEPEHHBIX JaM, TOXOJSIINX JO0 JKCTa3a U HEBMEHSEMOCTH TMpHU
BHJIC U30BITKA TOBAPOB. JIJIsl HUX OH BOJIIICOHUK, M KaK HACTOSIIUN BOJIIIICOHUK OH
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MaHUITYJIMPYET CBOUMH KiMeHTKamu. [IpueM nepcoHudukanuym ToBapoB SBISETCS
3HAKOM JIOBYIIIKH, IOJIHOM HACIaXIEHUH M OMacHOCTEH, CHMBOJIOM MaryOHOCTH
pasi, BepTena, AbsIBOJILCKOTO M KOJJIOBCKOTO MCKYIIECHUS, KOTOPOMY JKCHIITUHBI HE
B COCTOSTHUH COIIPOTHBIISITHCS:

24) ...des femmes arrétées s’écrasaient devant les glaces, toute une foule
brutale de convoitise. Et les étoffes vivaient, dans cette passion du trottoir : les
dentelles avaient un frisson, retombaient et cachaient les profondeurs du
magasin, d’un air troublant de mysteére ; les piéces de drap elles-mémes, épaisses
et carrées, respiraient, soufflaient une haleine tentatrice; tandis que les paletots
se cambraient davantage sur les mannequins qui prenaient une dme, et que le
grand manteau de velours se gonflait, souple et tiede, comme sur des épaules de
chair, avec les battements de la gorge et le frémissement des reins (C. 33).
‘... KEHIUHBI OCTAaHABIWBAJIUCH, TOJIWINCH TIEpe] OKHAMHU, BO30YKICHHBIC OT
)kemanud. M TkaHu OXuBanu TOJ JEWCTBHEM CTPACTEH, KUIECBIIMX Ha YIIUIE,
Kpy)KeBa 4YyTh KOJBIXAIHCh, TAMHCTBEHHO CKpBHIBas 32 CBOMMH HUCHAJAONTUMHU
CKJIaJKaMHU HEJpa MarasuHa; Ja)ke€ TOJICThIE YEThIPEXyroJibHbIE IITYKH CYKHa
JBIIIATN COOJIA3HOM; MaJbTO HAa OXKUBIIMX MaHEKeHaX NpUHUMaIH Bce Ooliee
OKpYTJible (DOPMBI, a POCKOIIHOE 0apXaTHOE MaHTO, THOKOE U TEIIOE, B31yBaJiOCh,
TOYHO MOKOSACHh Ha KEHCKUX IUIeYax, 00Jyieras BOJHYIOUIYIOCS TPY/lb, TPEMEHTYne
oenpa’.

Bemnas merans ydacTByeT B MOPTPETHB X ONHUCaH U s X, HAIPUMED,
BCITBITITKA THEBA CTaporo bo o mpu Bre HOBOTO Mara3mHa:

25) Entrez, ¢ca vaudra mieux que de baguenauder devant des bétises. Et,
apres avoir adressé aux étalages d’en face une derniére moue de colere, il livra
passage. (c. 19) ‘Bxoaute, Heuero poto3eiiHMYaTh Ha riaynoctd. U, eme pas
OpocuB 37T00HBIN B3TJIS] HA BUTPUHBI HAITPOTUB, OH TIPOBEJI JACTEH B JIaBKY .

26) Sa face bilieuse s’était éclairée, il n’avait plus les yeux saignants dont il
regardait le Bonheur des dames (c. 18). ‘Ero »eiuHoe JIMIIO MPOCBETIICIO, T1a3a
y>Ke He ObUIM HaJMThl KPOBBIO, KaK B TY MUHYTY, KOTJja OH cMOTpel Ha “‘/laMmckoe
cyactbe’”’.

Taxxe u magam boato

27) qui (...) était debout, toute blanche, ses yeux blancs fixés sur le monstre;
et, résignée, elle ne pouvait le voir, le rencontrer ainsi de [’autre coté de la rue,
sans qu’un désespoir muet gonflit ses paupiéres (c. 35). ‘T'-xa Bomio (...) cTrosna
Ternephb BCs Oenas, ycTpeMuB OECIIBETHBIE I1a3a Ha YyJOBHIIE. XOTh OHA U MOKO-
puiack cyap0e, BCe JKe 3pENHIe OrPOMHOTO Mara3uHa Ha JIPyrod CTOPOHE YJTUIIBI
MOBEPTAJIO €€ B HEMOE OTYAsTHUE, U CJIC3bI HAKUIIAM Yy Hee Ha TJazax’.

Hatypanuctudeckas mpo3a pomana «Au Bonheur des Damesy nmmoctpupyet
MOTCHIIMAIBHYIO CHJIy BEIIHOW JeTanu. B TekcTe poMaHa Bellb CTAaHOBUTCS HE
MPOCTO YaCThIO MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTHHYYMa, HO MapKEepPOM JK3H-
CTEHITMATFHOTO, MHPOBO33PEHUECKOT0, COIMATbHO-KYJIbTYPHOTO MOMEHTA. JTO,
CKOpee, akceccyap BpemeHH. [IpocTpaHCTBO NENCTBUS, UMEs PEaJIbHbIN aHa-
JIOT, COOTBETCTBYET HATYPAIMCTHYECKOW HJee W IO3BOJIICT MPH 3TOM CJHENaTh
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3aKJIFOUYEHUS O HAlMOHAJIbHO-UCTOPUYECKON KOHKPETHOCTH OOpbOBI CTApOro U HO-
BOT'0, OCHOBBIBASICh HA OIIIO3ULIUH JIA6KA — MA2A3UH, KOTOPBIE U SIBISIOTCS apeHON
KOH(JIHMKTA.

VY3K0€e mpoCTpaHCTBO KBapTaja, B KOTOPOM pacIoiaraloTcs YHUBEPCAIbHBIN
Mara3uH W JIaBKH KOMMEPCAHTOB, CTaHOBUTCA SK3UCTEHIUAIbHBIM CHMBOJOM
AMOXU — T.€. OOPHOBI MEXKAY HOBBIM KallUTATUCTUYECKUM M CTapbIM MEJIKOCO0-
CTBEHHHYECKHM YyKJIaJaMu. JTa MeTadopa — Xy/10)KeCTBEHHBII 00pa3 B3aMOCBS-
3aHHOTO W B3aMMO3aBHCHMOIO MIPOCTPAHCTBA — CIOCOOCTBYET PACKPBITHIO
UJCUHOTO COJEpKaHUSI pOMaHa, T.€. IPEICTaBICHUN OOLIECTBA U XapaKTEPOB OT-
J€JIbHBIX JTUYHOCTEH.

C npyroi CTOpPOHBI, BEIllb B POMaHe MO3BOJISIET COJEP/KATEIbHO 0003HAUUTD
ATUYECKUA U HPABCTBEHHBIW >KU3HEHHBIC ACIEKTHI, 3a(MKCUPOBATH JUHAMUKY
YyBCTB U HACTPOEHUH (YHBIHUE, TOPEYD, OOPEUEHHOCTh, IPE3PEHUE, IEPEKUBAHUE,
TOTOBHOCTb K OOpBO€ U T. 11.) XapaKTepOB U JICHCTBUIN MEPCOHAKEH.
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OOHETUYECKAA U TPAOUUYECKASA CUCTEMBI A3bIKA:
HOPMA VS. BAPUATUBHOCTD

VIK811.161.3°28°34

A. 1. 3abamranckas
Minck, bemapych

HEPOI'VJISIPHBIA 3SMEHbI CAH:AHTASJ’
VY BEJIAPYCKAU JAbIAJIEKTHAU MOBE

VY apThIKyJie mpaiitocTpaBaHbl 3MEHBI HACABBIX 1 MAPAAHEA3BIYHBIX CAaHAHTAY y OenapycKix
raBopkax. Jlan3eHbIss HEpPATYISAPHBIS (PAHETHIYHBIS 3 BBl CYCTpaKarolla SK y CIpaJaBedHa
Oemapyckai, Tak 1 ¥ 3ama3bl9aHai JIGKCIIlbl Ha YCiM OelnapyCcKiM JbISJIEKTHBIM KaHThIHYyMeE. STHBI
XapaKTIPHBIS Ul JbSUICKTHAW MOBbI XX crarojyi3si 1 3aHaTaBaHbisl Y [IMATIIKIX
JeKcikarpadiyHbIX BBITAHHSX.

KnwodaBblsl CHOBBI: HepISYIAPHAA (DAHEMbIYHASL 3MeHd, (hanemMamviuHasl
8APBIAHMHACYb, CAHAHM.

O. |. Zabashtanskaya
Minsk, Republic of Belarus

IRREGULAR CHANGES OF SONANTS IN BELARUSIAN DIALECTS

The article illustrates the changes of nasal and anterolingual sonants in Belarusian dialects.
These irregular phonetic phenomena occur both in native Belarusian and in borrowed vocabulary
throughout the Belarusian dialect continuum, they are typical for the dialect language of the
twentieth century and are recorded in many lexicographic sources.

Key words: irregular phonetic chahges, phonemic variants, sonant.

benapyckast MOBa, fIK 1 1HIIBISI YCXOJHECIABSAHCKIS, XapaKTapbl3yella ajacyT-
HACITIO MAa3IIBIMHBIX YapraBaHHSAY CaHaHTAy Ia MECIHI 1 crocabe YTBapIHHSA, IITO
ynaciiBa mmpary iHmaeypamneickix 1 iHmbsx Moy. Heanpo3HneHnHe ciaBsHCKIX ca-
HOPHBIX, Yacleh 3a Ycé ryOHbIX, aJ3Havaela y MayJaeHHI 1Hia3eMiay. ¥ cyBs3i
3 TITBIM, (paHEMaTBIYHBIS BapPBISIHTHI, IITO aIPO3HIBAIOIIA CAHOPHBIMI, y Oeapy-
CKall NbISJIEKTHA MOBE TaycCTali ¥ BBIHIKY HEPATYISPHBIX (PAaHETHIYHBIX 3MEH.
VY man3eHbIM apThIKYJie pasTisAaroliia 3MEHbl CaHAHTAy SK y CIpaJBEYHAM, Tak
1Y 3ama3pluaHail Jiekcipl. MaTapbisiiaM JacieaBaHHsl TacayXbUIl Y MepIIyro
yapry kapTel JlekciuHara ariaca OenmapyckixX HapOJHBIX raBopak [1] 1 mmpary
parisHaneHbIX caoyuikay [2], [3], [4], [5], [7], [8], [9].

1. Ilepias rpymna ciaoy npajacrayieHa (paHeMaTbIYHBIMI BapbIIHTaMI1 ‘“‘HacaBbl
—HacaBbl”. Y JieKceMax, /3¢ Bap’ipyrolllla HAacaBbIs CaHAHTHI, HAPAJAKA CKJIaJlaHa
BBI3HAYBIIb, KATOPHI BAPBISHT 3 AYIIsSEIa MEePIIacHbIM, a SKi — 1HaBaIlbIgi, TaMy
IITO MBI Ha31paeM BbIHIKI CTapaXbITHAN (paHeMaThIYHAN ABIBEPTEHIIBII.

/H/ — /M/: 63ena — 6O%ema ‘Tinay Ha Oanole, Kalisg BoO3epa’, CAOHAYHIK —
CIOMAyHIK ‘CIIAHEUHIK , NANbLIHKI — naiamki ‘aaxojbl MPbl TMAJaHHI , NAIOHKA —
naiomMKa ‘TIAJIOHKA’, NAWMYIHKI — NAWYSMKI “HDKHSISI CKIBIIA ¥ KBIBENBI , JIOHCHASL —
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n0dcmas ‘Takatasi crpaxa’. Y Jaa3eHbIM BBINIAJKY HE BBIKIFOYAaeM 1 KaHTaMiHa-
IO ¥ BapblstHTaX nawuomki (wuamiys?), naromxa (1ymka?), a Takcama aca0ii-
BacCIlb JIPPHIBAIBI TIPHI Y3HIKHCHHI BapbISHTA J102CMas: TIapayH. MPBICI. J0XHCMA.
BapbisiHTel 3aHaTaBaHbl § acoOHBIX pacHax (By3KaparisHaJbHAE MalllbIpIHHE):
nanvimki (Betkaycki, Kacirokosinki, KiimaBinki, XOoIiMCKi, BapbISHT AdlbIHKI
aJ3HavaeIua y HeKalnbKix paéHax Marinéyurasiasl); cromaunik (Komblabcki),
cronaunix (Camniropceki); nawusmki (Luyusincki, Bopanaycki, cinoBa nawusuki
3aHATaBaHA y 3axOJHSIW JAbISJICKTHAW 30HE 3 TMEpaBakKHaW KaHUDHTpALbISH
y raBopkax ['pomseHnTubIHbl); 1oscmas (BsSabIHINKI) TpBl aryiabHAOEIapyCKiM
BaphIsiHIIE 10dicHas, O3ema (IlyxaBinki). Aj3Hadaeria mnapajieibHae Y>KbIBaHHE
BapbITHTAY: 69ema (B. Betspaiusbl, [lyxagitki p-H); naromka (B. JIyki, Kapaminki p-H).

/"R’ — /M’/: népim — mépem ‘Benuep’. BapblaHT mepem, XyTudii 3a ycé —
¢iHcki cyocTpar (mapayH. kapaiabckae merda, scton. mard [10, ¢. 171]), npa mro
YCKOCHA CBENUBIIh MAlIBIPIHHE JIaJ[3eHara BapbisiHTa ¥ 30He (PIHCKaA rigpaHiMiKi;
COHEYHIK — COMeYHIK ‘CIIaHeYHIK , CHAYEU — CMAYEN ‘TalayHs ¥ Kanacax sSUYMEHIO,
nmaHinel’. BapbIiHT cmsAyeri TiayMaublliia HapoJgHAW AThIMANIOTiSAN (TIapayH.
cmeyye). By3kaparisiHalibHae nambsipaHHe: mepem, mepam (Kacirokosinki, Kpac-
HaroJbCKi, McIicnaycki p-Hbl), Y TOM 4ac sIK Hepim aj3Hadaela Ha mayHOUHbIM
yexonase; cvayeu (I'ponzenmnusiHa 1 bapsicaycki p-H., ¥ cynpanbBary — BapbISHT
cHAYel 3aHamasansl ¥ TaBopkax bpacTubinbl); comeunix (KaniHkaBilKi), BApbISHT
COHeuHiK, 3aHaTaBaHBl IEpaBa)KHA Ba YCXOHEMAJICCKIM apdaje. 3aHaTaBaHa
napayenbHae VKbIBaHHE a00IBYX BapbhISHTAY y aIHBIM HACEJICHBIM ITYHKIIE: Mepim
(B. Crapbina Mciiicnaycki p-H).

M/ — W/, I8’/ knynka — KIYMKa, KIYHAK — KIYMAak, 3amy30dyb — 3aHy304ayb
‘3aKen3alp’, My303uKa — HY3034Kd, AYMKA — JAYHKA ‘TIAJIOHKA', mpam — mpaw
‘Tpama’, camanpdxa — caHanpdxa, camanpdoka — CAHanpdaoxa, camanpsiika —
cananpdiaxka ‘camamnpanka’, ybma — ybHa ‘MHOTA’, Jaramymuvlmsb — KOJAOHYMImb
‘Hym3Ilb’, NporamKa — npoiauwka ‘TaloHKa’, Masepd — Ha3epd ‘MsKalb y rap-
6y3e’, bambiza — 6anbiza ‘TynbTail, a6i60K’, mapayH. mit. bambiza ‘Tx’, kpymrdu
— KpamKkdu, Kpynkau, epymedy (epymQdu) — epyHKdd, noiam — noJaHb ‘TIOJNBIMS .
BapbissaThl 3 KapaHaMi xayH- (Kaym-) XapaKTapbI3yrOIIa HASCHAW JTHIMAOTISIHA
[11, T. 5, c. 58], Tamy IIKKa BBI3HAYBIIb, SIKI 3 1X 3’sAyIIsgela iHaBanblsai. ['aTas
BapbISIHTHACI[b HaMil KiaciikaBaHa $K BBIHIK 3MEHbl /M/ — /H/, TaKOJbKI
rinaTdIThIYHa MOXHA 3Bs3allb KOPaHb K1)yM- 3 KOpaHEM K1y0- (apayH. k1yookK, Kiy-
Oiyya). TlampIpaHHE PO3HBIX JPpPHIBATAy ajx KapaHeéy kaym- 1 kiyo- aryiabHa0Oe-
Japyckae, akpams Taro, aboJBa BapbISHTHI aJ3HayaHbl Ba YKpPalHCKIX TraBOpKax
[11, 5, c. 68]. PorisHanbHae mamibipIHHE: 3aHy30ayb (raBopki ['OMEbITYBIHEI,
criapaabldHa cycTpakaela y raBopkax BimeOmurabiabl 1 Marin€yurasiapl, BApbISHT
3amy30ayb aa3HavaeIa Ba YCXOMHAN 30HE); AIPHIBATHI 3 MaAbI(DiKaIbIsTii KOpaHs
can-. cananpaoka (raBopki ['omenbimubiabl 1 Marinéyurasiael, YspBeHCK p-H.),
cananpaxa (I'omenbirusiHa), caranpanika (TaBOpKI ycxXonHsd BineOurusIHbI),
HeMaJbI(iKaBaHbIsI BAPBISTHTBI camManpaokd, camanpaxa, CAManpaixka YKbIBaroIa
napajieJibHa ¥ aJ3HauyaHbIX aplajiaX, akpams Taro, BapbISHT caManpaoxa Taibipa-
Hel Ha Ycim [lanecci; szywka (mayHOUYHA-YCXOAHI MABIAJIEKT 3 KAHIPHTPALISH
y MaYHOYHBIM aplajie), BapbBISHT .JIyMKA Mae BY3KaparisHaJbHAe MalllbIp3HHE
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(Massipcki, Jloeycki p-HbI), a TakcaMa CyCTpakaelia ¥ pycKiM AbISJICKTHBIM KaH-
teinyyme (Hayraponckas, Yapanaerkas, CmaneHckass BoOacii). By3skaparis-
HajpHae mnambipdHHHE: mpar (Iyeycki, CnoniMcki, JIsxaBimnki, AIMSHCK); npo-
nanxa (Kpyncki); koronymims (CtomniHckl); yovra (XouiMmcki); xazepa (Kpyricki);
kpanxau (Actpaenki, [Ilanpbubiacki), kpyrkau (Irnanincki), epyukau (Ilactaycki,
Bepxuenssincki, Paconcki, Ilonanki, BapbIIHT epymkau aja3HadaHbl ¥ Msazenb-
ckim, IlapkaymrapiackiM, JlOKImBIIKIM paéHax.); Hy303uKka, eHysozeuka (Jloeycki,
Jlenpublliki), norans (JJoxmbiiki). An3HauaHa mapajelibHae Y)KbIBAaHHE a00JBYX
BapbIAHTaY: ki1yHak (B. baxanb, Cnayrapaacki, B. J3sipxbIHCK, JIeTbUbIIKI), IVHKA
(B. Pyuaéyxka, Jloeycki), cananpaxa (B. Bapateiab, baOpyiicki), canmanpaoka
(. Bapateiab, baOpyiicki, B. A3spansl, Paragoycki) i inmr. [6].

M’/ — /’’/: npeimiya — npeiniya ‘nepamnér (y crpace IMaBepxX CaJOMBI),
cepmsiea — ceprsiea ‘KadTan’. By3kaparisHalibHae MamibipIHHe: npouiniya (JKpITKa-
BillKi, JIyHIHEIKi) Tpbl By3KaparisHadbHBIM npuimiya (Jlyninenki, CTOMHCKI);
copusea (PKabinkaycki, JparidyelHCKI, BapBISIHT cepmsea 3aHaTaBaHbl ¥ aboABYyX
JBISUIEKTaX MayaHEBA-YCXOMHITA aplally).

2. llpyras rpyma mnpajctayieHa (aHeMaTbIYHbIMI BapbISHTaM1 ThHIMY “Tif-
PAAHESI3BIYHBI — MAPAAHEs3bIYHbL . Hazipaeria mmat mapganariyubiX BapbIsSHTaY,
J13¢ JaI3€HbIs CAaHOPHBIA 3’synsronia cydikcami ab0 BBICTYNAlOUb y CKJIaa3e
CIHAHIMIYHBIX cy(dikcay. Y TakiX BbINIaJKaxX HeJbra raBapblllb Ipa (paHeTHIYHBIA
3MEHbI, acalJliBa KaJll BapPbIAHTHI CYICHYIOLb ¥ PO3HBIX TIPHITAPbIIIbHA HECYMEK-
HBIX TaBOPKaX: yeona — yeoua ‘yemniBa (ITo-HeOya3b padillb)’, KYPoHb — KYpPIib
‘meIMap’, dynnama — Oynadma ‘IyIuiaBaTasi’, CHOVISL — CHOYHA ‘TIpbICTacaBaHHE,
Ipel JamamMo3e sSKora CHYIOIb KPOCHBI, CHOVHINA®, yépriya — yépriya ‘TEepHIIa,
mpacrieinmas mpeluiaga s anpamnoyki JbHY , OyisOeHiuya — Oyavoéniuya i T.1.
VY kapaH€BbIX Mapdemax Takas BapbISIHTHACIb MTPaJCTayieHa HACTyMHbIMI (haHEeM-
HBIMI TTapami: /n/— /a/, In’/— /a’/, Ip/— In/(/n’)), Ip/— /"’/.

/n/ — /H/: KOIOKOABL — KOJIOKOHbL ‘TAMKI’, KOJI080POMKA — KOHOBOPOMKA
‘camaripaaka’. Jlaa3eHblss 3MEHBbI Malollb JBICIMUIATHIYHBIS TPBIYBIHBL. By3kapa-
risiHaJIbHAE MalbIpIHHe: Konokousl (HapaynsHcki, CBeTIaropcki p-Hbel); KOHOBO-
pomka (bsipo3zaycki).

/m’] — \’): 3amas — 3vimust, QeQui — Qegui ‘priOanioyHas Kpbira’, geciiya —
eécniya ‘npabiHbl’, Odabka — Odubka ‘OdIbKA’, 3amyniyya — 3amMyHiyya ‘3ambl-
mna’, 1aydi, geuds — HAaudl ‘aaTyiiiHa Y BEpXHIM KapHe IS 3achInKi 30040Ka’.
BapeIHT 3bimHst — padiieke mpaciaBsHCKara *zemja (mapayH. CT.-pyCK. 3ems,
3em/1, TIOJBbCK. ZEMid), pacnayCro/pKaHbl ¥ OpacIKiX raBopkax. daHeMaThIYHBIS
BapbBITHTHI JeQni, Jegni — 3amaspluanHe 3 jitoyckad [11, T. 3, c¢. 76] 1 aboxaBa
3aHaTaBaHbl Yy apoaine Oenapycka-Oamikara namexoka (Ilacraycki, bpacnaycki,
Msinzenbeki). DaHeMaThIYHBIS BapbISIHTBl OAHbKA 1 8eCbHIiYbl, MardybiMa, y3HIKIII
¥ BBIHIKY JP3ThIMajarizambli acHOBbL. By3kaparisHajnpbHae MNalIbIp3HHE: OaHbKA
(Babpyiicki, XKmobincki), éecniybt (Ctayouoycki, Ceicnarki), #auai (ITyxaBinki).
JlakanmbHae: samyniyya (B. Asmamiubl. CTomiHCKI). AJ3HavyaHa MapajeiibHae
yoxbIBaHHE: 3blMHs (B. A3apbrubl. ITiHCKi), 6ansbka (B. Kapotkasiusl, XKito0iHCKi),
nauai (B. Bersapasiubl [Tyxasinki).
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/a/ — /n/: dcuel — scna ‘A3ACHBI, MApayH. YKP. SCHU ‘“TK’; O035CHbL — 035CTbl,
napayH. npacit. *desn-, pyck. decua, nonsck. dzigsta [12, t. 3, S. 98]; ceenmvisinka —
ceenmulsiika ‘CBATasHHIK . DaHEMATHIYHBI BAPBISHT C8eHMbIAIKA Y3HIK Y BBIHIKY
IBICIMUIALIBI. By3KkaparisiHallbHae MamiblpIHHE: scia (3aX0IHEeNaNecKisl raBopKi,
bsiposzaycki p-H.); 03scaer (Banoxbiacki, Apmancki, ['oparki, KpacHamoiscki,
Mcuicnaycki), ceemmuisinki (I'apiOoniki). AA3HaudaHbl MapajeiabHae VI>KbIBAHHE
a00/ByX (aHEeMaThIUHBIX BapbISHTAY Yy aJHBIM HACEJNEHBIM IYHKIIE: O035C/bl
(B. I'peiBer, ['opariki, B.CrapeiHa, Mcuicnaycki), sscia (B. pyxpuiaBivsl, [Banaycki).

/R’ — /] k1omus — knomas ‘peroanoyHas Kpbeira’, mapayH. mpacil. apXeThIIT
*klomsnja [11, 1. 5, c. 64]. BeiMayiieHHe kzomHs TAIIbIpaHa y 3aX0JHENANICCKIX
raBopKax, Kzomis — 30omnpinara Ha moyHau aj ix (bpactubiHa, wactkoBa ['po-
JI3CHIITYBIHA).

VY OGenapyckail AbISJIEKTHAW MOBE JaBOJII paclayCrojKaHas MeHa IIayHbIX
n1p. Takis 3MeHbl He Marollb 13aoHAY 1 CycTpakarollia crapajpliyHa ma ycim
MmaciBe. YacaM y HaByKOBail JiTapaTypbl Takisi 3MEHBI Ha3bIBAIOIIa MapriHaJb-
HBIMI, TaMy IITO /JI/ y Majbl(pikaBaHbIM BaphIsIHIIE Mae XapakTap cypararHara.
Hazipanni Hag mmparaM pycKiX raBopak Aail MaJCcTaBy JAbIAJEKTONaraMm Tiayma-
YBIIb HEAPO3HECHHE p 1.1 MIYHBIMI acabiBacIsIMi arikaabHal apTHIKYJISIbI [13].

/p/ — /11/: epy30 — 2ny30ul ‘CMapKOK KaHIYHBI , OypOoua — banboya ‘Oypiillb
(npa Bany)’, npopy6 — npony6 ‘nanoHka’ (KaHTaMiHAIbIA Ca CJIOBaM ‘JIyHKa’),
npopyoxa — npoayoka ‘Tx’, peimap — avimdap ‘peiMap’, posap — posan ‘Benacinen’,
OpviHOa — OviHOa KaHYbIHA, sKas JIFOOIMs Xaa3imb Mma csie’, ‘HeaxaiHas
*aHublHa . DaHeMaTbIYHbl BapbISIHT O7bIHOA JIYbIIA OalKIM 3ara3bldaHHEM
(mapayH. nat. blinda ‘6aa3sra, Banamyra’) [11, 1. 1, c. 363], y Toit 4yac sik Opwinda
Mae ClIaBsHCKae maxoJpKaHHe: opwindayya ‘OoyTariiia, Tayusics 6e3 Tonky’ [11, T.
1, c. 390]. Bapsiauthl npoay6, nponyoxka mMarii Y3HIKHYIb Y BBIHIKY KaHTaMIHAIIbIl
ca clIoBaMi nanioxka, aymxa. PaHEMaThIUHbIS BaPBISIHTBL posan 1 avimap — 3°sy-
JISFOTIIA BBIHIKAM JIBICTAKTHAW acIMUIAIBI. ParisHalbHAE MalIbIpIHHE: NpoayOKa
(raBopki BineOnIabIHbI 1 CyMEXHBIS 3 iMi raBOpKi Mariné€yurdbiael i MiHIIYBIHEI),
nvimap (3aXOJHeNnallecKiss raBopki). AcTtaTHisi Maabl(hiKaBaHbIsl BapbISHTHI Xapak-
TapbI3YIOIIA BY3KapIriTHAIBHBIM MAlIBIPIHHEM Ha YCiM OeapyCcKiM JbIsTIEKTHBIM
KaHTBIHyYME.

Ip/ — /1’/: mwlpca — mulabca ‘MbIca ¥ KapoBBI', nyped — nyaved ‘Msuenina’,
ACIYPIYL — JHCIVNeYb ‘“TICIb, TapaIh 0e3 moasiMs’. [Iparac aekciuHara acBacHHS
(diHa-yropckara 3anasbluaHHsl nypea 3 JP3ThIMallarizaBaHail acHOBail, XyTusi 3a
yc€, crmapaasilb HapOIHYIO0 3ThIMANOrio (wnyrays?). By3kaparisHaabHae mHaliibl-
poHHE: mblibca (BaykaBbicki).

/n/ — /p/: nabavimamnsl — nabpvimambi, 6ﬂymcfi0uua — opvimaroyya, Opimays
‘iecti’, wuanyoina — wuapyoina, banabdiika — 6apabdiika ‘3BaHOK’ (Ha IIbI Ka-
POBBI, aBEUKi), KPYXMAL — KPYXMAp, KiviMbenb — KpbiMbenb ‘IypKa JJIs BSI3aHHS
CHAIIOY’, 661bMa — 6épma ‘BelbMi’. BapbIIHTBI Kpyxmap, Kpbimbens — Takcama
BBIHIK JIBICTAKTHBIX aCIMIJISITBIYHBIX Tparpcay, 3BsS3aHbIX 3 ACBACHHEM JIEKCEM
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HeclaBsHcKara mnaxomkaHHsg. [lambipanHe Vcix MaablpikaBaHbIX BapbISIHTAY
By3KaparisHajibHae abo JakKajbHae, IITO MOKa CBEIYbIlb Ipa aAHOCHA HOBYIO
3Meny [6].

/! — Ipl: 6azynbHik — 6azypuix ‘Garyn’, nanicdonix — napdcaduix. BapbisHT
napacaouik — BBIHIK KaHTaMIHAIIBIl JIGKCEM Ha aCHOBE HAapOJHAW SThIMAJIOTil
(pacada?). ByskaparisiHanbHae mamsIpsHHe: 6acyprix (Msazenscki, Mincki) Jla-
KallbHae: napacaouik (B. KHsoxbIel, Marinéycki p-H).

/p/ — |’/ pskpym — néxpym. Axa3issHaabHas 3MEHa 3 JaKaJbHBIM TaIIbIPIH-
HeM (B. Llepabmiubl, CToiHCKI p-H).

Bapra aa3Haublp, mTo (aHeMaThIyHas BapbISHTHACIH JIEKCEM, sIKas 3aKpa-
Hae SIKACHBIS XapaKTaphICTHIKI 3bIYHBIX, MpajCcTayiieHa ¥ Oenapyckail qblsuieKTHAN
cicToMe mMaTIiKiMi aktaMi. MexaHi3M (paHeTbIYHaAl JbIBEPTCHITbI 3aCHABAHbI Ha
aJIHOM a00 HEKAJIbKIX SIKACHBIX MPBIKMETAX — apTHIKYJISIIBIMHBIX, aKyCTBIYHBIX 200
abem3Brox anHavacoBa. [Ipel YciM TIITHIM, CEMaHTBhIKA BAPBISHTHBIX (DaHEMHBIX
KOMILJIEKCcay arascamiliBaelia ¥ CBSJOMACIl HOCKOITay MOBBI: (haHeMaTbhldHas
BapBISTHTHACIh, IITO Y3HIKJIA ¥ BBIHIKY 3MEHBI HEpATYJIsIpHAara xapakrapy, K mpa-
BijJa, HE MPBIBO3ING Ja COHCaBail apiBeprennbli. [6] Hapanka nasipaciiia Beimay-
JeHHe a0OoJByX BapbIIHTAY y aaHBIM HACEJICHBIM IYHKIIE, IITO CBETYBIIH Tpa
HSYCTOMITIBACIb AaJA3€HBIX (PAHEMHBIX KOMIUIEKCAY 1 KBIBBISI IPALCHI § MayIJIeHHI
HOCBOITay acOOHBIX raBOpaK.

HeparynsipHblsi 3MeHBI cCaHaHTay, aryJbHbIX IIa MECIBI 1 criocady YTBap3HH,
aJ3Hayarolla y acoOHBIX JIEKCEMax CIpaJBeyHa Oeapyckara 1 3ama3blyaHara
naxo/KaHHS Ha YCIM JIbIUIEKTHBIM KaHTBIHYYME. Y JIeKcemax Oenapyckara maxo-
JUKaHHST STHBI HApYJKa aOyMoyieHbl HepaHEThIUHBIMI MPBIYBIHAMI, CAPOJ SKIX —
JPAITHIMAJIAri3allblsl aCHOBBI 1 MapriHalibHAe BBIMAYJIICHHE CyparaTHbIX TyKay.
VY 3ama3piuaHaii JEKCIBI MBI MOXKaM Hazipaib aciMUISTBIYHA-ABICIMUIATHIYHBIS
MPAIAChl, SKis 3’ TYISIOIIA BEIHIKAM 3aCBA€HHS aCOOHBIX JICKCEM.
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PHONETIC CHARACTERISTICS OF FRENCH EMOTIONAL SPEECH

An interpretation of the concept of emotional speech is given, the melodic, accentuated and
temporal characteristics of emotional speech are determined, the prosodic concept of speech that
expresses the emotions of joy, sadness and anger is compared.
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Kak u I1. Oxman, K. U3apg cuurtaer, uro 0a30Bble SMOLUKM BO3HUKIIU B pe-
3yJbTaTe IBOJIIOIMOHHO-OMOJOTUYECKUX MPOLIECCOB UHIMBUIIA U CIYXKaT JUISl €ro
amantanur. OHU WUMEIOT XapaKTepHbIE HEPBHBIC CyOCTpAThI; MPOSIBISIOTCS TIPH
MOMOIIM BBIPA3UTEIBHON U crienu(duueckol MUMHUKHU; BJIEKYT 332 COOOW OTYETIIU-
BOE U crierupuuecKkoe nepekuBaHue, KOTOPOE OCO3HAETCS YEJIIOBEKOM; OKa3bIBAIOT
OpraHU3YIOIIEE U MOTUBUPYIOIIEE BIUSHHE Ha YyesloBeka [1].

Knaccudumupys smonuu no ux cnemudpuyeckomy conepxkanuto, K. [lnaii-
JIep OTMEYAET, YTO BCSIKAS SMOLMS HENPEMEHHO KACAETCs 4ero-TO: COCTOSHHS
caMoOro CyObeKTa WM KOro-To Apyroro. Kaxkaelii BuI 3MolMii MOXET OBITh Kak
NPUSATHBIM, TaK U HENPUITHBIM. Tak, IPUATHBIE YMOIIUU U COCTOSTHUSI CBOJSITCS K
paloCTH, YIOBOJILCTBUIO, BECENIbIO, CYACTHIO, CIOKOWCTBUIO, YBEPEHHOCTH, J10-
BOJIBCTBY; HEIMPHUATHBIE — K MEYAIM, TOCKE, CTPaxy, alaTuu, rPyCcTH, OrOPUYCHUIO,
OEeCIOMOIITHOCTHU, HOCTaNbIMu 1Mo PojauHe, OTYasHUIO, TPEBOIe, COJAPOTAHHUIO,
oOujie, THEBY, 3JI0CTH, 3aBUCTH, PEBHOCTH, HEIOBOJLCTBY, IycTote [2]. CnemyeT
OTMETHUTb, YTO BUbI SMOIIUM, HAMPABJICHHBIX HA c€0s U HA JPYTUX, TAKXKE OYEHb
netanbHbl. Bo3mokHo, »TOoT (akt cBsizan ¢ Tem, yto K. [lIHaiinep, sBIssCH
oOllepU3HAHHBIM HCCIIEA0BaTEIeM B 00JaCTH NICUXUATPUU, UMEN LIEJIbI0 TOYHO
ONMMCaTh KaXKJI0€ W3 MPOSBICHUNA SMOIMN, OJHAKO JaHHOE OOCTOATEIHCTBO
3aTpyAHSIET UCIOJIb30BaHUE ATOM KiacCU(pUKaIMU, OCOOEHHO €CIIM peyb HJIET 00
VICCJIEIOBAHUU IIPOSIBJICHUS SMOLIMU B PEUH.

[IposiBisisick B OTBET Ha BO3JIEHCTBUE JKU3HEHHO BAXKHBIX COOBITUMN, SMOITUU
CIOCOOCTBYIOT JIMOO MOOWIM3ALUM, JTUOO TOPMOXKEHHUIO TICUXUYECKOW AesTeNhb-
HOCTH Y MOBEJACHUSA. B 3aBUCHUMOCTH OT BIMSHUS Ha MOBEICHUE U ACATEIIBHOCTH
YEJIOBEKAa AMOLMM TMOJPA3ACIAIOTCI Ha CTCHUYECKUE, AKTUBU3UPYIOIINE >KU3HE-
JeSATEeILHOCTh OpraHu3Ma U MOOYKIaoIue K JACHCTBUIO, a TaAKXKE aCTEHUYECKUE,
YTHETAIOIINAE U TTOJABIISIONINE KU3HEHHBIE TPOIIECCHI B opranusme [3]. [Ipumepom
CTEHMYECKUX HOMOLMU SIBJISIOTCA PANOCTh, T'HEB, YIMUBJICHHUE; ACTCHUYECKUX —
CTBIJ, I€YaJb.

Bo Bpemst oO1ieHust Mbl BbIpaKaeM dMOLIMHU B YCTHOW WJIM MUCBMEHHOMN peyu.
DOMOIMOHAIBHOE COCTOSIHHE YEJIOBEKA MPOSBIIAECTCS KaK HAa HEBEpOAJIbHOM, TaK
¥ Ha BepOalbHOM YpOBHE. DMOIIMU IPOHU3BIBAIOT a0COJIOTHO BCE SI3BIKOBBIC
YPOBHH — JIEKCUKY, MOP(OJIOTHIO, CHAHTAKCUC, OJTHAKO B HAMOOJIBIIIEH CTETICHH OHU
OIIlyTHMBbl Ha MPOCOINYECKOM YpPOBHE, MOCKOJIBKY HAIll TOJOC (hU3UOJIOTHUYECKU
OKa3bIBAa€TCA BIUICTCHHBIM B LEJbIA KOMIUIEKC HM3MEHEHUH MpU TNEPEKUBAHUU
AMOIIMNA, 0COOCHHO TaKHUX KPaeyroJIbHBIX, KaK PajoCTh, THEB U TPYCTh.

HccnenoBarenu yTBEpKIAKOT, YTO JJIsi HEUTPAJIbHOU PEUYM CBOMCTBEHHBI
YEThIPE PETUCTPa — BBHICOKUM, CPETHEBBICOKUM, cpeaHul, Hu3kui [4]. B skcnopec-
CUBHOM peuM TOHAJIBHBIN JUana3zoH OONBIINI: JOOABIISIIOTCS €lle CBEPXBBICOKUMN
Y CBEpXHU3KHI ypoBHU [5]. MHTepBaJl M3MEHEHUSI YAaCTOTBl OCHOBHOIO TOHA
MOXET OBITh Y3KUM M IIUPOKUM, €CJIU OXBaThIBAET 00JIee IBYX PETUCTPOB.
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Kak BumHOo 3 pucyHka 1, qjs SMOUMHM PagOCTH CBOWCTBEHEH IIMPOKHUI
WHTEpBaJ W3MEHEHUS YacTOThl OCHOBHOTO TOHA, TMOSBIISIOTCS JIBa J0OaBOYHBIX
YpOBHS, OTMEYAIOTCS PE3KHEe CKAaYKH B M3MEHEHHHU BBICOTHI rojoca. B Hamem
MCCIIEIOBATEIbCKOM MaTepuaie (pas3bl, BRIPAXKAIOIINE dMOIUI0 PATOCTH, UMEITH
CJIO’KHYIO BOCXO/ISIIE-HUCXOISAIITYI0 KOH(MUTYPAITUIO TOHA.

cest Merveilleux que vousfassiez ce voyage ensemble

|

kY \\—\\/\m\/—\/__‘

cest SUper weVOUS Veniexz tous les deux

—

Puc. 1. Menoauueckoe ohopMIeHIE SMOIIH PATOCTH

OMoIsl TPYCTH, HANpPOTUB, XapaKTepU30Balach Y3KUM MEJOJUYCCKUM
MHTEPBAJIOM, BO (pa3e mpeoliafaio HUCXOIALIEE IBMKEHUE TOHA, XOTHA, Kak
BUJIHO W3 PHUCYHKa 2, Ha CIIOBAaX, HEMOCPEICTBEHHO OOBSICHSIOUINX MPUYUHY
IPYCTH, IPUCYTCTBYIOT TOHBI CIIOXKHOW KoHpurypamuu (désesprere, les boules).

I S SR T

je suis désespéré a l'idée de vous quitter

'\\N\/./_\\Jf\\ N~ —— -

j'ai vraiment les boules de pas avoir réussi

Puc. 2. Menoanyeckoe oopMiIeHHE SMOLIUHU TTeYaN

Crnenyer OTMETUTh, YTO TOHBI CJIOKHON KOH(UTYpallUU TaKKe MPUCYTCTBYIOT
¥ Ha SMoluu THeBa (puc. 3). MOXHO NPENNoNOXKUTh, YTO MOSBICHUE CIOMXKHBIX
TOHOB BO (hDpaHIly3CKOH peuu CBUACTEILCTBYET O MepeAaue SMOLMOHAIBHOCTH
BooO1Ie. Ha To, Kakasi ”UMEHHO SMOIMS IPUCYTCTBYET B JAHHBI MOMEHT, yKa3bl-
BalOT UIMPHHA UHTEPBaJa U IJIABHOCTh WM CKAaUKOOOPa3HOCTh U3MEHEHHSI TOHA.
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\ g . ™

J'en ai MAaKTe uao to repster toujours la méme chose

\/\Mf\ s

ga m'énerve que tu réagisses comme ¢

Puc. 3. Menoandeckoe oopmiieHHE SMOLIMY THEBA

Kak BuHO U3 pucyHKa 3, /Ui SMOIIMU THEBA, B OTIUYUE OT PaJOCTH U IPyC-
TH, CBOMCTBEHHO CKaYK00Opa3HOEe N3MEHEHHE TOHA Ha yJIapHBIX CJIOrax.

Takum 00pa3om, SMOIMOHATILHOCTh PEUM MEPEIACTCS MPEXK]IE BCEro MOsBIIC-
HHEM TOHOB CJIOXKHOM KOH(UTypaluu, MOCKOJBKY OHH IPUCYTCTBOBAIH IIPH
BBIPAKEHUHU BCEX TPEX UCCICAYEMBIX HAMH AMOIIMOHAIBHBIX COCTOSIHUMN. CUJIbHbBIC
CTCHUYECKUE IMOLUM COMPOBOXKAAIOTCSA IIUPOKUM MEIOAUYECKUM HHTEPBAIOM,
aCTCHUYECKHE — y3KuM. HakJIOH TOHa CKOpee yKa3bIBaeT HAa TO, Kakas MMEHHO
AMOLIMSL — TOJIOKUTENIbHAA WIM OTpullatesbHas. OTpullaTeIbHbIC YMOIMUA OTJIH-
YaI0T CKAYKO0Opa3HbIe N3MEHEHHUSI, MOJIOKUTEIbHBIE — TUIABHBIC.

OnIHO3HAYHO BOBJICYEHHBIM B BBIPAKEHHUE dMOLMNM OKa3bIBaeTcs TemIl. Kak
MIOKA3aJI0 HAlle HWCCIEAOBAHHUE, CAMBIM HU3KHM TEMIIT pPE€YM OTMEYalCs IMpHU
BBIpAXEHUU SMOLIMH TpycTH — 7 3B/c. Kak BUIHO M3 pucyHKa 4, IPU BBIPAKEHUU
TPYyCTH MOTYT NMPUCYTCTBOBATH JJIMHHBIC MPOJOKUTENbHBIE TTay3bl. Kpome Toro,
CJIOTH PACTATHUBAIOTCS, APTUKYJISALINS 3aMEIIIIETCSL.

s - — =]
e it Tiwster Sew Moy

D W@ B2 amovwla & 7 % o

L8] L DM gl Corfgewon Speech webnl Mmoo
2

Dis donc .. Tue  veux vraiment que je reste 1a?

Puc. 4. TCMHOpaJ'ILHaH OopraHu3alys BbIPAXKCHUSA SMOLIUU I'PYCTU

MakcuMalnbHbId TEMI MPU BBIPAXKEHUU PaIOCTU — 10 11 3ByKOB B CEKyHIY.
Opnnako, Kak BUJHO U3 PUCYHKA S, TeMn He paBHOMepeH. [Ipu BeIpaxeHuu BOCTOP-
ra CJIOTH MOTYT pacTSATMBaThCs, MOSBIATHCS Bo3riackl Oh! Ah ! npixatenbHbie
nay3bl, BO BpeMsi KOTOPBIX YETOBEK KaK Obl 3aXJICOBIBACTCS OT OMOIIUIA, — BCE ITU
SIBJICHUSI MOTYT CYIIECTBEHHO 3aMeJIATh TEMII — J10 8§ 3B/C.
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Oh! Cest cool quand on va a la plage et au soleil !

Puc. 5. TemnopanbHas opranu3alysi BbIpaXK€HUs SMOLIUU PalOCTH

BrIpakeHue 3MOIMU THEBA OTJIMYAETCS TOCTATOYHO OBICTPHIM PaBHOMEPHBIM
temriom — 10 3B/c (puc. 6). [lpu BBIpaXKeHUH STOM SMOIMH MPUCYTCTBYIOT
KOPOTKHE JIEMAapKaTUBHBIE May3bl, KOTOPBIE CKOPEE OTIEISIOT OAHY MBICIL OT
npyroi. Crnenyer 3aMeTHTh, YTO B T€ MOMEHTHI, KOIJla THEB IIPEBPAILACTCA
B SIPOCTh M UEJIOBEK BHE C€0s1, MOT'YT UMETh MECTO YUIMHEHUS OTJENIbHBIX CJIOTOB.

. e Mol war 0 s

Quot !'? non, mais attends, c'estserieux la! Taperca ?! lapizza?! Toi ? Thu sais d'ou on vient 2!
Puc. 6. TemnopanpHast opraHu3anys BEIPAXXEHUS SMOIUY THEBA.

HecoMHeHHO, BakKHYX pOJIb MPHU BBIPAXKEHUM SMOLMKM WUTPaeT aKIEHTHAS
BBIJICJICHHOCTh. B 3aBUCMMOCTH OT Xapakrepa SMOLMMU TUHAMHUYECKHUE IOKa3aTen
BAPBUPYIOTCS: OHU JOCTUTAKOT CBOMX MAaKCUMAJIBHBIX 3HAYEHUW IPU BBIPAKEHUU
THEBA, MUHUMAJIBHBIX — TpyCTU. [Ipu BbIpakeHUM THEBA NMHAMHYECKUN KOMIIO-
HEHT 3arjiyliaeT BCE OCTalbHBIE. B aMOUMM pagoCcTH SMOLIMOHAIbHAS BbIJICJICH-
HOCTb PEAIU3YETCs C IPUBJIICYEHUEM TOHAJIBHBIX U3MEHEHUW, B OMOLUU TPYCTH —
TEMITOPaJIbHBIX.

Takum oOpa3oM, BeIpaXKEHUE AMOIIUI TPOHU3BIBAET A0COJIIOTHO BCE SI3bIKOBBIC
YPOBHU — JIEKCUKY, MOP(OJIOTHUIO, CHHTAKCUC, OJTHAKO B HAUOOJIBIIICH CTENIEHN OHO
OIIyTUMO Ha MPOCOJAMYECKOM YpPOBHE, TMOCKOJBKY HAIll TojIoC (U3UOJIOTHUECKU
OKAa3bIBACTCSl BIUICTEHHBIM B LEJbIA KOMIUIEKC W3MEHECHHU TpPU MEPEKUBAHUU
AMOIUH, 0COOEHHO TaKMX KPaeyroJbHbIX, KaK PaJlOCTh, THEB U TPYCTh.
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OCOBEHHOCTHU ®PAHCU3ALIUN OHMMOB
BO ®PAHI[Y3CKOM TEJIEBU3MOHHOM JIMCKYPCE

B nanno#i cTatbe paccMOTpeHO (HYHKIIMOHMPOBAHHE OHMMOB MHOS3BIYHOTO MPOUCXOXKIIE-
HUS BO (PaHIYy3CKMX TEJICHOBOCTSAX, BBISIBICHBI 3aKOHOMEPHOCTH B HX IPOM3HECEHUU
JUKTOpaMu (PPaHITy3CKUX TEIEBU3MOHHBIX KaHAJIOB.

KnmoueBble CIIOBa: OUCKypc, HOBOCMU, 3AUMCMBOBAHHbIE UMEHA COOCMBEeHHble,
2nacHbvle, co2nacHble, honemuueckue ocobeHnocmu, opgozpaghus.

I. G. Lebedzeva, A. O. Buyevich
Minsk, Belarus

FEATURES OF THE FRANCISATION
OF PROPER NAMES IN THE FRENCH TELEVISION DISCOURSE

This article examines the functioning of onyms of foreign language origin in French TV
news, identifies certain patterns in their pronunciation by the announcers of a French television
channels.

Key words: discourse, news, borrowed names, vowels, consonants, phonetic features,
spelling.

OHuMbI, 00pa3ys OOIIMPHBIN MJIACT B S3bIKE, C JAABHUX IOpP MPHUBIEKAIOT
BHUMaHHE yueHBIX [1]. OcCOOEHHOCTh 3THUX JIEKCHYECKUX CIUHHII IT03BOJIMIIA
BBIJICIUTh HX M3Yy4YCHHE B OTACIbHYIO HayKy — oHoMacTuky [2]. Ho Bce xe
npoOiemMa mnepefadyd OHUMOB OCTaeTcsi €i1abo WM3YUYEHHOM, CKOpee BCEero u3-3a
TOTO, YTO TaKHE JIEKCUYECKUE EAMHMIIBI He TpeOYyIoT 0coOOro BHUMAHUS NpU
nepeBojie: MMEHa COOCTBEHHbIE NpH Tepelaye Ha HMHOCTPaHHBIA S3bIK JIMOO
TPaHCKPHOUPYIOTCS, OO TpaHciauTepupyrorcs [3]. 3HAYUTETbHYIO TPYIAHOCTH
WHOSI3BIYHBIC OHUMBI TPEACTABISIOT TPU UX MPOU3HECEHUH, YTO SBISETCSA
CJIO)KHOW M MHOTOTPAHHOHM MPOOJIEMOM, 3a4acTyI0 CBSA3BIBAEMOW C MHOTOYHCIICH-
HBIMH HeJOpasyMeHusMH u ormmOkamu [4]. Jlydrre Bcero ¢ maHHOW 3amadeit
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CIPABJISIIOTCA TUKTOPBI, peYb KOTOPBIX SIBISETCS 00pa31[OBOM U MO3BOJISIET B HEKO-
TOPOM CTENEHU MPOCAEAUTh MYTh, KOTOPBIN MPOJIETBIBAET CIIOBO B MPOLIECCE CBOEH
dbpancuzanuu [5].

JIist ipoBelleHUs MCCIeIOBaHUS HamMu ObLIO TpOciaymaHo 43 HOBOCTHBIX
0JIoKa, W3 KOTOPBIX OBUIM BBIOPAHBI 3aMMCTBOBaHHBIE HMMEHa COOCTBEHHBIC.
YnoTpeOseHue B peun 4yKEpOIHbIX CJIOB BCETJa CONMPSHKEHO C UX (POHETUUECKOU
Moaudukarnueit. B xone ananusa Mbl BBISIBUIN 3aMMCTBOBaHHBIE HIMEHA COOCTBEH-
Hble, npuHaexamue 21 sa3bIky-goHOpy. HamOonee 4YacTOTHBIMH SI3bIKAMM-
JIOHOPAMM SIBJIIFOTCS aHTJIUUCKUHN U TOJUIAHICKUI S3bIKU (PUCYHOK 1).

0,4 %
0,9%_"
2,1%
57 % '
4,8 %
M QHTITUMCKUH SI3BIK B roJUTaHACKHH SI3BIK
N pcnaHCKUH S3BIK B geMeIKHUH SI3BIK
B NOpTYTaJIbCKHM S3BIK B UTaJIbSIHCKUU S3BIK
B pyCCKUH A3bIK B 1IBEJCKUI S3BIK
Oonrapckui sI3bIK B yKpanHCKUH S3BIK
B GUHCKHUI A3BIK I'PEYECKUHN SI3BIK

Puc. 1. 5[3BIKI/I'I[OHOpLI 3aMMCTBOBAHHBIX UMCH CO6CTB€HHLIX,
% ot 06III€FO KOJIMYCCTBA A3bIKOB B OKCIICPUMCHTAJIbHOM HUCCJIICIOBAHUN

B mporiecce uccnenoBanusi ObUIH BBISIBICHBI 3aKOHOMEPHOCTU (hpaHCU3AIINH,
KOTOPBIC OTHOCATCS KO BCeM (MJIM ITOYTH KO BCEM) SI3bIKAM:

1. ®paHiy3cKkuil CIOrOBOM THUN MOXHO OOO3HAUMTh KaK OKCUTOHAJIbHBIM,
T.€. KOHLICHTPUPYIOUIUI yIapeHHe U YCUJIUE OPraHOB PEYM Ha CBOEM IOCJIEIHEM
aneMeHTe. B MpoaHanM3MpoOBaHHOM HAaMHU JKCIEPUMEHTaIbHOM Marepualie OTMe-
YaJIMCh PEIKUE CITy4ar COXPAaHEHUs yAapeHus, Kak B s3bIke-I0HOpe. Tak, Hanpumep,
rojutanackas damuaus De Wever umena ynapeHue Ha MpeArnocieHeM Cliore, Kak
U B si3bIKe-10HOpe. Takue ke M3MEHEeHUs TPUCYTCTBOBAIU MPU MPOU3HECEHUN UMEHH
Alfred u3 amepukanckoro anrimiickoro. OmHako 98 % 3aMMCTBOBaHHBIX OHHMOB
YETKO MPOU3HOCUIIKCH C YJIAPEHUEM Ha TIOCIIETHEM CIIOTE.

2. Bemmanenue [h] Bcerma sBisieTcst 4acThio (ppaHCH3AIMU UMEH COOCTBEH-
HBIX.

Cnenyer 0co00 OTMETHUTh OTCYTCTBHE [N] B 3aMMCTBOBaHHUSAX aHTJIHHCKOTO
s3eika: Ohio, Manhattan, Whitehall Street, New Hampshire, Velma Hart, Lewis
Hamilton et Manganese Bronze Holdings, Hollywood. ITpumMedateabHbIM SBISETCS
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NOSIBJICHHE HEOOJIBIION May3bl MEXIY COTVIACHOM, MpeiiecTByromed h, u rmac-
HOM, CIICTYIOIICH 3a HeW, Wiu, HA000POT, YCTAHOBICHHE BOKAIMYECKOTO CIIETUIe-
Hus. Ha Ham B3risia, mogoOHbIe MOoAU(UKAIIMK 3aBUCAT OT JUTMHBI M CIIOKHOCTH
Ha3BaHUS U 3HAKOMCTBA MyOJuKU ¢ HUM. Korja h mosHOCTRI0 HAXOIUTCS BHYTPH
CJIOBA, T.€. C COTJIACHBIM U TJIACHBIM, OKPY>KaIOIIUMHU €r0 HEMOCPEICTBEHHO, UMEET
mecTo crieruienne (Manhattan [mana'tan], Whitehall Street [wajtol 'stxit]).

JlJis GONBIIMHCTBA S3BIKOB-JI0HOPOB, 3aMMCTBOBAHHS U3 KOTOPHIX MPO3BYyYa-
JM B TEJICHOBOCTHOM JIUCKYpCE, XapaKTepHa 3BOHKAs ajJbBEOJSIpHAS coriacHas [1]
WM 3BOHKAsl ajbBEOJISIpHAS IIeieBas COryiacHas [r], Kak, HampuMep, B aHTJIHMA-
ckoM. [lockombKy IIsi (paHIly3CKOTO sI3bIKa OHM HETUIIMYHBI, 3TH 3BYKH 3aMe-
HSIOTCS 3BOHKMM YBYJISIPHBIM (DPHKATUBHBIM COTJIACHBIM [K].

4. Brusiaue opdorpadum mMeH cOOCTBEHHBIX B SI3BIKE-TOHOPE Ha MPOU3HO-
mienre Ha (paniysckom s3pike. Obama [0u' ba:ma] — [oba'ma]. B momo0OHbIX
Cllydasix IMPaBOMHCAHHUE, WCIIOIh3yeMOE HCXOJHBIM SI3BIKOM, TOYHO OIpPEISisIcT
IIPOM3HOIICHUE B S3bIKE penumueHTe (Tadmmma 1).

TaoOonuma 1
Cilyyau 3aMEHBI TJIACHBIX B 3aMMCTBOBaHHBIX OHUMAaX
IIpo1ieHTHOE COOTHOIIIEHNE
I'macuble I'macHbie 3aMeEH IJIaCHBIX
B SI3bIKAX-JOHOpaX B SI3BIKE-PEIIUITUCHTE B 3aMMCTBOBAHHBIX UMEHAX
coOcTBeHHBIX, %0
a [a] 100
aa [a:] 100
ai [e] 100
o [2] 51,8
[€] 48,2
i [i] 100
0 [0] 98,3
[o] 1,7
ol [o1] 100
ou(r) [u(¥)] 100
a6 [ce] 87,7
[ae] 12,3

5. Moaudukanusi TIACHBIX M COTJACHBIX, UYXKIbIX (PAHITY3CKOMY S3BIKY.
Hampumep, ecnu si3bIKOM-IJOHOPOM BBICTYMAeT HEMEIKUNA SI3BIK, MOJIU(DUKAIIIN
NoJBep)KeH [e] — HWKHHMH LEHTPAIbHBIA TJIaCHBIM BEpXHEro moabema: Roger
Federer [ro'3ce:x fedo' gce:]. Ecnu s3IKOM-TOHOPOM BBICTYIIAET PYCCKHMA, MPO-
UCXOAWT U3MEHEHHUE TiacHoro [o] Ha [jo]: [1émp [lasnenckuii [ pjotr pavlen ski].

TeHaeHIMs K UCMOJIb30BaHUIO (PPAHITy3CKMX 3BYKOB B 3aMMCTBOBaHHBIX HMe-
HaX COOCTBEHHBIX MMEET MECTO KaKk B KOHCOHAHTU3ME, TaK U B Bokasm3Me. [Ipuuem
(GYHKIIMOHUPOBAHHE TIIACHBIX MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM HANpaBJICHUSM
pa3BuTHs (PpaHITy3CKOTO si3bIKa. Tak, HampUMep, OTKPhITass HEOKPYTJICHHAS TJIacHas
3aJIHero psija [a], KoTopyro MbI BCE €llle HACHTU(PHIMPYEM B «4» B CIIOBE pdte, HO
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KOTOpasi B COBpPEMEHHOM (paHI[y3CKOM sI3bIKE€ OOJNbIIe HE HCIoNb3yeTcs (3a
UCKIIIOUEHUEM CIIy4yaeB, KOTJa TOBOpSIIME OTIMYAIOT ero or patte), He dyxnaa
¢paniy3ckomMy s3bIKy. OnHaKO B 3aMMCTBOBAaHHSX TIJlacHas [a] cucTeMaTHYecKu
CTAHOBHUTCSl OTKPBITOM HEOKPYIJICHHOW TJIacHOM mepenHero psaa [a], Hampumep:
Lance Armstrong (cm. Tabsura 2).

Taoauma 2
3aMeHBI TJIACHBIX U3 SI3BIKOB-IOHOPOB B S3BIKE-PEIUITHCHTE

I'macHbIi B sI3bIKaX- I'macHbIli B s13bIKE- [IponieHTHOE COOTHOIIEHNE
JIOHOpax PELUITUEHTE 3aM€eH IJIacHbIX, %

[a] [a] 100
[0] [o0] 100
[®] [a] 100
[1] :

[i] [i] 97,4
[0] [u] 93,3

6. CoBpeMeHHBIN (hpaHITy3CKHH SI3IK HE 00JIagaeT AUQPTOHTAMH, MOITOMY
TU(TOHTY B 3aMMCTBOBAHHBIX HUMEHAX COOCTBEHHBIX MOJIBEPraroTCsi MOHO(PTOHTHU-
3anuu (Tabnmma 3).

Tabnnma 3
Mono¢pToHrn3anus JUGTOHroB U TPU(PYTOHTOB
IIpouentHoe
COOTHOIIEHUE
I[I/I(bTOHFH-/TpI/I(I)TOHFI/I [TpousHoIIEHKE B A3BIKE- MPOH3HOMIEHYS
SI3bIKOB-JOHOPOB PELHINCHTE TU(TOHTOB/TPHU(TOHTOB,
%
_ [i] 53,3
[aj] [4i] 46,7
[av] [av] 100
[ea] [e¥] 100
[c] 50
_ [:] 28,57
[ej] [¢]] 14,28
[a] 7,15
[0] 95,39
[ou] [00] 4,61
. [u] o0
[ival [o] 100
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7. HecmoTtpst Ha TO, uTO ad)PpuKaThl OTCYTCTBYIOT BO (DpaHITy3CKOM KOHCO-
HAHTU3ME, TIPU MPOU3HECEHUH UMEH COOCTBEHHBIX B HOBOCTHOM JUCKYPCE WHOTA
COXPAaHSIOTCS Takue couetanus kak [d3] u [tf].

8. Hazayim3arus u mosiBIICHHE HOCOBBIX TJIACHBIX B 3aMMCTBOBAHHBIX OHUMAaX
NpUCYTCTBYIOT mpuMepHO B 50 % cimyuaeB. Kak mpaBuiio, penopTepbl U BeIyIIHe
CaMH PEIIalT, MPOU3HOCUTH CIIOBO Ha (PPAHITY3CKUU MaHEp WIIA K€ COXPAHUThH
AJIEMEHTHI SI3bIKa-JIOHOPA.

Takum oOpa3om, (eHOMEH 3aMMCTBOBAaHHUS OHUMOB SIBJISICTCSI JOCTATOYHO
pacnpoCTpaHEHHBIM B TEJICHOBOCTHOM JHCKypce. YacTOTHOE MCITOTh30BaHNE NMEH
COOCTBEHHBIX TPUBOAMT K MPUOOPETCHUIO CIOBOM XapaKTepHOTo It (ppaHIry3-
CKOTO s13bIKa OOJIMKA: MPOUCXOIUT CMEIICHHE YapeHUs Ha MOCIEIHUI cior, Hab-
JIOAAeTCS 3aMEHa 3BYKOB SI3BIKA-IOHOpA MPUBBIYHBIMH IS SI3bIKA-PEIUTTHCHTA
3ByKaMH.

JINTEPATYPA

1. Jeiix T. A. Ban. AHanu3 HOBocTeM Kak auckypca // S3wik. [loznanue. Kowm-
myHuKanwus. birarosemenck, 2000. C. 111-160.

2. ApytionoBa H. JI. duckypc // JIMHTBUCTHYECKUN SHIIUKIONEANYECKUI CII0-
Baph / TI1. pen. B. H. Spuesa. M., 1990. C. 136-137.

3. ®enopoB A. B. OcHOBBI 0011el Teopur MepeBojaa (JIUHTBUCTHYECKUE MPOO-
Jembl) : yae0. mocobue. M. : Bercm. mik., 1983. 303 c.

4. Kubpuk A. A., [lognecckas B. U. [IpoOnema cermMeHTaliiu yCTHOTO JUCKYpCa,
U KOTHUTUBHAs cUCTema roBopsiiero / KorHUTHUBHBIE UCCIIEOBaHUS : ¢O. HayY.
Tp. M., 2006. Bemm. 1. C. 138-158.

5. Roels G. La prononciation francisée des noms propres étrangers dans les
journaux télévisés diffusés en France et en Belgique francophone / Universiteit
Gent, Faculteit Letteren en Wijsbegeerte. Belgie, 2014. 131 p.

HNuna I'ennanseBna JledeneBa

KaHIuAaT (PUI0IOTHYECKUX HayK, TOLEHT,

JOUEeHT Kadeapbl pOHETHKH U TpaMMaTHKH (PPAHITy3CKOTO S3bIKa

YO «MuHCKHi rocy1apCTBEHHBIN JTMHTBUCTUYECKUIN YHUBEPCUTET»

Anacracust OJieroBHa byesuu

Maructpasr, YO «MUHCKHN rocy1apCTBEHHbIN JIMHTBUCTUUYECKUH YHUBEPCUTET

Ina G. Lebedzeva

PhD in Philology, Associate Professor, Associate Professor of the Department
of French Phonetics and Grammar Minsk State Linguistic University
inna.lebedzeval23@gmail.com

Anastasia O. Buevich

MA student at Minsk State Linguistic University
nastyabuevich7777@gmail.com

205



VIIK811.133.1°34

N.T. Jledenena, C. A. Ilponnna
Munck, benapych

OOHETUYECKOE O®OPMJIEHUE CIIOHTAHHOU PEUM
Y HOCUTEJIEM U HEHOCHUTEJIEM ®PAHIY3CKOI'O A3bIKA

B nannoii ctathe peub UIET O COMOCTABICHUN HEKOTOPBIX XapaKTEPUCTUK CIIOHTAaHHOM pe-
91 HOCUTEJICH M HEHOCUTENCH (PPaHIly3CKOTO sI3BbIKA: XapaKTepe May3alii, CKOPOCTH apTUKYIIS-
LMY U €€ MEJIOANYEeCKOM O(OPMIICHHUH.

KnwouyeBBle CIIOBa: CHOHMAHHAA peyb, NPOCOOUYECKUe 0COOEHHOCU, MEeMNOPalb-
Has Opeanuzayus, Menoous, aKyeHmHoe YjieHeHue.

I. G. Lebedzeva, S. A. Pronina
Minsk, Belarus

PHONETIC DESIGN OF SPONTANEQOUS SPEECH
IN NATIVE SPEAKERS AND NON-NATIVE SPEAKERS OF FRENCH

This article is about comparing the characteristics of spontaneous speech of native and
non-native speakers of the French language, in particular, the nature of pausing, the speed of
articulation, melodic articulation.

Key words: spontaneous speech, prosodic features, temporal organization, melody,
accentuation.

CnoHTaHHasi pedb €CTh P€4Yb HEMOATOTOBJIEHHAS, OCYIIECTBIISIEMAsl TOBOPS-
MM B TTOCTOSIHHO MEHSIOIINXCS KOMMYHUKATUBHBIX YCIOBUSIX, UMEHHO MTOATOMY
CIIOHTaHHAasI peyYb SIBJSIETCS PEaIbHBIM TMOKA3aTEJIEM YPOBHA SI3IKOBOWM KOMIIE-
TeHmu roBopsmiero [1]. CroHTaHHas pedyb NPAKTHUUYECKH Ha BCEX S3BIKOBBIX
YPOBHSIX — OT CHHTaKcHca J0 (OHETUKU — OTJIMYAETCS OT JPYTUX BUIOB YCTHOU
¥ TUCBMEHHOM peuH, €l CBOMCTBEHHBI (hajbII-CTapThl, CAMOUCIPABIICHUS, COOU
B yIOTPEOJICHUH TpaMMaTHYeCKUX (OpM, MOPSIKA CIOB, MOBTOPHI, SJUIUIICHCHI
uT. o [2,c.202].

CrnenyeT OTMETUTD, UTO PSAJOM CO CIOHTAHHOW PEYBbI0 CTOUT OTIEJbHBINA BUJ,
BOIJIOTUBIIWN B ¢€0s 4epPTHI MOATOTOBICHHOM M HEMOJATOTOBICHHOM pedu, — 3TO
KBa3uCIoHTaHHas peub [3]. C oaHOM CTOPOHBI, CO3JaHNUE TEKCTA B JAHHOM CIIy4ae
00YCJIOBJIEHO CIIOHTAHHBIM BOTIPOCOM WJIM PETUIMKON coOeceqHuKa. DTa perivka
BBICTYIIA€T CTUMYJIOM Jisi Oecelbl, YaCTO HEOXXKHMJIAHHBIM Ui 4YeJloBeKa, 3ajaro-
niero Borpoc. C apyroi CTOpOHbI, OTBEYAIOIIMN Ha BOIIPOC UCHOJIb3YET 3arOTOBKU
U HapaOOTKH, MOBTOPSIBIIIHUECS B MPE/IISCTBYIOIIEM OMbITE 001IeHus. Tak, mpume-
POM KBa3UCIIOHTAHHOW PEUYU MOTYT CIIY>KUTh MOJIMTHYECKUE 1e0aThl: OJATOTOBUTH
3apaHee TaKyl pedb HEBO3MOXKHO, OJIHAKO MOYKHO MPOJYyMATh U OTPENETUPOBATH
MPUOJIM3UTENBHBIC OTBETHI, KACAIOIUECS OMPECICHHBIX TeM. J[pyrumu npumepa-
MM KBa3UCIIOHTAHHOW PEYH SIBIIAIOTCS OTBET IPEINOJaBaTelisi Ha BOIPOC CTYJICHTA
B XOJI€ JIEKIIMM WM THAA BO BPEMs SKCKYpCHM: OTBEUash Ha BONPOC, TOBOPALLUN
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OTMMPAETCsl Ha YK€ HAKOIJICHHBIE Y HETO 3HaHMS U OMbIT. TakuM oOpa3om, B CIIy-
Yyae KBa3UCIIOHTAaHHOM PeYr CIIOHTAHHBIM SIBJISIETCS] TOJBKO COOCTBEHHO peKain3a-
us Iepes] ayAUTOPUEH, a COAepKaHUe TaKOM peyH yXkKe 3apaHee IOATOTOBIIEHO.

Kaxxaplii HMHTYUTHMBHO TMOHHUMAaEeT pasHUIy MEXAy MpodeccrnoHalIbHBIM
Y HAUMHAIOLUM THJ0M, aHHMAaTopoM, JIEKTOPOM: HPO(ECCHOHAN C JIETKOCTBIO
MaHUIYJIUPYET S3bIKOBBIM MaTEpUAIOM, UCIOJIb3YET HY)KHBIE JIEKCUUECKHUE, TPaM-
MaTH4eckre (OpMbl, BapbUpyeT (POHETUUYECKUE CPENCTBA KaK MPOCOAUYECKOTO,
TaK M CErMEHTHOTO ypoBHeil. CTemeHb CIOHTAHHOCTH peuu MpodeccroHana
HE3HAYUTEIIbHA, TOCKOJIBKY OH IMOCTOSTHHO MpOopadaThIBaeT CXOKUE MOJEIH B IIPO-
necce cBoeil nesaTesbHOCTH. CKa3zaHHOE MMO3BOJISET TOBOPUTH O KBA3UCIIOHTAHHOC-
TH Takod peud. Pa3nuuus B CIOHTAHHOCTU M KBA3HCIIOHTAHHOCTH 3aTParvuBaroT
aOCOJIIOTHO BCE SI3bIKOBBIE YPOBHHU.

Bompoc pasnuueHus CHOHTAaHHOM W KBa3UCIOHTAHHOW pEeYM CTaHOBUTCS
OUYEHb Ba)XKHBIM JJIs1 HOCUTEJIEH U HEHOCUTENEH sA3bIKa. Eciu mepBble vale mopox-
Jal0T COOCTBEHHBIN TEKCT, TO BTOPHIE CKJIOHHBI ONMUPATHCA Ha YK€ CYLIECTBYIO-
M€ TEKCThl, KOMIIWJIMPOBATh UX U 3aUMCTBOBaTh. TakuMm o0Opa3zoMm, Aaxke Npu
BEJICHUU CIIOHTAHHOTO JIMAaJIOTa-aHKEThl C HOCUTEJIEM SI3bIKa U MHOCTPAHLEM Clie-
IyeT OKUJaTh, YTO PEUb BTOPOIrO OYJET aKTUBHO OMHUPATHCS HAa YXKE «IIPOUTpaH-
HBIIi» B Mpoliecce OOy4YEHHs OMbIT, YTO, B CBOIO OYEpEe]b, OOYCIOBUT pa3HUILY
B BbIOOPE JIEKCUKH, TPAMMaTHYECKUX (POPM M CHHTAKCUUYECKHUX KOHCTPYKIIMM, Nay3
U JIONOJIHUTEIBHON BBIAEIEHHOCTU. XOTA CIEAYyeT 3aMETUTh, YTO (DOHETUYECKUE
OCOOEHHOCTH MHOCTpPaHIa BO MHOTOM OYIyT NPENONpeNesiThCS HATMYUEM WM
OTCYTCTBUEM SA3BIKOBOM MPAKTUKHU, CHOCOOHOCTHIO K UMHUTALIMHA U CAMOKOPPEKIUY.

C uenblo BBISBICHUS OCOOCHHOCTEW CIIOHTAHHOM pEYM HOCHUTENEH A3bIKa
Y UHOCTPAHILIEB HAaMM ObUIO MPOBEJEHO HSKCIEPUMEHTAIbHOE HCCIIEOBaHMUE.
B nepByro ouepenp Hac MHTEPECOBAIN OTIMYMS, UMEIOIINAECS B MPOCOJNUU CIIOH-
TaHHBIX BBICKA3bIBAHUW y HOCHUTENIEH (PpaHIy3CKOro Si3blka M Yy HMHOCTPAHIIEB,
OCBAaMBAIOIIMX 3TOT s3bIK. I aHaiM3a CIOHTAHHOW PEYM HCHBITYEMbIM ObLIO
IIPEJIOKEHO OTBETUTh HA HEOXKUIAHHO 33J1aBAEMbIC JJISI HUX BONPOCHI O CBOEM
pacnopsiKe IHs, YBICUYEHHSIX, POJJHOM TOPO/IE.

JlaHHO€ uccleoBaHuEe BBIABUIIO, YTO MHUHUMAaJIbHASI CKOPOCTh apTUKYJISLUN
CIIOHTAHHOW peun Obla OAMHAKOBOW MCKIIOYMTENIBHO Yy BCEX UCIBITYEMBIX U CO-
ctaBisuia 1 cior B cekyHay. Tot (pakT, 4To MUHUMAIbHAsE CKOPOCTh HE OIyCKalach
HUXKE, MO3BOJIAET MPEANOJIOXKUTh, YTO €€ JalIbHEeillee 3aMeJIeHHE BbI3BAJIO Obl
TPYAHOCTH BOCIPHSTHS y CIYHIAIOMIETO U HAPYIINIO ObI LIEIOCTHOCTh TEKCTAa: OH
pacnazcst Obl Ha OTJEIbHbIE PPAarMEHTHI.

MakcumanbHasi CKOPOCTb CIIOHTAHHOW peYd y HOCHUTENsS SI3bIKa COCTaBHIIA
6 c0roB B CEKyHY, a Y U3ydaroluX (PpaHIly3CKUM S3bIK — 5 CIIOTOB B CEKYHIY.

CpenHsst CKOPOCTh apTUKYJISALUN O0HApy>KUJla TOCTATOYHO OOJIBIIYIO0 BapHha-
TUBHOCTb. B 1i€10M OHa ompenensuiack NPEUMYIIECTBEHHO OCOOEHHOCTIMU
TEMIIEPAMEHTa, a HE YpPOBHEM BIIaJICHUS sA3bIKa. Y 0oJiee MOABUKHBIX HCIBITyE-
MBIX OHa JocTuraina 3,5 ciiora B CeKyHAy, y Oojee (iaerMatuyHblXx — 2 ciora
B CEKYHJY.
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Takum 00pa3oM, CKOPOCTh apTUKYISIIIUU UMEET MUHUMYM, HIKE KOTOPOTO
pedb TepseT LEeNOCTHOCTh, U MAKCUMYM, BBIIIE KOTOPOrO OHA CTAHOBUTCS TPYAHOU
JUTSL BOCIIPUSITUS, €€ CpPeAHHME MOKa3aTeIM OKa3bIBAIOTCS 3aBUCHUMBIMHU OT IICHXO-
(U3HOTOTUYECKUX OCOOEHHOCTEH rOBOPSIILIETO.

Kak mokaszano uccienoBaHue, Temn pedyd Hocutens sizbika B 1,5-2 paza
00JIbIIIE, IPY ATOM Y UCIIBITYEMBIX, U3YYaIOIUX (GPaHIy3CKUN A3BIK, TEMII pEYH BO
MHOTOM 3aBHUCUT OT YPOBHS BJIaJICHUS SI3bIKOM. MakCHMalbHBIN TEMIT peyu ObLI
y HocuTens si3bika u gocturai 0,154 3B./cek. B cuTyaluu, KOrjaa naysaius B peuu
NpaKkTUYeCKH OTCyTcTBOBajia. [lpu 3amemsieHun Temmna 3a cuUeT May3 CpeaHHe
nokazarenu coctaBisuim 0,134 3B./cek., a MunnmanbHbie — 0,107 3B./cex. Y HeHO-
cuTenel s3bika (ppasbl MpOM3HECEHHBIE ¢ MaKCUMalbHBIM TeMmioM B 0,159 3B./cek.,
KaK TpaBWJIO, 3aKaHYMBAIMCH camoriepeOuBoM: Je SuisS ... Je suis étudiante de
| 'université linguistique de Minsk ... a Minsk".

YBenuueHue TeMIla CIIOHTaHHON Peur Y HOCUTES SI3bIKa CBHICTEIHLCTBOBAJIO
00 yBJIICUEHHOCTH TeMOW pasroBopa, Hampumep: Lui, il mange de |’herbe, et il
a des cors pour pousser d’autres méchants animaux®. Y HeHOCHTENE A3bIKA TEMII
peun BoO3pacTai, KOTJa WM Ka3aJioCh, YTO OHHM MOTYT JaTh OTBET Ha BOIPOC
C IOMOIIIBIO U3YYEHHOU paHee TeMbl. CpeqHN U HU3KUU TEMII PEYM HEHOCUTEIS
si3pika cocTaBist 0,112 1 0,069 3B./ceK. COOTBETCTBEHHO.

3amemieHne TeMIla CIIOHTAHHOW peyH, Kak MPaBWiIo, TMPOUCXOIUIIO 3a CUET
caMoIlepeONBOB, PACTATHUBAHUS CIIOTOB, HCIIONB30BaHMS IMay3 Xe3uTaruu (Kak
COHOPHBIX, TaK W HECOHOPHBIX). BbTO 0OHApY)KEHO MPHUHIUIHAIBHOE OTJIHYHE,
KacaroIeecs: caMoIepeOrBOB: Y HOCUTEIICH SI3bIKa CaMOIIEpEONB MPOUCXOIUIT Ha
YpOBHE CJIOBA, @ Y HEHOCUTEJICH sI3bIKa — Ha YPOBHE (Ppa3bl, HAIIpUMED:

Hocurens si3bika: Je fais des marches avec mon, ma mére et mon firére.’

Wuoctpaner;: C'est presque la méme chose...je me léve. C’est presque la
méme chose , je me léve a 7 heures.”

Xe3UTaIMOHHOE PACTATUBAHKE CJIOTOB Y HOCUTEJIEH sI3bIKa BBI3BAHO HEOOXO-
JUMOCTBIO BCIOMHUTH HYXHYI0 MH(GOPMAIIMIO, Y UHOCTPaHIAa — TPaMMaTHYECKYIO
KOHCTPYKITHIO, (hOPMY WJTH JIGKCUYECKYIO €AUHUILY, HallpUMeED:

Hocwurens s3bika; Oui, je mange et aprés, aprés je...je vais a [ ’école.”

Wuoctpaner: Je n’ai pas beaucoup de temps libre, mais...quand...j 'en ai, je
lis.®

Hocutenb s3pika 1 MHOCTpAHEIl OTJIMYAIOTCS B CIIOHTAHHOW pedn JUchIydH-
TOpaMH, KOTOpPBIE HCIIOJB3YIOTCS B KA4eCTBE 3alOTHUTENICH Tay3 Xe3WTallUU.
[Tpudem y HOCUTENS SI3bIKA COHOPHBIE TIay3bl X€3UTAIIUH Yallle BCETO 3aIOTHSIOTCS
COTJIaCHBIMH, & Y PYCCKOTOBOPSIIETO UCTBITYEMOTO — TJIaCHBIMH, HallPUMED:

! bl CTYACHTKA Mmunckoro TOCYAApCTBEHHOI'O IMHIBUCTUYCCKOI'O YHUBCPCUTETA.
OH ecT TpaBy, M y HEr0 €cTh pOra, 4ToObl OTTAIKHBATH APYTHX 3JIbIX KHUBOTHBIX.
% S X0y Ha TIPOTYIIKY ¢ MOEil MaMOM 1 GpaToM.
* 310 IOUTH OJTHO ¥ TO e, 5 BCTAIO B 7 YaCOB.
> [a, s eM ¥ MoTOM, IOTOM 51 Uy B IIKOJY.
VY MeHs1 He MHOTO CBOOOIHOTO BPEMEHH, HO KOT'/Ia OHO Y MEHS €CTh, sl YUTAIO.
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Hocurens si3bika; Aprés, je vais da [’école.*

Wnoctparel: [&...] ma ville natale, ¢’est Kroupki.?

DKCHEpPUMEHT TOKa3all, YTO HauOOJbIIee OTIWYUE MEXKAY CIOHTaHHON
peubl0 HOCHUTEJNIEH sI3bIKa M MHOCTpPAHIIEB HAOII0aeTcss B OQOPMIICHUH TEPMHU-
HaJIBHOTO TOHA BBICKA3bIBAHUS. Y HOCHUTENS SI3bIKa O(POPMIICHUE TEPMHUHAIBLHOTO
TOHA OTPaXKaeT pazlIMYHbIe dSMOIMOHANbHBIE OTTeHKHU. Hanpumep, Ha pucynke 1,
norbeM d KOHIIE YTBEPXKICHHUS CBUACTEIBCTBYET O 3aMHTEPECOBAaHHOCTH, MPHUTJIa-
IICHUU TIPOJIOJKUTH HAYAThIA Pa3roBop. Y HEHOCHUTENS sA3bIKa Mpeodiaanail ouHa-
KOBO HHUCXOJAIIMN KaTErOPUYHBIA TOH, Ja)K€ €CIU TOBOPSALIMI HE CTaBUI cede
LEJbIO OBITh KATETOPUYHBIM.

S i \i " i1 AT 1 \ i ll :
= Al'yl‘ll‘t b L i .:.\l"‘-.‘u'#“\“y ’.“"ﬁ‘ . Vﬁt‘Jﬂ“&l‘\T“"&% ‘ i ; l W»“\‘ -

«Oui Quais Oui
HOCUmMeE b A3blKA MHOCI’I’lpCZHGL;

Puc. 1. HanpaBnenue TepMHUHAIBHOTO TOHA

Hocutenb s3pika cTpeMuscsi, Kak MPaBUIO, K HMCIOJIB30BAHUIO KOPOTKHUX
¢pa3, 3a4acTyro MPEACTABIAIOMUX COOOHN IUIUIICHUC, HAMEPEHHBIA MPOMYCK CIIOB,
HE CYIIECTBEHHBIX IS Tepenadn cMbiciaa. OTBedyass Ha BOIPOC, HOCUTENh S3bIKA
WCITOJIB3YET TOJIBKO T€ JIEKCHUECKHE €IMHUIIBI, KOTOPBIC YAOBIECTBOPSIOT 3aIpa-
muBaeMoi uHpopMannu. OUHATBHBIC U3MEHEHHUS TOHA B OTBETE HOCUTEINS SI3bIKA
CKOpEe MOTYT CBUACTEIILCTBOBATH O JKEJIAaHUHU TIPHUTIACUTh HHTEPBBIOEPA CIIPOCHTH
enie Kakyr-HuOyap nHpopmaiuio (pucyHok 3).

o T o p TR0 Ry N ,\A//-V- sl = 12525
1 7A4%0 T aram ' |
0. Vizblo pan 3 466979 seconas Jaseara
Total Guration 3 £36979 seconds
. o : 3
Mais toi, tu habites a quelle ville ? — Laval’.

Puc. 3. O(I)OpMHCHI/Ie TCPMHUHAJIBHOTO TOHA Y HOCUTCIIA SI3bIKa

B cunTakcuueckoM Oo(QOpMIICHHH CIIOHTAHHOTO BBICKA3bIBAHUSI Y HEHOCHUTE-
Jel s3bIka HAOMIOMaeTcs TEHACHIIMS K MCIOJB30BAHHIO PACIPOCTPAHESHHOIO
MPEIOKEHUSI, B COCTaB KOTOPOTO BXOJSAT BTOPOCTENEHHBIE WICHBI, MOSCHSIONINE

! Torom s Uy B LIKOJIY.
2 Moit ponHou ropox — Kpynku.
3 _ A THI B KaKOM ropojie xusewis? — B JlaBase.
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¥ YTOYHSIOIINE IMOJIeKAIee, CKa3yeMOoe WM MPeaoKeHUe B 11eJI0M. BhICKasbl-
BaHHUs TAKOTO THIA 3a4acTyIO MO CBOEH CTPYKType MOBTOPSIOT 3aJaHHBIA HCIIbI-
TyeMoMy Bompoc. JlaHHas TEHICHIMS BIMSICT Ha MeEJOJUYecKoe OQOpMIICHHE.
Kpome Toro, kak BHAHO M3 pUCYHKa 2, Menonaus ¢pa3bl MHOCTpaHIIA HE BCeria
normyna: “Maintenant  j’habite @ Minsk” — cioxHO ¢ TOUKH 3peHHs CMBICITA
OOBSICHUTH MaJCHUE TOHA Ha CJIOBE ‘TEMeph’ M PE3KOM MOAbEME Ha CIOBaX “)KHUBY
B MuHcke’. McnbiTyeMblit cooO1iai o cede 00bIuHYI0 HH(POPMAIIHIO, HE COJIepIKa-
Y0 HUKAKOTO MOATEKCTA.

ro— e
Vit s ani 4 420U /S ansiste

Maintenant j habite a Minsk.!

Puc. 4. OdopmieHre TepMHUHAIEHOTO TOHA Y HEHOCUTEIS SI3bIKa

Takum 00pa3om, CIIOHTaHHAsl peyb HOCHUTENS SI3bIKAa 00JIaAaeT BCEM apceHa-
JIOM CPEJICTB, YKa3bIBAOIINX HA TO, YTO OHA CO3J1a€TCS B MOMEHT PEYH, B TO BpeEMs
KaK B CIIOHTaHHOW peYr MHOCTPAHLEB IPOCKAIB3BIBAIOT YE€PTHI, CBUIAETEIBCTBYIO-
IIME O €€ KBA3UCIIOHTAHHOCTH U CTPEMIICHHH HCIIOJIb30BaTh OTPAOOTAaHHBIE paHee
3arOTOBKH.
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THUITbI MO ®UKAITHN TPAIULIMOHHBIX NEPOIJIMONYECKUX
3HAKOB KUTAHUCKOI'O A3bIKA

B crathe paccMarpuBaeTcs CTPYKTYPHO-CEMAHTHUSCKHAN aclieKT MOAU(DUKAIMA ETePMU-
HATUBOB TPAJUIIMOHHBIX MEPOTNIH(PUUSCKUX 3HAKOB KHTAWCKOTO sA3bIKa. [lyTeM KOMIIOHEHTHOTO
aHaJM3a KOHCTUTYEHTOB HEPOrNTH(OB BBISIBISCTCS KOJMYSCTBECHHBIH COCTaB ITOJCHCTEMBI
TPAIUIIMOHHBIX HEPOTTH(PHUIESCKUX 3HAKOB, YIPOIIEHHBIX CEMAaHTHYCCKHM ITyTeM, pa3padarhi-
BalOTCA THUIBI W (QopMynbl Moaudukanuii ueporTuUUecKuX 3HAKOB, YCTAHABIMBACTCS
rpadeMHBI COCTaB MPOU3BOJAIIMX W IMPOM3BOJHBIX CIUHUIL, OMPEIACIIIIOTCS CEMaHTHYCCKHE
0COOEHHOCTH TPOoIEcca YIPOUICHUS TPAIUIIMOHHBIX 3HAKOB KUTAHCKOTO S3bIKA.

KnrwoueBbsle Cca0Ba: demepmMunamus, cemMaHmuka, MoOoupuxayus, Kumauckutl
A3bIK, CMPYKMYpa, uepocaugh, mun, popmyna, mooenw.

N. V. Mikhalkova
Minsk, Belarus

TYPES OF MODIFICATION
OF TRADITIONAL CHINESE CHARACTERS

The article deals with the structural and semantic aspect of the modifications of the
determinants of traditional characters of the Chinese language. By means of component analysis
of the constituents of hieroglyphs, the quantitative composition of the subsystem of traditional
characters, simplified semantically, is revealed, types and formulas for modifications of
characters are developed, the grapheme composition of producing and derived units is
established, the semantic features of the process of simplification of traditional signs of the
Chinese language are determined.

Key words: determinative, semantics, modification, the Chinese language,
structure, character, type, formula, model.

CH0XXKHOCTh HaNHMCAHUS MHOTOKOMIIOHEHTHBIX HEpPOrTH(PUUECKUX 3HAKOB,
a TaKkKe HEen30eKHOEe pa3BUTHE KUTAWCKOW MUCbMEHHOCTH B CTOPOHY BBEICHUS
¢doHeTHUeCKUX 3eMeHTOB mpuBenb B Hauane 20 Beka K HEOOXOIUMOCTH YIIPO-
menus nucbMa. [Ipocserurens Jlydnit Kyii B cBoeil crarbe, omyOIMKOBaHHON
B KypHane « B 4¢&E OOpasoBaHue», BIEPBBIE MOAYEPKHBAET BaKHOCTH YIO-
Tpebnenus (A& - nmpocTOHApOTHBIX BapMAHTOB HANMCAHMS 3HAKOB® KUTaWCKOTO
s3bIKa B cHcTeMe BceoOmero oopasoanus [1]. B 1930 r. myGnmkyercs
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«RICLLRAB iy ‘cBOa mpocToHApOAHBIX HepornuOB, YIOTPeONIeMbIX B Ha-
qayie mipaBieHus: nuaactun CyHb U B epuoa KOanb’, COCTaBIEHHBIN KUTANCKUMU
nucarensiMu Jlro @y u Jlm I3sokyem [2]. Hauvamo 20 Beka B KUTaMCKOM
uepormupuIecKoll MIChMEHHOCTH 03HAMEHOBAJIOCH B IIE€JIOM €AMHBIM JIBUKECHUEM
pedopMaTopoB B CTOpoHy BBeaeHus [AjfAKTF: ‘ynpomenusix uepornudos’. Bl
JTAOIIMNACST KUTauCKui JUHTBUCT LlstHp CroaHbTYyH, BXOJAIIMN B UX KPYT, COCTaB-
ST TMepBbli CIUcOK M3 324 ympomeHHbIX uepormudos « 5 —HLFHA TRy,
KOTOPBIN ObLT onyOsrkoBaH B 1935 r. MunucrepctBoM odpazoanus KHP [3].

B 1956 r. B raszere «K»>HbMuUHB kxu0ao» nybmuxyercsa « X 7T Hon
‘IIpoekT ympoIieHUss KATAHCKON NTHUChbMEHHOCTH [4], B MOCIICIYIOIINAE TOJIbI
U3JIaI0TCSI CBOAHBIEC CIHMCKU UEPOTIU(OB, MOTHOCTHIO MM YaCTHUYHO 3aTPOHYTHIE
u3MeHeHusiMu. ClielyeT OTMETUTh, YTO B MEPUOJI KYJIbTYpHOU peBostonuu (1965—
1976 rr.) pedopmbl KUTANCKONH MUCHMEHHOCTH OBLIM MPHOCTAHOBJIEHBI. TOJIHKO
C HAQ4aJIOM TPOBEJICHUS MOJMUTHKU pedopM U OTKpeITOCTH B 1970-¢ mpousonuio
OKUBJICHUE JIMHTBUCTHYECKOM ESTEILHOCTH B 3TOM HarpasiieHuu [5—6].

TpanuuuonHbie HEepOrTU(Bl KUTANCKOTO SI3bIKAa YIPOIIAINCH MOCPEICTBOM
3aMeHBI: 1) Ha CYIIECTBYIONINE OMOHUMBI WU HEPOTIU(MBI, CXOKHUE TI0 3BYUYaHUIO
vHUIMAand uid Guramd: £ hou —f5hou ‘3amamit, nosauuit’; 2) KaumrpaguuecKux
CTHWJIEH, B YaCTHOCTH, CHHINY M maomry: ['Jmén ‘Bopota, nepu’—| Jmén ‘BopoTa,
nBepu’; 3) Ha HOBOOOpa3oBaHHBIE HepOrU(bl HIeorpadUuecKol KaTeropuu:
JAmié ‘racHyTH, TyIIUTb, YHHYTOXATh —/KmMi¢ racHyTh, TyHNIUTh, YHHYTOXATh
4) Ha HOBbIe Hueporiudbl (HOHSTHUSCKON KaTeropuu, 3a HOpMY OepeTcs MyTyHXya:
#hu ‘sammmars’—#'hi’3amumars’; 5) neppoHavanbHOI rpademsl uepormida Ha
YIPOLIEHHBIA CUMBOJI (Haubouiee yrnoTpeouTeapubie — X you ‘mpasas pyka’ v X yi
‘ynpaBiarh’); 6) doHeTuka ueporinuda (PoHETUYECKOW KATEropuu, B KauecTBe
HOPMBI BBICTYIIMI IIyTYHXya: 45bi ‘mamaTe MepTBBIM, yOMTH —%5Ebi ‘mamaTh
MEPTBBIM, YOUTH .

[Iupoko mpumMeHsics crnocod onyiieHus: 1) 4acT KOMIIOHEHTOB ueporiauda:
fguing ‘mmpokuii, yBenuumBaTh’/ guang ‘mIMpMHA, YIycKaTh'—/ guing ‘Iuu-
POKHI, YBEIMYMBATh’/ guang ‘HIMPUHA, YIYCKaTh’; 2) KOMIIOHEHTOB Heporiuda
C TOCTIEAYIOIMM J00ABIEHHEM HOBLIX KOMIIOHEHTOB: REli ‘KpacuBblii, Ipekpac-
Heiii® — [F1i’KpacuBblif, TpeKpacHbIii® WK C TIOMOLIBIO J00aBieHus (DOHETHUKA,
3aMEHSIOIIEr0 YacTh KOMIIOHEHTOB ueporiuda. [Ipu 3Tom ocraBmiascs 4acTh He
00s13aTeJIbHO BBICTYMAET B KadyecTBE JEeTepMUHATHBA B JaHHOM ueporiude:
%hué’uBeTymI/Iﬁ, BEJTMKOJICTIHBIN, KuTaiickuii’ — HFhua ‘UBETYIIUH, BEJIMKOJIEII-
HBIH, KHTalckuii'u ap. [5-6]

AHanu3 MaTepuana ucciaeoBaHus (TpaaUIIMOHHbIE UEPOTIU(PUIECKUE 3HAKH,
YIPOILEHHBIC TOJIBKO MO0 CEMAaHTUYECKOMY MPUHITUITY: HOBOOOPAa30BaHUS UeoTpa-
¢duyeckoit KaTeropuu) mMokasaj, YTO MPOIECC YIPOIIEHUS MOXKET OBITh OMHCaH
5 mozemsiMu-popmynamu: 1) onymenne oxsoro stementa Z= X-1Y' (BA-FF) —

' B paspaboranHbix Momemsix Z — 9TO NPOM3BOIHAS OCHOBA, MONYYCHHAS B PE3yJIbTATE
MojubuKanmif; X — MpOM3BOJAIIAS OCHOBA, C KOTOPOW MPOMCXOAUT Mogudukamms, Y —
KOMITOHEHT TpPaJMIMOHHOTO BapuaHTa ueporiauda; A — KOMIIOHEHT, JOOABJIEHHBIH B YIIPO-
IICHHBIA BapUaHT ueporiauda B pe3yabrare MoAu(UKauii.
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55 %; 2) omHOBpEeMEHHOE ONYIICHUE OAHOIO U J00aBJIeHHE HOBOIO 3JIeMeHTa Z=
X-1Y+1A (B1-1) — 16 %; 3) onymenue asyx snementoB Z= X-2Y (f&—Hh) —
15%; 4) onyienue AByX U 106apaeHne ogHoro anementa Z= X-2Y+H1A (&) —
11%; 5) omymenue Tpex u pobasiaenue ogHoro snementa Z= X-3Y +1A (3 — ) -
3 %.

[TockonbKy TpaAWIIMOHHBIE MEPOTIU(BI OTIMYAIOTCS MHOTOKOMIIOHEHT-
HOCTBIO, HamOOJBIIYIO PaCIpPOCTPAHEHHOCTh MOJy4YWsa MOJIENb, NMPU KOTOPOM
olmyckaeTcsi OAWH WM JBa »neMeHta wueporiuda (70 % 3HakoB). Menee
MPOAYKTUBHBIMH SIBJISFOTCS MOJEINH, IPU KOTOPOM MPOUCXOAUT 3aMEHa WM J1aKe
n00aBJIeHHEe HOBBIX KOMIIOHEHTOB HCXOAHBIX 3HaKoOB (30 % enunuir). OnHako
ClelyeT MOJYEPKHYTh, YTO MPU 3TOM HU B OJHOM cllydyae He ObUIO J0OaBIECHO
0O0JIbIIIE 3JIEMEHTOB, YEM OBLIO OIMYIIEHO, YTO SIBJISLIIOCH 3aKOHOMEPHBIM SIBIICHHEM
MpU TOCTAaBJIICHHOW MU YIPOIICHUS TPATUIIMOHHBIX HEPOTIU(POB KUTANCKOTO
S3bIKA.

Hanbomnbiryto 4acTOTHOCTh Cpeau TUIOB MOAUGUKAIUNA TPaTULIUOHHBIX
UEPOrMH(PUUECKUX 3HAKOB KUTANCKOTO S3bIKA MONy4HJIa MojeNb-popMmyna Z=X-
1Y, rae mpoucxoauT oOmylieHHe OAHOro rpaduyueckoro siaeMeHta. Hampumep,
B TpaguUUOHHOM Heporiude ¥2’3nak’ cokpatwiu rpadeMy s "HakpbIBaTh, YIIPO-
IIEHHBI Mepornu( BHIMISANT CIEAYIOIIUM 00pa3’oM — F5; B TPaJuIHOHHOM
3nakeBE ‘manats’, KOTOPBIN BKJIIOYAI B ce0s TAKUE KOMITIOHEHTHI, KaK B ’oyrop’, 7~
‘Bonpekn’, IL’padora’, F’musama’ u L 3emns’, onycrunu rpademy I ’pabora’,
yIpouleHHbI 3HaKk — ¥8. Ba)KHO OTMETHTB, 4TO B NPUBEIECHHBIX BhILIE NpUMeEpax
omyckaercsi upeorpapuyeckuii KoMrnoHeHT. OHaKO B OOJBIIMHCTBE HCCIEIye-
MBIX €IMHUI] OMYIIEHNE 3aTParuBacT OCHOBHOM CMBICIIOBOM KOMIIOHEHT WEPOTJIU-
dba — nerepMUHATUB, TOT DJIEMEHT, KOTOPHIN SIBJISIETCS CEMAaHTHUYECKU PEJICBaHT-
HBIM U (PYHKIIMOHAJIBHO KaTeropuajibHbIM KiaccupukaTopom. Tak, Hampumep,
B PsAy TPaauIMOHHbLIX nepornudos & ‘3axkpeiBats’, B ‘orkpeiBars’, B ‘pasnsu-
rath’ ObLI ONyLIEH AeTepMHUHATUB [ ‘BopoTa’. JJaHHOE YIPOILIEHHE MOXKET ObITh
OOBSICHEHO pACIIMPCHUEM 3HAYCHHWW TJIarojioB omkpwieams | 3akpvieame |
pazosucams, Tpaduueckas HOMUHAIUS KOTOPBIX HCTOPUYECKA MOTHUBHPOBAHA
00BEKTOM, HaJ KOTOPHIM HaumboJiee 4acTO MPOU3BOJUTCS JTaHHOE JICUCTBUE, T.C.
MOTHMBHUPOBOUYHBIM TMPHU3HAKOM BBICTyHaeT oOO0BEKT. Yaine BCero KuTaiCKue
uepormdul COXpaHsIOT APEBHIOKD MOTUBUPOBAHHOCTh, HO B JaHHOM CJIydyae pac-
HIMpEeHne 001acTh 0OBEKTOB, HAJl KOTOPHIMU MOTYT OBITh COBEpIIEHBI aHAJIOIHY-
HbIE TIOJIOOHBIE JEUCTBUSA, TPUBOJUT K HEU30EKHON yTpaTre H3HAYAIHLHOTO
MOTHBHPOBOYHOI'O MIPU3HAKA, TaK KaK YKa3aHHbBIC JICHUCTBUSI MOTYT OBITh COBEpIIIE-
Hbl y>K€ HE€ TOJbKO MO OTHOILIEHHWIO K BOPOTaM, HO W K APYTUM MpeIMeTam,
HAIMPUMED, OMKPbIEAMb KHU2Y, 3aKPBIBATh OKHO, pA308Ucams epanuysl u 1p., T.e.
pacliMpeHrue CEMaHTHKW 3HAKOB MPUBOAMWT WU K 3aMEHE JIETepMHUHATUBA, WIH
K €r0 IOJIHOW yTpare.

B pamkax crnenyromen BBIACIECHHOM MOJEIM HNPOUCXOAUT HE TOJBKO
COKpaIllleHue, HO U jo0aBiieHne HOBOTO AemeHTa: Z= X-1Y+1A. B marepuane
uccienoBanus 11 ciydaeB, mpu KOTOPBIX OCYIIECTBISAETCS MOAU(PUKAINS 11000
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Horo tuna (-1+1), yto coctaBnser 16 % oT 00mIero yncaa NpoaHaIu3uPOBAHHBIX
eaunul. Hanpumep, ynpoleHue NpoMCXOAUT B TPAJUIMOHHOM 3HaKe EE ‘IbLIb’,
KOTOpBIH cocTouT M3 rpadem BE ‘onens’ u L ‘semns’, uneorpad EE ‘onenn’ 3ame-
HSETCS Ha TpadeMy, COCTOAIIAsS M3 MEHBIIEr0 Yucia 9ept /IN ‘ManeHbKuii’, yrpo-
IEHHBIN 3HAK mpuHuMaeT popmy — 2B (VN ‘manenwkunii’ + L ‘3emna’), npomon-
xasi (PUKCUpOBaTh TakUM 00pa3oM MaTepuan 0003HA4aeMOro MpPECTaBICHUSA,
BEIpaKEHHBIN neTepmuHaTuBoM T ‘3emus’. B cBoro odepens npusHak cyObekT BB
‘osieHb” MOAMGUIIMPOBaH Ha pa3Mep /N ‘Manenbkuii’.

Tun momudukamuit Z= X-2Y, nIpu KOTOPOM IMPOUCXOJHUT OMYIICHHUE IBYX
AJIEMEHTOB, cocTaBisieT 15 % or oOluiero umcia uccienoBaHHbIX eauHull. [lpu
aHaJM3€ 3HAKOB, COOTBETCTBYIOUIMX JaHHOW MOJIENTH, MOXHO OTMETUTb, YTO
OIyCKaeTcsl Ta 4acTh Ueporimda, KOTopas CEMaHTUYECKH MEHEE CBSi3aHa C €ro
3HAYEHUEM BBUJY MHOTUX UCTOPUYECKUX OCHOBAHHII MOTHUBUPOBAHHOCTU 3HAKOB.
Hanpumep, uepornud &, o3Hauarommii ‘HemocTaBaTh’, IpeoOpas3oBaica B 5
IyTeM OIYyNIECHUsS JI€BOM vacTM uepornmda JE, KoTopas cocTouT u3 rpadem
‘FEturp u EErony6s’. TakuM 06pa3oM, 0Opa30BABIINKCS HEPOrTHPHUIECKHI 3HAK
COCTOMUT TOJIBKO U3 CEMAaHTHYECKOTO KiaccudukaTopa = ‘Hemoctarok’. OnucaH-
Has MOJEIb XapaKTepHa TaKKe JUIS TakuX 3HakoB, kakfH ‘ceeua’ mfill ‘Gonars,
yaapats’. TpaauuuonHslii Bu 3Haka [ ‘cBeua’ MMeIN JBe TOMOIHUTENBHBIE IPa-
(embl ‘Mcets n’JobepreiBath’ — Y&, B ympomeHHOM BUIE OCTanach TONBKO
rpadema X ‘oroun’, KOTOpas SBJIAETCS CEMAHTUYECKU PEJEBAHTHOM, U rpadema
H ‘HacexoMoe€’, OTBEYAIOIIAs 33 MPOU3HOIIEHHUE, TO €CTh ABIAETCH (POHETHKOM —
doHeTHUEeCKU pereBaHTHOW Tpademoil. JleTepMUHATUB OCTAeTCS HEU3MEHHBIM.
Takas >xe CUTyalusi ¢ TpaJMIHOHHBIM ueporaudom fifl, rae cokpamensl rpadeMbl
‘micers M “JobepThiBaTh’. B ynpouieHHOM BHe noaydaercs 3Hak fifl, rpadema B
‘pora’ ABIISIETCS CEMAHTHYECKUM KJIACCU(PUKATOPOM-IETEPMUHATUBOM, a rpadema
H ‘HacekoMoe’ — POHETHIECKMM KOMIIOHEHTOM.

Haumenblryro 10110 MO pacnpOCTPaHEHHOCTH COCTABWJIM CHOCOOBI, MpH
KOTOPBIX COKpalaeTcsi Ooblle OJHOTO 3JIEMEHTa M J00aBiseTCs] OJUH HOBBIM.
B marepuane uccneoBaHusi BCTPEUYAIOTCsl 7 MPUMEPOB MOJEIIH COKPAILIEHUS ABYX
2JIEMEHTOB M J00aBJieHHusT oJHOro HoBoro Z= X-2Y+1A, uto cocrasisier 11% ot
oO1ero koyinMyecTBa enuHull. Hampumep, B TpaJuLMOHHOM HUEPOTTHPUIECKOM
snake¥ ‘mosydaTh’ BHYTPEHHIOI 4acTh, COCTOSINYIO U3 aByX rpadem £ ‘ro-
ny6p m X ‘mpaBasg pyka’, COKpaTWiIM M m00aBuiu 6ojee mpocTyro rpademy KX
‘cobaka’, yNnpouleHHbI BUj Meporau(a BBIIAAUT CIEAYIOLIAM 00pasoM — 3k.
DTO MpUBENO B CBOIO ouepe/b K 3aMeHe (PpyHKIui rpadem B 3Hake. JlerepmuHa-
THBOM B HOBOM 3Hake crama rpadema *‘rpaBa’ Bmecto rpademsl J ‘cobaxa’.
B otninuue ot mpenpiaymux Mojenel, rie MHOTME 3HAKW B YIPOILIEHHOM BHJIE
collepKaJli CEeMAHTUYECKH KiIacCU(pUKATOp, CpPEau BBbIJCIECHHBIX MPUMEPOB
JAHHOW Mojenu He ObUIo 3aMKCHUPOBAHO HHU OIHOTO Cliydas ¢ COXpPaHEHHBIM
JETEPMUHATUBOM B YIIPOILIEHHOM BHJIE.
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Tun momuduxanuii, mpu KOTOPOM MNPOHCXOAUT MAKCHUMAIIBHOE YyAajJeHHE
AJIEMEHTOB B KOJHMYECTBE TpeX U joOaBiieHne oaHoro HoBoro (Z= X-3Y +1A),
SBJIIETCSI HAaUMEHee 4acTOTHBIM. Cpelld MCCIIEOBaHHBIX MPUMEPOB 3aPUKCHUPO-
BaHbI J[BE Mapbl UEPOrIU(POB, KOTOPbIE MOTYT OBITh OTHECEHBI K JTaHHOW KaTero-
pun. Hanpumep, B TpaguLMOHHOM 3HaKke 1 ‘motuna’ coxpaHseTcs AeTepMHHA-
iB L ‘semis’ (MOTMBUPOBOYHBIM IIPM3HAKOM SIBJISETCS JIOKAIMsA), a IpaBas
4acTh, COCTOSAIIAs U3 Tpex rpadem N ‘I0xKap’, H ‘koka’ u A ‘mecsr’, npeobpa-
30BbIBaeTcsa B rpademy Dl ‘pakymika’, koTopas 4yacTUUHO yKa3biBae€T KakK Ha
CEMaHTUYCCKUHN, TaK M Ha (DOHETUYECKUNA ACTICKT. YTPOIIEHHBIN 3HAK COXpaHSIET
JIeTEpPMUHATHB ¥ rpad)MIecKu UMeeT caemyromuii B — 3.

Takum 00pa3oM, aHaIW3 YHOPOUICHUN TPATUIUOHHBIX HEPOTTUDUUIECKUX
3HAKOB KUTAWCKOTO A3bIKa BBISIBUAJ OOIIYI0 3aKOHOMEPHOCTh K COXPAHEHUIO JIeTep-
MUHATHUBa HEpOrIMpUUEcKOro 3Haka. BBuay TOro, 4ro ueporiaudbl JOCTATOUHO
XOPOIIIO COXPAaHWIHCh A0 HACTOAILIETO BPEMEHH, MOXHO TOBOPUTH O TOM, YTO
B OOJIBIIIMHCTBE CJIy4aeB JAHHOE COXPAHEHME SIBJISIETCS CBUIETEIHLCTBOM COXpa-
HEHHUSI MOTHBUPOBAaHHOCTM 3HAKOB B BEKaX, KOTOpas, KOHEYHO, MOXKET He
COBIIAJIaTh CO B3IJISIIaMH HA TE€ K€ MPEICTABICHUS COBPEMEHHBIMU HOCHUTEISIMU
A3bIka. B TO e BpeMs HCCleIOBaHUE MOKa3ano, YTO MOTEPS MOTUBHUPOBOYHOIO
MpU3HAKa, BbI3BAHHAS HMCTOPUYECKUMH MPUYUHAMH, MOXKET MPUBOJIUTH WIIU
K 3aMEHE JICTepMUHATHBA, UJIM K €ro IMOJHOW yTpare B HOOOpa30BaHHOM 3HAKe,
IIPY 3TOM JaHHOE HaOIIOJICHUE HE SIBJISETCS TCHACHITUEH.
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OOHETUYECKUE TPYIHOCTU PEAJIM3ALIIN AUKLIEHTHOI‘/JI
CTPYKTYPhBI CJIOBA B UHTEP®EPEHTHOU PEUYUA
(Ha MaTepuase aHIJIMICKOTO SI3bIKA)

B craree mnpexncrtaBiieHbl pe3ylbTaThl MCCIEIOBaHMS MNOTEHIMAJIbHBIX TPYIHOCTEH
B pealM3alliy CJIOBECHOI'O YyIAapeHUs B AHIJIMMCKOM pEeYd HEHOCUTEJEH A3BbIKA. Y CTaHOBIICHA
rpajialus pacCMaTPUBAEMBIX TPYJHOCTEN MO CTENEHU CII0’KHOCTH, CAEaH BBIBOJ 00 OTCYTCTBUU
B MHTEP(EPEHTHON peyr BapUAaTHBHOCTH IPH pEaTU3alliH CJIOBECHOTO YAApEHHUS B JBYXyJap-
HBIX CJIOBaX, a TaK)K€ O HEJOOLICHKE HEHOCUTEISIMU S3bIKA KauecTBa U CTENEHH BbIIEICHHOCTH
BTOPOCTEIIEHHOYAAPHOI'O CJI0Ta B JBYXYJAAPHBIX aHIVIMHCKUX CIIOBAaX.

KnrwoueBble CJ0Ba: npocoouueckue xapakmepucmuku pedu, @pazosoe yoapenue,
cnosechoe yoapenue, O08YXYOApHAs AKYEHMHAs CMPYKMypa cloeéd, Npocooudeckas uHmep-

Gepenyus.

T. M. Nasonova, A. D. Sidorenko
Minsk, Republic of Belarus

PHONETIC DIFFICULTIES IN THE REALIZATION OF WORD ACCENTUAL
STRUCTURE IN NON-NATIVE SPEECH (BASED ON ENGLISH)

The article discusses possible difficulties in the implementation of word stress in non-
native speech in English. As a result of the study, a gradation was established, which shows these
difficulties according to the degree of their complexity. Furthermore, a conclusion was made
about the absence of variability in the realization of word stress in two-stressed words in the
interferential speech. The study also showed that non-native speakers underestimate the
necessary quality and degree of prominence of the secondary stress in two-stressed English
words.

Key words: prosodic characteristics of speech, phrasal accent, word stress, double-
stressed accentual structure, prosodic interference.

CrnoBecHoOe yapeHue SBISETCS OJHON M3 BaKHEHUIIUX (DOHETUYECKUX Xapak-
TepucTuk cioBa. OMO3HAaHWE CIIOBAa, OCOOCHHO B 3aTPYAHEHHBIX YCIOBHSAX
OOIIeHMsI, TECHO CBSI3aHO C MPaBUIBHBIM BOCTIPUSATHEM yaapHoro ciora. [Ipomecc
OBJIAJICHHS] AKIEHTHOW CTPYKTYpOH CJIOBa B HWHOCTPAHHOM SI3BIKE SIBIISIETCSI
OCOOEHHO CJIOKHBIM B CHJIy MPUYHH, 00YCIOBICHHBIX (DOHOIOTUYECKUMHU Pa3iv-
YUSIMH  M3Yy4a€MOTO M POJHOTO SI3BIKOB. AKTYaJbHOCTh HCCIEIYEeMON TEMbI
00yCIIaBIMBAETCS CIOXKHOCTBIO YCBOEHUS aKIIEHTHOM CTPYKTYpbI CJI0Ba B aHIJIMM-
CKOM SI3BIKE JUIsi OOYYarOIIMXCS HOCHUTENEH PYCCKOT0/0eopycCKOro si3bIKa, YTO
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BEJIET K HEOOXOIMMOCTH MOCTOSTHHOTO YTOYHEHHSI COBPEMEHHBIX MTPOU3HOCHUTEIh-
HBIX TEHJCHI[MA, HAa OCHOBAaHUM KOTOPBIX CO3JAIOTCA PEKOMEHAAIUU IS
00y4Jaromuxcs ¢ 1eJIbI0 MIPEOI0JICHUS TaHHOW TPYIIBI TPYIHOCTEH.

BonpmnHcTBO TMHBUCTOB [1, 2, 3, 4] onpeaesioT CJI0BECHOE yIapeHHe Kak
BbIjIeJIcHHE (MM CBOWCTBO BBIJICJACHHOCTH) OJHOIO MM HECKOJBKHX CJIOIOB Ha
¢boHE IPYrux CJIOrOB B CIIOBE, KOTOPOE COIPOBOXKIAECTCS H3MEHEHHEM Kaue-
CTBEHHBIX M KOJMYECTBEHHBIX XapPAKTEPUCTHUK 3BYKA, U3MEHEHHEM CHJIbI BBIJIOXA,
BBICOTHI TOJ0COBOTO TOHA. OCco00€ codeTaHWe pa3sHOW CTEMEHU BBIJACIICHHOCTH
CJIOTOB B CJIOBE (DOPMUPYET €ro CTPYKTYPY YAapCHHS.

OO0111eU3BECTHO, YTO AHIJIMICKOE CIOBECHOE YAApEHHE SIBISETCS HETOJBUK-
HBIM, PA3HOMECTHBIM, CBOOOJIHBIM, T.€. MECTO yIAapEHHs B CJIOBE HE OTPAHUYEHO
OTIPEICTICHHBIM CJIOTOM: YAAPHBIM MOJKET SBISTHCA JIOOOM CJIOT, YTO MOXKET
BbI3BATh TPYJHOCTU MPHU N3YYEHUHU, MMPOU3HECEHUU U 3aIOMUHAHUU aHTJIMHUCKUX
cioB. B pycckoM s3bIke ynapeHue TOXKe SBISIETCS Pa3HOMECTHBIM, CBOOOJIHBIM,
OJIHAKO, B OTJIMYME OT AHIJIMICKOTO CIOBECHOTO YAApEHUs, OHO MOABUKHOE, TaK
KaK MOJKET MEePEXOUTh C OJTHOTO CJIoTa Ha IPYroi B pa3jIMdHbIX opMax CJIOBA.

CnoKHBIM SIBJISIETCSL TAKXKE MPOIECC OBNAJeHUsT (POHETHUECKOM peain3alueit
CJIOBECHOTO YJIApEHHSI B PE€YM M MPOUZHECEHHWEM YAApPHOTO CIOra B PEYEBOM
notoke. CI0OBECHOE yJape€HHUE B PYCCKOM M AHIJIMICKOM SI3BIKAX MUMEET CXOXKYIO
MPUPOJY, TAK KaK B OCHOBHOM OHO SIBJISIETCS CUJIOBBIM. MHOTHME JIMHTBUCTHI |3, 6]
OTMEYaloT MpeoOJiaJaHie B AHTJIMHCKOM CIIOBECHOM YAapeHUU JTUHAMUYECKOTO
MpUHIMUIIA. PycCKOoe CIOBECHOE yAapeHHE TAaKKE ONMPEAEISAECTCS B CBOECU OCHOBE
Kak TuHamudeckoe [6, 7]. Ho B 000uX s3bIKax OHO CYIIIECTBYET HE B UHCTOM BUJE,
a UMEET CMEIIaHHBIN XapaKkTep, TaK KaK JUHAMHYECKUM MPUHIUIT YJIApHOTO Cjiora
JIOTIOJIHSIETCSL IPYTHMU: KOJMYECTBEHHBIM, KAYECTBEHHBIM U MY3BbIKAJIbHBIM.
B nesnom mj1s1 aHTIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB 3HAYMMBI BCE UEThIPE KOMIIOHEHTA
yAapeHusi, KOTOpPble MOTYT BBICTYIIaThb B PAa3JIMYHBIX COUYETAHUSX M KOMIICHCH-
poBath Apyr Apyra. [Ipu 3ToM B aHIIMICKOM yJIapeHHH IpeobiiaaeT BBICOTHBIN
KOMIIOHEHT, @ B PYCCKOM — KBaHTUTaTHUBHBIM. HecMOTpsi Ha TO, 4TO B pycCCKOM
A3bIKE JUINTEIIBHOCTh W KAaueCTBO TIJIACHOTO SIBISIIOTCSA PEIIAIOIIUMU  JJIS
peanu3alu aKIEeHTHOM BBIJIEIEHHOCTH, MPU3HAK JOJTOTHI JIJIsi PYCCKUX TJIACHBIX
He sBisieTcs TudPepeHInaIbHBIM: B OTJIMYKE, HATIPUMED, OT aHTJIMICKOTO SI3bIKA,
B PYCCKOM SI3BIKE HET CMBICIOBBIX €IUHHI], KOTOpPbIE Pa3JINYalOTCA TOJIBKO
JIOJITOTOM TJAaCHBIX. VIMEHHO MOATOMY B AaHTJIMMCKOM PEYM HOCUTENEH PYCCKOIO
s3bIKa BCTPEUAIOTCS OTKJIOHEHWsI, CBS3aHHBIC, B TEPBYIO Ooyepeab, C Heaoaud-
dbepeHuMalend riIacHBIX MO JJIMTEIBHOCTH B YIApHBIX M O€3yJapHBIX CJOrax,
MOCKOJIbKY JJIsl PYCCKOTO $I3bIKa 3TOT MPHU3HAK HE SBISETCS CMBICIOPA3INYU-
TEJIbHBIM.

Emé oxna rpymnma TpyaHOCTeH CBsi3aHA C CYIIECTBOBAHHWEM B aHTJIUHCKOM
A3bIKE MHOT'OCJIOKHBIX JIBYXYAapHbIX CJI0B. Hanuurie BTOpOCTENEHHOTO YIapeHus
OTJINYAET PUTM AHTJIIMHACKOTO MHOTOCJIOAKHOTO CJIOBA OT PYCCKOTO CJIOBA TAaKOM Ke
JUTUHBI, UMEIOIIETO TOJIBKO OJIMH YAApHBIM CIIOT.

Takum o0Opa3om, B aHIJIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKax MOJCHCTEMA YIapeHUS
MOKET OBITh MPOAHATM3UPOBAHA MO CIEAYIONIUM THUITOJIOTHYECKUM TTPU3HAKAM:
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1. Mecto ynapenusi. ConoctaBuMbI€ SI3bIKM OTIMYAIOTCS JIPYr OT Apyra Io
MECTYy yJapeHusi B CJOBe. AHITUMNCKOE yAapeHHe MOXKET ObITh PACCMOTPEHO Kak
MEHee MOJBUKHOE, XOTs B IIeJIOM He sBisieTcsl pukcupoBaHHbIM. Clie1oBaTEIbHO,
HEIPEACKa3yeEMOCTh MOJIOKEHUS YJIAPHOTO CJIOTa B CIOBE BBI3BIBAET TPYIHOCTH
y oOyuaromuxcs. XoTsi UMEHHO 3Ta TPYJIHOCTh HambOoJjee JIETKO yCTpaHuMa Mpu
U3YYEHHUH aKLIIEHTHOW CTPYKTYPHI CJIOB.

2. lIpupona ynapenusi. ClIoBeCHOE yJapeHHE B aHTIUMHCKOM U PYCCKOM
S3bIKaX CXO0XXM MO CBOEH mpupojse. B comocTaBiseMbiX s3bIKax Mbl HaOIIOJaeM
B OCHOBHOM CHJIOBOE€ WJIM JIMHAMHYECKOE YyAapeHHe (OmpelessieTcss CHIIon
BbI10Xa). Takum oOpa3om, MpUpoaa yAapeHUs: HECYIIIECTBEHHO BIIHSET Ha MPOLIECC
OBIIAJICHUS O0YJAIONIUMUCS aKIIEHTHOM CTPYKTYPOI aHTIIMHCKOIO CJIOBa.

3. KauecTtBo ynapenusi. OCOOCHHOCTBIO AHTJIMACKOW CHUCTEMBI YIapeHUS
SBJISIETCS TO, YTO B HEHM CYIIECTBYET OTYETIMBO BBIPAXKEHHOE BTOPOCTEIIEHHOE
yllapeHrue B MHOTOCIIOXXHBIX CJIOBAaX (C KOJMYECTBOM CIIOTOB 0oJiee YEThIpeX),
B KOTOPBIX I'JIABHOE yIApEHUE MMaaeT Ha BTOPOU WJIM TPETUM CJIOT OT KOHI[A CJIOBA.
BropocrenenHoe yaapeHue BO3HUKAET, KakK IPaBUIIO, HA MEPBOM WIM BTOPOM
CJIOre C Hayaja CJIOBA. AHIJIMHCKOE BTOPOCTEIEHHOE YJapE€HHUE OTJIMYAETCS OT
PYCCKOTO TE€M, YTO B PYCCKOM OHO HAaMHOIO cjabee W BCTpedaeTcs JTOBOJIBHO
peaKo, HAPUMEP, B MHOTOCIIOKHBIX CJIOBaX, 00Opa30oBaHHBIX OT JIBYX WJIM OoJiee
ocHOB. TakuMm 00pa3oM, THMUYHON OMMUOKON OOYHAIOIINXCSI HOCUTENIEH PYCCKOTO
SI3bIKA SIBJISIETCS MPEHEOPEKEHNE BTOPOCTEIICHHBIM Y/IapEHUEM.

OTKJIOHEHHS OT HOPM aHTJIMHCKOTO MPOU3HOILICHUS B PEYX YUAILIUXCS MPOSIB-
JSAIOTCA OOBIUHO HA HAYAJBHBIX CTYMNEHSAX OBJAJCHUS AHTIUUCKUM SI3BIKOM.
Ou4eBHIHO, YTO KOJMYECTBO W HHTEHCHUBHOCTh OTKJIOHEHHH OT (DOHETHUECKUX
HOPM aHTJIMKCKOIO SI3bIKA B PEYM YYaIMXCS CHUKAETCS MO MEPE OCBOCHUS UMHU
AHTJIMMCKOrO sA3bIKa. TeéM HE MEHee ONpENENICHHbIE TPYAHOCTH B peaau3aluu
CJIOBECHOTO YJApE€HHUS B AHTJIMMCKOW PEYM COXPAHAKOTCS Y HEHOCUTEINICU S3bIKa
BILUIOTH JI0 IPOABUHYTOIO YPOBHS BJIAJACHUS UWHOCTPAHHBIM SI3IKOM. IMEHHO OHHU
OTpaXKaroT 3HAYMMBIE pa3nyusi B GOHETHUECKUX CUCTEMax POJHOTO U MHOCTPAH-
HOTO SI3BIKOB Y CBSI3aHBI C UHTEp(DEpEeHIInel POTHOTO S3bIKA.

[IpoBeneHHOE HaMU HMCCIEAOBAHUE AHTJIIMHMCKOM YCTHOM PEYM BBIIYCKHUKOB
dakynpTeTa AHTJIMMCKOTO $3bIKa TMO3BOJMIO YCTAHOBUTH IMEPEUYEHb OTKIOHEHHM
B peayin3alluu CJIOBECHOM CTPYKTYpPBI CIIOBa B MHTEP(PEPEHTHON peund U COMOCTa-
BUTH UX IO YaCTOTE MPOSABIICHUS.

B xone npoBeneHns SKCIepUuMEHTa MaTEPUATIOM STAJTOHHON PEYM MOCTYKUITU
nyOnuunHble BbicTyIuieHHs KoponeBbl Emmzasersr Il. JIns uccnepgoBanust Obuin
BBIOpaHbl BBICTYIUICHUSI UMEHHO ATOTr0 MyOJUYHOTO JesITeNsl, Tak Kak (poHeThye-
CKHME OCOOCHHOCTH €€ peuyd, TEHACHIIMM IIOCTAaHOBKH YIApPEHUS CUYUTAIOTCS
CTaHJAPTHBIMU JJIs OPUTAHCKOTO AHTJIMMCKOTO MPOU3HOIICHHS U, KaK IMPaBUIIO,
paccMaTpUBAKOTCA KaK WJICAIbHBIA BapUaHT MPOU3HOILICHUS U aKUCHTYalluh CJIOB
B AHTJIMKACKOM pEeYH.

JInsl CpaBHUTENIBHOTO aHAIN3A STAJIOHHOW PEYH U aHTJIMMCKOW pedyd HEHOCH-
TeJeH sA3bIKa (B HAIIEM HCCJIEIOBAHUM MBI 00O3HAYMIIM €€ KaK MHTeP(HEPEHTHYIO
pedb) ATAJOHHBIC 3aMKUCH OBbUTM HAYUTAHBI YETHIPHMsI CTYJCHTAMH BBITYCKHOTO
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Kypca MIJIY, wusydaromuMu aHIJIMHUCKUM SI3bIK KAaK MEPBBIM HMHOCTPAHHBIN
Y BIIAJICIONMMU UM Ha MPOJBHHYTOM ypoBHE. [IpM 3TOM JUKTOpPHI HE CIIBIIIATH
ayJNO03aMiCH TUKTOPAa-HOCHTENS S3bIKa, HO MMETH BO3MOXKHOCTh O3HAKOMHUTHCS
C TEKCTOM peueit 3apaHee.

B pe3ynprare MpOBENEHHOTO ayJWTHUBHOTO aHAIMW3a OBUIM YCTaHOBIICHBI
CIICYIOIINE TPYIIIbI MOTCHIIMATBHBIX TPYIHOCTEH peaau3allii CIOBECHOTO y/a-
pEHUS B aHIVIMHCKON PEYU HEHOCUTENIEH sI3bIKa!

1. Jle3akieHTyarus CiIy>KeOHBIX CJIOB, 0COOCHHO MECTOMMEHHI B 3asIEPHOM
gacTu mociie npespiora (t0 you ‘s Bac’, of us ‘Hac’).

2. Peanmzanmsi akImEeHTHOW MOJICIM C JBYMS PaBHOINPABHBIMH IO CHIIC
ynapenusmu (long-held ‘mmurensneni’, move forward ‘mponmsuratses’, fifty-six
‘maTeaecsr ATk, thereby ‘rakum odpazom’).

3. Tlpom3HeceHne MHOTOCIOXHBIX CIOB C cyhdukcamu, BIHSIOIIUMUA Ha
no3uruio yaapenus (division ‘pasnmenenne’, financial ‘gurancOBBII’).

4. PaccraHoBka (pa3oBOro yAapeHUsi B CIOBOCOYETAHUSAX C KJacCUHUIIU-
PYIOILIMM ONPEICISIONIMM cI0BOoM (0pposing Sides ‘mpoTHBOOOPCTBYOIIUE CTO-
POHBI’, EMErgency Services ‘aBapuiiHbIC CITy>KOBI’).

5. TlpomsHeceHHe COCTaBHBIX CymlecTBHTENbHBIX (grandmother ‘6Gabymika’,
mankind ‘mroackoit pox’).

6. Peaymsammsi akIEHTHOH MOJEIM C BTOPOCTCIICHHBIM  yJIapeHHEM
(organizations ‘opranm3aruu’, generation ‘mokoseHwue’).

7. Tlpow3HeceHWe WHTEPHAIIMOHAIBHBIX CIIOB, aKIICHTHAs CTPYKTypa KOTO-
peIX He coBmamaeT ¢ pycckum s3bikoMm (discipline ‘mumcruruinaa’, decade
‘mexana’).

8. CmoBa co CMBICIOBBIMH Tpe(UKCaAMH, TOTYJAOIMHUMH (PPa3oBYIO BBIJIE-
aerHocts (rebuild ‘mepeycrtpanBarh, OVErcOme ‘mpeoaoieTs’).

[Tocnenyromuii CpaBHUTEIbHBIM AHAINA3 MPOYTEHUN HEHOCHUTENICH sA3bIKa
C 9TAJIOHOM TIOKa3ajl, YTO HAHWOOJIBIIYI0 TPYAHOCTH JIJII HCHOCHUTEJICH sI3bIKa Ha
IPOJBUHYTOM YPOBHE BJIQJICHUS AHTJIUHCKAM S3BIKOM COXPaHSCT peaau3arius
CIIOBECHOTO yAAapeHUs B CJCAYIONIMX TPyMIax CJIOB: MHOTOCJIOXHBIE CJIOBa
C BTOPOCTEIICHHBIM yJIaPCHUEM, IPEIIICCTBYIONUM TJIaBHOMY; MHOTOCIIOJKHBIC
CJIOBA CO CMBICJIOBBIMHU MPUCTABKAMH; CJIOBA C JIBYMS PaBHONPABHBIMH IO CHJIC
CIIOBECHBIMH YIApCHUSMH; CIIOBOCOYCTAHUS C KIACCHPHUIIMPYIOIIUM OIPEICIITIO-
M cioBoM (Tabmmma 1).

Tabnuna 1
VY 1eNIbHBIN BEC OTKIIOHEHUH B pPEAIM3alui CJIOBECHOTO YAAPEHHUS
B VP no uccnenyemsIM rpynmnam TpyIHOCTEN

I'pynna tpynHocTe %
Peanm3anus akiieHTHOW MOJIENN C BTOPOCTETICHHBIM YAapECHHEM 21
CroBa co CMBICTIOBBIMH NPePUKCAMH 20
PaccranoBka ¢pa3zoBoro ygapeHusi B CIOBOCOUYETaHHIX 18
C KJIaCCU(UIMPYIONUIIM ONPEIENSIONIIM CIOBOM
Peanuzanus akiieHTHOW MOJIENHN C IBYMSI paBHOIIPABHBIMHU 16

110 CWJIE YIAPEHUSMHU
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[TponzHeceHre HHTEPHAMOHAIBHBIX CIIOB, 16
aKI[EHTHAasl CTPYKTypa KOTOPBIX HE COBIA/AET C PYCCKUM SI3bIKOM

IIpon3HeCcEeHNE COCTABHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX 7
Jle3akieHTyalus ciy>KeOHbIX CIO0B 2
[TponzHeceHre MHOTOCIIOKHBIX CIIOB ¢ cy(dukcamu, 0
BIUSIOIIMMU Ha MO3UINIO yIAPEHUS

Htoro 100

[IpoBeneHHBI CPAaBHUTENBHBIN aHATN3 CBUAETEIBLCTBYET O TOM, UTO B pEUHU
HEHOCHUTENIEH S3bIKa OTCYTCTBYET CBONCTBEHHAs pPEYM HOCHUTENEH aHTJIMICKOTO
A3bIKa BAPUATUBHOCTh B PUTMUYECKOM YEPEIOBAHUU MPU PEATU3AUU CIOBECHOTO
ylapeHus B JIBYXyIapHbIX cjoBax. B peun oOydarommxcs Takxke HaOIIOJacTCs
HEJOOLIEHKAa KauyecTBa U CTENEHU BBIAEIECHHOCTH BTOPOCTENEHHOYIAPHOTO CJIOTa
B JIBYXYJapHBIX CJIOBAaX, B YaCTHOCTU, YACTUYHASL PEIYKIIUSI BTOPOCTEIICHHO YIap-
HOTO CJIora, KOTOpasi HECBOMCTBEHHA HOCUTEIISIM SI3bIKA.

Pe3ynbTaThl NpPOBENEHHOIO HCCIAEAOBAHUS IMO3BOJSIOT CPOPMYIUPOBATH
PEKOMEHJAIMK IO MPEOJ0JICHUIO MOTEHIIUAIBHBIX OMUOOK BO (Dpa3oBOi aKIlCH-
Tyallud ONPEICICHHbIX JIEKCUYECKUX TPYMI aHrJIuhCKoro s3bika. Mcexoas u3
ATOT0, aKaJEeMUYECKUN U MPAKTUUECKUN MOTEHIIMAT pabOThl 3aKIIOYAETCS B TOM,
YTO TOJYYCHHBIH MaTepral MOKHO YYUTHIBAThH MPU U3yUYEHUU U OCBOCHHUH peaiu-
3alMM CJIOBECHOTO YAApEHUsI B aHTJIMMCKON PEYH PYCCKOS3bIYHBIMU OOYYarOIIH-
MUCS, a TaKK€ B KauecTBe y4eOHOro maTepualia Ha 3aHSATHSAX 10 MPAKTUYECKOM
(hOoHETHKE aHTJIMICKOTO SI3bIKA U TPOCOIUH PEUH.
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JIMHI'BUCTUYECKHUE ®AKTOPbI BAPUATUBHOCTHU ITPOCOANN
AHTJIMUCKNX PEUEBBIX OTUKETHBIX ®OPMYVYJI

DOHETHYECKOE HCCIICIOBAHUE TIOCBSIICHO AHATU3Y JIMHTBUCTHYECKHUX (AaKTOPOB BapHa-
TUBHOCTH MPOCOINUU AHTIIMICKUX PEUEBBIX ATHKETHBIX (POPMYN B 3aBHCUMOCTH OT KOHKPETHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX YCJIOBUU. lccieqoBanne BBISBMIIO HaumOOJee TUIUYHBIE CTPYKTYPHBIC
U QYHKIIMOHAJIbHBIE OCOOEHHOCTH TMPOCOAMH PA3HBIX TPYMN PEUYEBBIX 3TUKETHBIX (POpPMYI
¢ yueToM (haKTOPOB CTHIISI U PEUCBOM CHTYAITHH.

KnwodyeBble CJIOBaA: aHIIUUCKUL S3bIK, peyesol SMUKem, peyesble dMUuKemuvle
(paszeosopuvie) hopmynvi, uHmonayus (pazosas npocoous).

L.V. Ruskevich, D. S. Pacharniai
Minsk, Belarus

LINGUISTIC FACTORS OF PROSODIC VARIABILITY
OF ENGLISH CONVERSATIONAL FORMULAS

Our phonetic research is concerned with the analysis of the linguistic factors of prosodic
variability of English speech etiquette formulas depending on specific communicative
conditions. The study has revealed typical structural and functional features of prosody of
various speech etiquette formulas considering the factors of style and speech situation.

Key words: the English language, speech etiquette, speech etiquette (conversational)
formulas, intonation (utterance prosody).

PeueBoii 3THKET yXKe 0JIroe BPeMsl HaXOAHUTCS B IOJIC 3PCHUS JIMHTBUCTOB,
O YeM CBHUJETEIBCTBYET IEIBbIH PsA TPYAOB IO JIMHTBUCTHYECKOW IparMaTwike,
oO0IIIell pUTOpHUKE W OOYYCHHMIO MHOCTpaHHBIM si3bikam [1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8].
HHuTepec uccnenoBareicii Kak K pe4eBOMY 3THKETY, TaK U K TPaBUJIAM PEUEBOTO
MOBEJICHUS B 1IEJIOM OOYCJIOBJICH TEM, YTO B SIOXYy TJI00aIM3alu Bce OOJbIIe
BHUMAHHS OTBOJUTCS MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMM M MEKINYHOCTHOMY 00-
miennio. B cBowo ouepenb, dddexTrBHAS MEXKKYIbTYpHash KOMMYHUKALUS Ha
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MHOCTPAHHOM $I3bIKE€ NPEANOJIaraeT HajJuyue y KOMMYHUKAHTOB KYyJIbTYpHOMU
KOMIIETEHIIMH, KOTOpasi MPEIyCMaTPUBAET, B YUCIIE MPOYETO, BIAJICHNE HOPMAMHU
pPEYEBOTr0 M HEPEUEBOT'O ITUKETA.

PeueBoil 3THUKET, KaKk M3BECTHO, MPEACTABISAET COOOM COLMAIBLHO-KYJIBTYP-
HYIO0 YHHUBEPCAJIMIO, OJIHAKO MPH 3TOM 00JaaeT HAIMOHAIBHOM crierudukoi [7].
[Io cnoBam H. M. ®opmMaHOBCKOM, ONKWCATh PEYECBOM OSTUKET MOYKHO B BHJIE
IpaBUJI, KOTOPBIE HABS3BIBAIOTCS KOMMYHUKAHTaM PEYEBOM KYJIbTYPOH TOrO WM
HMHOTO s3bIKa U obmiecTBa [6, ¢. 70].

Hcnonp30BaHue si3plka B PA3NUYHBIX c(hepax dYeIoBEUECKOH NesSTEIbHOCTH
Y CUTYyalUsIX OOLIEHUS] OOYCIOBWIJIO BBIPAOOTKY COOTBETCTBYIOUIMX YCTOMYHMBBIX
¢pa3, Tak HA3BIBAEMBIX PEUEBBIX 3TUKETHBIX POPMYJI, KOTOPBIE CIyXKaT IJis BhIpa-
YKEHUSI pa3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3HaueHuil. [1o 3ToMy npusHaKy uccliienona-
TEIW BBLACIAIOT HECKOJBKO CEMAHTHYECKUX TPYIMI Pa3roBOPHBIX (GopMyll, cpeau
KOTOPBIX — IMPUBETCTBUS, U3BUHEHMs, OJarofapHOCTH W T.A. B kaxmoi crpane
CYLIECTBYIOT CBOM HAallMOHAJIBHO ClieU(PUUHBIE 0COOEHHOCTU yHOTpeOaeHus Gppas
peueBoro 3tuketa [1, c. 51]. Takum oOpa3zomM, B mpoLiecce U3y4yeHuss THOCTPAHHOTO
SI3bIKA TTPUXOJUTCSI OBJAJEBATh TOTOBBIMU Pa3rOBOPHBIMU (POpMYyJIaMU U YUUTHI-
BaTb OCOOEHHOCTH MX YHNOTpPEOJEHHS B KOHKPETHOM pEYEBOM CUTyallMd M CTUIIS
peuu B LETIOM.

Kpome niekcudeckux U rpaMMaTHUYECKHX CPEJICTB BBIPAKEHUS Pa3TOBOPHBIX
dbopMyJsl 3HAYUTEIBLHYIO POJIb UTpacT MHTOHALUs ((ppa3oBas Mpocous). 3HAHUE
(bakTOpoB BapbUPOBAHMS MPOCOJMM PEUYEBBIX ITUKETHBIX ()pa3 BO B3aUMOJCH-
CTBHM C IPYTUMH JIMHTBUCTUYECKUMU CPEACTBAMH SIBJISIETCS YaCThl0O KOMMYHHKA-
TUBHOUW KOMITETEHIIUU TOBOPAILIETO.

Kax u3BecTHO, caMbIM HMIMPOKUM U OOIIETIPUHSATHIM CTHJIMCTUYECKUM pasjie-
JICHUEM aHTJMHCKONW YCTHOM peud SBISETCA pas3ielieHne Ha OQUIIMaTbHBINA
¥ HeoPpUIMATBHBINA CTUIU. B yacTHOCTH, TOAO0HOE pa3jiesieHrne MPUHATO B OOJIb-
IIOM KOJUYECTBE HOPMATHUBHBIX OINMUCAHUN AaHTJIMMCKOW (POHETUKH M (PoHETHUE-
CKUX HcchenoBanuii ycTHoW peun [2, 9]. Kaxnaplii U3 yka3aHHBIX CTHJICH UMEET
CBOM Tpajallui MO CTeneHu odummanabHOCTH ((HOopMaNTbHOCTH): O(UIIMATBHO-
nenopoii (formal official), nelitpanpHO-opumansueii (formal neutral), Heit-
TpajbHO-ObITOBOM (informal ordinary) u damunssapusiit (informal familiar) [2].
KaxxioMy CTHIIIO COOTBETCTBYET IpylIla PEYEBbIX CUTYyalUW, MPUYEM OTHECEHHUE
TOM WJIM UHOW PEYEBOM CHUTYyallMM K KOHKPETHOMY CTHJIIO IPOUCXOIUT C YU4ETOM
psna pakTopoB, HAIPUMED, KOJUYECTBA JIO/ICH, BOBICYEHHBIX B KOMMYHHUKALIUIO,
COLIMAJIBHOTO CTaTyC COOECEIHUKOB M UX MEXKJIMYHOCTHBIX OTHOIICHWH, MecTa U
tembl o01eHus [9]. Hanbomnee oueBrHbIC pa3anuns MPOCOAMUSCKUX XapaKTePHC-
TUK YyKa3aHHBIX CTUJIEH pedyu MPOSBISIOTCS B IMPOTHUBOMOJIOKHBIX MO CTENEHU
OopUIMATBHOCTA TpajalivsaX CTWIEH: O(UIIMAIBHO-IEIOBOM U (PaMUIbIPHOM.
B cBoeM wuccinenoBaHuu Mbl OCTAHOBWJINCh HA TPEXYACTHOW Tpajalliyd CTUJICH:
HeopuIUManbHbIi (OBITOBOM, (aMHIIbSIpPHBIN), O(UUUATBHBIA U HEHUTpaIbHbBIN
CTWJIb PE€YH, K KOTOPOMY MBI OTHECIH HEUTPanbHO-OPUIIMATbHBIE U HEUTPAIbHO-
OBITOBBIC CUTYAIINH.
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JlanHO€ McciaenoBanne OBLIO TPOBEICHO C IENIbI0 aHAIN3a JTUHTBUCTHYECKUX
(GakTOpOB BAapUATHBHOCTU MPOCOJUU AHTIUHUCKUX PEUEBBIX ATUKETHBIX (HOPMYJI
B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YCIOBUM. VCONIb3ysT METOIBI
ayJIMTUBHOTO U CTPYKTYPHO-(POHETHUUECKOTO aHAJIU30B MPOCOJUYECKUX XapaKTe-
PUCTUK YCTHOW peyd, HaMH OBLIU BBISABJICHBl HAaMOOJEE TUIIUYHBIE CTPYKTYpPHBIE
U (YHKIMOHAJIBHBIE OCOOEHHOCTH MPOCOANM Pa3HbIX TPYMI PEUEBBIX ITUKETHBIX
dbopmyn ¢ yuetoM (PakTOpoB CTHIIA U peueBOM cutyanuu. MccienoBanue mpoBo-
IuiIoch Ha 0asze pedeBbIX (OpPMYJT M3BUHECHHM, OJarogapHOCTH W TPUBETCTBUN
B QHTJIMCKOM $I3BIKE. DKCIIEPUMEHTAIBHBIM MaTEPHUAIOM TOCITYXWIN (Ppas3sl w3
peur HOCUTENeH aHTJIUHCKOTO sI3bIKa, OTpa)karoiue opuIaibHble, HeHTpaIbHbIe
U Heo(uuuanbHbie (OBITOBBIE) CUTyallMH pedeBoro oomeHus. Ilpumepsl ObLIH
noo0paHbl C MCIOJB30BaHUEM caifTa youtube.com, cojepskaliero ooydaromue
BHUJICO ISl M3YYAIOIINX AHTJIMUACKUAN SI3BIK Kak MHOCTpaHHbIM. Ko BceM Buaeoma-
TepuanaM ObUIM COCTaBJIEHBI CKPUIITHI (MUCbMEHHBIE TEKCTHI). Jlamee aymurtop-
¢donetuct (mpemnomaBareb (OHETUKU AHTIUHCKOTO SI3bIKA), HMMCIONIMHA OIBIT
MPOCOANYECKOTO TPAHCKPUOMPOBAHMUSI, TIPOU3BEN MPOCOAUUECKYIO PA3METKY IKC-
NEePUMEHTAIBHOTO MaTepuaga B COOTBETCTBUU C MPHUHATON cHCTeMOW 0003Haue-
HUM.

[IpoBeneHHBIA aHAIM3 TO3BOJWI CleJaTh psii O0OOOIICHHUH, KacarolIuXcs
OCOOEHHOCTEM MPOCOJUYECKONM OpraHu3allii PEYEBBIX OSTUKETHBIX (HOpMYII
B aHTJIMUCKOM si3bIKe. [ J1aBHBIM (PaKTOPOM BapbUPOBAHUS MPOCOAUYECKUX Xapak-
TEPUCTUK BCEX W3YUYEHHBIX TPYII PEUYEBBIX (GOPMYJ SIBIASETCS CTUIb pEyH, T.C.
CTEINEeHb OPUIIMATBLHOCTH peYeBOi cutyauuu. Jpyrumu pakTopamu cTaau CTEICHb
IrpaMMaTUYECKOMN CJIIOKHOCTU U PA3BEPHYTOCTH BhICKA3bIBaHMS. BIusHUE TaHHBIX
(haKkTOpOB Ha MPOCOAUYECKUE CTPYKTYPhI UCCIIEeNyeMbIX (Ppa3, Kak MoKa3aao Halle
uccleIoBaHne, o0Jagaio psiAoM Kak OOIIMX, TaK M CHEeUU(PUYECKUX YepT,
OTpaXaroluXx 0COOCHHOCTH KOHKPETHOM TPYIIbI Pa3rOBOPHBIX (POPMYIL.

B wactHOCTH, cpeau MpUBETCTBUI OblLIa BBISIBJICHA TEHICHIMS K YCIOXKHE-
HUIO TOHAJILHOTO KOHTYpa MO MEPE YMEHBIIICHUS CTETIEHU O(PUITNATBHOCTH CUTYa-
1. [IpudnHa 3TOro0 MOKET 3aKIII0YaThCs B HAMOOJBIIECH CTENEHU KIUIIMPOBAH-
HOCTH © (HOPMANTM30BAHHOCTH O(QUIMAIBHBIX TPUBETCTBHM IO OTHOILIECHUIO
K HEUTpaJIbHBIM M OBITOBBIM, TJIe JomycKaeTcs 0dmbias cBodoaa B hOpMyIHPOB-
kax. Takum o00pa3oMm, oQuIMaTbHbIE MPUBETCTBUS OBUIM MPEICTABICHBI
KOPOTKUMH OJHOCHUHTarMeHHbIMU (pazamu, a Heo(UIMaTbHbIE — MHOTOCHHTAr-
MeHHBIMU (2—4 mHTOHaUMOHHBIE Tpymmbl). Hampumep: Good morning, Mr Jones.
‘Jloobpoe yrpo, muctep Jxoyus’ u Hey, | what’s the word? ‘Tlpusert, KaK Ku3Hb?’
B cBowo ouepenb, misg pedeBbIX (OPMYT HM3BHUHEHHN MHOTOCHHTAarMEHHBIN
TOHAJBHBIA KOHTYP OKa3aJiCs XapakTePeH UMEHHO B OUITMATILHON CUTYaIlUH, 4To,
M0 HAaIlleMy MHEHHIO, SIBJISIETCSl CJIEACTBUEM OOJbiield WHGOOPMAIITMOHHOW M CHH-
TaKCUYECKOW CJIOKHOCTH, PA3BEPHYTOCTU PEIUIMK, B KOTOPBIX JOMOJHHUTEIHHO
KOHKPETHU3UPOBAHA MPUYNHA, XapaKTep U OTHOIICHHE TOBOPSIIETO K COOSCETHUKY.
Hanpuwmep: We regret | that we are unable | to give you a refund. ‘Me1 coxaieem,
YTO y Hac HET BO3MOXHOCTU BepHYTh Bam nenbru’. PeueBnie gopmysnl Oiaro-
JTAPHOCTH B AHTJIMMCKOM S3bIKE B OOJIBIIMHCTBE CBOEM IMPEICTaBIISIIOT COOOM
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MPOCThIE OJHOCHHTarMeHHbIEe (Ppasbl. [IpocTas cTpykTypa TOHAJIBHOTO KOHTYpa
0COOCHHO XapaKTepHa sl HeUTPadbHbIX U HEOPHUITMATbHBIX (OBITOBBIX) CUTYyaIIUN
oOlleHUsT U JJI1 OTBETHBIX PEIUIUK BO BCeX cUTyalusax ooOmenus. OdunnanbHble
0J1Iaro1apHOCTH, KaK ¥ O(pUIIHMAIbHbIE U3BUHEHUS, MOTYT YCIIOXKHATHCSA MPU HEOO0-
XOJIMMOCTHU YTOYHUTH MPUYUHY OJIaroJapHOCTH.

Br16op Menoauueckoi CTPYKTYpPHI 7 KOHKPETHON (DOpMYJIIbI ONpeAesisics,
B MEPBYIO OYepellb, CTHIIEM, T.€. CTENEHbIO O(QUIIMAILHOCTH PEYEBOM CHUTYyalluH,
a Takke OTHOIIEHHEM TOBOpSIIEro K cobecequuky. Cpeau nccieayeMoro mare-
pHuasia BO BCeX Ipylmnax peueBblX GOpMyT U CTUISAX ObLIO BBISABICHO Mpeobiaaa-
HUE HUCXOJSIIETO SIIEPHOTO TOHA, TaK KaK OH MPHUIAET BBICKA3BIBAHUIO OTTEHOK
YBEPEHHOCTH W OIpPEACICHHOCTH, a TakKKe SBISETCS HaubojIee 4YacTOTHBIM
MEJIOTUYECKHUM 3aBepiiieHneM (ppaspl (B 0COOCHHOCTH yTBEPAUTEIHLHOMN) B aHTJIHIA-
CKOM si3bike. Hampumep, mis opuuUanbHBIX W3BUHEHUN B IIEJIOM XapaKTEPHO
yHoTpeOJICHHEe OTPAaHUYCHHOTO YUCIIa MHTOHAIMOHHBIX €JIMHUIL C YIOTpeOIeHUEM
HUCXO/IA1Iero ToHa 0osiee yeM B 90 % skcriepruMeHTaIbHBIX Ppas.

B HayanbHBIX perummkax 0JIaroJgapHOCTH B O(PUIIMATIBHBIX CHUTYaIlUsSX Hau-
Oonee yacTto OBUI MCIOJB30BaH CPEAHHM HUCXONAIIMA TOH Kak Hauboee
HEWTpaJbHBIA BapHaHT JAHHOIO MEJIOJWYECKOTOo Tuma. JlJIi OTBETHBIX PETUIMK
0JIaroTapHOCTH BCEX CHUTYallUH XapaKTEpHO 0oJiee 4acToe YHMOTpPEOJICHHE BBICO-
KOrO HUCXOJSIIETO TOHA, KOTOPBIA MNPUIIAET SMOLMOHAJIBHYIO OKPAIIEHHOCTH
B CBSI3M C HEOOXOJUMOCTBIO UCKPEHHE OTpearupoBaTh Ha OJIaroJapHOCTH cobe-
CeHUKA.

B nelitpanbHbix U HeouimaabHbIX (OBITOBBIX) CUTyallUsX OJaroJdapHOCTU
Y IPUBETCTBUI Mpeo0iiaan BEICOKUN HUCXOASIINUNA TOH Kak 00see YMOIIMOHAIBHO
OKpallleHHbI BapHaHT, CIOCOOHBIA BBIPA3UTh PA3IMYHBIC MOJAJbHBIC OTTEHKH
(?HTY3HMa3M, IOXBaja, 0JJOOpEHHE U T.1.).

Huzkuii BapraHT BOCXOJSIIETO TOHA OBLI OTMEUYEH B BBIpAKEHUAX Ojarogap-
HOCTH M OTBETHBIX pEIUIMKax, a TaKke BO (pa3ax MPUBETCTBUS B CUTYyaIUSIX
HEUTpaAJIbHOTO OOIIEHUs W pexke B opuIMaIbHOM cTHie. J[aHHBIA SAEpHBIA TOH
yIOTPEOIISIICA B OTBETHBIX PEIUIMKAX MPUBETCTBUN BO BCEX CUTYAIUAX OOIIECHUS.

BropeiM 10 yacTtoTe ynmotpeOsieHHs B peueBBIX (OopMysiax M3BHUHEHHUH CTaj
HUCXOIAIIE-BOCXOAAIHN TOH. [IpucyTcTBHE JaHHOTO KMHETUYECKOTO TOHA OBLIO
OTMEYEHO B HAYaJbHBIX PEIUIMKAX W3BHHEHUH BO BCEX CUTYyaIUsAX OOIICHMS,
npeodJialaHie OTMEUYEHO B TPYIINE HEUTpPaIbHbIX HM3BUHEHUU. YTNOTpeOJieHue
JAHHOM MENOAMYECKOW CTPYKTYphl OOOCHOBAaHO TeM (PaKToM, YTO H3BUHEHHE
OTHOCHUTCSI K YHCIy YaCTOTHBIX HUMILUIMKAIMNA, TMepeaBaeMbIX JTaHHBIM TOHOM
[2, 4]. B cBoto ouepenp, MpH BBIPAKCHUU OJIAroJIapHOCTH Tepeaada pa3IHyHbIX
UMIUTMKAIUNA (KOHTpACcTa, BO3PAKECHUS, COMHEHHUS W JAp.) SABIACTCS HETUIIUYHOM,
CJIEICTBHEM YETO SIBJISIETCS MaJIoe YKCIIO (pa3 ¢ HUCXOALIE-BOCXOASAIINM TOHOM.

Pons rpammartmdeckoro Qaktopa B BBIOOpPE METOIUYECKONW CTPYKTYPbI
MPOSIBUJIACH B BHIOOPE HUCXOJSAIIETO TOHA B MPUBETCTBUSIX, KOTOPHIC MPEICTaB-
TSI co0O0M crenuanbHble BOMpOchl co 3HaueHneM ‘Kak nena?’, ‘Kak »ku3Hbp?’,
nanpumep: How have you been doing? Kak n3BecTHO, HUCXOMASIINA TOH SBISCTCS
Mpeo0Ia oMM B CIEIMAIBHBIX BOMPOCaX B aHTVIMMCKOM si3bike. [lomoOHbIe

224



BOMPOCHI B SKCIIEPUMEHTAILHOM MaTepHalieé BCTPETUIIUCH B MOJABISIONIEM OO0JIb-
IIMHCTBE CiIy4yaeB B HeO(DUIMATbHBIX (OBITOBBIX) MPUBETCTBUIX. YTOTpeOIeHUE
CPEIHETO BOCXOIAIIETO TOHA OTMEYAIOCh B HEOPHUIMATBHBIX (OBITOBBIX) MPUBET-
CTBHSIX, B KOTOPBIX OBUIH YMOTpPEOJICHBI HEIMOJIHbIC OOIIMEe BOMPOCHI, HAPUMED:
You doing okay? ‘Y Tebs Bce okeit?’

Takum oOpa3om, (akTOopamMu BapHAaTUBHOCTH MPOCOAMUYECKON CTPYKTYPHI
PEYEBBIX ATHUKETHBIX (DOPMYJT MPUBETCTBUH, W3BHMHEHUN W OJIarOJapHOCTEH, 1O
JAHHBIM HAILIETO HMCCIEAOBAaHUsA, SIBISIIOTCS: CTUJIb PEYM U CTENeHb OduInaIb-
HOCTU PEYEBOW CHUTYyallMl, OTHOIICHHWE TOBOPAIIETO K COOECEAHHMKY, a TaKxkKe
rpaMMaTudeckas CTpykTypa ¢pas3pl. O0IIel 4epToil MPOCOANH BCEX MCCIETOBaH-
HBIX TPYII Pa3roBOPHBIX (HOpMyIN SBISETCS MpeoOsiaJaHue HUCXOSIIETO0 TOHA
KaKk HamOoJiee TUIMUYHOTO M YAaCTOTHOTO KHWHETHYECKOrO TOHA B AHTJIMHCKOM
s3bike. Creru@uKka KaKI0i TPyNIbl PEYEBBIX ITHKETHBIX (GOPMYI OTpaXKaeTcs B
CTPYKTYpE TOHAJIBHOIO KOHTYpa (CIIOKHBIN WMJIM MPOCTOI) U BhIOOpE MeENIoguye-
CKOM CTPYKTYpBI C YU4ETOM €€ CEMAHTUKH B KOHKPETHOU CUTYyalluy OOLICHMSL.
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K BOITPOCY Ob OCOBEHHOCTAX HPOCOI[I/IIIFT'CKOI\/JI PEAJIM3ALINN
OPAHIY3CKNX YCTHBIX BbICKA3bIBAHNN C HEKOHEYHOU
JIOKAJIM3ALOMUEN PEMATHUYECKOI'O TOHA

B cratbe paccmarpuBaroTcs (paHIly3CKHE YCTHBIE BBICKAa3bIBaHUS ¢ HEMTpalbHOW M Map-
KMpPOBaHHONW KOMMYHUKATHUBHBIMU CTPYKTypaMU M OCOOEHHOCTH UX IPOCOJUYECKON peann3a-
uuu. B ycTHOW peunm peMaTHdecKoe sIpo M, CIEAO0BaTEIbHO, PEMATHYECKUN TOH, HE BCErIa
HaXOJUTCS B KOHLIE BBICKA3bIBAHUS, @ MOYKET CMEIIATHCS BJIEBO IPU COXPAHEHUU MPOTOTUIINYE-
CKOM CHHTaKCHUYECKOW CTPYKTYphl (moanexanieet+ckasyemoe). OQHAKO  KOMMYHHUKATHUBHAs
CTPYKTypa BBICKA3bIBaHHUSA HE O0OS3aTEIbHO OKAa3bIBACTCSI MapKUpOBaHHOH. OCHOBHYIO DOJIb
B YKa3aHUU Ha UMIUIMLIUPYEMBIE CMBICIIBI BBIIOIHSIET IPOCOAMS.

KnoueBble CIOBA: MOHATbHLIL KOHMYD, PeMAMUYECKUli MOH, PeMamuieckoe
A0pO, HEKOHeuHas JOKANU3AYUSL TOHA, HeUmpanbHas KOMMYHUKAMUEHAS CMPYKMYpd, MapKu-
POBAHHAS KOMMYHUKAMUBHAS CMPYKMYPA.

V. V. Ustinovich
Minsk, Belarus

ABOUT THE PROSODIC REALIZATION SPECIFICITY OF FRENCH
UTTERANCES WITH NON-FINAL RHEMATIC TONE LOCALIZATION

The article examines French oral utterances with neutral and marked informational
structure and is focuced on their prosodic realization. In oral speech, rhematic nucleus and,
therefore, rhematic tone, is not always localized at the end of the utterance, but can shift to the
left while maintaining the prototypical syntactic structure (subject + predicate). However, the
informational structure of an utterance not necessarily becomes marked. The main role in
indicating implicit meanings is played by prosody.

Key words: tone contour, rhematic tone, rhematic nucleus, non-final tone
localization, neutral informational structure, marked informational structure.

KommynukatuBHas ctpykrypa (KC) BbiCka3piBaHUSI TpeICTaBlIEHA IBYMS
IJIJAHAMU — TJIAHOM COAEpKaHus U TIaHoM BbipakeHus [ 1]. [lnan Beipakenus KC
COCTOUT W3 JIMHEWHO DPa3BOPAYMBAIOLIEHCS CHHTAKCHUYECKOM CTPYKTYphl U NpPO-
COJIMYECKOI0 BOILIONIEHHs. Bo dpaHIly3cKOM si3bIKE C (PUKCUPOBAHHBIM MOPSIIKOM
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CJIOB JIEMCTBYET NPUHIIMII JOMHUHAHTHI ClpaBa [2]: 3JeMEHT ¢ HauOOIBIINM
MH()OPMATUBHBIM BECOM — SIAPO PEMbI — JOKAIM3YeTCs] B KOHIIE BbICKA3bIBAHUS.
Opnako HaOMIOJEHUS 32 YCTHOM PEeUubl0 JEMOHCTPUPYIOT, YTO PEMATUUYECKOE SIIPO
U, COOTBETCTBEHHO, PEMAaTUYECKHI TOH, KOTOPBIA OHO HECET, MOKET CMEIIATHCS
BNeBo. [{ns psga uccnepoBateneit [3; 4 m ap.] HEKOHEYHAs JOKaau3alus pema-
TAYECKOTO $JIpa BBOJUT JIOMOJHUTEIbHBIE KOHHOTALlMM B BBICKA3bIBAaHUE W,
cienoBatenbHo, Mapkupyet ero KC. Bmecre ¢ tem, kak otmevaet U. JI. @yHTOBA,
«B OIHHUX CIyd4asx MNepelBHKEHHE UeHTpa (sapa — B.V.) wu3MmeHser cMmbicl
NPEMIOKEHHS], B IPYTUX CIIy4asX — JHIIb yTouHAeT» [5, c.47]. CeMaHTUKO-IIpar-
MAaTHUYECKUH aHAJU3 BBICKA3bIBAaHUM YKa3bIBACT HA TO, YTO HE BCErJa CMEIICHUE
PEMATUYECKOTO S/Ipa COMPSIKEHO C MPUBHECEHHEM MMILTMIUTHBIX cMbIciioB B KC.
OCHOBHBIM CpPEJICTBOM, KOTOPOE B YCTHOM peur yKa3bIBaeT HA HEUTPAILHOCTh WITU
MapkupoBaHHOCTh KC ¢ MpOTOTUNINYECKOW CMHTAKCUYECKOM CTPYKTYpPOM, OKa3bl-
BAETCs IIPOCOINA.

B HacrosmieM uccienoBaHuyM MPOaHAIU3UPOBAHA IPOCOAUYECKAS CTPYKTypa
KC co cMmenieHHbIM peMaTHYECKUM sIAPOM. AHalW3 HANpPABJIEH HA OINpPEACICHUE
MPOCOANYECKUX OCOOEHHOCTEH, CUTHATM3UPYIOMKX O niepexojae HeruTpanbHou KC
B MAPKUPOBAHHYIO.

MarepramoM g HCCIECIOBAHMS TOCIYXWUIM YCTHBIE BBICKa3bIBAHUSA BO
¢dpaniy3ckux gedarax Ha paguo U TEIEBUICHUU.

Coxpanenne HeutpampHocTd KC 1mpu cMelleHMHM peMaTHdecKoro sapa
OKa3bIBAETCA BO3MOKHBIM IIPH ONPEIEICHHBIX YCIOBUAX:

— KOHTEKCTyaJIbHas M CUTyallMOHHAsl aKTyaJlM3alWHd DJIEMEHTOB, JIMHEWHO
PacCION0KEHHBIX B KOHIE BBICKA3bIBAHUS:

(1) — Un changement systémique, Christian de Boissieu, vous |’analysez
comme ¢a aussi ? — Je manque un peu de recul historique par rapport & ca ‘— TO
cucTeMHoe n3MeHenue, Kpucrtuan ne byacch€, Bbl Toke Tak cuurtaere? — MHe He
XBATACT OTCHIJIOK K HCTOPHH 4 5rom orsomenn . |0)-

VYyacrok KC, pacronoxeHHblii NOCJIE PEMATUYECKOTO spa, SBIAETCS, KaK
MIPAaBWJIO, AKTUBUPOBAHHBIM IOCPEACTBOM KOHTEKCTa, MOATOMY HMMEET HU3KYIO
WH()OPMATUBHYIO 3HAYUMOCTh. Ero posib COCTOUT B TOM, YTOOBI OOECIIEYUTh CHH-
TaKCUYECKYI0 U CEMAHTUYECKYIO LIEJIOCTHOCTh peMbl. TaK, €CJIM U3BbATH 3asIEPHYIO
yacTh U3 npumepa (1), BbICKa3bIBaHWE CTAHOBHUTCS HE COBCEM MOHSTHBIM — HE
XBaTaeT JIM TOBOPSIIEMY OTCHUIOK K UCTOPHH BOOOIIE WM B OTHOILIEHUH KOHKPET-
HOTO (hakTa.

Kpome TOro, KOHTEKCTHBII aHalIM3 BBICKA3BIBAHUI C 0OCMOsAmMenscmeom
Mecma/spemeHy B KOHEUHOMW MO3UIIMK B BbICKa3bIBAHUU OOHAPYKUBAET, YTO TAKOE
OOCTOATEIBCTBO MOKET BBICTYIIATh B POJM 3JIEMEHTa ¢ 0oJiee HU3KOM CTETEHbIO
AKTUBHUPOBAHHOCTH, YE€M IMPEIIIECTBYIOIIMI €My 3JIEMEHT, W, CJIEAOBATENIbHO,
MCKJIFOYAETCA U3 Psifa IPETEHAEHTOB Ha POJIb SIAPA:

(2) Vous étiez jeune étudiant ; cette spoque-la “BBI OBIIIM MOJIOJBIM CTYICHTOM 4 1o
BpeMﬂ, [7]

Heittpaneuble KC ¢ HEKOHEYHOHM JIOKanu3alMe siapa peMbl U, ClEAO0Ba-
TEJIbHO, PEMATUYECKOTO TOHA MPEACTABJICHbl KaK MUHUMYM JBYMSI TOHAJIbHBIMU
KOHTYpaMH: TEPBbIM KOHTYpP PEAJM3YETCS HA CHHTArMe /10 PEMaTUYECKOrO0 TOHA
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BKJIIOUMTEIBHO U BTOPOM — Ha cHHTarme 3asaepHoro ydactka (80 %). B 20 %
BBICKA3bIBaHUI SIZICpHBIA 3JEMEHT (JeKcema, Hecylias sAepHbld TOH U o0ia-
Jaroas caMOi BBICOKOHM CTeNeHbl0 MH(POPMATUBHOW 3HAYMMOCTH) BBIICICH
B CAMOCTOSITEJIbHYIO CHHTarMy. BbIUJIeHEHHE sSepHOr0 3JIEMEHTa B OTICIBHYIO
CHHTarmy OOYCIJIOBJIEHO CTPEMJICHHEM TOBOPSIIIET0 CKOHIICHTPHPOBATh BHUMAHUE
cobeceTHIKa Ha ATOM 2JIEMEHTE BHICOKON CTENIEHH Ba)KHOCTH.

ToHanbHBI KOHTYp BBICKa3bIBaHUS COCTOMT M3 IMPEILEHTPOBON YacTu
uToHa. B KC ¢ HekoHeyHOW NOKanM3alel peMaTHdecKoro TOHA MPEALCHTPHI
XapaKTEPU3YIOTCS TPOCOANYECKON BApHATUBHOCTHIO (Tabmuua 1).

Taonuma 1
Kondurypamus npearieHTpoBoit 4acTH B HEUTpabHOU
KC ¢ HekoHeuHOH JoKaIM3alueld peMaTH4ecKoro Tona, %

Konduryparnus npenuentpa B KC Konduryparmus npenientpa
C €IMHBIM TOHAJILHBIM KOHTYPOM % B KC ¢ 000c001eHHBIM %
IO sI7Ipa PEMbI BKIFOUUTEIIBHO SITIPOM PEMBI
CKoab3sIumn 40,9 | PoBHbIi 58,5
PoBHEbIk v 35,7 Hucxomsammii 41,5
Bocxoasme-aucxoaamui 23,4

[Ipy HamMuuMKM HECKOJIbKUX aKIIEHTHBIX €IWHUI] B MPEAUEHTpe HauboJsiee
HEWTPAJIbHBIM OKa3bIBACTCSI BOCXOJAIIE-HUCXOAAIIUN TPEALIEHTP, KaK U B BBICKA-
3pIBaHUAX ¢ HeWTpanbHOM KC ¢ KOHE4HO! JIOKaIM3alue peMaTH4ecKOro TOHA.
Takas mnpocoauyeckas pealn3alus XapaKTepHa I aKIEHTHO-MEJIOAUYECKON
CTPYKTYPbI HEUTPAIBHOIO (PPaHILy3CKOrO MOBECTBOBATEILHOIO BhICKA3hIBaHUSA [8]:

(3) La Tur™® est la plus grande prison pour tes journalistes ajourdhui L YPIIHS —
camas OOJIbIIAS TIOPBMA iy sypramicros ceroms . [9)-

CKoNB3SIIMN NPEIUESHTP CUTHAIU3UPYET O 00Jiee BHICOKOM CTEMEHH IMOIIMO-
HaJbHOUM BOBJIEYEHHOCTH roBopsiero. B npumepe (4) nomutuk H. J[ronoH-OHbsH
BBIPAXKaeT HEJIOBOJBLCTBO paclpeiefieHueM CpeACTB Orojikera B pamkax EBpo-
coro3a:

(4) La "™ dognaic en deux-mille- wize Vingt-deux milliards 4 ;-umion eropéenne. ENE
arecu onze ‘@pannusa npenocrasuna B 2016 rogy 22 MMIUIMAPIAA Exponeiickomy cotosy.
A monyuunna 11° [10].

KpaTtkuit npenneHTp, COCTOAMMNN U3 OJHOM AKIEHTHOM €IVMHULBI, KOT1A SIpO
BBIJICJSIETCS B CAMOCTOSATENBHYIO CHUHTAarMy, XapaKTEpU3yeTCs POBHBIM WJIM HHU-
CXOASIIUM MEJTOANYECKUM JIBUKECHHUEM.

Takum 06pazom, kKoH(UTypalus MPEANCHTPA TOHAIBHOTO KOHTYpa KOPpeu-
PYET C MOJAIBHO-AMOLMOHAIBHBIMHA «HAJICTPOUKAMMU», & TAKKE MPOTIKEHHOCTHIO
MPEAIEHTPOBOM YaCTH U HAJTMYMEM/OTCYTCTBUEM B HEM yJapHBIX CIIOTOB.

BrIsiBII€eHHBIE pEMATUYECKHME TOHBI B HEKOHEYHOU JIOKAJIIM3AIMA B HEUTpaJb-
Ho KC OTHOCATCS K HHUCXOISIIEMY WJIM BOCXOJSIIE-HUCXOIAIIEMY THITY
(Tabnuua 2a u 20).
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Tabnuma 2a
Pa3HOBHIHOCTH HEKOHEYHBIX PEMATHYECKHUX TOHOB B 0JHOKOHTYpHOU KC, %

BricoTHO- .
Hanpasnenue XapakTep U3MEHEHUS . ToHabHBIN 0
TOHAJIBHBIN Yo
JBMKCHUS TOHA BBICOTHI TOJIOCA WHTEpBal
pPErUcCTp
CpenHeBBICOKHIMA V3kuii 2,5
PaBHOMEpHOE mafeHue =
p A Cpe i V3kui 16,5
- . P [Hupoknii 3,5
HCXOISIIHHA =
Co 3 CpeIHEBBICOKUH Y3Kuit 27
TOH aMeJIJICHHO- >
. oﬂe o6 HATCHIe p upoxmit | 31,5
KOpEHHOE TaJcHU > =
yCKop A Bricokun [Iupoxnii 7
(3ameIeHHO- =
YCKOPEHHBIHN TOH) Cpennuit Y/ 3KHiH >
P [mpoxwmii 4,5
. CpeHEBBICOKHI Vi3t 15
Bocxopsme-aucxoaammii ToH
Cpennuit V3kuit 1

Tabnuma 206
Pa3HOBUIHOCTH HEKOHEYHBIX PEMATHUYECKUX TOHOB
B MHOroKoHTYypHOU KC, %

BricoTHO- .
Hanpasnenune Xapaxkrtep U3MEHEHUS . ToHanbHbIN 0
TOHAJIbHBIN )
JBIKEHUS TOHA BBICOTHI T'0JIOCA WHTEpBal
PErUCTp
N V3knit 13,5
CpenHEeBBICOKHI
PaBHOMepHOE maneHue [Iupokuit 10,5
i . Coeimit Y3knit 40
WCXOISIIHUNA HUN v
e peA [upoxknii 13
TOH
3aMeIJIeHHO-
CKOpPEHHOE TaJIeHNe . .
yerop A CpenHeBbICOKHIMA V3kuit 23
(3aMenIeHHO-
YCKOPEHHBII TOH)

YacTtoTHOE pacnpeneneHrue pa3sHOBUAHOCTEW peMaTHUYECKMX TOHOB MO Xapak-
TEepy U3MEHEHUS BBICOTHI T0JI0ca OOHAPYKUBAET 3aBUCUMOCThH OT TOTO, BBIJACICHO
JIU SI7IPO PEMBI B CAMOCTOSITEIbHYIO CHHTarMy. B BbICKa3bIBaHUSX C €IUHBIM KOH-
TYpOM JO PEMATUYECKOrO sApa BKIIOYUTEIBHO (Janee — OJHOKOHTYPHbBIE
BBICKA3bIBaHUs) HaW0OJIee XapaKTEPHBIM OKAa3bIBACTCS TOH C 3aMEIJIEHHO-YCKO-
PEeHHBIM TMaJCHUEM, B TO BpeMs KaKk TPU BBIJEICHUHW B CaMOCTOSITEILHYIO
CUHTarMy siipo HeceT B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB PAaBHOMEPHO HUCXOJSIIUN TOH.
Kpome Toro, TOH CI0KHOM KOH(PUTYpALIMU — BOCXOIAIIC-HUCXO AN — OTMEUEH
TOJIBKO B OJTHOKOHTYPHBIX BBICKa3bIBaHMSIX. KOIMYECTBO KOHTYPOB OOYCIIOBIIH-
BA€T TAKXKE€ M IIOBBIIIEHUE PETUcTpa MPOU3HECEHUS] PEMATUYECKOTO TOHA!
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B OJTHOKOHTYPHBIX BBICKa3bIBaHUSAX peanu3anus pematudeckoro tona B 30,5 %
CJIy4aeB TMPHUXOAUTCS HA CPEIHUH PErucTp, B OCTANBHBIX Clydasx — Ha Ooiee
BBICOKHIA peructp. [Ipu BEIUICHEHNN PEMAaTHYECKOTO S/Apa B OTJCIBHYIO CHHTAIMY
MPOIEHT peali3alliid TOHOB B cpelHeM peructpe Bo3pactaeT a0 43 %. Kpome
TOTO, B TAKMX BBICKA3bIBAHUSAX HE BBISBICHO CIYYaeB peajn3alliil peMaTHUYECKHX
TOHOB B BBICOKOM peructpe. CremyeT Takke OTMETUTb, 4YTO OOJIBIIUHCTBO
pEMaTHUECKUX TOHOB XapaKTEPU3YIOTCS y3KUM WHTEPBAJIOM KakK B OJHOKOHTYp-
HBIX (53,5 %), Tak 1 B MHOTOKOHTYpHBIX KC (76,5 %).

UYro Kkacaercsi 3asIepHONM YACTH, OHA HMMEET HYJIEBYIO CTEINEHb IMPOCOJIHU-
YEeCKOM BBIJICIIEHHOCTH, 00YCIIOBICHHYIO €€ KOMMYHUKATUBHBIM CTaTycoM: B 75 %
peann3anuii 3asjiepHas YacTb IMPEACTaBICHA POBHBIM JIBIDKEHHEM MEJIOHH.
B 21 % cny4aeB BbIsIBJICHO HUCXOsMIee ABMKeHUE. OHO XapaKTepHO /IS BBICKA-
3bIBAaHUHN C HEriyOOKMM MaJieHueM peMaTudeckoro ToHa. B 4 % mpoananusupo-
BaHHBIX BBICKA3bIBAHUM OTMEUYEHA BOCXOJsIIas 3asjiepHas 4yacTh. Bocxojsiiee
HaIpaBJICHUE JABUKCHUSI CUTHAIM3UPYET O BHICOKON CTEMEHU MPUMBIKAHUS K T10-
CJIEYIOIIEMY KOHTEKCTY M HETOTOBHOCTH TOBOPSIIIIETO MEPEaTh CIOBO:

(5) Je pense que Florence Fores' a é1é la plus hypocrite g 12 soi . J& pense que
quand elle a accepté de venir, elle savait les conditions ‘51 nymaro, uro dnopanc
@opecTr ObLIAa CAMOM JIMIEMEPHOU 5 101 peuep- 1 JAYMAIO, YTO KOTZAa OHA COIJIA-
CHJIaCh MPUITH, OHa ObLIa B Kypce ycioBuii” [11].

B mapkupoBannbpix KC ¢ HEKOHEYHOU JOKaNM3alMENn PEMATUYECKOro sapa
CO3/1a€TCsl IOTIOTHUTENBHOE 3HAUEHUE KOHTPACTA, WU IPOTUBONOCTABICHUSA:

(6) On est pas encore dans un refus de Macron. On est dans une ““ception ,
I'égard de Macron MBI €II€ HE OTKa3bIBaeMCsl OT MakpoHa. MblI pa304apOBaHBI waxporom
[12].

Kpome Toro, Ha 3HaueHHE KOHTpAcTa MOMKET HAKJIAAbIBATHCS JSMUCTEMUYE-
CKasi MOJAJbHOCTh OYEBUAHOCTU. B mpumepe (7) roBOpsLUiA CUTHATU3UPYET
0 BBICOKOM CTENEHU OYEBHIHOCTHU COOOIIaeMoii nH(pOopMaIuu:

(7) Nicolas Sarko” est un adversaire i%al pour le Front national - HUKOIIsE CapKO3H —
HﬂeaHBHBIﬁ CONICPHUK 115 Hanmonansroro q)pOHTa’ [13]

AyIuTHBHBIM aHanu3 BbICKa3biBaHUN ¢ MapkupoBaHHONW KC M HexkoHeyHOI
JIOKaJIN3alie peMaTHIECKOTO TOHA MO3BOJIUI BBISIBUTH HEKOTOPHIE OCOOCHHOCTH
UX TIPOCOJIMYECKON peallu3alni.

[Ipexxne Bcero, ObUIM BBISIBJICHBI KaK BBICKA3bIBAHUS C OJTHOM CHHTArMou J0
PEMATHYECKOTO TOHA BKIIOYUTEILHO (68,8 %), Tak U BBICKA3bIBAHUS C BbIIEIC-
HUEM sJIepHOro 3jieMeHTa peMbl B cuHTarmy (31,2 %). KonudecTBO TOHaIBHBIX
KOHTYPOB Ha y4YaCTKE BBICKA3bIBaHHUS JO 3asiICPHON YacTH OOHApY>KUBAET KOP-
PENSIUIO CO CITOCOOOM BBIPKEHUS MOJIeKaIero. Tak, BRICKA3bIBAHUSI C MECTO-
MMEHHBIM TOJICKAIIUM UMEIOT OJHOKOHTYPHYIO CTPYKTYpPY 110 PEMATUYECKOTO
sIpa BKJIIOUUTEIBHO.
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[IpenneHTpsl TOHAILHOTO KOHTYpa B MapkupoBaHHBIX KC UMEIOT TeHACHIUIO
K BBIPaBHHBaHMIO (0T 55 %' B ogHOKOHTYpHBIX KC 10 100 % B MHOTOKOHTYDPHBIX
KC c kparkum npeauentpom). [Ipu 3Tom B npeAnieHTpe NPOUCXOAUT NEPLIEITUBHO
3HaYUMBIA CKaYOK 4aCTOTHl OCHOBHOTO TOHA Ha €r0 MOCIETHEM — MPEABIICPHOM —
ciore (7), a B pAne CilydyaeB peajM3yeTcsl BbIIEIUTEIbHOE yJapeHHe Ha JIeBOM
TPAHMIIE SIIEPHOM JIeKceMBI (6).

Pa3HoBHHOCTH pemMaTHuecKuX TOHOB B MapkupoBaHHOW KC co 3HaueHunem
KOHTPACTa U C JIOTIOTHUTENILHBIM 3HAUCHUEM OUYEBUIHOCTH MPE/ICTABIICHBI B Ta0M. 3.

Taonuma 3
Pa3HOBHIHOCTH CMENMIEHHBIX pEMAaTHYECKUX TOHOB B MapkupoBanHoi KC, %
BricoTHO- .
Hanpasnenne Xapakrtep U3MEHEHUS . ToHanbHbIN 0
TOHAJILHBIN Yo
IBYDKEHHS TOHA BBICOTHI rojioca WHTEpBaJ
pEerucTp
Bricokuit [npoxwmii 55
PaBHomepHoe manenne | CpenHEeBBICOKHM [Iupoxwnii 6
. Cpenquui V3kui 2
Hucxonammii pea —
. V3kuii 3,5
TOH Bricoxuit v
3aMeIeHHO- [Iupoxwuii 57,5
YCKOPEHHOE Ta/ICHUE . V3kuit 3,5
CpeHEBBICOKHI =
[npoxwmii 13
Bocxopgsme-HucXo AU TOH Bricoxuit [Iupoxwnii 9

B OGonpmmMHCTBE BBICKA3bIBAHUN pEMaTHUYECKHE TOHBI UMEIOT HHUCXOJSLIEe
HaIpaBJIeHUE JBUKEHUS, KOTOPOE XApaKTEpU3yeTcs B OCHOBHOM HEPAaBHOMEPHBIM
U3MEHEHUEM BBICOTHI Tojoca. llpu 3TOM Mg 3aMeNIEeHHO-YCKOPEHHBIX TOHOB
OKa3bIBACTCA CBOMCTBEHEH IIMPOKWN HMHTEPBAl NaJcHUsA. XapaKTEPHBIM TaKXkKe
OKa3bIBA€TCAd OTCYTCTBHME TOHOB C HA4YajOM NaJCHUS/NOJAbEMA HHUXKE CPEIHEBbI-
COKOT'0 pETUCTpa.

Kouurypauus 3asnepHoil yacTh UMeeT B OOJIBIIMHCTBE peaau3aluil poB-
HyI0 Menoaudeckyto guHuio (58 %). [lpu stom B 2/3 cnmydaeB 3asijiepHasl 4acThb
IIPOU3HOCHUTCSI B HU3KOM PETUCTPE, & B OCTAJBHBIX CIIy4asX — B CPEIHEM WU
CPEIHEBBICOKOM. 3a peMaTHUYEeCKMMHM TOHAMHU C HErilyOOKHM TMaJeHHEM TaKxke
MOXET CJIeIOBaTh HUCXOsIIas 3asaepHas yacth (33 %). B ocTaBmimxcsi BbICKa3bl-
BaHMsIX (9 %) Ha 3a87E€pHOM Yy4YacTKE BBISBICHO POBHO-BOCXOJSIIEE IBUKECHUE
MEJIOINH.

ConocTaBieHue pe3yJabTaToOB ayJIMTUBHOrO aHanu3a JByXx KC ¢ HekoHeuHOI
JOKaNU3alueld peMaTUYeCKOro TOHA MO3BOJIAET CHENaTh CIEAYIOLIME BBIBOBI
OTHOCUTEJIBHO crielu@uku rnpocoguveckoro BormioueHuss KC aByx TUnos.

! PoBHBIit npeaneHTp (55 %), Bocxomsamuid npeaneHtp (33 %), KOHTPACTHBIN MPEAIIECHTP
(22 %).
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MapkupoBanHbiii xapaktep KC mposiBisieTcs Ha ypOBHE NPOCOAUM yKE Ha
y4acTKe MpeAleHTpa TOHaIbHOro KoHTYypa. Kondurypamus npenieHTpoBoil yactu
B MapkupoBanHoi KC cnenuduyHa ckaukoM Ha MpeaylapHOM CJore, a TaKxke
00JIbIIIel YaCTOTHOCTHIO POBHOTO TpenleHTpa, yeM B HeWTpanbHoil KC ¢ Heko-
HEYHOM JIOKAIN3alKNENl peMaTUYECKOTO TOHA.

Penepryap pa3HOBHIHOCTEW PEMATHYECKUX TOHOB OKa3bIBAETCS CXOJHBIM
B HeliTpanbHOU 1 MapkupoBaHHOW KC. Ognako B HeltpanbHol KC Hucxopsmue
TOHBI UMEIOT B OOJIBIITMHCTBE CIIY4aeB 3aMe/JICHHO-YCKOPEHHBIN XapakTep U3MEH-
€HHUs BBICOTHI rojoca B OJHOKOHTYpHBIX KC M XapakTepu3yrTcsi paBHOMEPHBIM
najgeHrneM B MHOTOKOHTYpHbIX KC. B TO e Bpemsi B mapkupoBanHbix KC, kak
OTMEYAJIOCh BBIIIE, HUCXOJSAUIMI pPEMATUYECKH TOH MMEET B I0JIaBIIAIOIIEM
KOJIMYECTBE pean3aluil 3aMEeAJICHHO-YCKOPEHHBI XapaKTep U3MEHEHUS! BBICOTHI
roJioca.

Kpowme Toro, B MapkupoBanubeix KC pemarndeckre TOHbI UMEIOT TEHACHINIO
K pealm3anuu B BBICOKOM perucrpe. B HenTpanbHOi KC OCHOBHBIM pErHCTpOM
MIPOU3HECEHUSI PEMATHUYECKUX TOHOB CJIEIYET CUUTATh CPEAHEBBICOKHIA.

Cnenyer Takke OTMETUTh OOJBIIYI0 YacTOTHOCTb TOHOB IIIHPOKOTO
uHTepBaia najaeHus B mapkupoBanHoit KC (91 %) no cpaBHeHUIO ¢ HEHTpaIbHON
KC, rne pemaTideckue TOHBI B OCHOBHOM XapaKTEPU3YIOTCS Y3KUM UHTEPBAJIOM.
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®OHOJIOT MYECKHWH CTATYC ®OHETUYECKUX XAPAKTEPUCTHK
AHTJIMUCKUX I''TACHBIX

B craree paccMaTpuBaroTCs JUCKYCCHOHHBIE BOIPOCH! (DOHOJIOIMUYECKOrO CTaTyca HEKO-
TOPBIX XapaKTEPUCTHK AaHTJMICKUX TJIacHbIX. B yacTHOCTH, NpEACTaBIEHbI pe3ylbTaThl HC-
CJIeZIOBAHUS MO3UIIMOHHON JOITOThI aHTTTUICKUX U O€IOPYCCKHUX IJIaCHBIX, a TAKXKE XapakTep UX
peanu3alM B aHIIMHCKOM MHTepdepeHTHON peun. IlomydeHHbIe daHHBIE CBUAETENIBCTBYIOT
0 TOM, YTO MO3UIMOHHAS J0JIT0Ta aHIVIMHCKUX TJIACHBIX BO MHOTOM IIPENONPENENIET BOCIPUs-
THUE MOCJIEAYIOIIEr0 COrJIaCHOT0 KakK IIIyXO0ro MJIM 3BOHKOIO M BIUSET HA CMBICIOPA3JINYECHUE.

KnrwouyeBsie cunoBa: ¢onemuxa, onono2us, meHmanvhas eouHuyd, nO3UYUOHHAA
007120Ma, 80KANUZM, MUHUMATbHAS NAPA, NPUSHAK.

V. V. Yaskevich
Minsk, Belarus

THE PHONOLOGICAL STATUS OF THE PHONETIC FEATURES
OF THE ENGLISH VOWELS

The article discusses controversial issues of the phonological status of some characteristics
of English vowels. In particular, the paper presents the results of a study of the positional length
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of English and Belarusian vowels, as well as the nature of their representation in English as
a foreign speech. The data indicates that the positional length of English vowels largely
determines the perception of the subsequent consonant as voiceless or voiced and affects the
sense distinction.

Key words: phonetics, phonology, mental unit, positional length, vocalism, minimal
pair, feature.

TpanuuuonHoe pasneneHue POHETUKU U (DOHOIOTMH, BOZHUKIIEE Ha MOYBE
KJIACCUYECKOTO MPOTUBOIIOCTABIICHHS SI3bIKa M PEYU, JABHO MOJIBEPrajioch
comuenuto. JI. B. bounapko ormeuaer, uro nonumanue H. C. TpyOeukum GpoHo10-
TUYECKOTO0 YPOBHS f3bIKA KaK CHUCTEMbl «YHUCTBIX OTHOIIEHUN» [1], B KOTOpOW
BOIUIONIEHUE (DOHOJIOTUUECKOU €IMHUIIBI SIBISIETCS CIIy4alHBIM, HEO0S3aTeIbHBIM
U HECYIIECTBEHHBIM, HEIJIb3s CUMTATh NMPOAYKTUBHBIM. Takoi moaxon HE MO3BO-
JSIET MOJIHO U MPaBJOIOI00HO ONUCaTh 3BYKOBYIO CHUCTEMY s3bIKa [2] U 10OUTHCA
YCBOEHHUSI HTHOSI3bIYHOTO IMTPOU3HOILIEHHUS CTYJICHTAMM.

B coBpeMeHHOW KOTHUTHMBHOM mapaaurMe (POHOIOTH 3aJaloTCs BOIPOCOM
0 TOM, KaKve NpU3HAKU JIEUCTBUTENBHO SIBISIIOTCA pesieBaHTHBIMU. HeT comHeHumit
B TOM, 4TO (hOHEMA MPEACTABISIET COOOM MEHTAIbHYIO €IMHHULlY. B 3TOM cmbicie
KOTHUTUBHBIN MOAXO0J HE OTJIMYAETCS OT TPAAUIMOHHOW TpakTOBKH. CylIEeCTBEH-
HOE OTJINYUE COCTOMUT B TOM, YTO C TOYKH 3PEHHUS KOTHUTHUBHOW (POHOJOTUHU 3TU
MEHTaJIbHbIE €JMHUIBI B CO3HAHUM HOCUTENIEH S3bIKA collepKaT OOJbIIOE KOIHYe-
CTBO MH(pOpPMaIIUK, KOTOpasi B KJIACCUUECKON (DOHOJIOTUM CUMUTAETCS] U30BITOYHOM.
OHU TOXE COCTABIISIIOT MEHTaNbHBIA 00pa3 (oHomornueckoil enuuuubl [3]. Bee
MHOT000pa3ue 3THX MPU3HAKOB U TAPAHTUPYET 0€30IIMO0YHYI0 UACHTU(PUKALINIO
(doHeM B JIOOBIX YCIOBUSX, OyAb TO TUXas peyb, LIENOTHAs pe4b WM Peub Ha
dbone myma.

Kak wn3BeCTHO, aHIIMICKUE TJACHBIE MPOTHUBOMOCTABIISIIOTCS IO HOJITOTE
Y HanpspKeHHOCTH. VX MO3UIMOHHAs 10AT0Ta HE UMEET HEMOCPEICTBEHHOIO OTHO-
HIEHUS! K COOCTBEHHOM JJIMTEIBLHOCTH IJIaCHOTO 3ByKa B CHCTEME (POHOJOTUYECKHUX
MpoTUBONOCTaBIeHUH. OHa 3aBUCUT OT OTKPBITOCTH WJIM 3aKPBITOCTH CJIOTa,
IIyXOCTH WJIA 3BOHKOCTH MOCJEAYIOIIEro coraacHoro. C TOYKH 3peHus Kiaccuye-
CKOM (hOHOJIOTUU ATOT MPHU3HAK HHUKAK HE y4YaCTBYET B CMBICIOPA3JIMYCHUU W,
cle0BaTeIbHO, HE uMeeT (hoHoIorndeckoi 3naunmoctu [4]. [IpoBenerHoe HaMu
AKCIIEPUMEHTAIbHO-(DOHETUUECKOE HCCIIEIOBAaHUE IO3BOJIUJIO TEPEOCMBICIUTD
CTEIIEHb €€ CYLIECTBEHHOCTM B 3ByYalled AaHIVIMMCKOM pEeYd U B IIpolecce
oOyuYeHHUs MHOS3BIYHOMY MPOU3HOMICHUIO. J[JI OCYIECTBICHMs HKCIEPUMEHTa
HaM{d OBUIM TPUBJICUYCHBI HOCHUTENIM aAHTJIMMCKOTO s3bIKa, xkuTenu JIoHmoHa,
oOjazaren HOPMATUBHOTO MPOU3HOLICHHS, a TaKke OeJIOpyCCKHUE CTYICHTHI,
M3Y4YalolIue aHIJIUMNUCKUN A3bIK HAa MOPOJBUHYTOM »JTamne. 3ajadya OJIHOrO U3
HOCHUTEJICH aHTJIMICKOro f3bIKa COCTOsIa B TOM, YTOOBI MIPOYECTh (Ppasbl, coaep-
Kallue MHUHUMAIbHBIC Taphl CJIOB, OTIMYAIOIIMECS TOJBKO TIYXOCThIO / 3BOH-
KOCTBIO KOHEYHOI'O COrJIaCHOrO, YTO, B CBOIO OYEpEAb, MPEAONPENENSIET MO3HU-
LMOHHYIO JOJITOTY MPEAUIECTBYIOMIEr0 IriacHoro. Huke NpuBeneHbl MpUMEpPHI
Takux (pas:
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Give me some peace. — Give me some peas.

It was very white. — It was very wide.

CrnoBa M3 MHUHHMMAJIBHBIX TAp COJAEPXaIU JOJTHE IJIACHbIE WKW JUPTOHTU
Y BCETJla 3aHUMAJIU MO3UIUIO SIAEPHOTO aKIIEHTA, T/I€ BAphbUPOBAHUE MO3UIIMOHHON
JIOJITOTHI HanboJee 3aMETHO.

Hocurensam 0enopycckoro si3bika ObUIO MPEJIOKEHO MPOYECTh OEIOPYCCKUE
¢bpa3bl ¢ MUHUMAJIBHBIMU TIapaMu CJIOB, COJEPXKAIIUMHU TJIaCHBIE Mepe]] TIIyXUMHU
Y 3BOHKMMU corjlacHbIMU. Pa3Huila cocrosiia JiMillb B TOM, YTO BCE COTJIACHBIE
OBLTM B MHTEPBOKAIBHOW TO3HUIIUH, MOCKOJIBKY OMIMO3UIIUAS TIyXOCTH/3BOHKOCTH
B a0COJIFOTHOM KOHIIE CJIOBa B OEIOPYCCKOM si3blke HeiTpanusyercs. Huxe npu-
BEJICHBI MPUMEPHI TaKUX (Ppa3 u3 HIKCIEPUMEHTATHLHOTO MaTepHaa;

Anwl orcolnl y Bemoi. — [ ma kapwichbist 6eobi.

C momomnipro mporpammbl Sound Forge Hamm OBUTM OCYIIIECTBIICHBI 3aMephl
JUTUTEIIbHOCTHU TJIACHBIX B ONMMCAHHBIX BBIIIE MO3UIUSAX B aHIJIMICKUX U Oernopyc-
ckux (¢pazax. CtaTucTUuuecku 0OpaOOTaHHbBIC JTAHHBIE CBUJIETEILCTBYIOT O TOM,
YTO CYIIECTBYET JOCTOBEPHAsS Pa3HUIIA B MMO3UITMOHHOMN AOJTOTE MEXKIY IIIaCHBIMU
B 3TUX no3unusax. OgHako 3Ta pasHuila Oosee SApKO BBIpAXKEHA B aHTIMHCKOM
BOKaJIM3ME, TJIe COOTHOIIICHHE MO3WIMOHHOW JIONTOTHI TJIACHBIX TEpe] TIIyXUMHU
Y 3BOHKMMH COTJIACHBIMU cocTaBisieT 1:1,6, B TO BpeMs Kak B OEIOPYCCKOM SI3bIKE —
1:1,11.

Y4yuThiBasi CTONb 3aMETHYIO MEXKS3BIKOBYIO PA3HHILY MEXAY KOJICOAHUSIMHU
MO3UIIMOHHOM JIOJTOTHI, a TakkKe TOT ()aKkT, 4TO B OEIOPYCCKOM SI3bIKE 3BOHKHE
IJIACHBIE HE BCTPEYAIOTCS B aOCOJIOTHOM KOHIIE CJIOBA, MBI MPEANOJOKUIN, YTO
COOJIIOJIEHNE JAHHOTO THUMa aUI0()OHUYECKOTO BAPbUPOBAHUS MOXKET MPEICTaB-
JSATh COOOM MOTEHIUANIBHYIO CJIOKHOCTh JJI OEOPYCCKUX CTYJIEHTOB, MU3ydYalro-
IUX aHTJIMHUCKHUH s3BIK. YUTOOBI BBISICHUTH, HACKOJIBKO TOYHO HOCHUTENIH Oeropyc-
CKOrO0 si3bIKa MMUTHUPYIOT [JAHHBIA TUN aJTIOOHUYECKOTO BapbUPOBAHUS
AHTJIMACKUX TJIACHBIX, aHTJIMICKUE Naphl (Ppa3 ObUIH MPEAbSIBICHBI ISl IPOYTCHUS
OCJIOPYCCKUM CTYJIEHTaM, H3yYalolllUM AaHTJIMMUCKUNM SI3bIK Ha MPOJABHUHYTOM
YPOBHE, C IIETBI0 COMOCTAaBJICHUS KOJCOAHWM MO3UIIMOHHOW JOJTOTHI TIACHBIX
B €CTECTBEHHOW M MHTEp(hEpEHTHOM aHTIMiCKOM peun. Cratuctuueckas oopadoT-
Ka TMOJYYECHHBIX JAHHBIX MO3BOJIMJIA YCTAHOBUTH, UTO B AHTJIMUCKON peun Oeno-
PYCCKUX CTYAEHTOB B CpEIHEM MpHUpalieHue cocTaBiseT Toyibko 20 %. IDTtoT
MOKa3aTellb MPEBOCXOIUT AJI0(POHUYECKOE pa3iInyKe, CYIECTBYIOIIEE B Oesopyc-
CKOM S$3bIKE€, HO HE JOCTUTaeT UEJEBbIX 3HAYECHUW MO3UIMOHHOW JOJTOTHI
B aHTJIUHUCKOM si3bIKe. JIUCTpUOYyTHUBHBIC paszinuusi OCJIOPYCCKUX U AHTJIMHMCKHUX
COTJIACHBIX, MO BCEW BUAMUMOCTH, SIBIISIIOTCS MPUYMHON MEHEE 3HAYUTEIIBbHOTO
BAPbUPOBAHUS TO3ULIMOHHOM IOJTOTHI B €YU HEHOCUTENIEH S3bIKA.

Hacrosiee uccienoBaHue mpezanosiarajo He TOJBKO M3Yy4eHHE KOHKPETHO-
A3bIKOBBIX Pa3IMUUi B TO3UIMOHHOW JOJITOTE TJACHBIX, HO U OMpPE/EJICHHE
cTeneHu (OHOJIOTHYECKON CYIIECTBEHHOCTU 3TOro mpu3Haka. C 3TOH 11eJIbl0 HaMHu
OBLT TIPOBEJIEH MEPIENTUBHBIN AKCIIEPUMEHT: M3 BCETO KOPITyca MPEABAPUTEIHHO
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3anucaHHbIX ¢pa3 Mbl BblwIeHWIM 16 u ¢ momomisto mporpammbl SoundForge
B MUHHMMAJIBHBIX Iapax CJIOB 3aMEHWJIM B § ClydasX KOHEYHBIE 3BOHKHE coOrJjac-
HbIE HA TUIyXUE, a B IPYTUX 8 CydasX — KOHEUHbIE TIIyXUE Ha 3BOHKHE. B mpous-
BOJILHOM TIOpSJKE K HUM ObUIM J00aBiieHbl (Ppasbl, KOTOPbIE HE TOJIBEPrajlCh
HUKakuM MoaudukarusMm. B wutore mbr momyumnu 30 ¢pa3, KoTopblie OBLTH
NPEABABICHBl JPYrOMY HOCHUTEIIO aHIJIMKMCKOro s3bika. Ero 3amaya coctosuia
B TOM, YTOOBI 3aIMCaTh BCE YCIBIIIAHHOE.

[Ipoananu3upoBaB MOJIYYEHHBI OT ayIUTOpa Marepuai, Mbl OOHApPYKHIU
CJICTYFOIIAE PE3YJIbTAThl: HOCUTEINb sI3bIKa omuoOcs B 12 cioBax u3 16 (75 %); npu
3aMEHE TJIYXOro COTJIaCHOTO Ha 3BOHKMH W3 8 mpemitoxkenud B S5 (62,5 %)
HOCHUTEIIb SI3bIKa HE 3aMETWJI TMOJMEHbI U B OJHOM YCOMHUJICS B BBIOpaHHOM
BapuaHTe. 3aMeHa 6e3 Kosiebanuii Obliia HACHTU(UIIMPOBAaHA TOJIBKO B 2 CIydasX.

[Tpu 3ameHe 3BOHKOTO COIJIaCHOTO Ha riiyxoil B 7 ciydasx u3 8 (87,5 %)
HOCHUTEJNb SI3bIKa HE 3aMETWJ pa3HULbl, 4yTo Ha 25 % Oousblle, YeM MpHU 3aMEHE
IJIyXOr0 COIJIaCHOro Ha 3BOHKHM. be3ommbouHo ObU10 MAEHTUPUIHUPOBAHO
TOJIBKO OJTHO MPEJIOKEHHE.

C onHOM CTOPOHBI, MO3ULIMOHHAS AOJIT0Ta IIIACHOTO 00YCIIOBJIEHA IITyXOCThIO
WIM 3BOHKOCTBIO CJIEAYIOLIETO COTJIACHOIO, IO3TOMY BIIOJIHE IIPAaBOMEPHO CUM-
TaTh, YTO BEAYyLIasl pOJib B ’TOM KOMOMHAIMU TJIACHBIN+COTIACHBIN MPUHAICKUT
cornmacHoMy 3BYKy. C JIpyroil CTOpOHBI, B JIMHEWHOW IOCIEA0BATEIBHOCTH
CEerMEHTOB IJIACHBIA CJIEAYyeT MEPBbIM, U €ro YUIMHEHHE 3acTaBJs€T HOCUTENSA
A3BIKA IIPEABOCXUIIATh 3BOHKUI COIJIACHBIN, a €r0 KOMIIPECCHS TOBOPUT O TIIyXOC-
TH CIEAYHOLEro cornacHoro. I[IpoBeneHHbI HaMU MEPUENTUBHBIA ASKCIEPUMEHT
HarJIAIHO JEMOHCTPUPYET, YTO NO3ULUOHHAS JI0JIrOTa INIACHOTO HACTOJBKO CHJIb-
HO BJIMSIET HAa BOCIIPUATHE, YTO HOCUTENIb A3bIKA MOYTH MOJHOCTHIO MTHOPHUPYET
MPU3HAK TJIYXOCTU/3BOHKOCTH COTJIACHOTO, KOTOPBIA OKAa3bIBAETCS BTOPUYHBIM.
B ncnonp30BaHHBIX HaMM MHUHHMAQJIBHBIX Iapax CJIOB MMEHHO IPHU3HAK IIO3H-
LMOHHOM JOJITOTHI MPEAONPEEIsl CMBICIOPA3IMYeHHEe B MUHUMAJIBHBIX THapax
cioB. CrnenoBaTesbHO, JaHHAas (HOHETHUYECKas XapaKTEPUCTHKA IJIACHBIX MOXKET
B CO3HAHUU HOCUTEIS sI3bIKa UMETh (DOHOJIOTMYECKUH CTaTYC.

be3yciioBHO, NPOBEIEHHAas HaMH MAaHUITYJSIIUS 3BYKOBOIO MaTepualia
C MOMOIIIBIO MTPOrPaMMHOTO OOecreueHus] UMEET MCKYCCTBEHHBIM XapakTep U He
BOCIIPOM3BOIMMA B JKMBOM pedyr HocutTesel si3bika. Peub ckopee uaeTr o (hoHoIo-
TMYECKOM CTaTyce B3aMMOCBSI3aHHOTO KOMIUIEKCA (DOHETHUECKHUX XapaKTEPUCTHK
B pamkax ciora. Ilo3unMoHHass AOATOTa TJIACHBIX O0ECHeurBaeT HaJEKHOCTb
BOCTIPUSATHUS TIYXOCTH WJIM 3BOHKOCTH Hapsiy ¢ pabOTON TOJOCOBBIX CBSI30K BO
BpeMsi MPOU3HECEHHUS COIIACHOro. B ecTecTBEHHOM peuM OJHa XapaKTepUCTHUKa
HEOoTJeIMMa OT Apyroi. TeM He MeHee, B YCIOBUAX aKaJIeMUYeCKOro OMIMHTBU3-
Ma, KOrja aHIJIMHCKUNA S3bIK OCBAaMBalOT HOCUTENH OEIOpPYCCKOro S3bIKa,
B KOTOPOM TO3UIIMOHHAS JOJITOTA TJIACHBIX HE MOJBEpPkKEHAa TaKUM 3aMETHBIM
Koje0aHusIM, 0c000€ BHUMAaHHE K JAHHON XapaKTEPUCTHKE IPEICTaBISETCS He
TOJIBKO OIpaBAaHHbIM, HO U1 HEOOXOUMBIM.
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Hayunoe uznanue

AHOMAIJIVA B A3BIKE, TAPMOHNKSA B PEUN

COopHHK Hay4YHBIX CTaTel
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